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FORORD

Sveriges riksdag beslutade 1936 med anledning av en motion frén aret innan,
da man firade 500 dr sedan riksmotet i Arboga 1435, att ge ut de dittills
otryckta riksdagsprotokollen. Uppdraget innehades av Riksgédldskontoret
fram till 1984, da riksdagsforvaltningen dvertog uppdraget. Arbetet bedrivs
vid riksdagens arkiv, som &r en sektion inom Riksdagsbiblioteket.

Fran priastestandet vid riksdagen 1755-1756 finns bade koncept och ren-
skrivet protokoll. Det renskrivna protokollet anvinds som forlaga, men jam-
fors med konceptprotokollet. Nir avvikelser av betydelse observeras pétalas
detta i notsystemet.

Som vanligt i de moderna utgavorna anges kéllhdnvisningar i fotnoter till
de handlingar, &rstryck och litteratur som nidmns i protokollet. De handling-
ar som det hénvisas till i protokollet har i forsta hand tagits fran préstestan-
dets eget arkiv. I de fall upplésta handlingar inte aterfunnits i préstestdndets
arkiv hinvisas till 6vriga stdnds arkiv, utom i det fatal fall dd handlingen inte
kunnat aterfinnas i ndgot arkiv och ddrmed maste anses forkommen.

Protokollstexten aterges bokstavstroget, men med vissa varsamma redige-
ringar. Bruket av versaler och sammanskrivningar av ord har moderniserats.
Interpunktion och kommatering har redigerats i den man det ansetts visent-
ligt for forstéelsen av texten. Forkortningar dterges med kolon som uteslut-
ningstecken. Understrykningar i forlagan é&terges med kursiv stil.
Suppleringar anges med hakparentes [ ] och uteslutningar med vinkelparen-
tes ( ). Redaktionella dndringar i texten beldggs med hénvisning i notappa-
raten.

Uppgifterna i personregistret ar i forsta hand baserade pé den biografiska
litteraturen. Fodelse- och dodsar anges enbart for standets ledamoter. For
adliga titlar anges nér en person inte dr introducerad, annars forutsétts intro-
ducering. Da en person omtalas endast med sin titel forutsitts att den ordi-
narie innehavaren av tjdnsten asyftas. Visentligt olika stavningar av namn
anges inom parentes.

I ortregistret anges socken, hidrad och lén, alternativt stift for kyrkliga for-

samlingar. For svenska stdder anges inte geografisk bestamning. Kyrkor och



VI Forord

bruk utan ortnamn placeras i sakregistret, men foérsamlingar och bruksorter
aterfinns i ortregistret. I sakregistret anvdnds ndgot moderniserade sokord
for att underlitta for lasaren. De fyra stdnden tas inte med i registret, efter-
som de forekommer sd ofta. Kungl. Maj:t anges som konungen nér det up-
penbart handlar om konungens person och utelimnas annars pa samma
grund som de fyra standen. Extraktprotokollen fran riksradet finns med som
radsprotokoll. Arkebiskop Benzelius registreras enbart i personregistret nir
han agerar personligen och inte i talmansdmbetet. Yrken och dmbetstitlar
tas med i sakregistret nédr det handlar om @mbetsutovandet, inte néar de an-
vénds som titlar for personer.

Turvalet av bilagor har hinsyn tagits till &renden som &r av sérskilt intresse
for préstestdndet.

Arbetet med denna volym har, forutom av undertecknad, utforts av med-
arbetare vid riksdagens arkiv. De har fortjanstfullt medverkat med varieran-
de arbetsuppgifter. Ingrid Windahl har i huvudsak arbetat med
transkribering av protokollstexten, som korrekturldsts av Birgi Filppa. Leif
Nilsson och undertecknad har arbetat med registren. I 6vrigt har alla tre bi-
dragit med olika uppgifter i det spdnnande arbetet att ge ut stdndsriksdagens
protokoll. Jag vill rikta ett sdrskilt tack till Louise Edlund vid Riksdagens in-
formationsenhet, som forutom arbetet med bokens formgivning outtrottligt
har bistatt med datateknisk hjalp.

Stockholm i januari 2011
Nina Sjoberg



VII

INLEDNING

Foregaende riksdag, 1751-1752, praglades av Fredrik I:s dod och begravning
samt den kroning av Adolf Fredrik som krédvde att riksdagen samlades. Nu
har det gatt ndgra ar med det nya kungaparet, och allt tar en ny véndning.
Riksdagen 1755-1756 préglas i hog grad av relationen till kungafamiljen.
Under pagaende riksdag sker det omtalade statskuppsforsoket 1756, med
pafoljande avrittningar, allt belyst i riksdagsprotokollen. Aven affiren med
drottning Lovisa Ulrikas pantsatta smycken kan foljas i protokollen.

Rykten sade att drottningen hade pantsatt juveler som egentligen var kro-
nans egendom, varfor stdnderna kravde att hon visade upp dem. Detta for-
halades av drottningen, och diskussionerna var ldnga om hur man egentligen
kunde formulera skrivelserna till de badda majestédterna, ddar ménga fortfa-
rande var ridda att brista i undersétlig vordnad. Man far genom dessa histo-
rier en god inblick i relationen mellan stinderna och kungaparet.!

Det misslyckade kuppforsoket fick ocksd efterverkningar. En riksens
stinders kommission tillsattes, som fillde domarna 6ver de inblandade. Till
stinderna kom ocksé boneskrifter fran de dodsdomda och deras sliktingar.?
Pristestdndet forde diskussioner om strafflindringar, bade for statskuppens
forbrytare och for andra brottslingar som ansokt om lindring, vilket visar pé
att humanare straff var en fraga i tiden. Dodsdomarna @ndrades inte, men i
andra fall foreslogs strafflindring som later frimmande i dag. Kapten Haést-
skos utdomda straff, en ménad pa vatten och brod, foreslogs av ridderskapet
och adeln att lindras till fjorton dagar pa vatten och brod samt sex &r pa fist-
ning. I préstestdndet ifrdgasattes detta, men efter en diskussion konstatera-
des att detta faktiskt var en lindring, dd mannen inte ansigs kunna 6verleva
en hel ménad i fistning pa vatten och brod. De sex aren pa féastning skulle
innebéra “drigeligit fingelse”. Pristestdndet foresprakade dock en dnnu
storre mildhet och foreslog fjorton dagar pé vatten och brod, men bara fyra
ar pa féis‘[ning.3

1 3 januari 1756 § 4; 3 maj 1756 §§ 6, 19; 4 maj 1756 § 9; 10 maj 1756 § 8; 15 juni 1756

258 ]8u1110 756 §3;17juli 1756 §§ 2, 3; 7 augusti 1756 §§ 2, 10; 26 augusti 1756 §§ 2, 3,

4; 2 september 1756 § 2; 9 september 1756 §§ 17, 18; 21 september § 3.
320 maj 1756 § 12.



VIII Inledning

Olof von Dalin figurerade i féregdende riksdags protokoll, da préstestan-
det upprordes 6ver hans smédeskrifter mot présterskapet, de sa kallade ka-
lottpredikningarna. Nuvarande riksdag handlade om politik pa hogre
nivder, dir den rojalistiske von Dalin dragits med i kretsen kring drottning
Lovisa Ulrika. Han avsattes som kronprinsens larare, pd grund av att han ut-
talat sig opassande om konstitutionen. Varken stdnderna eller rédet ville ris-
kera att kronprinsen fick idéer om kungligt envilde. 1 pristestandet
ifrdgasattes sekreta utskottets skrivelse, dd vissa préster protesterade mot att
von Dalin avsattes och forvisades fran hovet innan hans sak var provad och
utan att anklagelsepunkterna offentliggjordes. Andra ansdg att man skulle
ha fortroende for sekreta utskottet. Stdndet beviljade skrivelsen och darmed
bade entledigandet frén tjdnsten och forvisningen fran hovet, med fem leda-
méters reservation.!

Intressant i sammanhanget dr att en examen hallits f6r kronprins Gustav,
som alltsd undervisats av sin informator von Dalin, bara veckorna innan den-
nes entledigande. Efter denna examen lovordades kronprinsen och sades ej
ha sin like bland prinsar i Europa. I honom skulle riket "hafwa med tiden en
uplyst och makalos regent”. Det dr dock inte prinsens ldrare som lovordas,
utan det &r prinsen sjilv och hans forédldrar for deras omsorg om kronprin-
sen.?

Privata drenden har alltid tyngt standsriksdagen, som tagit emot och tagit
stdllning i ett stort antal tjdnstedrenden, trots dterkommande forsok att kom-
ma till rdtta med problemet. Vid denna riksdag fors dven principdiskussioner
om tjinstetillsittningar: huruvida alder eller tjénstedr ska ge foretride.> Det
handlar framfér allt om de tjanstedrenden déar konungen viljer en av riksda-
gens tre foreslagna personer. Konungen vill vélja mer sjélvstdndigt, men
riksdagen vill frinta honom si mycket bestimmanderétt som mojligt.

Ett enskilt 4rende handlar om négot sa privat som dktenskap — vilket inte
var privat pa 1700-talet. Superkargoren Gabriel Beijer anhaller om att fa gif-
ta sig med Christina Sunnerberg, som begatt hor med honom medan hon var
gift med en annan man. Bakgrunden &r att Christinas make, Jacob Besien,
reste till Ostindien, en resa som holl honom borta ifran hemmet under en
lang period. Nar han kom hem hade hustrun varit otrogen och fodde Beijer

ett barn. Hon blev forldten, Besien reste i vdg igen, kom hem och hustrun

121 februari 1756 § 9. Sekreta utskottets skrivelse tryckt som bilaga 18.
27 februari 1756 § 3.
329 april 1756 § 3. Se ocksa Tjénstetillsittning i sakregistret.



Inledning IX

fodde dnnu ett barn till Beijer. Da hade Besien fatt nog och skilde sig fran
hustrun. Beijer och Sunnerberg levde tillsammans och fick ett tredje barn.
Nu ville de hasitt forhallande erként genom ett dktenskap, trots sina tidigare
horsbrott. Kungl. Maj:t avslog deras begéran, d& dktenskapsbalken inte tilldt
att personer som begétt hor gifte sig med varandra. Nu vénde sig Beijer till
stinderna med en nddeansokan. Justitiedeputationen behandlade drendet
och bestyrkte ansokan, da de fann féormildrande omstéindigheter.1

Prastestandet avslog justitiedeputationens betdnkande och uppsatte en
allvarsam skrift till de andra standen i fréigan.2 Men det var inte bara préste-
stdndet som ifragasatte godkdnnandet av den osedliga relationen. Bonde-
standets protokoll innehdller en ledamots harda foérdomelse 6ver “deras
kiotslige och af Satans dggelse retade lustars, hittills i hemlighet, friare for-
néijelse”.3 Bondestandet bifoll anda forslaget i betdnkandet, liksom borgar-
stdndet. Aven i borgarstindet riddde oenighet, dd nigra ledaméter hart
fordomde osedligheten, medan Beijer hade vénner i stdndet som talade
varmt for hans sak och beskrev féormildrande omsténdigheter. I borgarstan-
det diskuterades rent av kédrleken som grund for dktenskap, och det beskrivs
som ett problem att forédldrar gifter ihop makar som inte dlskar varandra,
medan Christina Sunnerberg och Jacob Besien enligt utsago skulle ha dlskat
varandra och levt i ett gott dktenskap innan hon tréffade Beijer. I borgar-
standet anfordes dven barnens vil som argument for ett beviljande av deras
ansokan, vilket motsades av borgméstare Kihlman som menade att det vore
béttre for dessa barn att intas i ett barnhus 4n att uppfostras av sina daliga
forildrar.* Ridderskapet och adeln har for perioden enbart ett mycket ofull-
stindigt memorialprotokoll, som inte ndmner affiren.

Trots préstestandets protester beviljades ansokan. Paret ska ha gift sig re-
dan 6 december 1755

Osedlighet anvédndes som argument dven i frigan om Stockholms stads
byggande av ett nytt barnhus. Préstestindet sade nej med motiveringen att
ett nytt barnhus skulle ”6pna en wég for hordomslasten”, genom att det skul-
le skapas battre mojligheter att lamna bort ett oonskat barn.® Priisterna age-

rade som moralens viktare i tro att tillgdngen till barnhus avgjorde om

I Se bilaga 13.

2 24 januari 1756 § 7. Pristestandets skrivelse tryckt som bilaga 14.

3 Bondestandet 13 januari 1756, tryckta protokollet s. 554 f; 21 februari, s. 573.
4 Borgarstindet 13 januari 1756; 21 februari.

3 Lot 2000.

63 maj 1756 § 13.



X Inledning

kvinnor levde kyskt eller osedligt. Barnhus var en stor fraga under denna
riksdag. Framfor allt diskuterades byggandet av ett nytt barnhus i Danviken,
men dven andra barnhus diskuterades.

Ett forslag som lades fram var att alla ogifta mén mellan 30 och 60 ar, det
vill sdga de som inte hade egna barn att forsorja, skulle betala en avgift till
barnhusen. Pristestdndet motsatte sig dven detta. Under riksdagen diskute-
rades ekonomin for barnhusen, men dven barnens sysselsittning, deras upp-
fostran och barnhusens egentliga funktion. Det framgar tydligt hur stor
misédren var pa de existerande barnhusen, dédr ”spédda och fattiga barn ma af
wanskotsel och hunger forderfwas och omkomma”.!

En av pristestdndets stridsfragor under riksdagen var kampen mot pris-
ten Anders Rutstrom, en vilkénd herrnhutist, som fatt en présttjanst i Stor-
kyrkoforsamlingen i Stockholm. Han hade tidigare av Stockholms
konsistorium blivit suspenderad tva ganger for villfarelser. Nér han forsokte
komma pa forslag till en ledig komministertjénst fick han avslag av konsisto-
riet, men vénde sig till Kungl. Maj:t, som beviljade hans ansékan genom en
resolution. Konsistoriet foérde saken till prastestdndet i en skrivelse.? Rut-
strom hade ”lédnge warit kdnd for wilfarelser, blifwit derfére anklagad, och
sé tilwunnen, at han domd blifwit at wirja sig med ed”. Konsistoriet var be-
kymrat 6ver hur det skulle agera. Préstestandets tillfélliga 1osning var att for-
hala drendet genom att vinta med att utfirda ett missiv for honom. Standet
satte upp ett brev till Kungl. Maj:t om drendet, som gick i vig den 25 oktober.
Efter tvA ménader kom ett svar som stadfiste det tidigare beslutet. For prés-
testdndet var det ett hért bakslag. Jag beklagar Guds forsamlings dmkeliga
beldgenhet, sedan Hans Maj:t genom detta extractum protocolli forklarat
onéd for prestestdndet”, sade doktor Hausswolff. Pristerna konstaterade att
det inte var ndgon idé att utfarda dnnu en skrivelse till Kungl. Maj:t, men att
ingenting gora skulle i stillet stirka andra i deras villfarelse.> Den rena
evangelisk-lutherska ldran var skyddad i regeringsformens 1 § och darmed
alla stdndernas ansvar, men préasterna sag det av naturliga skél som sin sér-
skilda uppgift. De ville kdimpa for att stdvja herrnhutismen som spred sig i
riket.

! Diskussioner i pristestindet, se Barnhus i sakregistret. Skrivelser om barnhus tryckta som bi-
lagorna 2-12.

223 oktober 1755 § 4.

3 13 januari 1756 § 2; 24 januari 1756 §§ 4, 13.



Inledning XI

Annu en ging diskuterades forhalning genom att vinta med missivet, och
en skrivelse sidndes till justitiedeputationen. Det diskuterades dven huruvida
standet skulle gora ett &rende genom extraktprotokoll till stainderna dar de
begir att konungens resolution ska hévas. De ansag att det var fel att inte
gora ndgot, men att ta drendet till de andra stdnden innebar en risk att préas-
testandet skulle f4 avslag och anklagas for att ha satt sig emot konungens re-
solution. Standet beslutade att sdtta upp ett extraktprotokoll till
justitiedeputationen och att ett missiv skulle utdelas med en provpredikan
efter atta dagar.1

Flera manader senare kom ett svar fran justitiedeputationen, ett svar som
inte var i enlighet med préstestandets onskan. Pristestdndet skickade en de-
putation till bondesténdet for att begéra att de inte skulle fatta ndgot beslut
i saken innan préastestindet kommit med sina synpunkter. Bondestandet
hade dock hunnit anta justitiedeputationens skrivelse redan féregdende dag.
Arendet hade dessutom foredragits och expedierats i justitiedeputationen
nir ingen av pristestindets ledaméter var nirvarande.” Det 4r intressant att
justitiedeputationen passade pa att expediera drendet i priasternas franvaro
och att prastestdndet dessutom fick protokollet senare &n de dvriga stdnden.

Pristestdndet reagerade over behandlingen och beklagade sig i sitt eget
protokoll 6ver att under denna riksdag hade dktenskapsfragor avgjorts utan
att de ovriga tre standen reflekterat over prastestandets instdllning. I fragan
om Rutstrom hade de ovriga standen bifallit justitiedeputationens rekom-
mendation for den villdrige prasten innan pristestdndet hunnit yttra sig.
Annu ett extraktprotokoll uppsattes, detta till de 6vriga stdnden. Péaskriften
sade att de forvintade sig ett utldtande tillbaka, men riksdagen avslutades en
manad senare utan att drendet aterkommit. Pristestandet stod som forbised-
da forlorare i denna hjartefréga.

Riksdagen 17551756 var en spannande riksdag med olika typer av fragor,
men det var ocksé en riksdag dér préstestandet fick stiga tillbaka i flera for

dem viktiga stridsfragor.

130 januari 1756 § 5.
2 17 september 1756 § 17; 18 september 1756 § 17.
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Ar 1755, d. 14 Octobris

Ar 1755, d. 14 Octobris sedan den af Hans Maj:ts pdbudne riksdag blifwit da-
gen forut, enligt riksdagsordningen, utlyst, och anslag til venerandi cleri sam-
mantrdde giordt, instélte sig i det wanliga rumet

Hogwordigste herr archibiskopen doctor Henric Benzelius

Hogwordige herrar biskoparne

Doctor Engelbert Halenius

Doctor Samuel Troilius

Doctor Olof Osander

Doctor Johan Engstrom

Doctor Johan Nylander

Hogwordige herr superintendenten doctor Nils Lagerlof

med flera deputerade af riksens presterskap; da

1. Herr archibiskopen helsade stdndets forsamlade ledaméter, och forklara-
de sin hierteliga fagnad 6fwer hwars och ens wilméga, jemte tacksijelses be-
tygande infér den nddiga Guden, som latet land och rike niuta en onskelig
frid, och forlant hwar och en lycklig hitresa: Onskandes derhos, at allas wil-
géng matte continuera, och at Herren sin ndd och wilsignelse forldna wille
til riksdagens begynnelse och fortgang.

Herr biskopen Halenius beswarade samma hélsning & stindets wégnar
med tacksijelse, och, under betygad fignad derofwer, at se herr archibisko-

pen nédrwarande, instdmde i lika bon och onskan.

2. Berittade herr archibiskopen, huru som consistorii ecclesiastici notarius i
Upsala, magister Lars Norin, pa sin begiran, at dga ledighet ifran hogwordi-
ge préstestdndets betidning wid riksdagsprotocollet, enkannerligen for sin
swaga syn, fatt dertil consistorii bifall, och at consistorium i dess stélle sub-
stituerat pastorn wid kongl. artilleriet magister Olof Forssén, som det kéint
for trohet och skickelighet, &fwen ér stiftets barn, til nation helsingus. Stan-
det war hidrmed nogdt, hwarfére Forssén, som notarieeden ei tilférene af-
lagt, med hand & bok den aflade.
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3. Anholts gemensamt om den Hogstas nad och bistdnd med psalmen: Veni
Sancte Spiritus etc. och wanliga boner.
4. Anmodades af herr archibiskopen standets samteliga ledaméter at fram-

lemna sina fullmagter och sig i ordning antekna lata. Och foretriadde

Fran Upsala stift
Theologiz professoren och probsten doctor Lars Benzelstierna
Probsten och kyrkoherden i Munso magister Jacob Manquer
Probsten och kyrkoherden i S6derhamn magister Lars Balter
Probsten och kyrkoherden i Knutby, magister Johan Helleday,
alla af hela stiftet befullmégtigade.

Fran Stockholms stad
Kongl. o6fwerhofpredikanten och prases consistorii hir doctor Joran
Schroder
Kyrkoherden wid S. Clara och Olofs forsamlingar doct. Just. Christoph.
Hausswolff
Kyrkoherden wid S. Marie Magdal. forsamling, doctor Johan Forsskéahl
Kyrkoherden wid Ulrice Eleonora forsamling, doctor Olof Celsius
Comministern wid S. Nicolai forsamling, magister Johan Stenbeck
Comministern wid S. Marie Magdalena forsamling, magister Petrus So-
derbom

Comministern wid S. Catharina forsamling, h:r Anders Wikegren.

Fran Linkopings stift
I herr biskopens doctor Rhyzelii stélle, domprobsten doct. Petrus Filenius
Probsten mag:r Anders Schiorling pa Calmar divisions wagnar
Lectorn och probsten mag:r Petrus Schenberg pad Westerstngs
divisions wignar
Probsten mag:r Tiburtius E. Tiburtius pé Linkopings divisions wagnar
Kyrkoherden h:r Nils Palmerus p4 Biorkekinds och Ostanstangs

divisions wignar.

Fran Scara stift
Utom herr doctorn och biskopen, sdsom fullmégtig for fierde classen
Ofwerhofpredikanten och lectorn doctor Lars Noring for tredie classen

Probsten mag:r Johan Thore Helstadius for forsta classen
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Probsten mag:r Suen Elg for andra classen.

Fran Strengnés stift

I biskopens herr doctor Eric Alstrins stélle, domprobsten mag:r Carl Fre-
dric Liungberg

Probsten doctor Eric Lidius, pd Glanshammars, Orebro, Wisby, Edsbergs
och Cumbla contracts wéignar

Probsten magister Lars Stierner for skédrdivision

Probsten doct. Jacob Serenius for skardivision

Probsten magister Johan Dalenius for landdivision.

Frén Westeras stift
Utom h:r doctorn och biskopen
Probsten magister Jacob Strang
Probsten mag:r Magnus Troilius
Kyrkoherden mag:r Olof Ekman
Kyrkoherden h:r Daniel Godenius
Af hela stiftets presterskap befullmégtigade.

Fran Wexio stift
Utom h:r doctorn och biskopen
Probsten mag:r Samuel Rogberg pé Jonkopings 14ns wignar
Kyrkoherden mag:r Israel Rogberg pa Cronobergs lidns presterskaps wig-
nar.

Fran Abo stift
Theologi® professorn doctor Carl Fredric Mennander
pé consistorii wiagnar
Professoren mag:r Jacob Gadolin pa nedre delens af Abo stift wignar
Kyrkoherden mag:r Peter Niclas Mathesius for hela Osterbotn
Kyrkoherden mag:r Johan Laihiander f6r den 6friga delen av stiftet.
Comministern h:r Thomas Stenbeck pad comministrernes wiagnar

i Cajana lan.

Fréan Lunds stift
Utom herr doctorn och biskopen

Probsten mag:r Erasmus Tragard
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Probsten h:r Suen Fundan
Kyrkoherden mag:r Alexander Ziebeth, med hela stiftets presterskaps

gemensamma fullmagt.

Fran Borgo stift
Biskopen herr doctor Johan Nylander & hela stiftets wignar.

Fran Gotheborgs stift

I biskopens h:r doctor Joran Wallins stélle lectorn och probsten h:r Suen
Jacobsson

Probsten mag:r Jonas Wallborg, pd Bohus lins presterskaps wégnar

Kyrkoherden mag:r Petrus Aurelius, pd Hallands presterskaps wignar.

Fran Calmare stift
Utom h:r biskopen, som forwéntas

Probsten mag:r Anders Brauner

Fran Carlstad stift
Utom herr superintendenten
Lectorn och probsten mag:r Jonas Ullholm, som herr superintendenten

berittade hafwa fétt de flesta rosterna och hwars fullmagt hit férwéntas.

Frén Hernosands stift
Utom herr superintendenten doctor Kiorning, som dr pa wiagen
Kyrkoherden mag:r Johan Laurent Huss for Sodra divisionen

Kyrkoherden mag:r Petrus Hogstrom, for Norra divisionen

Fran Gotlands stift
Utom h:r superintendenten doct. Martin Kammecker, som,
i staden narwarande, hindrades af siukdom at upkomma

Kyrkoherden h:r Petrus Akerman.

5. Uplistes biskopens h:r doctor Alstrins bref! angaende riksdagsmanswalet

i Strengnis stift
6. Til de aflemnade fullmagters genomseende utnédmdes sdsom deputerade

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 7.
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Biskopen h:r doctor Engelbert Halenius
Biskopen h:r doctor Olof Osander
Probsten magister Johan Helleday
Kyrkoherden h:r Nils Palmerus.

7. Standets ledamoter skildes at, och deputerade blefwo qwar at genomse

fullmagterna,’ hwartil ifwen anwindes eftermiddagen.

Den 15 Octobris

1. Herr archibiskopen formalte, at han i dag ei welat sammankalla standet
forr @n klockan 10, pa det deputerade métte dga s& mycket béttre rddrum, at

forut examinera fullmagterna.

2. Herr biskopen doctor Halenius gaf tilkénna, at han med de 6friga depute-
rade 6fwersedt de inlemnade fullmagter, och 1) funnit dem inréttade efter
riksdagsordningen, samt at 2) de flesta dro, utan genséjelse, lagliga. Men som
wid nagra forekommet ett och annat twifwelsmal, si hade anmerkningar
derofwer skriftel. blifwit forfattade, hwilka fordenskull inlemnades och up-
lastes, angdende 1) Professoren doctor Lars Benzelstierna. 2) Antalet af
fullmégtige ifrdn Stockholms consistorio. 3) Antalet af comministrernas
fullmégtige i Stockholm.? 4) Comministern Thomas Stenbeck ifran Oster-
botn. 5) Fullmiigtig for skirdivisionen i Strengniis stift.> 6) En skrift som lec-
tor Roempke ingifwit,4 angdende fullmégtig frén consistorium i Gotheborg.
7) Felande fullmagter ifrdn Carlstad stift. 8) At comministern wid Finska na-
tionella forsamlingen har i staden blifwit befullmégtigad af ndgra capellaner
i Finland.

Hwaruppé wilbemalte biskop hemstilte til stdndet, om icke de, wid hwil-
kas fullmagter anmerkningar giorde blifwit, borde hwar for sig nir delibera-

tionerna dem angdende forekomma, taga aftride: Hwilket beslots ske skulle.

! pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 3.
2 Pristestandets arkiv, R 906, Stidndets enskilda handlingar, nr 4.
3 Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 7.
4 Priistestandets arkiv, R 906, Stidndets enskilda handlingar, nr 6.
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3. Instélte sig superintendenten h:r doctor Korning i stdndet, och benevente-

rades.

4. Foretog sig standet at afgora de af herr biskop Halenius ingifne anmerk-
ningar efter den ordning, som de blifwit forfattade och upliste. D4, sedan
doctor Benzelstierna aftradt

I) frdgades: Om han, sdsom bade riddersman och caput familiee, m4 sitta
sdsom fullmégtig & Upsala stifts wégnar, i prestestandet.

Herr archibiskopen wille ock, medan denna saken forehades, taga aftré-
de; men anmodades af stdndet at sittia qwar, som ock skedde; dock utan at
herr archibiskopen négot i saken talade.

Biskop Halenius yttrade sig: Ehuru doctor Benzelstierna, i anseende til
sin person, wore en for stdndet nyttig ledamot, sa anser jag dock for eftertin-
keligit, at han utan reservation i stindet intages, i anseende til det som i fram-
tiden kan stindet wederfaras. Det kan til slut hidnda, at hela stdndet formeras
af adelsmin, som werkeligen sittia pa riddarhuset. At fortiga annat, dr nog
sagt, at emellan stdndens ritttigheter ofta collision forefaller; och kunna hé-
danefter adelsmin til myckenhet blifwa prester, samt komma til de wigtigas-
te prestesyslor, hwilket torde sluteligen blifwa stridande emot stindets
interesse.

Biskopen doctor Troilius sade sig halla biskop Hallenii tanka for wél grun-
dad, och at steg borde tagas deremot, at stdndet ei blifwer for mycket nobi-
literadt. Men hwad doctor Benzelstierna angar, sa, emedan hans adelskap ei
hindrat honom at blifwa prest och kyrkoherde, icke eller Upsala stift at kalla
honom til sin fullmégtig; kan det ock icke denna géngen utesluta honom att
wara det hwartil han kallad blifwit, til dess ndgot hirom warder stadgadt.

Biskop Halenius: Intet adelskap bor ligga ndgon i wigen for at blifwa
prest, doctor, biskop, men wil at tala i prestestdndet, dd man ér sittiande pa
riddarhuset, antingen per se eller per deputatos. Och bor derfore hir bom
séttas for framtiden.

Biskop Troilius instimde hdrmed, men kunde ei annat finna, an, om doc-
tor Benzelstierna, sdsom adelsman, nu skulle excluderas, honom sielf icke al-
lena oritt skedde, men wél Upsala stift, hwars flesta roster han fatt til
fullmégtig. Denna gangen borde altsé intet exempel statueras, innan standet
nagot wist stadgat; hwilket quam solennissime forbehélles, sdsom nodigt sé

for sielfwa stdndet som religionen.
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Biskop Halenius: Tror ei stiftet skal sdja sig hafwa skedt oforrétt, om det
ofwertygas hafwa voterat oriktigt.

Kyrkoherden Palmerus: Jag har hordt, huru herrarna yttrat sig i denna
oma sak, och stimmer med dem aldeles in. Men jag haller fore, at doctor
Benzelstiernas intagande i standet tiénar til ett prejudicat af stor suite och
bedrofliga pafolgder. Jag ponerar en casum som ock &r dabilis: I &r kunna 10
adelsmén blifwa prester, at aret likaledes 10, tredie aret 10 och sa widare.
Man icke dermedelst skulle hdnda, at wart stand, som wid riksdagar, enligit
grundlagarne, utgora det andra standet i riket skulle snart komma at begraf-
was 1 glomskones morker, och med det samma den ewangeliska sanningen i
Swerige, d& wara barn fingo tilfille at férbanna oss och wart stoft.

Biskop Troilius yttrade sig, at det aldrig kan eller bor anses som ett preju-
dicat, efter ei i stdndet nédgot hittils dr stadgadt.

Kyrkoherden Huss holt fore, at redan hdrom wore nog stadgadt; ty efter
riksdagsordningen bor en stdndets fullmégtig ei mera wara dn prest. Men hér
ar nu en dubbel person, til &mbetet prest, til fodelsen adelsman. Fruktas alt-
s, at hdrmed gifwes framtiden ett skadeligit préjudicat, och 6pnas en dorr til
manga obehageliga pafolgder.

Kyrkoherden doctor Hausswolff: Doren éar ei stingd, men kan stdngas. Ty
inom standet hafwa forr warit adelsmén, sdsom biskop Klingenstierna och
Suedenborg.

Probsten Manquer protesterade emot votering i denna sak, som kyrko-
herden mag:r Huss proponerade, och forbeholt stiftet at niuta sitt giorda wal
til godo och sin frihet, hwartil det skulle lida, om thy skulle nekas, at nu haf-
wa doctor Benzelstierna til sin fullmégtig, dé ingen forfattning forr &r giord,
som séger at en prest, som dr adelsman, ei far wéljas til fullmégtig i preste-
standet, utan hér dro de prajudicater, som doctor Hausswolff anférdt. Och
kan doctor Benzelstierna icke annorledes warda ansedd @n som prest, med-
an han har alla onera och alla immunitates i prestestdndet.

Biskop Troilius forsakrade sig wara sa 9m om stdndets wil som ndgon an-
nan, och forbeholt ater at stindet denna riksdag matte nédgot wist harom for-
fatta; men for niarwarande finner, at doctor Benzelstierna ei ma uteslutas.

H:r doctor Noring: Talar wél intet emot doctor Benzelstierna, men som
nyss sades, at framdeles inga adelsmén fa wara i prestestdndet; sé ser ei huru

detta kan forekommas, sa ldnge adelsmén utan hinder fa blifwa biskopar, ty
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biskopar i kraft af sitt &mbete och efter riksdagsordningen kallas altid til riks-
dagsmaén.

Biskop Halenius swarade, at som biskop pa consistorii wignar kan han
dar sitta, men ei wara presterskapets fullmégtig som riksdagsman och votera
i deras angeldgenheter.

Probsten Helleday: Saken é&r intet ny, utan har tilférene warit til ventila-
tion i stdndet, som ses af 1720 ars protocoller, diar anfordt &r, at borgarestan-
det satte af sin taleman, borgmestar Hultén sdsom adelsman, och satte
Bunge i stillet, samt genom memorial hemstélte til prestestdndet, om det
icke wille med sig gora gemensam sak, och sondra frén sitt stdnd dem som
béde for sig och sina barn dro adelsmén. Men den quastion lemnades af stan-
det in suspenso. Medlertid, emedan doctor Benzelstierna 4r prest och leda-
mot i consistorio, at skota dir stiftets angeldgenheter, samt warit wéljande
ledamot til riksdagsman, s& kan han ock nu ingalunda utur stdndet exclude-
ras.

Doctor Mennander, doctor Filenius, probsten Tiburtius och kyrkoherden
Huss begérade, at i denna sak matte goras den lag for framtiden, som kan fo-
rekomma all widare twistighet, hwarmed de 6friga stdndets ledamoter gior-
de ett.

Doctor Benzelstierna inkallades, dd honom sades af biskop Halenius,
huru stdndet raisonnerat 6fwer den af deputatis giorda anmerkning honom
rérande, och funnet mycket betidnckeligit at honom i standet intaga, icke i
anseende til hans person, utan derfore, at standet torde pa slutet eclipsera,
och gé in i adelsstandet. Dock som han dr voterad af framsta stiftet i riket,
och forut ingen forfattning &r giord haremot, kommer han at i stindet denna
géngen sitta. Imedlertid skal, innan riksdagen slutes, goras wiss forfattning
hdrom for framtiden, och hwad nu sker aldrig ldnda til preejudicat. Hwarfore
notarien tilsades, at detta ibland andra angeldgenheter pa en lista antekna.

IT) Kom under 6fwerwigande om antalet af Stockholms stads fullméagtige,
sdsom emot 1727 ars convention stridande.

Ofwerhofpredikanten doctor Schroder beréttade, at, da walet skulle fore-
tagas har han fragat efter, huru manga wiljas borde, och fatt til swars, at det
warit brukeligit hafwa bade tre och fyra fullmégtige, hwarfére och som han
ei haft sig 1727 ars convention bekant, han &dfwen litet bero wid det som
skedt &r.
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Biskop Troilius: De jure bora ei flere wara &n tre, men de facto hafwa wa-
rit fyra. Hwad sista riksdag angar, anmodades jag at wara en af deras antal,
hwarifrén jag ei eller wille mig undandraga; men som jag da redan war bi-
skop i Westerds, och foljakteligen fullmégtig for dess consistorium, sd pé-
minte jag, at antalet pd Stockholms stads fullmégtige matte dessutom blifwa
fullt, hwilket altsd ei kan lempas til detta tilfélle.

Probsten Manquer drinrade, at biskopen h:r doctor Troilius ei wart biskop
forr @n d. 1 Maji, och at i 6frigit 1727 &rs convention ei paldgger ndgot band,
eller hindrar at flere fullmégtige fa wara; men fordrar, at ei ett mindre antal,
4n dér dr utsatt, ma komma.

Superintendenten Korning wiste ei annat, 4n at det kommet an pa preste-
standets och taleménnens begiran, 1731 och 1738, at Stockholms consistori-
um skickade fyra.

Kyrkoherden Huss péstod, at antalet pd fullmégtige fran hwart stift bor
wara determineradt, och 1727 ars forfattning ligga til grund: annars kunna
fran flera stift alt for manga komma.

Biskop Troilius: Fast praxis warit annorlunda, dr dock 1727 ars conven-
tions mening, at ei flere fullmégtige bora wara frdn Stockholms stad, 4n,
utom preses consistorii, som &r sielfskrefwen, 2:ne assessores consistorii.
Men hwad denna gang bor goras, lemnar jag.

Superintendenten Korning trodde, at, om stiften wilja halla flera &n utsatt
fines, det ei kan eller bor dem nekas. Men

Biskop Troilius swarade, at ingen féar sénda hit flera, 4n i 1727 ars conven-
tion dr utsatt, sd framt ei stdndet det requirerar. Fragan wore nu, huru ménga
Stockholms stad far hafwa?

Probsten Ullholm: Standet kunde i sina manga géromal wara bittre beti-
ant, om de alle std qwar.

Biskop Troilius: At arbetet 4r mycket bor ei ligga til grund, utan hwad forr
stadgadt blifwit, och &r afgiordt at fran detta consistorium aldrig bora wara
flera én tre. Hemstélles om det for denna gang bor sé blifwa?

Kyrkoherdarne Palmerus och Huss sade, at desse kunde nu blifwa, helst
praeses haft sig 1727 &rs convention obekant. Men professor Gadolins tanke
war, at, sd& wida 1727 ars convention, den han dock icke sedt, utsitter tre
fullmigtige for Stockholms stad, borde nu samma convention f6ljas.

Biskop Troilius: Jag tycker stdndet stadnar deruti, af hwilken tanka jag

ock sielf &r, at de nu walde kunna std qwar, emedan praxis sedan 1727 icke
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warit enahanda, men at hidanefter aldrig flera dn tre med prases bora blifwa
fullmégtige.

Doctorerne Forsskal och Celsius kommo in, men doctor Hausswolff war
bortgangen, och blef dem af herr archibiskopen antydt, at stindet héller sig
wid 1727 ars convention, hwarefter béra wara allenast tre fullmégtige for
Stockholm, ndmligen prases och twa til honom. Men som den 6fwerenskom-
melsen har warit doctorn och prases obekant, ma nu blifwa fyra, dock med
forbehall, at hddanefter foljes 1727 ars convention.

Probsten Helleday proponerade, at i sluteliga circulairbrefwet mé inforas
antalet af fullmégtige for stiften, at okunnighet derom mé férekommas, och
inga flera wéljas &n tilborligit 4r: Hwilket bifolls.

III) Foretogs til afgdrande den puncten i de deputerades anmerkningar,
som rorer Stockholms capellaners fullmégtige.

Superintendenten doctor Kiérning: Min tanke #r, at férordningen' af 1727
anser capellaner pé landet, som hafwa wiss gemenskap med pastores, och en-
ligit 1741 &rs forordning af sina ledamoter kunna wiélja fullmégtig. Men ehu-
ru ock capellanerna i riket kunna hafwa denna réttighet, ser jag dock icke,
huru sadant til capellanerna i Stockholm bor strécka sig. Jag wil lemna, at ca-
pellaner pa landet kunna wélja en stadscapellan til sin fullmégtig, nir for-
samlingen i staden &r forenad med landférsamlingen, men hemstéller, huru
wida ett sidant wal kan bewiljas capellanerne hér i staden?

Biskop Halenius: Deputerade hafwa ei understitt sig, at géra disputablet?
om capellanerna fé hélla sina egna fullmégtiga; men hemstilla allenast, om
Stockholms stad finge halla sd manga.

Biskop Troilius: Hér éro trenne fragor at beswara: 1) Om de hafwa rattig-
het at halla fullmigtige? 2) Om deras antal bor ga hogre én til en? 3) Om de
tre, som sig anmaélt, kunna nu alle intagas i stindet? Hwad den forsta fragan
angdr, trodde herr biskopen, at 1727 ars forordning sddant bewiljar: Hwarfo-
re han ock tilsagt capellanerna i sitt stift at wilja om de det welat. Dessutom
hafwa capellaner p& wara riksdagar haft sina fullmégtige tilstiddes, som blif-

wit af stdndet mottagne.

1 Arstrycket 16 november 1727: Kongl. Maj:ts nadige forordning uti nagra mahl
som anga capellanerne i riket.
2 Lis: disputabelt.
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Probstarne Manquer och Elg woro af den tankan, at 1727 ars forordning
ei angick andra, dn capellanerna pa landet, som, i anseende til sina bostéllen,
batsmans och soldatehéll, kunde beh6fwa andraga beswir wid riksdagarna.

Herr archibiskopen utlét sig sdledes: Det dr ei war affaire at forklara
kongl. forordningar. Men nér detta pracaveras, tror jag mig kunna fraga, om,
ndr forordningen siger, at capellanerne hafwa frihet sdnda fullmigtige pa
riksdagar, andra forstés dn capellaner pa landet. Hwad som gor mig dubium
ar, som nyligen sades: Capellanerna pa landet hafwa jord, fast igendom och
foreskrefne inkomster, men en capellan i staden, hwad kan han hafwa pa
riksdagar at foredraga til sin formon och rittighet, som han icke kan fa af
konungens dmbetsmain, af domstolar och af konungen sielf. Wil han begira
en forordning, huru mycket hwar bryggare och bagare skal gifwa, wet jag ei
om det gar an: utan torde i framtiden deraf kunna yppa sig inconveniencier,
om det blifwer allmént antaget, at stidernas capellaner komma at begripas
under merandmde forordning.

Probsten mag:r Tréigérd yttrade sig & egna och sina deputerade medbro-
ders wignar ifran Lunds stift, angdende Stockholms stads capellaners anta-
gande til riksdagsmén, at de det ingalunda kunde bifalla: Forst, emedan det
wore en nyhet, jemwél ohord, d& conventionen af det hogwordige standet gi-
ordes &r 1727, betreffande antalet pa deputerade f6r hwart stift. Derndist, s&-
som bade anledningen och innehéllet af Kongl. Maij:ts bref, gifwet samma ar
d. 16 Novembris, angédende capellanernes deputerade wid riksdagar drifwa,
det icke stads utan landscapellanerna deruti forstés, helst som dessas, och
icke de forras rittigheter kunna af nigon frestas wid riksdagarna. Anteligen
och sa framt detta drendet skulle, emot formodan, i hogwordige stdndet sa
utfalla, at Stockholms stads capellaner f4 nu hafwa ndgon deputerad; s& pé-
stas det samma for de 6friga stadscapellaner i riket. Sedan finge tiden wisa,
hwad deraf wille blifwa.

Kyrkoherden Huss: Man kan ei neka capellaner i gemen, at hafwa sina
fullmégtige, men at capellanerne i Stockholm, som s4 ldtt kunna fortro sina
pastores deras angeldgenheter, constituera sina egna fullmégtige, ser under-
ligit ut, och utmerker nagot som é&r helt besynnerligit. Emedlertid bor deras
numer beprofwas.

Kyrkoherden Palmerus: Capellanerne i staden kunna ock wél hafwa sina
gravamina, som ei allom &dro bekante. De beswira sig ju derofwer i sitt me-

morial, at de ei fatt utslag pé sina gravamina forr 4n nu nir wal skulle ske.
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Probsten Troilius drinrade, at kallsinnighet emellan pastores och commi-
nistri l14tt fororsakas, i fall dem skulle nekas at komma in i stindet. Sddant
bor forekommas, och wi bora befordra enighet och fortroende.

Probsten Rogberg: Som wid 1738 ars riksdag en capellan frén en liten stad
i Finland blef antagen utan ndgot inkast i stdndet, s ar betidnkeligit, at ute-
sluta Stockholms capellaner; men huru manga de sku blifwa, 4r en annan
quaestion.

Probsten Belter: I denna sak #r 1) férordningen klar. 2) Ar derpa preju-
dicat. Ar 1731 var comministern frdn Séderhamn Jonas Phragmenius for
Helsing- och Gestriklands capellaner fullmigtig. 3) Fragas, i fall desse slutas
ut, om de f& hafwa til fullmagtig i sina angeldgenheter en capellan fran lan-
det? Tror ei annat, 4n det bor dem nekas, 4fwen som de ei tilldtes ndgon pa
landet at befullmégtiga en i staden.

Herr archibiskopen frigade, om stdndets mening &r som han tycker sig
kunna sluta af de flestas tankar, at férordningen, som den lyder secundam li-
teram, tillater capellaner sa i stider som pé land at wilja fullmégtige til riks-
dagen? Swarades ja.

Frégades altsa widare, huru ménga fullmégtige af Stockholms stads capel-
laner fa utwiéljas?

Biskop Troilius fant det wara nog, da de hade en, som allmént samtyktes.

Den tredie fragan kom dé fére, om de tre nu walde skulle for denna gang-
en blifwa qwarre, eller twa, eller en?

Probsten Helleday: Efter casus dr nu den forsta, si anstar dem icke sielfwa
determinera antalet, som skedt dr, utan hade de bort forst anméla detta hér
i stadsens consistorio, och sedan understilla det stdndets godtfinnande;
drindrandes derjemte, at comministri bora underkasta sig samma forfattning
som pastores. Efter 1727 ars convention fa allenast twad pastores wara
fullmégtige, utom prases, som &r & consistorii wiagnar, och kan derfére myck-
et mindre tillatas capellanerne at wara tre. Dessutom bor goras skilnad emel-
lan pastores och capellaner. I riksdagsordningen och regeringsformen dro
pastores ansedde for ritta stindsledamoter, men capellanerne hafwa sedan
fatt tilstdnd at komma in i stindet allenast for sina angeligenheter. Afwen
merkes skilnaden deraf, at pastores i stiftet wilja den, som consistorii
fullmégtig wara skal, men capellanerne fé det icke.

Kyrkoherden Huss: Wi bora betédnka oss, innan wi gd in i den saken, at ca-

pellaner fa wélja fullmégtige efter samma division som pastores. Gifwa wi
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dem utan atskilnad tilstdnd, sé tror jag wi ga for langt. Ridderskapet gifwer
ei hwar adelsman site och stimma pé riddarehuset. Nei, allenast dem som
dro capita; men det dr likwal icke nekat krigsbefélet, at genom dem som séte
hafwa, andraga sina angeldgenheter.

Superintendenten Koérning: Sedan nu i det hogwordiga standet &r af-
giordt, at en comminister ifrdn Stockholms stad kommer at blifwa riksdags-
man, s hemstéller jag i 6dmiukhet, om ft')rordningen1 af ar 1727 skal gifwa
honom alla de jura, som i fundamentallagarna tilldggas ett stdnds ledamot.
For min del kan jag icke annat finna, &n at bokstafwen dr klar, ndmligen at
comministri mage, i stod af kongl. forordningar, wél wara wid riksdagen,
men allenast at andraga sina beswir.

Biskop Troilius forbeholt pa det kraftigaste stdndet, at, wid slutet af riks-
dagen, afgéra om capellanernes jura, som dr en angeldgen sak, och fragade
om nu skulle begynnas med en capellan af denna staden?

Herr archibiskopen swarade: Ja.

Kyrkoherden Palmerus forestilte: Om for denna gangen icke alle som
walde blifwit, kunde antagas; hwilket gaf stidndet anledning, at hora capel-
lanernes memorial sig forelédsas, och deraf inhemta, huru med deras wal och
befullmégtigande sammanhidngde. Héarpa begirtes votering, om deras
fullmégtige skulle blifwa tre, twé eller en.

Doctor Forsskahl hemstélte, om icke S. Nicolai och Marie Magdalenz
forsamlingar, hwars kyrkoherdar dfwen dro riksdagsmén, kommo at lida til
nodig betidning, ndr samma forsamlingars comministri ock fé tilstand at
wara fullmégtige? Wid Storkyrkan blir d ingen ordinarius, efter 2:ne sacell-
anier derwid dro vacante och wid Marie Magdalena allenast en.

Biskopen doctor Halenius sade, at syslorna bora af wederbérande besor-
jas: och wore casus similis 6fwer hela riket.

Kyrkoherden magister Huss giorde den reservation, at capellanerne mage
blifwa inom sina jura, och ei gé in i saken, som efter regeringsformen tilhora
pastores.

Voteringen anstiltes, sedan man 6fwerenskommet, at probstarne doctor
Serenius och Ullholm, samt comministern Thomas Stenbeck, om hwilkas

fullmégtigskap dnnu ei war afgiordt, icke skulle votera, och follo 27 roster for

1 Arstrycket 17 oktober 1727: Kongl. Maj:ts nadige forordning angdende en wif3
methode til borgmidistare- radmans- och stads-secreterare wahlen hdr i Stockholm.
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en, men 20 for tre, da fragan blef, hwilken af de tre walde skulle wara
fullmégtig? Och swarades af probsten Helleday, at comministri hade at afgo-
ra detta med sina committenter, som af stdndet bifolls.

Comministri inkallades, och herr archibiskopen berittade dem, at standet
taget i 6fwerwédgande deras committenters begédran at hafwa egna fullmégti-
ge, och stadnat derwid, at de hafwa lof dertil, sdsom 6fwerenskommande
med 1727 ars forordning. Men hwad antalet af sddana fullmégtiga angér, fin-
ner standet tidnligast, at comministri i Stockholm hafwa en, men ei flera
fullmégtige; och blifwer committenternes sak at afgora, hwilken dertil i syn-
nerhet skal utses.

1V) Betreffande comministern Stenbeck ifran Osterbotn, som skal sielf
offererat sig at blifwa riksdagsman, resolverades, at, efter han hafwer full-
magt, den ma gilla, och han i hogwordige prestestdndet inkomma.

V) Wid twisten angdende Strengnis stift, utlét sig probsten doctor Sereni-
us:

Denna twist skal icke 14nge uppehélla hogwordige stdndet. Beder allenast
om lof til protocollet anfora, at, hwad divisionerne angér, sa dr det af consis-
torii tryckte circulairbref 1751 bewisat, at de dro en gang enhilligt antagne,
utan ringaste wilkor af voteringssitt pa tre, som sedermera blef forkastadt.
Riksens stinder hafwa befunnet divisionerna saledes antagna och gifwit det
Hans Kongl. Maj:t tilkdnna i sitt bref af &r 1752, och kongl. hofritten har der-
pa grundat sitt domslut, sa at all den oreda, som nu existerar, dr endast af
consistorio, som i utskrifningen om riksdagen icke gifwit presterskapet til-
kénna, at det borde voteras efter foreningen om divisioner, utan eferat, se-
dan voteringen war sluten, giort forfragning hos konungen, presterskapet
ohordt, och derpa fatt sidant swar, som nu andra gangen sétter bade stiftet
och hogwordige standet i forldgenhet med denna sak.

Hwad min person angdr, sé ar det klart af biskopens bref til standet, at min
pluralitet i divisionen dr ostridig, och uti de roster, som den samma utgora,
icke den ringesta olaglighet, emedan alt det, som stridigt wara kan, blifwit
derifran utsatt. Men icke dess mindre, pa det hogwordige standet ei matte
hafwa mera bekymmer af denna sak, s& wil jag hédlre godwilligt derifrén afsta,
an at hogwordige standet skal for min skull komma i twist och orolighet. Det
allenast beder jag, at hogwordige stdndet técktes gifwa sin sanction 6fwer
stiftets divisioner, och igenom ett bref til consistorium, nu i borjan af riksda-

gen, ogilla consistorii forfarande med riksdagsmanswalen, som forsatt stiftet
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uti en sa stor oreda och oenighet, samt warna dem for en sé eftertdnkelig
procedure, som det ér, at skrifwa konungen til, utan at hora wederborande i
det som deras ritt och frihet angér.

Standet bifoll detta och resolverade at bref til consistorium i Strengnis
afgé skulle, hwilket probsten Helleday holt fore wara s& mycket nodigare,
som stdndet nu andra riksdagen blifwit oroadt af Strengnis stift och deras
riksdagsmanswal, som alt hérflyter af den stora confusion, hwaruti consisto-
rium forsatt stiftet med s manga orediga och mot hwarannan stridande cir-
culairebref.!

Herr archibiskopen tackade probsten doctor Serenius for sin friwilliga de-
claration, och beromliga benégenhet for frid och enighet, ehuru han eljest
gédrna hade nyttiat dess bitrdde i stdndet, hwaruti han flera génger tilférene
warit en nyttig ledamot.

Herr biskopen doctor Troilius forklarade det samma, tilliggande, at, om
nagon resolution &r i denna sak hos Hans Majestit fallen, han den wordar,
men forbehéller stdndet, at icke lida genom samma resolution i sin réttighet
med herrdagsmins wiljande och habiliterande, medan han trodt det wara
standets ensak, at derofwer, sdsom ett enskilt oeconomicum sielf stadga och
forordna; hwilket stindet bifoll.

Detta biskopens Troilii yttrande begérte herr archibiskopen f4 likaledes
sta for sin rakning: Hwarmed ock hela stdndet instimde.

VI. Saken som lector Roempke hos deputatos anmilt, kunde ei nu foreta-
gas, efter han ei war tilstiddes.

VII. Angéende fullmagt fran Carlstad stift for lector Ullholm, beréttades,
at den i dag med posten forwéntas.

VIII. Comministerns wid Finska forsamlingen hér i staden Velins full-
magt2 til herrdagsman for nagra capellaner i Finland, med forbehall, at ei
fordra eller niuta riksdagspenningar, drkéndes af stdndet for olaglig, efter
han ei dr dér i stiftet och séledes icke wiljande ledamot, som 1741 ars férord-

ning *fordrar.

! Pristestandets arkiv, R 906, Stidndets enskilda handlingar, nr 7.

2 pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 8.

3 Arstrycket 15 december 1741: Kongl. Maj:ts nadige bref til samtelige constistorier-
ne huru 6 och 7 §§ i riksdagsordningen dat. then 17 octob. 1723, bora forstas wid
Presterskapets riksdags-fullmdktiges wal.
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5. Omrorde standet, huru man, til sakernas béttre drift, borde tdnka pé dess
taleman, d& herr archibiskopen proponerade votering; men biskopen h:r
doctor Halenius tyckte stdndets heder derwid framyjas, at fa 4ga herr archi-
biskopen til anforare, och at samtelige stdndets ledaméter, om de woro af
samma tanka som han, dertil nu gafwe ett stdendes Ja; hwilket enhélligt
skedde.

Herr archibiskopen sade sig hafwa orsak, at med wordnad &rkénna det
fortroende, som stdndet honom forklarade. Det wille han sluta, at standet ei
ar sa ofwertygadt om hans swaghet, som han den sielf kdnner, och hade han,
i anseende dertil trodt sig hafwa orsak, at undanbedia sig denna dran. Men
som det wore for stort prof af otacksamhet, s& kunde han ei annat 4n tacka
for den &ra stdndet honom hérmed wisade, och wille soka at gora sitt; forkla-
randes sig owidrdig at wara i stdndet, 4n mer at wara dess taleman, om han ei
med all flit och trohet forréttade sin sysla.

Hiérpa aflade herr archibiskopen, sdsom stadndets taleman, med hand &

bok, den foreskrefne talemanseden.

6. Begirade herr archibiskopen, det stdndets ledaméter wille wara angelédg-
ne, at enhdlligt samlas i stindets rum, nér til plenum anslés, som ordenteligen

blifwa skulle til klockan 9 férr middagen.

Den 18 Octobris

1. Biskopen i Calmar herr doctor Magnus Beronius instélte sig hos stindet,

aflemnade sin riksdagsfullmagt, och beneventerades.

2. Lectorn och probsten Ullholm, hwars fullmagt ei &nnu war ankommen, in-
lemnade Carlstads consistoriiextractum protocolli,! som upléstes. Haruppa
anmodades probsten, at taga litet aftrade; da

Biskopen doctor Troilius yttrade sig wara af den tankan, at som berorde
extractum protocolli omrorer nédgot hafwa existerat med sielfwa riksdags-
fullmagten, man kunde drdja med probstens intagande i standet, til dess
fullmagten wore ankommen, deputati hinne genomsedt, och til standet sin

berittelse aflemnat. Och som stdndet hdrmed instdmde, inkallades probsten

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 5.
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Ullholm, d& honom af herr archibiskopen antyddes, at stdndet icke twiflade
om fullmagtens riktighet; men som consistorium gifwit wid handen, at nagra
protester eller inwadnningar fullmégtigskapet rorande torde i consistorium
inkomma; &r stdndets resolution, at h:r probsten ei i stindet intages, forr &dn
fullmagten ankommet, 6fwersedd och adproberad blifwit. Hwaruppé prob-

sten tog aftride.

3. Comminister magister Johan Stenbeck upwiste sin fullmagt, och blef som
Stockholms comministrers fullmégtig ansedd. Anholt derpa om utdrag af
protocollet, 6fwer stdndets utslag angdende capellanerna, och tilsades, at,
nir stdndet, hwad til denna saken horer faststildt, som skal ske, innan det

fran riksdagen skiljes, det da wil ldta sddant i stdndets circulaire inflyta.

4. Sedan lectorn mag:r Magnus Roempke nu til herrar deputerade inkommet
med hwad han i sitt forsta memorial! sig forbehallet rérande fullméigtigska-
pet for consistorium i Gétheborg, och lectorn samt probsten Jacobsson taget
aftridde, giorde h:r biskop Halenius sin berittelse for stdndet i denna saken,
at hwad probsten Jacobsson angér, som dger fullmagt, at & consistorii wégnar
riksdagen biwista, emot honom intet klagomal directe af Roempke anfores,
ei eller af de voterande i stiftet, utan at Roempke beswérar sig 6fwer consis-
torium, och wil péstd, at han, genom dess forwallande och atgérd ei blifwit
fullmégtig. Nér consistorium utskrifwet, at voteras skulle til consistorii
fullmégtig, har domprobsten Ubechel fitt pluralitet dertil sistl. Augusti, men
afsagt sig denna sysla utan at anfora skél, hwaremot consistorium trodt, at
han skulle sig besinna, til dess han in Septembris sina skil och ursikter til til
protocolls anfordt. Tiden har dé icke tillatet consistorium at utskrifwa nytt
wal, utan som probsten Jacobsson nist Ubechel haft de flesta roster, och twéd
contracter hdnskutet sina vota til biskopen och consistorium, at sielfwe utse
consistorii fullmégtig, sd har consistorium afsidndt fullmagt for Jacobsson at
i stiftet underskrifwas, hwilket dfwen skedt. Imedlertid, medan Roempke &f-
wen fatt vota, och tror sig fatt flera, om nytt wal blifwit anstilt, beswirar han
sig derofwer, at consistorium icke andra gdngen wal utskrifwit, och tycker sig
dga bittre ritt 4n Jacobsson at wara consistorii fullmégtig: Tilldggandes herr

biskopen, at likwédl Roempke ei hade pastorat, och at consistorium Gotho-

! Priistestandets arkiv, R 906, Stidndets enskilda handlingar, nr 6.
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burgense synes hafwa ansedt de roster hwilka han undfétt sdsom olagliga,
emedan domprobsten honom dertil recommenderat.

Anteligen, sedan stindet, i anledning af ingifna acter taget i behorigt 6f-
werwigande de angdende riksdagsfullmégtig ifrdn venerandum consistori-
um i Gotheborg forekomne omsténdigheter, resolverades, at lectorn och
probsten h:r Suen Jacobsson blifwer standets ledamot och Gotheborgs stifts
fullmégtig, men at lector Roempke ei kan intagas i stdndet sdsom fullmaigtig,
utom andra orsaker, derfore, at han ei hafwer pastorat, och saledes icke vo-
tum activum, hwaraf foljer, at han ei eller kan dga votum passivum.

Lectorerna Jacobsson och Roempke blefwo fordenskull inkallade och
hdrom underréttade; hwarmed lector Roempke aftradde.

I det samma ankom fran kongl. cancelliet statssecreterarens h:r Carl Ar-

nells intygan, at denne sak hos Hans Kongl. Maj:t war anhéngig.

5. Herr archibiskopen blef utkallad och wid inkomsten beréttade, det han
hade helsning fran Hans Excellence, 6fwerstemarskalken och riksradet gref-
we Ekeblad, at stdnden klockan 12 f§ komma up at gora hos Deras Kongl.
Maj:ter sin underdaniga upwaktning. Detta gaf stindet anledning at 6fwer-
lagga, antingen det gemensamt eller genom deputerade skulle uptréda til
kongl. hofwet, och blef belefwadt, at hela standet gér up efter som wanligit
warit.

Sedan &rinrade biskopen h:r doctor Troilius, om icke, efter hwar och en af
standets ledamoter dr derom Ofwertygad, at riksdagspredkan icke dr nagot
blott cerimonielle, utan for at wilsigna de goromal som wid riksdagen fore-
falla, stdndet funne sig helst derwid, sdsom thy, for exempel skull, anstiandi-
gast, at inga riksdagssaker foretaga forrdn det biwistat riksdagspredikan.
Hwilket enhiélligt bifolls.

6. Tilstéltes stdndet exemplar af riksdagscerimoniellet, som utdeltes. Och
discourerades, i anledning deraf, hwad wid sielfwa gudstiéinsten,1 som nu
kommer at héllas i Storkyrkan, borde i akt tagas; i anledning hwaraf bisko-
pen doctor Halenius och éwerhofpredikanten doctor Schroder anmodades,
at sins emellan derom 6fwerenskomma, och sitt project derdfwer nésta géng

til stdndet ingifwa.

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 10.
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Wid processionen forestilte probsten Helleday, at, som herrar preasules
gé isin ordning, de 6frige stdndens ledamoter ock matte g efter stiftens ord-
ning, och blef s& beslutet, med befalning til notarien at ropa up hwar och en
isin ordning.

Herr archibiskopen &stundade, at ingen &ndring haruti ske métte, och at
hinder gores, det icke andra prester komma at blanda sig med standet; hwar-
om wacktmestaren dfwen bor i kyrkan tilsdja de prester som dér samlas och

icke dro af stindets ledamoter.

7. Probsten Helleday anmodades, at stiga ned til h:r landtmarskalken och in-
hemta af honom, om saluteringen stdnden emellan kunde g for sig, sedan
standen giort sin underdéniga upwaktning pa hofwet, och kom tilbaka med
berittelse, at ridderskapet och adeln, efter tiden wore nu kort, wille dermed

hafwa anstand til mandagen.

8. Uplastes och justerades protocollen af d. 14 och 15 hujus. Wid 5 § af det
sistndmnde forbeholt sig doctor Hausswolff, at hir inforas skulle, det ingen
otidig begirelse bragt Stockholms pastorer, at nu wilja s ménga fullmégtiga
som skedt dr, utan hafwa de allenast welat wara stadndet til tidnst efter forra
wanligheten, helst consistorialium antal i Stockholm &r nu tilrackeligit, sedan
ingen forsamling 4r utan sin kyrkoherde; men at de hddanefter skola stélla

sig stdndets mening til efterrittelse.

9. D4 ridderskapets och adelns deputerade merktes wara pa wégen at g& up
til kongl. hofwet, steg stdndet ned, och giorde folje, anfordt af herr archi-
biskopen, och aflade sin underdaniga upwaktning hos Hans Kongl. Maj:t, se-
dan hos Héannes Kongl. Maj:t, som hade hos sig de yngre kongl. arfprinsarna
och den kongl. prinsessan, samt deruppa hos Hans Kongl. Hoghet cronprin-

sen. In emot klockan 1 kom standet tilbaka.

10. Gick probsten Troilius, pa stindets anmodan, at besoka herr superinten-
denten doctor Kammecker, som formaélte sin helsning tilbaka, med 16fte, at

komma i stdndet, s& snart mojeligit wore, men fants i nog swagt tilstand.

11. Omtaltes deputationerna, som nista mandag til de andra stdnden afga

skulle, och borde besta af 12 ledamoter. Hwarfore utndmdes:
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Til ridderskapet och adeln
Biskopen d:r Troilius, superint. doct. Kiorning
Professoren d:r Benzelstierna, domprobst. d:r Filenius
Ofwerhofpr. d:r Noring, domprobst. mag:r Liungberg
Probsten m:r Troilius, probsten m:r Rogberg
Professor d:r Mennander, kyrkoherden m:r Ziebeth

Probsten Jacobsson, probsten m:r Brauner

Til borgaresténdet
Biskopen d:r Osander, biskopen d:r Nylander
Probst. mag:r Manquer, probsten m:r Schitrling
Probsten m:r Elg, probsten d:r Lidius
Kyrkoh. mag:r Ekman, kyrkoh. m:r Rogberg
Profess. m:r Gadolin, probsten m:r Wallberg

Kyrkoh. m:r Huss, kyrkoherden Akerman

Til bondestindet
Biskopen d:r Beronius, superint. d:r Lagerlof
Probst. m:r Baelter, commin:r m:r Joh. Stenbeck
Probst. m:r Schenberg, probst. m:r Dalenius
Kyrkoh. Godenius, kyrkoh. m:r Mathesius
Kyrkoh. m:r Aurelius, kyrkoh. m:r Hogstrom
Probst. m:r Tiburtius, kyrkoh. m:r Laihiander

Den 20 Octobris

1. Instélte sig probsten mag:r Stierner i stdndet, och aflemnade sina fullmag-
ter, utom twinne, som han #nnu icke fatt om héinder; berittandes, at han
icke af eget forwallande, utan for nagra oredor, som i stiftet wid riksdags-
manswalet forelupet, sig sa sent i stdndet infant. Til bestyrkande héraf inlem-
nade han biskopens doct. Alstrins och consistorii bref som ifrdn Strengnis til
honom afgatt.

Herr archibiskopen berittade, at stindet hade sig bekant, huru nagra ore-
digheter warit & fdrde. Men som doctor Serenius godwilligt welat absentera
sig denna riksdag, och dermed rogt utur wagen de swarigheter, som i denna

sak kunnat forekomma, sa fagnade sig stdndet 6fwer probstens ankomst.
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Herr biskopens och consistorii bref upléistes,1 och herr probsten begirte,
det til protocolls tagas matte, at han icke af eget bewdg sig denna resan fore-
taget, utan pa consistorii befalning, och declarerade, at han, til folje af kon-
ungens bref, dgde en ostridig pluralitet. Onskade derhos, at han fér sin ringa
del nagot kunde bidraga til Guds dra och det allmidnnas nytta.

Kyrkoherden Palmerus tog emot fullmagterna, och, sedan han dem ge-

nomsedt, sade sig hafwa derwid intet at pAminna.

2. Inkom ifran Upsala stift och 4:de classen af Helsingland fullmagt for riks-
dagsfullmégtige, som hade sin riktighet.

3. Kongl. 6fwerhofpredikanten doctor Schroder aflemnade til herr archi-
biskopen den ordning, som han med biskopen doctor Halenius, efter sista 6f-
werenskommelsen, forfattat, och kommer at i akt tagas wid riksdagsguds-
tidnsten, hwilken upléstes. Och sade herr archibiskopen sig redan hafwa ta-

lat hirom med Hans Excellence herr 6fwerstemarskalken.

4. Herr archibiskopen berittade, at pa riddarehuset och i borgarestandet
riksdagscerimoniellet blifwit uplést, och at borgarestandets taleman, rddman
Kerman, ndgot haft derwid at anmerka. Holt derfore nodigt, at det ock hér i
standet upldstes, men giorde forut den fragan, om icke warit brukeligit, at ce-
remoniellen blifwit blifwit communicerade med stdnden, innan de kommet
pa trycket? Och medan befants at sé& skedt, skulle for framtiden férbehéllas,
at ock sadant sker hérefter.

Cerimoniellet upldstes, och gafs deraf anledning at omrora, nér standet
skulle utur sitt wanliga rum i kyrkan stiga métte, om det icke kunde ske, nér
sammanringningen borjar, och standet dndé wara en god stund forut i sina
rum, innan ridderskapet och adeln ankommer. Som standet helst fant sig
héarwid, s& lofwade herr archibiskopen tala hirom med 6fwerstemarskalken
och tillika fornimma, i hindelse stdnden fa den ndden at kallas til middag pa
hofwet efter riksdagspredikan, huru manga af prestestdndet ma sig dertil in-
finna. Afwen wille herr archibiskopen s& afgéra med herr grefwen och landt-
marskalken, at, d& Hans Maj:ts hand, efter cerimoniellets innehéll, kyssas

skal, landtmarskalken och talemidnnen f6ljas at tilsammans mot kongl. thro-

! Priistestandets arkiv, R 906, Stidndets enskilda handlingar, nr 7.
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nen, hwarest den ena afbidar den andra, tils de sedan pé en gang begifwa sig

tilbaka hwar til sitt rum.

5. Gick herr archibiskopen at mota landtmarskalken, och med de 6friga ta-
lemédnnen gora folje up til Hans Kongl. Maj:t, dd emedlertid standets leda-
moter 6fwerenskommo, at, wid de 6friga stdndens pahelsning, bruka samma

aretitlar, som forut wid sadana tilfallen warit wanlige.

6. Aterkom herr archibiskopen, och formélte Hans Kongl. Maj:ts nadiga
helsning med lika nadig tilsdjelse, at i dag utlysas skal til riksdagspredikan,
hwartil Hans Kongl. Maj:t ldrer pa stunden lata kalla stdndet genom twinne
cammarherrar. Afwenledes hade herr archibiskopen talat med landtmar-
skalken om prestestdndets nedgdende i kyrkan wid sammanringningen; och
da han nu pa stunden skilts wid borgarestandets taleman, formerkt, at ock

han, denna sak angdende, p4 sitt stdnds wégnar, ndgot wille drinra.

7. Afsdndes notarien m:r Graberg til herr landtmarskalken, at tillkédnna gif-
wa, emedan twinne cammarherrar innan kort f4 wéntas ifrin Hans Maj:t,
det standet ei tinkte begynna dess forr innan med saluteringen, och kom til-
baka med berittelse, at herr landtmarskalken ei hade nigot deremot, sé

framt ei dermed for langt kommer at utdragas.

8. Lofl. borgarestandet l4t beritta at deras deputerade til stdndet skulle blif-
wa 16.

9. Cammarherrarna grefwe Tornflycht och Carlsson, som emottogos af 8
stdndets ledamoter, ankommo fran Hans Kongl. Maj:t med nadig kallelse til
standet, at i morgon klockan 9 infinna sig til riksdagspredikan, och sedan in-
stilla sig pé rikssalen at afhora Hans Maj:ts nddiga proposition. Och swarade
herr archibiskopen, at stdndet i underdanighet wille efterkomma Hans

Kongl. Maj:ts nédigste befalning.

10. De 12 deputerade afgingo til ridderskapet och adeln, och bud derom gi-

ordes til borgarestandet.

11. Beslots, at ridderskapets och adelns deputerade til stindet skulle motta-

gas af 8, och de andra stdndens af 6 ledamoter.
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12. Aterkommo deputerade fran ridderskapet och adeln, med winlig hels-
ning och 16fte, at ridderskapet och adeln wille med prestestdndet arbeta pa
det som tidnar til Guds dra, konungens ngje och rikets basta.

D4 superintendenten herr doctor Korning formélte, at herr biskopen d:r
Troilius som deputationen anférde, hallet til ridderskapet ett ganska wack-

ert tal, begértes i standet, at det genom trycket métte allmént goras.

13. Ankommo lofl. borgarestindets deputerade, anférde af rddman Falk,
som anmiilte sitt stands helsning, med betygad fignad 6fwer prestestindens!
lyckeliga ankomst til riksdagen, med 6nskan, at alla saker, som komma at f6-
rehafwas, mage winna Guds wilsignelse til enighet i slut och styrka i deras
werkstillighet. Hwaruppa han begirade, at borgarestandet i alla angeldgen-
heter matte fa 4ga detta standets bitrdde, samt wara i dess ynnest och wén-

skap inneslutet; och blef hdrom af herr archibiskopen forsiakrad.

14. Tolf deputerade ankommo fran bondestandet, anforde af Jacob Larsson
frdn Wermeland, som holt til stdndet wackert tal, och begérade, at preste-
stindet med wanlig gunst bondestandet omfatta tdcktes. Hwarom han for-
sdkrades af herr archibiskopen, som giorde sig det sidkra hopp, at fa lefwa
med bondesténdet i fortroende.

15. Afgick deputation til borgarestandet.

16. Ankommo 24 deputerade fran ridderskapet och adeln, anforde af lag-
mannen grefwe Gyllenborg, som aflade tackséjelse for den helsning ridder-
skapet och adeln redan undfétt, som anholt at med standet fa 6fwerldgga om
hwad gagneligit wore icke allenast for ndrwarande utan ock tillkommande ti-
der, och wille & daga ldgga det fortroende, som det altid hyst for prestestan-
det.

Herr archibiskopen begérade, at stdndets wordsamma helsning matte til-
baka anmailas, och forsikrade, at stdndet ei wille underlata at swara emot

ridderskapets och adelns fértroende.

17. Afgick deputation til bondestandet.

1 Las: prestestandets.
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18. Aterkom deputation fran borgarestandet, och en stund derefter fran

bondesténdet.

19. Berittade herr archibiskopen, det ifrdn 6fwerstemarskalken, pd Hans
Maj:ts wégnar, helsning ankommet, at, utom herrar biskopar, 15 ledamoter
af stdndet, wille i morgon spisa til middagen pd kongl. hofwet. Och blef 6f-
werenskommet, emedan stiften utgora saddant antal, hwilken af hwart stift

kommer sig at infinna.

Den 21 Octobris

1. Sedan stdndet samlats klockan 8, och forst bondesténdet, wid borjan af
sammanringningen, samt deruppa borgaresténdet til kyrkan upgétt, tridde
ock stdndet ned uti sin ordning, samt begaf sig efter gudstidnstens slut, enligit
cerimoniellet, til rikssalen, hwarest, sedan landmarskalken och taleménner-
na, hwar efter annan, mot kongl. thronen uptrédt, sina tal hallet och ater aftr-
adt; trddde de tilsammans pa en gang up, och nalkades thronen, d& den ena
efter den andra hade den néden at kyssa Hans Kongl. Maj:ts hand, hwarefter

de tillika nedgingo, och intogo sina tilordnade stillen.

2. Nér stédndet ifran rikssalen aterkom, aflade det hos herr archibiskopen
tackséjelse for dess til Hans Kongl. Maj:t hallne tal, med anhéllan, at det ge-
nom trycket matte utkomma.! Herr archibiskopen tackade biskopen doctor
Halenius for den wackra predikan, som han hallet 6fwer Rom. XIV.19, och

onskade med stdndet, at jemwail den matte blifwa allmén.

Den 22 Octobris

1. Hwad som éterstod af protocollet for d. 15 Octobris, och de foljande da-
gars protocoller justerades. Wid 6 § af forstndmda dagens protocoll, fore-
drog herr biskop Troilius sdsom nodigt, at stdndet, dd det ytterligare
kommer at afgéra om comministrorum fullmégtige, faststéller, det intet stift

far sdnda hit mera 4n en.

! Tryckt i Halenius 1755.
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Wid det i samma § 1727 ars convention omrores, yttrade sig professoren
doctor Celsius, at, sedan han af forra riksdagens protocoll funnet, huruledes
den tiden samtelige herrar biskopar séledes forklarat beméilte convention, at
den ei synes hindra, det flere, sdsom riksdagsmén, i stindet kunna intagas,
skulle han for sin del 6nska, at denna convention warder uplést, forr 4n den
wid detta tilfélle tages til grund for ndgot standets beslut: hwarjemte bemilte
doctor sade sig icke weta, huru wida standets beslut wid den ena riksdagen
kan binda det tilkommande standet, forr dn dylika beslut, i form af forord-
ning, under Kongl. Maj:ts hoga namn warda utfiardade.

Herr domprobsten Liungberg forbeholt sig, innan sténdet, efter 8 § af
samma protocoll, skrifwer til consistorium i Strengnés, at f& gifwa nodig
uplysning i saken, och wisa at felet ei, efter doct. Serenii foregifwande, ligger
hos consistorium.

Herr biskopen sade sig, dd han med de 6frige deputerade genomség full-
magterna, icke hafwa funnet det consistorium nagon skuld hartil hafwer,
hilst som at foreskrifwa sitt och frihet at wilja riksdagsfullmégtig icke horer
consistorium til, utan har det giort alt hwad thy warit mojeligit, och dé det
icke kunnat bringa stiftets presterskap til enhéllighet om methoden, at wilja
sig fullmégtig, ei haft annan utwég &n ga til konungen.

Probsten Stierner beklagade tilstdndet presterskapet emellan angdende
denna puncten i det hogsta, och beréttade, at fast han icke sielf war pa sista
prestmotet, som skedde synnerligen derfore, at han ei skulle synas gé in par-
tes pa ndgondera sidan, han dock likwil fatt hora, det presterskapet da fun-
net, det divisionerne warit orsaken til all oreda, och at de borde afskaffas.

Herr biskopen doctor Troilius swarade: Om de hafwa divisioner, och ei
finna sig derwid, star det i deras magt at hdfwa dem up, och kunna oredor
forekommas, utan at ga til konungen, om biskopen som allena, men icke
consistorium, har at géra harwid, i ett prestmote med stiftets presterskap af-
gor, huru riksdagsfullmégtig wiljas ma. Hwad walsétt pluraliteten da ar fore,
ar det, som wid walet bor i akt tagas.

Probsten Stierner beréttade, at synodalprotocollet wiantades hit 6fwer, da
tilfalle blefwe at f& se, huru harmed sammanhinger. Imedlertid forbeholt
han sig, om pluraliteten i prestmotet warit for divisioner, at det matte éndras,
och hoppades, at alt blir godt och presterskapet 10ses ifrdn twang, om de slip-

pa divisioner.
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Da 10 § uplastes, yttrade sig superintendenten herr doctor Lagerlof, at det
icke, som syntes, wore skiljaktighet i stiftet, utan hoppades, at fullmagten i
dag skulle komma 6fwer, medan han sielf skrifwit consistorium til om dess
skyndsamma expedierande.

Biskopen herr doct. Troilius forestilte, i fall probsten Ullholms fullmagt
ei i dag med posten ankomme, om icke bref borde afgd til consistorium i
Carlstad, at det med forsta fullmagten til stdndet 6fwersdnder? Och blef sa
beslutet, med befalning til notarien, at fraga herr superintendenten hérefter,

och sétta up brefwet, om ingen fullmagt 6fwerkommet.

2. Upléstes project til omslag for urskilningsdeputation, angdende tiden,
inom hwilken beswir bora inkomma, enligit § 1 af instruction for urskil-
ningsdeputation, som war hos ridderskapet och adeln gilladt, samt gillades

dfwen af standet.

3. Herr archibiskopen anmaélte herr grefwens och landtmarskalkens helsning
til stdndet, med begéran, at forekommas matte, det inga mél f4 insmyga sig
at blifwa foredragne i stdnden, som ei gatt laga wégar. Och emedan forr
héndt, at sddana saker, som ei gdtt genom urskillningen, dock genom andra
utwigar blifwit framskaffade til hwarjehanda oreda och riksdagens utdrégt,
det kyrkoherden Huss wiste wara skedt 1746 &rs riksdag, s recommendera-
de herr archibiskopen, at inga mal, som icke urskilningsdeputationen remit-
terat, médge foretagas, icke en gang stinden emellan. Detta bif6ll stdndet, och
forsdkrade, icke utan wigtigare skél wilja bifalla, om project skulle inkomma
angdende prolongation i tiden for urskillningen. Och skulle stdndet wilja
communicera sina tankar hirofwer med de andra stdnden, kunde saddant ske

nista session.

4. Uplastes regeringsformen.

Den 23 Octobris

1. Upléstes riksdagsordningen och konungens forsikran.
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2. Inlemnade superintendenten doctor Lagerlof sina riksdagsfullmagter,
som befunnos hafwa sin riktighet, och férmélte at consistorium dem ei for-

tare kunnat expediera.

3. Uplastes utdrag af protocollet, hallet i Kongl. Maj:ts raidcammare d. 20 Oc-
tobris sistl.,! hwarigenom Hans Kongl. Maj:t i ndder infordrar prestestandets
underdaniga berittelse, huru och af hwad grund lectorn och probsten magis-
ter Ullholm, sdsom fullmégtig wid sist forflutne riksdag blifwit antagen, ehu-
ru da warit protesterat emot dess fullmagt, &fwen som nu denna géngen sker.

Imedlertid, efter probsten Ullholms fullmagt ei war i gdr med posten 6f-
werkommen, sa afsdndes bref derom til consistorium i Carlstad, at, med for-

sta post, den samma til stdndet insénda.

4. Uplistes Stockholms stads consistorii relation om de religionsmal,” som
sedan sista riksdag dir forewaret. Och som standet deraf inhemtade til sitt
sdrdeles stora noje, huru bemilte consistorium sokt med en ganska beromlig
waksamhet och omsorg at forekomma allehanda wilfarelser, med en christe-
lig 6mhet at befordra den tilwexande ungdomens underwisning i salighetens
kunskap och med en ofodrtruten moda och angeldgenhet at fortaga oordning-
ar och forargelser i forsamlingarna, s& aflade det ock derfore sin winliga
tackséjelse.

Da 4:de puncten, som angick prestmannen Rutstrom, war foreldst, fant
stdndet, huru consistorium, i anseende til hwarjehanda omstidndigheter i
denna sak, war i en swar beldgenhet, och forklarade sig willigt, at gripa det
under armarna, helst hwad thy héandt kunde blifwa ett skadeligit prejudicat
for consistorierne uti riket.

Herr archibiskopen anség det wara ganska angeldget for stindet, at tinka
pé de kraftigaste forfattningar hdaremot for framtiden; men det blefwe hér
forst frigan hwad ske borde och kunde in praesenti?

Probsten Helleday: Den sista resolution som séger, at skickeligheten skal
profwas emellan Fryxell och Bold gifwer anledning at forfriga, om den ock
icke hir bor gélla mellan Rutstrom och Fryxell, och icke blott tiénstedr, i syn-
nerhet som consistorium icke funnet Rutstrom &dga tilrdckelig insigt i de

stycken kyrkolagen foreskrifwer.

! pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 5.
2 Priistestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 18.



30 1755 den 23 oktober

Ofwerhofpredikanten h:r doctor Schroder berittade, huru ei lingre tid
gifwits til Rutstroms beprofwande, 4n ifrdn Februarii méanads slut til Augus-
ti, ddar han likwil ei utan skil warit misstiankt for wilfarelser.

Biskopen h:r doctor Troilius: Efter Rutstrom ldnge warit kénd for wilfa-
relser, blifwit derfore anklagad, och sa tilwunnen, at han domd blifwit at war-
ja sig med ed, hwarefter Kongl. Maj:t stilt saken 6pen, i fall han & nyo skulle
hirmed betridas, sa bor han sté pé prof, och consistorium, hwilko det aligger
at honom profwa, hafwa dertil tid. Och wore nu, efter h:r biskopens tanka,
ei flere sitt, at hielpa denna specielle casus, @n at prestestandet, antingen ge-
nom deputerade eller underdénig skrifwelse, til Hans Kongl. Maj:t hdrmed
inkommer.

Standet fant for bést, at saken skrifteligen Hans Kongl. Maj:t foredrages,
med anforande, det stdndet dristat sig styrka consistorium, at tils widare
innehélla med missivernes utfirdande.

Biskopen h:r doct. Halenius fant hiar wara anledning och skil, at begira
en forfattning, och at det nu upgifna férslag wore dertil det endaste, men holt
tillika for nog 6mtoligt, at begéra dndring i det som Kongl. Maj:t forut resol-
verat.

Biskopen doct. Troilius: Det kommer derpa an, huru brefwet upsittes.
Det skal ei begdras dndring i kongl. resolution. Ei eller bor det sa tagas, som
wore saken af Stockholms consistorio anmélt hos stdndet, utan da det hort
consistorii relation, om de religionsmal, som sedan sista riksdag forewaret,
har standet sielf blifwit foranlatet, at hos Hans Kongl. Maj:t i underdanighet
anméla denna angeldgenhet.

Kyrkoherden Huss fragade, om han icke skaffat sig underskrifter och ros-
ter? I den héndelsen hade han efter lag giort sig oskickelig at fa missive. Der-
med instimde ock probsten Stierner. Men herr doctor Schroder beréttade,
det fiscalen sig utlatet, at han pa intet sétt larer blifwa tilwunnen. Imedlertid
tackade han isitt och consistorii namn hogwordige standet for dess benédgen-
het at gora consistorio héruti bitréde.

Och yttrade kyrkoherden Palmerus sin tanka, at det steg som blifwit om-
talt tages, och genom skrifteligit memorial anhélles, at consistorium lédngre
tid m4 lemnas til denna mannens beprofwande, innan honom missive forun-
nas.

Herr biskop Halenius wille det matte tilldggas, at man i riket kommet sé

langt i religionssaker, at wi kunne wiénta stillhet och lugn. Férdenskull bora
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wi taga alla warsamhetssteg, och underdanigast hos Hans Kongl. Maj:t an-
halla, det ldngre profwotid fordras kunde, och consistorium, som utfardat
missiver for tre, hwilka redan predikat, hirigenom winna Kongl. Maj:ts na-
digste bifall och tilstdnd, at derwid for denna gangen finge forblifwa.

Herr biskop Troilius trodde wara nog at foredraga, det standet finner, at
for Rutstrom lidngre profwotid nodig &r.

Probsten Helleday drinrade det matte tilliggas, at han for flera ar tilbaka
warit hos consistorium for dtskilliga wilfarelser angifwen, och

Domprobsten doctor Filenius, at ei &r at lita pa deras examina, som med
det Zinzendorfiska giftet dro smittade, medan han yttrat sig i sitt testamente,
at hans larjungar ma swara rent for consistorierna, men sedan likafult f6lja
sin plan.

Herr doctor Hausswolff frdgade, om han icke far beritta for stadsens con-
sistorium, at det drojer med widare atgird i detta mal? som bifolls.

Continuerades med consistorii relations uplidsande, och herr archibisko-
pen ndmde in transitu, huru man bor wara omténkt, at beromliga afledna
mén matte uti skrifter fredas, hwartil anledning gifwes af det som i Stock-
holms bibliotheque om sal. theologi® professoren doctor Diurberg finnes
anfordt. Och skulle detta sédttas pro memoria.

Angaende huspredikanter, som i den 8:de puncten omroras, lofwade herr
archibiskopen wilja wisa, huru consistorium i Upsala ansedt saken.

Superintendenten h:r doctor Korning drinrade, at prestestdndet ock i syn-
nerhet bor tdnka pé, huru catholiquernes list och tiltagsenhet, som i relations
2:dra punct omrores, samt fordrar en skyndesam och kraftig tgédrd, ma fo-
rekommas.

5. Herr archibiskopen forestélte standet, om det icke, medan de andra
standen dro betinkte pa sina deputationer, dfwen wille talas wid och taga na-
gon wiss forfattning om methoden at wilja dertil, ehuru man ei dnnu wet,
hwilka deputationer sittas skola.

Biskopen doctor Troilius yttrade: I wart stand hafwa wi ei forut brukat
electorer. Jag ir icke eller for ndgot nytt, men probsten Helleday har wisat
redigheten af electorer, och tilstér, det gér confuse til, nir den ena ropar 6f-
wer den andra. Och som wart stind, i stdllet for béankar pa riddarehuset, har
sina stift, sa bor hwart stift hafwa sin elector, och f& wi wara beténkte derpé

til harnast.
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Standet tog detta i 6fwerwédgande, och, efter ndgot samtal hirom, resolve-
rades, at til electorer skulle wiljas en af hwart stift, och det af hela stdndet
med slutna sedlar.

6. Under det herr archibiskopen kom at ndmna, huru til riksdagens for-
kortande skulle, efter hans tanka, mycket bidraga, om ibland de forsta riks-
dagsmal blefwe foretaget om bewilningen, warandes af forfarenheten
bekant, at stinderne merendels pé slutet blifwa dermed uppehéllne, gaf h:r
biskopen doctor Troilius ett &nnu behédndigare forslag, at antingen blifwa be-
willningen aldeles qwitt, om riksens tarfwor sa tillata, eller at til nésta riksdag
blifwa wid 1751 &rs bewillning. Och blef herr archibiskopen anmodad, at hér-

om orda til herr landtmarskalken samt de 6frige talemidnnen.

Den 24 Octobris

1. Herr archibiskopen omrorde, huru sistl:ne riksdag blef beslutet, at den
som icke %2 tima efter anslaget wore i stdndet tilstddes, hade wid protocollets
justering forlorat sin talan. Och medan man, efter det academiska wiset, kan
dga en quart til godo, torde man kunna dréja en quart til, innan det borjas at

justera protocollet hadanefter.
2. Justerades protocollet af d. 22 och 23 hujus.

3. Gafs anledning at tala om collecter, och woro atskillige standets ledamoter
som beklagade sig, at wara forsamlingar dermed for mycket beswiéras til ska-
da for deras egna kyrkor, hwilka derigenom for mycket lida i sina inkomster.
Och gaf herr biskop Troilius ett project for stdndet, som det kunde ténka pé,
til dess framdeles denna saken forekomme, at ndrmare skidrskodas och afgo-
ras, huru de kyrkor, som behofwa hielp, i stillet for at samla den genom col-
lecter, kunde f& nagot wist af hwar kyrka. Hans tanka wore, at kyrkorna i
riket kunde classificeras efter deras inkomster, och i proportion deraf contri-
buera nagot wist, nér en kyrka behofwer hielp.

Biskopen herr doctor Halenius hade dfwen nagot at hiarwid projectera,

men wille nu lemna det samma tils widare.

4. Votering til electorer skedde, efter sista 6fwerenskommelse, af hela stén-

det med slutna sedlar.
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5. Under det vota sammanréknades, reste herr archibiskopen at hafwa mote

med grefwen och landtmarskalken, som derom giort beskickning.

6. De som efter pluraliteten blifwit electorer upnédmdes, och woro foljande:

Biskopen doctor Halenius, biskopen d:r Troilius, biskopen doct. Osander,
biskopen doct. Engstrom, biskopen doct. Nylander, superint. doct Lagerlof,
superintend. doct. Korning, 6fwerhofpr. doct. Schroder, probst. mag:r Man-
quer, kyrkoherden Palmerus, domprobst. mag:r Liungberg, profess. doct.
Mennander, probst. mag:r Wallborg, probst. mag:r Brauner, kyrkoherden

Akerman.

7. Herr archibiskopen dterkom frén h:r landtmarskalken, och hade af honom
fornummet 1) at ridderskapet och adeln med de andra standen i morgon haf-
wa plena, och wilja forehafwa instructionerna. 2) At ridderskapet wil for-
minska antalet af urskilningsdeputations ledamoter, som forr warit 24, til 12,
af den grund, at ju mindre personer, dess fortare det gar. Och 3) at det wille
hora de andra stdndens yttrande om radswalen, som tilfoérene finnas wara o-
retagne straxt wid riksdagens borjan, om man icke nu kunde skiuta dermed
up tils ndgot bittre fram, at man kommet i riksdagsarbetet. Hwarpa herr ar-
chibiskopen swarat, det han ei trodde, at stdindet ndgot mer derwid skulle
hafwa at pdminna, dn at riksdagsordningen, som biuder, at dessa wal skola
ske wid riksdagens borjan, torde réttast bora foljas.

Biskopen h:r doctor Troilius giorde, wid det riksrddswalet omtaltes, det
forbehall, at, om négon skulle blifwa riksrad, som sitter i secreta utskottet,
den da bor aftrdda. Och war stdndet gemensamt af samma tanka.

Til rddman Kerman och Olof Hakansson hade herr archibiskopen dfwen
haft tilfdlle at omnidmna, huru til riksdagens forkortande torde tidna, at blif-

wa wid 1751 ars bewilning.

8. Biskopen h:r doctor Troilius begérade, det wissa deputerade mé utses, at
emottaga standets beswir, och urskilja, hwilka dro allménna eller enskilta;
och som straxt beslots, at en skulle dertil tagas af hwart stift, sa blefwo fol-
jande utndmde, ndml. biskopen doct. Nylander, superint. d:r Lagerlof, doc-
tor Celsius, professor Gadolin, domprobsten Liungberg, probsten Helleday,
probsten Schenberg, probsten Helstadius, probsten Strang, probsten Sam.

Rogberg, kyrkoherden Ziebeth, probsten Jacobsson, probsten Brauner, kyr-
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koherdarne Huss och Akerman, hwilka &togo sig, at i morgon, klockan 4 ef-
ter middagen komma tilsammans, och dd hafwa med sig hwar sitt stifts

beswir.

9. Herr archibiskopen &stundade, at ndgon af herrar biskoparna och de 6fri-
ge af stdndets ledamoter, hddanefter, dd han med landtmarskalken samman-
trader, efter wanligheten gér honom f6lje, hwilket bifolls; och lofwade herr

archibiskopen, at forut 1dta derom tils&ja.

Den 25 Octobris

1. I anledning af hwad grefwen och landtmarskalken i gar for herr archi-
biskopen berittat, huru ridderskapet och adeln i dag skulle férehafwa ins-
tructionerna fant stdndet nodigt, at nu foretaga instruction for secreta
utskottet, som bor wara afgiord, innan ledamoterna ndmnas, och derofwer
gora sina anmerkningar. Hwarfore 1746 ars instruction for secreta utskottet
uplistes.

3 § deraf gaf stindet tilfille at besluta, det en deputation skulle afsdndas,
nésta wecka til de andra stdnden, och forbehalla, det de ei bewilja ndgra pen-
ningesummor til skanks.

Herr probsten Helleday lemnade til protocolls foljande: Det ldarer wara en
hwar af det hogwordige stdndet bekant, at ibland andra rykten, hwarmed
man beklageligen denna tiden mer &n mycket oroat det allminna, och jem-
wil ibland annat sokt dstadkomma misstroende til riksens hoglofl. stinders
goromal, har dfwen warit disposition af wéira publique medel och cassor,
hwarutinnan man foregifwit wid riksdagarna ei s aldeles riktigt skola tilga.
Jag lemnar nu derhén, hwad grund man til ett sddant foregifwande kan haf-
wa, och tror at det mesta, sé i detta, som mycket annat, hdrrorer af illwiljare,
som Onska at se allting i confusion, p& det de sedermera mage s& mycket sik-
rare kunna fiska i grumligt watn, och finna framgang for sina skadeliga afsig-
ter. Men imedlertid héller jag dock fore, at riksens stédnder bora pa denna
riksdag gora sddana forfattningar om sig, som i synnerhet i detta mal kunde
betaga allmédnheten all anledning til widare misstroende. Och som secreta
utskottet egenteligen har om hénder at warda si wil statsmedlen som ban-
quen, stdndernes contoir och manufacturcontoiret, s& hemstilles i 6d-

miukhet, om icke nodigt skulle profwas, at wid instructions faststéllande for
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secreta utskottet kunde tilldggas, at inga medel wid dessa werken, utom
hwad redan efter stat och reglementer &dr bewiljadt, méga til inrikes behof, af
hwad namn det wara m4, anslés, utom samteliga riksens stdnders wettskap
och samtycke, samt i fall ndgot sddant skulle af secreta utskottet, det man
dock ei wil tro, foretagas, at ledamoterne da ei matte wara forbundne til na-
gon tysthetsed, utan f det samma hwar i sitt stdnd anméla, hwilket jag tror
utan fara skal kunna bewiljas, niar mélet inskréankes inom det giorda forbe-
hallet, ndmligen, inrikes behof. Likaledes haller jag for nodigt wid instruc-
tion bora tilldggas

2) at secreta utskottet ei ma tillatas bewilja nagon tilokning i tull, accis, el-
ler andra palagor, hwaraf allmidnheten sedermera maste draga tungan, utan
stdndernes gemensamma samtycke.

3) At alla de saker, som hora til plenorum afgdrande, ei métte i secreta ut-
skottet uptagne warda, utan at sddant forut warder stdnden tilkdnna gifwit,
jemte skil, hwarfore secreta utskottet funnet sig foranlatet, at med samma
drender sig befatta, pa det ei widare ma ske, hwad som redan ofta héndt, at
dubbla expeditioner afgatt til Hans Kongl. Maj:t i ett och samma maél, den
ena ifran riksens stinder, den andra ifran secreta utskottet, och hwarwid for-
merkts, at denna senare altid blifwit gillandes til den forras préjudice.

Hirom raisonnerades pro et contra.

Herr biskop Troilius holt fore, at ifrdn prestestandet ei borde gifwas an-
ledning til ett jotas uphédfwande i secreta utskottseden, utan kunde dndé det
dndamalet winnas pé annat sétt: Och skulle secreta utskottet foretaga nagot
emot instruction, s& hafwa wi pa wér ed at deremot protestera i det hogsta.

Kyrkoherden mag:r Huss anmailte, huru ryktet dfwen gar, at pensions-
medlen ei torde disponeras, at de fattige deraf fa sig hugna, hwartil herr bi-
skop Troilius swarade, at stinderne icke hafwa at géra med pensionsmedlen.

H:r doctor Celsius 14t f6ljande til protocolls flyta: Jag har fér min ringa del
med mycken nytta hérdt, hwad som 6fwer denna instructions upsittande dis-
courerat blifwit, och kan ei annat, &n til alla delar bifalla, det standets depu-
terade matte forbiudas, at inga sddana saker for stidndets plenum fortiga,
som dem bora uppenbaras, och hwilka icke under den ed, som de deputerade
komma at afligga kunna begripas. Jag dstundar allenast, det matte i instruc-
tionen en sadan forbindelse icke i1 allmidnna ord innefattas, utan mélen sa
mycket som ske kan warda specificerade, emedan annars kunde hénda, at

wissa quastioner, de diar werkeligen &ro af den natur, at de for stdndens ple-
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na bora upgifwas, torde in casu annorlunda warda ansedde. Séledes finner
jag for min del

1) Atinga andra medels disponerande kunna eller bora begripas under 2
puncter af riksdagsordningens 18 § 4n sddana, som til defensionswerket samt
ett eller annat ministerielt mal kunna upga eller behofwas, samt at saledes
secreta utskottet icke kan sig befatta med cronofordringar, forokning af 16-
ningar, pensioner, privilegier, arwoden, gratificationer, kop, forskotter, af-
skrifningar, samt andra penningemal af dylik natur, utan maste alt sddant til
riksens stdnders plena hinwisas.

2) Medan tjansteforgifwandet &r ett sddant mal, pa hwilket ndgon del af
konungens hoga rétt beror, samt dess undersatares wilfard mycket ankom-
mer, at 18 § riksd.ordn. ingen anledning dertil gifwer, at secreta utskottet
mer eller mindre, pa ndrmare eller langre héll, sig dermed mé befatta; ty sy-
nes mig billigt, det matte standets deputerade wid answar icke tillata, eller
for standet fortiga, om nagra sddana ultimater, testamenten, rescripter, eller
munteliga forestéllningar til Kongl. Maj:t komma pé banen, de dér rora en-
skilte personers rétt i synnerhet, sé at secreta utskottet ei ma hos konungen
nagon recommendera, eller sin &stundan yttra, det den eller de personerna
til den eller de tidinsterna, ware sig med eller utom 16n, samt ordinarie eller
extraordinarie siten blifwa befordrade, medan alt sadant, da det i tysthet
sker, til fortidntares forfang gidrna pliagar aflopa. Hwarjemte jag dfwen

3) for min del gidrna skulle 6nska, det inga forfattningar i allminhet, r6-
rande sittet til tidnsternas forgifwande ifran secreta utskottet til Kongl.
Maj:ts och radets efterrittelse métte utfardas, emedan jag icke annat kan fin-
na, dn at sddana forfattningar blifwa tilokningar eller forklaringar af reger-
ingsformen, uti hwilka riksens stinder gemensamt, enligit deras, i samma
regeringsform, heligt giorda forbehall, bora deltaga, innan de for allmén lag
kunna anses; som det dfwen

4) torde wara billigt, at secreta utskottet icke ensamt eller utan radplag-
ning med plenis sig foretager at stifta ndgra inréttningar, ware sig wid acade-
mier, gymnasier och scholar, el. med riddareorden, nya tidnster, collegiernas
forokande med flera bisittiare, wissa tidnsters indragande, eller flera sidana
mal.

5) Och som den projecterade instructionen for secreta utskottet innehal-
ler, det herrar deputerade ei skola wara forbundne at tiga, derest négot i se-

creta utskottet emot bemilte instruction skulle foretagas; ty utbeder jag mig



1755 den 25 oktober 37

dfwen derwid f4 drinra, det de i instructionen férbehallna mal dymedelst icke
tyckes wara nog omskansade, medan en merkelig skilnad tyckes wara mellan
den propositionen: fa lof at tala om jag wil; och den: at efter ed forbiudas at
tala om jag wil eller ei. Hwarfore efter min enfaldiga mening de deputerades
ed borde fa stéllas, at derdst de fornimma, det emot instructionen nédgot inom
secreta utskottet pd banen bringades, sddant ei inom eden bor begripas, men
de deputerade wid answar forbindas det samma i standets pleno at skynde-
samt tilkdnna gifwa, icke tillditande, at dem af twinne stind, igenom plurali-
tet, ndgot stillatigande ma paldggas, som forr skal skedt wara och de dldre
protocoller utwisa.

Hwad mélen widkommer, som uti secreta utskottet kunde forekomma, sy-
nes de kunna foras under 2:ne titlar:

1) Mal, som rora riksregeringswerket, bestdende af utldnska saker, samt
en wiss del af riksens hushallning, hwilket altsammans innehélles uti riks-
dagsordningens 18 § och alt horer under tysthetseden.

2) Sadana mal, som kunna emot instructionen foretagas, och dar uttryck-
eligen bora finnas specificerade: Hwilkas upgifwande for standen icke é&r far-
ligit, men hogstnodigt och nyttigt. Hwartil jag d4fwen ldgger, at jag ei kan
finna ndgon obillighet deruti, om hogwordige standet paldgger deputerade
det som en skyldighet, hwilket hittills warit lemnadt til deras eget behag.

Biskopen herr d:r Troilius: Hwad ultimater angar hafwer secreta utskottet
sig ei dermed at befatta, sdsom de ock sista riksdag blefwo forbudne, ei eller
med tidnster, utan det horer til secreta deputation. Och hwad angér, at limi-
tera tysthetseden, finner jag, at prestestdndet aldraminst bor gifwa dertil an-
ledning.

Wid det uti instructions 9 § anfordes at secreta utskottet aldeles &r forbi-
udet emottaga andra ansokningar, &n dem som gatt genom urskilningsdepu-
tation, och derifran til secreta utskottet blifwa remitterade; fragade herr
archibiskopen, om, nidr ndgot kommer tit fran konung och rad, nog dr med
bara remisse, och om icke rddet bor sdja sin tanka? Hwilket senare bejaka-

des.

2. Pa biskop Troilii forestdllning, at stdndet matte sdnda til ridderskapet och
adeln, och beritta, det prestestandet forehaft instruction, och derwid giort
sina anmerkningar, samt begéra det och ridderskapet och adeln wille samma

arende forehafwa, blef probsten mag:r Helleday anmodad, at dtaga sig den-
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na beskickning, hwilken efter en stund dterkom med helsning och tackséjel-

S€.

3. Probsten Helleday hemstélte, om icke de mal, som af deputationerna wid
sista riksdag blefwo utarbetade, men ei af standerna afgiorde, utan ligga i pa-
queter forseglade, borde denna gangen foretagas, pa det sddant arbete icke
matte wara forgafwes, och atskilliga angeldgna mal blifwa liggande oexpe-
dierade. Harmed instdamde kyrkoherden Huss, och begirade, at dessa saker
matte efter numer foretagas. Standet fant detta for godt, och beslots, at hir-

om skulle pAminnas i deputationerne.

4. Herr archibiskopen fragade, om stdndet behagade, at electores nu stego
neder i sacristian och wilja ledamdter til secreta utskottet? Hwilket samtyk-
tes, med forbehall, at sedlarne ei skulle 6pnas forr dn hér i stidndets rum af
herr archibiskopen.

Men innan electores i detta drendet nedtrddde, giorde herr biskop Troili-
us den frdgan: Om icke episkopi dro sielfwalde nu och i framtiden? som med
Ja beswarades; hwarjemte dfwen preases consistorii Holmensis blifwer sielf-
wald; men professores, och consistoriales med de andra stdndets ledamoter
dro de, som komma at std pa walet.

Och d4 &n ytterligare frdgades: Huru ménga af hwart stift til secreta ut-
skottsledamoter tagas skulle; togs det slut, som, til forekommande af miss-
héllighet, 1743 ars riksdag fattadt, i folje hwaraf de stift, som hafwa 3 eller
mindre deputatos komma at alternera med hwarannan, och hafwa i secreta
utskottet twénne ledamoter hwar sin gang.

I folje hédraf woro nagra som pastodo, at Wexio stift och Stockholm dfwen
maétte undergd alternativet. Men probsten Helleday yttrade, hwad Stock-
holm angar, at quastionen forr warit rord, och funnets s mycket mindre
mojeligit, at en allena fradn Stockholms stad skal wara i secreta utskottet, som
da wid slutet, nér den ena och andra reser bort, ingen blifwer i expeditionen.

Herr biskop Osander forbeholt Wexi6 sin forra ritt at niuta, helst det ock
wore af de gamla stiften. Och

Herr biskop Troilius holt fore, at om de 8 gamla stiften ingen fraga borde
wara, men om de nyare, om hwilka praxis intygar, at de med hwarandra al-

ternerat.
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Herr archibiskopen drinrade, om icke Wexio stift da borde halla wid riks-
dagarna fyra fullmégtige? Hwarpa probsten Rogberg swarade, at det ei wore
dertil i stdnd, sedan det haft mycken olycka, samt at 1727 ars convention
ndmner allenast tre fullmégtige. Men biskop Troilius holt fore, at det borde
tagas ad deliberandum, om icke Wexio stift, sésom ibland de gamla, bor halla
fyra riksdagsmén.

Herr biskop Beronius 6nskade weta, hwaruti grunden til denna skilnad
lag, antingen i aldern, eller in numero deputatorum? Och swarade herr ar-
chibiskopen: Naturligen in numero deputatorum.

Probsten magister Walborg yttrade sig, at hwad Gotheborg angick wore
dermed sddana omstidndigheter, som nipligen annorstides. Déar dro rikets
considerablesta slott och fistningar, wéstersioiska skepsflottan, mangfaldiga
skepshemman, ostindiska handeln och 2:ne granseprovincer, uti hwilka fore-
falla ordkneligen ménga angeldgenheter, som i secreta utskottet af twinne
deputerade fran Gotheborgs stift bora bewakas. Hwarmed och probsten Ja-
cobsson sig conformerade.

Biskopen doct. Troilius: Ordningen stiften emellan folja af aldern. Och
oss anstar icke, at tilldgga ett stift den ritt, som thy ei forr tilkommet. Ty i det
man gifwer den det ena stiftet, s tager man den ifran ett annat.

Herr superintendenten Korning: Jag har funnet det wél grundadt, at stif-
ten dro efter ordning och dlder rangerade. Men hwad secreta utskottets le-
damoter af prestestindet angar, héller jag fore, at dér bor efterses de
deputerades antal fran stiftet, sd at wi som hafwa tre bora édga lika ritt med
de andre; men de stift, som haélla allenast twa fullmégtige wid riksdagar kun-
na hafwa en.

Biskopen herr doct. Troilius hemstilte, om icke delningen s& kunde bli, at
nidr Gotheborg och Hernosand hafwa twé génger twd hwarannan gang, sa
hafwa de andra en géng twa.

Herr superintendenten Korning: Wi bora icke gora lag in instanti.

Herr archibiskopen frdgade d&, antingen Gotheborg eller Hernésand den-
na gangen skulle hafwa twa?

Herr superintendenten Korning begérte, at stdndet wille antaga dess hem-
stidllande, och, om detta dependerar af de fullmégtigas antal, lemna Herno-
sands stift at hafwa twa denna géngen.

Probsten Helleday: Skal nu ndgon borja med twa, sa bor Hernosand borja,
ty Calmar hade twd, och Gotheborg har haft forut.
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Herr biskop Troilius yttrade sig, at som probsten Ullholm icke dnnu fétt
sin fullmagt, s& kunde ei Carlstad nyttia sin rétt, utan far hafwa den sig for-
behallen til hdrnast.

Herr archibiskopen frdgade ytterligare, om dé icke Hernosands stift den-
na gangen far twa? Och swarades Ja.

Herr superintendenten Lagerlof begirade til protocolls tagas métte, at
han forbehéller Carlstad stift den ritt och tour det altid haft at sittia i secreta
utskottet, och ansag for betidnkeligit, at nu gé det stiftet forbi til ett yngre,
hwilket for framtiden torde foda af sig obehageliga efterdomen.

Afwen forbehollo sig probstarne Jacobsson och Walborg sitt stifts réttig-
het, at alternera med Calmar, Carlstad, Hernésand och Gothland, som 1743
ars allmént faststilte convention i samma &rs protocoll pag. 50 etc. i bokstaf-
wen innehéller, s& at Gotheborgs stift, som hafwer tre deputerade hwarje
riksdag, m4, likasa wél som Wexio och Herndsand, niuta sin ordning til godo,
helst ofwanndmde 6fwerenskommelse, efter protocollets innehall, stracker

sig til futurum alt framgent.

5. Som superintendenten doctor Kammecker for sin ohelsa, ei annu kunnat
komma up i stdndet, blefwo probstarne Brauner och Walborg anmodade, at
innan walet til secreta utskottsledamoterna anstéltes, honom, pa standets
wignar, besoka och frdga, om hans helsa honom tillater, at snart komma up
i stdndet, samt gora dér och i secreta utskottet bitrade. Hwarpa h:r superin-
tendenten med helsning tilbaka gaf tilkdnna, at han med det forsta hoppades

kunna sig i stdndet infinna och gora bitrdde i secreta utskottet.
6. Electores aflade electorseden.

7. Upléstes ridderskapets och adelns extractum protocolli under detta da-
tum,! angdende riksrddswalet, som det for godt funnet lata anstéllas. Afgick
til lofl. borgarestdndet med péskrift, at det i prestestandet war uplést och gil-
ladt.

8. Tilsades at om mandag electorer til rddswalet i stdndet wiljas skulle af

electorerna.

1 Priistestandets arkiv, R 901, Ridderskapets och adelns extraktprotokoll, nr 2.
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Probsten Tréagard forbeholt, at stdndet, och icke dess electorer, skulle wil-
ja radselectorer, efter detta wore ett hogre mél, som bade efter wanligheten
och regeringsformens 12 § hela standet tilkommer.

Herr biskop Beronius samt probstarne Schorling, Helstadius och Fundan
woro af samma tanka, och giorde lika férbehall.

Herr biskop Troilius yttrade, det electores brukas at wélja alt, som i stan-
det wiljas skal, och saledes jemwil radselectorer. Afwen dr praxis sidan hos
ridderskapet och adeln, at radselectorer wiljas af electorerna. Anteligen be-

slots, at ock sa 1 standet ske skulle.
9. Electores nedtrédde i sacristian at wilja secreta utskottsledamoter.

10. Borgmestarna Finérus och Renhorn foretrdadde frén borgarestdndet, och
berittade, at det forehaft secreta utskottsinstruction och eden.! Den senare
bifaller det aldeles, men wid den forra &r foljande at drinra:

Wid 3 § at secreta utskottet mé inkomma med pélitelig beskrifning om gi-
orde tilokningar af betidning och 16ningar wid alla stater 6fwer 1696 &rs stat,
med bifogadt betédnkande, hwilka betiénte och Ioningar eller andra utgifter
hédanefter til statens lisa m& kunna indragas.

Wid 6 § finner borgarestdndet nodigt tilldgga, det secreta utskottet ma til-
se, om icke nu mera alla fordringar &ro betalte, sa at riksens stédnders contoir
samt 16n- och betalningsafgiften ma kunna indragas, 6fwer hwilket alt ex-

tractum protocolli aflemnades.

11. Upléstes ett memorial fran faltmarskalken herr baron von Ungern Stern-
berg,” det stinderne métte inhemta, hwilket departement i radet fordrar for-

starkning.

12. Electores aterkommo, dé herr biskop Halenius sig sa yttrade: Wi hafwa
efterkommet war skyldighet, och waldt secreta utskottsledamoter. Vota
aflemnades forseglade i ett paquet til herr archibiskopen at blifwa liggande,

tils instruction ar forfattad.

! Pristestandets arkiv, R 901, Borgarsténdets extraktprotokoll, nr 88.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 8. Aven 27 oktober.
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13. Brefwet, som upsatt war til Hans Kongl. Maj:t angdende Rutstrém, up-
lastes och bifolls.

14. Probsten Stierner giorde forfrdgan, om man far anméla sdsom beswir
wid riksdagen, at ei wist dr utsatt, huru manga hus pastores wid prestegardar-
na bora hélla, hwarigenom mycken oreda forefaller wid husesyner, och pre-
steenkor beswiéras, at betala husrota for flera hus, dn de torde wara pliktige.

Herr biskop Troilius holt fore, at, diar conventioner dro, ma de icke uphéf-
was, ty man kan da f& mindre for mer; men hwar de icke &dro, kunde de ske,
och sedan til konungen inséndas.

Probsten Schenberg beréttade, det han dfwen hade denna sak at andraga,

och lofwade sténdet, at den en annan géng nirmare foretaga.

Den 27 Octobris

1. Herr archibiskopen beréttade, huru h:r grefwen och landtmarskalken, un-
der det stdndens talemin woro i gdr med honom i samtal, ei kunde forsidkra
om riksradswalet, ehuru sist s& beslots, kunde i dag gé for sig, efter i morgon
infaller Simon Juda dag, som torde gora, at en dag gér emellan, innan forsla-
gen kunna Hans Kongl. Maj:t présenteras, och saken siledes afgéras. Men
stdndet torde fa ndrmare notice hdrom fran ridderskapet och adeln. Imedler-
tid kunde nu afgoras, hwilka skola blifwa radselectorer.

H:r doctor Hausswolff fragade om rddselectorer skola wiéljas af hela stan-
det, eller af electorerna?

Herr biskop Troilius drinrade, huru i sista pleno afgiordes, at electores
detta wal forrétta skola. Och som detta kommer 6fwerens med praxis i de an-
dra stdnden, dér electores wilja alt, samt utmerker stindets billiga fértroen-
de for electorerna, s& wore betédnkeligit, at hdfwa och & nyo uptaga, hwad en
ging dr 6fwerenskommet och afslutadt.

Doctor Filenius och kyrkoherden Huss lade til, at electores redan giort sin
ed at wilja til alla deputationerna, och

Kyrkoherden Palmerus yttrade: innan electores skulle wéljas, war allmént
ofwerenskommet, at de skulle wélja til alla deputationer, och wisar 12 § re-
ger.formen, samt 14 § riksdagsordningen, nér de jemforas, at hér dr deputa-

tion. Hwarwid
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Herr doct. Hausswolff hade at drinra, det i en deputation &r notarius, som
forer protocollet, men icke wid radswal.

Probstarne Tréagard och Schorling, ehuru de ei kunde finna nog grund der-
til i regeringsformen, respecterade de dock hwad pluraliteten afslutadt.

Herr biskop Beronius forklarade sig icke hafwa misstroende til electores
idenna puncten, men wiste icke i borjan, at electores skulle wélja mera &n til
secreta utskottet. Tillade ock, at den methode standet forr brukat, ei warit
olaglig, men haft den formon med sig, at hwilken ei funnet sig wid at sittia i

den eller den deputation, kunde sig sddant afsija.

2. Hir doct. Celsius anmélte, det d:r Forsskahl wore af sjukdom hindrad at

upkomma.

3. Electores gingo ned i sacristian, at wilja radselectorer, och efter forréattadt
wal dterkomma med rosterna i ett forsegladt omslag, som til herr archibisko-

pen lemnades.

4. Uppé probsten Helledays drinran beslots at ledamoter til urskilningsdepu-

tation skulle wéljas, innan standet denna gang skiljes.

5. Herr archibiskopen anmélte probsten Jacobssons begidran om extractum
protocolli af stindets resolution i saken angéende riksdagsfullmagtigskapet

for Gotheborgs consistorium, och blef samma extract honom bewiljadt.

6. Probsten mag:r Manquer fragade, hwad reflexion stdndet behagade gora
pé filtmarskalken friherre Ungern von Sternbergs memorial,! hwaruti un-
derstilles, at riksens hogl. stinder antingen af protocoller och acter, eller,
dar radswalet straxt foretages, af Kongl. Maj:t i radet gora sig underrittade,
hwilket departement i rddet férndmligast fordrade forstéarkning; och gaf til-
lika anledning at omroéra, hwad af electorerna wid rddswalet skulle i akt ta-
gas. Sedan altsi hdarom blifwit taladt, och h:r biskop Troilius drinrat, at 12 §
regeringsformen jemte eden ldgges til grund for electores; blef beslutat, at
stdndens electorer skola med hwarannan detta afgora, som de bast och nyt-
tigast finna, helst emedan om sténdet faststiller ndgot wist electorerna til ef-

territtelse, det wore at sdtta dem uti inaction.

! Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 8. Aven 25 oktober 1755.
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7. Uplastes instruction for urskillningsdeputation.

8. Secreta utskottsinstruction ankom fran ridderskapet och adeln, med pa-
skrift, at secreta utskottsinstruction forblifwer nu denna, sasom wid forra
riksdagarna, allenast med tilldiggning, angdende statswerket, at hwad som
deraf, enligit lag och utom rikets skada, kan och bor upgifwas til riksens stén-
der, kommer af secreta utskottet at gifwas plena wid handen. Och wid 3 § till-
lagges, det secreta utskottet métte inkomma med pdlitelig beskrifning om de
giorde tilokningar af betidning och 16ning wid alla stater 6fwer 1696 ars stat,
med bifogadt betdnkande, hwilka betiéinte och 16ningar eller andra utgifter
hiidanefter til statens lisa ma kunna indragas. Afwen tilliigges wid 6 § det se-
creta utskottet mé tilse, om icke nu mera alla fordringar &ro betalte, sa at
riksens stdnders contoir samt 16n- och betalningsafgiften ma kunna indragas.
Wid slutet tilldgges, at pa hidndelse secreta utskottet skulle til sig draga och
til afgorande foretaga sddana mal, som icke til dess atgérd, efter den hér for-
fattade instruction horer, utan riksens stinders gemensamma afslutande un-
derstillas bor, skal sddant wara aldeles ogildt och kraftlost.

Prestestdndet bifoll ridderskapets och adelns tilliggning, s& wil som in-
structionsformulairet, men tillade sielf foljande: At alla de saker i gemen,
som hora til plenorum afgorande, och i synnerhet, hwad som rorer tilokning
i tull, accis och andra pélagor, ei métte i secreta utskottet uptagne warda,
utan at sddant forut blifwer stinden tilkédnna gifwit, jemte skil, hwarfore se-
creta utskottet funnet sig foranldtet, at med samma &render sig befatta, pa
det ei widare ma ske, hwad som redan héndt, at dubbla expeditioner utgatt
til Hans Kongl. Maj:t i ett och samma mal, den ena ifran riksens stédnder, den
andra ifrdn secreta utskottet.

Sedan detta war paskrifwet, afsdndes instruction til borgarestdndet.

Widare uplastes edsformulairet,’ som af ridderskapet och adeln ei war pé-
skrifwit. Och som dér saknades orden: Hans manliga brostarfwingar, som til-
forene warit inforde; sd befaltes notarien mag:r Graberg, at forfraga sig

hérom, och kom tilbaka med swar, at detta skulle wederborligen i akt tagas.

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 11.
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9. Upléstes cammarherren von Essens memorial,' innehallande nagra pa-
minnelser wid instructionen for riksens stinders secreta utskott, som dfwen

hos ridderskapet och adeln war uplast.

10. Uplistes borgarestandets extractum protocolli,” at ett wist sitt métte
widtagas, hwarigenom god ordning och 6fwerensstimmande uti handlingar

emellan riksens stinders cancellier winnas kunde.

11. H:r doctor Celsius 14t til protocolls taga, det hans 6nskan wore, at, sedan
deputationernas instructioner blifwit wil utarbetade, de ock matte tryckas,
pa det widloftiga deliberationer derom wid riksdagarnas borjan mé& undwi-
kas.

12. Blef 6fwerstens gref Adam Horns memorial uplist,® angéende at secreta
utskottets ledamoter, igenom tysthetseden, ei mé sa forbindas, at de derige-
nom formenas uplysa sina medbroder af riksens stdnder, som om statswerket

ei kunna hafwa tilrackeligit lius.

13. Inkom ridderskapets och adelns extractum protocolli4 om de deputatio-
ner, som ridderskapet och adeln for godt finner komma nu genast at utnim-
nas, naml. 1) Secreta utskottet. 2) Secreta deputation. 3) Urskilningsde-
putation. 4) Expedit.deputation. 5) Justitizdeputation. 6) Camar oec. och
com.deputation. 7) Bergsdeputation. 8) Land och si6 mil.oec. deputat., uti
hwar och en af hwilka tolf ledamoter ndmnas af ridderskapet och adeln,
utom secreta utskottet, men i cammar oecon.deputation tretiotwa af adeln,
och dnteligen 9) Allmdnna beswirsdeputation, dfwen med tolf af adeln,
utom deputerade fran landet.

Probsten Fundan hemstélte hdarwid, om icke nodigt wore, at sétta en ec-
clesiastique deputation, som kunde uptaga mal angdende religionen, som
dro odndeliga fran alla rikets orter, och trodde at prestestdndet hade egente-
ligen at tdnka pé detta.

Herr archibiskopen utlét sig, at detta fortidnte all eftertanka, och wore

ganska wil proponeradt; men lemnade at besinna, om icke, ddr denna depu-

! pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 1b.

2 Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstindets extraktprotokoll, nr 89.

3 Pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 1a.

4 Borgarstandets arkiv, R 1334, Ridderskapets och adelns extraktprotokoll, nr 2.
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tation sattes, prestestandet kunde hafwa at winta nya kyrkoordningen och
consistorium mixtum, hwilket herr archibiskopen ei tror wore for stdndet an-
genamt.

Herr biskop Troilius tackade probsten for denna proposition, och holt no-
digt, at ndgot expedient derwid tages; men fruktade, at en sddan deputation
torde gifwa anledning til ngot, som wore stdndet obehageligt; dock styrkte
dertil, at inom standet matte ldggas handen wid ecclesiastique mal, pa det né-
got deruti métte blifwa giordt: beklagade, at christendomen hos oss &r forfal-
len, och at orsaken dertil dr en forfallen kyrkodisciplin som ei kan hielpas,
om ei standet far ndgot tilbaka af dess behoriga jurisdictio ecclesiastica.

Herr archibiskopen tillade, at religionsenheten, sisom en res privilegii,
bor aterwinnas, om christendomen skal kunna uphielpas.

H:r doct. Celsius forestilte, om icke stdndet inom sig kunde sitta en depu-
tation, som gér igenom sakerna, dem utarbetar, och sedan ldgger stdndet
fore det som dr utarbetadt.

Detta fants godt, och beslots, at 12 eller 16 ledamoter skulle séttas héarof-

wer, sa snart man skilt allmidnna beswiren frén sig.

14. Inkom filtmarskalkens baron von Ungern Sternbergs memorial,! som
ridderskapet och adeln bifallet, med paskrift, at dess electorer til rddswalet,
utan tilldggning eller inskrankning af hwad 12 § regeringsformen och deras
ed innehaller, mage forfatta och inkomma med forslag til de lediga radsam-
beten, sdsom electorerne finna géromalens angeldgenhet kriafwa.

Presterskapet bifoll detta pad samma sétt som ridderskapet och adeln.
15. Inkommo 2:ne fullmagter for herr superintendenten doctor Korning.

16. Foretrdadde fyra deputerade frén borgare och bondestdnden med project
til anslag for urskilningsdeputation, som redan i standet blifwit upldste; be-
rittandes rddman Helleday, sdsom ordférande, at borgarestandet giort der-
wid sina drinringar, angdende enskilta beswir och at de allmidnna gé forbi
urskillningen; hwilket bondestandet bifallet.

Sedan deputerade aftradt upléstes borgarestdndets drinringar, som woro

foljande: Aldenstund standet ei kan undgé, at forst urskilja de drender, som

1 priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 8. Aven 25 oktober 1755 samt
tidigare samma dag.
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stindernes fullmégtige drna hos riksens stdnder anmaéla, hwilket ei sa hastigt
hinner forrattas, som dem for enskilte personer uti urskilningsdeputations
instruction utsatte tiden af en ménad innehadller, och en stads eller menighets
angeldgenheter, som stindet ei kan uptaga ibland dess allmdnna beswér,
utan for egen rikning och for sig sielf komma hos riksens stédnder at anmalas,
sdledes tarfwa tilrdckeligare och lingre tid til anmélande i urskilningen, &n
enskilta personers ansokningar; hwarje stdnds allmdnna beswir icke eller sy-
nas nu mera 4n wid forra riksdagar bora ga igenom urskilningen, utan for
béttre ordning, och til befordran af skyndesammare slut i sddana allménna
mél, bequémligast kunna uptagas och afgoras til stindens omprofwande uti
den wid alla foregdende riksdagar wanliga allménna beswirsdeputation.
Fordenskull finner borgaresténdet, at den stdndsledamot, som for sin stad el-
ler ort nodgas, efter foregangen urskilning i sitt stind, wénda sig med dess
angeldgenhet enskildt til riksens stdnder, bor niuta den i urskilningsdeputa-
tions instructions 24 § utsatta tiden af sex weckor ifran riksdagens forsta ut-
blésning til godo, och at de af hwarje stand til antagande allménna beswir
mage nu som wid sista riksdag, icke uti urskilningsdeputationen, utan uti den
wanliga allmidnna beswirsdeputationen uptagas, 6fwerses och behoriga re-
solutioner derdfwer, til plenorum utlatande, derstddes forfattas, men i 6fri-
git, och hwad enskilta personers ansokningar betreffar, bifalles projectet.
Bondesténdet hade til alla delar bifallet detta borgarestandets yttrande.
Prestesténdet bifoll borgarestandet med den tilldggning, at, enligit hwad
dfwen sista riksdag faststiltes, beswéarsdeputation intet beprofwande &dger i
de mal, hwarofwer andra deputationer, efter forut lemnad remisse, afgifwa
deras betdnkande, utan i fall beswarsdeputation skulle wara af annan tanka,
den da, jemte det ena projectets insé@ndande til plena, dfwen sitt eget aflem-

nar, och det riksens stinders beproéfwande understiller.

17. Vota til secreta utskotts ledamoter 6pnades, och, efter skedd samman-
rakning, befunnos foljande utom herrar preasules och prases consistorii Hol-
miensis, hafwa fatt dertil de flesta roster, ndmligen

Professor d:r Benzelstierna, kyrkoh. d:r J. C. Hausswolff, probsten m:r
Helleday, domprobsten d:r Filenius, kyrkoherden h:r Palmerus, 6fwerhofpr.
d:r Noring, domprobsten m:r Liungberg, probsten d:r Lidius, probsten m:r
Strang, probsten m:r Rogberg, professorn d:r Mennander, professorn m:r

Gadolin, probsten m:r Tragard, probsten m:r Walborg, kyrkoherd. m:r Huss,
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kyrkoherden m:r Akerman, hwilken sistnimde blifwit wald, i anseende til h:r

superintendenten Kammeckers warande siukdom.

18. Namdes foljande til ledamoter i urskilningsdeputation, ndmligen
Profes. och kyrkoh. d:r Celsius, probst. m:r Helleday, probsten mag.
Schenberg, probst. m:r Helstadius, probsten mag:r Strang, kyrkoherden m:r

Huss, hwilka derjemte komma at sittia i expeditionsdeputation.

Den 29 Octobris

1. Herr archibiskopen beréttade, at h:r grefwen och lantmarskalken sig utla-
tet, det han i standet wil gifwa tilkénna, nir rddswalet, som i dag skal for sig
g4, kommer at héllas, och foretogs emedlertid at 6pna de forseglade vota til
rédselectorer, da foljande bekommo pluraliteten af rosterna, ndmligen

H:r biskop Halenius, herr biskop Troilius, herr biskop Beronius, herr su-
perintend. Kiorning, kyrkoh. d:r Hausswolff, probst. m:r Schiorling, probst.
m:r Helstadius, probst. m:r Stierner, kyrkoh. h:r Godenius, profess. m:r Ga-
dolin, kyrkoh. m:r Rogberg, kyrkoh. m:r Ziebeth.

Herr biskop Beronius begirade, at detta drende matte transporteras pa
nagon annan af de ofrige standets ledamoter, som efter vota woro nérmast
de utnidmde, efter herr biskopen til detta angeldgna méls handhafwande,
som borde ske med all dmhet, hwarken dgde nog helsa eller den forman at
kédnna dem, som til ett s& hogt och wigtigt &mbete skickelige woro. P4 herr
archibiskopens och fleras anmodan 14t dock herr biskopen sig 6fwertala, at
blifwa en bland electores.

Probsten Fundan androg sal. herr archibiskopens Jacob Benzelii forbe-
héll, at ingen borde komma i wal til riksrdd, som wore i rang under 6fwerstar,
och forklarade sig wara af samma tanka, hwarmed ock herr biskop Troilius

instdmde.

2. Formélte herr archibiskopen, huru han haft tilfélle at hora, det i hofcon-
sistorio warit fore en hofmusicants hustru, som antaget catholska religion,
den hénnes man warit f6dd uti och tilgifwen, men at, sedan hon ei statt at of-
wertygas om sin wilfarelse och 6fwertalas at ga tilbaka, fatt Hans Kongl.
Maij:ts befalning at g& utur riket, som ock skedt. Afwen at en gardiessoldat,

som taget til hustru en enka af lutherska ldran med twéinne barn, sedan han



1755 den 29 oktober 49

med hinne aflat ett barn och latet det af catholsk prest dopa, pa tiltalan af
wederborande presterskap, sagt, at han ei béttre forstatt, och lofwat dermed
afstd en annan gang; men icke desto mindre giort sedan likaledes med det an-
dra barnet, och star nu til answar sa wil derfore, som at han upfostrar stiuf-
barnen i samma léra.

Hérunder foretedde herr 6fwerhofpredikanten doct. Schroder en af Hans
Kongl. Maj:t til consistorium urbicum afgédngen nadig skrifwelse, som uplés-
tes, deruti Hans Kongl. Maj:t nadigst forklarar sig hafwa uti sorgfalligt 6f-
werwidgande komma latet den af bemailte consistorio d6fwerklagade oreda
och sielfswald, som de hidrwarande ministrers prester af catholska religion
astadkomma, i det de, twirt emot religionsstadgarna gifwa allom fritt tiltra-
de til sin gudstiédnst, och féra dem af wér forsamling til sina wilfarelser, samt
befatta sig med brudwigslar, barndop och andra presterliga forréttningar,
som dem icke &ro tilldtne, hwarfore Hans Kongl. Maj:t, utom eftertryckeliga
forestillningar, genom cancelliepresidenten, til de hirwarande ministrer af
catholska ldran, at deras prester ei ma strécka sitt imbete ldngre &n til minis-
trernas eget husfolk, &fwen anbefalt justitizcancelleren, at antyda fiscalerna,
at haruti wara waksamma, samt gora willigt och alfwarsamt dmbetes bitride,
da hos dem nagon angifwes, at antingen hafwa affallet til den catholska l4-
ran, eller, emot religionsstadgarna, biwista den catholska gudstiénsten, eller

betidna sig af catholska presternas forréittningar.

3. Projectet til anslag for urskilningsdeputation, som tilforene i stdndet fore-
waret, kom a nyo frén ridderskapet och adeln, som bifallet, at terminen for
alla ansokningar mé blifwa sex weckor fran riksdagens forsta utblasning.
Och afgick til bondestandet med lika bifall.

4. Réadselectores aflade eden, och afgingo efter undfangen kallelse, til secreta

utskottsrumet, at forridtta rddswalet.

5. Uplastes kryddkramaren Molins memorial,! hwaruti han anholt om stan-
dets recommendation til afsdttning pd Gezelii Nya Testamente, det han latet
& nyo upldgga, och beslots, at stdndet wille 1dta komma i circulairet om detta
arbete, det annexerna i riket ei kan wara betaget, at, til comministrorum be-

hof, inlosa exemplar héraf for kyrkans penningar, nér pastor och férsamling-

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 12.
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ar gemensamt finna, at dertil rdd och utwig gifwes: och, skulle tillika
formérkas, at hos biskopinnan i Wexio finnes ett antal 30 exemplar af Gamla
Testamentet.

Herr biskopen Osander lofwade at skrifwa til Wexi6 consistorium om det
Nya Testamentet; hwarifran underréttelse kan afga til stiftets presterskap.
Likaledes lofwade probstarne Jacobsson och Walborg, at hdrom skrifwa til

sina committenter.

6. Ankommo kyrkoherden doctor Hausswolff och probsten Helstadius, med
helsning frén samteliga electorerne, och aflemnade forslag til ett rddsrum,
hward woro upforde hofcancelleren friherre Carl Otto Hamilton, general-
major Lantinghausen, och 6fwerste friherre Otto Flemming.

Sedan doct. Hausswolff beréttat, at question warit moverad, huru wida
general Lantinghausen wore swenskfodd, och at man funnet, det han wore

fodd i Abo, forklarade sig standet ei hafwa nigot wid forslaget at pAminna.

7. Ankom kyrkoherden Ziebet ifrdn electorerna och anmailte, at pa riddare-
huset ndgot hinder upkommet angéende riksradsforslagen, sé at ei nagot for-

slag i dag wore at winta.

Den 30 Octobris

1. Kyrkoherden doctor Forsskéhl lit i stdndet tilkdnnagifwa sin opasslighet.

2. Inlemnade herr superintendenten Lagerlof den frén consistorium i Carl-
stad med posten til honom ankomne fullmagt1 for lectorn och probsten Ull-
holm at wara riksdagsman, hwilken fullmagt tilstéltes h:rr deputerade til
genomseende. Imedlertid, och emedan probsten Helleday, sdésom dfwen de-
putatus ei dnnu upkommet, hemstélte herr biskopen Troilius om det icke
wore mera ordning, och kunde skaffa storre fortroende, nér stiftets biskop ar
& consistorii wégnar sielf ndrwarande, och ei flere, utom honom, dn en
fullmégtig for stiftet halles, at samma fullméigtig wore utom consistorium.

Detta bif6lls, at consilii loco i standets circulair inflyta. Fragades dfwen, i den

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 5.
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héndelse stiftets biskop ei dr narwarande, om consistorii fullmégtig icke bor
hafwa pastorat? Swarades Ja.

Samtel. deputerade med probsten Helleday triadde nu tilsammans, och ef-
ter en stund ater infunno sig i stdndet: Beréttandes herr biskopen Halenius,
at fullmagten wore aldeles enlig med formulairet, underskrifterna riktiga,
och pluraliteten ren: De dubia, som blifwit standet bekante, woro dfwen ex-
aminerade; och at probsten hade ett prebendepastorat wore intet skél, som
kunde gora honom inhabile riksdagsman. Det enda betdnkeliga wore hér-
wid, at i rddcammarens extracto protocolli, som formaéler, at klagomal in-
kommet, std orden: ibland annat, hwarfére stdndet ei ldrer kunna héruti
resolvera, forr 4n man antingen fatt beswiren ned ifran kongl. cancelliet och
sedt, hwad det kunde wara for annat, eller ock swarat Hans Kongl. Maj:t, at
11751 érs riksdagsprotocoll ingen protest finnes wara giord, mera &n at prob-
sten Risell giort pd probsten Ullholms fullmagt ett reservatum, som i stdndet
ei borde attenderas. Annars, om wi sdja, at han skal intagas, kunde Hans
Maj:t sdja contrarium.

Herr biskop Troilius sade sig halla anstédndigast och for standet tidnligast,
at gé til cancelliet och begira ned acterna: hwaruti ock stdndet sluteligen
stadnade.

Notarien sidndes derfore til cancelliet, och rdkade revisionssecreteraren
Rozir, som sagt, at revisionssecreteraren Stockenstrom taget dessa acter til
sig, men lofwat &drinra honom derom, och, om mgjeligit wore, skaffa dem i

dag til standet.

3. Probsten Stierner inlemnade ater en fullmagt til de tre som forr inkommet,

hwilken hade sin riktighet.

4. Ankom bud ifran riddarehuset, at prestestandets rddselectorer skulle med

de andra standens electorer sammantrida til fortséttiande af rddswalet.
5. Protocollen af d. 24 och 25, samt storre delen af d. 27 Octobris justerades.

6. Kommo professoren mag:r Gadolin och kyrkoherden mag:r Ziebeth med
helsning ifrn electores och berittelse, at Hans Maj:t i ndder behagat af de
foreslagne utndmna til riksrdd hofcantzlern baron Carl Otto Hamilton. En

stund derefter foretradde probsten Stierner och kyrkoherden Godenius med
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berittelse, at electores supplerat det forra forslaget med statssecreteraren
baron von Hopken, da

Herr archibiskopen yttrade, at stdndet ei hade nagot hdarwid at pdminna,
men, s& framt de 6frige stdnden giorde ndgon drinran, begirade standet, at
deraf del undfa.

Efter deputerades aftridde sade probsten Fundan sig ei weta, det sd wara
borde med forslagen, at ndr en dr derpé afgangen, de dé allenast med en i
stéllet suppleras, emedan sddant antingen syntes binda Hans Maj:t hinder-
na, eller blefwe det departement i radet ei nog forstiarkt, som fordrar mili-
taire personer, i fall Hans Maj:t ock nu ndmner pé detta forslag en af civile
staten.

Probsten Helleday anség det for aldeles mojeligit, at alla rdd, som komma
at af Hans Maj:t ndmnas, kunde blifwa af civile staten, efter Hans Maj:t icke
4r bunden wid at taga den forsta eller andra i ordningen.

Doctor Celsius holt fore, at wid riksradswal electores bora hafwa sig ins-
truction foreskrefwen.

Herr biskop Osander utlit sig: Wi bora draga det underdaniga fortroende
til Hans Kongl. Maj:t, at han ndmner dem, hwilka radets departements be-

hofwa til forstarkning.

7. Faltmarskalken baron von Ungern Sternberg anmilte sig til foretrdde som
ock lemnades. Nér han war inkommen, gaf han med all drebetygelse och ett
rordt sinne wid handen, huru han funnet sig foranléten, i anseende til en
skrift,! som utkommet, at ingifwa hos ridderskapet och adeln sina pdminnel-
ser derwid, och forestilla betdnckeligheterna af de folgder, som samma
skrift kan hafwa med sig.

Han hade forutiett memorial begérat at ridderskapet och adeln wille taga
sddana maétt, at riksdagen matte forkortas och icke med onodiga saker utdra-
gas. Men derpé hade han i berorde skrift blifwit skédndeligen angripen, och
raknad bland de illsinnade, som icke foérsuma sig, at arbeta och ropa pé riks-
dagens forkortande, och det i sielfwa borjan, sé snart de merka, at deras still-
ning ramlat 6fwer dnda, och alt hopp forswunnet, det deras olyckliga afsigter
kunna winna framgéng. Understilte derfore prestestdndet, sedan han det i

sitt stdnd anmaélt, om hwad man talar i wélmening skal s& anses. Han trodde

1 Pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4a.
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hwar redelig swensk larer finna en styggelse for ett sidant afgrundsfoster,
som ligger doldt i morkret; hoppades hafwa fortidnt at blifwa bibehallen wid
sin heder och dra, och anses for en redelig swensk man, samt wore foranlaten
at begira arrest pa censor!, til dess han fir weta hwem auctor ér, den han for-
klarade for infame. Tog hdarmed aftrade, da

doctor Celsius sade, at hwad héndt herr faltmarskalken kunde négot hwar
befara, om icke en s& hard och obetdnksam penna blefwe himmad; och wore
saledes derwid ett commune interesse at gora h:r faltmarskalken handréick-
ning.

Herr archibiskopen yttrade sig: Jag lirer ock i min ordning behofwa gora
min drinran om nagot, i anseende til den anonymiske skrift, som utkommet
under titul af Arlig Swensk, och inhemta hogwordige stindets tankar, hwar-
efter jag kan taga mina mesures. Imedlertid har jag nu at berétta, det twénne
memorialer dro inkomne, som ridderskapet och adeln péskrifwit, det ena af
landshofding Lindenstedt,” det andra af filtmarskalken baron Ungern, hwil-
ka komma at uplésas in pleno.

Néarwarande stdndets ledamoter begirade, at dessa memorialer matte nu
uplésas, hwilket skedde, och lemnades de sedan til notarien, at ater forekom-
ma och uplésas, da hela stdndet &r tilsammans.

Doctor Celsius trodde, at h:r faltmarskalkens sensible memorial géfwe
hwar och en anledning, at girna se, det denna skrift ju for dess hélre komme
under stédndernas skirskodande och wederborliga censure, emedan, om den
sd dr beskaffad, som h:r faltmarskalken foregifwit, det kunde hénda, at den
samma fororsakade honom och flera mycken chagrin. Och hwad studium ju-
ris publici angér, som Lindenstedt i sitt memorial recommenderar, holt herr
doctorn for nyttigt, at ett arbete in jure publico blefwe forfattadt, som kom-
me at censureras af standerna, och wore sa tydeligen skrifwit, at ei hwar en,

efter sitt behag, hade tilfille at commentera derofwer.

8. Hr professor Gadolin med kyrkoherden magister Ziebeth foretradde, och
beridttade, at Hans Kongl. Maj:t af det andra forslaget behagat ndmna til

riksrad o6fwersten baron Flemming.

L Censor librorum var Niklas Oelreich.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4b.
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9. De astundade acter angédende probsten Ullholm blefwo fran kongl. cancel-
liet insdnde, och sedan de woro upléste, samt de narwarande deputati, som
tilférene suttet 6fwer denna sak, sade sig ei hatwa derwid ytterligare at pa-
minna; resolverade stdndet, at honom intaga, som ock skedde, d& han under-

riattades om sténdets slut, och lyckonskades.

10. Standet skildes at, sedan det fatt bud fran radselectorerna, at for dem ei

wore widare i dag at forrétta.

Den 31 Octobris

1. Under det réadselectores woro i secreta utskottsrumet, syslosatte med riks-
radswalet, berédttade herr archibiskopen, det han sedt af sista riksdagsproto-
collen, at stdndet dd welat hafwa herrar doctores Hallman och Loman
anmodade, at taga swenska psalmboken under revision hwad poésien angar.
Men som da alsintethdrom til bemaélte doctorer blifwit expedierat, ty befaltes
at detta nu skulle til minnes foras.

Psalmbokens forbéttring i denna puncten sa wél som tilokning med flera
psalmer ansag stdndet nodig. Men for ndarwarande mente herr archibiskopen
ei mera wara til gorandes, dn utse inom och utom standet sddana personer,
som ataga sig at lagga handen hédrwid, och sedan inkomma med deras arbe-
ten til stdndet, at hédr samlas ett forrad, tils tempora blifwa pacatiora, dd man
kan ga til Hans Majestit, och i underdédnighet anhélla, det inga psalmbocker
pé nédgra ar ma tryckte blifwa, at de gamla emedlertid fa g& undan och en ny
uplaga blifwa nodwindig. Emedlertid borde detta alt ske i mycken tysthet
emellan dem som hérwid komma at sysla.

Utom forberodrde doctores ndmdes sdsom skickelige til ett sddant arbete
professoren och kyrkoherden hér i staden doctor Celsius, kyrkoherden Luth
fran Scara stift, probsten Trégdrd frdn Lunds stift, kyrkoherden Bergman
fran Carlstad stift, professorn och kyrkoherden Burman frdn Hernosands
stift; och beréttade derjemte doctor Benzelstierna, huru professor primarius
i Upsala doctor Olof Celsius gatt igenom hela psalmboken sédrdeles hwad
metren angér, och twiflade icke, at sistndmde doctor skulle lemna samma ar-
bete til stindet, om han derom blefwe anmodad.

Probsten Tragard drinrade, at en instruction for dem som héruti skulle ar-
beta, borde upsittas, hwilket bifolls.
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Tillika nimdes wid detta tilfille, huru boktryckare foretaget sig egenwil-
liga dndringar bade i bibel, psalmbok och catecheser, hwilket borde fore-

kommas.

2. Kyrkoherdarna magister Ziebeth och Rogberg kommo i stdndet och
aflemnade tredie forslaget til ett ledigt rddsdambete, hwarpa woro upforde
generalmajoren och commendeuren Lantigshausen,! statssecreteraren och
commendeuren baron von Hopken, samt justitizcancellern och riddaren La-
gerberg.

Kort dérefter foretrddde probstarne magister Schorling och Stierner med
berittelse, at Hans Kongl. Maj:t utndmdt justitizzcancelleren och riddaren
Lagerberg.

3. Ater ankommo nyssbemiilte probstar, och upwiste fierde forslaget, hwar-
pa war upford, i stillet for Hans Excellence Lagerberg, ammiralen, riddaren

och commendeuren Ruth.

4. Uplistes ett memorial angéende skriften Arlig Swensk,” som hos ridder-
skapet och adeln war paskrifwit, underteknadt af cammarjunkaren baron
Reuterholm,3 da herr archibiskopen formalte, det han ock latet, angdende
den skriften, til Hans Kongl. Maj:t i sommars afga ett underdénigt memorial,
som herr archibiskopen lemande til stdndets omprofwande. Detta begéirade
narwarande standets ledamoter matte blifwa uplést, som skedde, hwaruppa
stdndet aflade hos herr archibiskopen sin tackséjelse for dess hafda moda
och betygade nit at befreda sanningens ord for alt missbruk, och anholt, at
detta memorial matte genom trycket allmént goras. Hwilket och biskopen
herr doctor Beronius forklarade wara sin 6nskan, nir han sedan upkom och
hirom underrittades. Emedlertid, och som i denna skrift ofta omtalas folk,
som skola wara bogde for souveraineté och dndring i fundamentallagarna,
yttrade sig herr archibiskopen, at den ma wara forbannad, som souveraineté
hafwa wil, och ndgon éndring i wara fundamentallagar astundar, hwaruti alla

med herr archibiskopen instdmde.

! Lis: Lantingshausen.

2 Priistestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 52. Aven 4 novem-
ber 1755 § 5.

3 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4.
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Probsten Fundan understilte, om icke stdndet, innan det nu atskildes, fun-
ne sig wid, at genom ett memorial anhélla, det boktryckaren métte forbiudas
trycka flera ark av Arlig Swensk.

Probsten Jacobsson: Formenar ock, at uti merbemalte weckoskrift finnas
négra eftertdnkeliga utlatelser, som kunde synas anstoteliga for nastgransan-
de, och édfwen flera puissancer och riken, hwilka icke hafwa sddan regerings-
forme, som uti wart kéra fidernesland allmént ar gillad och wedertagen, och

fordenskull tyckes ofta omrorde skrift, oforgripeligen sagt, bora inhiberas.

5. Kyrkoherden doctor Hausswolff och probsten Schorling upkommo och
formalte, det Hans Kongl. Maj:t, af sista rddsforslaget ndmdt ammiralen och
commendeuren Ruth at wara riksens rad. Och efter en stund ankommo sam-
telige réddselectorerne, dem herr archibiskopen, & stdndets wégnar, betacka-
de for sin hafde moda. Beréttade derpa, huru, under electorernas franwaro,
i stindet inkommet trenne memorialer, ifran filtmarskalken von Ungern,
landshofding Lindenstedt och cammarjunkaren Reuterholm, som blifwit up-
laste, i den tanka, at de ater skulle uplésas, enér hela standet kommo tilsam-
mans. Herr archibiskopen fortfor at beritta, huru dfwen blifwit uplast det
memorial, som han til Hans Kongl. Maj:t upsatt och afgé latet rorande skrif-
ten Arlig Swensk, samt at probstarne Fundan och Jacobsson, nist forr dn
electores i stdndet intrddde proponerat, om icke radeligit skulle finnas, at ut-
drag af protocollet afginge til de andra stdnden, at med denna skrifts widare
utgifwande och tryckande matte innehéllas.

Herrar biskoparne doct. Halenius och doctor Troilius forbehollo, efter de
ei dannu kunde saken, at dessa memorialer, enligit riksdagsordningen, matte
blifwa pa bordet liggandes til nista plenidag; tackade emedlertid herr archi-
biskopen for hwad han giort harwid, och hollo fore, at den saken bor afgoras
pé ett sitt som &r stdndet wardigt.

Herr biskop Beronius yttrade sig wara af samma tanka.

6. Forestilte herr archibiskopen, om icke ifrén stdndet kunde gé extractum
protocolli af innehéll, at, ndr remisser afgd ifrdn Kongl. Maj:t 1) ett exemplar
kommer til hwart stdnd 2) Kongl. Maj:t och radet tillika s&ja sin tanka.

Herr biskop Troilius holt for bast, at harom forst talas med h:r landtmar-
skalken och de 6friga talemédnnen, hwarom herr archibiskopen blef anmo-
dad.
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7. Kom at talas om det icke wore nodigt, at instruction for secreta utskottet
tryckas métte? Och fant stdndet det wara godt, men wille ytterligare derom

ofwerenskomma.

Den 3 Novembris

1. Herr archibiskopen gaf wid handen, huru anslag til denna sammankomst
blifwit giort, at de som blifwit walde til deputerade i secrete utskottet mitte
i stdndet sin ed afldgga, medan de i dag komma med de andra standens de-
puterade i secreta utskottsrumet at sammantréada.

Til den 4ndan upropades berérde deputerade, ibland hwilka kyrkoherden
Akerman blifwit wald i stillet for superintendenten herr d:r Kammecker, om
hwars helsas dterwinnande wore foga hopp att wénta.

Herr probsten Fundan yttrade sig sdledes: Medan jag finner, at secreta ut-
skottsledamoterna skola nu afldgga sin ed, sa begér jag stdndets utslag, i fall
nagot kommer, at i secreta utskottet talas om skriften, kallad Arlig Swensk,
om dfwen sddant skal begripas under tysthetseden. Jag &r af den tankan det
herrar deputerade, sedan den saken nu &r sa allmént bekant, bora wara for-
bundne, at ei fortiga hwad derom talas.

Kyrkoherden Palmerus sade, at sddant intet torde behofwas, emedan se-
crete utskottsledamoterne hade at handla efter sin ed och instruction.

Herr biskop Troilius: Sedan denna sak redan 4r anmalt hos plena, kan ei
wara at frukta det hon blifwer tyst; men angdende hwad i hdnne kommer at
talas i secreta utskottet, kan standet sig ei yttra, om det skal wara tyst eller
ei. Och

Biskopen herr doctor Halenius holt nodigt 1) at nu inga exceptioner goras
frén secreta utskottets goromal, och 2) ansag det for secreta utskottets egen

sak, at sdja, om nagot ei ma fortigas.

2. Wederborande aflade den foreskrefne secreta utskottseden, och gingo ned

1 secreta utskottsrumet, hwarmed standet askildes.
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Den 4 Novembris

1. Uplistes consistorii i Carlstad swar! pa den skrifwelse til bemiilte consis-

torium afgétt angdende probsten Ullholms fullmagt.

2. Probsten mag:r Helleday, som pa stindets anmodan sig ataget at upsitta
det bref som stdndet d. 15 Octobris sistl. faststélte at 1ata afga til biskopen i
Strengnds angiende riksdagsmanswalen i stiftet, begirade at consistorii
Strengnesensis synodalprotocoll, som domprobsten h:r mag:r Liungberg lof-
wat infordra, och nu efter domprobstens berittelse ankommet, métte blifwa
inlemnad til deputerades genomseende, at probsten deraf kunde inhemta
hwad som tidnar til uplysning i saken, innan brefwet upsittes. Protocollet
lofwades at efter middagen inkomma, d& deputerade wille sammantrida,

och denna saken foretaga.

3. Uplastes instruction til secreta deputation, hwarwid war bifogad general-
lieutenantens och commendeurens h:r grefwe Gustaf David Hamiltons me-
morial,2 af innehall, at, medan rykten blifwit utspridde i riket, det bade lag
och frihet wore pa wégen at forloras, i secreta deputations instruction matte
inflyta, det samma deputation ma for riksens stdnder upgifwa, huru wida den
af handlingar och radsprotocoller kan inhemta ndgon anledning warit til sli-
ka rykten, om nagot inbrott skedt i grundlagarna, och om regeringen 4r i den
drift och activité den wara bor. Detta memorial jemte instruction war hos
ridderskapet och adeln uplést och gilladt, och afgick frén prestestandet bifal-
let med de padminnelser, som grefwe Hamilton aflemnat, hwilka wid expedi-

erandet uti instructionen komma at inforas.

4. Inkom och upléstes secreta utskottets extractum protocolli af d. 3 Nov.
1755,3 hwaruti riksens stdnders godtfinnande hemstélles, om icke den ins-
truction, som wid innewarande riksdag for secreta utskottet blifwit utfardad,
ma, jemte eden tryckt blifwa. Harwid drinrade kyrkoherden doct. Hauss-
wolff, at 1) pa rubriquen kunde sté instruction for secreta utskottet pa riks-
dagen 1755, och at 2) den métte tryckas i samma format, som acta publica nu

tryckte dro, at kunna med dem i ett band bindas.

! Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 5.
2 pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 2.
3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotoll, nr 1.
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Paskrefs, at prestestdndet bifaller secreta utskottets hemstéllande, och
haller dfwen for dess del nodigt, at s& wil secreta deputations, som de flere

allménna instructioner tryckte warda.

5. Foretogs de forr omrorde 3:ne memorialer,1 som til stindet inkommet, at
nu in pleno uplisas, angéende skriften kallad Arlig Swensk. Borjan skedde
med h:r landshofding Liljenstedts;? hwilken sedan det war forelist, yttrade
sig biskopen doctor Troilius:

Hwad jus publicum angar, har jag wil héllet fore, at ungdomen med sada-
ne saker ei borde chargeras i fortid. Men som ungdomen sedan 1738 borjat
gé in i politiska saker, och taga partie i publiquen, s& héller jag for godt, at
ett arbete uti jure publico métte forfattas och tryckt warda til ungdomens
tjanst, pa det de i dessa saker métte f& uplyst forstand, och icke coeco impetio
foras til partier.

Biskopen doct. Engestrom drinrade at landshofdingen fétt en oriktig be-
réttelse, da det honom sagt blifwit, at studium juris publici wid academierna
ei drifwes och skotes, ty wid Lunds academie hafwa blifwit héllne och héllas
annu foreldsningar i denna wettenskap bade publice och privatim. Hwad
ater angick, at ett compendium juris publicii matte forfattas, war h:r bisko-
pen af den tankan, at en juris professor borde det projectera, och sedan
riksens stdnders censur understilla. Imedlertid trodde h:r biskopen, at hwad
compendium helst métte utgifwas, denna wetenskapen ei kan tydeligare af-
handlas 4n redan i lagen skedt ar.

H:r doctor Celsius holt ock fore hogst nodigt wara, om wid academierne
skal ldsas 6fwer swenska jus publicum, at en auctoriserad bok komme ut,
emedan ingen privat annars bor understa sig, at raisonnera 6fwer och expli-
cera fundamentallagarna, eller ndgot mer tractera deraf dn historia och geo-
graphica.

Professorn doct. Benzelstierna intygade, at wid Upsala academie jus pu-
blicum lédses publice, sedan kongl. cancelliecollegium sin befalning derom nu
ater fornyat, och wiste ei annat 4n sa skedt ifran 1723, d& befalning derom,
dfwen som nu héndt, ankom til Upsala: och biskopen h:r doctor Beronius
forsédkrade, at, sd lange han kan minnas tilbaka, jus patriz och publicum blif-

wit léste.

! pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4a, 4c, 4d.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4b.
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Hiéruppa foreldstes faltmarskalkens friherre von Ungern Sternbergs,1 och
cammarjunkarens baron Axel Reuterholms memorialer,” och sist en afskrift
af herr archibiskopens underdéniga skrifwelse til Hans Kongl. Maj:t d. 8 Au-
gusti niistl., alla rérande skriften: Arlig Swensk, och dro ibland acta til finnan-
des.

Kyrkoherden doct. Hausswolff gaf hirpa stdndet wid handen, at herr ar-
chibiskopens memorial blifwit lemnadt censori librorum til férklaring, hwar-
med han ock nu til Kongl. Maj:t skal hafwa inkommet. Hemstélte derfore,
om icke stdndet genom beskickning til kongl. cancelliet wille begéra at deraf
fa nadig part.

Standet forklarade sin 6nskan at f& se censors forklaring, och gingo, efter
anmodan, biskopen h:r doct. Osander samt probsten Elg, at den begéra,
hwilka wid dterkomsten helsade fran statssecreteraren, som beréttat at cen-
sor librorum béde fitt herr archibiskopens memorial til communication,
samt med sin forklaring inkommet; hwilken skulle nu efterses och blifwa
standet tilstéld.

6. Foretradde herr 6fwerstelieutenanten Boye, och aflemnade ett memorial
med berittelse,’ at det rérde den saken som forleden torsdag passerade, och
wore i hans stdnd d4fwen inlemnadt. Han wille hoppas, at hogwordige preste-
stdndet benéget skulle anse hans wilmening, som syftade pd lagarnas be-
skydd: derom hade han altid warit angeldgen, och skulle deruti til sin
dodsstund framhérda. Som péd detta memorial saknades péskriften, at det
hos ridderskapet och adeln blifwit anmaéldt; s& uplistes det icke i stdndet,
utan atersdndes til 6fwerstelieutenanten, at besorja om en saddan péskrift,

hwarmed det ock sedan aterkom.

7. Astundade herr archibiskopen stindets yttrande, om hwad i de upliste
memorialer omrores nu skulle féretagas och 6fwerwigas?

Professor Gadolin trodde, at den saken annorlunda kunde afgoras, utan
atistdndet blifwa uptagen, som derigenom forlorade mycken tid til wigtigare

sakers afgorande.

! Pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4a.
2 pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4c.
3 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4d.
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Biskopen h:r doct. Halenius yttrade, at wid den omtalte weckoskriften
bora twé ting considereras: 1) sielfwa sakerna 2) sittet at dem utféra. Hwad
saken angar, dro dir politiska, philosophiska och theologiska reflexioner,
hwilka i sir considererade intet hora til riksens standers afgorande. Skulle de
ock alla tagas up, sa dr det sant, hwad professor Gadolin sagt, at tiden tages
bort for andra saker. Wi bora derfore se efter, hwad som horer til riksens
stinder. Den consideration som dr theologisk, den horer wart stand til.

Biskopen herr doct. Beronius: Theologien horer oss til sésom prester, men
1 denna skriften dro ock saker, hwilka hora oss til som ett stand.

Biskopen h:r doct. Troilius: Jag har tdnkt pa saken forut, och hallet f6r be-
tankeligit, at den skulle uptagas hos rikens stdnder; men sedan jag nu fatt
hora memorialerna, och ser hir stora omstidndigheter och saker af wigt, kan
jag ei nu yttra mig, utan finner bast wara, at wi betdnka oss, och lata saken
ligga, men icke lidnge. Herr archibiskopens memorial, som dr wél forfattadt,
och hans atgird i saken skiljer jag hdrifran, och haller fore, det ar standets
sak at derom afgora.

Kyrkoherden doctor Hausswolff gaf foljande til protocolls:

Jag har drlefwat, hwad jag ifrén forsta stunden, da weckoskriften quastio-
nis borjade blifwa allmin, mig forestilt, at den skulle blifwa ett &mne for
riksens stiander til mycken skiljaktighet och werklig oenighets stiktande.

Det hogwordiga standet, sd wil som flere, hwilka de utkomne arken ge-
nomliset, ldra, likasom jag, nogsamt hafwa funnet, det auctors utatelser hos
och omkring konungen befintel. favoriter, dem han kallar sma kungar, samt
hemliga rddgifware, jemte dessas wranga upsat och forehafwande, tilstyrka
konungen storre magt men rddet mindre myndighet, d&fwen angédende hwar-
jehanda formente rykten om riksens rad och flera &mbetsmén, samt giorde
forfattningar med wissa byggnader sa wil som intriguer och konster wid om-
rostningar pé riksdagar med flera dylika eftertéinkeliga ordasétt, hafwa deras
afseende pa den ndrwarande tiden, och icke blott innebdra mojeliga handel-
ser.

Ar det nu s4, at auctor kan namngifwa slika illsinnade personer, och dem
om sadana girningar 6fwertyga, hwilket angelédgenheten for rikets derunder
beroende fri- och sidkerhet fordrar, at han oférdrojeligen bor gora, sé dro
brotten af den beskaffenhet, at de strida s& wél emot grundlagarna i gemen,
som twéart emot missgiarningsbalkens IV cap. 8 § och V cap. 2 § samt bora

med de deruti utsatte straffbeldggas.
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Gitter auctor det icke, synes han bora anses, sdsom den diar med ofwan-
ndmde weckoskrift gifwit anledning til inbordes misstroende samt ogrunda-
de rykten och widriga impressioner hos landets inbyggare, och fordenskull
komma sddant, likmétigt missgidrningsbalkens VI capitel, 5 §, at efter om-
stindigheterna umgilla.

Riksens stdnders plena lira hwarken wilja, eller, utan andra géromals asi-
dosittande, kunna sysloséttas med at styckewis examinera den del af bendm-
de weckoskrift som hittills utkommet, och undersdka hwilken dertil auctor
wara méande, samt inhemta och sedan préfwa hans forklaring sé wil 6fwer de
deruti inférde 4mnen, som af hwad anledning, orsak eller tilfélle han sig de-
ras afhandlande i synnerhet och piécens sammanskrifwande i gemen foreta-
get, med mera som bdde wid det ena och det andra wore at anmerka.

Extraordinarie rétter och commissioner hafwa riksens stdnder afskaffat.
Saledes dr min mening, at hela detta mal, hwad oftandmde weckoskrift eller
dess innehéll, samt befordran til trycket och utspridande i landsorterna wid-
kommer, med alt hwad dertil horer, eller dermed nagon hufwudsakelig ge-
menskap hafwer, warder forwist til laga ransakning och afdémande uti
kongl. Swea hofritt, och det helst under alla try dess divisioners gemensam-
ma atgird.

Jag styrkes s& mycket mera uti denna tanka, i afseende pd forum, som rétt-
tegangsbl. VIII cap. 2 § 6 punct. formar, det hofratten bor icke allenast doma
ofwer mél som anga stamplingar och forgripelser emot konungen eller rikets
frihet, samt forgripelser emot rikets rad, som réra deras dmbeten, utan ock
om alt detta sielf ransaka, d& det ske kan, jemte det at hofritten efter samma
balks XXV cap. 5 § dfwen dger at 6fwerse och profwa underrittens ransak-
ning och dom i gemen, da négon gifwes skuld for det som & lif eller dra gar.
Hwartil jemwél kommer den besynnerliga omstidndighet, at uti merandmde
weckoskrift likaledes, det ock hogwordigste fadren herr archibiskopen
hogstbewisligen hos Kongl. Maj:t anmaélt, ndgra stillen uti Den Hel. Skrift
dro andragne och wrangwist uttydde, samt atskilliga anstoteliga ordasitt,
som rora religionen, inforde, 6fwer hwilket hofritten, til folje af religions-
stadgarna, sammalunda tilhorer at doma.

Under det ransaknings och doms géromaél, som i s& matto, i hdnseende til
hufwudsaken om sielfwa weckoskriften warder til kongl. Swea hofrétt ut-
staldt, haller ock fore, at den delaktighet derutinnan, hwarmed censor libro-

rum och flere, hwilka infor bemailte hofritt til answar stillas kunna, torde
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befinnas, dfwen bor wara begripen, si at saken méa pa det sittet, til alla dess
granlaga omstidndigheter, desto béttre kunna pa en gang och pa ett stille ut-
ronas och beprofwas.

Imedlertid och til dess altsammans detta behorigen for sig gétt, torde wara
nodigt, det Kongl. Maj:t af riksens stéander efter h:r probsten Fundans tanka,
1 underdanighet tilstyrkes, at utfirda forbud emot widare continuation af
denna weckoskrifts tryckande, samt de redan utkomne arkens a nyo upléag-
gande.

Uti mitt sinne skattar jag altsammans detta for ganska 6mt och wigtigt, i
synnerhet, da jag derhos besinnar, at man icke bor lemna utur akt den aldra-
minsta sig foreteende utwig eller tilfille, at kunna hafwa och férekomma ef-
tertryckeligen all oenighet och misstanka.

Biskoparne h:r doct. Engstrom och Lagerlof yttrade sig wara af lika tan-
kar med doct. Hausswolff. Men biskopen h:r doct. Osander berittade sig ei
hafwa sedt mer i4n de forsta arken af denna skrift, och kunde sdledes icke
sdja ndgot widare derom, dn at han héller fére det hon bor remitteras til sitt
behoriga forum.

Probsten Trdgard yttrade sig, at han med sina deputerade medbroder
ifrdn Lunds stift, dd nu den bekante weckoskriften, under namn af Arlig
Swensk, forehafwes, kunde s& mycket mindre underlata at rora sig emot den
samma, som detta drendet

1) blifwit dem af stiftets presterskap s alwarligen anbefaldt, at wid nu pa-
stdende riksdag foredraga; til folje hwaraf denna beswérspuncten af honom
upléstes, s& lydande: Sdsom en skrift, kallad Arlig Swensk, efter méngas be-
réattelse, som den samma sedt, tyckes icke allenast, genom insimulation, wilja
sédtta undersétare i den tankan, som skulle war allernadigste konung efter-
strafwa det sa dyrt afswurna enwiéldet, utan ock yrka pa storre inskrankning
af konungens magt, 4n war regeringsform innehéller; ty finna wi oss harige-
nom foranlétne, i kraft af war dyra ed, som forbinder oss til at s hogt warda
och forswara konungens hoghet och magt, som stédndernas frihet, at dfwen
odmiukast alita hogwordige herr doctorn och biskopen samt wéra herrar de-
puterade, at de pa tidnligit séitt wille sa laga, at denna saken wid riksdagen
noga undersokes, och s wida ingen skélig orsak skulle finnas til sdidant allar-
me och oro, som denna skriften i mangas sinnen fororsakar, sa laga, at den

ma stéllas til laga answar, som samma skrift bade skrifwit och censurerat.
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2) Holl probsten fore, det hwar och en wore forpliktad, at beifra klagomal
ofwer bemilte skrift, helst som dess &mne och dndamal icke annorledes kun-
de anses, dn sdsom en uttydning 6fwer regeringsformen och de flera rikets
grundlagar, angdende hwilka, aldenstund riksens hoglofl. sténder, uti in-
gingen til regeringsformen forbehallet sig: Om derwid framdeles négon
uttydning behofdes, sa skulle de sielfwa s&ddant, pa allmén riksdag gora: Fo-
restéllandes sig da redan hwad af enskilta personers uttydningar wille f6lja,
hwilket ock forfarenheten, med menighetens oro i riket, genom denne sa
kallade Arlige Swenskes altfor dristiga framfarande nu beklageligen intygar.
Uphofsmannen til denna weckoskrift hade ju, sa framt riksens stdnder kun-
nat behoéfwa hans uttydning 6fwer deras grundlagar, oférnekeligen bort,
jemwal ock litteligen kunnat, afwakta tiden til dess riksens stinder, enligit
deras uttryckeliga forbehall, fatt, wid nu warande riksdag komma tilsam-
man. D& hade man

3) Icke eller haft orsak, at i fortid och med gramelse beswira sig 6fwer de
harda anstotligheter, som i denna weckoskrift treffas, enkannerligen af dem,
som blifwit den samma, i sin fulla skepelse och sammanhang, bittre warse.
Ibland andra hafwer h:r baron Reuterholm, uti dess nu upldsta memorial,
uplyst oss med anmerkningar 6fwer négra stéllen, de dir tyckas nog roja
skriftens forgripeliga beskaffenhet. Probsten Trégérd, som rékat at fa deraf
allenast nagra ark, anholl, at f4 anméla det, som honom férekommet sdsom
rérande enkannerligen hogwordige prestestandet: Ithy, och fastdn 6fweralt
ar kunnigt, med hwad 6mhet och nit stdndet lagt sig ut for behorig ward om
den forsta puncten i grundlagarna, som sd heligt stadgar om war rena
ewange-lisk ldras enighet och renhet; sa fragar dock auctoren til denna skrift
sé litet efter, at afwika ifrdn berérde hufwudpunct, at han, pag. 427, ibland
de fem fordelar, som han om Sweriges silla tilstdnd omrorer, wigar at under
forsta numret, likasom i parallel eller bredewid wér ewangeliska religion an-
fora det at de reformerte af engelska kyrkan hafwa hir sin fria religionsof-
ning samt egen kyrka och forsamling. Utom detta torde dnnu kunna ett och
annat upgifwas uti de fa ark, som probsten liset af oftabemalte weckoskrift.

Man hemstéller nu til hogwordige stdndet: Om mal med auctor til denna
s& kallade Arlige Swensk kan pa nagot lindrigare sitt forfaras, 4n at h:r cen-
sor blefwe ofordojeligen tillhéllen, at ingalunda tillata, det ndgot mer matte
af denna weckoskrift tryckas, innan man finge se, huru det wid hogweder-

borlig domstol blefwe ansedt, som redan deraf &r i landsorterna utgénget til
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s& mycken oros, fruktans och misstankars upwéckande, sdsom dfwen en be-
drofwelig folgd af en til denna tiden ohord och sielftagen frihet, at genom
trycket utgifwa uttydning 6fwer rikets fundmentelle lagar.

Herr biskop Troilius, jemte det han forklarade, det han ei wille, at med
denna saken ldngre skulle utdragas &n til nista plenum, beréttade, at han
sielf gifwit Westeras stifts presterskap pé prestmotet anledning at séja hwad
de tankte hdrom, och funnet det de hollo beténkeligit, at gora héraf négot
riksdagsbesvir, utan héllet for bést, at 1ata denna saken ga ordinaria via, utan
at riksens stander skulle taga nédgon del deraf.

Herr archibiskopen gaf wid handen, at frén Upsala stift wore detta ibland
beswiren pa samma sédtt som probsten Tragard sagt.

Professor Gadolin: Det faller mig séllsamt fore, at s4 ménga funnet sig of-
fenderade af denna satyriska och moraliska skriften som &r colloquiewis for-
fattad, och torde til dwentyrs dess mening tagas for hardt; imedlertid dro
mine tankar hdrwid desse:

Om wi méste hafwa hugnad och noje af war frihet, s maste wi kinna héin-
ne i grund, ty hér sannas ordspraket: Ignoti nulla cupido. Om wi skolom sitta
sd hogt wirde pad wér frihet, at wi, enligit wér ed, hénne med lif och blod sko-
lom forswara, s maste wi wara 6fwertygade derom, at hon &r fullkomlig, och
at wi kunna trygga oss derwid.

Intet lefnadssétt, intet niringsfing i riket &r af sddan beskaffenhet, at icke
de derunder lydande personer kunna blifwa nodsakade, at antingen for sina
enskilte angeldgenheter gé alla instantierne igenom 4nda in til riksens stin-
der, eller ock, sdsom lemmar af sielfwa rikskroppen taga del i den allmidnna
styrelsen. I béagge fallen dr en superficiel kunskap om grundlagarna aldeles
otilrackelig, s wida den icke allenast ganska illa pryder en riksdagsman,
utan ock kan létteligen sl& ut bade til enskilt skada och allmén ofdard. Om jag
nu fir ponera, at auctor til Arlig Swensk skulle, med bokens utgifwande pa
trycket, syftat derhin, at i werket gora kunskapen om grundlagarna mera all-
min, i det han, genom fingerade samtal icke allenast anfort och pa étskilligt
sdatt omwexlat em myckenhet raisonements om grundlagarnes rétta forstand,
afsigt och nytta, utan ock med anecdoter, gamla documenter och handlingar,
som eljest latteligen hade kommet i allmén forgédtenhet, illustrerat meningen
af grundlagarna, och bestyrkt nodwéndigheten af den flit och méda, som wi
i gemen bora hafwa obespard, til at winna insigt uti det, hwarpa hwar och en

swensk man sdkerhet om lif, &ra och gods forndmligast beror; jag séger, at s&



66 1755 den 4 november

wida detta warit auctorens 6gnamerke, tror jag ingen larer neka, det han ju
giort sig wilfortidnt af det allménna.

Men deremot om auctor, forutan det at han, sa wil som andra méanniskor,
kan wara felaktigheter underkastad, dfwen utbrustet i upsételiga, grofwa och
forklenliga utlatelser, s& fortidnar hans arbete en s mycken nogare gransk-
ning, som dmnet dr omt och af en ganska stor wigt. I sddant fall wil jag, for
mera tydlighet skull, distingera auctorens til &wentyrs begéngna fel uti fyra
classer och derofwer utlata mig som foljer:

1) Kunna dir forekomma misstag i &mnen som ei sd egenteligen rora
grundlagarna, ei eller nddwéndigt flyta in i riksstyrelsen, utan fast hilre dro
at anse som philosophiska raisonements, om hwilka hwar och en, efter sin in-
sigt uti philosophia systematien, kan hysa sérskilta meningar. I dessa mal bor
auctor niuta samma ritt, som libertas philosophendi hwarjom och enom till-
lagger, s at den som ei wil gilla auctorns tankar m4 &ga frihet, at igenom
trycket honom refutera, dé allménheten och den ldarda wirlden ei larer un-
derléta, at med sitt bifall tilligga honom pris, som fornuftigast raisonerat.

2) Wille ndgon pastd, at auctor forgripit sig emot den sanna religionen,
hwarmed forargelse uti férsamlingen torde upkomma, sa tyckes den saken,
enligit lag, bora sdledes rittas, at alla facultates theologice i riket kunde an-
tydas, at derofwer til wederborande inkomma med sitt utlatande; hwaruppa,
sedan censor librorum dfwen blifwir hord, ett rattmaétigt utslag i saken kunde
folja.

3) Poneres eller pastas, det auctor forgripet sig emot grundlagarna, och
wrangwist uttydt dem regeringsformen til prejudice, sa kan! ju saken hanwi-
sas til regeringen och wederborande collegier, som &dga at hafwa hand 6fwer
sddana forbrytelser.

4) Om négon skulle tiltro sig, at kunna leda i bewis, det han, for sin person,
til heder och dra wore utaf auctor angripen, s lirer jag ej fela, om jag péstér,
at auctor, s wida han bor niuta swensk mannariétt, uti wederborligit foro ci-
vili mé derfore tiltalas.

Dock som det dr betédnkeligit, at pa blotta angifwelser betaga en auctor
anonymus den friheten at dolja sitt namn, tyckes mig oforgripeligen, at cen-

sor librorum bor swara til kdromaélen, til dess at auctorens brott blifwit lius-

1 Enl. konc., renskr: kom.
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ligen bewist, d& auctor har at skylla sig sielf, om han skulle tycka, at hans sak,
medan han sig doljer, ei blir tilborligen forswarad.

Men i ofrigit héller jag fore, at riksens stdnder ei kunna lata detta mal up-
pehélla och hindra sig uti skyndesamt foretagande af de langt wigtigare go-
romal, hwarfore de egenteligen dro forsamlade.

Lit oss noga besinna, ty saken dr hog och af ganska stor wigt, hwad for ett
odndeligit och botnlost haf af widloftigheter wi skulle kasta oss uti, om wi
skulle forordna commissioner och deputationer at igenomse en sa widloftig
tractat, som boken Arlig Swensk utgor. Lit oss wara forsigtige at undwika de
ménga memorialer, hwilka derigenom finge tilfille &n ytterligare, at som en
syndaflod oss 6fwerswdmma och embarassera; ldt oss besinna, hwad wara
hemawarande broder skulle tycka om sddana syslor, som, medelst utdrégt af
tiden skulle férorsaka dem dryga kostnader, och hindra oss ifrdn wéra riks-
dagsdrender, utan lit oss bruka fermeté, och icke allenast sielfwa undanro-
dia alla de hinder, som oss blifwa i wégen lagde, utan ock med wart exempel
s& foregd andra respective stdnden, at wi ma bibehélla wart stdnd wid den he-
der och reputation, som war rena och oskrymtade nit for det allmidnna bésta
fortienar.

Ofwerhofpredikanten Noring: Nir ndgon ett arbete skal adprobera eller
improbera, fordras, at han dger fullkomlig insigt i &mnet, som arbetet inne-
haller. Nu torde hinda, at ei alle af standet ldset denna boken; derfore ar
bist, at hon gér til sitt ndrmaste forum.

Herr biskop Engstrom holt tidnligit och radeligast, at detta arbetets wida-
re tryckande blefwe inhiberat, och hidrmed instimde dfwen herr biskopen

Beronius.
8. Electores gingo ned, at wilja ledamdéter til de nimde deputationer.

9. Herr statssecreteraren Arnell upkom, och communicerade med standet
censors forklaring 6fwer herr archibiskopens memorial. Och straxt efter dess

1

aftrdde, anmailte sig Adolph Olivencrona,” som inkom och aflemnade ett sitt

memorial, hwilket pa riddarehuset war uplast.

10. Electores kommo, efter forrittadt wal tilbaka, och hade namdt til leda-

moter

! Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4e.
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I secreta deputation

H:r biskop d:r Olof Osander, kyrkoh. d:r Joh. Forsskahl, probst. mag:r Jac.
Manquer, probst. m:r Tiburt. Tiburtius, probst. mag. Lars Stierner, probst.
m:r Magn. Troilius.

I justitiedeputation

H:r superint. d:r Olof Korning, probst. m:r Joh. Helleday, probst. mag:r
Petr. Schenberg, probst. m:r Joh. Th. Helstadius, probst. h:r Suen Fundan,
Probsten Suen Jacobsson.

I bergsdeputation

H:r biskopen d:r Sam. Troilius, probst. m:r Tiburt. Tiburtius, kyrkoh. m:r
Olof Ekman, profess. m:r Jac. Gadolin, probst. m:r Jonas Ullholm, kyrkoh.
m:r Pet. Hogstrom.

I cammar oecon. och comercedeputation

H:r bisk. d:r Engelb. Halenius, prof:r d:ir Olof Celsius, probst. m:r Lars
Belter, probst. m:r And. Schorling, probst. m:r Suen Elg, dompr. m:r Carl Fr.
Liungberg, probst. m:r Magn. Troilius, kyrkoh. m:r Israel Rogberg, kyrk. m:r
Pet. Nicol. Mathesius, kyrk. m:r Joh. Laihiander, kyrkoh. m:r Alex. Ziebeth
probst. m:r Jon. Walborg. kyrkoh. m:r Pet. Aurelius, probst. m:r And. Brau-
ner, kyrkoh. m:r Joh. Laur. Huss, kyrkoh. Pet. Akerman.

I land och siomilitizoeconomizdeputation

Profess. d:r Petr. Filenius, probst. mag. Suen Elg, kyrkoh. h:r Dan. Gode-
nius, kyrkoh. m:r Joh. Laihiander, commin. h:r Thomas Stenbeck, kyrkoh.
mag. Pet. Hogstrom.

I tulldeputation

Probst. mag. Jacob Manquer, commin. mag. Joh. Stenbeck, probst. mag.
Suen Elg, profess. d:r Carl Frid. Mennander, kyrkoh. m:r Pet. Nic. Mathesi-
us, kyrkoh. m:r Alex. Ziebeth.

I allmédnna beswérsdeputation

H:r biskop. d:r Joh. Nylander, h:r bisk. d:r Magn. Beronius, h:r superint. d:r
Nils Lagerlof, profess. d:ir Lars Benzelstierna, profess. d:ir Olof Celsius,
probst. mag. Lars Balter, comm. m:r Joh. Stenbeck, kyrkoh. Nils Palmerus,
ofwerhofpr. d:r Lars Noring, probst. m:r Joh. Th. Helstadius, probst. mag.
Lars Stierner, probst. mag. Joh. Dalenius, kyrkoh. m:r Olof Ekman.kyrkoh.
h:r Dan. Godenius, probst. m:r Sam. Rogberg,prof. m:r Jacob Gadolin, kyr-
koh. Pet. Nic. Mathesius, kyrk. m:r Alex. Ziebeth, probst. h:r Suen Jacobsson,
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kyrkoh. m:r Pet. Aurelius, probst m:r And. Brauner, probst. m:r Jonas Ull-

holm, kyrkoh. m:r Pet. Hogstrom, kyrkoh. h:r Pet. Akerman.

Den 8 Novembris

1. Probsten mag:r Helleday anmélte i stdndet sin begéiran, at undga sitta i ur-
skillningsdeputation, efter han blifwit ledamot i secreta utskottet och justi-
tiedeputation, samt kan ei 4 flera stéllen gora wederborligit bitrdde. Och
som probsten mag:r Ullholm &tog sig at tréda i dess stélle, gaf standet dertil
bifall.

2. Det bref som probsten Helleday upsatt at afgé til biskopen i Strengnés h:r
doct. Alstrin, angdende widare oredors forekommande i stiftet wid riksdags-
manswal blef af probsten uplist til justering.!

H:r biskop Halenius yttrade, at brefwet wore ganska wél upsatt, men at
han funne déruti nog mycken widloftighet, och fruktade at oroligheterna, i
stillet fore at forebyggas, torde derigenom mer upwickas, och héftigare dn
forr continuera. Hwad h:r probsten skrifwit om divisioner, at de warit i stiftet
faststélte, bestridde h:r biskopen, hwilken, jemte flera, warit af stindet om-
betrodd, at alla wid riksdagsfullmagterna forekommande omstiandigheter
noga examinera, som ock skedt, hwarwid med wisshet, hwad angir denna
sak, dr befunnet, at sddant aldrig skedt, utan cum addito, ndmligen, at hwar
skulle votera pa tre, en i hwar division, hwilket senare blifwit ogilladt, och se-
dermera icke allenast de facto étskilliga resor, utom ock, synnerligen senaste
prestmote, de jure, af dtskilliga presterskapets ledamoter emotsagdt och for-
kastadt, s at hela stiftets presterskap i detta afseende kan skiljas i 2:ne delar,
af hwilka den ena drkénner och wil hafwa divisioner, men utan tillagde wil-
koret, under hwilket de forst blifwit projecterade, sdsom i Upsala och Wes-
terds stiften sker, at 6fwer hela stiftet votera pé trenne, en for hwar division,
den andra éter nekar divisioner, sa framt icke sistndamde wilkor antages. Man
har ock hdrwid wil anmerkt, at kongl. Swea hofritt, i anledning af ett upwist
circulairbref, utan at reflectera pa det 4fwen deruti nimde wilkoret, ansedt

divisionerne sdsom faststélta, hwilket dock en del af stiftets presterskap sd i

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 7. Aven 15 oktober
1755.
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forra som senaste synodo, hwilket med deras witnesborder, som dé protocol-
len forde, nogsamt &r intygadt, enstdndigt nekat, pa hwilken grund dfwenwiél
en nyligast gifwen Kongl. Maj:ts resolution tydeligen séger, at i detta stift di-
visioner ei kunna for faststélte anses, hwarigenom tillika kongl. hofrittens
resolution &r hdfwen. Och sd wida nu pa stdndets atgidrd denna sak ankom-
mer, skulle jag for min del hélla det for ganska betédnkeligt och wart reger-
ingssitt nira rérande steg, om prestestdndet allena, emot hogstbemalte
kongl. resolution, medelst divisioners & nyo drkdnnande skulle nagot fast-
stilla, sdsom ock i sanning icke kan s&jas, at divisioner blifwit simpliciter bi-
fallne. Den renaste wigen, at nu uti detta stift komma til enighet, wore, efter
h:r biskopens tanka, at blifwa wid konungens sista bref hwarefter hwar far
votera pa tre, men stifteswis, och utan afseende pa divisioner, och dertil bor-
de stiftets presterskap nu rédas, tils det friwilligt tager an ett annat sitt, an-
tingen efter skedd 6fwerenskommelse forut per pluralitatem, eller ock eljest
per unanimitatem; bérandes harwid intet twang négot rum finna.

Probsten Helleday drinrade 1) at Hans Maj:t resolverat, hwad den forflut-
ne casus angar, men at Hans Maj:t faststilt for framtiden, huru stiftet skal vo-
tera, twiflar han om det &r standets tanka. 2) Sijes icke i brefwet, at
divisioner sku bli stindandes, men det har jag sagt, en ligit actur judiciales,
at divisioner 1751 blifwit faststilte, och &tager jag mig ei, at gifwa samma ac-
tus judiciales dementi, eller séja, at de icke byggt sitt slut pa wilgrundade
skal.

Herr biskop Hallenius sade sig weta, det hofréitten sagt, at divisioner fast-
stdlte blifwit, men at man tillika, som nyss sagt &r, af actis wiste, at det skedt
med och icke utan wilkor, hwarpd Hans Kongl. Maj:t, i dess senare harofwer
gifna resolution, mest reflecterat. Och som konungen sd medelst dndrat
kongl. hofrédttens dom, som wore ock en actus judicialis, sd kunde deraf ses,
huru wida divisioner nu widare kunna af standet sdjas faststélte.

Hérwid giorde probsten Helleday den drinran, at de dberopade attester
blifwit i hofrétten beprofwade.

Domprobsten Liungberg berittade, at, jemte ett memorial hade han lem-
nat til herr biskopen Halenius prestmotesprotocollet, och deraf wore at se,
det divisioner ei blifwit beslutne pa det sitet, at voteras skulle pé en. Derfore
hade ock konungen icke confirmerat hofriattens dom, som lade til grund, at i

stiftet om divisioner war sluteligen afgjordt.
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Herr biskop Halenius bestyrkte, at af samma protocolls acter icke fants, at
nagonsin om divisioner annorledes warit 6fwerenskommet, én cum addito.

Probsten Ullholm instimde med probsten Helleday, at, nér han sista riks-
dag satt i protocollsdeputation, han dé sig at divisioner warit i Strengns stift
antagne, och at consistorium gifwit orsak til all den oreda i stiftet warit, an-
géende riksdagsmanswalet.

H:r biskop Troilius rddde, at ei ga in i denna saken, jemte det han medgaf,
at bade den ena och andra kunde i wist afseende hafwa ritt, och wille alle-
nast, utan at i brefwet som afgar, ressenteras hwad som passerat, det ma be-
gdras, at herr biskopen doctor Alstrin wille remediera alla oredigheter, och
at tillika anfores, det presterskapet dger nu frihet, at antingen blifwa wid det
som warit, eller taga ett nytt voteringssitt, allenast sddant faststélles for til-
kommande.

Probsten Helleday forklarade, at som brefwet ei nu mera é&r hans, utan
standets, s& dger ock standet rittighet at sluta hwad som helst godt synes, och
forbeholt sig allenast, til forekommande af den obehageliga misstanka, som
skulle négot, emot sakens samfirdiga beskaffenhet, af honom wara anfordt,
at f& sin mening til protocolls l4gga, och foljande til uplysning derwid aflem-
na.

1) At divisioner uti Strengnis stift blifwit ar 1751 wid prestmotet af det da
forsamlade presterskapet antagne, dr owederséjeligit, och bestyrkes sa wil af
venerandi consistorii eget bref af d. 1 Julii 1751, som riksens hoglofl. stdnders
protocollsdeputation wid sistledne riksdag 6fwer detta drendet afgine utla-
tande, som medelst bifall blifwit til Hans Kongl. Maj:t i underdanighet expe-
dieradt, och i anledning hwaraf samma sak 4r worden 6fwerlemnad til kongl.
Swea hofritts ytterligare ransakning och dom, som jemwdl, genom dess ut-
slag harofwer af d. 19 Martii sistl., ei allenast tydeligen bestyrker det samma,
utan ock wederldgger herr domprobsten Liungbergs med de 6friga wissa lec-
torers giorde inwédndning, som skulle detta presterskapets beslut wara wil-
korligit, och med nagot forbehall forknippadt, i anseende til det derjemte
wid prestemotet projecterade voteringsséttet uppa tre, wisandes kongl. ho-
fratten af de inkomne acter klarligen, at ei allenast presterskapets beslut an-
gdende divisionernes faststdllande icke haft ndgot afseende uppéd detta
wilkor, utan ock, at samma wilkor sedermera, genom en owederséjelig plu-
ralitet i stiftet blifwit forkastadt, och voteringen pa en antagen. Och ar hér-

wid det merkligaste, at denne omsténdighet, och ingen annan dr, hwar6fwer
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kongl. hofritten sig utlatet, och hela domslutet, hwarigenom herr domprob-
sten med de forr omformilte lectorer blifwit til sd ansenliga boter sakfilte,
grundar sig derupp4, at consistorium, genom dess senare bref af d. 31 Julii
1751, rubbade detta presterskapets beslut angédende divisionerne, samt der-
medelst fororsakade de oredigheter, som wid riksdagsmanswalet den gdngen
forelupo: Uti hwilken kongl. hofréttens dom Hans Kongl. Maj:t, uppa herr
domprobstens sedermera andragna underdaniga beswir, ei befinnes hafwa
giort annan dndring, 4n at, genom dess nadiga utslag af d. 18 Junii néstledne,
boterne blifwit lindrade, men ei uphifne, hwaraf om férra domens bestand
klarligen kan slutas. Hemstéller altsa til hogwordige stdndets mogna beprof-
wande, om herr domprobstens bestdndiga nekande af denna sak, jemte flera
besynnmerliga utlatelser herr domprobsten hirwid brukat, kunna annars an-
ses, dn som ett olaga domqwal, i synnerhet som herr domprobsten ei gittat
ofwer samma doms werkstéllande pa lagligit sitt beswér hos riksens hoglofl.
stinder anfora, och fruktar jag, om kongl. hofritten finge om dessa klander
kunskap, de ei underlata sddant lagligen at beifra.

Det andra, som af mig wid denna sak anmerkes, ar detta, at ehuru divisio-
nerne i stiftet sdledes, genom flera actus judiciales, at jag ma bruka h:r biskop
Alstrins egna ord i dess bref til hogwordige standet woro stadfidstade, hwar-
utinnan presterskapet sedermera, om icke sddant wid prestmotet nést forr
innewarande riksdag skedt, ei eller giort ndgon dndring, venerandum consis-
torium dock likwél, wid utskrifningen af sista riksdagsmanswalet d. 11 Junii
nastledne, ei foreldgger presterskapet, at med deras omrostande antingen
halla sig wid samma forfattning, eller forblifwa wid den forr 1751 6fliga wan-
ligheten, hwilket senare wisserliga skedt, om divisionsinrittningen warit up-
héfwen, utan gar biagge delarna med stillatigande forbi; hwarigenom hénde,
at, nér de fleste voterade efter divisioner, ndgra fa gingo dérifran efter eget
godtycko, och sdlunda &stadkommo den skiljaktighet i voteringen, som éf-
wen denna gangen sig tildraget. Hwilken skiljaktighet nédr den ater skulle
réttas, och consistorium, efter mitt tycke, skiligen bort underritta prester-
skapet, at, enligit Hans Kongl. Maj:ts nddiga stadféstelse af kongl. hofrittens
dom, forblifwa med sina votis inom divisionerne, til dess presterskapet, an-
gidende nagot annat voteringssétt, sins emellan 6fwerenskommet, fant con-
sistorium sékrare, at med en ny forfrigan 6fwer hogstbemilte utslag, til
Hans Kongl. Maj:t i underdanighet inkomma, utan at férut inhemta prester-

skapets samtycke, huru wida de &stundade, at, 6fwer en sddan dem allena til-
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kommande réttighet, Hans Kongl. Maj:ts widare nadiga utslag skulle &dskas.
Och som alt detta emot herr biskopens pdminnelser &r skedt, och sdlunda af
consistorii protocoller matte kunna inhemtas, twiflar ei, at riksens stdnders
protocollsdeputation ldrer finna anledning, at om sakens ridtta sammanhang
sig ndrmare underrétta, hwartil d&fwen i justitizdeputation tilfalle férmodeli-
gen gifwes, hwarigenom detta mitt yttrande lirer winna s& mycket mer styr-
ka til sitt forswar, som jag allena grundat det samma uppa ofwanformaélte
ostridiga acter, jemte herr biskopens doctor Alstrins eget bref til hogwordige
standet, hwars trowérdighet formodar ei ldarer mer bestridas, &n nadgon an-
nars.

H:r doctor Celsius hemstilte, om icke doctor Serenius har orsak, at tro sig
hafwa négot lidet, i fall brefwet, sdsom grundadt pé giltiga skil, icke icke
oforandradt afgar, efter han afstod fullmégtigeskapet med det forbehall, at
sddant bref som detta é&r, skulle til biskopens affirdas.

Biskopen h:r doct. Troilius gaf tilkénna, at doctor Serenius sielf bedt ho-
nom, at skrifwelse matte afgd frén stdndet til Strengnés om oroligheternas bi-
laggande i wénlighet, och wore derfore det bésta expedient, at hwad forut
passerat ei omrores. Hiarpa tog probsten Helleday brefwet ater, at fordndra

det, eftersom h:r biskop Troilius projecterat.

3. Herr archibiskopen hemstilte, om icke eden for secreta deputationsleda-
moterna métte nu hér i stdndet aflaggas. Standet gaf dertil sitt samtycke. Och
da intet edsformulair fants i sista riksdagshandlingarna, beréttade probsten
Helleday, at 1751 ars riksdag eden giordes i deputation &fwen som 1743, men
1746 kommo deputerade i stdndets rum och den hir aflade. Notarien befal-
tes derfore, at begéra eden ifran riddarhuscancelliet, och kom tilbaka med

16fte pa edsformulairet til eftermiddagen.

4. Foretradde lagmannen h:r Carleson och aflemnade ett memorial angéen-
de Arlig Swensk,! hwilket han berittade blifwit hos ridderskapet och adeln
med wilbehag uptaget.

5. Herr archibiskopen foredrog ett mal, hwarofwer h:r biskopen d:r Beronius
onskade fa inhemta standets tankar, bestdende deruti, at landshofdingen i

Calmar indroge forsta halfwa arslonen for tiltrddande lectorer, consistorii-

! Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 4f.
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notarien och colleger. Grunden hartil toges af en 1723 ars ft')rordningl, om
ett halft ars 16ns indragande f6r dem som komma til syslor. Men som h:r bi-
skopen trodt, at samma forordning ei anginge andra, 4n dem, som &ro af ci-
vile och militaire staterne, hade redan &r 1747 blifwit giord underdanig
ansOkning hos Hans Kongl. Maj:t om dndring hirutinnan, och som intet swar
diaruppd ankommet, wore nu h:r biskopens forfrdgan, hwart han sig med
denna angeldgenhet wénda skulle?

H:r biskop Nylander berittade, at detsamma héndt med lectores och sc-
holabetidnte i Borgo 1726, da consistorium underdanigt foredrog saken hos
Hans Kongl. Maj:t och fick derpa nadig &ndring. Och wille h:r biskopen sam-
ma resolution anskaffa, da stdndet sedan ytterligare kunde hirom handla.

Standet tackade herr biskopen och fant emedlertid radeligit, at genom
twéanne deputerade hos radet anhalla, det ofwannédmde consistorii Calma-
riensis ansokning matte foretagas, och til dnteligit slut afhielpas. Hwilket
arende, pa stdndets anmodan, biskopen h:r doctor Halenius och probsten

Brauner sig dtogo.

6. Herr archibiskopen gaf wid handen, at ndgra documenter inkommet i se-
creta utskottet, hwilka honom tillika med de 6friga taleménnen tilstélte blif-
wit, at, efter secreta utskottets godtfinnande, med plenis communiceras. Han
wille derfore nu hafwa den dran at dem aflemna, tillika med ett utdrag af se-
creta utskottets protocoll under d. 7 Novembris sistledne, at in extenso upla-
sas, utan at ndgon derunder maétte gifwas foretride, om sddant begiras
skulle. Det som h:r archibiskopen i synnerhet wille begéra wid detta tilfille
war, at en hwar métte blifwa upmerksam pé saken, emedan den wore mycket
Om och wigtig, och twiflade icke, at ju den ene och andre wille finna sig der-
wid, at med all saktmodighet, utan at gé in i merita caussa, yttra sina tankar
ofwer det, som secreta utskottet funnet wara bédsta medlet, at handtera en
sak af sddan consideration.

Uplastes saledes forst utdraget af secreta utskottets protocoll;2 dernést ett
memorial af samteliga herrar riksriden,® underteknadt d. 3 Novembris sist-

ledne, pa hwars medfoljande afskrift woro anteknade négra citationer utur

1 Arstrycket 24 december 1723: Kongl. Maj:ts nadige forordning huru lon och betal-
ningsavgifter skal utgioras.

2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 3.

3 Priistestandets arkiv, R 901, Kungliga raidkammaren, nr 2.
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radsprotocollen, hwilka icke woro i sielfwa originalet utmerkte; sedan Hans
Kongl. Maj:ts nidiga forestillning til samtelige riksens sténder,! och sist ett
utdrag af protocollet, hallet i raidcammaren d. 7 Novembris 1755.2

Herr archibiskopen uprepade, hwad secreta utskottet, wid slutet af sitt ut-
drag utur protocollet anfordt, dar det hemstéller riksens hoglofl. stinders
omprofwande, om icke en stor deputation kunde updrgas, at med sitt yttran-
de sa ofwer sielfwa saken som botemedlen til riksens stinder inkomma, och
frdgade om icke det enda, och itet mera denna gdngen wore derwid at gora,
namligen at 6fwerlemna denna wigtiga saken til en stor deputation? Hwar-
uppa gafs ett enhilligt Ja.

Herr biskop Troilius formodade, at ridderskapet och adelns secreta ut-
skottsledamoter lara forstdrkas wid detta tilfdlle med sa ménga til af deras
stand, at 100 af dem kunna blifwa i stora deputationen. Och som da 50 kom-
ma dertil af hwardera de andra stdnden, s& kunde hela prestestandet, sdsom
det skedde 1746 ars riksdag komma i denna deputation, emedan det allenast
wore en ofwer.

Herr archibiskopen fragade, om icke, sedan nu stadgades derwid, at hela
stdndet skal gé in i stora deputationen, detta conclusum borde gifwas ridder-
skapet och adeln tilkénna.

Herr biskop Troilius holt detta for godt, 4fwen ock, at ndgon ginge forut
til de andra standen, at berétta stdndets tankar, samt begira, at de med nagra
af prestestdndet wille gora en gemensam deputation til ridderskapet och
adeln?

Det forra bifolls, men wid det senare drinrade herr archibiskopen, huru
man wid forra riksdagar haft betinkande wid, at gora sddana gemensamma
deputationer.

Herr biskop Troilius medgaf detta, men trodde, efter saken wore af s&
mycken wigt och angeldgenhet, at en sddan deputation wore likwél nu nodig
och angeldgen.

Probsten Helleday hemstilte, om icke det wore béttre, at ett af de andra
stdnden borjade proponera gemensamma deputationer, och at nu allenast
prestestandets slut for de andra stdnden beréttas. Frigade derjemte, om icke

wid stora deputation bora goras négra forbehéll, sdsom 1) at inga andra édren-

! Pristestandets arkiv, R 901, Kungliga rddkammaren, nr 3.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Kungliga rddkammaren, nr 4.
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der méga dir foretagas, dn de, som af stdnden blifwa dit remitterade, eme-
dan en sddan deputation ei dr befalt i riksdagsordningen, utan for wissa
orsaker skull kommer ibland at upréttas. Detta trodde h:r probsten sa myck-
et mer bora forbehallas, som exempel wore, at ofta saker kommet i sédan de-
putation til 6fwerldggning, hwilka ei af plenis warit dit remitterade. 2) At
ehuru stdndet gemensamt i stora deputationen intridder, det dock icke méa
wara thy betaget, at ensamt 6fwerldgga om saken sdsom ett stand. Detta bi-
folls, och resolverades: At den senare omstidndigheten skal forbehallas wid
intradet, men den forra inflyta i stdndets yttrande och beslut til secreta ut-
skottet.

Efter standets fattade slut gingo nu kyrkoherden magister Huss til ridder-
skapet och adeln samt bondesténdet, och probsten mag:r Helleday til borga-
restdndet, at gifwa tilkdnna, det prestestindet bifallet secreta utskottets
betdnkande om en stor deputation, och tillika haller for nodigt, at den for-
starkes med wist antal af ridderskapet och adeln, och i proportion af de an-

dra standen.

7. Inlemnades, jemte bifogad skrifwelse tryckte exemplar af ett skaldeqwad,
som S. D. Wexell forfattat.!

8. Probsten Helleday kom tilbaka ifran borgarestindet, som berittat, at det
kommet 6fwerens, det allena secreta utskottet och secreta deputationen sko-
la i den stora deputationen sammantrida. Afwen aterkom kyrkoherden
Huss, och formailte, at h:r grefwen och landtmarskalken warit hindrad, sé at
han ei med honom fatt tala, men at han berittat standets slut for secreteraren
Strokirch. Hos bondestdndet hade han til talemannen samma beréttelse
aflemnat.

Hiruppa hemstélte bemilte kyrkoherde, om icke, da stora deputationen
forsta gdngen sammantréider, och denna dma sak kommer at ventileras, det
wore anstidndigt, at prestestandet borjade sammankomsten med bon om nad
och bistind af hogdene.

Probsten Helleday yttrade sig, at den dagen, da konungawalet holts, bon
skedde om dess lyckliga aflopp i alla stadsens kyrkor, men wiste icke, om

detta drendet skulle likasé anses. Och da standet lédt forstd ndgon fruktan, det

1 Se Kiill- och litteraturforteckningen. Wexell 1755.
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en sddan gudstidnst, efter hon ei komme, at i de wanliga rummen anstllas,
torde mindre skickeligen aflopa; begérade h:r kyrkoherden, at stdndet wille

bendget anse hans wilmening.

9. Upléaste probsten mag:r Helleday det bref som til h:r biskop Alstrin skal
afgé,] sedan han det nu fordndrat, hwarmed stédndet sig nogdt forklarade,

och tackade probsten for dess hdarwid hafde moda.

10. Ankommo 12 deputerade fran borgarestdndet, anforde af rédman Helle-
day, som beréttade, at borgarestandet bifallet secreta utskottets betdnkande
och forslag om en stor secret deputation, hwarest det wigtiga drendet, som
secreta utskottet i stdnden anmailt, kommer at foretagas.

Sedermera kommo 12 deputerade fran bondestdndet anférde af Jacob
Larsson ifran Wermeland, hwilken anméilte sitt stands helsning, och gaf til-
kénna, huru det stadnat i sddant slut, som secreta utskottet foreslaget, men

ock tillika forbehéllet sig, at den stora secreta deputation matte forstarkas.

11. Afgick en deputation frén prestestdndet af 12 ledamoter som h:r biskop
Halenius anférde, til ridderskapet och adeln, at aflemna berattelse om pre-
stestdndets slut angdende stora deputation och dess forstirkning, hwilka
med helsning aterkommo. Likasa gingo tolf deputerade til borgare och bon-
destdnden i samma drende; berédttandes wid aterkomsten, at borgarestdndet
war af samma tanka, som det redan yttrat, men at bondestdndet angéende

forstarkningen aldeles conformerat sig med prestestandet.

12. Upléstes ett betankande ifrén urskilningsdeputation,2 angdende beford-

ran af skyndsam- och redighet i deputations arbete.

Den 10 Novembris

1. Upléstes och justerades protocollen af d. 27, 29 och 30 Octobris.

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 7. Aven 8 november,
15 november 1755.
2 Priistestandets arkiv, R 903, Urskillningsdeputationen, nr 2.
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2. Hurr deputerade i secreta deputation aflade den foreskrefne eden, som nu

ifran riddarehuscancelliet war anskaffad.

3. Berittade herr archibiskopen, at han i gér aftons, efter herr grefwens och
landmarskalkens begéiran, warit honom och de andra stdndens talemén til
motes pé riddarehuset, dd man 6fwerenskommet, at forr 4n den faststilte
stora deputationen sitter sig, en gemensam deputation ifran stdnden kom-
mer at gé up til Hans Kongl. Maj:t, och gifwa Hans Maj:t stdndens beslut om
samma deputation i underddnighet wid handen, hwarfore herr landtmarskal-
ken dfwen uplést det tal, som han d& hos Hans Maj:t drnar hélla.

Hérwid drinrade probsten Helleday, huru som 1743 ars riksdag blifwit
faststéldt, at de tal, som landmarskalken wid gemensamma deputationer in-
for konungen héller, bora forut stinden communiceras och dér uplédsas. Och
fant standet, at, i folje deraf, &fwen nu sddant ske bort, men som tiden ei wille
det tilldta, medan deputation fére middagen skal afgd, métte det denna géng
derwid forblifwa, dock med forbehall til annat tilfille, at herr archibiskopen
wille herr grefwen och landmarskalken derom paminna.

Hérunder blef i stdndet anmalt, at deputation til Hans Maj:t skulle besta
af 24 ifrdn ridderskapet och adeln, hwilket gaf stdndet anledning, at utse 12
af sina ledamoter, naml. h:r biskopen d:r Halenius, h:r biskopen d:r Troilius,
hir superint. d:r Kérning, h:r 6fwerhofpr. d:r Schroder, hir professor d:r Ben-
zelstierna, domprobsten d:r Filenius, probsten d:r Lidius, probsten mag:r
Rogberg, professoren d:r Mennander, kyrkoherden m:r Ziebeth, probsten

h:r Suen Jacobsson, probsten mag:r Brauner.

4. Urskilningsdeputations betinkande! angiende befordran af skyndsam
och redighet uti deputations arbete, uplistes & nyo och bifolls af stdndet, sé-

som dfwen skedt hos ridderskapet och adeln.

5. Hir biskop Beronius forklarade missnoje derdfwer, at han i de redan be-
slutne deputationer ei blifwit utsedd och namd til ledamot mera &n i en, och
den han ei begérat, samt sade sig ei haft ndgot derwid at pdminna, om leda-

moterna blifwit tilsatte genom votering, men emedan annorledes skedt, wille

! Pristestandets arkiv, R 903, Urskillningsdeputationen, nr 2. Aven 8 november
1755.
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han biskopen gifwa wid handen, det han hade lust at komma i justitiedepu-
tation, hwarest ingen &r af Calmare stift.

H:r biskop Troilius yttrade, at electores som utnamdt ledaméter i deputa-
tionerne, ei wore skyldige gora stdndet redo for hwad skedt i den saken, wille
dock beritta, at han gidrna sedt om twéanne biskopar, nu som forr, kommet i
justitiedeputation, d& han ock trodde, at probsten Helleday icke skulle wara
derom sa angeldgen, men hade blifwit 6fwerrostad af de andra herrar elec-
torer, som alla funnet, at bemilte probst wore dér bdde nodig och nyttig; for-
sdkrade for ofrigit, at electores i detta drende ei annorledes skickat sig dn
dem &legat.

H:r superintendenten doct. Korning: Ledamoter til justitiedeputation
hafwa de forra riksdagar ei blifwit tilsatte efter stift, utan som de warit kén-
de, at i justitizmal 4dga insigt. Probsten Ekman i Skedewi war sielfskrifwen
hwar géng til denna deputation, sd linge han war wid riksdagarna, efter han
warit notarius, och want sig wid dessa saker. Och da nu projecterades til den-
na deputation, hade jag warit nogd, at endast bli wid de deputationer, som
hora til secreta utskottet. Men som jag har Lappmarken i mitt stift, och warit
angeldgen om, at med egna ogon se tilstindet dér i landet, hwilket ock til n&-
gon del redan skedt, sa torde hinda, at jag kan gifwa en eller annan uplys-
ning, som kan tidna justitiewerket til nytta, hwarfore jag ei welat
undandraga mig, at wara med i denna deputation.

Projecterades derfore, at probsten Helleday kunde lemna h:r biskop Be-
ronius sitt rum, hwartil ock h:r probsten war benégen, men h:r biskopen ne-
kade dertil aldeles, och desisterade hilre ifran sitt pastdende, dn at han skulle

gd ut, som h:r biskopen kidnde for s ganska skickelig ledamot.

6. Sedan det blifwit anmalt, at den gemensamma deputationen skulle precise
klockan 12 gé up til Hans Maj:t, och forut samlas i secreta utskottsrumet,
gingo prestestdndets deputerade, at mota i samma rum de andra stdndens,
och, sedan de haft den ndden, at underdanigst upwakta Hans Maj:t i fore-
namde drende, aterkommo, dé herr archibiskopen berittade, at h:r landmar-
skalken Hans Kongl. Maj:t i underdénighet tilkdnnagifwit, huru som riksens
stinder stadnat i det slut, at 6fwerlemna de 6ma maélen, som emellan Hans
Kongl. Maj:t och riksens stinder upkommet och til stinderna afgifne blifwit,
at en stor deputation, som kommer dem at skdrskoda, s& at hdgnad warder

konungens hoghet, radets wid lagbundna myndighet, och stindernas fri och



80 1755 den 10 november

rattighet, hwaruppa Hans Maj:t swarat, at han med mycken ndd emottoge
deputationen, och wore sa forsdkrad om stdndernas kirlek, som de altid
kunde wara om hans; hade ock nu welat lemna deputationen i hander en yt-
terligare nadig forestéllning, men det hade blifwit Hans Maj:t wégrat af her-
rar riksens rad, som, enligit riksdagsordningens 13 §, wille hafwa den til

communication, at derwid tillika inkomma med sina drinringar.

7. Forestiltes, om de standets ledamoter, som icke horde til secreta utskottet
eller secreta deputationen, men likwiél skola ingd i stora deputationen, borde
afldgga eden i stdndet eller i sielfwa deputationen. Och dé det beslots at sd-
dant skulle ske i stdndet, drinrade probsten Helleday, at hirmed kunde up-
skiutas, til dess det afgores, om forstarkningen til denna deputation blifwer
sa stor, at hela stdndet kommer med. Men hédremot troddes ei ndgot wara fe-
ladt, om eden af alla aflades, dnskont icke alla sedan skulle skulle komma at
wara med i deputationen. Eden blef derfore aflagd, efter edsformulairet for
secreta deputationen, som h:r archibiskopen trodde skulle dertil lempas 4f-
wen hos de andra standen.

Probstarne mag:r Manquer och mag:r Helleday aktade nodigt, det forbe-
hallas matte, at stindet, om alla dess ledamoter komma at gé in i stora depu-
tationen, ei blifwer ansett som ett stdnd, utan som en deputation, och likafult
har frihet, at som de andra stdnden enskilt profwa det slut som deputation
stadnar uti.

H:r biskop Troilius: Stdndet kan i stora deputation ei annorledes anses, 4n
som en deputation, och de deliberationer dér ske, och det slut som dér fattas,
skola standens plena understéllas, da stdndet nodwéndigt inom sig, nér sa-
ken kommer at ga ifrdn deputation, far ytterligare hanne profwa och afgora,
icke som en deputation, utan som ett stdnd.

Herr biskop Beronius &rinrade, at, under det saken ventileras i deputa-
tion, atskillig forekoma kan, dédruti underrittelse édrfordras, och hwarom
standet torde behofwa at conferera eller radgora in pleno.

H:r superintendenten Korning yttrade, at stdndet i stora deputation bor
och kan ei annorledes anses 4n som en deputation, men holt for betdnkeligit,
om prestestdndet och icke de andre standen skulle begira, at referera nagot
til plenum, efter det torde gora alt for lang utdrégt pé tiden. Ty utom dem af
ridderskapet och adeln, som sitta i stora deputation, dro wil 600; skulle der-

fore ridderskapets och adelns deputerade borja conferera in pleno om saken,
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innan hon kommet til slut i stora deputation, sa blir hon aldrig 4ndad. Imed-
lertid om ndgon af wart stdnd wil hafwa uplysning, har han altid tilgéng til
standets protocoller och acter, samt jemwdl tilfdlle at friga andra.

Herr biskop Troilius tillade, at det omdjligen kan annorledes ske, ei eller
de 600 pa riddarehuset begira nidgot weta af saken forut, dn den stora depu-
tationen kommet til slut och refererar saken til plena.

Probsten magister Helstadius giorde den fradgan: Om standets ledamoter
wilja trdda for sig allena under deliberation, kan det tillatas?

H:r kyrkoherden Palmerus swarade: At som en deputation 6fwerldgga om
saken, kan dem icke nekas, i ett annat rum pa riddarehuset sammantréda.

H:r superintendenten Koérning berittade til uplysning, huru en stor depu-
tation forleden riksdag forehade branwinssaken, utan at under ventilation
conferera med plenis, innan den stadnade i ett dnteligit slut, men decision
kom sedan til plena at dér skérskodas.

Probsten mag:r Stierner: Samtelige stdndets ledaméter ga in i deputation
sadsom deputerade; nir d& deputation afgifwer ndgot betidnkande, sé skola ju
alla stdndets ledamoter conspirera deruti. Altsa wet jag icke, om detta sedan
pa nagot sitt kan dndras in pleno.

H:r biskop Halenius gaf til swars, at ehuru ei kan nekas, olika considera-
tion af deputation och stand hir d4ga rum; wore han dock forwissad, at hwar
och en, sdsom pa bdgge stillen samma person, worde ock pa bégge stéllen
blifwande sig lik.

Probsten Helleday forbeholt hwar och en frihet, at fi séja, sedan saken
kommet til plenum, sin mening och tanka fritt, och utan at wara bunden wid
det, som deputation stadnat uti.

Standet skildes at, sedan 6fwerenskommet och beslutat war, at det ater i
morgon skulle hiar samlas % tima forr, 4n stora deputation efter anslag sam-

mankallas, och hérifrdn ga ned til stora deputationsrumet.

Den 11 Novembris

Medan standets ledamoter samlades, kom at omtalas, huru som, wid existe-
rande vacance af L. L. orientalium eller poéseos professionen wid Upsala
academie, wore til befarandes, at ndgondera af samma professioners loner

kunde komma at tilfalla chemia och physices professorn; hwartil probsten
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[mag:r Helleday] anforde den orsaken, at dubbla expeditioner i det mélet sis-
ta riksdag utfidades. Och pa det stdndet matte fa hdrom full uplysning, an-
modades professoren doctor Benzelstierna, at ifrdn Upsala begéra speciem

facti i saken.

Den 13 Novembris

1. H:r biskop Halenius 14t utdela it stdndets ledamoter hwar sitt exemplar af
den predikan han holt wid riksdagens borjan, sedan hon efter standets enhil-

liga begéran blifwit lemnad til trycket, och nu war féirdig.1

2. Herr archibiskopen gaf wid handen, huru som en ytterligare nadig fore-
stdllning til riksens stédnder frdn Hans Kongl. Maj:t, och derwid af Deras Ex-
cellencier herrar riksens rdd bifogade anmerkningar blifwit i secreta
utskottet herr landtmarskalken och herrar talemén tilstidlte. Och som secreta
utskottet remitterat dessa documenter til stdndets plena, at dar upldsas, wore
stdndet til den dndan genom anslag nu sammankalladt, men kommer sedan
straxt at i stora deputation uptrdda; formodandes herr archibiskopen, at
stdndet nu, ssom tilférene, utan at ga in i merita causse, skulle lata alt kom-
ma til stora deputationen.

Héruppa upléstes forst Hans Maj:ts nddiga ft‘)restéillning,2 och derpa ra-
dets #rinringar,> hwarefter standet yttrade sig ngdt, at ock detta til stora de-
putation afgd matte.

Probsten magister Manquer giorde dn widare forbehall, at 6fwer denna
saken fé yttra sig in pleno, om si nodigt finnes, sedan stora deputation sig
derofwer sluteligen utlatet.

H:r doctor Celsius: S& mycket jag minnes, dr ei mer i wart stadnd tilférene
faststildt, 4n at stora deputations betdnkande kommer til stindet sdsom ple-
num. Men emedan ridderskapet och adeln icke allenast sig det samma forbe-
hallet, utan ock beslutat, at alla allegata och extracta af radsprotocollerna,
som blifwit dberopade skola til plenum upgifwas s& hemstiller jag, om icke

det samma bor bewiljas wért stand.

I Se Kiill- och litteraturforteckningen. Halenius 1755.
2 Pristesténdets arkiv, R 901, Kungliga rdidkammaren, nr 5.
3 Priistestandets arkiv, R 901, Kungliga raidkammaren, nr 6.
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H:r biskop Halenius: Detta foljer aldeles af sig sielf: Ty som acten produ-
ceras dir nedre, s& kommer den ock wist hit.

H:r doct. Celsius dstundade for sin trygghet, at detta i protocollet métte
anmerkas.

Probsten magister Helleday: Skal saken komma til plenum, s& maste wéil
acten folja med.

Professoren mag:r Gadolin yttrade sig wara af den tankan, at samma pro-
cedere observeras med denna sak, som med andra wigtiga mal. Haruppa

nedtrddde standet i stora deputation.

Den 18 Novembris

Sedan stora deputationen klockan 10 blifwit atskild, och standet straxt der-
pa, efter anslag, tradt tilsammans, gaf hogwordigste herr archibiskopen wid
handen, huru wil stora deputation i dag inséndt til stdndets upldsande och
ytterligare ofwerwédgande ei allenast secreta utskottets forra protocollsut-
drag, jemte Hans Kongl. Maj:ts och rddets memorialer, utan ock stora depu-
tations extractum protocolli, med project til stindernas underdéniga swar pa
Hans Maj:t nadiga forestillning, hwarjemte medfolja extracta af rddsproto-
collerna, rorande nagra i hogbemalte memorialer aberopade facta. Men un-
derstilte tilllika, om icke standet i dag, sedan nog wore lidet pa tiden, funne
for godt, at upskiuta med dessa acters upldsande til morgondagen, och
derunder fornimma, huru saken wil hwilfwa sig hos de andra standen, hilst
emedan ridderskapet och adeln ei sa snart lira komma at afgora denna an-
geldgenhet.

Biskopen h:r doct. Halenius 14t forsta, at han sa mycket mera fant sig hri,
som denna sak wore den hogsta och wigtigaste som kunde férekomma,
hwarwid standet borde upfora sig med storsta forsigtighet, emedan de andre
standen é&ro alle upmerksamma pé prestestandet.

H:r biskop Troilius yttrade, at hir wore manga orsaker, hwarfore preste-
standet ei borde wara det forsta, at utlata sig om denna sak; hiar wore caussa
regis, caussa legis, caussa salutis publica, mal af den yttersta wigt; och af 6m-
het for en s stor angeldgenhet wore ingenting billigare, &n tola tiden i dag,

och afwénta hwad de andra standen sig foretaga.
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Herr archibiskopen forestélte derfore, om icke stdndet nu wille sluta den-
na dagens sammankomst, och wara ense derom at i morgon klockan 9 sam-

mantridda; hwilket bejakades.

Den 19 Novembris

1. Hemstélte herr archibiskopen, om icke, som wid forra riksdagar warit
wanligit, ndarwarande herrar riksdagsmén wille ataga sig at predika pa kongl.
hofwet, och nu sina namn dertil for wissa dagar antekna, hwilket ock straxt
skedde pa en dertil upsatt lista af herrar biskoparne doctor Osander och doc-
tor Engstrom, samt professorerna doctor Celsius, doctor Filenius och doctor

Mennander med flera.

2. Ankommo 24 deputerade af borgarstdndet. Ordférande war borgmesta-
ren Schau, som jemte helsning gaf tilkdnna, at borgarestdndet litet sig fore-
lasa de acter som ifrén stora deputation inkommet, angéende skiljaktigheten
emellan Kongl. Maj:t och riksens rdd om lagens ritta forstdnd, samt beritta-
de, at stdndet gillat det swar som stora deputation projecterat til Hans Kongl.
Maj:t, och formodade, at prestestdndet med lika fardighet funne sig deruti,
pa det rikets forewarande wadeliga beldgenhet tidigt métte forekommas.

Afwen hade borgarestindet, i anseende til skadeliga pafolgder af de fran
konung och rdd ankomne papperens stympade kringspridande kring riket,
for godt funnet och beslutat, det métte genom trycket allmidnna goras s& wél
Hans Maj:ts nadiga forestdllning som radets memorialer och extracterna af
radsprotocollen.

Herr archibiskopen tackade pé stdndets wignar for communication af
borgarestdndets tankar, och forsdkrade, at prestestandet ei wille underlita
taga det slut, som efter stdndets intention kan lénda til det allménnas fordel

och bésta, och bad om stdndets helsning tilbaka.

3. Upléstes, til dess standets ledamoter skulle béttre samlas, ett utdrag af sto-
ra deputations protocoll,! hwaruti deputationen berittar sig, il forsannande
af riksens hoglofl. stdnders beslut, det behoriga utdrag af rddsprotocollerna

borde til plena upgifwas, nu inlefwerera sddana utdrag ifrdn n:o 1 til n:o 10.

1 Pristestandets arkiv, R 901, Stora deputationen, nr 1.
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Och foreléastes straxt derpd utdrag af radsprotocollet under d. 23 Decembris
1754 och d. 7 Januarii 1755, angdende ett méal, som emellan Hans Kongl.
Maj:t och rédet forewarit om négra ordres som Hans Maj:t gifwit 6fwersten
wid kongl. lifgardet Feiff.

4. Afhordes stora deputations extractum protocolli angdende de tankar,
hwaruti samma deputation stadnat 6fwer Kongl. Maj:ts nédiga forestéllning
il riksens stinder, samt herrar riksradens memorial' och utdrag utur rads-
protocollet af d. 3, 7 och 12 uti innewarande ménad, hwarjemte dfwen uplés-
tes stora deputations project til det underddniga swar, som ifrdn riksens
stdnder til Hans Kongl. Maj:t kommer at afga.

Héaruppa hemstélte h:r biskopen doct. Halenius, om icke billig- och forsig-
tigheten fordrade, at den quastion nu afgiordes, huru wida det upléste pro-
ject kunde hos prestestandet fa bifall eller ei. H:r biskopen forklarade sig ei
begira, at stdndet skulle forhasta sig, utan, efter borgarestdndet redan afgi-
ort detta, ndr likwél alla af dess ledamoter ei warit med i stora deputation,
och dér hordt sakerna forehafwas, som dock prestestdndet giort, sa fant herr
biskopen wara forsigtigheten likmétigt, at prestestdndet ei métte wara bland
de sista med sitt yttrande ofwer denna sak, som angér lagarnas forsittande i
werkstéllighet.

Herr archibiskopen formente, det stdndet hade héruti at gora efter sin tan-
ka och 6fwerenskommelse, och gaf wid handen, at, da han, i f6lje af superin-
tendenten h:r doctor Lagerlof, i gir aftons warit til motes med herr
landtmarskalken, det d& wart belefwadst, at rddsprotocollen skulle i dag ldsas,
och gé fran det ena sténdet til det andra.

H:r biskopen Troilius: Ehuruwél protocollerna kunna uplisas, sd finner
jag dock icke, at hufwudsaken fér deraf mera styrka. Wi hafwa af dem nu
mera allenast tilfédlle at se, hwart hwarje mal skal hianwisas, antingen til se-
creta deputation eller annorstddes. De kunna derfore sedan ldsas, emedan
wi alla hordt dem forut, och deremot nu afgéras hwad hufwudsaken angér;
ty ju lingre wi droja, desto swérare torde sakerna blifwa for oss.

Hérmed conformerade sig probsten doct. Lidius, kyrkoherden Palmerus,
professor Gadolin, probsten Stierner, probsten Rogberg, kyrkoherden Rog-
berg och flere.

! Pristestandets arkiv, R 901, Stora deputationen, nr 2.
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H:r doctor Benzelstierna: Jag finner detta wara ett af de dmaste mal, som
kunna férekomma. Onskar derfére fa aflemna mina tankar deréfwer med all
den eftertanka och samwetstrygghet, som nagonsin dr mojelig. Uti sielfwa
hufwudsaken, hwad angér wara fundamentallagars ritta forstand, dr all wi-
dare omtanka for mig s mycket mindre nédig, som jag altid ansedt och anser
deras innehdll dfwen uti det nu forewarande drendet wara nog tydeligit. Men
séttet at, huru och med hwad termer om deras helgd och efterlefwande hos
Hans Kongl. Maj:t skal goras underdanig forestillning, 4r det som nu syslo-
sdtter mina tankar, och i hwilket jag ma tilstd mitt begrep wara mindre wid-
strackt, dn at jag nu straxt kan derdfwer utldta mig. Uti sd beskaffade
omsténdigheter foranlétes jag anhélla, det denna grannlaga och wigtiga sak
istod af riksdagsordningens 16 § d4nnu til ndrmare skédrskodande i hwad om-
formaldt 4r mé pa bordet ligga.

Probsten magister Tiburtius sade sig icke finna det beténkeligit, at saken
maétte ligga pa bordet, om det komme endast an p4, at understddia h:r doc-
torns begrep och insigt i hénne; men som prestestandet bor ga de andra stan-
den fore med sitt exempel, och de bade det dnska och winta; s wore han af
den tankan, at med dess afgorande ei borde négot utdragas, helst som en sd-
dan utdrégt torde wara nog dwentyrlig, och kunde for stdndet hafwa swara
pafolgder. H:r probsten forklarade sig yttra denna tanka utan afsigt, ty han
wore nogd med sin lott och begédrade intet mer.

Doctor Celsius utlét sig, at han altfor snart och wal skal finna sig i hufwud-
quastion, ndmligen, at Hans Maj:t i ndder mé taga emot en underdanig fore-
stillning om lagens rétta forstdnd, och ténker ej annat i den maétton, &n
herrar biskoparna doctor Halenius, doctor Troilius och flere. Men hwad den
fragan angér, huru en sddan forestédllning bor formeras, at den ma innehalla
alt hwad riksens stdnder wilja, och wara i de termer satt, at Hans Maj:t, som
sielf bekdnner sig wara rord, ei annu ma blifwa mera oroad och satt i rorelser,
kunde h:r doctorn ei sa snart finna sig uti, med mindre til projectets gransk-
ning wederborlig tid toges. Instimde derfére med doctor Benzelstierna i
dess begéran, at saken métte blifwa liggande pa bordet.

Professor Gadolin: Mig forefaller, at den citerade § i riksdagsordningen
icke &r hit lempelig, ndr den som begir, at stora deputations betdnkande bor
ligga en eller flera dagar pé bordet, sielf har warit uti stora deputation, ty pa
ett annat stélle i riksdagsordningen star uttryckeligen, at den som &r ledamot

i deputation, dédr bor anméla hwad han hafwer at érinra, och intet forst kom-
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ma dermed i stindet. Sedan en saddan &rinring dr giord, och saken kommit til
plenum, far man da begéra, at den skal ligga, til stindet yttrat sig 6fwer den
giorda drinran, men ei langre. Emedan nu hela det hogwordiga standet warit
med i stora deputation, och ingen af respective ledamoterna til gemensam
radplédgning uti stora deputation, sd wida mig witterligit &r anmalt derstiddes
huru han dissentierat, sa finner jag foljakteligen ei annat &n at saken kan til
afgorande foretagas.

Probsten mag:r Helleday paminte, huru som i deputation war dissensus,
men at dissentientes afstodo derifran endast i den afsigt, at ingen dissensus
skulle blifwa i deputations betdnkande. Dock kan icke hwar for sig wara be-
taget, at med modestie fa sdja war mening. Och jag tror at wart utldtande i
stdndet har en olika relation, ty dir samtyktes til ett project, som skulle un-
derkastas widare omproéfwande och utlatande, men hir skal bli definitift slut.

Herr biskop Halenius: At en och annor begaf sig ifrdn sitt missndje, pa det
ingen dissensus skulle medfolja deraf giorde det slut, at betdnkandet skulle
afgd sdsom bifallet af en for alla och af alla f6r en. Imedlertid kan ei nekas,
atistandet ytterligare betdnka saken. Men det dr likwél wist, emedan wi dro
samma personer, som sittia i stdndet och i deputation, at om wi wilja 4ndra
hwad redan i deputation &r giordt, sd maste i samma sak en stor deputation
ater héllas pa nytt 2 a 3 dagar. Lemnar hwar och en at betdnka, om det blir
en god nota pd wart stand, at sedan wi en gang bifallet, och gifwit wart sam-
tycke, borja at nu gora nya hinder for saken. Men til protocolls far hwar och
en sdja sin tanka. Imedlertid begér jag proposition, om icke projectet far bi-
fall.

Herr archibiskopen beréttade, at landtmarskalken sagt, d& faltmarskalken
von Ungern giort sin declaration, det wara til 6nskandes, at prestestdndet
wille gora det samma. Hwarpa h:r archibiskopen gifwit honom wid handen,
huru som sténdet, innan det gick ned i deputation, forbehéllet sig at fa taga
saken i ndrmare 6fwerwigande, sedan hon komme tilbaka til plenum. Och
detta blef hir archibiskopen foranliten sedermera séja til protocollet.

Herr biskop Troilius medgaf gédrna, at hwar och en hade frihet sdja sina
tankar hér i stdndet, men holle for sin del betidnkeligit at gbra ndgon dndring
i projectet.

Herr archibiskopen drinrade, at 16 § i riksdagsordningen lemnar, nir sé

begires, en eller flera dagars betdnkningstid.
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Doctor Celsius begirte proposition, om standet afslar hans och doctor
Benzelstiernas hemstéllande.

Herr biskop Halenius: Herrarna hafwa warit membra i deputation, och i
det afseende synes icke, efter 14 § i riksdagsordningen, dem egentligen til-
komma at hafwa saken i ldngre betdnkande.

Herr doctor Celsius: Jag tror, at den citerade § ei dndrar kraften af den
forra, och som man i stora deputation delibererar 6fwer sakerna, och stadnar
allenast i ett betdnkande, som sedan gér til stdnden, sa finner jag icke, om jag
imedlertid sedermera far narmare lius i saken, mig skal wara betaget, at yttra
mina tankar 6fwer hénne, som jag d& hinne ser och finner.

Herr biskop Halenius sade sig ei wil weta, om nagot gar fran deputationer
til stdnden blott som ett betinkande och deliberation, utan trodde snarare
det bora anses sdsom deputations slut.

Biskopen h:r doct. Troilius foreholt, at sedan hela standet warit tilstddes i
deputation, han nu icke mera fant nodigt, at hon skulle ligga oafgiord, eller
at ndgon til den dndan kunde aberopa sig riksdagsordningen.

H:r biskop Halenius: Efter en general praxis kan icke den, som warit leda-
mot i deputation begira, ndr han kommer i stdndet, at saken skal ligga pa
bordet.

Herr biskop Beronius paminte och &beropade sig tillika med h:r doct.
Hausswolff, at det forut til protocolls war forbehallet, innan standet tradde i
deputation, det man i stdndet ndrmare skulle 6fwerwéga och granska saken.

H:r biskop Troilius sade sig ei weta, i hwad afsigt man wil wille ha upskof
med sakens afgorande, sedan hon til alla delar hade fétt sitt fullkomliga lius.

Kyrkoherden Palmerus tilstod, det, som han wille, wara redan talat i sa-
ken, men emedan hufwudquastion wore, om den fran stora deputation hit
aflemnade saken nu skulle foretagas eller blifwa liggande, s wille han un-
derstélla, om i den dberopade 16 § riksdagsordningen wore nagon styrka at
fa upskof i samma sak; hwilket han nekade, af orsak, at detta mal wore en
casus extraordinarius, at hdr wore periculum in mora, och hogsta n6dwén-
digheten, at hdgna utan upskof lagar och frihet, samt at man redan sofwet
flera nétter pé saken.

Kyrkoherden doctor Hausswolff forklarade, det han ei wille eller kunde
sig nagot yttra, forr dn standet sig positive utlatet, om saken, efter 16 § af

riksdagsordningen icke finge hwila, begidrandes, at samma riksdagsord-
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ning(en) matte hallas i sin helgd och efterlefwas, hwarmed dfwen probsten
Helleday instdmde.

Probsten mag:r Stierner: Som denna saken redan snart atta dagar warit
under ventilation, och jag derunder lefwat i storsta oro, som jag ei ldngre or-
kar bira, som jag ock pa mitt samwete aldeles conformerat mig med stora
deputations mogna tankar, och riket &r i en ganska swér beldgenhet, samt
storsta forwirring inom Stockholms stad, at folket ei wet, hwad de gora skola,
sd dr jag foranliten bedia, det stdndet behagar taga sdidant i 6mt behiertande,
utan utdragt afgora sake, och ei genom drogsmaél sitta riket uti ytterligare fa-
ra.

H:r biskop Troilius lade det til, at drogsmal torde kunna fororsaka ndgon
mindre behagelig upmerksamhet i landsorterna, i en sak, som, i anseende til
konung, rad och lagar, wore af den 0maste och 6mtoligaste wigt.

Probsten Stierner exciperade sig aldeles at hafwa ndgon del i de swara
folgder, som man hotas med och omtalte blifwa, i fall, det Gud beware de ex-
istera skulle.

H:r doct Hausswolff sade sig ga in i alla dessa considerationer, och medgaf
at omstiandigheterna gora upmérksamhet i publiquen, men det alt forswaga-
de 4nda icke riksdagsordningen.

H:r doct. Celsius tilstod, at sielfwa saken kan hafwa mycket farlig pafolgd,
och at han, under forestédllningen deraf fant hos sig mycken oro. Men han
kidnde ock sweda ofwer den sweda wér konung har, och den sweda han kun-
de kinna af en hérdare forestillning, 4n den han kan tycka sig hafwa fortia-
nat. Begérte derfore at saken métte fa mognas, och hwar tinka pa, om icke
swaret til Hans Maj:t kunde forfattas och afgé i lindrigare termer.

H:r doct. Benzelstierna beréttade sig hafwa, til sitt samwetes befredande,
giort samma begéran, som nu uti deputation; men fatt til swar, at sidan be-
tanketid ei kunde lemnas i deputationerne utan allenast i stindens plenis. Nu
ater niar han begir, det standet wille lemna honom tid at tinka pa sakens fo-
restillning med lindrigare termer, blir dfwen sddant hér afslaget.

H:r biskop Troilius sade sig tro, det konungens oro skal stillas, nir han af
riksens stdnders underdaniga swar blifwer 6fwertygad om lagens rétta for-
stdnd; men den i landsorterna upkomna oro kunde ei bittre stillas, dn at
standerna giorde slut i saken med det forsta.

H:r doct. Celsius: An om plenorum hastighet har swarare effect med sig

och fororsakar storre embarras.
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H:r biskop Troilius: Om nagot finnes, som strider emot war undersételiga
wordnad, sa lit oss det dndra.

H:r biskop Halenius: Lat oss hafwa nit for Hans Maj:t, men ei foras af ett
blindt nit. Wi se, at Hans Maj:t haft ritta begrep om wér fundamentallag;
hwilket dr raisonnablare at sdja, at han wetat lagens mening eller intet wetat
den? Wi bora ei tinka om war konung annat 4n det senare. Nir wi da sdja
honom lagens mening med rena ord, som & ena sidan ei asidoséttia nagon
wordnad for Hans Maj:t, och & andra anstar magtidgande stinder, s kan sa-
dant hwarken oroa konungen, eller fororsaka oss nagon onad.

Probsten Fundan begéirade underréttas, om stora deputations betdnkande
wore kommet til stindet ad notitiam, eller til den dndan, at man skulle fa be-
tdnka sig derpa?

Herr archibiskopen swarade hwad han redan sagt, at han i stora deputa-
tion anmilt, at stdndet forbehallet sig ndrmare fa inom sig 6fwerldgga saken.

Probsten Fundan begérade altsé til sitt samwetes befredande, at fa niuta
langre betidnketid, och med honom instdmde probsten Trégédrd, kyrkoher-
den Ziebet och probsten Jacobsson i samma begédran. Men dessutom betyga-
de probsten, at han, som ock har stidndig correspondence med flera i sitt stift,
ei fatt den ringaste bokstaf, at négra farliga rykten dar warit utspridde, el.
fororsakat nagot buller och oro.

Kyrkoherden magister Huss: Det dr onekeligit, at denna wigtiga saken
torde dstadkomma mycket buller i orterna, och dfwen goras wérre &n hon ér,
kan ock hianda hir i staden, och dr fafangt biuda til at forestilla sig, som man
ei hade kunskap derom. Skulle sddant buller kunna férekommas dermed at
saken straxt afgores, sa dr betdnkeligit, at 1ata hdnne hwila fran den ena da-
gen til den andra: dfwen wil betdnkeligit, i anseende til grundlagarne, hwars
ratta forstand ju forr ju hilre bor hielpas. Icke eller ar utdrigt pa tiden nodig,
i anseende til ndgon modfication af terminis. Som en del af stdndet &stundar
at de méga modifieras eller mildras; sa kan nu derom discoureras, och derj-
emte hufwudsaken foretagas och afgoras.

H:r doctor Hausswolff: Néar jag och de som det begirat fa niuta riksdags-
ordningen til godo, skal jag i sinom tid swara hiaruppa.

Probsten mag:r Helleday yttrade sig, at kyrkoherdens Huss utlatelse wore
wil grundad, forklarade sig ock ei dstunda, at saken mé skiutas up utan wél
foretagas i dag, men ei sluteligen afgoras forr &n i morgon. Och medan tiden

nu gick forbi med en onyttig disput om sakens liggande; begérte h:r probsten
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at stindet matte utsidtta morgondagen til sakens foretagande, hwarmed ock
doctor Benzelstierna forklarade sig nogd.

H:r doctor Noring twiflade icke, at ju hwar och en af stindets ledamoter
fattat alt hwad som horer til denna sak, och érinrade, at dd hwart stind for
sig i stora deputation frigades om hufwudmalet, det wardt utan férbehall
samtyckt, och kan s mycket mindre ndgon nu behofwa begéra tid at betidnka
sig derpd, som det sé tydeligen ligger afgiordt i regeringsformen. Men skulle
en sadan tid begiras for at fa dndra ordalagen, som brukade blifwit i de pro-
jecterade swaret, s wore bést, at det drendet eller &ndringen nu utan upskof
foretages.

Probsten Gadolin pdminte, hurusom dé expedition til Hans Maj:t upsat-
tes, bondestandet begirte, at den straxt skulle justeras, och, ehuru det stan-
det ei gor profession af erudition, giorde wid justeringen giltiga
observationer, som blefwo medgifna, hwarefter det adproberade expeditio-
nen. Och i anledning hdraf hemstélte h:r professorm, huru wida det wille an-
std prestestdndet, sdsom af erudition, at dréja den ena dagen efter den andra
med att justera och afgéra denna saken, som man s lange hort talas om, och
ventilerad blifwit ibland oss. I gér hette det, at wi ingenting skulle foretaga,
pa det prestestdndet ei skulle wara det forsta, och, som hénda torde, ei pé an-
nat sétt yttra sig dn de. Nu hafwer borgarestandet fattat fullt beslut, nir wi
da conformera oss med dem, s winner saken half sidkerhet. Och fast wii an-
dra saker ei skulle wara de forsta som négot besluta, sa tyckes mig, at wi dock
bora wara det i denna. Wi hafwa hordt om rikets wéadeliga beldgenhet. An-
star det d& nagonsin prestestandet, at forst yttra sig, sa dr det wisserligen nu.
Saken ér til oss kommen som ett samwetsmal. Sku tre stdnd forst afgora den-
na samwetsfraga, och wi sedan ei mera gora dertil, 4n densamma bejaka, s
wet jag icke, om det dr wart stand anstandigt.

Herr archibiskopen berittade, at, d& han i gar aftons war jemte de andra
talemdnnen i samtal med h:r landtmarskalken, s& hade Olof Hakansson sagt,
at de i bondesténdet uplést stora deputations betdnkande, och haft, hwad
hufwudquestion angér, intet at pdminna. Men i projectet hade de trodt mo-
dification skulle fa rum.

H:r biskop Engstrom begidrade honom maétte forklaras, om prestestandet
ei skal anses for stand.

H:r biskop Troilius wiste ei hwartil denna forklaring skulle dskas, men

trodde, om prestestandet stadnade i ett slut, som med lagarna woro mindre
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enligit, s& torde det hos de 6friga stinden minska dess fortroende och wér-
dighet.

H:r doct. Hausswolff fragade ater, om de som begédrade upskof, kunde fa
niuta riksdags rétt och ordning til godo.

Probsten Schorling: Jag har hértil intet talat. Kunde ock nu wara mindre
nodigt, sedan s& mogna mén redan talt i saken; men wil dock allenast hem-
stilla, om icke, sedan, som jag tycker, man kommet 6fwerens om hufwudsa-
ken, och nu endast frgan &r om stilens modificationer i skriften, som skal ga
til konungen, men matte lata det komma an, at, som probsten Helleday sagt,
droja med sakens slut och afgérande til morgondagen efter riksdagsordning-
ens 16 § pa det at sddant da mé& kunna ske med s& mycket storre enighet.

H:r biskop Beronius: Angdende hufwudsaken finner jag alla komma 6f-
werens enligit betdnkandet, men icke s& hwad mildrandet angér, hwilken sak
likwal fortidnar all upmerksamhet. Jag onskar derfore, efter wi komma 6f-
werens i det forra mélet at &fwen sa ma ske i det senare.

H:r biskop Halenius hemstélte, om icke proposition kunde nu goras sale-
des: Om projectet, som skal afgd, hwarom wi dr ense, bor lindras el. ei?

Doct. Benzelstierna drinrade derwid, at quastion hwarom nu egenteligen
handlas, da skulle bortblandas. Och

doctor Celsius sade sig lida i den forestélte begéran, om proposition sa
sker.

H:r biskop Troilius: Sielfwa materiale &r hela stindet ense om, men icke
s& hwad formale angar; kan dé icke i dag s mycket goras, at standet antager
materiale, och beténker sig tils i morgon, huru wida négot, hwad formale an-
gér, kan dndras eller icke.

Probsten mag:r Helleday: Innan den quastion afgores, skola wél de som
wilja hafwa addoucement f4 anfora det samma, och hora om det antages.
Och trodde da til 4wentyrs goras skilnad, emellan hufwudsaken och nagon
bifraga.

H:r biskop Troilius: Materiale i forestillningen 4r 1) huru lagen skal for-
stds. 2) At efter detta dr enligit med lagen, s& bor det straxt upfyllas af Hans
Maj:t. Sdja wi at ndgot r enligit med lagen, men i de och de mal skal det icke
werkstillas, s 4ro wi i contradiction. Jag dr icke mindre 4n ndgon annan mén
om lindring i orden, men ock at stinderna skrifwa digne.

Doctor Hausswolff foredrog ater, det han sig ingenting utlater forr &n det

blir afgiordt, om upskof efter riksdagsordningen tillates eller ei.
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H:r biskop Halenius: Jag finner skilnaden oss emellan endast besté deruti,
atnagra dstunda, det orden i stora deputations project mera skola adouceras.
Jag dr 1 hogsta matto for alt, hwad til underdinig wordnads betygande for
Hans Kongl. Maj:t ldnder, men jag séger derjemte, at, om wi taga saken pa
en sd hog dmhets fot for Hans Maj:t, at wi derfore wara grundlagars helgd,
och wéra beswurna samwetens bewarande utur akt lemna, s taga wi den
icke rétt. Jag lefwer i den underdéniga och wissa tilforsigt til Hans Maj:t min
allernddigste konung, som sielf lagt riksens fundamentallagar mig under
ogonen, och befalt infor Gud beswirja, intet anser mig och andra onadigt,
nidr wi rent och enfaldigt derwid forblifwa, samt i de mél, som pa oss ankom-
ma, deras mening, om den wore orétt fattad och twifwelaktig giord, med
rena och okrusade ord forklara och stadfista.

Probsten mag:r Helleday begérte, om saken nu skal foretagas, at innan
proposition sker fa lta til protocolls foljande sina tankar:

For min del haller on6digt, at denna gangen antingen mycket omrora den
bekymmersamhet, hwarutinnan forewarande oma och mer @n granlaga
drende forsatt samtelige har forsamlade riksens sténder, eller at med négot
mitt tilstyrkande wilja synas upmuntra hogwordige standet, at efter sakens
hoga wigt och warde den samma afhandla och til slut befordra.

Det forra hafwa wi nogsamt hordt oss i stora deputation med mycken mo-
gen insigt forestéllas, hwarutinnan jag ei annat formerkt, dn at hogwordige
standet gemensamt instimdt. Til det senare dter haller jag mig for ringa,
emedan jag anser hwar respective ledamot af hogwordige standet sa uplyst i
detta drende, at wi, til war ytterligare 6fwertygelse, ei behofwa genom hwars
annars upmuntringar befistas; i synnerhet, hwad mig angéar, skulle med skal
rikna for en formétenhet, om jag wille inbilla mig kunna instruera dem, af
hwilka jag skiligen bor tro mig kunna underwisas.

Alt hwad jag séledes i detta mél har at andraga &r detta, at jag for min del
harmed forklarar, det jag, hwad hufwudfrégan, eller wara grundlagars befis-
tande for framtiden, angér, aldeles instimmer med stora deputations yttran-
de.Ja,jag dr derom sa angeldgen, det jag héller fore, at det samma, dock med
all underdanig wordnad for Kongl. Maj:ts hoghet, ei kan af riksens stander
nog positive uttryckas, och bor uti orden intet hinder talas. Jag wore nogd, at
derwid i akt togos, hwad af probsten mag:r Stierner ganska moget blef uti
stora deputation andraget, och hwaruti jag da for min del aldeles instimde.

Jag lagger ock det til, at stdnderna borde pé det kraftigaste forbehélla sig, at
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aldrig mer pé detta sitt nodgas sddana bekymmersamma &drender foretaga,
utan at, enligit riksdagsordningen, utaf rddsprotocollen f& om riksstyrelsen
emellan riksdagarna sig underréitta, pa sitt som samma riksdagsordning fo-
reskrifwer, hwarigenom jag med Guds hielp dr forwissad, det alla widare til
befruktande forsok i detta mal fullkomligen skola warda afbogde.

Men sa hogt, som jag onskar detta, s& mycket skulle det tillika fagna mig,
om négon utwég kunde upfinnas, hwarigenom denna underdaniga och der-
jemte alwarliga forestéllning kunde adouceras, sa at Hans Maj:t, 6fwertygad
deraf om riksens stinders ofordnderliga beslut at bibehélla sina wélforfatta-
de grundlagar i deras tilborliga och ifrdn war frihet oskiljaktiga helgd, kunde
jemwdl blifwa forsékrad, det riksens stdnder, wid deras frihets forswarande,
ei satt konungens hoghet & sido, utan haft den samma, som de ock aldrig hos
wilsinte undersdtare kunna atskiljas, uti ett billigt 6gnamerke. Detta haller
jag for min del sdkrast och med minsta dwentyr for wéra grundlagar kunna
winnas, om riksens stdnder skulle sig derom forena, at 1dta de 4nnu obesatte
lemnade bestéllningar, efter Hans Kongl. Maj:ts redan yttrade nadiga wilbe-
hag, forgifwas. Jag wil, til forekommande af alla misstankar, straxt medgif-
wa, at sddant hwarken péstés i stod af grundlagarna, eller som skulle jag
harmedelst wilja enskylla, hwad forut emot wara lagar kan wara skedt: nei
ingalunda; utan blott derfore at jag dr forsdkrad, det denna modification ei
allenast skulle foroka konungens nadiga fortroende til riksens stédnder, utan
ock at derigenom ingen rubbning i wara grundlagar skulle ske, hwilka &dnda
framgent borde och maste forblifwa i sin fulla utéfning. Jag dristar sa mycket
mera sédja detta, som wi ei allenast weta i allménhet, at dispensation af lagen
wid wissa casus speciales intet uphdfwer den samma til dess werkeliga be-
stdnd, ty annars skulle aldrig nagra leuterationer och benddningar kunna
hafwa rum, utan ock stdnderne sielfwa flera resor, i samma denna punct, sa-
dant tillatet, utan at ndgon giort deraf den slutsats, som skulle grundlagarne
derigenom blifwit d&ndrade eller undergratne.

Jag ndmner hirwid forst hwad som skedde wid riksdagen ar 1734 uti en
dylik casus, som wil, til wissa omsténdigheter, kan wara nagot skild ifran
hwad nu férekommet, dock likwil i hufwudmalet war enahanda. Jag pdmin-
ner hwad som skedde wid riksdagen ar 1747, dé stinderne disponerade om
storre delen af bestdllningarna i riket, sa hogre som ldgre, och Hans Kongl.
Maj:t 14t sig behaga, at, uppé stindernas underdaniga hemstillande, utan fo-

reganget ordenteligit forslag, som lagarna innehdlla, ei allenast forgifwa
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samma dmbeten, utan och at lemna sin dyra forsédkran til wissa af stdanderna
utndmde pa framdeles existerande ledigheter wid 4mbeten; hwaraf sederme-
ra folgde, at jemwal stinderne, til forekommande af mangfaldiga befarade
klagomaél 6fwer lidna préjudicer wid befordringar, som pé sddant sétt blifwit
tillatne, nodsakades at i underdanighet styrka Kongl. Maj:t, at under wissa
wilkor bewilja tidnsteaccorder, hwarigenom desse lidande férmentes winna
nagot soulagement. Jag ndmner detta ei til ndgon forbréelse for riksens stin-
der, som jag ei eller tiltror min nit for grundlagarnes helgd bora stricka sig
sé langt, at jag stdller denna afwikelse under det forhateliga namnet af eds-
brott, ehuru forbindelsen til grundlagarne och deras efterlefnad konung och
undersatare emellan &r reciproque. Men det tror jag mig dock med sékerhet
kunna séga, at ett sddant standernas foretagande ei war med wara grundla-
gar 6fwerensstimmande, fast man hérde det samma den gangen wilja skyd-
das under en sddan principe, som wore stinderna 6fwer lag, och sdlunda,
sdsom magtigande, dgde tillika frihet at den samma fordndra; hwilka princi-
per jag ei mindre dé 4n nu holt for ganska dwentyrlige. Gunstige herrar, for-
laten mig, om jag felar, nir jag hdraf gor den morale, at som riksens stdnder
sielfwa den géngen 4 sin sida misstoge sig wid lagens nyttiande, sa tyckes ock
Herren, likasom til war pdminnelse derom, & andra sidan nu tillditet samma
anomalie at ske.

Men som riksens stinders lemnade exempel 4 sin sida, sedermera aldrig
haft eller ldrer finna négon skadelig pafolgd, sa hoppas jag dfwen, at den af
mig nu foreslagne modification ei eller skal gifwa anledning at befara ndgon
dwentyrlig pafolgd, i synnerhet om riksens stinder hwad hufwudmalet an-
gdr, bifaller stora deputations aflemnade mogna utldtande, och tillika, i fall
s& godt synes, antaga det af mig i 6dmiukhet foreslagne forbehall, at aldrig
mer wilja uptaga sddana och dylika mal pé sitt, som de nu forekommet, utan
at hidanefter oforianderligen forblifwa wid den methode, som grundlagarna
foreldgga oss at skidrskoda och omprofwa riksstyrelsen emellan riksdagarna.
Gunstige herrar, misstycken intet, at jag sidger det konung Salomos ord wid
detta tilfdlle lemnat mycket intryck pa mitt eget sinne, d& det heter: War icke
for mycket rattfardig. Den seglar lyckligast som finner medelwégen: Mode-
rata durant. Wi weta, at rattwisa och mildhet gemensamt férbundna utgora
storsta glantsen af konungawirdighet. Hwad skulle derfore icke riksens
stinder jemwal i deras goromal, jemte en oryggelig foresats, at aldrig tilldta

nagon rubbning i grundlagarna, som ar endaste styrkan til ar frihets forswar,
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lata dfwen, i alt hwad mojeligit ar forsporja en tilborlig dmhet och hogakt-
ning for konungens dyra person, hwarutinnan wér nation i alla tider lemnat
sddana prof, som satt den samma i mycket wirde hos utrikes magter, at den
samma blifwit ett lysande exempel for andra nationer, som fafdngt bemodat
sig at oss i detta mél 6fwertreffa. Skulle icke fordrista at anfoéra detta, om jag
ei i mitt sinne wore 6fwertygad, at bigge delarne kunde af oss utan nagot
awentyr winnas. Ty hade jag icke den 6fwertygelsen, sa betygar harmed infor
en allwetande Gud, at jag dr beredd at & sido sittia och upoffra alt for war
frihets och wara grundlagars forswar.

Ett wil jag dnnu ldgga til, som angar saken i gemen, och jag &fwen war sin-
nad i stora deputation at andraga, i fall samma frihet blifwit mig forunt, som
jag merkte andra wara accorderat, ndml. at f& utan hinder framfora sin me-
ning. Och det samma bestar derutinnan, at jag for min del haller nédigt, om
riksens stidnder af deras ndrwarande forfattning wilja winna den Onskeliga
péfolgd, som pasyftas, at riksens stdnder jemwél bora under deras 6fwerwa-
gande taga, huru wida mojeligit kan wara, at wid existerande befordringar
och forslagers omprofwande utfinna ndgon jemnwigt emellan tidinstear och
skickelighet. Men som detta dr ett sérskilt &mne, wil jag det allenast nu ndm-
na, och bespara at sdja min tanka derom, och hwad mig af forra actis harwid
kan wara bekant, til dess hogwordiga standet finner for godt at sédant fore-
taga.

H:r biskop Halenius: Hwad probsten Helleday anfordt ér ganska wackert.
Men héller fore fore 1) hwad modification angdr, at wi bora tanka efter, huru
wida wi ga deruti. 2) Hwad sielfwa saken angér, at den fortidnar aldradmaste
consideration och eftertanka, ty har kommer an pd undersatares rétt och ti-
meliga wilfdrd, om icke sa mycket nu, i afseende til war warande milda 6f-
werhet, dock sidkerligen mer for en lang och owiss framtid, och 3) hwad
réittigheten betreffar, om wi allenast se efter, hwarifran wi den taga, sa finna
wi snart huru ldngt den sig stracker. Lase wi wéra fullmagter, och jemfora
dem med grundlagarna, sa fa wi ingen rattighet, at bruka nagot sddant modi-
ficerande, hwarigenom de det minsta skulle forlora af sin klarhet och styrka.
Exemplen éter illustrant se non probant.

H:r doct. Filenius: Wi hafwa fatt uplysning i den férewarande saken mer
4n wi méage billigt 6nska, och tycker derfore, da det begéres, at hon ma lange
ligga pa bordet, at det dr onodigt, efter de som det begirat d4ro wittre mén,

hwilka ei fattas begrep, dfwen olagligit, emedan hér handlas om, at sétta la-
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garna i werkstillighet, som ei kan dberopas, forr dn alt dr étableradt efter lag.
Jag gér inidet, at termerna miga modifieras, men wil ock, at Hans Maj:t mé
underréttas om lagarnas forstdnd, hwaruti han warit okunnig, och war frihet
raddas.

Probsten mag:r Stierner: Jag finner nu egenteligen ibland oss handlas der-
om, at termerna mége modifieras i det projecterade underdéniga swar til
Hans Maj:t, efter Hans Maj:t annars torde taga det onéddigt up. Jag declare-
rar, at jag hyser for Hans Maj:ts hoga person den allerunderdanigsta word-
nad, som i en redelig undersatares sinne ndgonsin kan concipieras; och skulle
derfore snart falla derpd, at de aldralindrigaste termer métte brukas. Men
som jag menar hér intet simpliciter talas i afseende pa war nuwarande
konungs hoga person, som aldrig ldrer witterligen, af sig sielf och med upsétt
gatt ifran lagen, utan torde af arga och listiga ménniskor blifwit ledd bakom
liuset, utan in abstracto, och d& wet jag icke, at saken kan séttas i andra ter-
mer 4n den star, medan detta swar blifwer ett document, hwarigenom Hans
Kongl. Maj:t och riksens rad bora warda forsatte utur deras hogstbedrofwe-
liga oro och bekymmer angiende lagarnas ritta forstand, samt ett grundféste
for war frihet, i anseende sa til oss som wéra barn och barnabarn i ewardeliga
tider.

Doctor Benzelstierna forklarade @n ytterligare, sig astunda tid och rad-
rum tils i morgon at 6fwerldgga saken, helst nu, sedan probsten Helledays
dictamen gifwit honom &n flera wigtiga &mnen at noga eftersinna.

H:r biskop Troilius: Jag finner i probsten Helledays dictamen mycket wél
och wirdigt forfattadt; men da dar némnes om 6mhet for grundlagarna, och
tillika dmhet for konungen och hans hoghet, fragar jag, om wi kunna wisa
och betyga den senare, nér wi tillita ndgot emot den forra? om wi kunna be-
fasta konungens hoghet, nédr wi rubba grundlagen, som skal gifwa hidnne sin
styrko, da wi sédja at pluraliteten i radet skal gélla enligit lagen, men sdja der-
jemte at den icke skal gilla i den eller den casu, sa sédja wi det som ar twart
emot lagen. Altsé nédr wi hafwe faststilt det forra, ser jag icke, huru wi kunna
gd ifrdn det senare. Ja, min undersateliga wordnad for konungen tillditer mig
ei annat &n sé sluta: Ty den grundar sig ju och bor grunda sig pé den huldhets

och trohetsed jag Swea konung och Sweriges lag sworet.!

1 Enl. konc., renskr: swuret.
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Probsten mag:r Walborg sade sig hértils welat mogna sina tankar i detta
hogwigtiga mal, och fant nu, at ju lingre denna saken upskotes, ju storre oro
och faror kunde fororsakas, hwarfére han holt bast wara, at hon skyndades
til slut. Hwad de projecterade modificationerna anginge, holt han dem stri-
dande emot fullmagterna och fundamentallagen, och wore ei annat &n ett
smicker, det Hans Maj:t ei kan édlska.

Probsten mag:r Helleday forbeholt sig, at ei hans mening skulle sa tagas,
som wille han styrka til rubbning i grundlagarna, eller sija, at hwad som wore
skedt wore lagligit, utan at saken pé négot sétt sa kunde adouceras, at ei kon-
ungens ord métte uphifwas, hwilket i war framledne konungs tid skedt, utan
at lagarna derfore blifwit fordndrade; och hoppades at hwad nu i detta mal
skedde af omhet for Hans Maj:t, s& mycket mindre framdeles, til ndgon ska-
da for fundamentale lagarna kunde aberopas, som det af honom gifne for-
slag ei allenast Hans Kongl. Maj:t i underdanighet skulle tilkénna gifwas, at
sddant nu skedde blott af discretion for Hans Kongl. Maj:t, utan ock uttryck-
eligen forbehéllas at det samma ei widare wore at formoda, och pa det sittet
ser jag icke hwad ondt hiraf wore at befara, men mycket godt skulle astad-
kommas.

Jag lemnar gidrna hwar sin mening utan forwitelser: men tror mig ock dga
réttighet sdsom fri riksdagsman at fordra det samma tilbakars: Ty skal i detta
mal domas efter samwetet, hwilket Herren allena ser, sé ar forsdkrat, at dga
det samma sé rent och oférwiteligit som nagon annan.

H:r biskop Troilius yttrade sig, det &fwen han forut, och innan han i stora
deputation fatt se saken i sitt fulla lius och sammanhang, warit af samma tan-
ka som probsten Helleday, at nu, sdsom i wér framledne konungs tid, matte
blifwa wid Hans Maj;ts utnimnande, men sedan af protocollerna hela wiagen
igenom, i det ena dictamine efter det andra, tydeligen funnets, at har blifwit
folgd en och samma principe icke med utan mot lagens sannskylliga forstand
och mening, sd kunde han nu icke annat, dn blifwa af en annan tanka.

Doctor Hausswolff begidrade dnnu swar pa frigan: Om det wore lagligit
och 6fwerenskommande med riksdagsordningen, at ei fa upskof ? Och hér-
uti instimde dfwen probsten Fundan.

H:r biskop Troilius: Sedan wi gatt in i saken, héller jag for beténkeligit, at
wi gd utur standet, forr 4n hon é&r slutad, fast man 4n skulle sittia hir pa afto-

nen.
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H:r biskop Engstrom; Jag for min del kan ei neka herrarna at fé niuta riks-
dagsordningen.

H:r doct. Celsius: Jag maste tilstd, det jag sa wil af de discourser jag hordt
som af probsten Helledays dictamen fitt mycken anledning at begéra tid til
betédnkande.

H:r biskop Troilius begérte proposition om saken skulle slutas eller ei.

Herr archibiskopen: Jag wagar icke gora proposition, si linge det som be-
géres anses for grundadt i riksdagsordningen.

H:r biskop Troilius: Som hér twistas & dmse sidor, om det 4r conformt med
lagen, at saken skal ligga eller foretagas, s& begérar jag at votering sker.

H:r doct. Hausswolff: I fall hir afslés at fa upskof, nodgas man ga til de an-
dra standen, och inhemta deras utslag, huru wida man har ratt at begira, det
en sak skal ligga pé bordet eller ei.

H:r biskop Troilius, sade, efter saken redan wore kommen i s& mycken
ventilation, sig finna det wara betinkeligit, at stdndet nu skulle skiljas at, inn-
an det gatt i hdnne til slut.

Probsten mag:r Manquer begérade i twinne omsténdigheter neodo paci-
fico f4 yttra sina tankar, sdjande: 1) Alla de mél, som hos riksens stédnder an-
milas 6fwerlemnas til de deputationers atgérd, dit de warda remitterade,
hwilka sedan, i stod af riksdagsordningen, 6fwerlemnas til plenorum decide-
rande: Och &ga plena sa til tid som alt annat hwad riksdagsordningen inne-
héller, at orubbade niuta sin réttighet. Star detta fast och oryggeligit, s&
maste ock saken, som warit fore i stora deputation, ga sin ordinarie wig, sa
framt icke rubbning skal ske i wéra lagar: Forbehdllet harom ar giordt af
standet, inan man gick neder i deputationen: Och kan ei finna enligit med
riksdagsordningen, at ndgon bor fordndra hwad en gang i stindet dr 6fwer-
enskommet. 2) Hwad eljest saken betreffar, sa dr ingen af oss, den icke efter
ed och samwete declarerar sig wara skyldig at stadfista och styrka wara la-
gar, och at pluraliteten i radet bor géilla och sté fast, som Hans Kongl. Maj:t
bor folja wid alla sakers expedierande, men betreffande saken quastionis, s&
emedan Hans Kongl. Maj:t taget sin tilflygt til riksens stinder sdsom sina
bista winner, och gifwit oss wid handen, at riksens rad ei wilja folja hans tan-
kar wid tjansternas bortgifwande, ehuru 40 § af regeringsformen synes wara
pé hans sida, och riksens rad gifwit wid handen, at Hans Maj:t ei wil f6lja plu-
raliteten i radet, hwartil han efter regeringsformen och kongl. forsdkran ar

forbunden, synes wara skiligt, at sisom desse casus speciales til riksens stdn-
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ders atgérd aro remitterade, de ocksé af riksens stdnder cum toto effectu
maga ofwerlédggas; och finner derfore billigt, at, efter det af probsten Helle-
day upgifne dictamen ad protocollum ndgon modification kunde ske uti det
project, som ifrdn stora deputation til riksens stdnder ankommet, och at hela
saken antingen af riksens stidnder skdrskodas, eller ock blifwer remitterad til
secreta deputations 6fwerseende, forr dn tidinsterna quastionis blifwa besat-
te.

Som 4ter taltes om votering, yttrade sig probsten Helleday, det han ei sage
nédgon votering kunna anstéllas, s& ldnge de herrar, som begérat upskof, ei
wille afstd ifrén sin begiran, och frigade derjemte, om det wil skulle komma
an pa pluralité, nir det begéres betdnketid.

H:r biskop Halenius understélte, huru wida de kunde hafwa réttighet til
det de begédrade?

H:r doct. Hausswolff swarade, at han ansag det for réttighet, til dess lag-
stiftaren giort en annan riksdagsordning.

H:r biskop Beronius: Om man ei far niuta det forbehéll som giordes, innan
man gick i stora deputation, at i stdndet granska saken, s& wet jag icke hwar-
fore den skulle komma hit i stdndet tilbaka.

Probsten Tiburtius begidrade fa weta til sin underrittelse, om, nir nagot
talas emot grundlagarna, men af den i standet gifna tysthetsparole &r forbun-
den at det fortiga.

H:r biskop Troilius yttrade sig, efter ledaméterna woro af olika tanckar,
och twistade om sakens upskof hade rum i riksdagsordningen eller ei, det
ingen annan quastion nu kunde goras, dn om saken skal ligga til i morgon
eller ei?

Herr archibiskopen fragade saledes: Om saken far ligga tils i morgon? och
swarades ja, men med uttryckeligit forbehall, at den da matte afgoras.

Probsten Tiburtius giorde til protocollet det reservatum, at han ei wille

dga del deri, om négot obehageligit skulle existera af sakens upskof.

Den 20 Novembris

1. Herr archibiskopen framgaf ett bref frén en som kallat sig Honestus,!

hwilket jemte ett project, huru scholabetidnternas bade loner och heder

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 14.
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matte forbittras, med posten til herr archibiskopen ankommet, och blef med
projectet! uplist.

H:r biskop Halenius tyckte, at i det forslag, han besagde auctor gor, at
minska sockengéngen for didknarna, och ¢ka lonen for praeceptores, wore
nagot reelt.

Probsten Fundan trodde det wara nyttigast, om docentes icke finge mera
16n, men béttre befordran, nér ei forsumelse hos dem forsporjes.

H:r biskop Beronius tilstod for sin del, at scholebetidnternas loner dro
ganska ringa, och 6nskade at prestestdndet hos Hans Maj:t wille underhiel-

pa, at dem matte tilslas tilrdckeligit underhall.

2. Uplistes ett utdrag af rddsprotocollet 6fwer justitiemal hallet d. 27 Augus-

ti 1753 angéende arbetskarlens” arresterande pa Drottningholm.

3. Hemstélte h:r archibiskopen, om standet, efter sitt beslut i gar, nu skulle
foretaga sig den angeldgna sak, hwarom da taltes. Och dé standet lét forsta
sddant wara dess astundan yttrade h:r biskop Osander til protocollet sina
tankar af foljande innehall:

Jag har stiddse warit af de tankar, och forblifwer oryggeligen wid den me-
ning, at Swea rikes faststélta regeringsform, tillika med de 6frige fundamen-
tale lagar bora std fast, och i ewirdeliga tider nér oss gélla til obrotslig
efterlefnad och werkstéllighet i alla métto utan ringaste fortydning, rubbning
eller inskrdankning: hallandes, nédst war ewangeliska religions renhet, wér pa
dem grundade och stadfédstade borgerliga frihet for war timeliga sillhets dyr-
baraste clenod, for hwilkens nédiga wérd och hégn man bor wéga alt. Hwar-
fore ock dess kloke, waksamme, hulde och oftrsagde forswarare af oss
fortidna storsta heder, tack och ododeligit d&reminne. Jag aktar fordenskull
ganska beténkeligit, at tilstyrka eller pasta ndgon dndring i den underdéniga
forestéllning, som riksens hoglofl. stinders stora secreta deputation til nér-
mare skédrskodande och gillande in plenis upgifwit, hwad realia betreffar.
Dock, s mycket frihetens angeldgna ward och bewakande & ena sidan &dr mig
om hiertat, sa hierteligen Omar jag 4 andra, ddr Hans Kongl. Maj:t skulle fin-
na skaélig orsak til at oroas och bekymras af missndje och olust emot all sin

formodan. Ty sdsom hwar man wet, at Hans Maj:t dr en mild, rattwis och

! pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 4.
2 Westerblad.
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gudfruktig herre, sa &r icke troligit, at af hans froma hiertelag och réttsinta
tankesatt nagot upsat eller bemodande, som frihetenes krdnkande genom in-
brott i den beswurna regeringsform, emot dess nadiga forsdkran pasyfta
skulle, kan leda sitt ursprung. Derfore skulle jag 6nska, det wore ndgot sétt
uptdnkeligit, at wid omndmde forestéllning afboja alt hwad Hans Kongl.
Maj:t til oro och missnoje ldnda kan. Jag skulle onska, at harda ord, som
tyckes innebédra ndgon insimulation kunde utménstras, och lindrigare i deras
stélle inflyta, dock med den tydelighet och alfwarsamma eftertryck, som kan
profwas nodig at forekomma alt missforstand, at kringskantsa och férswara
friheten for alt forfang i framtiden. Jag skulle 6nska at riksens stdnder dgde
obehindrad magt och ritt, at antaga den af h:r probsten Helleday foreslagna
modification. Jag skulle 6nska, at hogwordige stdndet kunde wid nérwaran-
de tilfélle i s& matto & daga lagga ett lysande prof s& wél af Omaste sorgféllig-
het om frihetens bewarande, som tilgifnaste 4hoga, at til sin hulda och nadiga
konungs noje och wilbehag bidraga hwad thy tilkommer. Detta dr den wél-
menta 6nskan, hwilken jag wid ndrwarande hogwigtiga 6fwerldggning ei for-
tiga kunnat: warandes ifrdn mig fierran ett otidigt upsat, at emotséiga eller
forswaga de mogna tankar och skél, som af hogwordiga stdndets wirda leda-
moter redan blifwit anforde. Mig gor nu tilfyllest, at lemna detta wederméle
af min oforgripel. wialmening, och den underdanigste tilgifwenhet, hwaruti
jag tror ingen eftergifwa mig, sdsom jag ei eller nagon eftergifwer i oforfals-
kad afsigt och patriotisk réttsinnighet.

Probsten magister Tréagard aflemnade dfwen sitt dictamen, s& lydande:

Sasom jag, for min ringa del, icke annat kan eller bor &n hélla mig wid
grundlagarnas lydelse, at herrar riksens rad warda uti deras tilborliga myn-
dighet understodde; och séledes, hwad @mbetens besédttande enkannerligen
angar, at detta bor ske enligit 40 § i regeringsformen, och 9 § i konungafor-
sdkran, sd méste jag likaledes, til folje af bemilte grundlagar, 1ata mig wara
om hiertat, at Hans Kongl. Maj:t blifwer wid dess hoghet oférkrankt, som
tyckes, i anseende til forewarande grannlaga omsténdigheter bast kunna ske,
om det af hogwordiga prastestandet hemstélles, for denna gangen, til Kongl.
Maj:ts behag, at lata bero wid den af Kongl. Maj:t redan skedde denomina-
tion til de omformalte dn obesatte &mbeten.

Och stoder sig detta mitt 6dmiuka och wilmenta yttrande pa foljande
skil. 1) Emedan icke dnnu tilfyllest larer blifwit utront, pa hwilkendera sidan

den sikraste uttydningen finnes 6fwer de tre orden: Skickelighet, 4rfarenhet,
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fortianster. Hwartil kommer, at ei ndgon, i annat fall, om framdeles beswir
ofwer préjudice anfordes, skulle kunna garantera, hwilken mening wore den
riktigaste. 2) Aldenstund det skal wara ganska litet, som skiljer emellan de
af herrar riksens réd foreslagne, och af Hans Kongl. Maj:t utndmde perso-
ners beskaffenhet. 3) Emedan den af Hans Kongl. Maj:t giorde denomina-
tion ldrer redan wara bade in- och utom riket bekant, tyckes det altsd wilja
réra Hans Kongl. Maj:ts hoghet, om hogstbemalte denomination skulle for-
nimmas nu blifwit casserad eller til intet.

Saledes kan jag icke finna, hwad som ma hindra hogwordige standet at nu,
sdsom det ock tilféorene med god framgéng giort, fa forklara sig for en tidnlig
modifications antagande och befordran wid detta sd granlaga drendet.
Hwarwid jag ater i dag aldeles conformerar mig med probsten Helledays dic-
tamen i gar.

Kyrkoherden mag:r Laihiander: Jag har altid trodt mig kunna anses for
taltrangd, om jag igenom omswep sokte at 4 nyo uprepa, hwad af andra forut
sagt blifwit. Derfore har jag ock sd mycket nogdare in til denna stund warit
stillatigande, som jag hort mina tankar af andra anféras, och det med storre
styrka samt mera lius och 6fwertygande &n jag sielf det kunnat dstadkomma.
Men som en sddan min tystlatenhet snart torde winna det utseendet, som
wore jag indifferent om, huru questionerne hwiélfwa sig och slutas, och som
skulle jag ga in i ndgon sak, den dar likwil strider emot min 6fwertygelse, sa
har jag med h:r archibiskopens och hogwordiga standets gunstiga minne,
bordt i det forewarande dmnet yttra mina enfaldiga tankar.

Qustionen dr nu egenteligen om ndgon projecterad éndring uti en af de
expeditioner, som i riksens hoglofl. standers stora secreta deputation wunnet
allmént bifall. Det hogwordige standet anser sig i detta fall andra en twefal-
dig relation, nimligen sdsom en deputation och sdsom ett plenum. Utaf den-
na diversa relation wil sedan en séddan folgd ledas, at hwad man bejakat i
deputation har man fritt at neka til in pleno. Jag for min del ser ei, huru en
sadan folgd skal med riksdagsordningens 14 § kunna concilieras. Atminstone
tror jag mig ei fela, om jag séger, at ingen annan af deputationens ledamoter
tyckes hafwa frihet, at in pleno skilja sig ifrdn deputationens betéinkande, om
den i deputationen gifwit sin skiljaktighet tilkdnna. Til detta begaf sig ock det
hogwordige standet uti stora deputation, uppé en af h:r biskop Halenius der-
om giord fréga, sd at om standet nu ginge derifran, sdge det, efter min enfal-

diga tanka sa ut som handlade man emot tro och 16ften. I anseende hartil kan
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jag altsa for min del ei bifalla ndgon dndring i stora deputations forr samtyck-
te expedition, i synnerhet hwad angér essentialia och hufwudsakeliga om-
stindigheterna derutinnan. Dessutom skulle det ock synas mindre
anstdndigt for hogwordige stdndet, efter min ringa tanka, at g& i denna dis-
sensus, emedan det skulle se ut 1) som hade det hogwordige standet i depu-
tation utur akt litet, at upgifwa sddana rad, som det likwil i sina tankar
ansett for nyttigast, eller 2) som hade stdndet ei welat wisa emot de andra
stdndens deputerade tilborligit fortroende, utan dolgt f6r dem sitt hierta och
sina inre tankar, eller ock, om man wil g ifran dessa positioner, frdga det ut;
3) som skulle stdndet i deputation werkligen haft den tanken som dér bifolls,
men den sedan dndrat, dock NB utan at ndgra nya skil pa nagot sitt tilkom-
met. Jag declarerar altsd for min del, at jag ei wil wara ibland dem som i dag
kunna kalla for ordtt hwad de i gar forklarade ratt wara. Hwad for ofrigit an-
gar den dndringen, som af nagra stdndets wirda ledamoter foreslas uti det af
stora deputation projecterade underdaniga swaret uppa Hans Kongl. Maj:ts
nadiga forestillningar, sa tyckes den bestd i ett sddant adoucissement, at se-
dan man i underdénighet gifwit Hans Kongl. Maj:t tilkédnna, hwad ritta me-
ningen af grundlagarna &r, och at de samma framdeles i alla delar skola
efterlefwas och werkstillas, wille man dock for denna géngen lata Hans
Maj:ts nadiga wilbehag gilla emot radets pluralitet hwad de tiénsters bort-
gifwande angér, til hwilka Hans Maj:t allernadigst behagat ndmna sadana
min utom forslaget, som radet funnet sig befogat at utvotera. Til denna mo-
dification hafwa nagra stdndets ledamoter behagat anfora 2:ne bewekande
skal

1) Emedan den sinnes oro, uti hwilken Hans Kongl. Maj:t sig nu befinner,
dymedelst kunde stillas.

2) Emedan den kongl. hogheten dymedelst kunde bewaras och befistas,
om hwad Hans Kongl. Maj:t en gédng nédigt tilsagt ndgon af dess undersétare
finge dga bestdnd. Om jag nu skal swara hér4, sé fruktar jag, at jag inléter mig
i en quastion, som gar ldngre dn jag har fullmagt til. Dock wil jag anmerka,
at om jag ginge in i hwad silunda anfordt &r skulle jag antaga medel, som &dro
twirt emot éndamaélet. Ty ho wil af oss wara s obetdnksam och sdja, at Hans
Kongl. Maj:ts oro hiarrort deraf, at regeringen skal wara lagbunden? Ho will
da hilre sédja at den skulle stillas derigenom, at riksens stdnder gillade, hwad
olagligit 4r? Afwen s&, hwad Hans Kongl. Maj:ts hoghet widkommer, s& wil

jag, utan at nyttia nigra for skrymtare och wialmenande lika wanliga con-
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testationer, enfalligt pasta, at ingen undersate skal derom finnas mer 6m &n
jag, och det wil jag bewisa dermed, at jag ifrdn Hans Kongl. Maj:ts hoghet wil
skilja alt hwad som kunde gifwa anledning, at den samma pa néagot sétt kran-
ka. Ingen underséte wil jag updraga warden hidrom, utan lagarnes helgd och
bestand skal den samma allena befésta och hugna.

Kyrkoherden h:r Palmerus gaf dfwen til protocollet: Under nu foérelupna
mogna radplédgning i stora deputation har jag ei funnet for mig nodigt, at i
det ringaste yttra min tanka wid d& forewarande wigtiga deliberationsdmne,
helst dd woro ménge nog wigtigt talande. Saken ar nu upgifwen til respective
stdndens plena. Fér altsd nu korteligen yttra min tanka som foljer.

At hir forelagga 6m- och granlagenheter af detta &mne wore ondodigt, se-
dan sa uplyste herrar och mén redan teknat det under nimde och behoriga
sin numer. Wart nu warande regeringssétt, war frihet och hela landets sillhet
fotar sig ju pa de tre grundpelare, konungens hoghet, rddets myndighet och
stindernas réttighet. Dessa tre dro lika nodwéndige och omistelige. Sker, ge-
nom olagligit relacherande, en breche pa endera af dessa wér frihets fést-
nings grundpelare, s fruktas med skél, at hela fastningen rullar 6fwer énda,
och dess fall blifwer stort. Haraf foljer, at med sa stor ssmwetsombhet, nit och
frimodighet den sista grundpelaren forswaras, med lika s& stor bor dfwen
den forsta och andra emot alt olaga ingrep samwetsgrant bewaras. Menedare
for Gud och samwetet teknas werkeligen s& wist den som med sitt forwallan-
de later inbrott ske pé den forsta grundpelaren, som pa de twa senare. Hwad
nodigare da, mine herrar, dn med jemnlik samwetsrenhet, samwetsomhet,
samwetsnit och frimodighet, hégna, skydda, freda och forswara hela war fri-
hets fastning? Efter min enfaldiga tanka kan wil hogwordige stdndet ei utan
dwentyr i sitt beslut gé ifrdn den expeditionslydelse, som ifran stora deputa-
tion hit dr upgifwen, helst den samma derstéddes stdndswis, genom laga plu-
ralité och samtycke &r gillad och bifallen. Wilment far jag dock understélla
hogwordige stdndet s& mogna som samwetsgranna ompréfwande: Om icke
wart stand, at i sin dmbetes skyldighet dfwen forelysa de andra respective
stdnden i undersatelig wordnad och 6mhet for Hans Kongl. Maj:t, kunde och
borde lata med deputationens expedition eller betinkande sdsom bifallet,
lata affolja en underdénig sirskilt forestéllning eller yttrande til Hans Kongl.
Maj:t, af innehall:

1) Prestestandet i gemen, och en hwar dess ledamot i synnerhet declarerar

hirmedelst i diup underdénighet dess rena, obesmittade och oforfalskade
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tanka wara och forblifwa, at Hans Kongl. Maj:ts ddla hoga och rena tanke-
sdttioch for sig sielf lemnadt, aldrig tillatet eller welat ndgot det ringaste in-
brott wid riksstyrelsen ske eller med wett och wilja forelopa emot Hans
Kongl. Maj:ts edeliga och dyra forsdkran samt de ofriga wara beswurna
grundlagar. Hwad som helst derwid forelupet, och i rddsprotocollerna influ-
tet, méste wisserligen haft och hafwa ursprung ifrdn en frammande adra,
hwilken, om han blefwe forqwafd, wisserligen skulle aterstélla det goda for-
troende emellan Hans Kongl. Maj:t samt dess och riksens rdd, som nodwén-
digt méste wara, och sedan i wélsignelse gronska och frambringa ddla frukter
iriksstyrelsen til Hans Kongl. Maj:ts gloire och det allménnas samt hwar en-
skilts uplifwande och sannskylliga froma: hwilket prestestdndet for sin del af
hiertat 6nskar.

2) Dristar ock prestestandet infor Eder Kongl. Maj:ts hoga tron i all un-
derdanighet, heligt forsdkra, det skal samma, enligit sin, en géng s dyrt
aflemnade tro- och huldhetsed, stddse med de 6friga respective stdnden der-
utinnan om 6fwerwigten téfla, at nu och framgent med trogen émhet, lemna
allan konungsligan ritt, som Sweriges lag etc. etc. Se reg.form. § 8.

Hogwordige stdndet gore nu hdrmed som thy, i sin mogenhet och gransk-
ning bast profwar. Sdsom den ringaste dess medlem bor och maste jag hwila
derwid. Emedlertid dixi salvavi animam meam. Ach, at ock flera mége frel-
sas!

Probsten mag:r Helstadius tilstod, det han redan i sommars hema i orten
horde rykten om négon skiljaktighet emellan konung och rad. Men sade der-
jemte, at den wordnad han hyser bade for Hans Maj:t och radet ei tilldt ho-
nom at sittia ndgon tro dertil. Imedlertid hade han nu blifwit 6fwertygad, at
samma rykten ei warit utan grund, och skiljaktigheten harrordt af lagarnes
olika forstand. Wore derfore med hogwordige standet derom ense at de bora
hugnas, och pluraliteten i rddet hos Hans Maj:t wara géllande och werkstél-
las. Men funne stdndet ndgon utwig til modification i de projecterade swa-
ret, sdge han det gidrna.

H:r biskop Halenius: Jag tror, at flere dro af samma tanka, som h:r prob-
sten Helstadius, allenast hufwudsaken, som bestér af twa delar, blir ansedd
for afgiord. Wiardigheten af wart stdnd tol ei at ndgon dndring sker i hufwud-
saken, medan wi en gang swarat ja i stora deputation, ei eller hafwa wi ritt-
tighet at deruti nagot dndra. Kyrkoherden Laihianders skil woro grundade

at intet adoucissement bor tilldtas, hwarigenom hufwudsaken lider. Komma
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wi 6fwerens i hdnne, nimligen om lagens mening och om dess werkstillande,
sa larer ingen hindra ndgot adoucissement i ett eller annat ord. Fragan 4r da,
om icke hon bor bli stdendes til bagge sina delar? Jag kan ei annat se: Ty ar-
kidnna wi majorem, sd méste subsumtio ock drkdnnas, och jag tror, at wi ei
bora wara de sista, da det kommer an pé at lefwa efter lag.

H:r biskop Troilius: Redan i gar yttrade jag mina tankar, och 4r 4nnu af
samma. Det som aldramest har 6mat och dn 6mar mitt samwete, dr jag ock
nu, sedan jag linge arbetat med mig, redo at ldgga til protocollet.

Mina herrar, hér &r caussa Dei. Jag bor det ei langre fortiga, och jag hop-
pas, Hans Maj:t skal taga det up for ett 6fwertygeligit prof af 6mhet och huld-
het sa for dess timeliga som andeliga lycksalighet. Jag wil gédrna ingé i alt
adoucissement, och at stélla en bedrofwad konung til frids. Men at gd ini et
adoucissement, som skal styrka konungen at bryta sin ed, kan jag icke. Har
dro ofwertygeliga facta emot Sweriges lag och Swea konungaforsidkran: de
hafwa hirrordt af missforstdnd och olika begrep: de sté, sdsom wil pabegyn-
ta, men icke satte uti sin fulla execution och werkstéllighet, dnnu at hielpa
och ritta, di lagarne gifwes deras rétta forstdnd, och efter det samma malen
sluteligen afgéras. Men komma wi, sedan wi forklarat det forra, med en mo-
dification i de senare, och séja, at hwad som emot lag blifwit pabegynt, det
ma ock nu for denna gédngen emot lag werkstéllas; sa ser jag icke annat, &n
wi sielfwa bryta ed, och dfwen styrka Hans Maj:t konungen til at gora det
samma. Jag kan derfore for min del icke ga in i ett sddant adoucissement,
som werkeligen dr emot mitt samwetes 6fwertygelse, och saledes dfwen, un-
der nidrmare eftersinnande, skulle mera oroa én tilfredsstédlla Hans Maj:t.
Denna declaration gor jag infér min Gud, den &r jag ock redo at gora for min
herre konungen: Dixi & salvavi.

Probsten Stierner: Hwad h:r biskopen sagt har warit min mening, och der-
fore conformerar mig til alla delar med den grundeliga och 6ma deduction
h:r biskopen giort. Hirmed instamde ock probstarne doctor Lidius och
Strang, samt kyrkoherdarne Godenius, Ekman och Huss.

H:r doct. Celsius: Jag kan ei neka, at hwad h:r biskopen med sa mycken
sinnes 6mhet anfordt, jag ei utan rorelse athordt. Jag provocerar ock til det
Omaste samwet, hwad grundlagarna och deras efterlefnad betreffar, och ce-
derar ingen i upriktigaste nit sa for fadernesland som konung, fast jag tilstar
mig ei til alla delar wara med h:r biskopen af lika tankar. S& wil queestio legis

som facti dmar mig. Jag rdknar det for en dyr formon, at fa wara sdker om
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lif, &ra och gods, och wore ej wird at wara en swensk man, om jag skulle wilja
nagon dndring i wért lyckeliga regeringssitt, hwars ddla frukter wi samlat;
men tror dock, at det underdaniga swar til Hans Maj:t, som stora deputation
projecterat, och kommet til plena, skal kunna blifwa annorlunda, och forfat-
tadt i lindrigare termer, utan at konungen skal styrkas bryta sin ed; och gar
jag derfore in med dem, som 6nska ndgot temperament i bemélte swars sista
punct, antingen sd, at det blir wid Hans Maj:ts giorde denomination, eller at
det annorlunda adouceras. Til uplysning derom Onskar jag at probsten Hel-
ledays dictamen ater matte uplasas.

H:r biskopen Troilius: Jag har redan giort, och gor @n dessa fragor. 1) Aro
tidnsterne, som nu kommet in quastione forgifne eller ei? Maste icke swaras,
at ehuru denomination af Hans Maj:t skedt, s& dr likwél saken dnnu icke pe-
fecta eller in plenum executionem deducta. 2) Fragar jag, nar det nu skal ske,
at en res adhuc imperfecta mé blifwa perfecta, om det skal ske efter lag, eller
emot lag. Styrker jag til det forra, s& haller jag lag, men styrker jag til det se-
nare, sa bryter jag bade lag och ed. Annan &r och blifwer icke min 6fwerty-
gelse.

Probsten mag:r Helleday: Med h:r biskopens goda tilstdnd utbeder jag mig
fa swara, det saken, ehuru hon sdsom imperfecta dr med lagen stridande,
dock uti samma tilstand kan blifwa perfecta och tillika licita, i anseende til
tertium interveniens, som &r riksens stdnders dispensation i lagen, hwilken
dispensation in casu prasenti jag haller for aldeles tillatelig, och formenar
genom mitt dictamen hafwa bewist.

H:r doct. Celsius: Det som foranlater mig, at 6nska nigot temperament i
omtalte swar, dr at i fall Hans Maj:t skulle tycka det wara for hardt och swart,
och det onddigt uptaga, s torde hdnda, Hans Maj:t fattar den resolution,
som sista orden af hans forestéllning innehalla, och da hade hwar och en at
mycket reprochera sig, om derigenom lades grund til ndgon ofdrd for oss och
riket.

H:r doct. Hausswolff begérade, at probsten Helledays dictamen métte ock
i dag upléasas, pa det han métte forklara sig, huru wida han deruti nagot pro-
jecterat, som leder til edsbrott.

H:r biskop Troilius: Jag wet icke, huru de fragor jag giort kunna annorlun-
da beswaras, 4n jag redan sagt.

H:r biskop Halenius: Fragan dr, om, nédr wi styrka Hans Maj:t at g frén

grundlagarna, det skal anses for edsbrott eller icke? Jag ser hwad som kan
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swaras: Standerna dro magtigande och lagstiftande, som kunna dispensera
in casibus specialioribus. Men det frdgas, om riksens stdnder skulle dga né-
gon magt at dispensera lagen s, at de for tilkommande tider kunna lemna
konungen tilstand, at g ifrdn radets pluralité? Nei. Jag tror hwar rittsinnad
ménniska bland Swea rikes stander warder det nekande. Ty den som ei dertil
nekar, antingen har han ei liset wéra grundlagar, eller har han utan forstand
och sammanhang dem liset. Aga wi ei magt, at gifwa ett sadant tilstand pro-
futuro, sa dga wi det ei eller pro prasenti, och af samma skél ei eller pro prea-
terito. Haraf foljer derfore klart och liusligen, at ingen dispensation af, ehuru
magtigande, dock tilllika lagbundna, stdnder kan héruti 4ga rum.

H:r biskop Troilius: Jag har tankt pa jus aggratiandi, men finner den i nér-
warande sak hafwa dfwen sé litet rum, som at dispensera négon fran lagen,
eller gifwa nagon frihet emot lag i en sak, som ei dnnu blifwit giord.

Probsten Helleday: Efter mitt dictamen &r materia litis, ldrer ei tagas illa
up, at jag til min enskyllan andrager, at jag giort det kraftigaste forbehall, at
ei wara emot lagarna. Modification har jag ei grundat pé lag eller utofning af
lag, utan endast ansedt den som en sak, hwilken kan tillldtas utan motstraf-
wighet af lag. Och nér h:r biskop Halenius behagar sdja: Efter riksens stdn-
der ei kunna pro futuro dispensera, s& kunna de ei eller in prasenti,
bekianner jag, det jag ei finner for min del nagot band deremellan. At sija,
det konungen for framtiden ei behofwer folja pluraliteten wore at uphifwa
lagen aldeles; men at sdja det pluraliteten in praesenti ei skal gélla, &r at séja,
det lagen, som pro futuro skal std, kan in praesenti casu tola dispensation. Til
exempel: Hos Hans Maj:t inkommer beswir 6fwer den eller den tiénstens
besédttande. Hans Maj:t séger sig finna, at tidnsten ei blifwit rétt besatt, men
wil dock, for mildrande omsténdigheter skull, 1ata derwid blifwa. Det &r ju ei
dermed sagt, at det som dr nu oritt giordt, skal sa fa goras profuturo.

H:r biskop Halenius: I sddana casibus, som den hwilken anfores, skal altid
praesupponeras, at dispenserande magten dr hos konungen, men sa ar det
icke hos stdnderna. Wil hér sédjas nu i ndrwarande sak, at det ei dr dnnu sa
tydeligen afgiordt angdende skickelighet och fortidnster, sa dr det en quastio
juris; men det bor wi sdja, hwad radet beslutat genom pluralitet, det bor an-
ses sdsom rétt och werkstillas. Befinnes sedan af stinderna saken annorle-
des, s& undgér ei rddet answar i den proportion, som orétt nagrom giord

befinnes.
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Probsten mag:r Helleday: Emedlertid, om nagon dispensation skulle nu
ske, ser jag icke, at det kan beldggas med namn af edsbrott. De stdnder som
warit, hafwa modificerat i sddan casus som nu &r in quastione; men jag wet
icke, om dem derfore kan tilldggas, at de warit eftergifne af sin rétt och for-
gétet hwad goras bordt.

Herr biskop Halenius: Wi wilje ei gé in i exempel, utan se til, hwad i nér-
warande sak oss anstar, och éligger, at, enligit lag, tdnka, tala och gora. Jag
gar icke in i andras samwete, men det tror jag for mig, at ifrdn det wéara
grundlagar giordes, och sé linge de, Herren gifwe til werldenes dnde, sté fas-
te, sd har hwarken jag eller ndgon annan som dem beswiérat, &gt, ei eller war-
der, i kraft och folje deraf, 4gandes ndgon minsta rittighet, at, wara sig i den
ena eller andra af nyss sagde afsigter, dispensation tillata, det lirer ock ei né-
gon illa fortyda mig, om jag for min del tror, det ei utan edsbrott kunna ske.

Probsten mag:r Helleday: Jag tror den collision, som skulle blifwa i 5mhet
for war konungs person, och nagra enskiltas lidande ei skulle hafwa mycket
at betyda. Wi éro ju alla forbundne, at til det allménnas nytta upoffra alt
hwad wi 4ga och kunna dstadkomma. Hwem skulle d& wal wégra sig, til win-
nande af ett s& hogt andamal, som genom den af mig projecterade modifica-
tion pasyftas, at tola en ringa préjudice, som derjemte péd annat satt l4tt kan
forbéttras.

H:r biskop Halenius sade det wara en hel' annan quastion, som blandas
in, och wore det quastio legis, som nu sades; sedan woro tid och tilfille at tala
om hwad quastio facti angar.

Probsten Helleday: Jag har blifwit inledd héruti af hwad andra talat, men
i Ofrigit forbehaller mig, at mitt dictamen ei annorlunda uttydes &n jag ténkt.
Forsdakrar derjemte, at jag ei eftergifwer ndgon i mhet och nit for lagarnas
obrotsliga hallande. Det fér jag sluteligen &rinra, at hogwordige stdndet, wid
sddana wigtiga &mnens afgérande som detta &r, altid latet forsporja mycken
sorgfillighet at kunna ga den lindrigaste wigen. Aberopar mig hirwid hwad
som skedde wid 1739 ars riksdag, da drendet forewar, angdende mest halfwa
senatens licencierande, da prestestandet derwid fant manga betiankeligheter,
och foreslog dtskilliga modificationer, hwarfore jag tror stdndet sedermera ei
behoft blygas. Fruktar ock at hwad sa skedde med mera waret ett surt &dple,

som wi sedermera dyrt fitt bita uti. Jag sdger nu intet, hwad af ndrwarande

L Lis: helt.
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kan blifwa: Wil formoda, at Gud som styrer alt winder jemwal detta til det
bista. Far altsd for min del dfwen tilldgga: Dixi, & salvavi meam animam.

Kyrkoherden doct. Hausswolff sade, det han med mycken attention i gér
athorde probsten Helledays dictamen, och hade deraf fatt anledning, at &nnu
narmare tidnka pa saken; wille ock nu ldagga sina tankar til protocollet, och
woro foljande:

Sa nodigt och nyttigt det dr, at wara grundlagar warda héllne uti deras ful-
la kraft och werkan, s& mycket fordrar ock bade nodwéndigheten och det all-
ménnas nytta tillika med sielfwa riattwisan, det, wid lagarnas werkstéllande,
dfwen nogaiakt tages den tid och det sétt, som ritteligen kan och bor lempas
til de mél, pa hwilka sddan werkstéllighet af lagarne egenteligen har afseen-
de.

Jag har funnet ganska artiga tankar i de gamla domarereglorna. Dér star
uti 8 § at en god beskedelig domare &r bittre dn god lag, ty han kan altid laga
efter lagligheterna. Uti 12 § stdr: Domare akte i all lag, hwad hans upsét war
som lagen giorde, annars warder han missbrukad. Uti 18 § stir: Den gor
emot lagen, som gor emot lagsens mening, 4&ndock han synes gora, som or-
den lyda i lagen.

At lempa detta til forewarande dmne, s& wil jag til hogwordige standets
uplyste omprofwande hemstilla, huru wida, pad den grunden af lagarnes
handhafwande och werkstéllande efter ordalydelsen, riksens stinder kunna
absque limitatione & exceptione, efter riksens stédnders stora deputations
mening, faststélla, det alla de bestéllningar, som é&ro lediga, skola nu genast
af Hans Maj:t beséttas.

Uti kongl. ftirordningen1 af d. 27 Februar. 1739, och forklaringen derof-
wer af d. 9 Maji ejusdem anni, sdjes wil, det, innan riksdag utblases, wil
Kongl. Maj:t alla di lediga &mbeten och tidnster besitta, sd wida lagliga for-
slag d& dro inkomne, och rddrum warit de samma at foretaga och forgifwa.
Men hirwid ldrer bora noga merkas, at de orden: wele, el. wiljandes wi, /
:hwilka uti dessa forordningar brukas:/ synas icke desto mindre stilla tiden
til slika bestéllningars forgifwande uti dependence af konungens wilja, och ei
konungens wilja uti ndgon absolut dependence af tiden til riksdagens utblas-

ning, helst sidant wore emot konungens hoghet, den wi alle, efter war tro-

1 Arstrycket 27 februari 1739: Kongl. Maj:ts nadige forordning angaende forslagers
uprittande til ledige embeten och tienster, samt innom hwad tid sadane forslager
bora foredragas.
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hetseds och undersateliga wordnads forpliktelse, dro skyldige at i dmaste
matto worda. Och at detta warit riksens stdnders mening och dndamal wid
berorde férordnings forfattande kan jemwal deraf klart och ostridigt inhem-
tas at den forra forordningens 5 § sluter sig med de orden: Wela wi———inom
samma tid sedan ledigheten skedt, bortgifwa de dmbeten, som af oss med
rads rdde komma at besittas, sa wida gorligit dr, och NB det oss lagligit fal-
ler. Sammaledes uti forberorde forklaring: Nar hogre @ambeten, som komma
af oss uti sittande rdd, efter regeringsformens 40 § at forgifwas, warda emel-
lan riksdagarna lediga, — — — s& wilja wi slika &mbeten, sedan twidnne ména-
der forbi gétt ifrdn det de ledige blifwit, uti sittiande rad, med det
fordersammaste som gorligit 4r, och NB oss lagligit faller, bortgifwa. Haraf
foljer sdlunda det de omsténdigheter, at tidinsterna blifwit lediga, och forslag
til deras aterbeséttiande uprattade, forr dn riksdagen begyntes, icke kunna
leda til den slutsats, at konungen oundwikeligen derfore skulle hafwa warit
forpliktad, at, emot dess ldgligheter och nédiga wilbehag, samma tidnster,
innan riksdag utbléstes, forgifwa, och altsa ei eller ndgon tilrdckelig eller full-
giltig orsak, i grund hwaraf Hans Maj:t nu borde likasom twingas och force-
ras til at genast forgifwa tidnsterna, besynnerligen, nir ibland de flera all
riksens standers sorgfilligaste upmerksamhet fortidnande dmnen, hwilka i
stora deputation forehafde och ventilerade waret, dfwen til hwad jag nu haft
den dran at anfora, lagges Hans Maj:ts nddiga anmélan, det Deras Excellen-
cier herrar riksens rad utvoterat dem hwilka Hans Maj:t behagat til nagot
ambete utndmna.

Harwid larer det hogwordige standet med wanlig mogenhet och lika ratt-
wist eftersinna, om det kan wara nigon laglig ordentelighet likmatigt at forst
obligera konungen, til at, i anledning af radets egne eller andras af radet gil-
lade forslag, utndmna nagon af de foreslagne til tidnsterna quastionis, och
efterat profwa dessa forslags laglighet, samt huru wida, enligit grundlagarna,
konungen warit beréttigad, at ga ifrdn dessa forslag, eller ock radet haft ritt
och gillande skil at excludera dem konungen utom forslag utnamdt. Wore
icke det at doma och exequera forst men ransaka sedan. Blefwe icke da sa
wil Hans Maj:ts egen anmilan, som deras klagomél, hwilkas af konungen
dem tilemnade befordran réddet pa det séttet sig emotsatt, platt forgdfwes,
nér saken sedermera icke kan uti dess forra stind til alla delar aterstillas.

Och hwad skulle wél publicum sdja och doma derom, i fall konungen,

emot dess wilja, blefwe forpliktad at folja ett forslag, som riksens stdnder se-
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dermera funne olagligit. De farliga pafolgder, som saddant forfarande af sig
foda kunde, héller jag s& mycket onddigare at nu anfora, som de litteligen
lara falla hwar och en i sinnet, som wil nagot tidnka efter wara tiders beskaf-
fenhet, och icke &r for mycket intagen af prajudicier.

I'stod af detta alt haller jag fordenskull fore, det konungen ei kan eller bor
pabordas nagot af de dmbeten forgifwa, wid hwilkas aterbeséttiande nagon
skiljaktighet emellan Hans Maj:t och radet forefallet, innan secreta och jus-
tititedeputationerna hwar och en casus til dess merita skédrskodat, samt
derofwer, efter hwarje saks omsténdigheter, sina betdnkanden til plena up-
gifwit, och dessa senare sig derofwer utlatet.

Professorn mag:r Gadolin yttrade sig:

1) Finner jag af discourserna, at hir pastds, sdsom procaussa regis, det
Hans Kongl. Maj:t ei matte tilstyrkas at forgifwa de obesatte tidnsterna, efter
pluraliteten af rosterna, som i rddet dro afgifne. Jag f6r min del 4r s4 mon om
min nadige konungs hoga ndje som ndgon annan, men kan pa intet sitt finna
mig deruti, at hirunder beror caussa regis. Ty Hans Kongl. Maj:t har juiné-
der behagat uti ytterligare forklaringen af sin nédiga wilja sig yttra, det Hans
Kongl. Maj:t ju wil hélla f6r godt och anse for en ordinarius modus proceden-
di, at expedition sker efter pluraliteten.

2) Det ér alts, efter mitt ringa begrep en swar forgripelse emot konung-
ens helighet, om jag skulle inbilla mig, at Hans Kongl. Maj:t likwil ej skulle
i ndder behaga, at expediera alla mal efter pluraliteten, och det utan atskil-
nad pé tiden, sa wil de mél som hitintils blifwit afgiorde, men &ro ei 4n expe-
dierade, som de mal, hwilka framdeles forekomma.

3) Fordenskull beder jag 6dmiukeligen och pa det aldratrdgnaste, at de
herrar, som finna sig hafwa skl at tro och forebéra, det sdédant hos Hans
Kongl. Maj:t kunde fororsaka missngje, wille, for sanningens och samwetets
skull underrétta mig om den grund, hwarpé de bygga, da jag, efter 6fwerldgg-
ning hos mig, wil yttra mig efter mitt émaste samwete. Emedlertid tror jag
hidruti inga mysterier, hwilkas antagande sé snorritt tyckes strida emot Hans
Kongl. Maj:ts nadiga yttrade wilja och emot konungens helighet.

4) Dessutan och som privatorum interesse, utan alt twifwel, beror pa de
obesatte tidnsters forgifwande, antingen de efter pluraliteten eller emot plu-
raliteten i radet skola expedieras, sé kan jag imedlertid, och efter mitt ytters-
ta wett, ei se eller forst annat, dn at hdrunder verserar caussa privatorum,

fast jag s& ménga ganger hordt caussa regis allena &dberopas.
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5) Skulle ndgon tycka, at den omrorde underdénigste tilstyrkan involverar
en formycken rattfardighet, som i Den Hel. Skrift dr forbuden, sé kan jag ei
annat finna for min del, &n at, s& wida saken dr en modus processus ordina-
rius, at sddant forklarande altfor nidra rorer den i lagen utstakade via proces-
sus ordinaria.

Kyrkoherden mag:r Huss: Jag har i omt eftersinnande haft denna saken
hos mig, och hemstéller nu, sedan jag satt det forut, at fundamentallagen wid
tidnsters forgifwande aldrig annat bor @n foljas, samt drinrat, hurusom Hans
Maj:t, emedan ibland hafts afseende pé skickelighet, ibland pa merit och an-
ciennité, ei wetat hwad han skolat gora, utan begér nu uplysning af riksens
stdnder, och kastar sig i deras armar, om icke det da borde swaras derp4, och
synes dessutom for hardt och stotande, at s& positive swara, som i detta in-
komne projectet skedt dr. Jag tycke bast wara, om det finge heta: Riksens
stander anhdlla i all underdénighet, det Hans Kongl. Maj:t wille wara s& né-
dig och dndra sin tanka.

Kyrkoherden mag:r Mathesius: I detta wigtiga 4mnet, som denna tiden
blifwit ventileradt, har jag ei welat mig forhasta, utan forst ahora, hwad af an-
dra, diupare insigt 4gande, wirda ledamoter warit at framfora; men sedan
det sé tilrackeligen skedt, bor ock jag min tanka tilkdnna gifwa. Stridiga me-
ningar om lagens rétta forstdnd tilkommer lagstiftarena at forklara. Bor alt-
sd, 1 all underdanighet och uptinkelig wordnad, Hans Kongl. Maj:t
grundlagarnes forstand tilkédnna gifwas, emedan Hans Kongl. Maj:t annor-
lunda synes grundlagarna forstatt, an med rikets regeringssétt wore 6fwe-
rensstimmande. Men den som ei pd alt gorligit sdtt wore omtdnkt at
tilfridsstdlla Hans Kongl. Maj:ts oma hiertelag, larer hwar &rlig swensk man
for en torr lem i rikskroppen anse. Dock, for min ringa del, finner ei radeligit,
at de oafgiorda mal skulle emot réadets pluralité, afgoras, forr, 4n riksens hog-
lofl. stander skulle forst anse skéligit at hwart och ett i rddet oafgiordt mal,
sasom til riksens stinders omprofwande upgifwne, skédrskoda.

Herr biskopen doctor Beronius yttrade sig sdlunda: Under 6fwerwédgande
af forewarande bekymmersamma mal och drender, maste jag tilsta, at jag af-
wen for min del, kommet pa samma tanka, hwarutinnan h:r probstens Hel-
leday, uti sitt ingifna memorial sig yttrat, angdende ndgon modification, som
riksens hoglofl. stinder kunde taga i denna sin forestéllning, hwarmed de i
underdanighet inkomma for Hans Maj:t wid detta tilféllet. Jag gor wid wara

grundlagar det starkaste forbehall, at de bora héllas i sin dyra helgd orubba-
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de, sdsom de finnas i regeringsformen och Hans Maj:ts allernadigste forsik-
ran forfattade, och wordar den nit, hwarmed konungens och riksens rad soka
at forswara dessa formurar, och den derunder beroende stidndernas frihet
emot alt det som kan ldnda til ett skadeligit enwéldes inférande. Wordar &f-
wen, och &r aldeles ense med den omtanka, som riksens hoglofl. stinder taga
igenom denna underdéniga forestéllning, til at forma Hans Maj:t, at med sitt
hoga kongl. namns underskrift stadfédsta pluralitetens beslut uti radet. Men
som jag ock derjemte icke kan 6fwerbringa mitt samwet at tro, det Hans
Maj:t, igenom en yppad skiljaktighet i meningar eller radets pluralité, pasyf-
tat ndgot emot undersatarenas frihet, stindernas lag och sin beswurne for-
sdkran, helst en sidan misstanka wore stridande emot hwar redelig swensks
ofwertygelse, om wér regerande konungs gudsfruktan, huldhet for riket,
ddelmodiga tankesitt, rena upsat for at gora ritt ibland sina undersatare, och
jag s& mycket mera derwid mig tryggar, som Hans Maj:t i sina dictamina til
radsprotocollen, och nu nyligen i sina til riksens hoglofl. stinder i néder gi-
orde forestéllningar, sddant med bewekeliga utlatelser tydeligen & daga lagt.
Hwartil 4n yttermera kommer deras excellenciers egna, s wal uti samma
radsprotocoller, som uti sina forestillningar til riksens stédnder, yttrade un-
derdéniga tanka, hwarmedelst de prisa Hans Maj:ts riattradighet, och hamta-
de de yppade skiljaktigheter ifran helt andra orsaker, &n som ifrdn Hans
Maj:ts egen hoga person, sa finner jag mig, i sa beskaffade mal och tilfallig-
heter, hafwa fog at lempa mig til deras mening, som styrka til ofwanomrorde
modification, och det s& wil til sielfwa ordasédtten, hwilka pa flera stillen i
denna projecterade underdéniga forestillningen til Hans Maj:t icke tyckas
nog uttrycka den wordnad som bor lysa emellan konung och undersétare,
som ock i anseende til andra flera omstidndigheter, synnerligen at stinder
icke matte kallas allena magtidgande, och at for ofrigit det mate blifwa wid
Hans Maj:ts bekante utnamnande til lediga tiinsterna hwad som skedt ar for
denna gangen. Hwartil jag i korthet anforer foljande skil, naml.

at sddant dr tilforene bewiljadt af riksens hoglofl. stdnder i hogsal. konung
Friedrichs tid i lika hindelse,

at sddant icke bor anses for lagsens uphdfwande, emedan helt annat r at
uphifwa en lag, annat &r at dispensera en lag wid wissa forefallande besyn-
nerliga orsaker och omsténdigheter, hwaraf ocksé flyter den naturliga pa-

folgd, at sddant icke bor eller kan ske eller forstas pro futuro,
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at konungens hoghet tyckes, badde in- och utrikes, pa detta sittet aldrabast
menageras,

at de i lagen foreskrefne wilkor wid ldgenheters tilsdttiande i anseende til
fortidnster och skickelighet, hafwa kunnat yppa for Hans Maj:t de samma
swarigheter, som dfwen i collegier och consistorier, wid omrostningar dage-
ligen forekomma, dé skilen tyckas esomoftast wara & de sokandes wignar
lika géllande, och decisionen i s& matto blifwer s& mycket swarare, som &
omse sidor &r stod af lagen,

at ehuru naturligaste wigen wore til at hemskiuta facta queestionis til skér-
skodande pa sina behoriga stéllen, sé torde likwil, i sédant fall, ett alt for
noga skirskodande wid konungens utndmnande til de omtwistade ledighe-
ter, fordra en dylika atgird, efter samma lagens rigueur, & pluralitetens sida,
hwarigenom riksens stidnder skulle bringas uti altfor obehagliga 6fwerldgg-
ningar och mycken tidsens utdrdgt med andra rikswérdande drender ound-
gingeligen fororsakas. Jag lagger hértil at s framt jag med all min omtanka
kunde finna, at detta foreslagne temperament och mildrande skulle hafwa
négot funestum med sig i folje, s wore det s samwetslost som obeténkt at
dertil ndgot styrka; men skulle ock & andra sidan négot sa stort missndje oroa
Hans Maj:ts dma sinnelag, som han, wid slutet af sin nédiga forestéllning, ef-
tertdnkeligen wid handen gifwer, sd wore ock det ibland de storsta dwentyr
for riket. Wi dro, som en wird ledamot sig utldtet, stadde emellan twénne
klippor, och bora taga Gud i rdd med oss. Jag har haft den 4ran, at ock hér-
medelst forklara min oskyldiga tanka och wil med det samma wara ansedd
for den som ritt s wil som ndgon annan af mina medundersatare soker at
bibehalla konungen wid sin hoghet, riksens rad wid sin myndighet, standerna
wid sin ritt och frihet samt lagarna wid deras obrotsliga héllande sa i detta
som alt annat i wart land och rike.

H:r doct. Celsius: Mitt korta yttrande 4r, at jag finner skil och grund, at
conformera mig med biskopen h:r doctor Osander, probsten Helleday och
flera, som styrka til och féresla modification, och jag merker for min del intet
sar pa mitt samwete, om jag gér in i ett adoucissement, som, torde hénda,
kunde ske pa det sittet, at man i projectet utelemnar alt hwad som angar ti-
ansternas besittiande, de Hans Maj:t sielf torde finna sig deri, at, utan stén-
dernas pdminnelse, gifwa det som expedieradt &r, sin tilborliga expedition,
och kunde emedlertid hénda, at man finge se, huru wida Hans Maj:t f6lgt jus-

titiam causs@ in meritis, under det de bekante casus speciales 4 sitt stélle
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komma at skirskodas. Stinderne kunde da sedan, om de funno, det Hans
Mayj:t haft skl til sin denomination, med douceur tilldta execution af Hans
Maj:ts nddiga utnamnande. Harmed conformerade sig biskopen doctor Eng-
strom, probsten Tréagard och flere.

H:r biskop Troilius 6nskade, at en modification woro mojelig, och fant sig
foranlaten, efter h:r biskopen Osander dberopades sdsom benédgen for adou-
cissement, om h:r biskopen wore fore, at materiale eller formale skulle adou-
ceras? och swarade h:r biskopen at han ginge in i en modification uti formali.

Probsten h:r Fundan yttrade sig: Nér jag eftertdnker den aflagde swara
eden, at jag wid min salighets forlust, utan afseende pd nad eller onad, med
hwad flera starka férbindelser samma ed innehaller, skal efter yttersta for-
stdnd skérskoda, s& wil Hans Kongl. Maj:t som herrar riksradens til riksens
hoglofl. stander upgifne memorialer, och deruti & 6mse sidor anférde besw-
ar; sd kan jag aldrig med ndgon samwetstrygghet séja antingen Ja eller Nei
til det af stora deputation projecterade underdaniga swar til Hans Kongl.
Maj:t i dessa drender, s linge jag icke med den samwetsomhet, som sakens
granlagenhet fordrar, har fatt skdrskoda hwart mal for sig sielf, i anledning
af de upgifna utdrag af rddsprotocollerna, och de i samma protocoller an-
merkte data 6fwer ett hwart drende, som gifwit anledning til skiljaktiga me-
ningar emellan Hans Kongl. Maj:t och herrar riksens réd, och fordenskull &r
af den tankan, at med detta swars upsdandande til Hans Kongl. Maj:t s& lange
maste hafwas anstand, til dess hogwordige stdndet gatt in i merita, och hwar
sak for sig sielf i det alranogaste antingen inom standet 6fwerlagt, eller ock
forwist dessa extract af radsprotocollerna til secreta och justitiedeputatio-
nerne, i den afsigt, at, sedan alla omstidndigheter, hwartil antecedentia och
conse quentia kunna gifwa anledning, jemte sielfwa hufwudmalen, i deputa-
tionerne blifwit med all sorgfillighet 6fwersedde och med hwarannan jem-
forde, samt deputationernas betdnkande til plena upgifne, hogwordige
standet d& kan finna, om sddant swar, som i underdénighet projecteradt &r at
upga til Hans Kongl. Maj:t, passar sig med hwart och ett méls befundna sann-
skylliga beskaffenhet, och i sddant afseende conformerar jag mig aldeles
med det, som hans hogwordighet doctor Hausswolff for litet sedan skrifteli-
gen gaf ad protocollum.

S& mycket kunde jag af de i stora deputation upléste protocoll i hastighet
intaga, at jag aldrig nog kan worda Deras Excellencier herrar riksrddens 6éma

sorgfillighet, at wid alla tilfdllen skansa for wér frihet, at den icke skulle lida
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men genom ett eller annat, formerkt inbrott. Men jag maste ock bekanna, at
jagicke blifwit warse i de upgifna memorialer och protocoller den minsta an-
ledning til fruktan, at wér silla frihet skulle st i fara, eller at wi, i hdnseende
til friheten skulle lefwa i sddana wédeliga tider, som i stora deputationens
project omtalas, aldenstund jag hwarken kan eller bor tro annat, &n at war
nadige konung, om hwilken wi alle, Gudi lof, hafwa den 6fwertygelsen, at
han har Gud fér 6gon och i hiertat, aldrig hyser andra tankar eller upsat dn
Hans Maj:ts egna nadiga ord & daga ldgga, d& han icke en, utan flera ganger
i de upgifne memorialer forklarar sig, icke mindre, d4n herrar riksens rad
wara angeldgen om riksens sténders frihets oforkrdnkte bewarande, och at
det har waret och blifwa skal Hans Kongl. Maj:ts bestindiga 6gnamerke, at
bifalla riksens stdnder, och hwarenda af sina trogna undersétare wid den rétt
och frihet, som regeringsformen och Hans Kongl. Maj:ts nadiga forsikran
dem tilldgger, med flera nadiga utlatelser, som ga ut pa det samma.

Jag beder 6dmiukeligen, at hogwordigste h:r archibiskopen och hogwor-
dige stdndet gunstigt tickes tillata, at jag fir gifwa wid handen de skil, som
bragt mig pé den tankan, at jag aldrig med tryggt samwete kan bifalla det af
stora deputationen projecterade swar til Hans Kongl. Maj:t, forr &n facta
narmare och nogare blifwa skdrskodade, och fulleliga utront, hwad rétt eller
oritt woro, ibland hwilka r:

Néar Hans Kongl. Maj:t i ndder behagat gé ifran forslaget, och til landshof-
dinge i Wisterbotn utndmna lagman Malmerfeldt, sa gaf Hans Maj:t til detta
sitt giorde wal géllande, och, i mitt tycke, ratt bindande skdl. Om Deras Ex-
cellencier herrar riksens rad d& hade behagat, med andragna skal for de her-
rar, som pa forslaget woro upforde, uplysa Hans Maj:t och wisa at de pa
forslaget upforde herrar, hwilka jag icke horde uti protocollet namngifwas,
hade flera meriter och storre skickelighet &n Malmerfeldt, dr jag aldeles for-
sdkrad, at Hans Maj:t hade @ndrat sina nédiga tankar for Malmerfeldt, och
latet herrar riksrddens tankar wara gillande hos sig. Men jag betygar infor
Gud, at jag icke wet mig 4 Deras Excellenciers sida, wid detta tilfillet, hafwa
hordt annat, 4n voluntatem pro ratione. Nér jag ock horde, at en af de herrar,
som pa forslaget woro upforde afsade sig derifran, da gladdes jag hierteligen,
idet hopp, at denna skiljaktighet ofelbart skulle blifwa dndad, och Deras Ex-
cellencier herrar riksrdden nu skulle upfora Malmerfelt i det lediga rumet pa
forslaget, men det supplerades med h:r cammarradet grefwe Leyonstedt, un-

der det skil, at han tidnte i ett collegio, som med landshofdingedmbetet hade
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mycken gemenskap. Hans Maj:t gaf wid handen, at lagman Malmerfeldt
hade forut forestatt ett landshofdingedmbete, med mycket berom, och det
uti en critisk tid, at han kidnde den landsortens beskaffenhet, dit Hans Maj:t
drnade honom, med mera, och derfore wille forblifwa wid sitt giorda wal.
Naér jag detta horde, tilsade samwetet mig, at hiar borde undersokas, pa hwil-
ken sida de bésta skélen woro, och hwilken af dessa woro tidnligast och wir-
digast at bekldda landshofdingedambetet i en sddan ort, som nidstan kan
raknas for en grinseort, hwarest det efter mitt begrep, wil betyda ngot mer
at wara en landshofdinge, dn pa ndgot annat stille in i sielfwa hiertat af riket,
och rider intet derfore, at jag aldrig kan determinera mig til jakande eller ne-
kande, forr dn alla harwid forefallande considerationer blifwa i akt tagne,
och foljakteligen hér forutan aldrig understar mig, at i underdénighet anhélla
hos Hans Kongl. Maj:t, at han tdckes i ndder forgifwa denna tidnsten efter
forslaget, forr d4n detta beprofwande gatt forut. Matte hdnda at lagman Mal-
merfeldt, nir alt blifwer noga nagelfaret, befinnes dga storsta fortidnst och
skickelighet, hwar skal han soka och fa reparation, nér tiénsten, hwartil Hans
Kongl. Maj:t honom &rnat, genom kongl. fullmagt blifwit til en annan, fast dn
emot Hans Kongl. Majt:s wilja, bortgifwen. Monne jag icke med rétta kan sa-
ja, at detta dr spanna wagnen for histarna, doma forst och ransaka sedan. De
andra forslagen af lika beskaffenhet gar jag, til undwikande af widloftighet,
stillatigande forbi.

Af justitieprotocollerne horde jag, at en man,! hwilkens namn jag icke
kommer ihog, war domd til fingelse pa watn och brod for ndgon begangen
forbrytelse, hwarwid Hans Maj:t gaf i radet tilkdnna, det Hans Maj:t warit
dsyna witne, at samme man wid den olyckeliga wadelden hir i staden sa hade
distinguerat sig, at Hans Maj:t blifwit af hans upférande wid det olyckeliga
tilfallet bewekt at gifwa honom 16fte om néagot nédetekn, forklarandes sig
Hans Maj:t sig nu wara sinnad, at upfylla sitt nédiga 16fte, och ldta honom
wederfaras ndd och forskoning for det alagde straffet. Denna Hans Maj:ts
forklarade nad for honom ogillade herrar riksens rad, och pastodo, at domen
skulle ga til execution. Jag forstar intet annat, &n at jus aggratiandi horer til
jura majestatis, &tminstone wet jag af det jag wid forra riksdagar fatt hora, at
hogsal. Hans Maj:t det exercerat utan ndgon motséjelse af herrar riksens rad,

och antingen lindrat eller aldeles uphdfwet det &domda straffet. Jag tycker

! Gottfrid Wolschau.
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mig da hafwa anledning at undra, hwarfoére detta med mer icke forst blifwit
undersokt, forrdn Hans Kongl. Maj:t i underdanighet anmodas, at under-
skrifwa detta, jemte flera, oexpedierade radets beslut, och hwarfore det skal
blifwa Hans Maj:t forment at wisa ndd, hwartil Hans Maj:t forklarat sig, for
sitt gifna l6ftes skull, wara férbunden.

Anteligen merkte jag, icke utan bestortning, uti ett af de upgifna protocol-
ler, at Deras Excellencier herrar riksens rad omildt uptaget, at ett af Hans
Maj:ts til protocollet lemnade memorialer war skrifwit af en okénd hand,
wiljandes Deras Excellencier, sdsom jag tyckte orden lyda, férbiuda Hans
Maj:t betidna sig af hwem han wille uti sddana memorialers renskrifwande.
Monne detta icke dr nagot hardt, och den kongl. hogheten for ndra ganget?
Ehuru fattig man jag &r, tror jag mig 4ga den frihet, som jag hér ser wara min
nédiga konung forment, nir det jag latet pa papperet sittia blifwit med mitt
namns underskrifwande drként f6r min egen skrift.

Hogwordigste herr archibiskop, hogwordige herrar biskopar och wordige
ambetsbroder: Jag har, i anledning af det, som uti hogwordige stdndet blifwit
omtaladt, kommet at orda ndgot om denna 6ma och grannlaga saken, som
nu dr in quaestione. Min hiertans innerliga 6nskan &r, at de upgifne maélen,
om hwilka nagon stridighet warit emellan Hans Kongl. Maj:t och herrar
riksens rad, med 0maste sorgfillighet och i det aldranogaste métte blifwa un-
dersokte, forr 4n ndgot swar derpa aflemnas til Hans Maj:t, och at wi sa
handhafwa war frihet och s bewara radets myndighet, at den kongl. hoghe-
ten icke derigenom skal lida. Sker detta senare, det Gud forbiude, ser jag be-
drofweliga folgder, i hwilka hwarken jag eller mina committenter, Lunds
stifts presterskap wilja hafwa ndgon den minsta del, och tror, at stiftets
hogwordige biskop, jemte de andra stiftets deputerade i samma tankar med
mig instdmma, om icke i alt, dock i detta senare.

H:r biskop Halenius: Jag har hordt biskop Troilius 6nska, at en modifica-
tion wore mojelig. Jag onskar ock, at man wille sdja 1) om och hwad slags
modification wore mojelig utan at lagarne brytas, och 2) i fall, utan detta, en
sddan modification ei kan ske, om den dé &r oss tillatelig, och bor begéras?
Det senare ldra alla med mig neka. De specialia facta, som probsten Fundan
anfort, hora icke hit; utan hit horer, at fundamentallagarne mége sittas i vi-
gueur. Forr dn casus particulares éro skédrskodade och afgiorde i sina depu-
tationer, kunna de icke, i conformitet af grundlagarna, komma til riksens

standers plena. Och hwad doctor Celsii project angar, sa torde dfwen det,
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wid nogare skidrskodande, icke til all omstdndigheter, finnas s& aldeles con-
formt med den procedure, som fundamentallagarne, i sédana mal, utmerka
och foreskrifwa.

H:r doctor Celsius understélte, huru wida hans yttrade tanka wore disfor-
me med lagarna, sdjandes: Jag foreslog 1) at i projectet til riksens standers
underdéniga swar til Hans Maj:t, kunde utelemnas den sista perioden, som
handlar om tidnsternas forgifwande, efter den &rinran torde misshaga kon-
ungen. Jag sade 2) det kunde hinda, at Hans Maj:t hade ritt in meritis, och
3) at wi bora tro och tdnka om konungen, det han utan drinran werkstéller
lagen, sedan han af riksens stédnder blifwit underrittad om dess forstdnd.

Kyrkoherden mag:r Hogstrom: Den 0ma del jag dessa dagar taget uti de
swéra omstidndigheter som nu wid borjan af denna riksdag sysselsatt riksens
hoglofl. stander med bekymmersamma radpliagningar, har férbundet mig at
jaka til alla de matt, som hoglofl. stora deputation taget til war frihets befés-
tande. Tillditen mig allenast, mine herrar, at jag far yttra min ringa, dock af
hiertat for Hans Kongl. Maj:t, for riksens hoglofl. stinder och hela wart rike
wilmenta tanka, da jag forestiller mig den omsténdighet, at ro och stillhet i
bista matto sokas bor. Jag utbeder mig ock wid detta tilfélle fa i 6dmiukhet
ndmna och min wialmenande tanka yttra angdende werkstéllandet af stora
deputations mogna beténkande, i anseende til det malet, hwaruti jag och
mina landsmén dga ndgon synnerligare del. Kan hénda jag bedrager mig, da
en wirdig @mbetsman, som jag hordt af Deras Excellencier herrar riksens
rad blifwit utvoterad ifran forslaget til Westerbotns landshofdingedambete,
for mina 6gon synes dga den skickelighet til denna sysla, som nagon af de
ofrige, hwilka derwid kommet i consideration. Men som riksens hogl. stian-
der ldra behaga 6fwerlemna slika specielle mal til nédgons af dess hoglofl. de-
putationer granskning, sa understiller jag ock detta d4rendet samma hoglofl.
deputation. Dock torde jag i 6dmiukhet f& derwid é&rinra, at ldanet tarfwar
icke allenast en walfortidnt, utan ock om landets tilstind wilkunnig, samt
med krafter forsedd och rorlig &mbetsman, sa wida hofdingedomet ar wid-
striackt, och bor ofta genomresas, om dess hushéllning och widmagthallande
skal ratteligen framjas. For min ringa del 4r jag hierteligen nogd med hwad
riksens hoglofl. stinder i detta och andra drenden behaga sluta, sedan jag
denna omstédndighet, i anseende til warande beskaffenhet och landets nod-
torft i 6dmiukhet fatt omnidmna. Jag tilforser mig i lika 6dmiukhet denna

min drinran icke illa anses, men formodar den komma i ndgon consideration
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hos hogrespective wederborande, som detta drendet komma at skérskoda.
For ofrigit skulle jag girna se, i anseende til nu warande sakernas laggranna
beldgenhet, at ndgon s lempad modification kunde ske, at Hans Kongl.
Maj:t, som man billigt bor hysa underdénig tanka fore, kunde winna ett ské-
ligit noje, utan at wara grundlagar i minsta matto rubbas, och riksens hogl.
stander blifwa enligit deras af oss allom sa hogt onskade frihet. Det &r min
trogna 6nskan, at Hans Maj:ts hoghet i alla matto méa wordas, rikets wélfard
framjas, och alla inwénares walmégo sporjas.

Probsten Jacobsson: De skil och grunder, hwilka dels ibland, dels sdsom
tillliggning til de flera andra af hogwordige stdndets respective herrar leda-
moter blifwit anforde, som dfwen foranldtet mig, at i wordnad anhalla, det
riksens hoglofl. stander ticktes, sedan quastio juris stér fast och oryggelig,
hwad modification el. adoucissement angar, lata deras til afgifwande swar
och betdnkande uti lindrigaste ordalag forfattas, 4dro efterfoljande, naml.

1) Hans Kongl. Maj:ts eget 6msinte och bedréfwade nedldggande af sina
angeldgenheter uti riksens hoglofl. stdnders, sdsom sina bista wéanners och
radgifware skote, och pé deras hiertan.

2) Har ju Hans Kongl. Maj:t sielf i ndder forklarat sitt upsat och mening
aldrig warit, ar eller blifwa skal, at handla emot riksens fundamentale lagar
och sin kongl. forsdkran, utan har allenast forment, nér sa behofdes, sdsom
landets och sina undersatares konung och fader, fa folja sitt samwets d6fwer-
tygelse, wid tidnsters forgifwande; hwarfore ock nu mera Kongl. Maj:t i na-
der begirat riksens hoglofl. stdnders uttydning och ndrmare utlatelse i thy
mal, hwilket rdd Hans Kongl. Maj:t heligt folja wil, och derfére hemskutet
ofwanbemalte tidnsters forgifwande til riksens hoglofl. stinders eget om-
profwande.

3) Riksens hoglofl. stinders herrar taleméns, och i synnerhet hogwilborne
herr grefwe Fersens, sdsom hoglofl. ridderskapet och adelens hogtirade
landtmarskalk, samt hogwordigste herr archibiskopens doctor Henric Ben-
zelii med de 6friga twa standens talemins adresse, eller ganska merkwardiga
och wordnadsfulla tal til Hans Kongl. Maj:t s wid underdaniga hélsningen
d. 18 Octobris sistl. som ock pa rikssalen d. 21 derpéfoljande. Ingalunda hir
til fortigande hogwordige biskopens h:r doctor Halenii hérliga, grund- och

upbyggeliga riksdagspredikan.
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4) Har ju den alswéldiga och nadige Guden behagat, genom Deras Kongl.
Majst:ter, wér nddiga konung och drottning, wilsigna wért kira fidernes-
land med arftagare af kongl. swenska thronen.

5) Skulle nu Hans Kongl. Maj:t 6fwer en eller annan utlatelse eller ordalag
uti riksens hoglofl. standers afgifwande swar och betidnkande, hwilka kunde
for en s& 6msint och mild konung, synas ndgot hérda, oroas och &ngslas, sa
kunde det tyckas dels mindre rima sig med howélbemélte stindens respecti-
ve herrar taleméns underdaniga, samt sd tendre och wordnadsfulla ofwan-
formalte utlatelse och adress eller tal, dels kunde d@fwenwil cronprinsen och
de andra kongl. prinsarna och kongl. prinsessan, enér de sdgo sina kongl. for-
dldrar, emot wanligheten, ndgot misslynte, derofwer hierteligen bekymras,
det Gud nadel. afwiande! Amen.

Ofwerhofpredikanten och prases consistorii h:r doctor Schroder: At mo-
dification wid stora deputations project til forestéllning hos Hans Maj:t kon-
ungen ar hogstnodig, derom &r jag med flera hogwordige standets ledamoter
ense, och finner hértil ett godt skil, utom andra, i det, som af h:r biskop Be-
ronius dr anfoérdt, at, om man efter summum jus i detta mal wil handla, ar
man ock sedan mera forbunden, at likasa a la vigueur handla wid radslagens
skédrskodande, hwilket ock torde finnas betédnkeligit. Af h:r biskop Troilii
grundeliga giorda forestdllning har jag ock funnet den af h:r probsten Helle-
day projecterade modification hafwa sin swérighet, s framt ei dispensation
kan hafwa rum, hwarfore jag 4annu widare hemstiller til hogwordige stdndets
godtfinnande, om icke det, som ock redan af h:r doct. Celsius dr namdt, kan
antagas, eller, at nog ér, det sielfwa lagen om pluralitetens gillande i radet
bade pa tydeligaste och kraftigaste sittet i underdanighet forestélles kon-
ungen, dd Hans Maj:t ldrer utan twifwel sielf wil finna, hwad i de oafgiorde
malen til gorandes &r, helst som detta dr en conclusion af det foregédende,
men wil tillika hafwa hemstélt, om icke dfwen de samma med forsta i de be-
horiga deputationerna maga foretagas.

Herr biskop Troilius, som hade taget stora deputations project for sig,
borjade at foresld ndgot adoucissement i materiale, och hemstélte, om icke
standet kunde finna sig derwid, at i stillet for hwad i projectet stér efter dessa
orden: uti den rena afsigt at riksens nu forsamlade stinder — — — endast undfa
kunna métte séttas: sa gora sig riksens stander det hopp, sasom de ock i un-
derdanighet anhalla, det ticktes Eder Kongl. Maj:t i nader afgora och besdtta

de oexpedierade mal; och séledes icke ndmna tiden, niar sddant ma ske?
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Ehuru en del af stdndets ledamoter detta bifoll, woro dock de, som ei fun-
no sig derwid. I synnerhet péstod h:r doctor Celsius, och med honom prob-
sten Fundan, at alt, som angick tiéinsternas besédttande matte uteslutas.

Imedlertid, sedan hirom en stund blifwit discourerat, anmodades h:r bi-
skop Troilius af herr archibiskopen, at taga nigra af stindet med sig ned i sa-
cristian, och projectwis jemka denna saken, hwartil h:r biskopen lit sig finna
wilwillig; och nedgingo med honom h:r biskop Halenius, h:r 6fwerhofpredi-
kanten doctor Schroder, kyrkoherdarne doct. Forsskahl och doct. Celsius,
samt professoren doct. Mennander, som efter en stund aterkommo, och up-
satt foljande: sd gora sig riksens stinder den underddniga fortrostan, sasom de
ock i underdanighet derom anhalla, det ticktes Eder Kongl. Maj:t gifwa wara
fundamentallagar deras fulla werkstallighet, och til den dndan de dnnu sa wiil
oafgiorde som oexpedierade mal med sitt hoga konungsliga slut i nader afhiel-
pa; hwilket upléstes och want de flestas bifall, med en tilliggning, som gjor-
des af sddant innehall: pa det nu och i framtiden matte forekommas alt hwad
til sadane bekymmersamma omstindigheter, som denna gangen hos riksens
stander forewaret, pa nagot sdtt kunde gifwa anledning.

H:r doct. Celsius, som under projecteringen i sacristian welat, at meningen
skulle stadna wid ordet werkstillighet, pa det icke de oexpedierade malen
questionis matte pd nagot sitt warda nimde och omréras, utan det f& kom-
ma, utan ndgon paminnelse, 4n pa Hans Kongl. Maj:ts eget godtfinnande, at
dem afgora, war dnnu af samma tanka, hwilken bifolls af kyrkoherden Zie-
beth och flera.

Probsten mag:r Helleday sade, at expedition bor wara kraftig for framti-
den, och holt fore, at tintet skulle mera dertil bidraga, &n om man wille séja,
at radets pluralité hade nu bort f6ljas: men som riksens stédnder dro forsékra-
de om Kongl. Maj:ts foresats, at 1ata derwid i framtiden forblifwa, sa wilja de
ock nu tillata, at Eder Kongl. Maj:ts nadiga ord mage denna gangen gé i sin
fullbordan. Och héri instimde doctor Hausswolff, probstarne Manquer och
Fundan.

Den projecterade dndringen lédstes ater up, och som @nnu twistades om det
som foljer efter ordet werkstdillighet skulle blifwa standandes eller icke, sa
skreds til votering, d& 27 roster follo fore at det skulle std, och 24, at det skul-
le g& ut. Och som dnnu pastods af de flesta ledamoterna, at ndgot widare
adoucissement, hwad formalia i stora deputations project angick, matte fo-

retagas, och sddant wart bewiljadt, s& anmodades biskoparne herr doctor
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Halenius, doctor Nylander, doctor Beronius, kyrkoherden doctor Celsius,
domprobsten doctor Filenius och probsten Troilius, at wid nésta sammantra-

de sig den foretaga.

Den 21 Novembris

1. Ankom och uplistes en fortekning pa afslagne! och antagne® mal hos ur-

skillningsdeputation.

2. Uplastes extracta utur radsprotocollerna.
N:o 3 angdende obesatta tidnster af d. 14, 15, 19, 27, 28, 30 Novembris,
samt d. 10, 12, 13 Decembris 1753, och sedan afsidndes til borgarestdndet ge-

nom notarien.

3. Hemstélte herr archibiskopen, om icke en beskickning kunde goras til rid-
derskapet och adeln samt bondesténdet, at gifwa wid handen, hwad angéen-
de stora deputations project wore i prestestandet afgiordt.

Kyrkoherden Ziebeth holt fore bast wara, at man nu wéintade hdrmed, til
dess den aterstdende adouceringen wore for sig gdngen.

H:r biskop Troilius fant deremot godt wara, at bondestandet, som torde
wanta pa prestestandet i denna sak, finge weta, hwaruti prestestandet stad-
nat. Detta bifolls, och dtogo sig h:r biskop Halenius, professor Gadolin och
probsten Jacobsson denna beskickning, och gafwo bondestandet tilkdnna, at
prestestindet bifallet quaastionem legi samt quastionem facti med forr om-
rérde adoucissement som medfolgde och upléstes, och wore nu betidnkt pa
ndgon modification i sielfwa formalibus. Bemilte deputerade dterkommo
sedan med helsning och berittade, at de i sitt drende hos bondestindet blif-
wit mycket wil mottagne, samt fatt i commission at anmoda prestestdndet

om extractum protocolli angdende det som blifwit notificeradt.

4. Herr deputerade, som i gar anmodades, at ytterligare adoucera projectet,
stego nu ned i det drendet, utom probsten Helleday, som sade:
Efter standets ledaméter dr betagne all réttighet, at ndgot dndra, hwad

sielfwa saken angar, kan jag s& mycket mindre wara med wid denna adouce-

! Pristestandets arkiv, R 903, Urskillningsdeputationen, nr 4.
2 Pristestandets arkiv, R 903, Urskillningsdeputationen, nr 3.
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ring, som jag tilférene suttet wid sielfwa expedition af projectet uti stora de-

putation.

5. Continuerades med uplédsningen af extracterna utur rddsprotocollen, och
forekom forst n:o 5, angdende capitainelieutenantsbestéllningen wid 6fwer-
ste Cronhiorts regemente, af d. 17, 19, 23 Decembris 1751, d. 16, 17 Martii,
28 Maji, 16 Junii, 3 Augusti, 5 Novembris, 2 Decembris 1752. Sedan n:o 10
angiende ounderskrefna expeditioner, af d. 26 Februarii 1755, d. 16 Septem-
bris, 1 och 23 Octobris, 12 och 18 Novembris 1753, angédende landshofdinge-
ambetet 1 Westerbotn och sist af d. 21 och 27 Februarii samt d. 13 Martii

1755, angéende statssecreterareambetet wid inrikes expedition.

6. Anmilte sig i stdndet til foretrdde landshofdingen baron Cronhiort, som
inkom och upliste et memorial,! rorande saken, som dessa dagar hos stin-
derna forewaret, och aflimnade deraf ett exemplar i stdndet, sedan det han

uplast war péskrifwit sdsom hos ridderskapet och adeln.

7. Herrar deputerade, som forehaft at adoucera stora deputations project,

upkommo, da stdndet atskildes, efter tiden war forliden.

Den 22 Novembris

1. Herr archibiskopen utdelade af det tal, som han wid riksdagens borjan holt
pé prestestandets wignar pé rikssalen, ett exemplar at hwar och en i stdndet,

som derfore aflade sin tackséjelse.

2. Uplastes extracter af rddsprotocollerna n:o 6 angédende 6fwerstelieutenants-
bestdllningen wid Nylands infanteri af d. 10 och 18 Augusti, 15 Septembiris, 5,
6, 10 och 11 Novembris 1752, dfwen n:o 7 angdende ofwerstelieutenants be-
stéllningen wid Abo lins infanterie af d. 11 Novembris 1752, 16 Februari 1753,
16 Martii, 9 Septembris, 30 Octobris, 2 December 1754, samt n:o 9 angdende
Velschou, af d 12, 14, 17 Decembris 1753, som alla efter hand tilstéltes borga-

restandet af notarien.

1 Pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr Sa.
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3. Herr archibiskopen blef anmodad at stiga ut, och wid inkomsten berétta-
de, huru som kongl. hofrittssecretaren Forelius haft befalning at anmila i
standet, det twinne riksdagsmén, kongl. lifdrabanten Silwerhielm, samt bon-
den Anders Olofsson fran Westgotha Dal blifwit arresterade, och til answar

kallade in for hofrétten for forgripeliga utlatelser emot war regering.

4. Standet foretog sig nu at afgora den omtalte adouceringen, och begérade
h:r doctor Celsius, at kyrkoherdens doct. Hausswolffs observationer derwid,
som bemadlte hir kyrkoherde i gir communicerat med herrar deputerade,
maétte nu ater innan négot widare foretages, warda i stdndet upléste. Detta
bewiljades, och uplistes fordenskull samma observationer, som woro foljan-
de:

Det hogwordiga stdndets egen mogna insigt spar mig den modan, at wid
det projecterade swar til Hans Kongl. Maj:t gora nagra widloftiga anmerk-
ningar. Dock wil jag ndmna ett och annat stélle i synnerhet.

I borjan séjes, det utur Hans Maj:ts nadiga forestillningar riksens stdnder
hafwa med bedréfwade sinnen mést inhemta den wadeliga beldgenhet hwar-
uti riket stadt dr. Och nir straxt derefter forméles, at riksens stdnder finna
den samma hérrora utaf den tanka Hans Maj:t forklarat sig dga etc. etc. s
innebir ju detta yttrande directe ett hardt tilméile emot konungen, som hade
Hans Maj:t genom samma tankas yppande forsatt riket uti wadelig belidgen-
het.

S& mycket mindre ldrer sddan beldgenhet kuna wara deraf fororsakad, om
an Hans Maj:t positive pastadt det wara en af dess hoga rittigheter, at prof-
wa de uti rddet tagne beslut, ehuru Hans Maj:ts ord, dem han sedan dfwen
narmare explicerat, egenteligen sd lyda, som ett slikt profwande af herrar
riksens rdds meningar och radslag, hwarefter radets slut sedan formeras,
ostridigt tilhorer konungen ei allenast i allmidnhet, emedan konungen icke
kan, emot dess egen 6fwertygelse, paldggas, at wara af lika mening med her-
rar riksrdden, oaktadt radets pluralitets slut bor antagas och werkstillas,
utan ock enkannerligen i de fall, som regeringsformens 15 § omtalar, dd ma-
lens decision, i anseende til radslagens skiljaktighet, ankommer p& konung-
ens roster, hwilka ju, utan foreganget beprofwande af til awentyrs skiljaktige
radslag, ei med sédkerhet gifwas kunna.

Icke eller kan orsaken til nagon wadelig beldgenhet af riket dragas deraf,

at dmbeten och tidnster dro lemnade obesatte for det herrar riksraden utslu-
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tet dem som af Hans Maj:t blifwit utom forslag utndmde, sa wida obewist ér,
det riket genom dessa ledigheters langwarighet rikat i wada eller taget ska-
da.

Icke mer kan en slik swér pafolgd ledas af Hans Maj:ts wégrade under-
skrifter p& nagra expeditioner, dd Hans Maj:t likwél hwarken hindrat eller
betaget herrar riksradden at dessa expeditioner med deras underskrifter bdde
utfarda och sedan werkstélla 1ata.

Uti en af de pafoljande perioder anfores, det riksens stdnder dro wida
derifran skilde, at ifrin Hans Maj:ts eget ddelmodiga ténkesitt, leda de me-
ningar, at pluralitetetens i rddet beslut icke skal rdknas for Hans Maj:ts eget
beslut, hwilka ord ehuru de tyckas liuda wil dock &ro sa wida anstotelige,
som de medfora den insimulation, at Hans Maj:t skal dependera eller betia-
na sig af hemliga radgifware, uti hwilken misstanke likwil en konung utan
sékra bewis ei bor hos sina undersétare wara eller stéllas.

Icke ndgot enda af de mal, hwilka s& wil Hans Maj:t, som herrar riksrdden
hos riksens stédnder anmalt, synes kunna hindra riksens stdnder, at obehind-
rade skrida til de 6fwerldggningar, som rikets angeldgenhet och Hans Maj:ts
nadiga propositioner af dem krifwa, samt undersoka, om herrar riksens rad
tradt Hans Maj:ts hoghet och uti lagen grundade réttigheter f6r néra; utan
just dessa goromal éro de, som forndmligast skola och kunna sétta lagen i sin
kraft och styrka. Ty finna riksens stdnder lagen wara i alla forberérde mal
klar och tydelig, hwad hindrar, at ju malen kunna profwas och afgoras efter
samma lag, den ma af wederborande hafwa blifwit antingen i alt tagen eller
& sido satt.

Fortroendet emellan Hans Maj:t och herrar riksens rad dr en sa onskelig
som hogstnyttig sak, men huru wida det pé sddant sitt, som deputation fore-
slaget, fulleligen stir at winnas och beféstas, samt all oro och missngje hos
Hans Maj:t forekommas, derpa torde wara anledning at twifla, hwilket jag
dock lemnar til andras mognare penetration och eftertanka, sdésom ock, huru
wida den af deputationen for fast antagne argumentation at s& snart Hans
Maj:t sondrar sig ifran radet, sker ock tillika sondring ifran riksens sténder,
kan altid och allestddes halla stdnd och for ofelbar anses.

For ofrigit wet jag icke, huru wida det ma wara nodigt eller wanligit, det
riksens stander uti deras underdéniga skrifwelser, bruka sa widloftiga digres-
sioner, samt mangfaldiga och flera resor uprepade raisonnemens taga af

konungens och undersatarnes inbordes skyldigheter, rittigheter och séker-
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heter med mera dylikt, som oftandmde project innehéller, och hwilken h:r
probsten Stierner i stora deputationen redan anmerkt wara med for mycken
wiltalighet stofferadt, som icke passar sig i ett utlitande eller swar af lagstif-
tande och magtidgande stdnder for hwilka tyckes gora tilfyllest, at allenast
kort och rent, dock pd wordsamt sitt anfora sidana rum af lagarna, som de
profwa eller forklara til materias substratas wara lempelige, samt derpa
grunda deras slut, med anhallan, at Hans Maj:t derutinnan s eller sé forfara
ticktes.

Jag gor denna paminnelse icke forgéfwes, ty riksens stédnders expeditioner
kunna, efter lingre eller kortare tid, l4tteligen réka i mangas hinder béde in-
och utomlands, samt uti sddana skick stilte mera &n eljest wara hwarjehanda
fortydningar underkastade.

Sedan detta war uplist, discourerades om orden: wadelig beldgenhet; dem
flere af standets ledamoter astundade matte uttagas, sdsom de dér métte sto-
ta Hans Maj:t.

H:r biskop Halenius trodde dessa orden sa mycket oskyldigare kunna och
bora std qwar, som h:r landtmarskalken dem brukat i sitt tal til konungen, da
riksens stdnder woro up at i underdénighet anmila, huru en stor deputation
skulle foretaga de mél, som Hans Maj:t och riksens rad hos riksens stédnder
aflemnat.

H:r biskop Troilius sade sig ei kunna se, at dessa ord involverade négot,
som skulle wara Hans Maj:t obehageligit, och astundade, det projectet sa
matte adouceras, at de andra stinden kunna ock ga in deri med prestestan-
det.

H:r superintendenten Korning: Jag tycker, sedan saken &r satt in salvo,
och det kommer nu an allenast pa ord, at de aldralindrigaste expressioner da
brukas, nir de icke dndra sensum, och derfore forklarar jag mig aldeles. Hér-
med conformerade sig biskopen h:r doct. Beronius, och h:r 6fwerhofpredi-
kanten doct. Schroder.

H:r biskop Troilius: Ehuru han ei d&nnu kunde finna, at besagde ord skulle
nagot stota: ty ingalunda matte nédgon obetédnkt wilja leda denna wadeliga
beldgenhet ifrdn Hans Maj:t konungen, war det dock sa litet betydande, at
det wil kunde gé ut, och ndgot annat i dess stélle brukas.

H:r biskop Halenius forbeholt, at ingen métte wilja ga sa langt i dndring,
at ock sielfwa touren komme at dndras, hwartil deputerade dtminstone icke
haft réttighet.
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H:r doct. Celsius: Dé saken é&r salverad, tror jag at bade ord och tour kun-
na dndras.

Kyrkoherden mag:r Laihiander holt fore, at riksens rad haft anledning af
Hans Maj:ts dictamina ad protocollum, at bruka orden: wédelig beldgenhet,
men wore dock ei emot, at de gingo ut.

Probsten Stierner yttrade sig, at sedan sielfwa saken eller materiale ei dr
afgiordt och faststdldt, d& de lindrigaste och Omaste termer i alt det 6friga
brukas matte.

Héarunder anmalte sig til foretrdde twénne deputerade ifran bondestéan-
det, Jacob Larsson och Henning Isacsson, som anmélte sitt stdnds helsning,
med anhéllan, eftersom prestestandet redan stadnat i nigot slut uti den fore-
warande dma saken, bondestdndet métte f4 extractum protocolli deraf. Herr
archibiskopen forsdkrade, at prestestandet ei skulle underlata fullgéra bon-
destandets begéran, sa snart adouceringen wore slutad.

Héruppa togo desse aftrade, och continuerade staindet med det, som forut
war pabegynt, under det at stora deputationens project punctewis upléstes,
och straxt derpa de dndringar eller adoucissemens, som herrar deputarde up-
satt.

Wid de orden i projectet: Riksens stdnder dro wida derifran skilde, at ifrén
Eder Kongl. Maj:ts eget ddelmodiga tinkesiitt leda de meningar etc. dicterade
h:r doct. Celsius til protocollet:

Sedan Hans Maj:t pd twénne stillen i rddsprotocollen med ganska kraftig
betygelse sig yttrat, det han ei kan kdnnas wid ndgra hemliga radgifware, sa
finner for min del ei skickeligit sétta tro dertil, at sddana haft hos Hans Maj:t
tiltrade, da konungen sig pa sin ed och samwet aberopat. Och onskar, eme-
dan Deras Excellencier herrar riksens rad yttrat sig, det skulle sddana hem-
liga radgifware pa nagot sitt af dem kunna utwisas, at sddant matte ske; men
innan det skedt tyckes Hans Maj:t ndgon saddan forestillning af riksens stén-
der ei kunna formoda. Harmed conformerade sig h:r superintendenten doct.
Lagerlof, doct. Benzelstierna, doct. Hausswolff, probstarne Fundan, Tra-
gérd, Jacobsson, Ullholm, Dalenius, samt kyrkoherdarne Ziebeth och Ma-
thesius.

H:r biskop Beronius begirte, at intet sidant métte inflyta, som har sken af
nagon insimulation, som ei kan bewisas, och man icke ar 6fwertygad om.

H:r doct. Celsius sade sig, da deputerade woro tilsammans i detta drende,

hafwa pamint, at slutet af projectet métte tagas i ndrmare consideration, och
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hemstélte nu, om icke denna clausuln kunde aldeles tagas ut, efter den wil
sdja, at detta document ei gor tilfyllest til underréttelse for Hans Maj:t och
radet med mindre ett annat kommer dnnu til; hwilket dter andra hollo betédn-
kel:t.

Herr archibiskopen fragade haruppa, om de adoucissemens, som woro gi-
orde och upléste, finge standets bifall? Hwarpé swarades enhdlligt Ja, och til-
lika tackades deputerade for deras moda wid adouceringen.

Notarien skref detta straxt rent, at med bondestandet, innan de skildes at,
communiceras. Och &tog sig professor Gadolin, at gifwa bondestandets tale-
man wid handen, det ett sddant project skulle i dag stdndet tilstéllas, sa framt
det ei for hastigt atskildes.

Likaledes gick en af notarierne til borgarestandet, at kungora dess tale-
man, det prestestaindet nu kommet med den i stdndet forehafde saken til slut,
hwilket slut skulle, s snart mojeligit wore, med borgarestandet communice-
ras.

Sedan projectet, tillika med prestestdndets dndringar in margine, woro
upléste, och notarien paskrifwit, at det med samma &ndringar war gilladt, be-

faltes notarien at det samma talemannen Olof Hikansson straxt tilstilla.

5. Utdrag af rddcammarens protocoll1 ang. straffets skdrpande for dem som
skada slussar, grafwar, och dammar wid Trollhéttan upléstes och remittera-

des til justitiedeputation.

6. Uplistes utdrag af ridderskapets och adelns protocoll d. 4 Nov.? angéende
protocolls och tulldeputationers forordnande som bifolls. Hwarjemte nota-
rien som efter befalning afgatt til borgarestdndets taleman, nu dterkom och

berittade at han fullgiort stdndets befalning.

7. Frdgades om nagon reflexion nu skulle goras péa borgarestandets yttrande
genom deras deputerade angdende aftryckningen af Hans Maj:ts forestéll-
ningar, rddets memorialer och radsprotocollerna? Och hoélts fér godt, at hér-

med drojes, efter icke dnnu nagot skrifteligit i detta mal ankommet.

1 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 4.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Ridderskapets och adelns extraktprotokoll, nr 1.
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8. Cammarjunkaren Axel Reuterholms memorial' inkom och upléstes, an-
gdende stora deputations projecterade underddniga swar til Hans Maj:ts
jemkning och lindring, m. m.

Probsten mag:r Helleday yttrade, sedan detta war til dnda lést: Jag gratu-
lerar mig, at ndgon instimmer med mig i tinkesitt och tager del i det omror-
de edsbrott.

Den 26 Novembris

1. Herr archibiskopen gaf wid handen, det borgarestandets taleman genom
en utskickad begérte, at prestestdndet wille communicera med dess stand det
slut hwaruti prestestandet stadnat 6fwer stora deputations projecterade swar
til Hans Maj:t. Lemnades swar, at om nagon stund sadant skulle ske. Och af-
gingo straxt derpa 12 deputerade anforde af herr biskop Halenius at tilstilla
borgarestindet stora deputations project renskrifwit med stdndets in margi-

ne giorde dndringar; samt aterkommo med helsning och tackséjelse.

2. Foretradde pa anmaélan h:r justitieecancellern Fredenstierna och aflemna-
de ett memorial,% det han begirade med sd mycken gunst métte anses, som

han det i wilmening forfattat.

3. Berittade herr archibiskopen, huru herr landtmarskalken begérat, det
stdnden i dag wille 6fwerldgga 1) om radsprotocollerna, hwart de nu skola
hianwisas. 2) Angdende konungens forestillningars, samt rddets memoria-
lers aftryckning, som blifwit omtalt. 3) Om sittet huru riksens stinders un-
derdaniga swar til Hans Maj:t kommer at aflemnas antingen genom bref eller
deputation, hwaroéfwer h:r landtmarskalken begérar fornimma, i hwad slut

stdnden stadnat.

4. Kongl. hofréttssecretaren Forelius gaf tilkdnna, huru som kongl. hofrétten
blifwit foranlaten anmoda slottscancelliet, at genom trummeslag efterlysa en
wid namn Durier, som warit citerad for bemaélte hofrétt, men giort sig osyn-

lig, at man ei nu wiste, hwar han 4r.

! pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 5b._
2 pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 6. Aven 29 november 1755.
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5. Sedan herr archibiskopen anmalt, at ehuru ridderskapet och adeln ei an-
gifwit sig i stdnden for mera 4n 12 ledamdéter i landt- och siomilitizedeputa-
tion, hade dock 24 dir taget séte, som ock, efter secreteraren Ekestubbes
berittelse, sista riksdag skal hafwa skedt; yttrade sig doct. Benzelstierna, at
sddant steg wore betdnkeligit, i anseende til de prajudicat, som hédrigenom
lemnas, at sddant dfwen uti andra deputationer framdeles ske kunde, da lik-
wial samteliga deputationernes ledamoter hafwa rittighet at deliberera 6f-
wer forekommande drender, ehuru sielfwa conclusum wid meningarnas
skiljaktighet ankommer pa den votering, som sker standswis. Och doct.
Forsskéhl drinrade, at pd sddant sétt ingen proportion blifwer emellan stan-
den, i fall deputation skulle sig delaiflere departements.1 Men professor Ga-
dolin bestridde aldeles detta ridderskapets och adelns steg, efter det wore
directe emot lag, och hela standet forbeholl sig, at det ei matte tidna til praeju-
dicat i framtiden, s& framt det for denna géngen skulle blifwa wid det skedt

war.

6. Uplastes rddcammarens utdrag af protocollet angdende landshofdingen
och riddaren baron Carl Harald Stromfelts underdaniga forestéllning, huru
landsstaten i Blekinge kunde hugnas med indelt 16n sdsom i andra l4n; hwil-

ket remitterades til cammar oeconomiedeputation.

7. Tog stdndet i 6fwerwidgande de mal som landtmarskalken genom herr ar-
chibiskopen til afgdrande hos stdndet anmaélt och nyligen omrordes. Den tre-
die frigan om sittet at aflemna stindernas swar til Hans Maj:t antingen
genom skrifwelse eller deputation férekom forst.

H:r biskop Engstrom holt det forra for bést, men

h:r biskop Halenius sade det icke wilja wil skicka sig, sedan stdnderna ge-
nom en deputation da upwaktat Hans Maj:t, nér saken skulle foretagas i sto-
ra deputation. Wore derfore anstidndigast, at ock nu genom en deputation
aflemna hénne sluten.

Kyrkoherden h:r Palmerus yttrade sig pd samma sétt, och funno sig de
ofrige dfwen deruti.

Hwad 2:dra puncten angick, om s wél Hans Maj:ts forestédllningar som ra-

dets memorialer och de upldste radsprotocollerna mage til trycket aflemnas,

L Enl. konc.; renskr.: departemens.
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berdtade herr archibiskopen, at herr landtmarskalken aldeles icke warit af
den tankan, men wil, at stindernes underdéniga swar, som nu warit fore,
matte som ett cardinaldocument blifwa tryckt. Som detta mal ei war i stora
deputations beténkande til stdinden omrordt, och ei eller pd annat sitt skrif-
teligen standet hemstilt, trodde det sig harofwer ei bora gifwa négon utlatel-
se, men inom sig kunde stdndet yttra, at en sddan dessa documenters
tryckning ei wore god och nyttig. Hiarpa fick notarien Gréberg befalning, at
lata hir landtmarskalken weta, det stdndet ei har anledning at tala om forr-
berodrde documenters tryckande, efter stora deputation ei denna saken i sitt
betidnkande eller annorledes omrort. Notarien aterkom med berittelse, at
h:r landtmarskalken swarat, at exemplar angdende denna sak kunde begiras
ifrdn borgarestandet, och som detta drendet nu for ridderskapet och adeln
skulle forehafwas, torde innan middagen derifran til stindet ndgot ankom-
ma.

Anteligen togs ock den fragan i 6fwerwigande hwart radsprotocollerne,
som blifwit foreliste, skulle hinwisas.

H:r biskop Halenius 6nskade, det de matte komma at afgé til sina deputa-
tioner, som dro secrete och justitiedeputationerne, ty i fall de stindswis fo-
retogos, skulle riksdagen blifwa utan dnde.

H:r biskop Troilius war af samma tanka, helst som stdnden nu taget deraf
alt det lius som til ndrwarande sak warit nodigt.

Herr archibiskopen hemstélte, om de i berérde deputationer skulle an-
norledes foretagas dn i sin ordning.

Probsten mag:r Helleday kunde ei annat finna, dn at dessa protocoller
matte sirskilt forehafwas, och deputationerna derofwer sirskilt inkomma
med sitt betdnkande, sdsom ske plagar med det, som kommer ifran urskil-
lingen.

Probsten mag:r Manquer holt for billigt och tilborligit, at sedan deputatio-
nerne forehaft och skidrskodat de mal som protocollerne innehéller, de da
dermed inkomma til riksens stdanders plena.

H:r biskop Halenius: Sedan dessa protocoller tidnt oss til uplysning, sa
sdnda wi dem i en massa til sina deputationer, men med forbehall, at om de-
putationerna, sedan de giort derofwer sina observationer, ei finna sig négde
med rédets forklaring, malen da gifwas til stdndens plena.

H:r doct. Celsius: Haller for min del fore, at omrorde protocoller med re-

miss lemnas til wederborande deputationer. Men som dnnu atersta nagra
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puncter, hwardfwer swar til Hans Maj:t bor afgd, sa ar wil nodigt, at de kom-
ma frén deputation tilbaka til plena jemte deputations betdnkande. Hans
Maj:t wéantar swar angdende hwad grund skal tagas til tidnsternas forgifwan-
de, hwilket ock standet forbehallet sig fa framdeles beswara, och som den
grund skal tagas utur protocollen, sa dr naturligit, at de komma tilbakars til
standet.

Professor Gadolin: Jag haller denna saken wara af stor wigt. Protocollerna
questionis hafwa redan nog ldnge syslosatt riksens stdnder, och jag wil ei
onska, at wi framdeles skola af dem uppehallas fran andra goromal. Nir det
redan faststilte projectet angdende fundamentallagarnes fullkomliga werk-
stillighet blir expedieradt, sa tyckes saken til det forndmsta wara afthulpen.
Dock lédrer det dterstd, at i stora deputation framdeles ma radléggas, och né-
gon methode projecteras til meriters rakning wid befordringen, huru wida ti-
anstedr, skickelighet och sista fullmagtens datum i jemforelse kunna tiéna til
grund derwid, men at protocollerna, som anga nigra wissa personer och de-
ras personelle fortidnster, til den 4ndan & nyo bora til stdndens plena infor-
dras, det haller jag for mycket betinkeligit.

H:r biskop Troilius: I stora deputation dr 6fwerenskommet, at deputation
formerar sitt betdnkande, hwaraf sedan grund tages til tidnsternas forgifwan-
de i rddet. Och hoppas jag ndr samma betdnkande komme til plena, kunna
wi snart wara der i frin, utan at behofwa, det protocollerna ma komma tilba-
ka.

H:r doct. Celsius: Jag dnskar, at protocollen ma til stdndet upkomma jem-
te deputations betdnkande. I Hans Maj:ts nadiga forestéllning til riksens
stander finner jag 1) omrdra nagon skiljaktighet i tankar honom och radet
emellan och det 4r nu afgiordt. 2) Ndgot som rérer konungens egen person.
Han séjer sig ei weta hwad han har at sdja inom sin egen borg, och at han fatt
sddana forestillningar af herrar riksens rad, som han ei wintat; samt 3:0) ytt-
rar Hans Maj:t sig wilja weta grunden och tilféllet til atskilliga sa tryckta som
otryckta skrifter som kring landet blifwit utspridde. Pa detta alt larer Hans
Maj:t winta swar och underréttelse af riksens stinder om hwad han kan gora
inom sin borg, och om rédets forestillningar warit sidana som det bort och
anstatt. Och synas dessa puncter wara sa beskaffade, at prestestandet ei larer
kunna sig 6fwer dem utlata, forr dn protocollen komma tilbaka uplyste med

deputationernas betdnkande.
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Herr biskop Troilius: Jag menar stdndets resolution &r, at sakerna och
protocollen ga til sina deputationer, som sedermera komma in til stinden
med sina forklaringar och betdnkande. Behofwer dé ndgon pa nytt se proto-
collen, far han det begéra, och kan honom hans begéran icke nekas.

Herr archibiskopen &rinrade, at det redan war bifallet, i anledning af gref
Hamiltons memorial, at alt skal upgifwas til riksens stdnders plena. Och blef
derfore samma memorial & nyo framtaget och i stdndet uplast.

H:r biskop Halenius: S& mycket jag dr for det, at protocollerna ei tryckas,
s& nodigt héller jag det, at de blifwa i riksens stdnders archivo liggandes, och

dar forwaras, sd som grund til hwad nu 4r giordt, utan at gé tilbaka til radet.

8. Kyrkoherden mag:r Huss hemstélte, om icke de intimationer, som anslas
wid riddarehuset til deputationernes sammantridden, dfwen kunde slds an
har wid Storkyrkan, dér stdndet har sitt rum, och dess ledaméter saledes
undgd den swérighet, at altid ga ned til riddarehuset, och dir se efter ansla-
gen. Detta drende fant stdndet bast kunna afgoras inom hwar deputation, ge-
nom oOfwerenskommelser, emellan den som dir présiderar och dess
ledamoter.

H:r 6fwerhofpredikanten doct. Schroder drinrade, det torde wara mindre
anstidndigt at alla anslag ske pé kyrkodoren, a&tminstone wore nodigt, at en

stor tafla dertil skaffades, pa det kyrkodorrren genom spikning ei ma skadas.

9. Upléstes extract af rddsprotocollen n:o 8 angdende actoratet wid en under-
sokning i Dalarna, af d. 20, 26,29 Aug., 1, 2, 8, 9 Sept. 1755.

10. Ankom frén ridderskapet och adeln stora deputations project til stander-
nas underdéniga swar pd Hans Maj:ts nadiga forestéllning, med paskrift: Up-
last och gilladt. In margine paskrefwos prestestandets dndringar, hwarmed

det gillades af standet.

11. Uplistes borgarestindets protocollsutdrag! af innehall, det métte tiden
til enskilte beswirs eller ansokningars ingifwande i urskilningsdeputation af
nagot stdnds ledamot for sin stad eller ort, forldngas til d. 12 Decembr. nést-
kommande. Sedan ridderskapet och adeln deruti ingatt blef det ock i preste-
standet bifallet.

1 Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstidndets extraktprotokoll, nr 1.
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12. I anledning deraf, at i nyssomrérde rddsprotocoll férméltes om en del af
dalealmogens stutsighet, at til wederborliga orter utféra cronotionden, blef i
standet omtalt at sddant & flera orter hdander, hwarfore h:r biskop Troilius
styrkte dertil, at prestestdndet matte taga de alwarsammaste steg at hielpa

denna sak.

Den 28 Novembris

1. Herr archibiskopen lét tilkdnnagifwa, det han i dag, for at skota sin helsa,

ei kunde i stdndet upkomma.
2. Probsten Stierner aflemnade nédgra dnnu aterstdende riksdagsfullmagter.

3. Ankommo sex deputerade fran borgarestdndet, anforde af commissarien
Renhorn, som gaf tilkdnna, det borgarestdndet conformerar sig med preste-
stdndet uti de dndringar, som det giordt wid stora deputations project, un-
dantagno i foljande som upléstes:

1) oroade sinnen inhemtat ndgon nuwarande rikets wddeliga och bekym-
mersamma belidgenhet.

2) anses for ofwerflodig i en sak, dér twifwelsmal aldraminst hafwa rum.

3) och til den dndan dnnu s& wil oafgiorde som afgiorde eller oexpediera-
de mél med dess hoga kongl. slut i ndder afhielpa.

Och lade bemilte commissarien sluteligen det til, at, i fall prestestandet eil
wille finna sig wid denna expedition, i synnerhet hwad ordet wddelig angick,
borgarestédndets tanka och beslut d& wore, at icke gi ifran stora deputations
project i ndgon ringaste matto. Formodade derfore at prestestandet skulle
behaga foga sig til borgarestandet hiruti, sedan det i det 6friga lempat sig ef-
ter prestestandet.

Herr biskop Halenius, som nu, under herr archibiskopens frénwaro,1 for-
de ordet, formilte genom dessa deputerade standets helsning tilbaka, med
lofte, at denna saken skulle foretagas och mgjeligen athielpas.

Efter dessas aftrdde hemstélte herr biskopen, som han ansag for en heder,
at borgarestandet gatt in i prestestidndets adoucissement, och hade den for-

modan, at bondestandet skulle gora det samma, om icke det wore radeligit

1 Enl. konc., renskr.: nirwaro.
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och godt, at prestestandet i saken sig accomoderade efter borgarestandet,
som begifwit sig ifran sitt forsta beslut och sa langt fogat sig efter prestestan-
dets tankar. Det wunne man dirigenom, at saken en gang komme til slut, dar
hon annars méste till stora deputation, och derifrén til plena pa nytt, hwari-
genom tiden for andra saker blifwer forlorad, och skulden 4r dertil hos pre-
stestandet, i fall det nu gor hinder. Det dr ei mer, &dn ordet wddelig, som
borgarestandet begir qwar, hwilket ord icke &r giort af oss, utan forut influ-
tet i actis publius, ei eller sdger att waden &r fran konungen.

H:r biskop Troilius: Jag haller nu som forra gdngen fore, at med ordet wa-
delig ingalunda hafwes ndgot afseende hwarken pd konung eller rad, utan pa
det upkomna skiljaktiga begrep om grundlagarnes rétta forstand. I anseende
dertil, ansag jag ock da detta ord s litet betydande, at det wil kunde g4 ut,
och nigot annat i dess stélle brukas. Men sedan borgarestandet wil dnteligen
hafwa det samma qwar, twé stand blifwa derigenom emot twd, och saken sa-
ledes dnnu ldngre stadnar uti inexpedition sa ser jag, at deri ligger den storsta
waden, och at det torde fororsaka den swaraste wéadeliga hdndelse; hwarfore
jag ar af den tankan, pa det saken ei métte blifwa dnnu ldngre oexpedierad,
at wiidetta enda s mycket mera gé in med borgarestdndet, som det i alt 6fri-
git gdtt in med oss, och wi 4fwen da kunna wénta det samma af bondestandet.

H:r biskop Engstrom: Jag disputerar ei ndgon annan dess ofwertygelse
och samwete, men efter mitt dr jag dir aldeles emot, at det ordet kommer in
i swaret til konungen.

H:r biskop Beronius: Innan man skrider til ndgot slut héri, bora wi betiéna
oss af alt som tidnar til uplysning i saken: Och som jag sedt i de inkomne me-
morialer négot skrifwas hidrom, wile jag at samma memorialer blefwe forst
upléste.

H:r biskop Troilius: Pa det expedition mé kunna ske, och man icke méa ga
in i ndgon widloftighet, finner jag bést wara, at wi ei syslositta oss nu med
memorialerna.

H:r doct. Benzelstierna: Jemte det jag gar in uti, at det 4r wadeligit, om
med expedition ldnge utdragas, sa kan jag icke ga frdn den tanka jag forr
haft, at jag héller ordet wadelig for swart, och onskar séledes, det ma gé ut.

Professor Gadolin: Jag skulle 6nska af alt hierta, at wi ma undga den wa-
deliga beldgenhet wi séttia oss uti, om wi dnnu draga ut med expedition. Och

s& wida hér dr dissensus, begér jag, at saken genom votering méa afgoras.
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Probsten mag:r Tragérd: Det som war sant forleden wecka, méste ock
wara s nu. D4 funno wi, at ordet wédelig skulle g& ut. Bondestandet finner
sig d4fwen deri, hwarfore ma det ock icke nu forblifwa derwid? For min del
har jag ei annat 4n fasa for det ordet.

H:r biskop Halenius: For min del fant jag icke da, finner ei eller nu nadgot
faseligt i det ordet, hwilket icke eller blef uttaget af deputerade, som suto at
adoucera projectet. Imedlertid, om det nu ei blir stdendes, sa gifwer wi oss in
i ett haf af widloftigheter, eftersom borgarestdndet pastar, at det m4 sta
gwar, och, som wi nyss af dess deputerade hordt, samt dessutom wist weta,
omdjeligen, under annat wilkor, sig til wart adoucissement lempar, eller frén
sitt forsta beslut at simpelt blifwa wid stora deputations brukade ord, sig be-
gifwer, hwarigenom é&ter saken i samma widloftighet som forr, til tidsens be-
kymmersamma utdrigt stadna skulle.

Kyrkoherden mag:r Ziebeth pastod, at detta ord matte blifwa uteslutet,
sedan standet en gdng det samtyckt och allménneligen bifallet.

Probsten Fundan lade hirtil, at han trodde, om detta ordet ater infores,
det skulle fororsaka Hans Maj:t mycken oro, som stdndet likwél wore skyl-
digt forekomma.

Kyrkoherden doct Forsskahl: Skulle man ei sedt af Hans Maj:ts nadiga fo-
restdllning, at detta ordet dmat honom, s& wore jag ei emot, at det métte bli
stdndandes i stindernes underdéniga swar efter stora deputations giorde
project, men sedan wi merkt och forstatt, at det warit konungen sensibelt och
omt, héller jag for betdnkeligit, och snart sagt oforswarligit, at de blir staen-
des.

Hérmed conformerade sig doct. Hausswolff.

Probsten Fundan: Jag fruktar, at deraf blir ndgot wadeligit, om wi later det
ordet std, och kunna wi wil da lata alt bli odndradt och std qwar, om detta
ordet ei gér ut.

Biskopen h:r doct. Troilius: Jag &r ei angeldgen om ordet, men siger, det
ar for riket en wadelig och hogstwadelig beldgenhet, i anseende dertil, at
denna saken blir utan expedition, om wi ei gd med borgarestandet in, da hon
likwil redan, och, om mojeligit warit, inom 24 timar bort afgoras. Af samma
tanka forklarade sig biskopen h:r doct. Halenius, doct. Lidius, probsten

Stierner, kyrkoherden Ekman, probsten Rogberg och flere.
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Probsten mag:r Tragéard holt for bdttre waret, at borgarestandet gétt in i
detta, och icke i de andra adoucissemens, helst som han ei wiste, icke eller
fatt weta hwad som wore wadeligit.

H:r biskop Troilius swarade, at tidsens utdrégt wore nu wadelig.

H:r doct. Celsius: Jag skulle gdrna wara underrittad, om i riksens stéanders
plenis procederas pa samma sitt som i andra rétter, och om deras expeditio-
ner hafwa samma natur som andras, ndmligen, at de blifwa oryggelige, sedan
de dro justerade. Kunna justerade saker undergd dndringar, sa kan jag dnnu
behofwa tid at betdnka mig, och torde prestestandet kunna mildra och jemka
dnnu mera.

Probsten mag:r Strang drinrade, at det intet 4r owanligit, nér ett eller an-
nat ord uti ndgot hogwordige prestestandets utslag, som ei dr 6fwerensstim-
mande med twédnne andra stdnds utlatande, hwarigenom expedition uti
nagot angeldget mal hindras, i den hidndelsen expeditionsdeputations leda-
moter af hogwordige prestestdndet winda sig til sitt stand, och forfraga sig,
om icke en jemkning med de andra stdnden kan tillatas til at derigenom fa-
cilitera expeditionen, hwilket di det blifwit bewiljadt, ei &r wordet ansedt for
olagligit. Och

h:r biskop Troilius drinrade, at, om saken 4n wore justerad, s& wore hon
dock nu annorlunda &n da adoucissementet skedde; ty nu wore hufwudénda-
malet at hon skulle komma til expedition, hwars utdragt wore wédelig.

H:r doct. Celsius fortfor i sitt yttrande och sade: Efter detta angar konung-
en, sa kan det ei annat &n hogst géra mig ondt, om det skulle ske i sddana ter-
mer, som skulle 6ma Hans Maj:t. Och hwad ordet wddelig angar, méste det
wara nagot wigtigt betydande, efter borgarestdndet dr s& angeldget om, at
det skal std. Den wigten bor 6fwerwigas, och jag métte gérna se, om den &r
s& hufwudsakelig, at hela stédllningen faller eller ei. Skulle da finnas och skon-
jas, at en werkelig wadelig beldgenhet hingt 6fwer fiderneslandet, och kon-
ungen warit dertil skulden, sd ma och bor detta ordet std, men hwar ock icke,
sd dr ingenting billigare, 4n at det gar ut.

H:r biskop Troilius: Man inbillar sig, at i detta ordet ligger ndgon wigt, och
at dermed skulle wilja sdjas, det konungen wore til ndgon wada skulden, man
toge da for mycket pé sig, och det wore for mycket sagdt. Men ordet ar til-
forene brukat af landtmarskalken, da riksens stinders deputerade woro til

Hans Maj:t, nédr denna saken skulle foretagas i stora deputationen, och wil ej
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mera sija, dn at det dr wadeligit, och kan hafwa wada med sig, nir konung
och rad 4ro skiljaktige i begrepen om grundlagarna och deras rétta forstand.

H:r doct. Celsius: Sa snart wadan antingen nu existerar, eller i framtiden
skulle formodas, sd ér det ndgons forwallande, och méste, om det til konung-
en skal std qwar, wara afgiordt, at han haft mer eller mindre del deri.

H:r biskop Troilius: Derom é&r ingen quastion, men det dr mojeligit, at or-
saken til wadan kan ligga hwarken hos den ena eller andra, utan i sielfwa sa-
ken.

Probsten mag:r Manquer sade sig merka af discourserna, at standets leda-
moters tankar woro olika om ordet wadelig, at den ena toge det i en swérare,
den andra i en lindrigare bemerkelse. Af konungens nadiga forestéllning
syntes, at han ock taget det i en swarare mening. Begirte derfore, efter n-
gon derom skrifwer i de inkomna memorialer, at ett sidant memorial matte
til ytterligare uplysning ward uplést. Detta bewiljades, och upléste h:r doct.
Celsius af Lejonstens memorial det som angick denna saken.

Kyrkoherden Palmerus yttrade sig, det han gérna skulle g& in med dem,
som wille, at detta ordet matte wara uteslutet, sa framt han icke sage, at sa-
ken blefwe utan expedition och af ytterligare widloftighet, sedan borgare-
standet forklarat sig forblifwa wid det project, som stora deputation upsatt,
sé framt prestestdndet ei gér in med dem i denna puncten. Imedlertid, at man
nu matte komma til ndgot slut begédrade han, at votering anstillas métte, om
detta ordet skulle komma at sta eller ei.

Kyrkoherden doct. Hausswolff hemstélte, om icke standet skulle behaga
genom deputerade gora en winlig forestdllning hos borgarestandet, at det
matte finna sig wid, at l4ta detta ordet gé ut, aldeles efter den christeliga och
oma forestillning som doctor Forsskal giordt.

Detta begdrade dfwen h:r professor Benzelstierna, sdjandes: Wid ett noga
och omsint 6fwerwigande af denna sak, hafwa flera bewekande skal fore-
kommet, som styrka mig i den tankan, at denna angelidgna expedition afgar
uti de lindrigaste termer, som utan rubbning i sielfwa hufwudsaken ske kan.
Flera sitt af sdidana modificationer dro foreslagne, af hwilka man under nér-
mare Ofwerldggning torde kunna samla det, som til detta andamals winnande
wore tidnligast.

Kyrkoherden doct. Forsskahl dstundade i betidnkande tagas métte hwad
deraf wille f6lja, om dessa documenter skulle utkomma genom trycket, sé-

jande: Wi hafwa redan hordt, at denna skriften, som nu hafwes for hénder til
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sluteligit afgorande, skal tryckas. Deruti star d& wadelig. Konungen deremot
sdger sig icke weta af ndgon wéda, och 6mar en saddan utlatelse. Hwad wil da
icke deraf blifwa for oro i publiquen? Med h:r doctorn conformerade sig hér-
uti hir biskop Beronius, hir 6fwerhofpredikanten Schroder, doct. Ben-
zelstierna, doct. Hausswolff, doct. Celsius, probsten Dalenius och Ullholm.

Professor mag:r Gadolin holt fore, det skulle anses for svart af prestestan-
det, om det icke, sedan borgarestandet jemkat sig til dess tankar pa flera stél-
len i skriften, &fwen wille g in med dem i denna puncten, utan hilre lata
saken dragas ut, och goras dn mer widloftig, och fruktade at af en sddan ut-
drigt kunde oro fororsakas i landet. Ofwer den disput som férdes, om ordet
wadelig har grund eller ei, yttrade sig professorn sdlunda: Har icke question
blifwit moverad om grundlagarnes twetydighet? Hafwa icke expeditionerna
stadnat och blifwit innehallna? Ar icke det en wadelighet, som ror sielfwa
hiertat af regeringen, rikets och allas war wélfard? Och i anseende hértil har
jag den underdéniga fortrostan til Hans Maj:t, at han ei tager det illa up, da
wi sédja rent ut, huru saken ér.

H:r superintendenten Lagerlof: I anseende til de 6ma motiver som doct.
Forsskahl anfort, wore ei orddeligit at forsoka hwad en winlig forestéllning
kunde utrétta hos borgarestandet. Torde hénda, at de desistera frén sitt pa-
staende.

H:r biskop Troilius: Denna forstiarkning kunde da ske pa det sitt, at pre-
stestandet &r aldeles for at ordet wédelig gér ut, och skulle derfore 6nska, at
borgarestandet ock wille finna sig deri,dock i fall expeditionen skulle derige-
nom hindras, sa wil prestestandet lata falla.

H:r biskop Halenius yttrade, at hwarken tiden wille tillita en sddan be-
skickning goras, ei eller ndgon dndring i deras tankar wara at férmoda, sedan
borgarestindet sé rent af hdrom yttrat sig. Och efter man ei annars kan kom-
ma til slut méste man skrida til votering.

Kyrkoherden mag:r Ziebeth: Efter denna sak &r forut afgiord, kan deruti
ei ske votering.

Kyrkoherden mag:r Huss hade insindt ett dictamen ad protocollum af f61-
jande innehall:

Som mitt opassliga tilstdnd icke tilldter mig, at i dag biwista hogwordige
standets sammankomst, men forestéller mig, at den redan forehafde wigtiga
saken torde forekomma, at til dnteligit slut bringas, ty wil jag harmedelst i

o6dmiukhet afgifwa min wialmenta tanka, det man i méjeligaste matto lempar
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sig i detta laggranna malet, sa at man mé undfly widloftigare omgangar, som
hindra ifrdn, at afgifwa underdanigt swar til Hans Kongl. Maj:t och ei tilllata
riksens stdnder med full drift foretaga hwartil de egenteligen d4ro samman-
komna.

Probsten mag:r Tragard fragade, om nagonsin votering skedt i en sak som
forut warit afgiord, och af ett annat stdnd jemwdl bifallen, samt anség for al-
deles nytt, om nu sa skulle ske.

H:r biskop Troilius swarade, at hdr wore nu icke frdgan, om sielfwa saken
eller malet, utan huru den skulle kunna komma til expedition.

H:r biskop Beronius: Wi dro obligerade at skynda med saken til slut, men
som den &r af mycken wigt, hemstéller jag, om man ei forut bor ganska wil
besinna sig. Lat oss 6fwerldgga hwad doct. Forsskél nyligen sade, och besin-
na folgderna deraf, om s& wél det ena som det andra documentet blir aft-
ryckt.

H:r biskop Halenius: Wart stdnd hafwer, til alla sina ledamoéter, ingen af
oss undantagno, warit 6fwer denna sak, nu i 14 dagar. Wi hafwa alla forst i
stora deputation hort atskilliga de andra respectiva stdndens wiarda ldamoter
grundeligen och 6mt, mot och med, héruti tala, jemte de wi sielfwa ei under-
latet bruka det oss lemnade fria tilfdllet at wéra egna tankar hwar for sig ytt-
ra, hwarwid bor merkas, at, ehuru négra fa af wart stdnd, enligit somligas
forbehall, innan wi alla gingo til denna stora deputation, &fwen derstades for-
behallet sig, at widare uti stindet sin mening forklara; hafwer dock samma
hoglofl. stora deputation, for alla dess respective medlemmars réakning, uti
denna hogstbekymmersamma saken, ett forslag til swar, pA Hans Kongl.
Maj:ts nadigsta forestillning upsatt, och til stindernas plena insdndt, wid
hwilkets justerande i stora deputation, icke allenast de andra stdndens depu-
terade, utan dfwen, jag tors sdja, de fleste af wért stand, dels med tydeligit ta-
lande, dels med stillatigande, sitt bifall dertil gifwit, hwaraf jag dock ei gor
widare slut, 4n at de andra respective standen torde, til &wentyrs ock med
mycket skél, wénta, at wart stdnd, som, ehuru under en annan consideration,
likwal til personerna, dro just de samma, hwilka i stora deputationen det pro-
jecterade underdaniga swarets justering, jemte de flera stdnden, 6fwerwarat,
aldraminst skulle tillta tidsens utdrdgt med denna hogstangeldgna sakens
expedierande, pé sin skuld ankomma, helst sedan wi i det mesta, hwad lind-
rigare ordaformer angér, war onskan wunnet, och nu mera pa ett enda, af

stora deputationen brukadt, ords behallande hela saken beror. Sedermera
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hafwa wi dfwen i wart stdnds pleno, flera resor och synnerligen nu, nog lange
hérom, enligit riksdagsordningen, discurrerat, och wid alla denna laggranna
sakens twifwelaktiga omstiandigheter sa mycken uplysning hwarandra gifwit,
at omdjeligen, med nagot skil, mera betidnketid kan hiarwid begéras eller be-
hofwas, sdsom ei eller ndgon widare derom anhallet, eller, at héiruti ytterli-
gare tala, sig nu anmaélt. Fordenskull, som hér

1) icke ar fragan om négot dndrande i hufwudmalet sasom tilférene afgi-
ordt, utan allenast om ett och annat ords brukande, som horer til expedition
héraf, warandes som h:r probsten Strang wil anmerkt, wid sddana tilfdllen
icke owanligit, at orden, utan hufwudsakens ringaste skada, jemkas och for-
bytas, hwilket nu hér sa mycket lidttare kan ske, som sielfwa wért stands pro-
tocoll denna saken rorande, dnnu &r ojusteradt.

2) Lofl. borgarestidndet, som, langt forr an wi, denna sak afgiort, och stora
deputationens gifna forslag til alla dess ord bifallet, af ofwan anforda skél,
icke anse for ndgon dndring uti en tilforene afgiord och justerad sak, nér de
nu i dess stélle antaga wara deruti adoussicerade ord, och édrkdnna for sina,
emedan det finner haruti sielfwa hufwudmeningen lika wil forwarad.

3) Samma lofl. borgarestdnd sasom ett yttersta wilkor, hwarunder det
skulle kunna och wilja, uti wart adoussicement ingé, som ock nu &r endaste
utwigen, at uti denna hogst bekymrande saken ett dnteligit och 6nskadt slut
winna, allenast begira derwid, at fa behélla ett enda af oss uteslutet ord, som
isig sielft, nér det rétt uttydes, och som ofta redan sagt dr, forstés, kan wara,
1 wist afseende, bade sant och aldeles innocent, om hwilket ords behéllande
eller icke ibland oss dro helt skiljaktige tankar, uti hwilken skiljaktighet ock
omojeligen, utan genom votering négot slut kan drhallas.

4) Atskillige ock ibland oss, ja flere, 4n de som til protocolls hiremot pro-
testerat, hafwa for den orsaken, dels med Opet talande, dels med stillatigande
bifall, enligit riksdagsordningen, votering hiarom, til sluts winnande, dskat.

Altsa, under hogwordigste herr doctorn och archibiskopens, wart stdnds
wirda talemans, opasslighet, och deraf fororsakade franwaro, understar jag
mig icke, at, emot riksdagsordningens 16 § en sddan begidrad omrostning af-
sla, helst som den samma tillika finnes, och mig med flera synes icke allenast,
af ofwananforde orsaker, billig och laglig, utan dfwen til sluts winnande uti
denna 6ma och wara grundlagar sd nira rorande sak, hwilken h:r biskop
Troilius, med mycket skél, nyligen sade icke hafwa bort hos oss i 24 timar

blifwa oafgiord, bdde hogstnyttig och nodig. Siledes gifwes nu hirmed
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hogwordige standet tilkdnna, at votering foretages, hwarwid proposition
blifwer: Om lofl. borgarestandets nu anmalte wilkor, och smé samt f4 &dnd-
ringar, under hwilka det drbiuder sig, at wart stdnds uti lindriga ord forfatta-
de project til underdanigt swar pd Hans Kongl. Maj:ts forestillning, antaga,
far bifall, eller icke. Den som samtycker han skrifwer ja, den som nekar dertil
skrifwer nei.

Doct. Hausswolff: Detta ser sa ut, som wi wore voterande mot ett ord, som
utmerker mera hoflighet emot konungen, och jag fragar, om wi icke risquera
nagot obehageligt omdome.

H:r biskop Troilius: Om wi risquera omdome, sé risquera wi dock icke
samwete.

H:r doct. Hausswolff: Jag nekar at votera, sdsom i en forut afgiord och ex-
pedierad sak. Sammaledes nekade at votera h:rr biskoparne doct. Engstrom,
d:r Nylander, d:r Beronius, d:r Lagerlof, doct. Schroder, d:r Benzelstierna,
d:r Celsius, d:r Forsskél, och probstarne Manquer, Helleday, Dalenius, Hel-
stadius, Elg, Fundan, Tréagard, Jacobsson, Ullholm, kyrkoherdarne Ziebet,
Mathesius och Hogstrom.

Probsten Helleday yttrade, at det wore honom indifferent, om ordet wé-
delig stode qwar eller ei, men férbeholt, om det skulle blifwa stdendes, at da
borde sdjas, hwaruti faran bestér.

Doct. Celsius drinrade, at om votering i denna afslutna saken tillates, fol-
jer deraf, at detsamma i andra mal, fastidn de &dro afgiorde, bor kunna ske.

H:r biskop Troilius: D4 saker pa lika sitt komma hit som denna, &r det ei
owanligit at votera derofwer, och wet jag ei, huru wi annars skola komma
hérifran 4n genom votering.

H:r biskop Beronius och d:r Celsius begéirade éter at forst forsokas matte,
om borgarestandet ei stod at 6fwertalas til at lemna detta ordet ute. Och sade
h:r biskopen, det han giorde sig samwete at votera 6fwer ett ord som har
omat Hans Maj:t.

H:r doct. Celsius fragade ytterligare, om man kunde votera uppenbart el-
ler ock munteligen. Men probsten mag:r Helleday sade, at inga sédana vote-
ringar &ro tilllateliga efter lag, ei eller brukeliga.

Probsten Fundan hemstélte, huru wida h:r biskopen Halenius, som nu wid
detta tilfille forde ordet, kunde wara voterande? Och swarade

H:r biskop Troilius, at sddant ei kunde nekas, efter h:r biskopen ei wore

stdndets taleman.
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Voteringen med sedlar anstéltes, och gingo ddrunder bort en del af leda-
moterna. Men érinrades af h:r biskop Beronius, och probstarne Helleday,
Strang och Trédgard, bade at sddant ei ginge an, utan at alla borde votera, ef-
ter votering anstéltes, sdsom ock at forst borde voteras om nigon votering
skal ske.

H:r biskop Troilius anség det sdsom emot riksdagsordningen, at ei alla vo-
terade, i synnerhet som redan fants, at pluraliteten gétt in i votering.

Doct. Celsius frdgade, om riksdagsordningen tol ndgon limitation? och
forklarade hénne for redan limiterad, efter omrostning skedde 6fwer en sak
som forut wore afgiord; projecterade imedletid 4nnu jemte h:r doct. Hauss-
wolff, at en deputation matte afga til borgarestédndet, och begéra, det dess le-
damoter wille finna sig wid, at 14ta detta ordet ga ut. Skulle de det afsld, sa
rakade da skulden pd dem, om man rékade med saken i ny widloftighet, och
hon ei nu komme til slut.

H:r biskop Halenius swarade, at man ei annat kunde och borde, &n halla
deras hér i stdndet giorde yttrande for alwarsamt, och det for fafingt at
bringa dem derifran.

Och som nu inga flera woro som wille votera, pnades de samlade sedlar-
na och vota sammanriknades, da 25 befunnos wara derfore, at ordet wadelig
skulle std, och 3 deremot. Hwarp4, sedan borgarestandets dndringar woro
ater uplaste och med bifall teknade, sex deputerade af standets ledamoter
gingo med dem til borgarestandet, anforde af herr biskop Troilius, som sig i
borgarestandet sé yttrade: Ehuru prestestandet icke funnet nagon anled-
ning, at gé ifran sina forra tankar, eller ordet wadelig af den angeldgenhet, at
det ater borde komma in; dock at hielpa saken til expedition och slut, har
prestestandet welat samtycka dertil, och i detta fall foga sig efter lofl. borga-
restandet.

Probsten mag:r Tréagérd begdrade lof i stdndet at f& ga til de andra stan-
den, och forfraga, om de som ei voterat icke haft ritt at wégra votering 6fwer
en sak, som forut warit afgiord, expedierad, med de andra stinden commu-
nicerad och af ett stdnd bifallen? Hwilket bewiljades.

Probsten magister Helleday: Jag forbehdller mig at ei 4ga ndgon del hwar-
ken i den nu forsiggdngne mindre ordenteliga votering, eller i det som ett sé-
dant prajudicat wid andra tilfdllen kan foda af sig. Hade onskat, at den
péminnelse, som jag med flera andra giorde, rorande proposition til vote-

ringen, hade blifwit i omprofwande tagen, sa at man forst utront, om sténdet
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skulle ingd i ndgon votering. Ty ehuru votering, enligit riksdagsordningen ei
fér nekas, ndr ndgon den samma begir, sd forstds dock det om forut oafgior-
da mél, men nér saken forut per pluralitatem é&r afgiord, ser intet, at votering
kan bewiljas 6fwer hufwudmalet, innan forut blifwit utront, huru wida saken
skal til ny 6fwerldggning uptagas. Och som standet, wid forewarande dmne,
derutinnan war af skiljaktig mening, hade forst bort voteras deréfwer, om sa-
ken skulle ater foretagas, och sedan, i fall det blifwit bifallet 6fwer sielfwa

slutet. Och pé det séttet hade i mitt sinne ordenteligen tilgatt.

4. Deputerade dterkommo frin borgarestindet, och anmaélte h:r biskop Troi-
lius dess helsning med tackséjelse, at stdndet behagat foga sig til dess tankar.

5. H:r biskop Halenius hemstélte, om icke, sedan bondesténdet tilférene be-
garat underréttelse om det slut, som prestestandet i denna saken fattar, nu
métte gifwas dem wid handen, at prestestandet gétt in med borgarestindet i
nagon dndring, som det péstatt matte ske uti prestestandets forr brukade
ord, som d. 22 hujus med bonde- sdwél som borgarestdnden communicera-
des, rorande det af stora deputation projecterade underdéniga swar til Hans
Kongl. Maj:t.

Detta beslots och anmodades h:r doct. Filenius at i detta drendet upstiga
til bondestédndet jemte kyrkoherden mag:r Ekman, hwilket skedde, och for-
madltes wid aterkomsten bondesténdets tacksdjelse.

Jemte betygelse af fagnad derdfwer, at denna wigtiga saken nu wore kom-
men til ndgot slut i standet, yttrade sig h:r biskop Troilius, det han wille wara
forbannad, om han icke hyste for sin konung och 6fwerhet all upténkelig m-
het och undersatelig wordnad, samt i denna saken giort, hwad han efter yt-
tersta samwete funnet sig dligga. Tilonskade sig ock lika forbannelse, om han
tinkte annat om ndgon annan af stdndets ledamoter.

H:r biskop Beronius utlit sig pd samma sitt, sigandes: Jag wil ock wara
forbannad, om jag ndgot widrigt tdnker emot konung, rad eller sténder.

H:r doctor Celsius 6nskade, at hwar och en, sdsom h:r biskop Troilius be-
hagat forklara sig, matte hysa om andra den tankan, at han ledes af och foljer
sitt samwetes Ofwertygelse; hwarjemte han ock dstundande, at intet, som har

med sig insimulation matte i ndgons utlatelser inflyta.
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6. H:r biskop Beronius sade, det han funne sig foranlaten at sluta, det intet
mer 4n en riksdagsfullméktig skulle af stdndet anses for nodig ifrdn Calmare
stift, efter ingen egalité mellan det stiftet och de andra blifwit i akt tagne, wid

ledaméters utndmnande til deputationerna.

Den 29 Novembris

1. Herr archibiskopen ldt genom notarien gifwa wid handen, det han, for
samma orsak skull som i gér, ei kunde i dag infinna sig i standet, samt at herr
landtmarskalken begirt, det deputerade af prestestdndet, 4fwen som fran de
andra stdnden matte klockan 34 til 11 sig i secreta utskottsrumet infinna, at
gora en gemensam deputation til Hans Kongl. Maj:t och aflemna riksens
standers underddniga swar p& Kongl. Maj:ts nddiga forestéllning, sedan be-
malte swar i gar efter middagen, sedan bemélte swar i gar efter middagen
blifwit wederborligen expedieradt.

Det tal, som h:r grefwen och landtmarskalken halla skulle wid samma
swars aflemnande, war dfwen til communication med standet herr archi-
biskopen tilstilt, och lemnades nu af notarien til h:r biskop Halenius, som 1t
det i stindet uplésas.

Héruppa blefwo til nyssomrorde deputation utsedde 12 ledamoter, nam-

ligen
H:r biskop Halenius H:r biskop Troilius
H:r biskop Osander Probsten mag:r Balter
Probsten mag. Schenberg Probsten m:r Dalenius
Professorn d:r Mennander Kyrkoherden m:r Ziebeth
Probsten h:r Jacobsson Probsten m:r Brauner
Probsten m:r Ullholm Kyrkoherden m:r Hogstrém

Och som den utsatte tiden nu war inne, nedgingo desse herrar i secreta ut-

skottsrumet de andra stdndens deputerade til motes.

2. Uplstes justitizzcancellerens Fredenstiernas memorial,' rérande fragan:
om icke en genom mesta rosterna, eller en sa kallad pluralité, i radet faststéld
sak skal befordras til werkstilligehet? H:r justitiecancellern bejakar denna

fraga och med bewis beféster.

1 Pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 6.
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Afwenledes uplistes ett af G. W. Lejonsten forfattadt och insindt memo-
rial,! som innehéller en hop giorde anmerkningar &fwer herrar riksens réds
til riksens stdnder aflemnade memorialer, s& wil som yttrande i de hos
riksens stidnder upliste rddsprotocoller, sdsom ock tfwer det underdéniga
swar til Hans Kongl. Maj:t som stora deputation projecterat.2

Likasa upléastes ett utdrag af protocollet héllet i rddcammaren d. 31 Octo-
bris 1755, angiende generallieutenanten, landshofdingen och commendan-
ten baron Georg B. Stael von Holsteins underdéniga skrifwelse med forslag
til indelt 16n och bostéllen for landstaten och betidningen i Malmohus ldn pa
sétt som andra ldn skal wara forunt. Remitterades til camaroeconomiedepu-
tation sdsom redan skedt af ridderskapet och adeln.

Widare upléstes utdrag af borgarestdndets protocoll, héallet d. 20 Nov.
1755 ,4 rorande riatter domstol til ranskande och domande 6fwer sddana brott
och forseelser, som af ammiralitetsofficerare och betiiinte under resor i
Kongl. Maj:ts och cronans tidnst begés. Remitterades til justitiedeputation,
som dfwen skedt af ridderskapet och adeln.

Ater ett borgarestindets extractum protocolli af samma dato,’ angiende
enrolleringen af si6folket, sdsom ei i paliteligit tilstdnd pa sddan fot den nu
star, upldstes och remitterades til secrete utskottet.

Stora deputations extractum protocolli af d. 17 hujus, som d. 19 uplistes,
ankom 4 nyo, med den deré skrefne ridderskapets och adelns resolution, at
de frén stora deputation upgifne radsprotocoller remitteras til secreta och
justitiedeputationerne, hwilka skyndsamligen hafwa at inkomma med sitt

utldtande 6fwer dessa mal. Hwilket ock af standet bifolls.

3. Deputerade aterkommo; och fignade h:r biskop Halenius stdndet dermed,
at Hans Maj:t med all ndd emottaget deputation, och wisat sig lika nadig, da
deputationen tog aftridde, at h:r landtmarskalken med det tal som i standet
blifwit uplast aflemnat riksens stdnders underdéniga swar pd Hans Maj:ts £6-
restédllningar, och at Hans Maj:t derpa gifwit ndgot swar, hwaraf likwil depu-

terade ei hordt innehallet.

! Pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 5c.
2 pristestandets arkiv, R 901, Stora deputationen, nr 2.
3 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 5.
Préstestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 3.
5 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstidndets extraktprotokoll, nr 2.
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Och som deputerade forestélte sig, at stindet larer undrat hwarfore sa
langt dragets pa tiden, innan de kommet tilbaka, s& beréttade h:r biskopen,
at en bedrofwelig omstidndighet, som tildragit sig i bondestandet, warit dertil
orsaken. Det hade ndmligen warit de i stdndet, som & nyo welat uprifwa den
afgiorde saken, samt forbudet och wéldsamligen hindrat, at inga deputerade
fran stdndet skulle til Hans Maj:t affdrdas. D4 de andra standens deputerade
underréttades hirom genom secreteraren Strokirch som til bondesténdet ef-
ter befalning afgick at skynda pa dess deputerades sammantridde med de
ofriga standens, sa blefwo h:r landtmarskalken, h:r biskop Halenius och rad-
man Kerman, efter twinne genom nyssndmnde secreterare fafingt giorde
forsok, at bringa de oroliga pa béttre tankar, foranlatne at personligen upsti-
ga i bondestandet. De alwarsamma tal, hwilka sd wal h:r landtmarskalken,
som h:r biskopen hollo wid samma tilfille, hade den werkan, at i stindet blef
tystnad, och talemannan Olof Hakansson fick tilfélle, at twénne géngor & rad
proponera, om han med 12 deputerade hade standets tilstand, at afgé tillika
med de andra stdndens deputerade til Hans Kongl. Maj:t, och aflemna
riksens standers underdaniga swar, och hwarje gang drholt deruppa standets
samtycke, utan at ndgon deremot nagot inwénde.

Ofwer denna lyckeliga utgang af en s bister omstindighet betygade sam-
tel. stdndens ledamoter sin hierteliga fidgnad, och aflade hos herrar depute-

rade sin tacksédjelse for det hafda beswaéret.

4. Namdes deputerade til protocollsdeputation:

H:r biskop Engstrom Comminist. mag:r Stenbeck
Probsten m:r Schenberg Probsten m:r Helstadius
Probsten d:r Lidius Probsten m:r Dalenius
Kyrkoherden m:r Ekman Kyrkoh. mag:r Godenius
Kyrkoh. mag:r Rogberg Comminist. Thomas Stenbeck
Probsten h:r Jacobsson Probsten m:r Walborg
Kyrkoherden m:r Aurelius Probsten m:r Brauner
Probsten m:r Ullholm Kyrkoherden m:r Hogstrom

Til forstarkning wid land- och siomil.deputation nimdes

Probsten m:r Stierner Probsten m:r Dalenius
Probsten m:r Troilius Kyrkoherden m:r Ekman
Professor m:r Gadolin Probsten m:r Brauner
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Den 1 Decembris

1. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli, angdende, huru forleden
l6rdag négra oroliga ledamoter i bondestandets pleno, ei allenast sokt hindra
deputerades utndmnande och afgdende med de 6friga tre stindens depute-
rade, at aflemna til Hans Kongl. Maj:t riksens stédnders underdéaniga swar pa
dess nddiga forestéllning, utan dfwen at sig emot sétta och aldeles forkasta
det beslut, som stdndet dagen forut taget gemensamt med de andra stdnden,
samt at de til dessa olagliga forsoks utforande négot ldgga wildsam hand pa
deras taleman och secreteare, hwilket secreta utskottet, enligit 13 § i riks-
dagsordningen noga efterfragat, och i anledning deraf latet i hikte inmana
2:ne af bondestandet, utom den tredie, som icke dnnu blifwit drtappad. Och
tilstyrker secreta utskottet, at dessa brott mage, genom en dertil forordnad
riksens stdnders commission, skyndesamligen undersokas och lagligen afgo-
ras.

Sedan detta utdrag war uplést berittade h:r archibiskopen, det secreta ut-
skottet hallet for godt, at en gemensam deputation ifran ridderskapet och
adeln, preste- och borgarestdnden métte besoka bondestdndet med en & ena
sidan alwarsam forestidlning om det skedt dr, och & den andra kérlig forma-
ning, at lefwa i stillhet och enighet, samt at det tillika forfattat ett lempeligit
tal, som hofcantzlern Gyllenborg, hwilken blifwit utsedd at deputationen an-
fora, wid det tilfdllet haller. Stdndet forklarade sig nogdt med detta secreta
utskottets godtfinnande, och samtyckte, at 12 af dess ledaméter til denna de-
putation matte utses, hwarwid h:r biskop Troilius hot for bist, at en af hwart
stift deputeras, som kunde tala med sina landsmén, i fall ndgon funnos som

annu wore orolig, hwilket bif6lls, och blefwo siledes utndmde

H:r biskop Halenius H:r biskop Troilius
H:r biskop Osander H:r biskop Nylander
H:r biskop Beronius H:r superint. Lagerlof
H:r superint. Kérning Probsten m:r Helleday
Kyrkoherd. h:r Palmerus Probsten d:r Lidius
Professor d:r Mennander Kyrkoh. mag:r Ziebeth
Probsten h:r Jacobsson. Kyrkoh. h:r Akerman

Hwilka straxt afgingo til riddarehuset, i folje med borgarestandets deputera-

de, som kommet fran sitt stdnd och woro nedre i kyrkan.
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2. H:r doct. Forsskahl 14t anméla, at han for ndgon opasslighet ei kunde sig i

stdndet infinna.

3. Twénne deputerade frén borgarestdndet ankommo, af hwilka commissa-
rien och borgmestaren Renhorn & sitt stdnds wégnar gaf tilkénna, at det med
mycken upméirksamhet och tacksidjelse drkédnde den wénskap och fortroen-
de, som prestestindet betygat, genom antagande af de paminnelser, som
borgarestdndet genom h:r borgméstaren och flere sist aflemnat, angdende
riksens stdnders underdédniga swar til Hans Kongl. Maj:t, och forsdkrade, at
borgarestdndet wille dfwen & sin sida wid alla mojel. tilfdllen lempa sig til
prestestandets astundan.

Gaf derjemte tilkdnna, at borgarestdndet bifallet secrete utskottets ex-
tractum protocolli, som i dag til stinden ankommet, rérande den oro, som i
bondestandet d. 29 Nov. forefallet.

H:r archibiskopen tackade for deputation, med tilsdjelse, at prestestandet
ock skulle tilbaka anmiila sitt slut i saken, nér den til borgarestandet afgang-

ne deputation dterkomme, och bad om standets helsning.

4. Deputerade till bondestandet kommo tilbaka, med berittelse, at, nir de
kommet til riddarehuset, de fatt hora, at ridderskapet och adeln ei war ense
om denna deputation, och at bland dem ropades pé votering i saken, eller at
den skulle blifwa liggandes pa bordet. I sidan sakens beldgenhet hade der-
fore prestestandets deputerade, som hollo for radeligit, at en forestillning
angdende det forelupna buller métte utan upskof goras til bondestandet, re-
solverat, at som prester g& up i bondestandet, da ock borgarestandet giorde
medfolje. Det i secreta utskottet upsatte talet, hwilket deputerade fran se-
creta utskottsrummet med sig hemtade, ldstes up, och sedan samtelige herrar
biskoparne hwar efter annan giort sina alwarsamma forestéllningar til sina
landsmén, under hela stindets upmerksamma dhorande, merktes en allmén
sinnesrorelse och blodighet, och blef med en mun swarat, at, genom Guds
néd en sddan orolighet ei mera ibland dem upkomma skulle. Til slut songs:
O kirleks eld etc, och sdgos derunder méngas 6gon rinnande.

Ofwer alt detta betygade standet sin glidie, och tackade den Hogsta for
dess nad.

5. Sedan secreta utskottets protocollsutdrag 4 nyo war afhordt, giorde herr

archibiskopen frdgan, om secreta utskottets hemstéllande, angdende at en
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commission, enligit 13 § riksd.ordningen, mé séttas 6fwer denna sak som sig
tildraget, bifalles. Och, i den hdndelsen, om icke fyra ledamoter af stdndet nu
fingo utses at sittia i denna commission, hwilken secreta utskottet projecterat
lika stark, som den hwilken 1723 i nistan lika drende blef forordnad af
riksens stander?

Probsten Fundan sede sig ei annat weta, 4n at alla extra commissioner blif-
wit af stainder forbudna.

Herr archibiskopen swarade, at sddant forbud angdr de commissioner,
som blifwit satte af konung och rad emellan riksdagar, men férmodeligen
icke dem, som riksens stdnder for wigtiga orsaker finna sig foranlatne at for-
ordna under riksdagarna. 13 § i riksdagsordningen wore tydelig, och dere-
mot hafwa riksens stidnder ei kunnat ndgot stadga.

Omrorde § uplistes och wisade h:r biskop Troilius deraf, 6fwer hwilka
mal commissioner kunna och fé sittas.

Probsten Fundan yttrade sig widare, at han trodde allenast sidana méal
komma under en commissions ransakning och afdémande, som anga riksens
standers frihet. Och blef honom swaradt, at det nu forewarande maélet wan-
ligen war sé beskaffadt.

H:r doct. Celsius trodde, at probsten Fundan ei wore 6fwertygad, om det-
ta mél skulle anses efter 13 el. 23 § i riksdagsordningen. Men h:r biskop Troi-
lius forklarade detta mal begripas under 13 § ty de, 6fwer hwilkas brott nu
skulle ransakas och domas, hade welat och sokt hindra en expedition, som af
alla fyra stdnden warit faststdld. Sddant wore ju criminelt och icke standets
oeconomicum at det afgéra, men det som ei kan beldggas med hogre straff,
an med utskiutande utur stdndet eller penningebot, det wore ett stands oe-
conomicum.

Herr archibiskopen fragade ater, om secreta utskottets extractum proto-

colli finge bifall? Och swarades allmént Ja.

6. Fran bondestdndet ankommo 2:ne deputerade. Jacob Larsson forde ordet,
och gaf tilkénna, at secreta utskottets extractum protocolli, rorande owésen-
det hos bondesténdet, fétt bifall.

Herr archibiskopen begirade matte helsas tilbaka, med berittelse, at ock
standet gifwit dertil bifall.
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7. Som hir landtmarskalken forklarat for herr archibiskopen sin 6nskan, at
commissionens ledaméter matte i dag utses, s& fridgade herr archibiskopen
om ei standet nu wille detta afgora? Hwilket bifolls.

H:r biskop Troilius wille inhemta, om dessa ledamoter skulle wiljas af
electorerna, eller om standet wore nogdt dermed, at til de tre, ndml. bisko-
pen hir doct. Halenius, probsten Rogberg och professor Gadolin, som d. 29
Novembris anmodades i secrete utskottet, at om aftonen sittia i denna sak
utsdgs och ndmdes en til. Det senare war stdndets begéran och tog sig, pa

anmodan, probsten Helstadius at wara den fierde.

8. Utségos deputerade, som skulle notificera de andra standen, at prestestan-
det bifallet secreta utskottets betdnkande. Och afgingo til ridderskapet och
adeln, samt bondestiandet probsten mag:r Tiburtius och probsten mag:r Wal-
borg, men til borgarestdndet probsten m:r Stierner och kyrkoherden mag:r

Rogberg. Hwarpé standet straxt atskildes.

Den 4 Decembris

1. Justerades protocollen af d. 3 och 4 Novembris. Och wid det censoris libro-
rum forklaring ofwer herr archibiskopens underdéaniga skrifwelse til Hans
Kongl. Maj:t angdende skriften Arlig Swensk omrérdes, beriittade doct.
Hausswolff, at han, med herr archibiskopens goda minne, taget samma skrift

til sig, och forbeholt sig, at harofwer i stdndet gora sina drinringar.

2. Herr archibiskopen formalte sig hafwa talt med h:r lantmarskalken om all-
ménna propositionen, som icke til stdndet ankommet, och fatt 16fte, at deraf
ett exemplar skal stindet meddelas. Instruction for secreta utskottet wore
ock nu firdig til herr landtmarskalkens och herrar taleménnens underskrift.

Probsten Helleday ndmde, det han fatt hora af notarien mag:r Graberg, at
wederborande wid riddarehuscancelliet wilja, det standet sielf skal besorja de
exemplars afskrifwande af instructionerne, som ibland standets acter bora in-
komma. Detta holt h:r probsten for ordtt, medan riddarehuscancellisterne fa

16n af publico at betidina harmed samtelige stdnden.
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3. Upléstes secreta utskottets extractum protocolli,1 om lifdrabanten Silwer-
hielms och bonden Anders Olofssons frdn Westgotha Dal hdnwisande til
den af riksens stdnder forordade commission, at diar 6fwer dess forgripelser
ytterligare mé undersokas och afdomas.

Likaledes afthordes ett protocollsutdrag hallet i radcammaren,” tillika med
kongl. hofréttens underdaniga skrifwelse til Hans Kongl. Maj:t rorande Sil-
werhielm och riksdagsmannen Anders Olofsson, samt ett af secreta utskot-
tet for riksens stdnders commission forfattadt constitutorial.

Héruppa fragade herr archibiskopen, om hwad secreta utskottet i dess ut-
drag hemstélt, s wil som det projecterade constitutorialet wunne bifall?
som med Ja beswarades.

Probsten mag:r Helleday érinrade allenast, at kongl. hofritten, om icke
riksdag warit, enligit lag, kunnat afgéra denna sak, och fragade derjemte, om
hon kommer frdn commission til stinden allenast ad notitiam, eller om de
dga derwid leuterationriatt? Hwarpa swarades, at standens rétt blir at bade

skérpa och lindra, nér saken til dem kommer.

4. Som sténdet bifallet nyss omrorde secreta utskottsbetdnkande, sa beslots,
at en deputation af sex ledamoter skulle gifwa de andra stdnden hdrom kun-
skap. Samma deputation anfordes af h:r biskop Troilius, hwilken efter en

stund dterkom med helsning.

5. Instruction for protocollsdeputation ankom frén ridderskapet och adeln
med paskrift, at den hos dem war uplést och gillad, samt at de funno billigt,
det bora dfwen slottscancellieprotocollen til deputations 6fwerseende inlem-
nas, och wite foreldggas til tid nér forklaringar skola inkomma.

Probsten mag:r Helleday tillika med kyrkoherden mag:r Huss anmerkte,
at 2:dra § af denna instruction, som tilldt privatorum klagomal 6fwer collegi-
ernes forfattningar uptagas i protocollsdeputation war stridande mot 12 § af
instruction for urskillningsdeputation. Och emedan stdndet, wid nermare
upldsande hiraf, fant nodigt at sddant rittas, sa atog sig probsten Helleday,
at skrifteligen upsitta stdndets anmerkning, och hemstilte tillika, om icke

standet tackes lemna ridderskapets och adelens paskrift, angdende slottscan-

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 2.
2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 5, flera hand-
lingar.
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cellieprotocollen utan at ga in i samma péskrift? hwilket bejakades, sedan h:r
biskop Troilius yttrat, at han ei wiste, s& wida slottscancellieprotocollen gé til
hofrédtten, hwad stinderna skola gora hirmed. Men derjemte gaf h:r prob-
sten standet at eftertéinka, fast han ei wille, at prestestandet forst skulle sa-
dant proponera, om icke magistraterna borde inkomma med sina
protocoller til 6fwerseende. Detta hade probsten sista riksdag drinrat, da det
taltes om konungaforsikran, och wille nu ytterligare sdja sin mening utan
fruktan for ndgot hot. Hemstilte saledes 1) om icke, fast en magistrat dger
riatt, at anwéinda stadsens medel utan answar, stinderna hafwa ritt att se
huru de anwindas. Sddant ansdg h:r probsten for intet inbrott i lagen. 2)
Medan magistraterna hafwa en hop underbetiéning, som de sielfwa och ing-
en annan befullmégtiga, sdsom til exempel Stockholms magistrat, hwilken
med fullmagter tilsitter en underbetidning snart af 100 personer, om ock
icke det af riksens stédnder bor efterses huru dermed tilgar. H:r probsten sade
sig ei finna, hwarfore consistorier och collegier mera sku sta til answars dn
magistraterna och 6nskade weta, af hwad grund de skola derifran exciperas.

Herr archibiskopen tillade: Magistraterna tilsédtta sina betidnte sielfwa,
deribland dro upbordsmén, som ei sillan blifwa fallite. Frdgas da, om riksens
stiander ei bora fa se, huru balancen ar indrifwen?

H:r doct. Hausswolff kunde icke eller finna, hwarfére magistraterne skola
wara frikallade at gora redo for sin oeconomie, nir hofriatterna méste det
gora for oeconomien inom deras werk, enligit 7 § af protocollsinstruction.

I anledning af det som talades om slottscancellieprotocollen, woro atskil-
liga af den tankan, at for samma skél wore billigt, det protocollen ifran sam-
teliga landshofdingarna til riksens stédnder insdndas.

Herr archibiskopen fragade, om da standet wille, det bade landshofdingar
och magistrater skola insdnda deras protocoller til protocollsdeputation?
hwarpd swarades nei. Och tillade h:r superintendenten Korning: Herr archi-
biskopen larer pdminna sig, huru hiarom sista riksdag twistades. Och wet jag
ei, om det ar radeligit for oss at g in deri denna riksdag.

Probsten Helleday, som nu upsatt, hwad wid 2 § af protocollsdeputations
instruction war at anmerka, upléste det af foljande innehall:

Den cancellerade delen af 2 § gar aldeles ut, sdsom stridande emot 12 §, af
instruction for urskillningsdeputation, hwarest bemilte deputation tydeligen

ar forbudet, at emottaga nagra klagomal 6fwer collegiers och dmbetsméns



1755 den 8 december 157

forrdttningar, som icke forut hos Kongl Maj:t i underdanighet anmélte blif-
wit, och hwarofwer nédigt utslag fallet.

Senare delen af § inrdttades silunda: Emedan denne deputations goromal
blifwer, at af protocoller och acter utrona, huru wida nagon af rikets under-
sdtare i dess tilstdndiga ratt blifwit forfordelad; altsa dligger deputationen en
nobili officio sddant til riksens stdnders plena at referera. Dessa anmerkning-
ar fingo standets bifall, och skrefs pa instruction: Upléast hos prestestandet d.
4 Dec. 1755. Dito bifallet med de dndringar, som prestestdndet giort wid han-

den.

6. Ankom en deputation frn borgarestandet af sex ledaméter, anford af
borgmestaren Schau, som anmélte sitt stdnds helsning och berittade, at bor-
garestandet 1atit sig foreldsas s wil secreta utskottets projecterade instruc-
tion, for den forordnade riksens stinders commission, som extractum
protocolli angéende Silwerhielm och Anders Olofsson, och bégge till alla de-
lar bifallet.

Och en stund derefter intrddde lika stark deputation fran bondestandet,
for hwilken Jacob Larsson frdn Wermeland forde ordet, och likaledes gaf til-
kdnna, at forrberorde acter fatt bondestandets bifall. S& genom denna som
borgarestdndets deputation ldt herr archibiskopen forméila prestestandets

helsning tilbaka.
7. De allmédnna beswiren foretogos i standet.!

8. I det standet skulle atskiljas, ankom en utskickad fran ridderskapet och
adeln, med beriittelse, at ridderskapet och adeln dfwen bifallet secreta ut-

skottets extractum protocolli och den projecterade instruction.

Den 8 Decembris

1. Justerades protocollet af d. § Novembris. I anledning af 2 § och hwad prob-
sten Helleday dar létet til protocolls flyta, yttrade sig domprobsten Liung-
berg silunda: Efter detta pd ett besynnerligit sitt rorer mig och consistorium,

sé begir jag fa deraf part, at inkomma til stdindet med mina paminnelser.

! Priistestandets arkiv, R 906, Allminna besvirsdeputationen, nr 1.
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H:r biskop Troilius: Probsten Helleday har gifwit sina tankar til protocol-
let, och kunna de ei begéras af h:r domprobsten i det sinnet, at wilja libellera
med honom.

Domprobsten Liungberg anholt, efter han fant sig rord af probstens ytt-
rande, at likaledes fa lemna sina anmerkningar til protocollet, och wille da
med acter bewisa, at saken quastionis wore af annat sammanhang, n prob-
sten sagt.

Probsten Helleday atog sig at wara answarig for sitt yttrande och sade: Ef-
ter mig bestriddes, at hafwa nog owéldigt, i det af mig til h:r biskopen Alstrin
upsatte brefwet, omrordt och forestildt saken, sa forbeholt jag mig at fa gif-
wa mina tankar til protocollet, och skulle nu ndgon taga dem up sasom for-
gripeliga, rar jag icke derfore.

H:r biskop Halenius, som nu war i stindet inkommen, nekade ndgon haf-
wa bestridt h:r probstens redlighet i sakens anfoérande, och begirte, medan
han det omtalte dictamen icke hordt, at fa taga det hem och genomlisat. Det
senare war probsten Helleday icke emot, men wille det forst renskrifwa. Och
angiende det forra yttrade sig doctor Celsius, det herr biskop Halenius, da
forrberorde bref justerades, bestridde riktigheten af de skél, som probsten
Helleday anfordt.

H:r biskop Troilius: Om biskop Halenius tog ett annat slut af acterna &n
probsten Helleday, s kan derfore icke sijas, at h:r biskopen ansedt probsten
for mindre owildig i saken. Imedlertid, medan en angeldgen sak kommet
fran secreta utskottet, som nu fordrar standets atgérd, skulle jag 6nska, at hi-

rom ma nirmare discoureras wid nista tilfille; hwilket bifolls.

2. Upléstes secreta utskottets extractum protocolli1 angiende capitaine
Schektas arresterande och at remittera dess sak til riksens stdnders forord-

nade commission.

3. Anmiilte sig til foretréide major Schekta med ett memorial,> som hos rid-
derskapet och adeln war paskrifwit, och nédr han inkom, recommenderade
sin arresterade broder, hwilken han beklagade icke hafwa fatt niuta benefi-

cia juris, utan af secreta utskottet wara héftad innan han blifwit domd, det h:r

! pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 4.
28e § 5 detta datum.
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majoren ei trodde secreta utskottets instruction tillldta eller wara med lag

enligit.

4. Commissarien och borgmestaren Renhorn wille anméla en theologisk
tractat, och berittade, sedan han inkommet, at dess afledne wén, probsten
Eurenius i sin lifstid forfattatt en piece, som afhandlar theologiam polemi-
cam och warit drnad til discentium tidnst wid scholar och gymnasier, hwil-
ken, ehuru den forr wore censurerad, commissionen wille aflemna til

standets ytterligare 6fwerseende.

5. Upléastes major Schektas memorial,! att des broder capitaine Schekta, si-
som friboren riksdagsman, matte stéllas pé fri fot, och niuta riksdagsmanna-

sdkerhet til godo.

6. Kommo fran borgarestdndet 12 deputerade, anférde af rddman Falk, som
gaf tilkénna, at borgarstandet bifallet secreta utskottets extractum protocol-
li, angdende capitaine Schekta.

Sedan de bortgatt, proponerade herr archibiskopen, om samma extrac-
tum protocolli, som i stindet blifwit uplést, finge simpliciter bifall?

Doctor Celsius begérade, at fa til sin samwets trygghet yttra sig for proto-
collet, det han wil fant, af hwad besynnerlig beskaffenhet detta mal war, och
at secreta utskottet haft god grund til hwad det giordt, men betygade derje-
mte, at han icke wiste, huru och pa hwad sitt capitaine Schekta, i fall han
hade nagot nyttigt at uptdcka, skulle f4 tilfille at det bewisa, utan at stdnder-
nas sikerhet matte kriankas, och saken dock komma i lius.

H:r biskop Troilius: I secreta utskottet har capitaine lemnat saken alt lius,
och efter han giort inbrott i stindernas fri- och sdkerhet, hafwer secreta ut-
skottet funnet, at han bort arresteras, och saken i commission uptagas, dér
han nu far tilfdlle at hinne utreda och forklara.

H:r biskop Halenius: Den som gifwit an ett sddant mél som detta, bor sielf
begéira arrest pa sig, tils han bewist hwad han talat.

Doctor Celsius formente, at Olof Hakansson dfwen da borde gé i arrest,
emedan detta mél wore emellan twa riksdagsmain.

H:r biskop Halenius &rinrade, at capitaine Schekta ei annorledes kunde

anses 4n som en enskilt person, men deremot Olof Hakansson, hwilken ar

! Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 7.
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bondestandets taleman, som en persona publica, och den forras steg som en
forgripelse mot hela bondesténdet.

Probsten Helleday gaf sitt bifall til secreta utskottets hemstillande, ehuru
nagot dubium kunde wara angéende processen, det han sade sig ei wilja ga
in uti.

Herr archibiskopen frigade dter, om detta secreta utskottets extractum

protocolli finge bifall? Och swarades dertil Ja.

7. Hir biskop Troilius hemstélte, om icke stdndet wille nu gifwa, genom en
deputation, sitt slut de andra stdnden tilkédnna.

Herr archibiskopen: At wi lata borgarestdndet det weta, &r reciproct, men
som malet ror en lem af riddarehuset, wet jag ei, om icke wi underlata lemna
ridderskapet och adeln del af wart slut, tils de sielfwa afgiordt saken, och oss
det kungiort.

H:r biskop Troilius hemstilte ytterligare, om icke, jemte borgarestandet,
afwen til bondestandet, hwilket denna saken angick, deputation kunde afga.

Probsten Helleday holt fore bést wara, at utan deputation notificera bor-
gare och bondestdnden hidrom, efter det torde wara betinkeligit och ei wil
anses, at gora deputation til twd stdnd och ga det tredie forbi.

Kyrkoherden Huss yttrade sig af den tanka, at deputation matte goras an-
tingen til alla eller intetdera standet.

H:r biskop Troilius: Jag &r ei mycket for deputationer, men sedan borga-
restandet redan haft deputation hos oss, haller jag for godt, at deputation
fran prestestandet til alla stand afgar.

Herr archibiskopen proponerade, om deputation skulle ske til alla stan-
den? som bifolls.

Kyrkoherden Huss sade sig ei wara emot, at deputation til samtelige stan-
den afginge; men beklagade, at det wore i mindre fignesamt drende, och at
han derfore héllet for bést, om standets slut blifwit i det ldngsta inom standet.
Hirmed conformerade sig probsten Helleday.

Imedlertid afgingo tolf deputerade, dem h:r superintendenten Korning

anforde.

8. Continuerades med justeringen af forrbemalte protocoll. I anledning af 5
§ formalte h:r biskop Nylander, at han den kongl. resolution som 1726 utfoll

til gymnasii och scholebetidnternas fordel i Borgo stift, ifrdn orten undfatt



1755 den 8 december 161

och redan til h:r biskop Beronius aflemnat, hwilken gaf wid handen, at han
ingifwit den i cammarcollegium, tit Hans Kongl. Maj:t saken remitterat.

Wid 6 § hemstélte h:r arhibiskopen, om icke nér en stor deputation kom-
mer widare at séttas, och secreta utskottets samt secreta deputations leda-
moter skola forsterkas med flera af stdndet, det da, i anseende til hwad nu
skedt wara kan, finner anledning til betdnkande at helt och hallet ingé i stora
deputationen. Detta bifolls.

Hwarpé probsten Helleday forbeholt, at stdndets ledaméter hiddanefter
icke métte disputeras, at i stdndet yttra sig 6fwer de saker, som komma frén
en deputation eller secreta utskottet, fast de & berorde stéllen forut 6fwer sa-
ken suttet.

H:r biskop Halenius: Oss kan inte betagas eller disputeras den rétt, at som
stand yttra oss 6fwer de saker, hwar6fwer man i deputation forr slutet; men
det har jag sagt, at som wi woro samma personer i stora deputation och i
standet, sa trodde jag, at wara tankar skulle wara lika a bége stéllen.

Kyrkoherden Huss padminte huru som den proposition i stora deputation
giord blifwit, at de som af standet dissentierade skulle yttra sig for protocol-
let, samt at tillika péstds, at hwad stdndet sagt i deputation skulle 4fwen wara
sagt in pleno. Och i anseende hértil holt kyrkoherden den proposition, som
h:r archibiskopen giorde for ganska angeldgen. Forestélte derjemte, om icke
det kunde wara nog af, nir secreta utskotts och secreta deputationsledamo-
terna gingo in i stora deputation. Men ifall flere ledamoter nodwéndigt for-
dras, wille h:r kyrkoherden det wara hwar och en forbehéllet, at, enligit
riksdagsordningen fritt fa utldta sig i standet 6fwer de saker, som man forut
yttrat sig 6fwer i deputation.

Probsten Helleday holt fore, at wil flere af stdndets ledamoter, 4n de som
sitta i secreta utskottet och secreta deputation kunna gé in i en stor deputa-
tion, nir dem all frihet &r forbehéllen, at sedan fa yttra sig i stdndet. Och war
h:r probsten af den tankan, at, om man i stdndet finge nya skél, men dger rétt
och frihet at andra den mening man haft i en deputation s& wél som secreta
utskottet.

Kyrkoherden Huss war af lika tanka, och kunde ei annat finna, &dn da nya
considerationer och skil gafwe ndgon anledning at annorlunda tanka an for-
ut, man skulle f& yttra samma tankar.

H:r biskop Troilius nekade hartil, efter saker, som woro en gang afgiorde

och faststilte, skulle pé sddant sitt i stdnden dter kunna hifwas och é@ndras,
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fast annat wore med en eller annan jemkning icke i hufwudsaken, utan i na-
got ord, i fall sidant skulle hindra expedition.

Probsten mag:r Helleday: I secreta utskottet gifwas sidana mal, som se-
creta utskottet dger rétt at afgora och decidera uti, och sedan lemna stdnden
allenast ad notitiam. Dér kan ei gifwas ndgon dndring. Men dér dro ock sé-
dana mal, som secreta utskottet utarbetar och aflemnar sitt betinkande 6f-
wer til stdinden. At derdfwer i standet yttra sig, efter som man finner
omsténdigheterna annorlunda &n forut, ser jag icke, huru det kan négon ne-
kas.

H:r archibiskopen trodde, medan stdndet forbeholt sig, innan det gick i
stora deputation, at sdsom stand sedermera yttra sig, det stindet siledes
bade frigiorde sig frdn den obligation, at géra samma forbehall i stora depu-
tation, och d4gde med ratta all frihet, at ndrmare utlata sig 6fwer sakerna, nir
det kom utur deputation i stdndet, men war for 6frigit nu, som ofwanfore
sagt ar, af den oforgripeliga tankan, och det af wigtiga skél, at hogwordige
stdndet pro futuro gor bést, om det ei sa enhalligt gor intrdde i en stor depu-

tation.

9. Deputerade dterkommo med helsning ifrdn stdnden och berittelse det
landtmarskalken sagt, at sakerna d&nnu woro under ventilation hos ridder-
skapet och adeln, och owist wore, i hwad slut de skulle stadna. Borgarestan-
det ater, som med mycken winlighet deputationen emottaget, lit tilbaka
weta, at det ock forehaft secreta utskottets extractum protocolli om Sagan
som utkommet och bifallet at &fwen den kommer til stdindernas commission.
Och bondestandets taleman hade latet forstd, at om % tima en deputation

angiende detta mal skulle til stindet ankomma.

10. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli,' angdende en utan cen-
sur af trycket utkommen skrift, under namn af Saga, hwarwid auscultanten
Fernbom och magister docens Soderberg haft at gora. Likaledes cancellie-
rittens underdaniga skrifwelse til Hans Kongl. Maj:t i samma sak, och utdrag
af protocollet hallet derom i riddcammaren.’

Héarpa hemstilte herr archibiskopen, om ock denna sak, med standets

samtycke, méatte afgé til commissionen? hwilket blef bifallet.

! pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 5.
2 pristestandets arkiv, R 901, Kungliga raidkammaren, nr 1.
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Probsten ma:r Helleday lét taga til protocolls, at han ei war emot, at detta
Afwen remitterades til commission, men trodde dock, at en sddan sak kunde
annars afgoras, utan at riksens stéander skulle sysloséatta sig dermed. Af sam-
ma tanka woro h:r biskop Engstrom, doct. Hausswolff, och probsten Trégérd
med flere.

H:r biskop Troilius yttrade jemwél sig wara af den tankan, at detta wore

nog litet mal for riksens stinders commission, om den ei redan satt blifwit.

11. H:r biskop Halenius begédrade, om mojeligit wore slippa at sitta i commis-
sionen, och foreslog doctor Noring at sitta i sitt stille, som dock nekade, och

anmodade stdndet h:r biskopen at sittia qwar.

12. Ankommo tolf deputerade af bondestadndet, och férde Jacob Larsson or-
det, berdttandes, at stdndet forehaft malet om capitaine Schekta, och bifallet
secreta utskottets hemstéllande, hwarom ett utdrag af bondestdndets proto-
coll hallet d. 6 Decembris,! medfolgde, som Jacob Larsson upliste och sedan
aflemnade, recommenderandes sitt stdnd, at blifwa skyddadt wid den réttig-
het, som thy enligit fundamentale lagarna tilkommer. Gaf jemwdl tilkdnna,
at bondestdndet bifallet secreta utskottets extractum protocolli om Sagan.
Och aftrddde med hilsning fran standet.

Sedermera yttrade sig doctor Celsius: Sedan bondestandet med detta ex-
tractum protocolli inkommet, far capitaine Schektas sak ett helt annat utse-

ende 4n den hittils kunnat hafwa.

Den 13 Decembris

1. Kyrkoherden mag:r Aurelius gaf tilkdnna, at uti cammar oeconomie och
commerciedeputations pleno 4r beslutet, at de saker, som sista riksdag blif-
wit dir utarbetade, men ligga 4nnu oexpedierade, skola & nyo foretagas och
ofwerses, och at redan dermed wore en borjan giord i cammar oeconomie-
utskottet. Men som dessa arbeten woro i stora band inhéftade, dem ei flera
isdnder kunde betidna sig af, begérade bemilte kyrkoherde, at de betdnkan-

den, som til stdndet inkommet, och 1age bland dess acter matte utlemnas.

! Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 1.
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Probsten Helleday &rinrade, at deputation bor wénta med sddana sakers
foretagande, tils den fir ordres derom ifran plenis, och derjemte fran expe-
ditionsdeputation gora sig underrdttad, hwilka mal dro expedierade eller

icke.

2. Herr archibiskopen formélte, huru i gar aftons med h:r landtmarskalken
blifwit aftalt, at i dag uti stdnden skulle foredragas

1) angeldgenheten deraf, at stinden inom sig foretaga deras allmidnna bes-
wir med forsta, och utsdtta wiss tid, inom hwilken de kunna aflemna dem til
deputationen. 2) At riksdagsarbetet matte fortsidttas med all drift alt til jule-
afton, och sedan dagarna mellan jul och nyaret. 3) Medan instructionerne f6r
riksens stdnders deputationer, efter stindernas godtfinnande skola tryckta
warda, och nodigt finnes, at de, innan de komma til trycket, mage blifwa til
formen jemkade och 6fwersedde, om icke stinden skulle wilja bifalla det
som h:r landtmarskalken projecterat, ndmligen at en liten deputation gores
af riksens stdnders ledamoter, som gér instructionerna igenom, och den sa
projecterar, at de kunna gélla for tilkommande riksdagar.

Wid forsta puncten gaf herr archibiskopen wid handen, at, da secreta ut-
skottet sist war tilsamman, det drinrades, sa wil at terminen for beswirs in-
lemnande i urskillningsdeputation skred til &nda, som at stdnden for andra
dageligen forewarande drender ei fatt tid at gé sina beswér igenom och ur-
skilja hwilka kunna blifwa allmidnna eller enskilta, at talemdnnen pa det
prejudicat ei matte gifwas pé ny prolongation af terminen til beswirs inlem-
nande i urskilningsdeputation, sedan den forut en gang denna riksdag warit
prolongerad, derfore stigit up i urskilningen och forbehéllet, at, ndr nagra
enskilta beswiar ankomma med verification ifrdn stdnden, de d& emottagas
skola, dnskont den utsatte terminen forflutet; at borgare och bondestanden
wille skilja sig fran sina beswir til nyéret, och at herr archibiskopens 6nskan
wore det hogwordige standet wille tilse, at ock det inom samma tid métte
wara frén sina, och da straxt wara tilreds, at inlemna de enskilta til urskil-
ningsdeputation.

Detta blef beslutat, men kyrkoherden Huss begérte, at ifrén riksens stén-
der i gemen matte komma skriftelig befalning til urskilningsdeputation, at
den hddanefter skal taga omrorde beswir emot, hwilket lofwades.

Den andra puncten blef likaledes bifallen, 4fwen s& den tredie, hwarwid

herr archibiskopen beréttade, det han forestélt herr landtmarskalken nod-
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wandigheten, at i stdnden hafwa afskrifter af instructionerna til dess de blif-
wa trykte; at betidningen wid riddarehuscancelliet, ehuru den niuter
betalning for sitt beswir af publicii medel, ei finner sig wid at besorja stdnden
med sddana afskrifter, och at herr landtmarskalken lofwat foga sig wid at be-
sorja stinden med sddana afskrifter, och at herr landtmarskalken lofwat foga

derom nodig anstalt.

3. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli,l om instructions upsét-
tande af secrete utskottet for dem som hafwa at anfora Hans Kongl. Hoghet

cronprinsen och de 6friga kongl. prinsarne i deras studier. Hwilket bif6lls.

4. Kommo sex deputerade fran bondesténdet, anférde af Otto Olofsson, som
gaf tilkdnna, at bondestindet stadnat i det slut, at dess ledaméter 6fwer den
infallande julehelgen ei skola skiljas at, utan wara wid de deputationer,
hwartil de blifwit utsedde, tilstddes i fullt arbete alla soknedagar béde forr
helgen och emellan helgedagarna, dé ei plena halles; hwarofwer inlemnades
extractum protocolli hallet i bondestandet.?

Herr archibiskopen 1t anmaéla stdndets helsning tilbaka med berittelse,
at ock prestestindet dr af lika tanka, at angeldget bidraga til alt som tiénar,

at riksdagsdrenderna skyndsamligen afgoras.

5. Allménna beswiren forehades, hwaribland anméltes comministrorum i
Stockholm anhéllan om dubbla tidnsteér lika med scholebetiénterna.
Kyrkoherden Mathesius anholt wid samma tilfdlle om standets benédgen-
het til landscapellanernas i Finland férdel och befordran, af hwilka en stor
del hafwa de beswérligheter wid sina syslor, som ndgon i riket kan hafwa.
Probsten Walborg uplédste ock comministrorum fran Bohus ldn ansok-
ning, at for dem s& wél som for scholebetidnte métte utsittas en wiss tid,
inom hwilken de nodwéndigt bora wara befordrade, emedan de skola draga
storre dmbetsbordor dn de 6friga comministri i de flesta provincier i riket, i
det de, bdde winter och sommar, hogtids och sondagar, maste forrétta gudsti-
ansten wid twénne kyrkor, och séledes ifrdn morgonen til sent pa aftonen ei

komma uti warmt hus, eller niuta nagot til kropsens wederqwekelse, och at

! pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 6.
2 Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 2.
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ingen af dem, sedan han trilat 15, 16, 20 ar och derdfwer, matte utan laga skl
sdttas ibland emeritos, utan framfor andra hielpas.

Likaledes framgaf comministern Thomas Stenbeck ett memorial angaen-
de denna sak som upléstes.

Sedan hédrom blifwit discourerat, och stindet funnet ganska 6mt och be-
tankeligit, i anseende til scholebetiénterna, som sittia storre delen med sa
ganska ringa inkomster, at soka med dem dela den enda férmon, som genom
dubbla tidnstear blifwit dem tildrkdnd, beslots at om denna comministrorum
angeldgenhet skulle inflyta i consistorii comitialis circulair, och dar jemkas til
deras bista. Men comministern Thoma Stenbecks memorial tog h:r biskop

Halenius, at det widare hema genomlésa, och sig sedan 6fwer saken yttra.

16. Tolf deputerade kommo fran borgarestdndet anférde af rddman Helle-
day, som anmadlte, at borgarestdndet forehaft secreta utskottets extractum
protocolli’ angdende instruction fér cronprinsen, och det bifallet, sa wil som
bondestandets extractum protocolli2 om riksdagssysslornas fortsédttande.
Herr archibiskopen beréttade, at prestestandet d4fwen bifallet omrorde ex-
tracta protocolli, och helsade tilbaka.

Likaledes foretrddde sex deputerade fran bondestandet, hwaribland Jo-
seph Larsson beréttade, at dess stdnd bifallet secreta utskottets extractum
protocolli, rorande instruction for Hans Kongl. Hoghet cronprinsen, och an-

modades om helsning tilbaka.

Den 20 Decembris

1. I anledning deraf, at sista plenidag, under det beswéren férehades, nagot
blef taladt om comministrorum rattigheter, inlemnade nu probsten Helleday
nagra afskrefne documenter rorande denna sak, i synnerhet om deras ho och
matskott. Det forsta var ett kongl. bref af d. 17 Junii 1695. Det andra kongl.
senatens af d. 26 Octobris 1701. Det tredie, hdradsréttens extractum proto-
colli héllet wid laga winterting med Siuhundra hérad uti Rimbo géstgifwar-
géard d. 23 Jan. 1749.

1 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 6. Aven § 3
detta datum. B

2 pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 2. Aven § 4 detta
datum.
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P& comminister Stenbecks drinran, at dessa resolutioner torde wara de
flesta capellaner obekanta, och at nodigt wore, det de blefwo mera kunnige,
atogo sig herrar praesules at hiraf taga nodiga afskrifter til sina stift.

Wid detta tilfédlle anmaélte ock h:r biskop Halenius, huru som nu warande
rector schola i Scara mag:r Wilskman giort en samling af alla kongl. bref och
forordningar, som angé ecclesiastique mal och han kunnat skaffa sig kun-
skap om, och wille gora denna samling til presterskapets tidnst allmidn, om
medel dertil kunde honom anslds, i hwilken hindelse han wille resa hit up til
Stockholm at dfwen conferera de Paliska samlingar.

Wid det de Paliska samlingar nu omférmaltes, begérade probsten Jacobs-
son, det de samma maétte af nigra stdndets ledamoter genomses, samt regis-
ter derofwer upséttas och tryckas. P4 detta s& wil som hwad h:r biskopen
anmailte, utlat sig stdndet widare wilja tdnka och yttra, ndr det kommet fran

beswiren.

2. De allmdnna beswir togs ater fore, och da deribland omférmaltes en och
annan oordentelighet, som i forsamlingarna foreloper, och nu borde, under
stindernas sammanwaro, skaffas bot fore, och sokas blifwa himmade, &rin-
rade herr archibiskopen, at ar 1714 en forordning af d. 25 Martii utkommet,
som stadgar, hwad presterskapet med de férnédmsta i féorsamlingen och kyr-
kones sexmén, dga at gora, nar sidana mal forefalla, som icke &r i lagen med
nagot utsatt straxt egenteligen ansedde, eller sa grofwe, at de dnteligen bora
domarens utslag understillas. Herr archibiskopen lofwade derjemte, pa fle-

ras begiran, at samma forordning fran Upsala lata 6fwerkomma.

3. Uplastes slottsréattens underdéniga skrifwelse til Hans Kongl. Maj:t s& wil
som extract af rdds och secreta utskottsprotocoller,1 angiende hofméstaren
Breda och bonden Jan Persson fran Tuna, och det emot dem i slottsritten
uptagne méls hdnwisande til riksens stdnders commission widare skirsko-
dande och afdomande.

Probsten Fundan holt fore, at denna sak borde i slottsritten sluteligen af-
goras, sedan hon en gang af Hans Maj:t blifwit dit hanskuten, och dir warit
under ransakning. Men h:r biskop Troilius yttrade, at, sedan slottsritten hos

Hans Maj:t begirt, at den matte gé til commission, Hans Maj:t det dfwen bi-

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 7, flera hand-
lingar.
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fallet, och som derjemte har communication med samt kan gifwa lius i de sa-
ker som forut dit kommit, hon da helst bor foretagas och afdomas.
Professor Gadolin: Sdsom ledamot af commission onskar jag jemte prob-
starne Helstadius och Rogberg at slippa denna saken dir. Men sedan det
kommet sa langt, at Hans Maj:t positive befalt, at hon skal dar foretagas, an-
stdr mig ei annat &n worda Hans Maj:ts nddiga behag. Men kan det wisas, at
saken ér sluteligen ransakad i slottsratten, s& héller jag med at ock dom ma
dar fallas.
H:r biskop Nylander yttrade sig, at han ei wiste, hwaruti denna sak wore
emot regeringsformen, och séledes kunde hora til 13 § af riksdagsordningen.
H:r biskop Halenius: Sedan commission &r satt, s& kan detta mal ga dit,
helst som ei ldrer kunna séjas, at sammangaddning 4r med reger.formen.
Herr archibiskopen giorde hdruppa proposition: Om secreta utskottets

extractum protocolli finge bifall? Och swarades Ja.

4. Uplastes instruction for tulldeputation, som ridderskapet och adeln bifal-
let med derwid giorde anmerkningar.

Wid 5 §:s slut fant stdndet nodigt gora foljande tilldggning: samt se til, huru
wid de taxeforhogningar, som, efter sista contracts afslutande kunna wara
faststélte, medlen ma sirskilt komma cronan til godo, och ei pa den stipule-
rade arrendesumman beréknas.

Afwen s& wid slutet af 9 § dessa ord: Huru med tullwisendet til cronans

bésta och hogsta fordel ma kunna foranstaltas.

5. Upldstes cammar oeconomie och commerciedeputations extractum proto-
colli,! rérande oafgiorde reductions och liquidationsmal. Sedan hirdfwer na-
got blifwit discoureradt, och domprobsten Liungberg, som kunde gifwa
bista uplysning i saken, fants wara bortgédngen, beslots at detta skulle ligga

til ndsta sammankomst.

6. Twianne deputerade fran borgarestindet gafwo wid handen, at samma
stdnd funnet sig foranlatet ater forehafwa om tryckningen af Hans Kongl.
Maj:ts nadiga forestéllningar, Deras Excellenciers herrar riksrddens memo-

rialer, samt stdndernas underdé&niga swar til Hans Kongl. Maj:t, tillika med

1 Préstesténdets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 1.
Aven 13 januari 1756 § 4.
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h:r grefwens och landtmarskalkens, wid samma swars aflemnande hallna un-
derdéniga tal, och detta sdsom nodigt & nyo bifallet, hwardfwer extractum
protocolli aflemnades. Afwen hade borgarestandet bifallet secreta utskot-
tets betdnkande angdende Breda och Johan Persson. Sedan herr archibisko-
pen anmilt tilbaka stdndets helsning med berittelse det dfwen sa bifallet det
senare, togo deputerade aftrade, och omrorde extract uplistes. Hwarefter

H:r biskop Troilius yttrade sin begéran wara, at detta utdrag ma ligga pa
bordet, ldggandes dertil, at pa ena sidan tyckes wara skél, at omrorde skrifter
matte tryckas, efter de kunna i corrumperade afskrifter utspridas, men at &
andra sidan wore mycket beténkeligit, at skrida til ett sddant aftryckande for
flera orsaker skull. Trodde derjemte, at om denna sak kunde det som nodigt
wore decenti modo inkomma i riksdagsslutet.

Herr archibiskopen fragade om icke hela stdndet wore med h:r biskop
Troilius af samma tanka? Hwartil enhilligt Ja swarades. Och tillade kyrko-
herden Palmerus: Jag fruktar at riksens stdnder skulle for mycket blotta sin
riksdagsmannaritt, och likasom wilja gora redo for sina goromal for sina

hemawarande medbroder, om de skulle skrida til den omtalte tryckningen.

7. Anmidiltes ifrén h:r landtmarskalken, at deputerade af secreta utskottsle-

damoter i dag efter middagen skulle sammantrada.

8. Fragade herr archibiskopen, om standet wille nyttia tiden mellan fierde
och nyérsdagen, at afgora de allménna beswiren, och at i fall en eller annan
reste bort 6fwer helgedagarna, ndgon af hwart stift wille wara tilstddes. Det-
ta bifolls.

Den 29 Decembris

1. Infunno sig i stdndets rum herrar biskoparne doct. Halenius, doct. Troili-
us, d:r Osander, doct. Nylander, doctor Lagerlof prases consistorii h:r doct.
Schroder, kyrkoherdarne doct. Forsskahl och doctor Celsius, probsten mag:r
Manquer, comministern mag:r Stenbeck, professorn doct. Filenius, probsten
Schenberg, kyrkoherden Palmerus, probstarne Helstadius, Elg, Strang, kyr-
koherden Godenius, probsten Rogberg, kyrkoherden Rogberg, professor
Mennander, kyrkoherden Laihiander, comministern Thomas Stenbeck,

probstarne Trégard och Fundan, kyrkoherden Ziebeth, probstarne Jacobs-
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son och Walborg, kyrkoherden Aurelius, probsten Brauner, kyrkoherderne
Hogstrom, Huss och Akerman.

Jemte det herr archibiskopen &rinrade, huru denna och de foljande dagar
til nydret woro utsedde til stdndets allménna beswirs reglerande, begéirade
han ock, at ingen métte forsuma deputationerna, som, enligit h:r grefwen och

landtmarskalkens utsago, dageligen komma efter middagarna at héllas.

2. Sedan omrorde beswir ndgon stund forehafts, 14t herr archibiskopen up-
lasa instruction for secreta handels och manufacturdeputation, hwilken se-
creteraren Strokirch til h:r archibiskopen aflemnat, och war péskrifwen, at
den hos ridderskapet och adeln d. 29 Octobris war uplést, d. 29 Decembris &
nyo forehafd samt bifallen med de in margine giorde anmerkningar.

Under genomlésningen fant stdndet nodigt at tilldgga wid 11 § slut: Samt
til plena upta de medel och utwigar, hwilka dels redan blifwit tagne, dels dn
ytterligare kunna finnas nodige til forekommande af alla sddana felsteg och
oriktigheter, som i framledne camereraren Bonges tid sig tildraget.

Wid 12 § slut tillades: Och for allting tilse, huru wida de uti hwillkas hén-
der sddana privilegia exclusiva iro, til alla delar hitintils fullgiort de wilkor,
hwarunder sddana privilegier blifwit dem bewiljade.

14 § war af ridderskapet och adeln foreslagen at gé ut, hwartil ock standet
gaf sitt bifall; men som deruti war alagdt deputationen at undersoka, huru
och pa hwad sitt framledne camereraren Bong fatt tilfille, at géra en sa gan-
ska stor balance af tre tunnor guld, onskade probsten Fundan, at denna §
matte sta qwar. Och da probsten drinrades, at cammereraren Bong 1743 ars
riksdag fatt hirifran décharge, forbeholt sig hir probsten, eftersom det wore
nog bekant, huru med denna saken samma riksdag tilgick, at ingalunda matt-
te heta, det han fatt fullkomlig décharge.

Som tiden ei tilldt stdndet, at genomgé hela instructionen denna gangen,

lemnades det som foljde frén 19 § til morgondagen; och

3. Uplistes sluteligen extract af rddcammarens protocoll,l som inneholt
Hans Kongl. Maj:ts nadiga swar pé stdndets underdéniga skrifwelse angéen-
de prestmannen Rutstrom. Och sedan det war afhort, forbeholt doctor Cel-

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda protokoll, nr 20, flera handlingar.
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sius, at det widare matte upldsas, nir stindet kommer starkare tilsammans.
Som blef bewiljadt.

Den 30 Decembris

1. Afhordes det som dterstod af secreta handels och manufacturdeputations
instruction, och fant standet for sin del godt, at orden: Secreta utskottets, som
ridderskapet och adeln latet inflyta i en sin anmerkning efter den 20 § borde
g ut.

Sedan dessa anmerkningar woro pé sina stéllen i instruction inforde, blef
paskriften denna: Uplist d. 29 och 30 Dec. 1755. Dito bifallen med de 4nd-
ringar, som ridderskapet och adeln giordt, och prestestindet sedan derwid

Afwen for sin del anfordt.

2. Continuerades med beswéiren, hwarunder forekom ett memorial! til stin-
det underteknadt af pastorn wid adelsfaneregementet, mag:r Daniel Chris-
tiernin, angdende hans 16n, den auditeuren wid samma regemente ifran ar
1733 innehaft, och warit pastor emot standets privilegier frantagen; anhal-
landes, det wille stdndet s& begd, det han matte fa tiltrada den 16n, som, efter
lag och privilegier honom tilkommer.

Sedan en stund blifwit discoureradt, om af denna sak kunde och borde go-
ras ett allmént beswir, efter det rorde en presteldgenhet, och prestestdndets
privilegier, sade biskopen h:r doct. Halenius, sig halla for betdnkeligit, at 1ata
detta som rorde en enskilt person, blifwa allmént, och ansag for bast, at stan-
det ginge med ett extractum protocolli til de andra stdnden, och beréttade,
det hafwa kommet prestestdndet omt fore, at, da de andre af staben niuta
sina 16ner, regementspastorn, som ock horer dit, skal std i mistning af sin,
samt at stdndet ansedt detta for ett mal, som kunnat komma bland dess all-
ménna beswir. Men efter detta dr en res privilegii, s& har man héllet for bist,
at med ett extractum protocolli inkomma til de andra standen. I denna tanka
stadnade ock sténdet sluteligen.

Ibland beswéren frdn Westeras stift, angick dfwen ett det nya barnhuset,
som hir i staden blifwit inrédttadt. Hwad Stockholms stads consistorium, ro-
rande detta barnhuset hos Hans Kongl. Maj:t skrifteligen i underdénighet in-

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 36.
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sinuerat, wardt wid detta tilfdllet uplast; &dfwenledes det, som af
barnhusdirecteurerna, til forklaring deruppa4, skal hafwa inkommet. Och re-
solverades sedan, at detta mal ei kommer at intagas ibland allménna beswé-
ren, utan at prestestdndet framdeles i underdanighet gér til Hans Kongl.
Maj:t med en remonstration hirom, som tillika i afskrift engageras med de
andra standen.

Doctor Celsius sade wid detta tilfille, det han sdsom pastor wid Kungs-
holmsférsamlingen, dér lazarettet wore, hade orsak beswéra sig derofwer, at
gwinspersoner icke séllan antagas pa lazarettet utan attester, samt at dar
brukas barnamoderskor, som icke dro edswurne, utom det at barnafoder-
skor dolja sig under annat namn, dn det de werkeligen hafwa, hwilket alt i
stadens consistorio blifwit intygadt; och begérte at stdndet wille tinka pa né-
gon forfattning, hwarigenom sadant alt matte forekommas, och pa lazarettet
inga andra 4n de som hafwa riktiga attester, intagas. Stdndet utlét sig wilja
med denna saken taga samma steg, som sagt d&r om barnhuset.

Frén Gotheborgs stift klagades derofwer, at dubbla stambocker stundom
utfardas, den ena af consistorio, den andra af landshofdingedambetet, hwari-
genom sker, at inwdnarena, nidr de dermed besokas, tycka sig blifwa for
mycket betungade, samt warda ledsne och troge at hielpa.

Standet fant detta bést forekommas, om den, som gor ansokningar om
stambocker, begér af statssecreteraren, at til consistorium affardas befalning
om de stambdcker, som komma at ga kring landet, men til landshofdingedm-

betet om dem som gé& omkring i stdderna.

Den 31 Decembris

1. Sedan herr archibiskopen war i stindet upkommen, anmaélte sig en ut-
skickad fran herr grefwen och landtmarskalken, at fa tala med h:r archi-
biskopen, som da steg ut, och wid inkomsten gaf wid handen, huru som herr
grefwen och landtmarskalken giort sig genom hofmarskalken Horn under-
rdttad, om nagot ceremoniel skulle blifwa wid kongl. hofwet nyérsdagen, och
fatt til swars, at ei sa ske skulle. Blef derfore forut sa aftalt, at med herr gref-
wen och lantmarskalken talem4nnen skulle resa ut pd Ulricsdal, at dir i un-

derdanighet upwakta Deras Kongl. Maj:tter. Men, emedan kongl. huset fatt
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sorg, genom Hans Maj:tts fru moders dodeliga afgang, 14t h:r lantmarskalken

nu weta, at ingen utresa blefwe af.

2. Fortfor stidndet, at forehafwa sina beswir, hwaribland anmaéltes af prob-
sten Walborg, det scholabetidnterna i Bohus ldn sokte befrias fran det arwo-
de cronobetidnterna taga for upbdrden och remissen af didknepenningarna.
Emedan, efter kongl. féorordningar, som &beropades, ett sadant arwode ei
borde scholabetidnte beriknas, fast annorledes skedde, kunde standet icke
uptaga detta mal bland sina beswir, medan wederborande dnnu icke gétt
laga wigar, ndmligen til landshofdingedmbetet, och i fall de dér fétt afslag,
sedermera til konungen, hwarofwer efter hir probstens begdran honom ex-
tractum protocolli skulle meddelas.

Presterskapets i Bohus ldns ansokning om de til skatte bortsadlde mensal
och annexehemmans dterbekommande til kyrkorna, kunde icke eller bland
stdndets allminna beswir uptagas, utan wore det ett enskildt, hwarmed bor-
de gés genom urskilningen. Och lofwade stdndet, genom ett extractum pro-
tocolli denna ansokning i basta matton recommendera.

Androgo dfwen deputerade fran Lunds stift beswir emot den, for Ble-
kings l4n, faststdlde taxan pa kyrkotiondespanmélen, hwarefter tunna rag in-
loses for 4 dal. 4 ore s:rmt och tunna korn for 3 dal. 16 ore silf:mt, genom
hwilken taxa kyrkorne skolat, ifran ar 1739, forlorat 6fwer 80.000 d:r s:mt.
Anhollo fordenskull deputerade, at kyrkotionden matte komma pa sin gam-
la fot, och utgoras antingen in natura el. forséljas efter den arliga marke-
gangstaxan.

Prestesténdet yttrade sig, at, som bemilte taxa blifwit, wid forra riksdagar,
af Kongl. Maj:t och riksens stinder wederborligen stadgad, sa kunde detta
drendet ei uptagas, medan icke eller den omrorda forlust for kyrkorna blif-
wit tilrdckeligen bewist.

Fran Abo anfordes beswir derdfwer, at den wid timade barnamord forut
wanliga mjolkningen af qwinspersoner, at derigenom utréna, hwem det mor-
dade barnets moder kunde wara, for nagon tid genom ett universal til Abo
hofratt blifwit uphdfwen. Standet fant bést wara, at detta drendet referera-
des til justitiedeputation, och anmodades d4fwen comministern mag:r Sten-
beck som sitter i protocollsdeputation, at i protocollerna frén Abo hofritt

efterse, hwad om denna sak dir kan finnas.
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Om beswiret angdende den beklageligen mer 4n tilforene géngbara tide-
lagssynden, och i Dalarna ofliga jdllgdngen, beslots, at det skulle aflemnas til
justitiedeputation; d4fwen sa fragan, om icke de bora anses med kyrkoplikt,
som af arghet och fylleri soka at sielfwa athédnda sig lifwet.

Fran Skane war beswir 6fwer kyrkotiondens indrifwande i magazinerna;
och resolverades, at denna angeldgenheten skulle berédknas af stdndets leda-
moter pé de stéllen, dér det forehafwes om cronans uphandling.

Frén Scéne soktes dfwen, at fa collecter 6fwer hela riket, d& ndgon kyrka
dér behofwer reparation och byggnad. Men stdndet wille icke uptaga detta
bland beswiren, utan i stéllet, efter biskop Troilii tanka under denna riksdag
radfora om och utarbeta en classification pa alla kyrkor i riket, hwilka sedan,
hwar efter sin classe komma at contribuera til kyrkobyggnaderna, och sielf-
wa behalla sina collecter. Hwarfore ock nu beslots at infordra af alla consis-

torierna antalet af pastoraten och deras mantal.

3. Med de dnnu 6friga beswéren upskots til d. 2 Januarii ndstkommande, och
behagade nu herr archibiskopen gifwa tilkénna, det prases consistorii h:r
doctor Schroder aflemnat en tractat under titul Om christendomens tilstand
och dess forbattring. Denna tractat hade kommet til Stockholms consistorii
censur, och fatt sddan paskrift: Consistorium finner wil auctoren wara nitisk
om christendomen, och dess utofning, men som han derjemte hyser farliga
meningar, si kan icke gillas hwad han skrifwit. Harofwer dro beswér ingang-
na til kongl. cancelliecollegium, som begérat f& weta, hwarfore denna tractat
blifwit ogillad.

Herr archibiskopen hade sielf 14st samma tractat, och funnet deruti myck-
et anstotetligit, men begérade, at flere af stdndet wille den genomlésa, och
sedan yttra derofwer sina tankar. Sade sig yttermera fi komma med den pro-
position, hwart det wil taga wigen, at ett consistorium skal wara forbiudet
gifwa skal till cancelliecollegium, nér det ei finner sig kunna adprobera en
bok.

H:r biskop Troilius: Ett consistorium bor aldrig wara answarigt for ett sé-
dant goromal, utan forbehaller sig prestestandet och consistorierna sina rétt-
tigheter. Skulle ock ndgon icke wara dermed nogd, at ett consistorium gifwit
honom afslag i ett sédant mal, sa bor han ei dermed ga til cancelliecollegium,

utan til ett annat consistorium.
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Och biskopen h:r doct. Halenius yttrade sig, at facultates theologica hitin-
tils haft hogsta rittighet at decidera i dylika mél, hwarpa gifwes exempel och
bewis i Tyskland.

4. Til slut betygade herr archibiskopen sin fignad ofwer stdndets helsosam-
ma sammanwaro denna tiden 6fwer, och sade sin glddie blifwa fullkommen,
om standet finge continuera den med all sinnesféndjelse och wilgang. Ons-
kade derhos herrar biskoparna och de 6friga stdndets ledamoter at inga ett
gott och lyckeligt nyar.

H:r biskop Halenius aflade & sina och stdndets wignar wordsammaste
tackséjelse med onskan at det nu ingdende nya aret matte blifwa archibisko-

pen wilsignadt med all séllhet och wilgéng.

1756 den 2 Januarii

1. Sedan hogwordigste herr archibiskopen helsat stindet med gratulation, at
hafwa wil tilbaka lagt det gamla, och lyckeligen intradt ett nytt r, och h:r bi-
skop Osander i sitt och stdndets namn h:r archibiskopen dertil feliciterat, up-
lastes protocollen af d. 8, 10, 13, 18 och 19 Novembris sistledne och

justerades.

2. Inlemnade h:r doct. Hausswolff censoris librorum forklaring 6fwer herr
archibiskopens underdaniga skrifwelse til Hans Maj:t rorande weckoskriften
kallad Arlig Swensk, och berittade, at han derwid forfattat ndgra anmerk-

ningar, som han framdeles wid béttre tid och tilfille wille producera.

3. Hir doctor Lidius gaf genom probsten Strang tilkénna, det han f6r ndgon

dkommen opasslighet ei kunde i dag biwista stdndets sammankomst.

4. Foredrogs 4 nyo mélet om kyrkotiondens i Scéne indrifwande i magaziner-
na, och beslots dnteligen, at denna sak ibland allménna beswiren skulle up-

tagas.

5. Genom en utskickad begirte herr landtmarskalken blifwa underréttad,

om standet i dag kommer ifran sina allmdnna beswér. Och lit herr archi-
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biskopen, sedan han haréfwer inhemtat stdndets tanka, tilbaka beritta, at

ock morgondagen dnnu dertil fordrades.

6. Herr archibiskopen anmaélte, at det wil forliudas, som 16nen for poéseos
och eloquentiz profession wid Lundska academien skal wara p& wigen, at
anslés for en oeconomisk profession. Stdndet wille 1ata denna saken hwila,
tils det féornumme, huru med det @mnade projectet widare gé wille. Imedler-
tid fants nodigt, at til uplysning i detta mal, se sista riksdags expeditionspro-
tocoller angéende professionerna wid academierne, och anmodades
probsten Manquer at stiga up pé riddarehuset, och begira af secreteraren
Strokirch denna expedition. H:r probsten atog sig sddant och dterkom med
acten, hwaraf inhemtades, at de gamla professioner forblifwa orubbade samt

behalla sina anslagna l6ner.

7. Upléste h:r biskop Nylander ett af Borgo consistorium, efter h:r biskopens
afresa, upsatt och til honom 6fwersidndt beswir, om det stiftets tilokning af
Abo stift.

Professor Mennander begirade communication af detta skrifteliga be-
swir, och yttrade sig derjemte om saken, sd mycket han i hast kunnat deraf
fatta, at det 1) folle honom betéinkeligit bifalla en sddan delning for preejudi-
cat skull; och hwad 2) anginge, at Abo stift skulle bittre kunna skotas, om
nagot deraf deltes til Borgo stift, hwartil en del pastorater 14go néra, sade h:r
professorn sig ei kunna det finna, medan den delen af stiftet, som strikte sig
4t Borgo, wore icke eller langt borta fran Abo. 3) Wore domkyrkotunnorna
for Abo domkyrka, i anseende til dess storlek och forfallna tilstind mer
oundgingeliga dn for Borgo domkyrka. 4) Kunde icke eller Borgo stifts
barns emploi wara ndgot skél til samma stifts utwidgande, medan af Borgo
stift woro langt mindre studerande én af Abo.

H:r biskop Nylander drinrade hdrwid bland annat, at Borgo domkyrka,
som upbrindes ar 1708, 4r nistan si stor som Abo, samt mycket bofillig, och
at dess inkomst mycket blifwit forminskad, sedan forst 20, och ater wid sista
freden 16 pastorater gatt bort ifrén stiftet. Men som standet holt for betén-
keligit, at antaga detta drendet bland sina beswdr, och styrka til nagot stifts
forminskning af de ldn och soknar som thy af alder tilhort, sé lédt hir biskopen
forstd, at om han ei holle det wara nagon formon for en biskop at hafwa ett

stort stift, s& funne han sig desto mer benégen, at for sin del begifwa sig i den-
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na sak, som det i annor hidndelse kun de blifwa hiraf ett obehageligit praju-
dicat til hwarjehanda oredor for framtiden. Men lade dertil, at om for Abo
stifts barn wore trangt om befordran, sa harrorde det deraf, at i Abo ordine-
rade flere prester dn det behofdes, da deremot i Borgo ingen ordinerades,
som icke wore nodig och kunde employeras.

Hérwid omrorde doct. Hausswolff den delning, som skedt med Wingékers
pastorat, och sade, wid det &rinradt blef, at Strengnis consistorium gifwit
dertil bifall, at det icke wore consistorii ensak saddant bifalla och tilstyrka,
samt at detta &r ett praejudicat, som gifwit anledning, at nu forsoka en sddan
delning af Asarums pastorat i Blekingen och Scéne stift. Om denna sak trod-

des ndgon paminnelse blifwa giord af protocollsdeputation.

8. Efter frén Strengnaés stift ingen war i dag i stdndet tilstddes, kunde samma
stifts beswér ei foretagas, utan upskots dermed tils widare, emedan dom-
probsten mag:r Ljungberg, hwilken 6fwer helgen warit forrest til Strengnis,
sades stundeligen wéntas tilbaka. Imedlertid justerades til en del protocollet
af d. 20 Nov., hwarfore swar ankom ifran h:r landtmarskalken, at standet af-

wen i morgon finge in pleno sammantréada.

Den 3 Januarii

1. Kyrkoherden mag:r Aurelius foredrog ndgra mal, dem hans committenter
honom ombetrodt, at til stindet hemstilla sésom 1) at skeppareeden métte
afskaffas, efter presterskapet, pa skeppares soteséngar, f& med hiertans be-
drofwelse adrfara, at den utan all sky hafwa brutet, och ligga d& derofwer uti
yttersta samwetsbekymmer, ofta utan at kunna blifwa uprittade. 2) At brol-
lop, 1 synnerhet pé landet ei mige ske om sabbatsdagarna, ehuru da wigsel
kunde for sig g, utan pa ndgon dag i weckan, efter sabbathen derigenom
skédndeligen pa hwarjehanda sitt ohelgas. 3) At ndgot medel matte foreslas,
at halla ostyrigt och illa lefwande folk i skick och ordning, sedan sddana gatt
alla gradus admonitionis igenom, til exempel, at sddana blefwo sielfskrifna
til garnizonsregementer til at derwid tiéna négra ar.

Hwad det 1:sta angdr, resolverades at det ibland stdndets ecclesiastica
skulle foretagas; 4fwen sa det 2:dra, hwarwid dock troddes, at presterskapet
med Oma forestéllningar, trogna férmaningar och karligit rdidande mera kan

utrédtta, 4n man har at hoppas af flera forordningar. Och wid det 3:die holts
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bést wara, at sedan sddana personer niutet alla gradus admonitionis, och alla

laga wigar med dem blifwit tagna, de da angifwas hos konungen.
2. Doctor Forsskéhl 14t anmaéla sin opasslighet.

3. Justerades protocollen af d. 20, 21 och 26 Novemb. I anledning af 3 § blef
for godt funnet at hadanefter ma observeras, nar ndgon deputation gér til ett
af de andra standen at beritta nagot, det da antingen extractum protocolli
medfoljer, eller ett pro memoria, hwarpé star annoteradt det som skal berét-
tas.

Som herr archibiskopen, for sin opasslighet skull, icke war d. 28 och 29
Novembris i stdndet tilstéddes, ei eller de alla nu ndrwarande, som da gafwo
sina tankar til protocollet, begirade herr archibiskopen, at samma dagars
protocoller nu matte gas forbi, tils wederborande samtelige komma tilstddes,
da de kunde justeras, utan at herr archibiskopen wore ndrwarande. Hwilket
bifolls.

4. Kommo twinne deputerade frin borgarestdndet, af hwilka borgmestaren
Lang forde ordet, och anmalte sitt stinds helsning samt aflemnade ett extrac-
tum protocolli innehéllande ndgra borgarestdndets anmerkningnar wid ins-
truction for secreta handels- och manufacturdeputation, d&fwen ett memorial
angdende jouveler och nipper, likaledes fattighuscasseuren Lomans memo-
rial om fattiga barns upfostran och fond dertil, jemwal ock ett extractum pro-

tocolli rérande liquidationsmal.

5. Continuerades med justeringen af protocollen af d. 1, 4, 8 och 13 Decem-
bris.

Wid 1 § af sistndamde protocoll férmélte herr archibiskopen, at, i herr
landtmarskalkens och de ofrige taleménnens nidrwaro, de betdnkanden, som
deputationerna sista riksdag forfattat och édnnu ligga oafgiorde, blifwit om-
talta, och at négot project larer inkomma, huru med samma beténkanden
forfaras skal.

I anledning af 2 § anholt kyrkoherden mag:r Huss, det h:r archibiskopen
behagade paminna h:r grefwen och landtmarskalken, om lopare, angdende
enskilte beswéren, som kunna komma frén standen, det de i urskillningen

mage emottagas.



1756 den 3 januari 179

6. H:r biskop Halenius hemstilte, om icke bland standens beswir den forsta
puncten matte handla om sabbatens ohelgande, som sker genom allehanda
resors och upbrotts anstédllande, samt marknaders borjande m. m. emot och
pa sielfwa sondagarna. Detta dmnet, sdsom ganska wigtigt, togs i 6mt 6fwer-
wéagande, och hade bade den ena och andra at sig beswéira 6fwer det myckna
sielfswald, den stora oordning och missbruk, som féregar wid gudstiédnsten, i
synnerhet i Stockholm och flera storre stader, diar man 16per ut och in under
predikan, och icke blir sittandes til wilsignelsen &r sluten, icke eller kommer
in, tils syndabekénnelsen borjar lédsas.

H:r doct. Hausswolff holt fore, at denna oordning mycket hérrorer af de
mangfaldiga huspredikningar, som héllas hér i Stockholm, och at gudstidns-
ten ei sker i alla forsamlingar pa samma tid.

Efter ndgon discurs hdarom fants godt, at detta skulle blifwa en hufwudsak
bland beswiren, jemte nagra flera, som rora ecclesiastique mél, hwilka h:r
doct. Filenius anmodades at upsétta, men hwad huspredikningarna angick,
forbeholt herr archibiskopen, at derom med eftertryck enskilt skulle hand-
las.

H:r biskop Troilius foérbeholt hdrpa, at sedan allménna beswéren 4ro afgi-
orde, en sarskilt 6fwerldggning mé ske inom standet, rérande ecclesiastique
mal, hwilka flera de forre riksdagar blifwit upskutne til slutet och oftast oaf-
giorde. Och lofwade herr archibiskopen, at hirom gora proposition, nér bes-
wiren kommet til slut.

H:r doct. Hausswolff dstundade, at censors swar pa herr archibiskopens
underdéniga skrifwelse dd métte forst foretagas och granskas. Stdndet for-

sdkrade, at ock ei forgita detta.

7. Anmilte herr archibiskopen, at herr landtmarskalken juleafton i secreta
utskottet lemnat til stdndets notarius, Hans Maj:ts swar pé det tal, som holts
af h:r landtmarskalken, d& deputerade af alla stdnden i underdénighet 6fwer-
lemnade riksens stédnders swar pd Hans Maj:ts nadiga forestillningar. Detta
upléstes, och war af foljande innehall.

Jag har aldrig taget i twifwelsmél lagens tydelighet och klarhet. I ofrigit
forbehaller jag mig, at gora mitt skrifteliga swar pa den mig aflemnade skrif-

ten. Jag ber at helsa riksens stander.
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Den 5 Januarii

1. Efter anslag samlades stdndets ledamoter klockan 12, da twédnne cammar-
herrar, grefwe de la Gardie och baron Knorring frdn Hans Kongl. Maj:t an-
kommo, och lemnade standet del af den sorg, som treffat Hans Kongl. Maj:t
genom dess huldaste moders enkehertiginnan Albertine Frederice dodeliga
franfille, formilandes, det Hans Maj:t i ndder hoppades, at stdndet af wanlig
nit for Hans Maj:t taga i denna sorg all om del.

Herr archibiskopen gaf haruppa foljande til swar: Den oforfalskade kér-
lek och undersateliga nit, som for sin nddiga 6fwerhet prestestdndet hyser i
sina hiertan, kan ei annars, dn sétta prestestdndet i hogsta forbindelse, at
taga mycken del uti den stora sorg, som Hans Kongl. Maj:t, wér allernédigste
herr och konung nyligen timat, medelst Hannes Furstel. Durchleuchtighets
enkehertiginnans af Holstein Gottorp, Kongl. Maj:ts hogstilskeliga fru mo-
ders hogstbeklageliga dodsfall.

De hoga och oforlikneliga egenskaper, af hwilka Hénnes Furstl. Dur-
chleuchtighet i lifstiden lyst, och hwarom war allménhet med en rost witnar,
de kunna allena tilfyllest 6fwertyga prestestindet om Hans Kongl. Maj:ts
hierteliga sorg och afsaknad, och derfore dro deras trogna boner desto ifri-
gare, at Gud med sin rika trosts meddelan ticktes litta Kongl. Maj:ts, Hin-
nes Kongl. Maj:tts war hulda drottnings och hela det kongl. husets
sorgbundna hiertan. Prestestdndet uptager med all underdanig drkénsla
Kongl. Maj:ts nadiga notification, och anhaller om dess undersateliga word-
nads underdéniga anmilan.

Hiérpa togo forbemalte cammarherrar aftrdde och da sedan den fragan
upkom, hurudan sorg i kldder under sorgetiden skal wisas, hwarom ingen
kunde lemna tilforlételig efterréttelse, lofwade herr archibiskopen at det ef-

terfraga.

2. Continuerades med protocollets justering af d. 20 Decembris. Och anmo-
dades, i anledning af 5 §, domprobsten Liungberg, som nu war i standet til-
stddes, at wid nista sammankomst lemna uplysning, om de oafgiorde
reductions och liquidationsmal, hwilket h:r domprobsten lofwade.

Wid 6 § hemstilte doct. Celsius, om icke stdndets enhilliga slut, angédende
innehéllande af Hans Maj:ts nadiga forestéllningars, herrar riksrddens me-

morialers etc aftryckande borde med de andra stdnden communiceras. Och
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lemnades til swar, at stdndet skulle, wid gifwit tilfdlle, taga denna sak under
ofwerwigande.

Afwen justerades protocollet af d. 29 Decembris.

Den 13 Januarii

1. Sedan herr archibiskopen berittat, at han talt med Hans Excellence herr
grefwe Ekeblad om sorgedrégter efter Hans Maj:ts fru moder, och af honom
inhemtat, det han ei trodde, efter prestestandet ar swartklddt, at ndgon wi-
dare sorg behofdes, sa hemstélte herr archibiskopen, om icke stdndet beha-
gade foretaga allménna beswiren.

Probsten magister Helleday giorde derwid pdminnelse om bewillningen,
sdsom en angeldgen sak, at i tid komma fore pa det riksdagen icke derfore
matte pa slutet forldngas.

Standet fant detta wara nodigt och angelidget, men wille denna géngen sys-
selsitta sig med beswiren, hwilka foretogos. Och da deribland férekom, at
korta utdrag métte goras af de foérordningar, som érligen skola pé prediksto-
larna uplésas, understélte h:r archibiskopen standets godtfinnande, om det
icke wille g med en forestéllning til riksens stdnder och begéra, at inga for-
ordningar hiddanefter métte pa predikestolarna uplisas, utan i dess stélle pa
raddhuset i stdderna, och pé landet efter gudstidnsten af klockare eller sex-
mén, dock under presterskapets tilsyn och answar.

Detta forslag blef bifallet och resolverades, at méalet skulle bland beswé-
ren utgd, och standet i dess stille hos de 6friga riksens stinder hirom inkom-
ma, tillika med project, som imedlertid skulle patéinkas.

Efter nagon ofwerlidggning uteslots ock beswéret om grofwa missgér-
ningsmins dterkomst til sina lén och orter at dér bo och wistas, sedan de ut-
statt det &domda straffet.

Probsten Troilius begidrade hdrwid, at standet wille taga i 6fwerwigande,
huru den grufwelige tidelagssynden mé kunna forekommas, som i Dalarna

skal wara nog géngse.

2. P4 giord drinran om prestemannen Rutstroms sak, hwarofwer Hans Maj:ts

nidiga utslag pa prestestindets underdéniga skrifwelse! fér nagon tid an-

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 20.
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kommet och dé upléstes; forestilte herr archibiskopen, om detta mal kunde
annorlunda anses @n for pure executivum, sa et missive til capellansbestill-
ningen wid Stora kyrkan honom af consistorio bor meddelas?

Doct. Hausswolff med flera, som Kongl. Maj:ts utslag icke hordt, begéra-
de at det ater matte uplésas, som ock skedde, hwarefter

Herr archibiskopen fragade, hwad stdndet nu funne hiarwid at géra?

H:r biskop Halenius sade sig ei finna mojeligit, at pro presenti géra nagon
instance, sedan Hans Maj:t i dess nédiga skrifwelse til stdndet stadfést sitt
forra utslag af d. 26 Augusti sistl:ne om missives utdelande for Rutstrom,
men holt fore, at stdndet pro futuro bor taga ndgot eftertryckeligit steg.

H:r doct. Hausswolff: Jag beklagar Guds forsamlings 6mkeliga beldgen-
het, sedan Hans Maj:t genom detta extractum protocolli forklarat onad for
prestestandet, och lemnar om prestestandet kan hwila hirwid, utan at det
annu 6mare denna saken anméler, hwarom jag for Guds &ra och forsamling-
ens bésta anhaller.

Herr archibiskopen fragade, om, innan det sker, consistorium i Stockholm
skal innehélla med missivet?

Doctor Celsius: Om stidndet lemnar consistorio del af omrorde extract,
maste execution folja, men annars kan det icke annat &n droja.

H:r biskop Halenius: D4 jag befinner at prestestdndet ar i riket ett stand,
finner jag wil, hwad jag skulle 6nska, men jag forestéller mig forut swérighe-
terna, och wil derfore spara til en annan gadng hwad jag tinker. Men at nu
skrifwa andra gangen til Hans Maj:t haller jag for oradeligit, sedan Hans
Maj:t pé nytt sagt och resolverat, at Rutstrom skal niuta missive.

Ofwerhofpredikanten doct. Noring sade sig st i fruktan, at, om standet
late bero wid det som skedt wore, ménga andra af samma satser skulle deraf
fa anledning at styrka sig i sin wilfarelse, och hemstilte, om icke standet
matte winda sig til de andra standen.

Herr biskop Beronius: Allenast wi kunna forestélla oss, at hos dem bittre
retissera Probsten Ullholm: Ehwad hopp man sig ock derom gora kan, sé tror
jag dock, sedan prestestdndet giort detta forsta steget, det bor hemstélla sina
medbroder samma sak, stindet ma derwid winna hwad det kan.

H:r biskop Halenius holt fore, at prudentia ecclesiastica borde af standet
noga i akt tagas, och lemnade at beténka, hwad det hade for en obehagelig

suite med sig, om standet dfwen skulle fa afslag hos de andra standen.
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Kyrkoherden Ziebeth ansag det for mycket eftertdnkeligit, at en man,
som 4r sd graverad, likwél skal wara pa forslag til den storsta forsamling i ri-
ket.

Probsten Ullholm trodde det s mycket mer ansté prestestdndet, at winda
sigien sd angeldgen sak til de andra stdnden, som hwar private i mindre mal
fér det gora; och lade til, at den wigtighet, som forr foranlatet standet at ga
til konungen, 4fwen borde nu foranlata det at ga widare.

Doctor Filenius: Jag beklagar, at for Hans Maj:t en sddan resolution i den-
na sak utfallet. Och som det dr mojeligit bade at Rutstrom kan ga igenom
med sin sak hos riksens stinder och den samma forlora, sa dr owist, hwad ut-
slag kan folja. Tror altsé det hora til presidentiam ecclesiasticam, at lemna
denna casum specialem pro prasenti, och i stéllet ndgot in genere bland be-
swiren anfora, hwarpa stdndet kan fa en fordelaktig resolution. Och skulle
stdndet behaga med en forestéllning angédende sddana casus ga til justitiede-
putation, twiflar jag icke, at ndgot derigenom stode at winna.

Kyrkoherden Huss: Jag fruktar, om stdndet lemnar denna casum som den
ar, at det har atloje derfore. Haéller altsa fore, at man bor foroka det yttersta,
och g til stdinderna hirmed, samt pa det 0maste forestélla bade sielfwa ca-
sum och folgderna, da det torde hidnda, at 6fwer saken folle ett annat utslag.
Men forlorar stédndet, sé forlorar det mycket, och nagot torde bryta up. Men
det &r sé godt, at sddant sker i tid, som i otid.

Doct. Celsius: For min del &r jag derfore, at detta mal gér til de andra stan-
den, men wil fraga, huru stdndet sa skal anses, antingen som part, eller om
det far behalla sin rétt at decidera med de andra standen. Det som kommer
mig pa denna fraga, dr, at Hans Maj:t ansedt stindet som part, di dess un-
derdéniga skrifwelse med Rutstrom blef communicerad. Och ehuru jag i un-
derdénighet wordar Hans Maj:ts skrifwelse, kan jag likwil icke dndra mina
tankar om Rutstrom, och jag wet hwad som han kan wara capable til.

Doct. Benzelstierna: Jag ar med dem af lika tanka, som tro det dr standets
goromal, at wisa all dmhet om religionens renhet, och wil at man gar til
riksens stinder. Wet ei om sadant kan lyckas, men tror at det dr stidndet an-
stdndigt. Hwad angér den friga som doctor Celsius framstélt, om stdndet kan
komma at anses som part, eller f& decidera med i saken, sa dr derwid min tan-
ka, at stdndet s& mycket mindre kan anses som part, som det allenast com-

municerar med de andra stdnden, hwad det finner sig egenteligen och efter
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sin skyldighet aligga. Men angéende execution af Hans Maj:ts resolution hél-
ler jag for betdnkeligit, at den innehélla.

Probsten Fundan: En wadelig beldgenhet har nog for detta syslosatt
riksens stdnder. Mig forekommer hir ett 4mne, som utwisar en wédelig be-
lagenhet. Skulle standet harwid nagot eftergifwa, som thy kan i ndgor matto
aligga; sa fruktar jag at det anses for mycket eftergifwande: beder altsa for
min del, at stindet pa det Omaste wil handtera denna sak. Med h:r probsten
conformerade sig h:r biskop Engstrom.

Herr archibiskopen: Det nekas aldeles icke, at saken &r angeldgen och
ganska 6m. Men nu frigas, hwad, i anseende til konungen resolution, &r til
gorande, om man skal innehélla med execution?

Probsten Fundan: At bruka complimenter i sd angeldget mal héller jag for
betédnkeligit. Tror, man bor taga bladet ifran munnen, séja, at detta gar aldrig
an, och dermed ytterligare ga til Hans Mayj:t.

H:r doct. Schroder giorde paminnelse derom, at i folje af kongl. forord-
ning, kongl. resolutioner &dnd4 altid gé i execution, fastdn klagomal ske, och
holt for betédnkeligit at nu innehélla dermed.

Herr archibiskopen sade sig twifla, om manga ginge in i den idéen, at ga
recta til konungen.

Doct. Hausswolff: Jag har med noje hordt stindet ma denna beldgenhet,
och begér fa foresld ett temperament, at man néamligen afwaktar tiden, til
dess i justitiedeputation detta mal kommer fore i protocollen, och at stan-
dets ledamoter det d& noga anse och gora derwid sina anmerkningar. Men
imedlertid 6nskar jag, at stdndet efter den magt det dger som consistorium
comitiale, wil s&ja til consistorium, at det med missivets utfardande innehél-
ler.

Doct. Celsius: Jag twiflar icke, at ju kongl. resolution méste sittas i execu-
tion, s& snart den blir consistorio communicerad. Men det dependerar af
stdndet, at nu eller framdeles lemna consistorio samma communication. Och
skulle stdndet i dag behaga gifwa consistorio del af konungens resolution,
och det tillika skulle tickas thy notificera, at saken kommer at hemstéllas de
andra standen, sa synes consistorium &nnu kunna med missivet innehélla.

Kyrkoherden Huss: Har dr wil kommen befalning fran Hans Maj:t, at
Rutstrom skal foras pé forslag, men icke forskrifwit, inom hwilken tid det

bor wara skedt. Frégar séledes, om icke execution kan hwila, til dess justitize-
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deputations ledamoter forehaft saken, och kunna de anmodas, at genast up-
sla den i protocollerna.

Herr archibiskopen drinrade, at, ehuru Hans Maj:t ingen tid utsatt i reso-
lution, wore dock allmdnna resolutioner, som utsétta wiss tid, nér sddana for-
slag bor wara afgiorde. Och gaf h:r doct. Schroder tilkdnna, at, efter samma
resolution, denna sysla redan bort wara besatt.

H:r biskop Troilius, som under denna sakens ventilation i stindet inkom,
utlét sig ei annat finna, 4n at har woro 2:ne quastioner. 1) huru wida, hwad i
rédet uti denna sak passerat, méatte anmerkas, och 2) huru wida nu skulle
kunna drojas med missivets utfdrdande. Hwad den forsta angick, holt h:r bi-
skopen fore at justitiedeputation, som doct. Filenius sagt, forst ma gora sina
observationer, som sedan komma til plena, da stdndet far tillfille at gd in i
saken. Den andra quastion ansag h:r biskopen for nog delicat, sedan Hans
Maj:t, ehuru standet til honom inkommet med saken remonstrando, dock
blifwit wid det som forst resolverades.

Doct. Hausswolff begérte, at detta mél i dag métte upskiutas, och stdndet
icke derofwer resolvera.

Probsten Manquer: At konungens resolutioner sku gé i execution, bor
icke nekas och hindras i mél, som rora particuliere personer. Men som hér ar
en fierdedel af riksens stdnder, hwilket fortidinar ndgon besynnerlig reflex-
ion, synes nagon reflexion bora talas, och execution nagot kunna stadna.

H:r biskopen Troilius holt andra quastion af den wigt, at stdndet kunde
betidnka sig derpa. Och fragade, om icke consistorium borde inkomma til
standet med sina tankar, icke 6fwer konungens resolution, utan i sielfwa sa-
ken.

Herr archibiskopen: Innan standet skref til Hans Maj:t preesupponeras, at
det hordt consistorium och tilrdckeligen inhemtat dess tankar.

H:r biskop Halenius: Nir denna sak forra gangen blef uti hogwordige
standet omtalt, minnes jag mig warit den forsta, som gaf det forslaget, at man
skulle med en underdénig forestillning hos Hans Kongl. Maj:t anhélla, det
matte Rutstrom, sdsom kéind af ett oroligt sinnelag, hwarfore han och icke
langesedan warit ndgon tid fran sitt imbete suspenderad, s derfore, som ock
for andra om honom bekanta beténkeliga omstéandigheter, anses for mindre
nyttig och skickelig, at til godo niuta Hans Kongl. Maj:ts for honom utfirda-
de resolution, at blifwa til den hér uti Storkyrkoférsamlingen lediga sacell-

anien pd forslag upford. Jag finner ock &nnu, at h:r doctor Schroder har
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mycket skil det samma onska, for befarad oro och oreda i férsamlingen, dar
bemilte Rutstrom til denna sysla af de flesta skulle kallad blifwa. Men der-
jemte ser jag ingen mojlighet, at honom nu frén missivet halla, sedan Hans
Maj:t prestestdndets underdaniga begdran hdrom afslaget, och sin forra utla-
telse stadféastat. Hans Maj:t grundar sig deruti pa allmidnna lagen, hwarest bi-
udes, at hwar och en undersate, som ei star under nadgot oférsonadt brott, och
ei ar 6fwertygad om oskickelighet, skal niuta sin tour och fortiédnst til godo.
Fordenskull haller jag ganska betédnkeligit, at widare hdrmed gé til stinder-
na, och dndring hiruti begira, som, i hwad form det ock stildt blefwo, likwél
ei kunde fa annat anseende, 4n som ett klagomal 6fwer Hans Maj:ts &tgird,
hwilken dock, af stricto jure, tyckes kunna skyddas. Om detta, af sddant skal,
dfwen blefwe hos stdnderna afslaget, s& hade prestestandet, pa wist, och nés-
tan dubbelt, sitt, i sin styrka nagot forlorat. Jag tror all forsigtighet wara hér-
wid nodig. Men eljest skulle jag, for min del Onska, at biskopar och
consistorier, som, efter lag och samwete, pd Guds wégnar, bora, i sina stifts
forsamlingar, jemwél med prester och deras tilsidttiande, ordning hélla, dgde
den rattighet, at icke altid, til stringaste reglor, derwid, efter lag och ancien-
nité, forfara, i de fall namligen, da de i sina samweten weta och dro 6fwerty-
gade, at den eller den, til den och den forsamlingens tidnst, wore mindre
nyttig, &ndock de icke wilja, eller kunna pataga sig sddant, wid anférde kla-
gomal bewisa. Man wet mycket kunna wara wist och sant som ei derfore sa
ldtt bewisas. Det wore hirmed ei mera begirat dn ett skaligit fortroende, wid
ambetets utforande, til Guds &dra och forsamlingens nytta. Jag ser dock
swérigheten at detta winna. Understéller hogwordige stdndets mogna och
forsigtiga omprofwande, huru wida wadligit finnes, at ndgon sddan rattighets
winnande tilbiuda och forsoka.

Herr archibiskopen frégade, om stédndet icke behagade, at denna sak
matte hwila tils widare, och man nu dter ma komma til allmidnna beswéiren?
Hwartil Ja swarades.

I anledning héraf, och sedan doct. Filenius anmélt, at han, efter standets
anmodan, upsatt nagra puncter, rorande religions och ecclesastique mal, sa
afhordes samma puncter, och tillika hwad hogwordigste herr archibiskopen
om fri religions 6fning sig til protocollet yttrade wid sista riksdag eller den 4
Junii 1752.
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3. Ankom en deputation ifran bondestandet, anford af Joseph Hansson, som
i sitt stdinds namn recommenderade allmogens fran Finland anhéllan om fri
seglation med deras afwel, i anledning af flera kongl. bref, som sadant tillata,
gifwandes derjemte wid handen, at detta mal sista riksdag forewaret, men
icke blifwit sluteligen afgiordt, efter nadgon dissensus derofwer upkommet i
commercieutskottet.

Sedan h:ir archibiskopen forsdkrat deputation derom, at prestestandet
icke skulle underlata, at taga denna sak i behorigt 6fwerwégande, och derwid
gora hwad det funne rétt wara, frigade Joseph Hansson, om cammar oeco-
nomie och commerciedeputations extractum protocolli angdende afgiorde
reductions och liquidationsmal i stdndet sluteligen forewaret? Och da hirtil
swarades nei, ldt han forsté, at bondestandet ei welat sig 6fwer denna saken

yttra, forr dn det fatt inhemta prestestandets tankar. Deputation aftradde.

4. Foretogs nu saken angdende reductions och liquidationsmélen, och uplés-
tes s wal 4 nyo camaroeconomie och commerciedeputations extractum pro-
tocolli,) som borgarestindets genom extractum protocolli® derdfwer
inkomne betidnkande. Och sedan domprobsten Liungberg berittat, huru
som 1747 befunnets, det cronan hade at fordra af ridderskapet och adeln
mera dn de af cronan, och at samma fordran da blifwit anslagen til fond for
deras drsittning som lidet, samt at intet wid sista riksdag i denna saken blif-
wit atgiordt, s& upléste h:r dompropbsten, hwad han, efter stdndets anmodan
d. 5 idenna ménad, i saken upsatt, hwilket bifolls at a tergo paskrifwas, som
foljer:

Prestestandet bifaller borgarestdndets extractum protocolli af d. 20 De-
cembris sistledne, med tilldggning, at reductions och liquidationsdeputation
séttes med lika manga ledamoter och med samma domareed och instruction,
som wid forra riksdagar ar skedt, hwarwid nu til alla delar bor noga i akt ta-
gas och til werkstéllighet befordras, hwad i Kongl. Maj:ts bref til dess och
riksens cammarcollegium och statscontoir af d. 8§ Decembris 1747 férordnadt
dr om de faststilte fordringars utbetalning af den fond, som dertil anslagen

ar af gamla bytesbrister.

1 Pristesténdets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 1.
Aven 20 december 1755 § 5.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstindets extraktprotokoll, nr 4.
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5. Sedan h:r biskop Troilius pAmint om den i stindet anmélte saken angden-
de pastor wid Adelsfanan, befaltes notarien, at til ndsta plenidag upsitta pro-

ject til det, som ifran stdndet kommer at afga i denna sak.

6. Giorde herr archibiskopen winlig pdminnelse, at stindet behagade, efter

forra wanligheten, ihogkomma waktmestaren med ndgon nyarspenning.

Den 24 Januarii

1. Herr archibiskopen beréttade, at riksens stdnders commission létet, ge-
nom dess secreterare anmaila, at capitaine Héstsko blifwit i hdkte inmant.

Hemstilte derjemte, om icke standet skulle tickas, da plenidagar é&ro, &f-
wen efter middagen sammantrédda, at da forehafwa ecclesiastique mélen, til
hwilkas afgérande herr archibiskopen icke annars sag négon tid gifwas.

Sténdet fants ei hirmed ondgdt, och resolverade, at i dag klockan ¥ fyra
efter middagen sammankomma, pad det allménna beswdren matte til slut
bringas.

Afwen formilte herr archibiskopen sig hafwa, efter giorde paminnelser, i
dag til standet inbekommet Hans Maj:ts allméinna proposition,! som wid til-

falle skulle komma at uplésas.

2. Upléstes protocollsdeputations betdnkande angéende generalkrigsrétter-
nes i Pomern och Finland uteblefne protocoller, hwarom ridderskapet och
adeln for godt funnet, at underdénig forestillning ma goras hos Hans Kongl.
Maj:t, jemte underdénig hemstéllan, at 6fwer detta drogsmaél infordra we-
derborandes forklaringar, och sedan dermed, efter malets beskaffenhet, i na-
der forfara. Hwilket dfwen stdndet bifoll.

Likaledes uplistes justitizdeputations betéinkande,” angdende dem som
forofwa waldsamheter pé slussarne wid Trollhéttan. Ridderskapet och adeln
hade detta bifallet med den dndring, at i stéllet hdrutinnan foreslas, det den
brotslige bor mista dran, bor straffet for honom 6kas med tu ars fastningsar-

bete. Hwarmed ock stidndet instimde.

! Pristestandets arkiv, R 901, Kungliga rdidkammaren, nr 8.
2 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 2.
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3. Majoren baron Stael von Holstein foretriadde, och aflemnade ett memori-
al, angdende pension for dess fru moder generalmajorskan Stael, som sista
riksdag af twédnne stand blifwit bewiljadt, och nu ytterligare recommendera-
des. Efter dess aftridde upléstes secreta utskottets extractum protocolli hé-
rom af d. 26 Maji 1752, jemte majorens memorial, och bifoll prestestandet,
sadsom ridderskapet och adeln redan giort, at generalmajorskan Stael von
Holstein, i anseende til detta mals besynnerliga beskaffenhet, bor &tniuta
1000 dal. silfwerm:ts drlig pension af extra utgiftsmedlen ifrn néstledne riks-
dag til berdknande, jemte tilldggning, at, efter generalmajorskans dod, hin-
nes dotter m4, sa ldnge hon lefwer och oftrsorgd ér, af samma medel undfa
500 dal. s:rmt.

4. Herr archibiskopen foredrog ytterligare saken angdende Rutstrom, efter
consistorium urbicum begédrade fa inhemta standets ytterligare utlatande
derofwer.

H:r biskop Halenius yttrade sig wara af samma tanka, som wid sista tilfal-
le, hwarmed ock nu h:r biskop Troilius instimde, sdjandes sig ei se, at stdndet
widare kan sig hdarmed befatta, 4n sd wida i justitiedeputation ndgra anmerk-
ningar goras 6fwer denna sak.

Herr archibiskopen formente det wara i synnerhet at anmerka, at stindets
bref blifwit med Rutstrom communicerat.

H:r biskop Troilius holt fore, at stdndet mycket risquerade, om det gingo
til de andra standen, emedan konungens resolution kunde blifwa stadféstad,
och standet tillagdt, at hafwa obefogat sig beswérat.

H:r doct. Noring formente, stindet kunde begéra af justitizdeputation, at
straxt foretaga sig detta malet, men at han ei kunde utléta sig deréfwer, om
en execution imedlertid skulle hwila, tils samma deputations betdnkande in-
kommo. Holt dock fore, at detta, sdsom ett religionsmal, med all 6mhet och
angeldgenhet métte af stdndet 6fwerwigas och handteras.

Doct. Celsius war af den tanka, at man wid denna sak ei borde sa mycket
anse hwad man kunde risquera, som mera, hwad man efter Guds befalning
och samwetet borde gora, och trodde, at ei s& mycket risquerades, om stan-
det skulle g4 til riksens stdnder. Och som h:r doctorn kunde wél forsdkra, om
icke bewisa, at i dess forsamling néstledne julehelg spor funnets efter herren-
hutiskt sinnade minniskor, sd dnskade herr doctorn, at stindet métte i nér-

warande sak gora alt hwad mojeligit wore, och rdkna pa Guds hielp, efter
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standet syftade egenteligen pa Hans d4ra. Hwad Rutstrom angick, wore han
af en ogemen qwickhet, klyftighet och dristighet och om han sattes i stand,
at skaffa sig folks fortroende, wille det hafwa mycket at sija. Skulle han ock
wara skyldig til de suspicioner som om honom hafwas, s& wore han den far-
ligaste karl. Imedlertid holt doctorn fore, hwad execution af kongl. resolutio-
nen kunde betreffa, at derefter nu kunde honom missive meddelas och han
komma at predika prof, men dndé ndgon dndring kunna ske, innan walet for
sig ginge, om stdndet nu i dag toge ndgot steg, ett eller annat, med sielfwa sa-
ken.

Professor Benzelstierna ansdg for sin del det wilja stdndet anstd, at i tid
och otid taga i denna sak, som woro af dmaste beskaffenhet, de steg, som né-
gonsin dro mojeliga, och trodde at man hdrmed kunde g sa til plena som jus-
titiedeputation. Toges den sistndmde wigen, kunde man begéra, at denna
sak matte med forsta foretagas. Men hwad execution betreffade, war h:r doc-
torn af samma tanka som doctor Celsius.

H:r biskop Troilius: Nér justitiedeputation inkommer med sitt betdnkan-
de, s far stdndet da uptaga saken, men innehélle wi med execution, och be-
gdra imedlertid hos riksens stédnder, at konungens resolution skal héfwas, sa
exponeras standets wirdighet. Wi risquera at fa afslag, och derjemte at blif-
wa tiltalte for at hafwa satt oss emot konungens resolution.

Kyrkoherden Mathesius: For min del tycker jag, at, sedan standet af ren
nit och dmhet for sakens wigt, gatt til Hans Maj:t, det skulle synas, om man
nu later hdanderna falla, at man fatt en annan 6fwertygelse 4n man forr haft:
haller altsa fore, at stdndet bor ga til plena i detta mal, och tror ei annat, 4n
Onskeligit bifall wara at férmoda.

H:r biskop Troilius: In caussa Dei non tantum fortiter, sed etiam pruden-
ter agendum, och bor stdndet med all forsigtighet ga haruti til wéga, men fo-
reslar dock, at med ett extractum protocolli inga til justitizdeputation.

Probsten Helleday sade sig ei tro, malet i justitiedeputation kunna kom-
ma fore, innan touren i protocollen infélle.

Professor Gadolin utlit sig, at, d& denna sak wid riksdagens borjan fore-
kom, hon warit honom aldeles obekant, och at han pa god tro, men icke af
ofwertygelse, ehuru han likwil icke dnnu twiflade om sakens riktighet, gick
in i den idée, at om &ndring hos Hans Maj:t i dess resolution matte goras un-
derdénig ansokning. Men sedan Hans Maj:t det samma afslaget, och i sitt n-

diga swar sdger, at hwad Rutstrom graverar dro misstankar och ei bewista
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tilmélen, s& holt professorn bést, at wianta pa justitiedeputations betdnkan-
de, och deraf inhemta denna saks egenteliga beskaffenhet, men icke agera in
caussa Dei pa misstankar.

Probsten Manquer nekade, at hir woro blotta misstankar, ty Hans Maj:t
sdger 1 omrorde nédiga resolution, at hofritten haft skal til sitt utslag och
dom i saken, och at Hans Maj:t af ndd giort deruti dndring. Men hwad exe-
cution anginge, formente probsten, ehuru den boér, hwad private personer
angdr, efter Sweriges fundamentale lagar for sig gé, at dock, efter den tanka
han wid sista tilfdlle yttrade, ett stand, sdsom % af riksens stinder, ei deraf ar
bundet.

H:r archibiskopen trodde sig finna, af den discurs, som blifwit férd, de fles-
ta wara derfore, at Hans Maj:ts utslag skulle ga i execution, och hemstilte
derfore, om missivet skulle utdelas, och stdndet imedlertid gora hos riksens
stiander til saken hwad de kunde finna for godt.

H:r biskop Troilius holt fore bast wara, at genom extractum protocolli til
justitiedeputation forsoka, om den icke wille taga denna sak fére med det
forsta.

Probsten Helleday tyckte, at stdndet skulle for mycket exponera sig med
ett extractum protocolli, och formente at stdndets ledaméter i justitiedepu-
tation matte forsoka at detta drende munteligen utritta, hwarmed kyrkoher-
den Huss instdmde.

Efter ytterligare 6fwerldggning hidrom, giorde herr archibiskopen propo-
sition, om standets slut blefwe, at profpredikan matte utlysas efter 8 dagars
forlopp, och imedlertid ett extractum protocolli afga til justitiedeputation?
Hartil gaf stdndet bifall, och berérde extractum protocolli skulle til eftermid-

dagen upsittas samt justeras.

5. Borgmestaren Renhorn med en annan deputerad frdn borgarestandet
aflemnade extractum protocolli angdende rddman Holmquists frdn Strom-
stad giorde ansokning om ett Ore silfwerm:t af hwart matlag til samma stads
forfallna kyrkas 4 nyo upbyggande.

Afwen ett extractum protocolli angdende proportion af magistratsperso-
ners walroster emot borgerskapet i borgmestare, justitiariers, rddméns och
stadssecreterarewal.

Anteligen cammar oeconomiedeputations betinkande om Carlstads stads

sokte dndring i Kongl. Maj:ts utslag rorande de utom samma stad byggda wa-
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ningshus, och begérade, at denna sak maétte i stdndet hwila, til dess borgare-

stdndet finge komma in med sina paminnelser derwid.

6. Fran bondestandet ankom Jacob Larsson med en anan deputerad, bega-
randes, at det extractum protocolli, angdende enrolleringsmanskap, som
blifwit af stdndet remitteradt til secrete utskottet, matte i stillet remitteras til
cammar oeconomie och commerciedeputation, hwarjemte ock til det bésta

recommenderades mélet om bondeseglationen.

7. Uplstes justitizdeputations betinkande,! angdende supercargeuren Be-
jers ansokning, at fa taga Christina Sunnerberg til ékta med hwilken han be-
gétt enkelt hor, medan hon war gift med assistenten Bessien.

Probsten Helleday gaf tilkénna, at han i deputation icke warit 6fwer detta
mal, annars hade han gifwit sin dissensus til protocollet.

Stdndet gemensamt afslog denna ansokning, och resolverade, at en alwar-
sam forestillning 6fwer denna sak? skulle afg3 til de tre 6friga standen, hwil-
ken til ndsta plenidag skulle upsittas.

8. Afhordes borgarestandets extractum protocolli,3 angdende brandwakten
i Stockholm och dess disposition, och fants godt, at det skulle blifwa liggan-

de, til dess ridderskapet och adelns yttrande derofwer inkomme.

9. Sedan standet pa forr omrorde tima efter middagen war samladt, formalte
herr archibiskopen, huru som kyrkoherden Huss inlemnat ett arbete pa vers,
kallat Bibelminne, hwarwid han anwéint mycket och beromligt arbete. Hem-
stilte derjemte om icke flera af stindets ledamoter wille det taga och genom-
ldasa, samt til standet med sina tankar derofwer inkomma, dé stdndet sedan

kunde sig yttra om dess bruk och nytta wid scholarna.

10. Forehades standets allménna beswér. Och da deribland icke kunde upta-

gas ansokningen frin Westeras stift om capellanernes hemansbefrielse fran

1 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 1.

2 Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 53. Aven 7 december
1755 § 11; 7 februari 1756 § 11.

3 Prstestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 5. Aven 30 januari,
23 februari 1756.
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cronoutskylderna, begidrade probsten Troilius, at stiftets deputerade matte
f& witnesbord derpd, at detta mal ei kunnat blifwa antaget.

Comministern Stenbeck inlemnade ett af honom upsatt rnemorial,1 hwar-
uti han anhéller, at comministrorum i Stockholm underdaniga ansokning,
det deras tidnstedr ma rdaknas dubbelt, bland beswédren matte uptagas. Detta
memorial upléstes, och tog stdndet samma mal uti dmt 6fwerwidgande, men
fant icke, s& wil i anseende til scholetidnsterna, hwilka for sina swaga loner
niuta dubbla tidnsteér, som til méng andra comministrer 6fwer hela riket,
hwilka hafwa skl at soka lika formon, det kunna antagas til underdanig an-

sokning.

11. Uplastes Kongl. Maj:ts resolution pa négra standspersoners i Bohuslin
ansokning om dndring deruti, at afstd sina jordar til stadsens borgerskap.
Och lofwades probsten Walborg pé dess begéran, at fa stindets promotorial
och bewis at upta i urskillningen, s& at mélet ddr métte antagas sdsom enskilt
beswir.

P4 lika bewis fick ock probsten Brauner 16fte i saken angdende lector
Wimmerstedts enka, som soker det arwode métte hinne aterstillas, hwilket
hinnes man, sdsom adjunct, enligit kongl. befalning af d. 19 Decembris 1750
tilkommet, men blifwit til cronan indraget genom resolution af d. 31 Julii
1753.

Pa kyrkoherden Laihianders forfrdgan, om centonal bor betalas til Wad-
stena krigsmanshus af de Ioner, som syslomén, organister etc. fa af domkyr-
kotunnorna, swarades nei, och begirtes, at i land och siomilitizdeputation

deremot matte protesteras.

12. Extractum protocolli angdende regementspastorslonen wid adelsfanere-

gementet justerades.

13. Afwen justerades foljande protocollsutdrag:

Som prestestdndet af de berittelser, hwilka riksdagsfullmégtige ifrén
Stockholms consistorium aflemnat om forsamlingarnas tilstdnd hér i staden
haft tilfalle at inhemta atskilliga eftertdnkeliga omstandigheter, angdende en
prestman bendmd Anders Carl Rutstrom, som skal warit angifwen for atskil-

liga dels herrenhutiska, dels andra wilfarelser, och derfore twidnne ganger

! Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 14, flera handlingar.
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blifwit af consitorio suspenderad, men icke dess mindre férledet ar sokt at pa
forslag upforas til en af de wid Storkyrkoforsamlingen ledige comministers-
bestédllningar; och da consistorium honom sadant afslaget, der6fwer hos
Hans Kongl. Maj:t i under dénighet sig beswirat; altsd och emedan ingenting
kan wara prestestdndet hogre om hiertat, an hwad som roérer religionen, och
at den ewangeliska ldran ofordndrad uti sin renhet matte bibehéllas; sa holt
prestestandet nodigt at anmoda riksens hoglofl. stianders justitiedeputation,
det wille wilbemilte deputation wisa stdndet den wélwilja, at detta mals be-
skaffenhet uti protocollen med det forsta efterse, och stindet om det samma

benéget underritta.

14. Sedan herr archibiskopen berittat h:r landtmarskalkens begéran, at stan-
det matte provisionaliter utndmna til reductions och liquidationsdeputation
trenne ledamoter blefwo i anledning hiaraf domprobsten mag:r Ljungberg,
comministern mag:r Stenbeck, och kyrkoherden magister Laihiander dertil
utsedde.

Den 30 Januarii

1. Begédrade herr archibiskopen, efter h:r landtmarskalkens drinran, at herrar
deputerade i deputationerna gora paAminnelse derom, at pa couverten kring
deputationernas betdnkande, som affirdas til plena paskrifwes hwad de an-
g4, och at secreta deputation dnnu slar annat couvert derofwer til stdndens

secreterare, pa det waktmestarna ei mage fa se malet.

2. Foretogs ater den projecterade instruction for secreta handels och manu-

facturdeputation,1

som & nyo i stdndet inkom, sedan den hos ridderskapet
och adeln d. 24 Januarii war reassumerad. Jemte de anmerkningar, som bor-
garestandet giort wid detta project, uplistes ridderskapets och adelns yttran-
de derofwer som bifolls. Men wid 4 articlen péskrefs: Prestestdndet ingar
med ridderskapet och adeln med det forbehall, at inga cronoldgenheter, utan

plenorum wettskap, disponeras.

1 Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstidndets extraktprotokoll, nr 6.
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3. Berittade h:r archibiskopen, at anmalt blifwit, det schoutbynachten gref
Diedrich Taube i morgon eller d. 31 hujus kommer at halla brodmonstring
wid ammiralitetet med volontairecompagniet, dfwenledes, at stadswakten

skulle wara i gewér wid execution som holts d. 27 hujus.

4. Kommo 4tta deputerade frdn bondestandet, anférde af Joseph Hansson,
som gaf wid handen, at det bifallet borgarestdndets extractum protocolli, an-
gdende tryckandet af Hans Maj:ts nadiga forestdllningar, rddets extracta
protocollum, och riksens stinders underdaniga swar, och det bade pa swen-
ska och finska.

Begirade derjemte, at fa, genom ett extractum protocolli, recommendera
arendet om cronolédgenheters forséljande til skatte, samt anholt, at standet
wille taga i ben4gen consideration den forut anmilte bondeseglation. Harpa
skedde aftrdde med helsning tilbaka.

5. P& herr archibiskopens forfragan, hwad standets ledaméter i justitieedepu-
tation kunde gifwa wid handen, om den i bemilte deputation af stindet, ge-
nom extractum protocolli anmélte sak, rorande prestmannen Rutstrom,
berittade probsten mag:r Helleday, at berorde extract blifwit foredraget och
uplést, samt lemnadt til den af ledamoterna, som har at skidrskoda Hans
Maj:ts proposition i justiti®drender, hwarest denna sak é&r tillika omrérd, och
har samma ledamot at inkomma til deputation med sitt betinkande derof-
wer. Men di probsten Ullholm projecterade, at dnnu itta dagar kunde haf-
was anstdnd med missivets utfdrdande, sade probsten Helleday sig twifla pa,
at dessforinnan kunde wintas ndgot yttrande 6fwer denna sak ifrdn deputa-
tionen.

Efter ndgon ytterligare discurs rérande detta mal och execution af den for
Rutstrom utfardade Kongl. Maj:ts resolution, fragade herr archibiskopen,
om det wore standets tanka, at consistorium nu matte skrida med missivet til
werkstéllighet? Och swarades Ja. Men probsten Fundan forbeholt, at stén-
det méatte hos Hans Kongl. Maj:t gifwa tilkdnna, sig wilja wara utan answar

for de oroligheter, som genom Rutstrom i forsamlingen kunna existera.

6. Som herr grefwen och landtmarskalken hade gjort pdminnelser om in-

structionsdeputations sédttande, sa dstundade herr archibiskopen, at trenne
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deputerade maétte nu dertil utses. Och ndmdes dertil superintendenten h:r

doct. Korning, professorn doct. Celsius och probsten mag:r Helleday.

7. Fyra deputerade fran borgarestindet foretridde, af hwilka borgmestaren
Boberg formiilte sitt stdnds helsning med begéran, at prestestdndet wille
wisa borgarestdndet den wénskap, och sig icke forr yttra 6fwer det af bonde-
stdndet insinuerade mal om finska bondeseglationen 4n borgarestandet far
inkomma med sitt betdnkande, helst som maélet rorde samma stands rattig-

heter.

8. Som herr archibiskopen gaf tilkénna, at allminna beswérsdeputation
kommer tilsammans nésta onsdag, s& beslots at stindet efter middagen wille

justera sina allmidnna beswiér.

9. Kyrkoherden mag:r Laihiander framgaf ett utdrag af kongl. krigscollegii
riksdagsberittelse' om Wadstena krigsmanshus, hwaruti collegium yttrar sig
icke kunna se, at sysloméin, klockare, organister och cantorer wid domkyr-
korna bora forskonas for centonalers drldggande af deras Ioner, som dem af
domkyrkomedlen anordnas. Sedan detta war uplést, faststilte stdndet, at i
denna sak g& med extractum protocolli til landt och siomilitiedeputation,

hwilket domprobsten Liungberg lofwade upsitta.

10. Uplistes borgarestandets extractum protocolli” angdende brandwaktsin-
rattningen i Stockholm, och at den bor i alt std under herr 6fwerstathallarens
och magistratens gemensamma inseende; hwilket bifolls, sedan probsten
Helleday forbehallet, at sddant ei ma blifwa nagot praejudicat, dels derfore at
detta bort g& genom urskillningen, dels ock at en deputation bort derofwer

lemna sitt betinkande.

11. Uplastes ett memorial, underskrifwit af Johan Cederfeldt, angédende en
egendom i Scéne, Hessleholm kallad, som ryttmestaren Ehrenborg kopt af
Cederfelts broder och fatt fasta uppé for 20 ar sedan; anhallandes bemailte
Cederfeldt, at f i riksens stédnders justitiedeputation bewisa nagra olaglig-

heter wid detta kop, hwarigenom han lidet, och berorde fasta efter lag borde

1 pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 32.
2 Pristestandets arkiv, R 901, Borgarsténdets extraktprotokoll, nr 5. Aven 24 januari,
23 februari 1756.
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hafwas. Hwilket ridderskapet och adeln remitterat til justitiedeputation med
recommendation til bifall hos de andra standen.

H:r superintendenten doct. Kérning berittade, at denna Cederfelt sielf
skrifwit kopebrefwet pd samma egendom som witne, och sielf en del af egen-
domen salt; at han sedermera, efter ford process med Ehrenborg i kongl. G6-
tha hofritt tappat, at konungen meddelt honom beneficium revisionis, men
dér ater forlorat saken, at han widare forsummat intra fatalia for konungen
tilkdnnagifwa sig hos riksens stdnder wilja soka 4dndring, och 4nteligen at
han, nédr denna sak 1746 ars riksdag anméltes i urskilningsdeputation, fatt
afslag, i anledning hwaraf stdndet ansdg for hogst obilligt, at detta mal nu
skulle uptagas, helst hwar och en derigenom skulle sittas i osédkerhet och
ewiga processer om sina egendomar.

Och ehuru standet fant sig foranlatet at icke fortiga, det Cederfelt for det-
ta nu giorde steg borde, efter lag och instruction for urskilningen plikta,
dock, i anseende dertil at ridderskapet och adeln det samma uptaget, wille
stdndet for denna gangen lata derwid forblifwa, at memorialet afgdr med pé-
skrift: Prestestandet kan sig ei med detta drende befatta, sdsom icke enligit

med riksdagsordningen och instruction for urskilningsdeputation.

12. Uplastes och bif6lls cammar oeconomie och commerciedeputations be-
tankande! om consumtionsafgiftens forminskning for kortlekar, hwilket rid-

derskapet och adeln redan bifallet.

13. Afhordes secreta utskottets hemstillande,” genom protocollsutdrag, om
icke, som til underbalancens stoppande och nationelle gildens betalande fin-
nes nodigt, at antingen forbiuda wissa utldndska waror, eller ock beldgga
dem med storre afgifter, magistraterne mage, genom circulairebref frén
kongl. commerciecollegium antydas, at Hans Kongl. Maj:t beslutat, det de
handlande for sddane waror, ehuru de, forr 4n férordningen derom utkom-
met, den inforskrifwit, skola likafult wara skyldige at &drldgga for de sist-
ndmnda den forhogda afgiften, och ater utfora de forra emot /3-dels procent

recognition. Detta bifolls.

! prastestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 2.
2 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 9.
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14. Upléstes ett pa consistorii wiagnar i Borgo af h:r biskop Nylander under-
skrifwit memorial, hwaruti anhélles om en stambok dfwer hela riket for Bor-
go gymnasiithus upbyggande af sten, sedan det gamla af trd &r aldeles
forfallet, hwilket af urskilningsdeputation blifwit remitterat til riksens stén-
ders plena; och war bifogat en afskrift af Kongl. Maj:ts nddiga skrifwelse til
bemiilte consistorium af d. 8 Octobris 1754, hwaruti Hans Maj:t icke behagat
hértil i ndder samtycka. Med ridderskapet och adeln, som detta bifallet, for-

enade sig ock prestestandet.

15. Secrete utskottets extractum pro‘[ocolli,1 som ridderskapet och adeln bi-
fallet, angdende 600 dL:r s:rmts &rlig 16n for translatorn i finska spréket ifrén

innewarande ars borjan och framgent, blef uplist och bifallet.

16. P4 h:r superintenden[ten]> Kornings begiran, at nigon af standet wille
taga til genomldsande det kyrkoherden mag:r Huss sammanskrefne Bibel-

minne, atog sig doctor Celsius, det at 6fwerse.

17. Da stdndet eftermiddagen in pleno sammankom, justerades de allménna
beswiren af 18 puncter bestdende; hwartil dnnu en skulle ldggas om werk-
stéllighet af de s for presterskapet i gemen, som for capellaner i synnerhet
utfardade kongl. resolutioner och forordningar, den h:r biskop Halenius an-
modades at upsétta. Och hemstélte herr archibiskopen, om icke dessa bes-
war nu kunde renskrifwas, och sedan de i1 2:ne standets ledamoters narwaro
blifwit collationerade med det justerade exemplaret, i allmdnna beswérsde-

putation inlemnas. Hwilket bifolls.

18. Begirade herr archibiskopen fa inhemta, om icke stdndet wore derom
ense, at inkomma til riksens stinder med forestillning och anhallan, at slippa
pa predikestolarne uplisa allehanda publicationer och forordningar. Sedan
alla forklarat detta wara deras 6nskan, dstundade herr archibiskopen, at nag-
ra wille ataga sig at upsitta och foresld, huru och pa hwad sitt med publice-
randet kunde forfaras, utan at det skedde pé& predikstolarna under

gudstiensten.

! pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 8.
2 Enl. konc.



1756 den 7 februari 199

Herr biskop Troilius holt fore, da en deputation inom standet forst blifwit
forordnad och utsedd at sitta 6fwer de ecclesiastique mél som fordra stan-
dets atgird, twé eller tre af samma ledamoter da taga ndgra mél pa sin lott,
at inom sig tilsammans utarbeta; dd dfwen hwad herr archibiskopen om-

rordt, kunde forehafwas, och utarbetadt til standet inlemnas.

Den 7 Februarii

1. Herr archibiskopen gaf wid handen, hur som riksens stinders commission
latet genom h:r Stierngranat anmaéla, at riksdagsmannen bonden Eric Mans-

son ifrdn Westgotha Dal i gar blifwit i hdkte inmant.

2. Sedan anmalt blifwit, at h:r biskop Halenius ei kunde i dag for andra an-
geldgenheter i stindet upkomma, justerades protocollen af d. 30 och 31 De-

cembris.

3. Berittade herr archibiskopen, at som Hans Maj:t i ndder utndmt gardagen,
da riksens stidnder skulle f inhemta Hans Kongl. Hoghets cronprinsens pro-
fecter sedan sista riksdag; hur wederborlig examen da blifwit anstéld pa Ul-
ricsdal, och at, i folje af det beslut, som i secreta utskottet fattadt war, en
utom samma utskott, och en inom, sdsom ordinarii af standets ledam®oter til-
stddes woro, ndmligen herr biskopen Troilius och probsten Fundan. Wid
samma hoga tilfille hade dessutom sig infunnet h:r biskop Engstrom, doctor
Celsius, samt probstarne Manquer, Schenberg och Stierner. Och 14t herr ar-
chibiskopen forsté, att alla ndrwarande funnet och forklarat 6fwer Hans
Kongl. Hoghets profecter sé i theologien som moralen och historien ett oge-
ment och undransfult ngje, sedan han fére middagen af herr doctor Schroder
samt hofmarskalken grefwe Bielke och efter middagen af cantzlieradet von
Dalin blifwit examinerad.

Doct. Hausswolff hemstilte, om icke ganska tilborligit wore, at riksens
stinder genom en deputerad matte harofwer i underdanighet hos Deras
Kongl. Maj:ter forklara sin satisfaction och stora gliddje, och holt fore, at den-
na examen wore i wéra tidebocker ett stort och merkeligit monument bade
af Deras Maj:ters mhet om sina barns upfostran, och det hopp, som riksens
stinder kunna gora sig, at i cronprinsen hafwa med tiden en uplyst och ma-

kalos regent.
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Doct. Celsius yttrade, at sedan han i gar hordt Hans Kongl. Hoghets cron-
prinsens examen, som trodde sig ei sdja for mycket, om han nu sade, at Hans
Kongl. Hoghet ei hade sin like af prinsar i Europa. H:r doctor Schroders an-
stélte examen betygade han warit forundran wird, och den som skedde i mo-
ralen och historien dfwen 6fwer allas formodan, war derfore full af dstundan,
at Deras Kongl. Maj:ter finge ndgon marque af riksens stdnders drkénsla for
den forsorg, som Deras Kongl. Maj:ter haft for sin son til rikets wél, och det
ju forr dess hélre, emedan négot skulle forswinna i den douceur sddant har
med sig, om dermed skulle upskiutas. Hemstélte derfore, om icke standet nu
i dag borde lata weta sin dessein hos de andra stdnden, hwarest dfwen nagot
torde hdrom projecteras och talas.

Probsten Manquer, sedan han betygat denna examen hafwa warit merke-
ligare, 4n den stod at beskrifwa, gaf tilkédnna sin 6nskan och begéran wara, at
h:r doctor Schroder métte lata sina forestilta fragor blifwa til trycket afgifne
jemte Hans Kongl. Hoghets fullkomligaste swar derpa.

Probsten Helleday forklarade sig wara af lika tanka med doctor Hauss-
wolff och doct. Celsius, at riksens stdnder borde afldgga hos Deras Maj:ter
sin underdéaniga tackséjelse for hafd omsorg om cronprinsens s& makaldsa
framsteg i flera wetenskaper, och 6nskade, at standet tidigt wille tinka pa

sittet dertil, at det icke matte forekommas af de andra stdnden.

Medan h:r biskop Troilius, efter sin i gar til Ulricsdal giorde resa, fatt ndgon
oldgenhet til sin helsa, hwilket han latet gifwa tilkdnna, men derjemte lofwat,
om mgjeligit wore at ndrmare mot middagen upkomma; sa upférde standet

med widare ofwerldggning hdarom til h:r biskopens ankomst.
4. Justerades protocollen af d. 2 och 3 Januarii.

5. Uplastes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande,!
angdende majoren baron Gust. M. Fletwoods giorde ansokning, at, emot til-
riackeligit wederlag fa af Kongl. Maj:t och cronan sig tilbyta cronoldgenhe-
terna i Sodermanland, Bredséter %, Ektorp %5 och Solberga %2 heman, med
de dar sedermera tilkomne torpen Képenhamn och Jacobsdal, sdsom néra
beldgne in til siteriet Jordanstorp. Detta war af ridderskapet och adeln, och

blef d4fwen nu af prestestdndet bifallet.

1 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 3.
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6. Uplastes Carl Estenbergs memorial, hwaruti han til riksens stinder hem-
stdller, om icke cammar oeconomie och commerciedeputation kunde anbe-
fallas at noga undersoka sa wil om orsakerna til folkbristen, som ock om
medel, hwarigenom den ma kunna botas.

Hiérjamte war bifogad en af honom férfattad och tryckt skrift under titul:
Swenska folkbristens orsaker och botemedel, den han mente kunde tidna til
nagon anledning. Memorialet war af ridderskapet och adeln remitteradt til
cammar oeconomie och commerciedeputation, och fick lika péskrift hos pre-

stestandet.

7. Uplistes rddcammarens extractum protocolli! angéende directeuren Fag-
gots memorial om wart allménna tilstands siukdom. Ridderskapet och adeln
hade detta remitterat til cammar oeconomie och commerciedeputations ut-
latande, och at derjemte tydeligen sig yttra huru wida bilagde betdnkande
innefattar sddana omstidndigheter, som kunna gagna allménheten, och der-
fore fortidnar at genom trycket kunnigt goras. Prestestandet instimde med

samma yttrande.

8. Uplistes tulldeputations betdnkande angdende nagra ledamoters ndarwaro
och horande af wederborande collegier wid en allmén tullsordinanties ge-
nomseende. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet; hwarmed standet

instimde.

9. Afhérdes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande? of-
wer borgmistaren och riksdagsfullmagtigens for Carlstad Arvid Rosells an-
sokning om dndring i Kongl. Maj:ts utslag af d. 11 Febr. 1753, hwarigenom
bemilte stads inwanare blifwit skyldige forklarade, at inom fyra ar nedertaga
de utom stadens staquet uprdttade wéningshus. Ridderskapet och adeln

hade bifallet detta betdnkande, som ock standet giorde.

10. Kommo tolf deputerade fran ridderskapet och adeln, anfoérde af grefwe
de la Gardie, som berittade, at ridderskapet och adeln bifallet secreta ut-

skottets extractum protocolli, om Hans Excellences grefwe Tessins entledi-

1 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 7.
2 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 4.
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gande fran gouverneursimbetet hos Hans Kongl. Hoghet cronprinsen, och

aflemnade tillika 16paren af berorde extract.

11. Sedan h:r biskop Troilius nu war i stdndet upkommen, och herr archi-
biskopen berittat, at han giort sin relation om Hans Kongl. Hoghet cron-
prinsens examen, declarerade dfwen h:r biskopen den gldadie de ndrwarande
haft 6fwer cronprinsens makaltsa profecter i theologien, moralen och histo-
rien, hwilka 6fwergingo allas féormodan, och hwarofwer h:r biskopen sade sig
hafwa fallet i en glddiefull forundran. Beréttade derjemte, det han anmodat
h:r 6fwerhofpredikanten doct. Schroder at til stdndet aflemna sina fragor,
samt at h:r hofmarskalken grefwe Bielke, dd h:r biskopen til honom hade
sagt sig snart tro, at man matte rikna Hans Kongl. Hoghet inter precocia in-
genia, gifwit det hugneliga swar, at genom Guds nad intet sddant wore at be-
fara, utan at Hans Kongl Hoghets stora framsteg borde hinledas af den
jemna 6fning han ifrdn barndomen haft, och det under Hinnes Maj:ts drott-
ningens 6gon och hoga nirwaro. Arinrade det wara allas skyldighet, at for
Gud nedldgga lof och tackséjelse for de stora egenskaper och framsteg, som
hos Hans Kongl. Hoghet langt 6fwer dess ar funnos.

Probsten Fundan: S& ostridigt som det é&r, at cronprinsens medfodda
gwickhet har ldttat médan for de herrar, som haft den ndden at ga prinsen
tilhanda med underwisning, sa oférnekeligit dr dfwen, at de otroliga fram-
steg prinsen redan giort aldrig kunnat hinna til en sddan hégd, om icke sam-
ma herrar fordubblat sin flit, och folgt en sa wisligare och ganska forsigtigt
inrdttad methode uti sina underwisningar, hwarigenom de gjort sig af fader-
neslandet hogst fortienta, sa at deras berom blifwer med ritta ododeligit.

Ett observerade jag wid detta tilféllet, det jag hwarken kan eller bor lemna
obemilt, ndmligen, at s ldnge h:r 6fwerhofpredikanten doctor Schroder ta-
lade med prinsen uti de stycker, som himlaldran och wégen til saligheten til-
hora, war den qwicka eld, som eljest framlyser af prinsens 6gon, likasom med
ett moln betédckt. Alla frégor uptogos och beswarades med en besynnerlig
wordnadsfull mine, som tydeligen gaf tilkdnna, at wordnad och kérlek for
Guds ord, samt en oskrymtad gudsfruktan dro rotade i wér dyra cronprinses
spdda hierta. Men sa snart werldsliga saker, moralen och historien forekom-
mo, infant sig den forra lifliga elden i prinsens 6gon, och en besynnerlig samt
ogemen qwickhet bade uti ord och athéfwor, sidrdeles da historien forehades,

uti hwilken alla ndrwarande maste bekédnna, at prinsen war likasom hema.
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Af alt detta kunde man 6gonskenligen se cronprinsens ogemena lust til un-
derwisning i nodiga wetenskaper, samt en besynnerlig kirlek til dem, som
hérutinnan gingo prinsen tilhanda. Skulle emot féormodan nagon dndring ske
uti informationswerket, och andra herrar, i de forras stille, blifwa til prinsens
underwisning utsedde, pa hwilka prinsens kéirlek och fortroende icke follo
med sddan tilgifwenhet, som pé de forra, s ar wisserligen at frukta, det all
lust til widare underwisnings fattande forfollo, och i stillet infunno sig en
ledsna, och owilja, hwarigenom den redan lagde oforlikneliga grunden blef-
wo fruktlos. De som hafwa ként min ungdoms tid, weta at jag forst med pri-
vat, och sist med publique information i Malmo trivialschola tilbragt mer &n
26 ar, under hwilken tid jag hade flera under min information, &n jag kan
minnas eller rdkna. Ibland dem woro icke fa af de sé kallade ignea ingenia,
hwilka dro storsta faran underkastade, nir ndgon forandring sker med deras
informatorer. Ett af naturen trogt och foljakteligen mindre sensibelt ingeni-
um gor derpa icke sa stor reflexion. Ett bistert 6de skilde twa af dessa sub-
jecta ifrdn min information. Den reciproque kirlek som war emellan mig och
barnen hade genom skilnaden den swara péafolgd, at de af olust stannade i
det begynte goda loppet, och aldrig sedan kunde bringas til at gifwa akt pa
nagon underwisning, ehuruwil dem icke fattades informatorer, som ldngt
bittre forstodo sin sak 4n jag. Denna paminnelsen gér mig inte utan orsak
hédpen, nir jag horer talas om fordandring uti informationswerket hos war
dyra cronprins. Fordrar nodwéndigheten, at dnteligen sé skal ske, 4r min
hierteliga onskan, at det matte ske s& wil med Deras Kongl. Maj:ttrs som
med war dyra cronprinses nadiga wilja och wilbehag, eljest fasar jag for folg-
derna. Vestigia me torrent.

Doctor Hausswolff itererade sitt forra hemstéllande, om icke en deputa-
tion af alla stdnden matte afga, at hos Deras Maj:tr aflagga underdanig tack-
sédjelse for deras hafde moda, at upfostra cronprinsen til riksens standers sa
stora gladie och hugnad.

H:r biskop Troilius: Det dr ingen twifwel, at stdnderna ju bora pa nagot so-
lennare sétt, 4n redan efter slutad examen, af h:r grefwen och landtmarskal-
ken skedt, afligga deras underdéniga tacksidjelse. Men hir dr nu quastion,
huru det mé ske. Min tanka &r, at stindet anmodar h:r archibiskopen, at hé-

rom tala och jemfoéra med h:r landtmarskalken och de 6friga taleménnerna.
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Probsten Helleday foreslog, at genom en deputation ifran stdndet detta
matte hemstéllas de andra stdnden da taleménnen sedan kunna nédrmare
komma 6fwerens hirom.

H:r biskop Troilius sade sig 6nska denna sak matte sa handteras, at landt-
marskalken, som i gér talte pa allas wégnar, ei ma finna sig surprenerad och
de andra standen tycka sig wara prevenerade.

Probst. Helleday och kyrkoherden Ziebeth projecterade, at den deputa-
tion, som i detta mél kommer at afgd, forst ma gora en compliment til landt-
marskalken.

H:r biskop Troilius: Wi dro eniga derom, at en solenn tackséjelse sker, &f-
wen deruti, at standet dr det forsta som derfore declarerar sig, men fragas,
om denna declaration skal ske antingen genom en deputation eller genom
h:r archibiskopen.

Probsten Gadolin: At en underddnig tacksidjelse afligges hos Deras
Kongl. Maj:tter finnas wi alla wara enliga om, medan wi alla enigt taga fag-
nesam del i cronprinsens makaldsa och forundranswirda progresser. Men,
nar frdgan dr om séttet, sd, emedan standet fatt denna sak hit anmaélt allenast
ad notitiam, tycker jag i secreta utskottet dr rétta stillet at gifwa de andra
standen anledning at tdnka p& den omtalte gemensamma deputation, efter
saken hel och hallen dr forut dir agerad.

Da annu flera sig anmaélte at tala i detta drende, yttrade sig h:r biskop Troi-
lius: Sedan stindets enhilliga 6nskan &r, at genom en gemensam deputation
underdanig tacksdjelse hos Deras Kongl. Maj:tr mé afldggas, medan det ock
forklarat sig wilja wara det forsta, som hos de andra stdnden declarerar den-
na sin tanka, medan &dfwen flera finnas wara derfore, at samma declaration
sker genom en deputation, sa héller jag for onodigt, at wi uppehélla oss med
flera discurser, utan at wi fa proposition.

H:r archibiskopen fragade, om stdndet wille hafwa i det omtalte drendet
en deputation til de andra stdnden? Och swarades Ja. Widare om standet
wille den skulle i dag afgd? Sw. Ja. H:r biskop Troilius anmodades enhélligt
och flera ginger at wid deputation fora ordet. Men osm han nyligen warit
opasslig, och dnnu icke fulleligen restituerad, kunde han sig icke det ataga,
ehuru han sig dertil willig forklarad.

Efter begdran atog sig h:r superintendenten Korning at anféra denna de-
putation, som bestod af 12 ledamoter, och projecterade det tal, som hos stan-

den wid detta tilféllet skulle foras, sa lydande:
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Sedan prestestandet har, genom herr archibiskopen och de 6friga standets
deputerade, med mycken gliddie fornummet war dyra och kéra cronprints
makalOsa framsteg sé i christendomskunskapen som andra wetenskaper, har
stdndet genom oss sin deputerade welat aflédgga sin skyldigsta tackséjelse hos
herr grefwen och landtmarskalken, som, pa samtelige riksens stinders wag-
nar, redan hiarofwer hos Deras Maj:ttr betygat deras underdaniga fégnad.
Men som gliddien harofwer &r storre an den med ord kan uttryckas, sa har
prestestdndet trodt sig gora det, som jemwdl for de 6friga respective stinden
larer wara behageligit, om det hemstiller, at, s snart Deras Kongl. Maj:ttr
hit til staden dterkomma, samtelige respective stdnden genom en deputation
hos Deras Kongl. Maj:tr forklara derdfwer deras underdanigsta wordnad
och gliddie. Andamalet af denna deputation ir for ingen del, at g in i det som
rorer educationswerket, emedan saddant dnnu icke til riksens stédnders plena
upkommet, utan endast och allenast at & daga ldgga sin underdénigsta fignad
och tackséjelse for det som redan skedt ar uti examen.

Deputationen afgick, och hade dfwen at aflemna stdndets extracta proto-
colli! angdende pastor wid adelsfaneregementet, samt supercargeuren Be-

jers giftermal med Stina Sunnerberg.

12. Kommo ifrédn borgarestdndet atta deputerade, anforde af commissarien
Renhorn, som berittade, at borgarestdndet forehaft secreta utskottets be-
tinkande? om Hans Excellences grefwe Tessins afsked ifrdn gouverneurs-
syslan, och stdndernas drkénsla for dess wirdiga forestdende, och samma
betdnkande sa mycket mera bifallet, som beloningen &nda ei swarade emot
Hans Excellences fortiénster.

Aflemnade tillika sitt stdnds extracta protocolli, rorande sa wil cammar
oeconomie och commerciedeputations betdnkande om Carlstads bygde hus
utom staden, som angédende tulldeputations inkomne forslag om wederbo-
rande collegiers horande wid en allmén tullordinanties genomseende, hwil-
ket borgarestdndet ei funne sa aldeles enligit med regeringsséttet.

H:r commissarien begéirade derjemte, at stindet wille foretaga oafgiorde
extracta protocolli, och itererade borgarestdndets forr giorde anhallan, at fa

se bondestdndets extractum protocolli om bondeseglationen. H:r archi-

! Priistestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 53. Aven 7 decem-
ber 1755 § 11; 24 januari 1756 § 7.
2 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 11.
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biskopen gaf til swar, at d& detta extractum protocolli forra gdngen begirtes,
stdndet ei kom at derom 6fwerldgga och resolvera, men wille imedlertid icke
forgdta, at wid lagligit tilfdlle gora det. Deputerade aftrddde med helsning
tilbaka.

13. Athordes och bifolls justitiedeputations betéinkande,! som #fwen ridder-
skapet och adeln bifallet om for detta interimslandtrdntmestarens Matthias

Gotheims ansokning, at ostraffad fé i riket aterkomma.

14. Foredrogs cammar oeconomie och commerciedeputations betiinkande?
om Carlstad stads ansokning angdende dndring i kongl. resolution om loge-
ladu- samt brygg- och brianhusbyggnader utom staden. Ridderskapet och
adeln hade bifal[lit] detta betinkande med tilliggning, at brygg- brann- och
bagarhus bora byggas af sten, s& wida borgerskapets wilkor saddant tillater.

Hwarmed dfwen prestestdndet instimde.

15. Kommo atta deputerade fran bondestandet, foér hwilka Joseph Hansson
forde ordet, och gaf wid handen, at dess stand forehaft secreta utskottets be-
tinkande angdende Hans Excellence grefwe Tessin och det til alla delar bi-
fallet. Inlemnade derjemte twinne extracta protocolli, ett om lagarnas
handhafwande, och ett annat om en postdeputations sittiande. Hwilka mal

hos stdndet recommenderades, sa wil som bondeseglation.

16. Uplastes justitiedeputations betinkande® om sirskilt kyrkoherdesfor-
ordnande i Westanfors forsamling jemte deputations betdnkande derom wid
sista riksdag. Hos ridderskapet och adeln war detta uplést d. 30 Januarii,
samt 4 nyo foretaget d. 7 Februarii, och bifallet. Sedan probsten Strang pa h:r
biskop Troilii begéran, detta sarskilt genomléset, och sade sig ei hafwa der-
wid nagot at pdminna, fick det 4fwen prestestdndets bifall.

Herr archibiskopen fragade, sa i anledning héraf, som hwad f6rr om dyli-
ka mal blifwit omtalt, om icke stdndet métte gora en solenn protest emot det
som rorer dess privilegier, hwilket torde wara skedt med Wingakers pasto-

rat? Och swarades Ja.

! pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 4.

2 pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr
5.

3 Priistestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 5.
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17. Uplastes justitiedeputations betéinkande! om Laholms stads ansokning
angdende kongl. fullmagt for dess borgmestare, jemte samma deputations
extractum protocolli harom d. 14 Maji 1752. Ridderskapet hade detta fore-
haft d. 30 Januarii och nu i dag bifallet, hwarmed ock stdndet instdmde.

18. Foredrogs secreta handels- och manufacturdeputations betinkande? an-
gdende hwetes och hwetemiols inforande fran utrikes orter, och bifolls, sa-

som dfwen skedt hos ridderskapet och adeln.

19. Sténdets deputerade aterkommo, och berittade h:r superintendenten
Korning, at han féatt gunstigt swar af h:r landtmarskalken, och at de andra
standen dfwen forklarat sin bendgenhet at taga stdndets extractum protocolli
i 6fwerwédgande, formélandes ytterligare, at for ridderskapet och adeln na-
gon warit som anmaélt betdnkandet ifran secreta handels och manufacturde-
putation om hwete och hwetemiol, och trodt at tiden presserade med dess
foredragande; dfwen at bondesténdets taleman i ganska 6ma termer recom-
menderat finska bondeseglation.

Standet tackade h:r superintendenten och de ofriga deputerade for det

hafde beswiret.

20. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli3 om herr riksradet gref-
we Tessin, tillika med projectet til det bref, som derom kommer at afga til
Hans Kongl. Maj:t. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet, som dfwen
skedde af prestestandet.

21. Beslots at standet klockan 4 efter middagen skulle ssmmankomma, och
continuera med protocollens justering. H:r superintendenten K6rning och
probsten Ullholm formalte sig efter middagen hafwa en liten resa at gora

utom staden, hwarfore de ei kunde sig dé infinna.

22. Sedan standet & sattan tid war samladt efter middagen, justerades proto-
collen af d. 3, 5, 13, 24, 30 Januarii och d. 7 Februarii.
Til bestyrkande af det, som h:r biskop Troilius wid slutet af 6 § uti proto-

collet af d. 30 Januarii yttrat, berdttade herr archibiskopen, huru han funnet

! Pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 3.
2 Pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 4.
3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 10.
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af 1738 ars protocoll, at afledne kyrkoherden Torning begirat matte tagas i
ofwerwégande, huru wida sddane herrar och mén matte wara domare i reli-
gionssaker, eller ock riksdagsmin, som hwarken gé i kyrkan eller til nattwar-
den, men at om samma sak intet widare finnes i protocollet.

Wid det censorii forklaring 6fwer herr archibiskopens underdaniga skrif-
welse til Hans Kongl. Maj:t i samma § omformaéltes, gaf herr archibiskopen
tilkdnna, det han nu fatt Hans Maj:ts nadiga swar och wille det nista session
framgifwa.

Wid 4 § uti protocollet af d. 13 Januarii frigade probsten mag:r Helleday,
om reductions och liquidationsdeputation nu komme at utlata sig, huru wida
enskilte personer fatt sina fordringar liquiderade pa annat sétt och af annan
fond 4n den, som dertil blifwit anslagen, af gamla bytesbristen?

Domprobsten Liungberg sade sig tro, at uplysning hirom skulle kunna
lemnas. Och d4 herr archibiskopen fragade, om icke exempel wore derpa, at
négon hunnet til slut med sin liquidation, och fatt anwisning til statscontoi-
ret? swarade domprobsten, at de som gatt ritta wiagen, hafwa genom accord
och cessioner féatt betalning, men om nagra gatt andra wégar, sé trodde han
at de letat sig fram til stindernas contoir. P4 probsten Helledays begiran,
lofwade herr domprobsten, at detta skulle ldggas for stindets 6gon.

Afwen yttrade sig probsten Helleday, det han hélle for nyttigt, om prob-
sten Manquer wore ledamot i reductions- och liquidationsdeputation, efter
han i de saker som dar forekomma dger kunskap och insigt. Hwaruppa dom-
probsten Liungberg formilte, at &fwen mag:r Stenbeck dgde hdrom kun-
skap, och kunde gora gagn pa det stillet.

Wid 11 § af protocollet under d. 30 Januarii lofwade domprobsten at til

nésta plenum hafwa upsatt det extractum protocolli, som dir omforméles.

23. Doctor Hausswolff begérte, at censors forklaring nésta plenum matte i
standet athoras, anforandes derjemte négra censurerade och tryckta verser,

hwaruti riksens stdnder tyckas wara angrepne.

Den 20 Februarii

1. Justerades protocollet af d. 7 Januarii.
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2. Kommo sex deputerade fran borgarestindet, anforde af raidman Helleday,
som gaf tilkdnna, at borgarestdndet forehaft secreta utskottets extractum
protocolli1 angiende présidenten Bromans fordran och det samma bifallet.
Sedan deputation detta drendet hos stdndet recommenderat, aftridde den

med helsning tilbaka.

3. Probsten Fundan anméltes for &kommen siukdom ei kunna i standet sig

infinna.

4. Foredrogs, pa h:r superintendenten Kornings drinran présidenten h:r ba-
ron Bromans ansckning? om en interessesumma stor 37705 dlir 24 %5 ore
s:rmt, och upléstes secreta utskottets extractum protocolli af d. 17 Febr.
sistl:ne rorande detta drende, dfwenledes utdrag af kongl. rAdcammarens
protocoll d. 25 Novembris 1755, samt riksens stdnders contoirs forordnade
deputations extractum protocolli af d. 7 Jan. 1756.

H:r biskop Halenius beréttade, at den fordran, hwaré h:r présidenten nu
interesse dskar, fast hon, for nigra specielle considerationer, ei blef upgifen
til plena sista riksdag, af secreta utskottet och en stor secret deputation for
riktig drkdndes, och honom godtgiordes, samt at interesset, om han d4 der-
om giort ansokning, 4fwen blifwit honom s& mycket mera tilarkdndt, som se-
creta utskottet forklarade sig wilja halla honom aldeles skadeslos, efter han
sé troget gatt en sa stor konung, hwilken ganska stora penningesummor ar-
ligeniriket inférde, med forstrackningar tilhanda, och holt derfore h:r bisko-
pen billigt wara, at samma interesse nu m& honom bewiljas.

H:r biskop Troilius intygade jemwiil, at berorde penningefordran forleden
riksdag blifwit behorigen verificerad, och at, nédr nu i secreta utskottet h:r
prasidentens ansokning om interesset forekommet, det icke welat en sddan
sak, som angar penningar afgora, utan den til plena referera. Holt derjemte
fore, at s mycket som cronans cassa bor aktas, man dfwen bor tilse, at en un-
dersate ei blifwer i sin ritt lidandes.

Probsten m:r Trédgérd drkédnde, at hogsal. Hans Maj:t konung Friedrich

bewist riket stora wélgdrningar, och wiste, at hir présidenten bitradt Hans

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 12, flera
handlingar.

2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 12, flera
handlingar.
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Maj:t i lifstiden med forstrackning af penningar, och war af den tanka, at se-
dan capitalet blifwit h:r présidenten godtgiort, dfwen interesset matte godt-
goras, helst som han forsdkrades sista riksdag at hallas skadeslos.

Kyrkoherden doctor Forsskahl sade sig ei wilja disputera denna fordran,
men kunde dock inte underléta, at wid detta tilfélle 14gga standet fore, hwad
sedan sista riksdag legat pd hans samwete, huru som da i secreta utskottet sis-
ta aftonen afgiordes, at 1 % tunna guld skulle utbetalas emot 4 stycken obli-
gationer, hwarfore cronan dock aldrig ndgon styfwer fatt. H:r doctorn hade
da giort sina paminnelser derwid och welat fa saken til plena. Men som riks-
dagen dagen efter dermed slots war ei mer til gérande. Imedlertid war detta
skedt emot stindernas reglement. Och som samma summa kom h:r prési-
denten til godo, utan at cronan fétt derfore valuta, tyckte h:r doctorn, at det
interesse, som nu soktes, wore dermed godtgiordt.

Kyrkoherden mag:r Huss, sade sig ei weta beskaffenheten af det doctor
Forsskahl anfordt, och fragade, om i samma 1 % tunna guld den summa sig
bestack, hwarpa interesset nu begéres. D4 h:r doctorn swarade dertil nei, ut-
lat sig hir kyrkoherden, at det mal da icke nu horde hit, samt bifoll som bil-
ligt, at hir présidenten borde sa wil fa interesset som han haft rétt til och fatt
capitalet.

Kyrkoherden Palmérus: Wi weta, at secreta utskottet och en stor secret
deputation legitimerat hufwudstolen, hwara foljer, at ock interesset bor be-
talas.

Probsten Stierner: Sedan jag hort denna saken omroras, har jag tankt be-
géra uplysning om dess sammanhang, och i synnerhet at underréttas, huru
secreta utskottet sista riksdag emot dess instruction kunnat ga in i en sak om
penningar, utan at gifwa den up til plena. Men sedan jag hordt, at derwid
wari ndgra hemliga considerationer, sd wil jag aldeles trygga mig wid secreta
utskottets utldtande, och kan nu ei annat finna, dn at 4fwen interesset, sdsom
forut capitalet, bor betalas. Hirmed conformerade sig ock probsten Rogberg
til alla delar.

Kyrkoherden Aurelius sade sig funnet i de discurser som nu férde blifwit,
at 2:ne stora summor omrordes, och frégade, om de samma blifwit bégge be-
talte. Da dertil swarades Ja, dnskade h:r kyrkoherden, at standets ledamoter
wille wara cauta wid den tredie summan, som dfwen wore ansenl.

Som flera begirade proposition i denna sak, frdgade herr archibiskopen,

om secreta utskottets yttrande tillika med bifogade documenter, som tilldgga
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présidenten baron Broman interesse pad en summa, som forut wore betalt,

finge bifall? Och swarades Ja.

5. Herr archibiskopen gaf wid handen, at h:r grefwen och landtmarskalken,
da taleménnen i aftons warit pa riddarehuset tilsammans, begérat i stdndet
skulle anmélas, det krigsbefilets beswédr kommet til secreta utskottet, och
derifrén blifwit remitterade til land- och siomilitiedeputation utom den 56 §
som afgéitt til defensionsutskottet. Afwenledes, at slottsritten 1atit arrestera
capitaine Ridderstréle for en gammal duellssak. Hade derjemte giort pAmin-
nelse om lagman Malmerfelts saks' afgérande in plenis, och begirt, at stin-
det wille ifrén sig expediera borgarestdndets extractum protocolli, om Hans
Mayj:ts nadiga forestéllningars, samt rddets memorialers och riksens stinders
til Hans Kongl. Maj:t underdaniga swars tryckande, hwartil ridderskapet och
adeln samt bondestandet gifwit bifall.

Sedan standet 6fwerlagt om denna expedition skrefs pa berorde extract:
A nyo forehaft d. 20 Febr. 1756. Och finner prestestandet sig ei kunna gi

ifr&n dess forra tanka, at de hir omrorde acter ei bora tryckas.

6. Uplastes lagman Malmerfelts memorial af d. 4 Novembris 1755,2 dernist
fortekning pa dess meriter daterad d. — Novembris 1753, 4fwen Hans Maj:ts
constitutorial at wara vice landshofdinge i Wisterbotn, derpé secreta depu-
tations betinkande, med probsten Manquers deruti gifne sirskilte votum,’
och dnteligen h:r lagmannens sist aflemnade memorial.

Sedan yttrade sig probsten Manquer, at han fatt anledning til sitt votum af
instruction och de discurser som i deputation om saken forde blifwit, at han
icke nekade, det tiédnstear bora ligga til grund for befordran, nér skickelighet
och drfarenhet dertil komma, men at flere wigtige extra forréattningar, som
en man af mindre tidnstedr med berom bestridt, synes kunna fylla, hwad som
isamma tidnstedr brister emot en annars. I det afseendet hade probsten tyckt
sig dga grund, att anse lagman Malmerfelt s meriterad at komma pa forsla-
get som den hwilken derpé upfordes, efter han wid manga extra forrattning-
ar, som i dess meritfértekning pd stunden upréknades blifwit brukad. Men

hwad angér, at lagmannen af justitiecancellairen skulle tiltalas, hade h:r

! Pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 1, flera handlingar.
2 pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr la.
3 Priistestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 1b.
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probsten i deputationen sig ei derofwer utlatet: Trodde likwél, at orden rodia
utur wigen ei hade sa mycket at innebdra, at de fortiéinte en sddan action.
Riksens rads goromal std under riksens stdnders atgidrd: om de senare nu i
denna casu behagat dndra hwad de forre giort, s& hade tillika hindren for
hans befordran blifwit rogde utur wiagen. Af ett exempel kan detta forklaras:
En fasta war som blef hdfwen, men riksens stdnder, under hwars skarskodan-
de saken kom, sade at hon borde sta. Riksens stdnder rogde da utur wigen
de hinder som wore lagde for fastan. Och nir 4fwen Malmerfelt begérade, at
riksens stinder matte rodia ur wigen det som hindrat hans befordran til det
omtalte landshofdingedmbetet, gick hans begiran derpd ut, de métte taga
hans fortidnster i hoggunstigt 6fwerwigande, och i anseende dertil lata ho-
nom niuta Hans Maj:ts forklarade néd til godo.

H:r biskop Halenius medgaf, at extra forrattningar bora hafwa bade belo-
ning och fortiénst, men ei annars 4n dé cetera dro paria. Sddant kunde ei si-
jas wara exempli gratia emellan en cammarrad och en lagman. Den senare
hade mindre at sysla, och kunde séledes ataga sig extra forrattningar, men
den forras arbete wore standigt och s tréget, at han ei latteligen kunde négot
extra forrétta. Derjemte drinrade h:r biskopen, huru man ei dger nadgon guld
i wigt til skickligheters afwédgande och péstod, at dar oskicklighet ei dr bor
skickelighet hafwa rum. Och 6fwer probsten Manquers uttydning om hin-
drens utur wégen rodiande, utldt sig hir biskopen, at om den kunde finna
rum, skulle det ei wara honom emot, dock om de orden skulle hardt uttryck-
as, wore det lika sagt, som at hdafwa fundamentallagarna.

H:r superintendenten Korning: Hwad det forsta i secreta deputations be-
tinkande angér, ar det en préliminaire discours, och en grund at stodia sig
wid i specielle casus; hwilket dock icke deputation welat sielf gora, som ses
af slutet i betédnkandet, och det forbehall dir gores. Finnes eljest intet annat,
4n at deputationens jemforelse &r ostridig, lagger icke eller ndgon nagot til
last. Men fér dock sédja det hdnda, at médngen som har ordinarie bestillning,
soker draga sig derifran och blanda sig in i extra forréattningar och saker, som
honom ei angé, och dertil, torde hidnda, betiéna sig af omwégar och gynnare.
Utan mycken granskning bor ei sddant linda til merit, 4fwen som, om med
extra commissioner den ordinaire syslan forsumas, utan hélre til last, efter
det genom ett konungens bref dr forbudet, at imbetsmén genom vicarier sku

forritta sina &mbeten. Och stadnar man med sina tankar wid extra commis-
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sioner, sd torde de ofta finnas mindre betydeliga i sig sielfwa, d4n da de kom-
ma at skrifwas pé papperet och dir upréknas.

Hwad angéar éclatanta commissioner, dermed jag forstar, til exempel, d&
ndgon minister med sin wélfdrds och lifs wagande gor ndgon coup, sé héller
jag fore, det sddana bora landa en man til befordran framfoér andra, men at
biwista en simple commission, hwarwid man niuter dagtractamente, synes ei
bora rédknas til sdrdeles fortidnst. Annars finner hwar en litt, at hwar sysla,
da den ritt skal bestridas, fordrar en hel karl, och ei tillater at immitera sig i
manga extrasyslor, och at Leyonstedt kan wara jemngod med Malmerfelt,
sluter jag deraf, at han beklddt &mbeten i flera collegier, s& at man ei annat
hordt, d4n han giordt sin sysla tilborligen.

H:r biskop Troilius: Jag finner sielfwa deputations betdnkande innehélla
twanne ting. 1) Om radet giort lag- eller olagligt, nar det uteslutet lagman
Malmerfelt ifrdn forslaget. 2) Om Malmerfelt bor stillas under justitizecan-
cellersambetets tiltal. Hwad 1) angar, har deputation tydeligen bewist, at ra-
det giort ritt, och at det i annor héndelse fortidnt remarque. Ty grunden til
tidinstedrs forgifwande hit in tils dro tidnstear samt icke oskickelighet, hwil-
ken principe &r dfwen hér folgd, ehuru jag icke wil neka, at, i anseende til vi-
gueur och andra omsténdigheter lagman Malmerfelt torde kunna wara
skickeligare. Wid 2) forklarar jag mig icke wilja skaffa folk oldgenhet, men
nekar icke, at, ndr en sddan skrift som Malmerfelts ldgges in en tid, d& det ar
disput mellan konung och rdd om lagarnas rétta forstand, jag ei annat kan
forstd, dn at med hinders ur wiagen rodiande wil sdjas, antingen at fundamen-
tallagen eller ock riksens rdd bora ur wigen rodias. Haller altsa fore bast ar,
det lagman Malmerfelt far for en domstol forklara wad han menar med of-
wanndmde ord.

Probsten Helleday conformerade sig med h:r biskopen hwad foérra delen
angick, men nekade icke, at wid betdnkandets afgérande ndgon twifwelak-
tighet upstiget om extraordinaire forrattningar, dem han ei trodde sé aldeles
bora a sido séttas, utan wél til ndgon fortiénst riknas, hwilket han dfwen fun-
net, at riksens stdnder wid andra tilfdllen ofta gifwit mycken aktning pa. Det
hade i synnerhet kommet hos honom i 6fwerwédgande, huru wida lagman
Malmerfelts yttrande i dess memorial kunde anses sa swart, och fragade der-
fore, om det wél warit h:r lagman tillatet, at andraga beswir 6fwer herrar
riksrddens utvotering ifrdn forslaget, sdjandes: Swaras nei, s forfaller alt,

swaras ater ja, s& menar jag, efter han ei annat kunnat 4n sielf anse sina bes-
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wir for rattmaétiga, at han ock ei annat kunde 4n for riksens stinder foredra-
ga den begidran och det pastdende han giort, utan at derfore sédjas hidfwa
grundlagarna. Skulle ock hans beswir hafwa funnets laglikmiétiga, s& hade
nodwéndigt ndgon riksens stédnders dtgidrd kommet at f6lja, och derigenom
hade de hinder blifwit undanrégde, som legat honom och dfwen framdeles
kunnat ligga andra i wigen. Men hade h:r lagman determinerat ett sétt til
hindrens undanrodiande, som stridt emot fundamentallagarna, s& hade han
da warit coupable. Nu ser jag ei hwad de orden kunna involvera, medan han
trodt sitt klagoméal wara rattmaétigt, och wéntade af riksens stédnders réattwisa
at fa niuta samma rétt.

H:r biskop Troilius mente wara baést, at stdndet remitterade lagmans sista
memorial, hwarmed han, sedan saken pa riddarehuset forewarit, hos de an-
dra stdnden inkommet, til secreta deputation, at der6fwer med sitt betin-
kande inkomma, och kunde hidnda den torde hiraf finna sig i saken
annorlunda.

Herr archibiskopen yttrade, det han af forra riksdagsprotocoller kunde
bewisa, at, ndr saker warit fore, som haft ndgot bihang, och det tyckts, som
ridderskapet och adeln derwid taget starkare steg, prestestandet da altid hal-
let sig wid hufwudsaken, och icke ingatt i nagot widare.

H:r biskop Troilius begirte, efter denna saken funnos wara nog émtolig,
det hon matte til morgondagen fa blifwa liggande pa bordet.

Kyrkoherden Palmerus dter holt for bést, at standet folgde hwad h:r archi-
biskopen sagt.

Probsten Manquer: D4 jag comparerat nuwarande landshofdingen Ley-
onstedts och lagman Malmerfelts fortidnster, har jag, som redan sagt dr, haft
afseende pa den senares extra forrittningar, och af férordningen,! d. 25 Au-
gusti 1741, tyckt mig kunna sluta, at hwad som fattas i tidnsteér far suppleras
af annat. Men har Malmerfelt, efter h:r superintendenten Kornings berittel-
se, fatt arwode, sa ser jag intet at sija.

H:r superintendenten Korning: Hwad jag har sagt skal jag bewisa genom
kongl. resolutioner, och wet, at da lagman Malmerfelt war vice landshof-
dinge, sé fick han de resepenningar som wore ordinarie landshofdingen til-

slagne.

1 Arstrycket 25 augusti 1741: Kongl. Maj:ts nadige circulairebref til alle wederboran-
de, som dga rittighet at afgifwa underdanige forslag til ledige tiensters besdttiande.
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H:r biskopen Troilius berdttade likaledes, at dd han war vice landshof-
dinge i Falun, han icke allenast da fick landshofdingelon, utan fordrar &nnu
af présidenten Wennerstedt 1500 dal:r.

H:r doct. Celsius: Jag tianker, at hwad medbroders wilfard angar, det &r ett
af de 6maste goromal. Och sé anser jag dfwen hwad nu rorer lagman Mal-
merfelt, samt haller fore, at detta mal bor handteras med storsta dmhet.
Rattighet til tidnst tyckes wara en omstédndighet af importence, och at stillas
under justitiecancellerns dmbetes tiltal for beswir derofwer at man ei befor-
dras i samma réttighet synes wara nog swért, s mycket mer, som det skulle
afskrécka lidande at hos riksens stdnder inkomma med beswér. Hemstéller
derfore, om Malmerfelt, som justo dolore trodt sig klaga, ei wederfaras skul-
le det som wore for hérdt, i fall han stélles under ransakning och dom. Och
undgar jag icke at bekdnna, det jag tycker mig finna omstidndigheter, som
foranldte mig tinka, at, nir Leyonstedt foreslogs, Malmerfelt da kunnat
komma pa forslag, helst han sa ménga extra forrédttningar pa kongl. befal-
ning, och férmodeligen, utan at trianga sig dertil, fore statt, och om han der-
fore niutet arwode, kan det dock icke fortaga hans merite och befordran, sa
mycket mindre, som 16n for ordinaire syslor ei fortager ndgons merite til wi-
dare befordran. Hirtil kommer, at Hans Maj:t pd honom nédigt reflecterat,
at riksens stdnder drkdnt landshofdingesyslan for mycket wigtig, och fordrat
dertil sidana qualiteter som Malmerfelt dger. I anseende dertil tror jag ock,
at gref Leyonstedt sig icke beswérat, om Malmerfelt blifwit honom foredra-
gen. Kan derfore s mycket mindre bifalla de senare af deputations betin-
kande, i synnerhet di jag besinnar, at h:r lagman ingaf sin supplique d. 4
Novembris, nér de fragor som deputation forehaft icke &nnu woro decidera-
de, och han dn kunde supponera, at riksens stédnder torde éndra hwad i radet
war skedt.

Hwad h:r lagman begirt 4r 1) undanrédiande af de hinder, som utestangt
honom frén forslaget, hwilka hinder fornamligast bestatt daruti, at riksens
stidnder ei s ansedt hans fortidnster som han troddde dem wara 2) at f& den
landshofdingelon, som lupet up sedan vacancen existerade. Och deraf kan
jag aldrig doma det hans intention warit at kranka fundamentallagen.

H:r superintendenten Korning tyckte sig wilja sluta af h:r doctorns tal, det
han nagot rorde wid det h:r superintendenten foredraget, och drbod sig at

bewisa sin talans riktighet.
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Professor Gadolin: Nar detta mél forekom i stindet, paminte jag mig
straxt hwad i hostas hér forewar, och da bekymrade riksens stinder. Héller
altsa fore at denna sak med all granlagenhet skidrskodas, och i synnerhet an-
ses, det hir lagman brukat s& swar utlatelse som rédia ur wigen. Rodia &r i
sin egenteliga bemérkelse at af grund uprycka upgriafwa och athugga samt ur
wigen flytta en ting. Och tilstar jag at ju storre skicklighet han sig forwerfwat
och kan besittia ju mera undrar jag, at han wégat betidna sig af ett ord som
sd mycket involverar. Ingen ldrer neka, at utldtelsen &r hérd, och sielfwa sa-
ken connecterad med de forra bekymmersamma omstiandigheter. Tilstyrker
derfore s& mycket mera, at secreta deputations betdnkande bifalles, som ing-
en ldrer tro, h:r lagman skal wederfaras oritt darigenom, at han for justitie-
cancellersimbetet far forklara sig.

H:r doctor Hausswolff: Jag har hindrad af 4mbetesysslor warit borta, un-
der det denna sak blifwit i stdndet ventilerad, och &r sdledes om hinnes be-
skaffenhet okunnig. Begér derfore, som h:r biskop Troilius 4stundar hon ma
blifwa liggande pa bordet, och at nu imedlertid, efter den d6fwerenskommel-
se som for 14 dagar skedde, censors forklaring pa h:r archibiskopens bref ma
uplésas.

H:r archibiskopen gaf til swar, at stdndet beslutat komma efter middagen
klockan 4 tilsammans, da protokollet af d. 28 Novembris forst kan uplasas,
och omrorde forklaring sedan. Och kunde man derfore den tid, som &nnu
wore 0Ofrig til middagen, continuera med denna sak.

Probsten Stierner: Som en ledamot i secreta deputationen wil jag ei nu ut-
lata mig om betdnkandet. Men efter det af en och annan discurse wil inwén-
das, som skulle deputation, i anseende til den senare delen warit ndgot hord,
sd maste jag betyga, det jag ei merkt och funnet, som orden i betéinkandet ut-
wisa, welat gd pa det lindrigaste till wiga, utan som denna sak blef fran ur-
skilningsdeputation til den secreta remitterad, wille det icke kldda oss som
den sista, nir sa tydelig anledning af de acter som inkommo, gafs til den gi-
orda observationen, at sino pede ga det forbi, sdrdeles da wara omsténdighe-
ter dro sa critiska. Dock har deputationens tanka ingen annan warit, 4n at
gifwa lagman Malmerfelt anledning och tilfdlle at fulleligen forklara sig. Och
efter han med ett nytt memorial til stindet inkommet, &r jag aldeles af den
tankan, at det tillika med betédnkandet til deputationen ater remitteras och

dér far tagas i behorigt 6fwerwédgande.
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Doct. Celsius: Jag &r wiss, det h:r probsten ei tror, at ndgon af stdndet talar
i den afsigt, at wilja insimulera deputation. Ty dé skulle alt hwad plena s&ja
ofwer nadgon deputations betdnkande wara insimulationer. Hwar é&r ju tilla-
tet, da det jugeras om ens wilférd, sédja sin tanka. Hwad jag saledes sagt dr
allenast for min del, och nekar jag icke, om standet skulle stadna i det beslut,
at stdlla lagman Malmerfelt for justitiecantzlern, sedan han forut ei niutet det
sokta forslaget, det wore at ldgga sten pa borda.

Doct. Benzelstierna: Saken ligger i 2:ne questioner. Den f6rra, om lagman
Malmerfelt bort niuta forslag, den andra huru han wil férklara sig 6fwer or-
den: rodia ur wiigen hindren. Hwad den 1:sta angér, &r tre tidnstedrs differen-
ce emellan lagman och gref Leyonstedt, som forslaget niutet. Skélen pa
Malmerfelts sida til likhet i meriter tyckas wara icke allena extra forrattning-
ar utan ock skickelighet. Och som jag for min del finner swart at ga langt har-
uti, s& bifaller jag ock secreta deputations betdnkande i det malet. 2) Har
secreta deputation genom justitiecantzlern welat inhemta lagmans forkla-
ring. som nu den i det sware lagméinnens memorial til riksens stdnder inkom-
met, sa larer ei widare derwid behofwas. Det wil sdjas, som niuter deruti ett
beneficium, at han swarar for justitiecantzlersimbetet, men nir en justitie-
cantzler talar, sé dr dér anledning til ett groft brott och kan icke wara nagot
beneficium. Hemstiller altsd, om icke secreta deputations betdnkande hwad
det forsta betreffar far bifall, och hwad angér det andra, at man anser Mal-
merfelts forklaring i dess memorial for tilrdckelig.

H:r biskop Halenius: Wi maste drkénna, at secreta deputation giort hwad
den bort. Och weta wi af fundamentallagarna, at ei alla f& klaga. Nidr ndgon
befinnes icke ha skél at klaga, weta wi ock huru derom stadgas. Det stér klart
i riksdagsordningen. Pa sddant sitt och i sddan tour at klaga som Malmerfelt,
det wil ha nagot at sija.

Herr archibiskopen: Om jag hade votum, sa sade jag: Secreta deputation
har haft skél, at gora den remarquen. Men sedan lagman Malmerfelts forkla-
ring kommet, och standet latet sig den forelésas, dr det ei fore hwad som sy-
nes wara strangt och hérdt.

H:r biskop Troilius: Nér jag ser, at Malmerfelt sielf funnet det han forgétt
sig, dr jag ei emot, at man gar med honom kortare wig. Men som secreta de-
putation giort remarquen med storsta skil, s& wisa wi dem bégge storsta rétt-
wisa, om wi befaller den forra puncten, och hwad den senare angar,

hwardfwer bemilte lagman med sin forklaring inkommet, communicera
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samma forklaring med secreta deputation. Derigenom blir secreta deputa-
tions goromal sauverat, och Malmerfelt f&r den formon som han eljest intet
far.

H:r biskop Osander, sdsom secreta deputations ledamot forklarade sin
fagnad derofwer, at stdndet funne secreta deputations betidnkande grundadit,
och det adproberade. Betygade derjemte, at deputation, s& mycket han wis-
te, i den samma puncten ei syftat pA Malmerfelts skada, utan derp4, at han
skulle f4 forklara sig.

Doct. Celsius: Wil standet wisa Malmerfelt ndgon douceur, sker det bést,
at hans forklaring drkénnes for tilrdckelig, och han hir entledigas fran justi-
tiecantzlers tiltal.

H:r biskop Troilius: Hade secreta deputation sedt, d4 denna saken féreha-
des, meromrorde lagmans forklaring, sa tror jag den hade annorlunda utlatet
sig. Derfore bor ock forklaringen til deputation upkomma.

Probsten Helleday forbeholt, at saken matte ligga, pa det, i fall de andra
tre stdnden ei bli eniga, utan ett til gar in med adeln, remissen til secreta de-
putation dé ei mé ligga i wéagen, och stdndet icke kunna conformera sig med
det, som gér den lindrigaste wigen. Af denna tanka forklarade sig doctor
Hausswolff ock wara.

Probsten Stierner: Om lagman Malmerfelts forklaring skulle remitteras til
secreta deputation at dar skirskodas och i 6fwerwidgande tagas, kunde det sa
mycket mindre skada honom och hans sak, som ridderskapet och adeln se-
dermera torde dndra sitt utlaitande, nér secreta deputation inkommo med sitt
ytterligare betdnkande 6fwer forklaringen.

H:r archibiskopen fragade, om stdndet bifolle, at omtalte forklaring matte
remitteras til secreta deputation med den tilldggning, at standet for sin del
tycker den wara tamlig tilrackelig.

Probsten Tiburtius sade sig med denna tilliggning ei kunna wara nogd, ty
om standet i remissen frikallar lagmannen Malmerfelt, warder deputation
forsatt i en besynnerlig beldgenhet med bundna hénder at gora hwad depu-
tation torde finna réattwist och tiénligit.

Efter ytterligare 6fwerldggning beslots, at denna sak skulle til morgonda-

gen blifwa pé bordet liggandes.

7. Under detta ankommo fran bondestandet 12 deputerade, anfoérde af Jo-

seph Hansson, som gaf tilkdnna, at dess stdnd forehaft secreta utskottets ex-
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tracta protocolli af d. 14, 17 och 19 Febr. rorande instruction for
gouverneuren hos Hans Kongl. Hoghet, undergouverneuren grefwe Bielke,
cancellieradet von Dalin, pagehofmestaren Iksell med mera och det alt bifal-
let.

8. Herr archibiskopen formailte, at 4fwen 1 morgon plena komma at héllas,
och at anslag hadanefter ske til klockan 8 i de andra standen. Standet beslot,
at hér skulle plenum anslés til klockan half 9, och samtel. stdndets ledamoter
enhilligt wara tilstdades klockan 9. Likaledes blef eftermiddagssamman-
komsten, som i dag skulle héllas, upskuten tils i morgon efter middagen.
Sluteligen gaf herr archibiskopen wid handen, at Hans Maj:t genom secre-
teraren Wetterhoff latet beritta, det manskap kommer at upbodas i Skane
til posteringar, at forhindra den beklageligen dter upkomne boskapssiukans

kringspridande til andra rikets landskaper.

Den 21 Februarii

1. Berittade herr archibiskopen, det herr landtmarskalken i dag anmalt
Kongl. Maj:ts notification, at en commendering kommer at afgd til Carlscro-

na.

2. Justerades 19 § af allménna beswiren; dfwenledes extractum protocolli til
land- och siomilitiedeputation om centonalen, hwilket domprobsten Liung-

berg upsatt, och dnteligen protocollen af d. 28 och 29 Novembris.

3. Ankom I6paren angdende regementspastorssyslan wid adelsfanerege-
mentet, med péskrift, at ridderskapet och adeln remitterat detta édrende til
secreta utskottet, hwarmed dfwen prestestandet sig forenade, och 14t den

afga til borgarestandet.

4. Foretrddde atta deputerade frén ridderskapet och adeln, anférde af 6fwer-
stelieutenanten Klingsporre, som a ridderskapets och adelns wignar recom-
menderade cammar oeconomie och commerciedeputations betdnkande om
hwete och hwetmidl, at hos standet tagas i 6fwerwédgande. Hwarup4 herr ar-

chibiskopen lemnade til swar, at stdndet redan detta bifallet.
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5. Foretogs ater Malmerfeltska saken, hwaruti probsten Tragard conforme-
rade sig med doctor Celsius och probsten Helleday. Lemnades til eftersin-
nande, at h:r lagman d. 4 Novembris inkommet med sitt forsta memorial til
riksens stédnder, och at han ei eller sedan i secreta deputation hord blifwit.

H:r biskop Halenius foreslog det alternative, at saken antingen matte ga
tilbaka med det senare memorialet til secreta deputation eller at i stdndet vo-
terades, in det blifwer wid det deputation i betdnkandet sagt.

H:r biskop Troilius holt for competentast med discurserne, at sista punc-
ten af betdnkandet blefwe remitterad til deputation, at hora Malmerfelt, ef-
ter det ei forr skedt.

Probsten Belter: Jag finner ei ndgot skil, at tala pd hwad deputation i den-
na saken giort. Men efter domslutet star hos oss, wi ock bora foregd andra
med exempel af mildhet, och domare, efter domarereglorna, hilre bora fria
an filla. S& tyckes det bade fordras af och bést anstd wart stdnd at det gar den
lindrigaste wigen. Med h:r probsten conformerade sig h:r biskor Beronius,
doct. Hausswolff, d:r Celsius, probstarna Elg, Helstadius, Ullholm, Ziebeth
och Mathesius, som sade sig finna, at h:r lagman sig tilrackeligen forklarat,
och anség det wara forknippadt med nesa, om han af justitiecantzlern skulle
tiltalas.

H:r biskop Halenius: Jag 4r inte difficile, men tycker dock at secreta depu-
tation, som ei dnnu sedt forklaringen, mé fa deraf del och forst sig derofwer
utladta. Harmed instdamde ock flera.

Probsten Schorling: Jag conformerar mig med probsten Balter, och lagger
dertil, at om jag wiste, det lagman Malmerfelt, med ordet undanrddia, welat
forstd fundamentale lagarnas hiafwande, sa skule jag aldeles ga deruti in, at
han borde stéllas under justitieecancellerens tiltal. Men som jag ei kan finna,
at han, som en klok och lagfaren herre, skal kunna haft ett sdidant syftemaél,
sd dr jag derfore at han slipper sta justitizzcantzlern til swars, och tycker tidn-
ligast at saken hos plena til det basta uttydes.

H:r biskop Beronius yttrade sig wél intet annat finna, &n at lagman Mal-
merfelt med orden: rdodia ur wigen hindren, och med sin begiran om lands-
hofdingelonens dtniutande for de forflutne éren, sig ndgot forhastat, men
wille dock conformera sig med probsten Balter.

H:r biskopen Troilius forklarade sig ock inclinera til biskop Beronii tanka,
och projecterade til paskrift pa lI6paren foljande: Jemte det at prestestandet

aldeles bifaller secreta deputations wilgrundade betédnkande i den forra de-
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len rorande lagman Malmerfelts utvoterande ifran landshofdingeforslaget i
Westerbotn, s& och ehuru prestestandet finner, at wilbemalte h:r lagman uti
sin til urskillningen inlemnade klagoskrift bdde bort och kunnat bruka mera
anstdndiga och warsamma utlatelser, och at secreta deputation derfoére och
af dem haft god anledning til sin deréfwer giorde anmerkning; dock, och se-
dan h:r lagman uti sitt til plena ingifne memorial sokt samma dess utlatelser
atibdsta matton forklara och ifran sig leda alt hwad honom skulle synas bes-
wira, s& wil prestestandet for sin del hafwa honom ifran alt tiltal af h:r justi-
tiecantzlern befriad.

Sedan h:r archibiskopen genom proposition inhemtat hértil stdndets bi-

fall, skrefs detta pé secreta deputations betdnkande, som sedan afsédndes.

6. Ankommo fran borgarestandet borgmestarena Renhorn och Finerus, och
anhollo om part af bondestandets extracto protocolli angdende bondesegla-
tion i Fnland. Formilte derjemte at cammar oeconomie och commerciede-
putations betdnkande om Carlstad, och om beséttandet af brandwakten i
Stockholm tycktes rora borgarestandets réttigheter, och som de hort at sa-
ken om brandwakten kommet fran ridderskapet och adeln til prestestandet,
s& wille borgarestdndet begéra at f& forsikra sig om prestestandets bitriade.
Lemnade derjemte den underrittelse, at borgarestandet forehaft betdnkan-
det om tobaksblader och det mest bifallet, men til forekommande af lu-

rendrégerier foreslaget drewid ndgra dndringar.

! omin-

7. Upléstes secreta utskottets extractum protocolli af d. 14 Februarii,
struction for de kongl. prinsarnes gouverneur, sedan instruction fér gouver-
neuren och sist riksens stédnders underdaniga skrifwelse derom til Hans
Kongl. Maj:ti project.

Sedan detta war afhordt, drinrade h:r superintendenten doct. Kitérning, at
1 instruction, i stéllet for: Det hogsta wisendet métte séttas: den alswdldige
Guden. Men h:r biskop Halenius holt for bast at sétta: den alswaldige Guden
sasom det hogsta.

Som 6 och 8 §§ af instruction innehélla, at gouverneuren dger foreskrifwa

informatorerna sérskilt instruction och bocker m. m. sd hemstélte h:r doct.

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 15, flera
handlingar.
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Schroder, om icke en sadan sarskilt instruction borde wisas for prestestandet
at gilla de theologiska bocker som foreskrifwas.

H:r biskop Halenius forsdkrade wil, at ingen bok i theologien skulle kom-
ma at antagas, utan doctor Schroders minne. Men

doctor Hausswolff lemnade at besinna, huru som instruction blir standig,
och at den tid kan komma, at ndgon informerar i theologien, for hwilken
standet ei kan &dga sa stort fortroende som for h:r 6fwerhofpredikanten doct.
Schroder.

Herr archibiskopen fragade derfore, om icke genom ett extractum proto-
colli kunde begéras, at instruction for informatorerna skal upwisas for ple-
na? Men blef sluteligen afgiordt, at hirom skal paminnas i secreta utskottet.

Wid det projecterade brefwet til Hans Maj:t drinrade kyrkoherden Zie-
bet, at, i stillet for riksens stinder lira med forsta utnimna den, ma skrifwas:
Riksens stander lira, med Eder Kongl. Maj:ts nadiga behag, med forsta etc.

Doctor Celsius giorde samma drinran, efter detta wore ett med regerings-
formen enligt talesétt, och Hans Maj:t annars kunde komma pa den tankan,
at riksens stidnder sig detta ei drinrat, eller at det star i regeringsformen sé-
som superfluum; d& han dfwen pa samma sétt kunde anse de orden: med rads
rade, som dar flera ganger uprepas. Med h:r doctorn férente sig h:r biskop
Beronius, och probstarne Helleday, Ullholm, Elg, Mathesius.

Da andre af standets ledamoter hollo dessa ordens tilliggning mindre no-
dig, upkom discurs derom, huru orden i regeringsformen skola forstas, hwar-
uti ibland ledaméoterna merktes skiljaktighet. Anteligen yttrade sig

comministern magister Stenbeck: Efter min enfaldiga tanka kan denna
discurs for narwarande undgas, om i brefwet til Hans Maj:t tilséttas orden:
enligit regeringsformen, at meningen blir s& lydande: Riksens stdander lira
med forsta enligit regeringsformen utndmna.

Herr archibiskopen giorde proposition, om detta finge standets bifall? och
swarades Ja. Afwen om brefwet i ofrigit, sa wil som instruction och secreta

utskottets extractum protocolli finge bifall? Sw. Ja.

8. Upléstes secreta utskottets extractum protocolli1 angdende undergouver-
neursdmbetets uphorande, med projecterad skrifwelse hdrom til Hans

Kongl. Maj:t, som bifolls.

1 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 14.
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9. Upléstes secreta utskottets extractum protocolli1 angdende cancellieradet
von Dalins entledigande fran information hos Hans Kongl. Hoghet cron-
prinsen och bref derom til Hans Kongl. Maj:t.

Probsten Elg fragade, hwad det wore, som lage h:r cancellieradet til last,
och hwarfore han fran hofwet skulle removeras? Harpé gaf

h:r biskop Halenius til swar, at det skal upgifwas wid sitt wederborliga fo-
rum.

Probsten Manquer sade sig wara af den tankan, at som cancellierddets
brott skal uppenbarligen afgoras, det ock icke matte hallas hemligit for
riksens stdnders plena, utan ock dir angifwas. I annor héndelse kunde denna
saken icke expedieras utan i secreta utskottets namn.

Kyrkoherden Mathesius tyckte for sin del, at cancellierddet, ehuru
ransakning nu forst skulle anstillas, dock redan wore domd, efter det heter,
at han skal skiljas ifrdn kongl. hofwet.

Kyrkoherden Ziebeth: Det kan ei nekas, at han ju mé skiljas ifran infor-
mationswerket, efter riksens stdnder dga magt at géra ombyte med informa-
torer, ndr de profwa det nodigt, men at han ock skal removeras fran kongl.
hofwet, bor ei ske, forr d4n han dr om brott 6fwertygad och domd.

H:r biskopen Troilius: Om det skulle nimnas hwad honom graverar, kun-
de ingen af wart stdnd annat sdja @n at det bor beifras, efter det rorer stdndet
ganska néra.

Kyrkoherden Ziebet trodde det, hwarmed h:r cancellieradet rordt stan-
det, wara redan afgiordt.

Probsten Ullholm drinrade det wara enligit med allménna lagen, at han
forst stédlles under ransakning och domes, innan han mé forbiudas at fre-
quentera hofwet.

Her archibiskopen: Jag wet ei, om stdndet wil anse denna annorlunda &n
flera andra saker, som secreta utskottet upgifwer, och &r af den beskaffenhet,
at de hafwa betédnkeligheter med sig och ei kunna straxt upgifwas, men tror
sig dock wara skyldigt lemna stdndet ad notitiam.

H:r superintendenten Korning: Sedan secreta utskottet ei allenast upgif-
wit til plena, utan och hos Hans Maj:t anmailt, at wissa mal, rorande h:r can-
cellierddet Dalin bora skédrskodas och undersokas, wet jag icke, huru dertil

kan nekas, at han bor afhélla sig frén k. hofwet.

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 13.
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Doctor Celsius: Jag undgar ei at se saker som jag 6nskar wara annorlunda,
och tycker mig finna, at secreta utskottet har anledning til det som héir
riksens stdnder hemstélles, och adrager sig answar, om det icke dr warsamt
wid och med granlagenhet handterar alla skymter af &tskilliga ting, samt be-
wakar alt hwad som til religion och rikets séllhet fordrats. Anledningen til
dess goromél med cancellierddet Dalin grundar sig utan twifwel pa nagot
som Dalin giort. Jag astundar ei at weta samma brott; dock om jag skal doma
honom skyldig, at undergé det eller det, s bor och wil jag wetat. Men har
detta mal allenast ad notitiam kommet til stdndet, och brefwet gar ifrén se-
creta utskottet, s har jag intet at sdja. Annars finner jag mig icke wid at
doma négon pa en annars utan pa eget samwet.

H:r biskop Halenius: Exciperar h:r doctorn dfwen séja, at cancellierddet
Dalin ma skiljas wid information, dnskont han sig derwid wil forhallet?

Doctor Celsius: Skal jag yttra mig derom, maste jag nodwindigt hafwa
skél och raisons, hwarfore han ei mé bli derwid. Annars kan jag tinka pa det-
ta sdtt: Jag har hordt Hans Kongl. Hoghets profecter, under cancellieradets
handledande i examen, wara merkeliga. Jag wet dfwen allmdnheten haller
fore, at ombyten af informatorer dro skadeliga, och skulle séledes ei finna
skél, at han ma removeras fran cronprinsen. Men som secreta utskottet larer
hafwa fullkomliga skél pa sin sida, at skilja honom derifran, sé ser jag girna,
at denna sak cum toto effectu gar til, och at det gér hwad skiligt och godt
profwas, utan at for min del ga der in och doma derom utan skal.

H:r biskop Halenius: Den som 1) ei har det fortroende til secreta utskot-
tet, at han tror det hafwa fullkomligit skél til det som det gor. 2) Ei har nagot
twifwelsmal om Dalin 4r nyttig wid information, och 3) blott reflecterar pa
de profecter, som cronprinsen giort under Dalin, honom undrar jag ei pé, at
han har betdnkande wid at conformera sig med secreta utskottets tankar.
Men den som 1) har fortroende til secreta utskottet, 2) wet af en eller annan
grund, at Dalin ei &r tidnlig och nyttig wid denna information, han kan ei an-
nat én g in med secrete utskottet.

Doct. Celsius: Det 6friga passar pa mig utom den delen, som angar fortro-
ende til secreta utskottet, ty det har jag. Men 6nskar dock, at secreta utskot-
tet tdckes afgora detta mal efter den kunskap det har, ty det dr swart g in i
och bifalla en dom, som rorer ens wilfiard, utan at weta skilen.

Probsten Manquer: I anledning af hwad redan sagt ir, tyckes herrarna

utom secreta utskottet adquiscera wid det, at denna sak kommet hit ad no-
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titiam. Och kunna wi ei sdja hwarken Ja eller nei, sa linge wi ei 4ro under-
kunnige och 6fwertygade om dess beskaffenhet.

Probsten Helleday: Hwad informationen angdr, dr stdndet ense at Dalin
gar derifran. Men angéende at han ei bor wara wid kongl. hofwet, torde fin-
nas sdkrast, at det lemnas til secreta utskottet, efter standet ei kan derom for-
enas.

H:r superintendenten Korning: Nir det sédjes at saken lemnas til secreta
utskottet, s fragas, om man ei twiflar pa, at saken sé dr, som secrete utskot-
tet hdnne funnet. Star man ei i en sddan twifwel, si ldrer man ei besinna sig
pa at bifalla secreta utskottets betdnkande.

Probsten Elg och kyrkoherden Ziebet hemstélte, om icke denna sak métte
ligga pa bordet, men andra om den icke nu métte afgoras.

Herr archibiskopen fragade, om stindet finner sig wid probsten Helledays
tanka, och bifaller, at cancellieradet Dalin skiljes wid information, men hwad
dess skilnad fran hofwet angar, har det fortroende til secreta utskottet, at det
dermed forfar som skaligt profwas.

H:r superintendenten Korning yrkade och pastod, at secreta utskottets ut-
drag métte simpliciter bifallas.

Herr archibiskopen giorde saledes proposition: Bifaller hogw. standet se-
creta utskottets extractum protocolli om cancellierddet Dalin simpliciter?
Sw. Ja.

Doctor Celsius, probstarne Elg och Helstadius samt kyrkoherdarne Ma-
thesius och Ziebet reserverade sig, at expedition hédraf métte afgd i secreta

utskottets och icke i stindernes namn.

10. Afhordes kongl. rddcammarens extractum protocolli1 angiende kongs-
gardarnes Sundbyholms och Ribbingelunds arrenderande til froken Hard.
Ridderskapet och adeln hade remitterat detta til cammar oeconomie och
commerciedeputations skyndesamma utldtande, hwarmed ock prestestan-

det sig forenade.

11. Foredrogs secreta utskottets extractum protocolli’> om consul Arvids-

sons, bispringande med négon hielp efter sin lidna skada pd 4gendom wid

1 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 9.
2 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 16.
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Lissabons swara 0de. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet, och sam-

tyckte dfwen prestestidndet.

12. Uplistes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande!
rérande hinder som mota staden Falkoping i dess handelsrorelse. War bifal-

let hos ridderskapet och adeln, och bif6lls nu af stdndet.

13. Uplistes land och siémilitizoeconomizdeputations memorial® angéende
eke och masteskogarnas conservation, hwilket standet, likasom ock ridder-
skapet och adeln, bifoll.

14. Cammar oeconomiz och commerciedeputations betinkande? angdende
Arbogakringlors inforande, uplistes och bifolls, sdsom dfwen skedt hos rid-

derskapet och adeln.

15. Ankommo tolf deputerade fran borgarestdndet, anforde af borgmaésta-
ren Schau, som formailte, at dess stdnd bifallet secreta utskottets extracta
protocolli, rorande instruction for Hans Kongl. Hoghets gouverneur, under-
gouverneursidmbetet, cancellierddet von Dalin, samt pagehofméstaren Ik-
sell. Och som borgarestdndet funnet instruction och betinkandet derom
ganska wil forfattade och wirde at blifwa allmdnna genom trycket, s& wille
det hemstilla, om icke sddant ske kunde. Sedan dessa med helsning aftradt,
frgade herr archibiskopen, om standet bifollo, at sddant matte tryckas?

Hwilket samtyktes.

16. Foredrogs utdrag af rddsprotocollet, angédende privilegiers utfirdande
for nya fabriquers anldggande. Hwaraf ridderskapet och adeln remitteradt
til secreta handels och manufacturdeputationen, at derofwer inkomma med

betdnkande til riksens stdnders plena. Hwarmed ock standet instamde.

17. Forehades cammar oeconomie och commerciedeputations betdnkande*

om cronobetidningens afloning i Lappmarken. Ridderskapet och adeln hade

1 prastestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 8.
2 prastestandets arkiv, R 902, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 1.

3 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 7.
4 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 6.
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detta bifallet, sa framt tilgdng pa medel dertil finnes, och det i den delen re-

mitterat til secreta utskottet. Bif6lls af standet pa lika sitt.

Eftermiddagen

1. Justerades resten af protocollet for d. 28 Nov., d@fwen protocollet af d. 29
dito, samt af d. 20 Febr. til 6 §.

2. H:r biskop Halenius kom up och beréttade det han fatt befalning, at wara
i riksens stdnders commission tilstddes, och at h:r biskopen Troilius wore

opasslig.

3. Efter det beslut som stédndet fattat, at eftermiddagarne forehafwa ecclesi-
astique mal, sade herr archibiskopen sig 6nska, at s wil malen nu métte ut-
ses, som standets ledamoter delas i wissa utskott, ibland hwilka samma mal
kunde delas til utarbetning.

Til den dndan upléste notarien en fortekning 6fwer de mal, som hittils i
stdndet blifwit omnédmde. Och dé af kyrkoherden Mathesius dfwen tilllades
ett och annat ecclesiasticum, hwarwid han begéirte standets atgird, fants
godt at droja hdrmed til nésta eftermiddags sammankomst, dd hwar och en

kunde sig drinra, hwad af slika saker wore nodigt at i stindet foredraga.

4. Anmalte herr archibiskopen, det han funnet twédnne omstidndigheter i det
utkomna storbonedagsplacatet, som han trodde fortidna stdndets upmerk-
samhet. Dér wore 1) anbefalt, at consistorierne métte tilhalla presterskapet,
at stilla sig kyrkolagens 11 cap. 2 § til efterlefnad. Sedan samma § efter fleras
begidran, war afhord, yttrade sig herr archibiskopen, at emedan s&dant i alla
forr utkomne bonedagsplacater ei blifwit pdmint; s& wille nu synas, som skul-
le presterskapet hos Hans Maj:t &draget sig nadig misstanka, at det antingen
icke wet, eller icke i akt tager den method i sina predikningar, som kyrkola-
gen foreskrifwer. Holt derjemte fore, at om ndgon predikat annorlunda, &n
berorde kyrkolag séger, och i sina predikningar inblandat politiska saker, en
sddan da bort angifwas och til answar stillas, men icke presterskapet i ge-
men, sdsom nu sker, da placatet kommer at uplisas, exponeras for sina aho-
rare, sdsom det wore forgitet af sin plikt, och fortidnt en sddan f6rr owanlig

paminnelse. Herr archibiskopen upliste dfwen verserna af Jeremiz v. 1, 2, 3,
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4 och fragade, om en predikant sa sdger, han ock da predikar emot kyrkola-
gen.

Det 2:dra som anmerktes war, at presterskapets wanliga titlar aldeles ute-
lemnas. At sddant ei tilférene skedt under denna regering eller p& hundrade
ar tilbaka, wisade herr archibiskopen af til hands warande bonedagsplacater
ifrn ar 1652 til ndrwarande tid, sdjandes, at man wil icke bor wara angeli-
gen om titlar, men wiste dock icke, hwarfore fogdar och lansmén fatt den
dran at ndmnas, men icke biskopar, probstar och kyrkoherdar.

Standet aflade sin tackséjelse hos herr archibiskopen, som behagat lidgga
denna anmerkning for stdndets 6gon, och dmade at wara i misstanka hos
Hans Maj:t, for at nu mer é&n tilférene i sina predikningar och férestéllningar
ofwertrada kyrkolagen, hwartil det dock icke wiste sig wara skyldigt. Och da
widare fragades, hwad wid denna sak wore at gora, hemstilte herr archi-
biskopen, om icke stdndet wille hos Hans Maj:t inkomma med underdénig
skrifwelse, och begira, at Hans Maj:t tdckes hafwa til presterskapet det né-
diga fortroende, at det icke forsumar eftersétta sin skyldighet, och ei 1ata sé-
dant i bonedagsplacaterne inflyta, som sitter stindet hos dhorarena i den
tanka, at de dro forgétne af sin plikt. Til en sddan underdanig skrifwelses af-
fardande frén standet samtyktes.

Superintendenten h:r doct. Korning trodde man borde tillika fréga, hwad
som gifwit anledning at dndra, hwad ifran langre tid tilbaka warit brukeligit
och utelemna de wanliga titlar, hwarmed presterskapet i sin ordning blifwit
namdt. Som detta, hwilket tycktes involvera ndgon onéd, ei mindre kunde
Oma standet, dn det faller dem som det angéar 6mt fore nér ndgon omsténdig-
het i ett ceremonielle utslutes, s holle h:r superintendenten nodigt, at stan-
det hos Hans Kongl. Maj:t i underdanighet begirer hérofwer nédig
uttydning, laggandes dertil, at om ei alla wore af lika tankar, at hdruti géra
ett, sa funne han sig sielf dertil beredd, om allenast twa eller tre gora honom
folje. Harmed conformerade sig doctor Hausswolff och kyrkoherden Mathe-
sius. Men probsten Strang och flere férbehollo sig, at ndrmare tdnka pé detta
forslag, och wid nésta tilfille sig derofwer utlata, hwilket ansags billigt.

Kyrkoherden Aurelius trodde, at bonedagsplacater, innan de lemnas til
trycket, borde af herr archibiskopen censureras. Hwarmed domprobsten Fi-
lenius sd mycket mer instimde, som bonedagstexter af herr archibiskopen
foreslas, och h:r doctorn ei annat kunde dn lemna derhén, huru stor theolo-

gus en secreterare i cammarexpedition kan wara.
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Herr archibiskopen: Det kan ei nekas, at wi ju fa ratt wackra bonedagspla-
cater. Tyckes ock icke wilja anstd, at hwad i cancelliet upsattes gar til archi-
biskopens ofwerseende. Lit oss ei begira for mycket, at wi derigenom

forlora hufwudsaken.

5. Foretogs den flera gdnger formélte saken om censor librorum, da herr ar-
chibiskopen tog utur stdndet aftrédde, sedan han aflemnat Hans Maj:ts nu an-
komne nadiga swar pa dess underddniga skrifwelse om Arlig Swensk. Och
upléstes forst hogbem:te Hans Maj:ts bref, sedan herr archibiskopens till
Hans Kongl Maj:t, och sist censors forklaring, som af Hans Maj:t blifwit in-
fordrad.

Sedan detta war uplést, funnos utom andra dfwen doctor Hausswolff, som
wid censors forklaring giort sina anmerkningar, wara bortgdngen. Och up-
wiste wél h:r biskop Beronius berérde anmerkningar, som doctor Hauss-
wolff lemnat til honom, men sade sitt goromal ei wara, at derwid ligga

handen. Hwarfore stdndet nu atskildes.

Den 23 Februarii

1. Justerades protocollet af d. 20 til 8 § af d. 21 Febr.

2. Foredrog herr archibiskopen, hwad sista plenidag forehades, i anledning
af det utkomne bonedagsplacatet, och uplistes dfwen Hans Maj:ts circulair-
bref til consistorium i Stockholm om bonedagars firande for detta &r. Sedan
det war afhordt, yttrade sig probsten Helleday, at han icke funne det enligit
med Arliga Swenskens principe. Men hwad angick bénedagsplacatet, hem-
stilte doct. Celsius, om icke en deputation fran standet kunde afgé til Hans
Maj:t och i underdénighet foredraga, hwad standet derwid hade at anmerka.
Efter ndgon 6fwerldggning fants bést, at genom underdanigt memorial! til
Hans Maj:t i denna sak inkomma. Och som h:r superintendenten Korning
for akommen opasslighet ei kunde sig i stdndet infinna, s anmodades doctor
Filenius och probsten Helleday, at til honom nedtréda, och dér berérde me-

morial projectera, at det i dag kunde justeras och med forsta expedieras.

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 21.
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3. Upléstes secrete utskottets extractum protocolli1 om pagehofmestaren Ik-
sells til swar stéllande for riksens standers commission.

Hérwid yttrade probsten Helleday: Hwad denna sak angér, s& begir, at for
min del til protocolls tages, det jag intet kan finna nog 6fwertygelse derutin-
nan, at saker, som forr riksdagen sig tildraget, och da redan blifwit til sina or-
denteliga fora 6fwerlemnade, skola dragas til riksens stdnders commission:
Atminstone tror jag icke, at sddant har nigon fullkomlig grund i riksdagsord-
ningens 13 §. Forbehaller mig dfwen, at for framtiden wara utan answar, i fall
sddana praejudicater skulle hafwa nagra obehagelige folgder. Hirmed con-
formerade sig doctor Benzelstierna och Celsius, probstarne Manquer, Elg,
Helstadius, Dalenius, Ullholm och Mathesius, likaledes doctor Forsskahl,
hwilken tillade, at detta mal s mycket mindre kunde hora under riksens
stinders commission, som ingen hemlighet lage deruti.

Probsten Bzlter: Har ei sedt den oration, som i extracto protocolli formé-
les wara af Iksell hallen. Men skulle han deruti rordt sidane saker som anga
regering och dro forgripelige emot grundlagarna, s ser ei annat, dn dess fo-
rum &r, i anledning af grundlagarna, commission.

Herr archibiskopen proponerade, om stidndet bifolle secreta utskottets

yttrande? Och swarades Ja.

4. Ibland sex deputerade frdn bondestdndet begédrade Joseph Hansson, at
standet wille benédget bifalla til en postdeputation, hwarom ett extractum
protocolli frdn bondestandet forr detta blifwit aflemnat. Det som rorer pos-
ten horde wil til cancelliecollegium och foljakteligen til secreta utskottet.
Men som bondestandet ei sitter i samma utskott, kunde det i en sddan depu-

tation bast fa foredraga sina angeldgenheter som rora postwerket.

5. Forekom 4 nyo borgarestindets extractum protocolli?> om brandwakten,
hwarwid war bifogadt ett herr grefwens och 6fwerstathéllarens memorial
som upléstes, jemte ridderskapets och adelns paskrift p4 samma extract, at
ridderskapet och adeln ei kunde lemna dertil bifall, i anseende til de af h:r

ofwerstathéllaren friherre von Diiring, i dess memorial, anforde skal.

! Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 17.
2 pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 5. Aven 24; 30
januari 1756.
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H:r biskop Troilius: Hér dr collision emellan 6fwerstathallaren och magi-
straten. Bégge anse bestyrandet af brandwakten for en res privilegii. men
som standet redan utlatet sig 6fwer och resolverat i saken, &r min mening, at
standet ock blifwit derwid.

Probsten Lidius hemstilte, om icke de i 6fwerstathallarens memorial an-
forde skél kunde fortidna widare eftersinnande.

Doct. Celsius: For min del finner jag stindet wara anstdndigt, at bli wid sitt
forra slut, sd mycket mer, som ju mindre war wélfard fir dependera af enskil-
te personers atgérd dess battre dr det.

Herr archibiskopen fradgade, om standet forblefwe wid det, som i denna

sak forr wore afgiordt, efter ingen anledning wore at g& derifran? Sw. Ja.

6. Uplastes utdrag af rddsprotocollet, angdende landshofding Liljenbergs
riksdagsrelation. Ridderskapet och adeln hade det remitterat til cammar oe-

conomie och comerciedeputation, som ock stdndet giorde.

7. Borgarestandets extractum protocolli,1 angdende borgmestare, justitiarie,
rddmans och stadssecreterarewal i de stidder, som ei dga derom sérskile ord-
ningar, remitterades, sdsom af ridderskapet och adeln skedt, til justitiedepu-

tation.

8. Bondestandets extractum protocolli angdende lagens skipande war af rid-
derskapet och adeln remitterat til justitiz samt cammar oeconomie och com-
mercedeputation, at taga detta rikswardande mal uti ett deremot swarande
ei mindre noga dn skyndesamt 6fwerwédgande, och sedan derdfwer forder-

sammast til plena inkomma. Hwarmed ock st&ndet sig forenade.

9. Inkommo ifran ridderskapet och adeln foljande af urskillningsdeputation
til riksens stédnders plena remitterade ansokningar om collecter och stam-
bocker? naml. for kyrkorna i Kongsbacka, Engelholm, Lidkoping, Kongelf,
Marstrand, Norrkoping, och Hérads sokenkyrka i Strengnis stift. Men som
wederborande ei funnos hafwa gatt hirmed laga wigar, genom landshof-
dingen och consistorium, til Hans Kongl. Maj:t, beslot stdndet, at lita dem,

ehuru til storre delen af ridderskapet och adeln bifallne, hiar qwarligga, til

! Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 8.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 39.



232 1756 den 23 februari

dess standet far taga i 6fwerwédgande ndgon forfattning angdende forfallna
kyrkors hielp.

H:r superintendenten Lagerlof berittade, at han hade ifrén sitt stift flera
sddana ansokningar men i anledning af stdndets 6fwerenskommelse, at gora
annan forfattning om hielp til kyrkobyggnad, hade han ei gatt dermed til
riksens stidnder.

Probsten Walborg ansag for besynnerligit, at urskilningsdeputation remit-
terat forendmde ansokningar til riksens stdnders plena, da den likwil afsla-
get hans. Och forbeholl, at fa stdndets bewiljande til sin ansokning, i fall

desse skulle ga igenom.

10. Uplastes utdrag af ré’ldsprotocollet1 angiende baron Palmquist, jemte be-
milte barons memorial, at, for sina utgifna arbeten i mathematiquen, ei alle-
nast hugnas med ndgot premium i contant, utan ock den honom tilslagne
pension af 450 dal. s:mt i ndder okas. Detta remitterades, sdsom af ridderska-

pet och adeln skedt, til secreta utskottet.

11. Afhérdes kyrkoherdens Mathesii memorial® til standet angdende riks-
dagsmin af presterskapet i Osterbotn, och den gravation som de hirwid
maste widkédnnas emot nedra delen af stiftet: anhéllandes, & kyrkoherdarnes
wagnar i Osterbotn, det wille standet, sedan det denna sak, sdsom ett stiftets
oeconomicum, til dess egen atgédrd remitterat pa riksdagarna ar 1747 och
1751, men hirtils ei ndgot blifwit derwid atgiordt, nu hénne foretaga och hog-
réittwisligen afsluta efter de skdl som i memorialet inforas, hwilket tillika
med ett summariskt extract Gfwer mantalen i Abo stift, som kongl. cammar-
colegium utur jordbéckerna meddelt, samt domcapitlet i Abo skrifwelse til
ven. clerum i Osterbotn af d. 22 Martii 1738.

Professorerne d:r Mennander och Gadolin berittade, det framledne h:r
biskop Browallius hade sig foresatt, at genom ett allmént prestmote, innan
denna riksdags borjan, afhielpa samma sak, och formodeligen det giort, om
ei hans dodsfall forut timat, hollo dock fore, at den til nésta riksdag kunde
blifwa afgiord, men at stdndet, sedan det twa ganger remitterat saken til con-
sistorii, och stiftets tgérd, icke ldrer nu kunna den uptaga, 4fwen som icke

eller dem war committeradt at ga in i ndgon 6fwerldggning harom, som ock

1 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 13.
2 pristestandets arkiv, R 906, Standers enskilda handlingar, nr 9, flera handlingar.
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icke wore mojeligit utan wederbérande documenter, hwilka i consistorio dro
liggandes.

Herr archibiskopen drinrade, at fast denna sak i standet forewaret forra
riksdagen, och af thy blifwit remitterad til stiftets eget afgdrande, s& giorde
det dock icke stdndet oberittigadt, at taga den i ndgon 6fwerldggning nu som
da, helst medan den ei efter stdindets onskan blifwit ford til wederborligit
slut, och, sedan det inhemtat skélen pro et contra, recommenderat det som
synes tidnligast.

Efter ndgon discours 6fwer detta mal emellan omrorde herrar professorer
och kyrkoherden Mathesius, som anforde, det hans comittenter, hwilka
tycka sig lange nog lidet, wilja, i fall prestestandet ei skulle tickas hielpa den-
na sak til ett juste och och onskeligit slut, at den hos de andra respective stan-
den ma anmilas, fant stindet bést, det nagra deputerade med stiftets
fullmigtige sammantrdda at cognoscera saken. Och anmodades doctor
Forsskahl, at hos h:r superintenden[ten] Korning, som for dess siukliga til-
stdnd skull méste halla sig inne, med fullmégtige i detta mal sammantrida,
och da nagot projectera, som til plenum kan inlemnas, och dnteligen med
consistorio i Abo communiceras.

Och da kyrkoherden Mathesius drholt 16fte at fa hdrom extractum proto-
colli, hwarunder han sedan, om s& nodigt profwades, kunde gé til konungen;
s& anholt han derjemte, at i samma extract matte inflyta, det stdndet haller
for billigt, at Osterbotns presterskap ma slippa betala nagot i herredagspen-
ningar at nedre delens fullmégtige, til dess saken kommet til slut.

Kyrkoherden Laihiander pdminte, at Osterbotns presterskap ei wore hir-
uti onererat, emedan de sielfwa begifwit sig til det de utgifwit. Men

Kyrkoherden Mathesius nekade, at presterskapet sig til nagot begifwit,
utan at honorera consistorium, en riksdag til dess forslag samtyckt, dock med
forbehall, at sddant aldrig mer ske skulle. Imedlertid woro sedermera bref
frén consistorium ankomne, som hotat med execution, nér presterskapet ei
funnet sig wid, utom sitt giorda forbehall, at widare betala efter consistorii

pastaende.

12. Doctor Celsius gaf wid handen, det han genomsedt kyrkoherdens Huss i
standet inlemnade Bibelminne, berérandes kyrkoherdens flit och méda der-
wid, och tyckte sig finna, at ungdomar deraf skulle kunna hafwa hielp och

nytta med bibelldsande.
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Da kyrkoherden lat forsta, han trodde, det skule kunna brukas wid scho-
larna, och astundade recommendation dertil, af stdndet pa det debiten métte
blifwa siker, fants wal betankeligit at paldgga det scholarna, men skulle kyr-
koherden wara nogd, at det genom protocollsutdrag recommenderades hos
herrar biskoparne, sdsom tidnligit til en god minneshielp, sa forklarade sig
standet dertil beniget.

Kyrkoherden Huss tackade derfore och befaltes notarien mag:r Graberg

at samma extract upséitta.l

13. Doct. Celsius understélte, om icke stdndet skulle tdckas utse wissa depu-
terade at arbeta i ecclesiastique malen, eftersom swart wil wara, at fa efter-
middagarna hela stdndet tilsamman, nir plenum hélles for middagen.

H:r biskop Troilius: I hela stdndets ndrwaro maste forst malen blifwa til
utarbetning utdelte, och sedan arbetet ske hema, at derefter upgifwas i wara
plena.

Herr archibiskopen begérte underrittas, om standet wille i dag efter mid-
dagen sammankomma.

Hartil forklarade sig wél en och annan benédgen, men som det wore post-
dag, och dessutom flere deputationer skulle efter middagen wara tilsam-
mans, beslots, at om onsdagen d& S. Matthie dag infaller, klockan 10,
stdndets sammankomst ske skulle, s framt icke secreta utskottet da sam-

mantrider.

14. Gref Wilhelm Creutz memorial> om instructionsdeputation afhordes,
och som ridderskapet och adeln bifallet, at en deputation nu mé forordnas,
at til riksens stédnders widare beprofwande utarbeta stindiga instructioner
for de deputationer hwilka dermed pldga wara forsedde, s& paskrefs ock nu
prestestandets bifall.

15. Cammar oeconomie och commerciedeputations betdnkande om kungs-
huset, m. m. bifolls pa sitt som ridderskapet och adeln giort, med tilstyrkan-
de at secreta utskottet utser nodiga medel til brandredskaps forfiardigande

for kungshuset, och at wakthallning i trapporna forordnas.

! pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 54.
2 pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 10.
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16. Foredrogs bergsdeputations betinkande! at kongl. bergscollegii proto-
coller matte lemnas til deputationens 6fwerseende, tillika med ridderskapets
och adelns paskrift. Som hiarmedelst skulle rédttas den ordning som &r stad-
gad och hittils brukad, at protocollsdeputation 6fwerser bergscollegii proto-
coller, hwaraf bergsdeputation, om den i ndgot mal skulle behofwa och dska
undfér nodig del, sd kan ridderskapet och adeln for dess del s& mycket min-
dre bifalla bergsdeputations hirmedelst giorde hemstéllan, som justitiede-
putation pd samma grund kunde begidra hofritternes, samt cammar
oeconomie och commerciedeputation kongl. cammarcollegii protocoller &f-
wen ifran protocollsdeputation, som pa det séttet skulle omsider uphora, och
de ofriga deputationerne i stillet 6fwerhopas med mera arbete 4n de, jemte
deras nu éliggande goromal skulle medhinna, men protocollsdeputationen

nu i forrberdrde delar bestrida kan. Detta bifolls af prestestdndet.

17. Uplistes bondestindets extractum protocolli’ om gouverneursinstruc-
tions tryckande. Ridderskapet och adeln hade det bifallit med tilldggande, at
s& wil instruction som secreta utskottets betdnkande mé genast tryckas &f-
wen pé finska spraket. Pa herr archibiskopens forfragan om ock standet det-
ta bifoll? swarades Ja. Men doctor Celsius sade sig wara nogd at instruction
tryckes utom secreta utskottets betdankande. Hwarmed doct. Benzelstierna

och probsten Manquer sig conformerade.

18. Ankommo l6parne af secreta utskottets betdnkande om prinsarnas up-
fostran, gouverneurens instruction, och stindernas bref til Hans Kongl.
Maj:t derom, samt secreta utskottets extractum protocolli om cancellieradet
von Dalin, och dermed foljande underdéniga bref till Kongl. Maj:t. Och
paskrefwos nu de anmerkningar, som stindet redan giordt wid instructionen,

s& wil som det projecterade brefwet til Hans Maj:t.

Den 1 Martii
1. H:r biskop Beronius anmiiltes for &kommen brostwerk skull ei kunna sig i

standet infinna.

! pristestandets arkiv, R 903, Bergsdeputationen, nr 1.
2 Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 4.
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2. Justerades resten af protocollet under d. 21 Februarii och protocollet af d.
23 ejusdem.

2.1 Berittade herr archibiskopen, i anledning af protocollsdeputations for-
fragan, om de betédnkanden, som sedan sista riksdag ligga oafgiorde, nu skola
uptagas, at h:r landtmarskalken héllet sddant for betdnkeligit, men likwil
warit af den mening, at alla sddana betdnkanden wid slutet af riksdagen ge-
nomses, d&d de mindre betydeliga kunna upbrinnas, men de andra gomas til
en annan riksdag, at da tiéna til nytta, nar mélen & nyo forekomma. Derjemte
formilte dfwen herr archibiskopen, det han gifwit h:r landtmarskalken an-
ledning, at om flere ansokningar angdende collecter och stambocker dnnu
hos ridderskapet och adeln forekomma, de d& mage remitteras til prestestan-
det.

3. Doctor Celsius foredrog twénne frdgor som upkommet i allmidnna be-
swirsdeputation, 1) om samma deputation ei kan foretaga sig at urskilja,
hwilka &dro allmédnna beswiér eller icke. Haremot hade Olof Hakansson pro-
testerat, och hir doctorn hade dfwen trodt sig kunna séja, det prestestandet
ei wore af en sddan mening, emedan det tilforene sielf malen utskilt. Begi-
rade imedlertid, at hiarofwer ytterligare fa inhemta standets tanka.
Probsten Helleday drinrade, hurusom urskilningsdeputation aldrig haft at
censurera stdndens allminna beswér, och hemstilte om icke allmidnna bes-
wirsdeputation sd mycket mindre kunde sig en sddan urskilning foretaga.
Af denna tanka forklarade sig stindet aldeles wara, och fordrade, at de
beswir, som under namn af allménna til deputationen inkommet, ddr nod-
windigt skola uptagas, d& deputationen har at sig derofwer yttra efter sakens
beskaffenhet och utkomne férordningar, genom af- eller tilstyrkande.
Andra fragan som i synnerhet blifwit moverad uti cammar och commer-
ciedeputation angick, huru wida beswérsdeputation &dger réttighet at infor-
dra andra deputationers betdnkanden, och om den sedan kan ga ifrdn
samma betdnkanden. En s&dan rittighet tildrkénde stdndet deputationen,
och forklarade den dfwen dga magt, da den finner sig deruti foranlaten, at bi-

foga sin dissensum wid de betdnkanden som inkomma.

1 Felskrivet i renskriften.
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4. Af tolf deputerade fran borgarestandet war borgmestaren Schau ordfo-
rande, som berittade, at borgarestandet forehaft secreta utskottets extrac-
tum protocolli angdende forslagen til gouverneur, informatorer och
cavallierer hos cronprinsen och de 6friga kongl. prinsarna, at det s mycket
mindre funnet sig foranlatet gé in i ndgon deliberation 6fwer stdndernas rétt
och magt, at utndmna och tilsitta sddana personer, som regeringsformens 3
§ den nog tydeligen dem tilldgger, at ock ingenting warit at pdminna wid
sielfwa personerna, och at sdledes berdrde extractum protocolli wunnet til
alla delar bifall.

5. Anmiltes en begéran ifrdn cammar oeconomie och commerciedeputation
om uplysning 6fwer 18 § af stdndets allmidnna beswiér, handlandes om scho-
leebetidnternas swaga loners forbattring af didknepenningarna. Men som h:r
biskop Halenius anmerkte, at detta beswér ei behofde blifwa fran det ena
stéllet til det andra remitterat, s& anmodades h:r archibiskopen at det hos sig
behilla, tils secrete utskottet sammankommer, och dér forklara saken, da
man ldrer finna, at inga omganger hiarmed behofwas.

Comministern magister Stenbeck tyckte det hafwa warit godt, om sténdet,
da det censurerade sina beswir hade tillika instruerat sina ledamoter hwart
det helst welat puncterna skulle remitteras. Detta fants godt, at til en annan

géng anmerka.

6. Uplistes extract af rddsprotocollet angdende ryttméstaren Hans Rammels
ansokning at aterfa sétesfriheten péa dess ladugérd i Asunds sokn, Byférds
hédrad och Malmohus ldn, samt insokne réitt pa de 6friga i samma by belédgna
fralseheman. Remitterades, sdsom af ridderskapet och adeln skedt til cam-

mar oeconomie och commerciedeputation.

7. Cammar oeconomie och commerciedeputations betidnkande! ofwer com-
mendanten Urban Nordenadlers ansokning om indelt 16n sdsom &rséttning
for 6n Skrifwareklippan kallad, war af ridderskapet och adeln bifallet och bi-
folls jemwdl af prestestdndet.

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 10.
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8. Cammar oeconomie och commerciedeputations betiinkande! 6fwer lands-
secreteraren i Nylands och Tavastehus ldn Salomon Stickeri ansékning om
indelt 16n for landscancellieskrifwaren derstddes, war hos ridderskapet och
adeln bifallet och fick dfwen standets bifall.

9. Foretradde tolf deputerade fran ridderskapet och adeln, anforde af lag-
man gref Gyllenborg, som gaf tilkdnna, at hos ridderskapet och adeln secreta
utskottets extractum protocolli om gouverneur, informatorer och cavaillerer
hos de kongl. barnen war forehaft och bifallet. Sedan detta drende blifwit re-

commenderadt hos prestestdndet aftradde deputation med helsning tilbaka.

10. Uplistes cammar oeconomie och commerciedeputations betéinkande,
hwaruti deputation afslaget landshofdingens och riddarens grefwe Gyllen-
borgs forslag, at 200 dal. silfwermynt arligen til nésta riksdag ma bestés en
betiént, som med landsbokssluten och ldnets rdkenskaper endast skulle haf-
wa at sysla. Betdnkandet blef hos prestestdndet, som hos ridderskapet och
adeln bifallet.

11. Ankom en deputation fran bondestandet, bestdende af 12 ledamoter, an-
forde af Olof Olofsson, som anmaélte at dess stand forehaft secreta utskottets
extractum protocolli angdende gouverneur, informatorer och cavaillerer for
cronprinsen och de 6friga kongl. arfprinsarna och det bifallet, sisom af pro-
tocollet hwilket Olof Olofsson med sig hade och upléste, inhemtades. For-
klarade derjemte bondestandets 6nskan wara, at dessa herrar, ju forr dess
hilre, matte tiltrdda sina @mbeten, och det i anseende til de kongl. barnens

ddla ungdomstid, som ei bor forspillas.

12. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli,3 angaende reductions,
liquidations och gamla bytesdrenders lemnande til assessor Rotliebs forsorg,
bestyrande och inseende, med dtniutande af 1200 dal. silf:mts arligit arwode
pa sétt som framledne cammarrddet Silwerstrom i lifstiden forwaltat denna
sysla.

Afwen uplistes lagman Malmerfelts til riksens stéinder insinuerade me-

morial och ansokning om denna sysla.

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 11.
2 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 9.
3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 20.
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P4 herr archibiskopens forfrdgan, om standet har nagot wid denna sak at
paminna, yttrade

Probsten Manquer, at da framledne cammarradet Silwerstrom, wid bytes-
contoirets inrdttande 1747 ars riksdag, foreslogs til denna sysla, samma for-
slag af riksens stdnder blef bifallet. Men som da syntes, at detta arbete snart
skulle kunna uphora, medan cammarcollegium litet forstd, at fondera til li-
quidationernas afbetalande ir tilrdckelig, sé tycktes forsigtigheten fordra,
sedan nu siu &r wore forflutne at wederborandes utlatelse borde infordras 6f-
wer hwad som redan dr atgiordt och om bytescontoiret icke 4n kan uphora.
Skulle dé finnas, at det d&nnu dr nodwéandigt, sa &r billigt, at denna summa
blifwer honom tillslagen som syslan anfortros.

H:r biskop Troilius holt fore, sedan cammarcollegium, som i secreta ut-
skottets extracto protocolli formales, funnet, at til dessa drenders skynde-
samma slut, en ledamot &dr bdde nyttig och nodwéndig, det stdndet hértil
kunde gifwa bifall, dock med forbehéll, at denna interimssyssla icke matte,
wid existerande vacance, ldnda ndgon béttre fortidnt inom collegium til pré-
judice: Hwartil

Probsten Manquer dfwen lade, at forbehdallas matte det sakerna skynd-
sammast ma expedieras.

Efter giord proposition, om secreta utskottets extractum protocolli finge
bifall med denna tilldggning, swarades Ja, och blef péskriften sddan:

Prestesténdet bifaller, som ridderskapet och adeln, med tilldggning, at sa-
kerna skyndsamligen bringas til slut, och aldrasist til nista riksdag, samt at
det for assessor Rotlieb projecterade arwode ei méa wid existerande vacance

landa nagon béttre fortidnt wid cammarcollegium til préjudice.

13. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli,! rérande gouverneurs-
ambetet, informatorer och cavaillerer hos Hans Kongl. Hoghet och kongl.
arfprinsarne. Derwid anmerkte doctor Hausswolff, at kongl. 6fwerhofpredi-
kanten och prases consistorii h:r doct. Schroder, ei i detta extracto protocolli
nimdes ibland informatorerne, ehuru ei war bekant, det han blifwit skild
fran informationen.

H:r biskop Troilius beréttade secreta utskottets tanka wara, at h:r doct.

Schroder, jemte det han blir qwar hos cronprinsen til dess stadgande i chris-

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 19.
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tendomskunskapen, jemwal hidanefter kommer at underwisa de andra prin-
sarne i deras christendomsstycken, och sade det wara expeditions fel, at
sddant nu icke blifwit i detta utdrag inférdt, hwarom likwél wid justeringen
blifwit pamint.

Da herr archibiskopen begérade fa inhemta, om standet hade nagot ytter-
ligare wid detta extract at pAminna, utlét sig

probsten Manquer: Det ar icke sa litt, at utlata och yttra sina tankar 6fwer
en sak, som man allenast hordt en géng sig foreldses. Det synes ock wara
fruktlost och fafdngt, sedan tre stdnd genom sina utskickade latet forsté at
den wore afgiord. Det dr mig ock nog bekant, at detta wigtiga dmnet &dr af
secrete utskottet utarbetat, som dess project til riksens stinder 6fwerlemnat.
Jag wordar secreta utskottets derwid hafda moda, och den sorgfillighet som
hér ar & daga lagd. Men begérer for min rikning ma foras til protocollet, at
den 3 § af war beswurna regeringsforme klarligen stadgar, at riksens stinder
bora utndmna hos Kongl. Maj:t de personer, som de finna skickelige til de
kongl. prinsarnes informerande, och altsa synes det nu wara tid, men icke til-
forene, at riksens stinder hos Kongl. Maj:t genom sina deputerade denna
sak foredraga, emedan med de i § nimda riksens stinder jag icke kan forsta
négra andra dn riksens stdnders plena, hwilka detta malet egenteligen synes
tilhora. Jag lemnar i hwad mening de orden: Kongl. Maj:ts nadiga wilbehag
ma tagas och uttydas, men tror dock sédkert och &r forwissad, at om riksens
stdnder genom sina deputerade med Kongl. Maj:t i detta hoga @mnet haft 6f-
werldaggning, det warit bade nyttigt och anstindigt, och for ingen del med re-
geringsformen stridande.

Probsten Elg trodde en deputation dnnu kunna och boéra afgé til Hans
Maj:t, helst som bondesténdet icke hade deputerade i secreta utskottet.

H:r biskop Halenius drinrade 1) at secreta utskottets géoromal icke kunde
s anses, som skulle dess ledaméter forordat och tilsatt de i extracto proto-
colli omrorde personer, utan allenast giort ett project, som nu lagges for
riksens stdnders ogon, och nér det adproberas, sa tilsdttas de med riksens
standers behag. 2) At det ei kunde anses som ett felsteg, at secreta utskottet,
innan det gick til riksens stander med sitt forslag, forut pa godt sétt sokt at fa
inhemta Hans Maj:ts nddiga tanka. Secreta utskottet har dermed welat sétta
sig i stdnd at kunna sija, det Hans Kongl. Maj:t funnet i det giorde forslaget
sitt nddiga behag, och saledes gora sitt wdalmenta arbete riksens stédnder sa

mycket mera angenémt, och dem sig derfore forbundne.
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Doct. Celsius: Jag finner mig aldeles wil med forslaget som dr upsatt. Men
hos mig har kommet i eftertanka, hwad probsten Manquer nyligen sade, om
i3 § regeringsformen med riksens stinder forstés plena eller secreta utskot-
tet shsom representerande riksens stiander. Ar det s4, at dermed forstés stan-
dens plena, sa tycks ock dem tilkomma at rddsamma med konungen om de
foreslagne presoner. Och conformerar mig derfére med h:r probsten i den
tankan.

H:r biskop Troilius: Secreta utskottet har folgt den naturligaste ordning-
en, och undwiket en widloftigare omgang, nér det forut sokt inhemta Hans
Maj:ts nddiga behag, innan det upgifwit sitt forslag til plena. Detta har secre-
ta utskottet dfwen welat gifwa riksens stdnder wid handen, da det sig i an-
komne extracto protocolli sa yttrat: Secreta utskottet trodde sig likwél forut
bora sddant hos Hans Kongl. Maj:t i underdinighet anméla, dels uti den til-
forsigt, at Hans Kongl. Maj:t skulle finna sitt nddiga noje wid ett sé lyckeligit
wal, i fall det af riksens stéander goras skulle, dels ock at framlidgga saken for
riksens hoglofl. stinder sd utredd, at ingen omsténdighet, intet steg derwid
skulle saknas, som innan deras beslut tycktes bora forut gd. Hade annorledes
skedt, och om, sedan plena utndmdt personerna, Hans Maj:ts behag derefter
blifwit inhemtadt, sa hade det wari en anomalie.

Doct. Celsius: Har hafwa warit 2:ne facienda. 1) At explicera regeringsfor-
mens 3 § och det har secreta utskottet giordt. 2) At proponera konungen per-
sonerne. Jag menar, at den forra puncten &r ock i plenorum skoén, och bor af
dem drkdnnas god forut.

H:r biskop Troilius: Secreta utskottet har ei ataget sig explication af lagen,
hwilken bort ske af en stor deputation, utan efter analogien taget orden som
de lyda i bokstafwen.

Doct. Celsius: Det ar ingen twifwel, at ju § blifwit forklarad, och hade ei
warit onaturligit at en sddan forklaring blkfwit understild plenorum bifall,
hwilket at inhemta warit s mycket mera nodigt, som det dr ndstan forsta
géngen, da informatorer blifwit tilsatte.

Probsten Manquer sade sig ei weta, om de foreslagne cavaillerer innebéro
en ny stat, eller om de woro at anse sdsom horande til den wanliga ordinarie
hofstaten. Men kunde dock ei annat finna, &n at det 4r konungens ensak, at
dem forordna och tilsdtta, helst som omtalte 3 § af regeringsformen ei tillag-

ger riksens stinder ndgon ritt dertil.
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H:r biskop Troilius war af den tanka, at som dessa cavaillerer hade en 6f-
werensstammelse med information och derwid borde gora bitrdde, sa horde
deras tilsédttiande, enligit regeringsformen, riksens stander til. Begérte der-
jemte, efter tre stdnd radan bifallet secreta utskottets betidnkande, at icke ge-
nom widloftiga discurser i stindet métte goras utdrigt med saken.

Doctor Benzelstierna: For min del anser jag for otwifwelaktigt, sdsom det
ock af ingen larer bestridas, at med ordet stéander uti 3 § regringsformen fo-
reslas intet secreta utskottet utan riksens sténders plena. Utaf dem har nu i
stod héraf secreta utskottet blifwit updraget at utarbeta och projectera de
forfattningar, som uti det wigtiga educationswerket med de kongl. arfprin-
sarne bora widtagas, i anseende dfwen hwartil secreta utskottet hos Hans
Kongl. Maj:t i underdénighet anmélt de forfattningar som secreta utskottet
projecterat, hwad angér h:r gouverneuren och informatorerne samt cavaille-
rerne. Hela projectet 6fwerlemnas nu til samteliga riksens stédnder, som efter
min tanka &dga full riattighet det samma antingen gilla el. forkasta, som det
ock nu ankommer pa deras eget mogna omprofwande, huru wida de skulle
finna godt &n widare harofwer inhemta Hans Kongl. Maj:ts nddiga wélbehag.

Doct. Celsius: Hwad secreta utskottets extractum protocolli i och for sig
sielf angar, wil jag det gidrna bifalla. Governeuren ér, efter mitt tycke, af
riksens rad den skickeligaste. Wid professor Klingenstierna, som jag i flera
ar haft dran at kénna, ar ock ingen ting at pdminna, om icke wid hans alder.
Hwad cavaillererna angér icke eller, om allenast prinsarnes stat anses skild
ifan konungens hofstat.

Men for o6frigit, och i anseende til den omsténdigheten, at secreta utskot-
tet forut gatt til Hans Kongl. Maj:t med sitt forslag, innan det blifwit commu-
niceradt med riksens stidnders plena, sa ldt h:r doctorn for framtiden komma
til protocolls, det han wore af den tankan, at de secreta utskottets betdnkan-
de, som skola understéllas plenorum bifall, forst mage gifwas up til plena inn-
an man gér dermed til Hans Kongl. Maj:t.

Probsten Rogberg: For min ringa del tycker jag orden uti regeringsfor-
mens 3 § wara i sig sielf mycket klara och tydeliga, ty dar star:

1)! At stinderna #iga magt med Kongl. Maj:ts nadiga behag, at utnimna
och tilsitta skickelige personer til de kongl. barnens anstdndiga upfostran

med mera. Jag forstar detta si, at nir regeringsformen &r 1720 utkom, da

1 Enl. kone. I renskr. saknas siffra.
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lemnade hogsal. konung Fredric af sin kongl. néd. stinderna en fullelig frihet
och rittighet at sielfwa f& ndmna och tilsédtta de personer som woro tidnliga,
til de kongl. barnens upfostran, i fall Gud skulle behagat wilsigna hogstbe-
mélte konung och d& warande drotning med nagon lifsfrukt, prins eller prin-
sessa. Samma regeringsform underskref med de wilkor merhogstbemalte
konung, och den hafwer dfwen wéar nu warande nddige konung, genom sin
dyra kongl. forsékran utlofwat sig wilja halla. Och som allas 6nskan nu wun-
nen &r, at Gud nadeligen tédckts beskdra wart hoga konungapar, dyra kira
liftsfrukter prinsar och prinsessa, dr nu forst denna fraga blifwit upkastad,
betreffande rétta forstandet af dessa ord.

2) Om ei denna mening woro af wér grundlag eller regeringsform, namli-
gen, at riksens hoglofl. stdnder allena hade derwid ett oinskridnkt géromal,
s& kunde ei sdjas det de dgde ndgon magt, at tilsdtta samma personer, utom
at den da wore hos konungen och icke hos stinderna, som wil kunde forsla,
men konungen icke straxt de foreslagne antaga.

3) Wil man aldrig supponera, at hwad stinder, efter regelbundna huwud-
lagar sinom konung andraga skulle annorlunda &n med ett kongl. nadigt be-
hag anses: ty sdsom hufwud och lemmar bora wara i en kropp oskiljaktige, sa
framt den skal kunna bli wid sig och bibehallen, sé ar dfwen nodigt, at kon-
ung och stédnder concentrera til ett indamal, eljest kan snart hela regements-
kroppen aftyna och i wanmagt forfalla.

4) Denna mening bestyrka dn widare foljande orden af samma 3 § i reger-
ingsformen: Nir det stér, at slika personer, hwilkom denna hoga angeldgen-
het til en ritt forsorg och omwérdnad anfortros, skola wara riksens stander
answarig, och med swart straff umgilla, om igenom deras wardslosa och for-
sumelse ndgot af deras dmbetes plikt efterrdttas skulle. Sammalunda, at
stinderne dga magt med dem ombyte och fordndring at gora, enédr nodigt
profwas. Naturligit tyckes wara, at de, hwilka komma at sta til answar for
stander, 4fwen bora af stiander tilsittias.

5) Fodas ju prinsar up til rikets cronor, och ei allenast sdsom Deras Kongl.
Majestéters herrar soner. Billigt och rattwist samt tillika forsigtigt tyckes da
wara, at stinder &dga frihet lemna dem i sddana hander, hwilka dem réttsin-
neligen, til rikets gagn och froma samt upkomst, weta at handleda, och dem
man 4r forwissad om, at de sddana dyra wexter skola skota och handtera, sa
at de til en onskelig mognad komma matte, och hafwa bade hog och drift,

samt godt och upriktigt hierta och sinnelag saddant i werket stilla. Derme-
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delst betages intet Hans Majestédt den myndighet och anseende, hwilken ho-
nom, sdsom en naturlig fader, med rétta tilkommer, utan fast mera 6kas dem
och formeras, ndr bade konung och stinder gemensamt arbeta pa sadana
dyra prinsars anstidndiga upfostran.

Detta dr, som jag i all 6dmiukhet beder, ma f6r min réakning tagas til pro-
tocollet. Bifaller eljest til alla delar rikses hoglofl. stinders secreta utskotts
mogna och grundeliga betdnkande denna sak widrorande.

Hérmed s& wil som med doctor Benzelstierna conformerade sig professor
Gadolin, doctor Lidius och probsten Troilius.

Kyrkoherden Ziebet: For min lilla del kan jag intet annat finna, 4n at
probsten Manquers drinran hade sin goda grund, och at det tyckes hafwa wa-
rit enligit med regeringsformen, om secreta utskottet, sedan det hade inom
sig delibererat om denna sa dma och angeldgna sak, samt kommet 6fwerens
om personerne som skulle foreslas sa til informator som gouverneur hos
prinsarna innan de 4nnu communicerat detta med Hans Maj:t for at inhemta
derofwer hans nadiga behag, forst comunicerat sddana deras tankar med
riksens stdnder, och understilt s& det ena som det andra plenorum omprof-
wande, da til &fwentyrs in plenis, utom dem som secreta utskottet féreslaget,
en eller annan kunnat blifwa ndmd, som Hans Maj:t, d& saken sluteligen
ifran sielfwa riksens stdnder blifwit til Hans Maj:ts nddiga behag hemstild,
kunnat finna och forklara sig nogd med. Jag kan ei eller neka, at jag ju r al-
deles af samma tanka, som doctor Celsius, jemwil, utan at i ringaste méatto
tala pa secreta utskottets goromal, hwilket jag tilborligen wordar, och foljak-
teligen kan icke annorlunda anse secreta utskottets yttrande 6fwer ordeni3
§ af regeringsformen, som handla om de kongl. barnens anstandiga upfost-
ran och underwisning, dn sdsom en forklaring 6fwer den puncten i regerings-
formen, ty ndr man jemforer den ena § med den andra, och soker derigenom
uttala rédtta meningen och forstdndet af wissa ord sé ar ju det at forklara.
Denna sysla at forklara regeringsformen menar jag, at riksens stdnder sig
sielfwa forbehéllet och icke updraget secreta utskottet. Hade orden fore-
kommet morka eller twetydiga, sa hade, efter min oforgripeliga mening, pro-
cessen derwid blifwit denna, at riksens stdnder utsedt wissa deputerade, eller
ock anmodat secreta utskottet at 6fwerse och rétta dessa orden uti klarare
lius, eller med ett ord at sidja, at forklara dem, hwilken forklaring sedan bort
understillas plenorum skarskodande och faststédllande, och sedan den dér

wunnet bifall, wore forst tid, at aplicera til ndrwarande tilfille.
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Hwad eljest sielfwa dessa orden i 3 § af regeringsformen: med Hans Maj:ts
nadiga behag, angér, sa rar jag icke derfore, at jag ei kan hafwa om dem sam-
ma tanka eller taga dem i samma mening som secreta utskottet. For min del
tror jag helt sidkert, at de mogna och kloka herrar och méin, som wid 1720 ars
riksdag projecterat regeringsformen, hwilken ock da uti alla fyra stdnden
blef bifallen och faststéld, hafwa warit nog s ména och 6ma om rikets frihet,
sdkerhet och wilfiard, som ndgonsin wi, deras efterkommande, och foljakte-
ligen om de sedt, at det p& ndgot sétt kunnat befordra eller befésta rikets fri-
het, sikerhet och wilfard, at stdnderna, utan at inhemta derwid Hans Maj:ts
nadiga behag, tilsatte skickeliga personer til de kongl. barnens underwisning,
de ock dé aldrig latet dessa orden: med Hans Kongl. Majt:s nddiga behag uti
regeringsformen inflyta. At ock de da forsamlade stdndernas mening inga-
lunda warit, at desse orden blott skulle utmerka en undersételig wordnad
och hoflighet eller drebetygelse for konung och 6fwerhet, utan forstas just
som de lyda i bokstafwen styrkes jag at tro dels deraf, at dessa kloka herrar
och min nogsamt funnet, huru farligt det wore, at uti en s angeldgen sak
leka med orden, eller uti ett rikes fundamentallag bruka twetydiga ord och
talesitt, som skulle annorlunda forstds dn ordens egenteliga bemerkelse
tyckes utwisa, samt hwad oldgenhet sddant framdeles skulle kunna foda af
sig; dels ock deraf, at sielfwa naturliga billigheten tyckes fordra, at en fader
ar med i radet, nar diar handlas om dess barns upfostran och informatorer,
och at en fader har naturligen en wiss obligation, som jag, efter mitt ringa be-
grep ei kan finna, at ndgon regeringslag til alla delar frikalla honom fére: dels
och sist deraf, at jag pa intet stélle i hela regeringsformen finner dessa ord sa
tydeligen och med sédant eftertryck utsatte som wid detta tilfillet och i den-
na §, twifwelsutan derfore, at riksens stdnder d& funno det wara billigt, at
lemna konungen, sdsom fader, en sddan réttighet uti en forildrar si nira ro-
rande och dmande sak.

Af alt detta blir da min oforgripeliga slutmening, at wi gora sidkrast, om wi
forblifwa wid dessa ordens tydeliga innehall i sielfwa bokstafwen, och foljak-
teligen, at riksens stidnder dfwen denna gangen, med Kongl. Maj:ts nadiga
behag tilsitta for de kongl. barnen gouverneur och informatorer. Annu s
mycket eftertdnkeligare héller jag ock fore wara, at géra nagot steg emot sa
rena och klara ord uti regeringsformen, som 8 § i den samma uttryckeligen
sdger: Riksens stinder skola med trogen dmhet lemna allan konungsligan

réatt och wilde, som Sweriges lag och denna regeringsform beskrifwer, uti
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dess fulla magt och myndighet aldeles of6rkréankt, och hwad pa det séttet den
kongl. hogheten och myndigheten tilhorer med nit, férsorg och omwérdnad
handhafwa, forswara och styrka.

H:r biskop Halenius drinrade, at secreta utskottet icke giort ndgon forkla-
ring 6fwer orden: Hans Maj:ts nddiga behag, da det i sin underdéniga skrif-
welse beridttade Hans Maj:it sig hafwa upfordt de och de personer til
gouverneur och informatorer pé forslag som skulle understillas plena. Men
ndr Hans Maj:t i sitt skrifteliga swar til secreta utskottet &beropat sig de or-
den i regeringsformen och gifwit tilkdnna, huru Hans Maj:t dem forstar, s
har secreta utskottet nu bort sdja sin mening och den understélla riksens
stdnder, och nir de den bifalla sa blir den explication authentique. Hade jag
ock den ofwertygelsen, at meningen af dessa orden wore sa simple och sddan
som kyrkoherden Ziebet sagt, s wore mig sd mycket omojeligare at ga deri-
fran, som jag, sedan Hans Maj:t sddan mening deutur taget, i det afseende,
girna dermed instimde. Men nu, da jag i en ritt analogie med flera andra
grundlagarnas rum dessa orden tager, och finner deraf, at secreta utskottet
dem i sanning rétteligen forstatt, sé blir mig lika otillateligit, at, emot mitt
eget fornufts och samwetes ofwertygelse, ga derifran.

Doctor Celsius: Question dr af mycken wigt, och saddan, at framtiden re-
flecterar derpd. Larer derfore stdndet tillata dissentientes at fa sétta sin tan-
ka til protocollet, om ock nagot flera génger itereras. Och tror jag, utan at
choquera sundt fornuft, at forfattarena til regeringsformen reflecterat pa
den naturliga forbindelse som dr emellan far och barn, och icke welat sitta
konungen i en annor och swarare beldgenhet dn négon far i werlden, utan
lemna Hans Maj:t ndgon mera douceur i rddpldgandet om sina barn, 4n som
kan wara med andra saker som forekomma i radet, sdsom: at konungen skul-
le f& hos riksens stinders ndamna dem, til hwilka han hade nadigt fértroende,
och derom med stédnderna conferera och 6fwerenskomma.

Kyrkoherden Ziebet sade sig ock hédrutinnan wara af doctorns tanka.

Doctor Benzelstierna: De discourser som 6fwer detta wigtiga &mne héllna
aro, gifwa dfwen mig anledning, at med négra ord i det samma yttra mina
tankar. Saken ankommer pé ritta forstandet och tillempningen af 3 § reger-
ingsformen, hwarwid jag ei annorledes forstétt secreta utskottets tanka wara,
4n at, enligit samma §:s innehall, Kongl. Maj:ts nddiga wilbehag bor uti sa-

ken inhemtas, da sedermera riksens stinder, efter ett noga och dmt sakens
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beprofwande, enligit samma § 4ga at utndmna och tilsdtta sddana skickeliga
personer.

Herr archibiskopen fragade, om standet behagade, at proposition gior-
des? och fick til swar: Ja. Fr. ytterligare, om standet bif6lle secreta utskottets
extractum protocolli angdende den omtalte saken? Hwartil d&fwen Ja swara-
des.

Herr archibiskopen hemstélte, om icke anstdndigheten fordrade, sedan
alla andra stdnden haft till prestestdndet sina deputerade om denna sak, at
ock en deputation nu til dem hérifran afginge. Detta samtycktes, och afgingo
tolf ledaméter, anforde af h:r biskop Troilius, som wid detta tilfélle ock skul-
le ndmna, at stdndet i secreta utskottets extracto protocolli saknat bland in-

formatorerna h:r doct. Schroder.

14. Bondestandets extractum protocolli1 angdende en postdeputations for-
ordnande, remitterades til secreta utskottet, som ock ridderskapet och adeln

giort.

15. Bergsdeputations betéinkande? om nédig betifning til konstbyggnaders
wardande i Wermlands bergslag, war af ridderskapet och adeln remitterat til
secreta utskottet at underrétta riksens stédnder, huru tilgdng pa medel hértil

gifwes. Dermed instimde ock sténdet.

16. Foredrogs borgarestandets extractum protocolli3 angaende rddman Hel-
ledays memorial om krogerisocietetens hér i staden befrielse fran 200 dal.
s:rmts boter, hwarmed urskilningsdeputation samma societet belagt. Ridder-
skapet och adeln hade 6nskat, at kunna foga sig til borgarestdndets dstundan
hérutinnan, men som denna plikt redan wore utmétt, samt af urskilningsde-
putation til fattighus disponerad, s& maste ridderskapet och adeln for dess
del forblifwa wid urskilningsdeputations pé dess instruction sig grundande

utdrag i denna sak. Denna resolution bifoll ock prestestdndet.

17. Uplastes Carl Urban Hiernes memorial* om civile &mbetsmén och i syn-

nerhet justitizcancellersambetets inrdttning och stédllande pa en lempeligare

! Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 5.
2 Pristestandets arkiv, R 903, Bergsdeputationen, nr 2.

3 Prastestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 9.
4 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 7.
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fot &n nu &r. Ridderskapet och adeln hade remitterat detta til justitie samt

cammar oeconomie och commerciedeputation. Hwilket ock stdndet giorde.

18. Beslot stindet, at i morgon klockan 4 efter middagen enhélligt samman-
komma.

19. Foredrog h:r biskop Halenius, det klagomal fordes frdn Ulricehamn
derofwer, at den for samma stads kyrka bewiljade och for detta insamlade
collecten ifrén atskilliga stift ei blifwit 6fwersidnd, och begirte derfore at her-

rar prasules och consistorium fullmégtige wille derom skrifwa til sina stift.

20. Probsten Rogberg anholt hos h:r doct. Schroder, at consistorium urbicum
wille hielpa dem, som prenumererat pa Berghults postilla, Manna kallad, at
komma med samma prestman til ndgot slut. Hwartil h:r doctorn swarade, at
consistorium ei kunde widare gora hértil 4n det redan giort. Det hade efter
v. consistorii i Wexio begédran upkallat Berghult, och lagt honom wiss tid f6-
re, inom hwilken, om han ei aterburo penningarne, bemélte consistorium

skulle soka honom honom hos kongl. slottscancelliet.

21. Deputerade aterkommo med helsning, och beréttelse, at om 6fwerhof-
predikanten doct. Schroder skulle komma & part extractum protocolli ifrén

secreta utskottet, hos hwilket denna sak sist kom i forgitenhet.

Den 2 Martii

Efter middagen

1. Kom hos stdndet i 6fwerwédgande, huruledes de forfattningar, som i kongl.
brefwet af d. 19 Decembris 1748 foreskrifwas angdende deras forhor, som
kallas til predikodmbetet och om hielpeprester med mera, tyckes under nér-
mare skidrskodande bora tagas. Och emedan standet tillika sig drinrade, at
riksens stdnders justitiedeputation wid nistférledne riksdag eller d. 27 Fe-
bruarii 1752 detta drende forehaft, och med pdminnelser derdfwer til riksens
hoglofl. stinder inkommet, hwilka likwil da, for riksdagens hastiga slut, til
anteligit afgorande ei kunde foretagas, sa, jemte det, at berorde padminnelser
nu af prestestandet til alla delar gillades, beslots 4fwen, for sakens angeldgn-

het skull, at de samma, wid nu warande riksdag, til bendget omprofwande
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och bifall hos de 6friga respective stdnden horsam- tidnst- och winligen skul-

le anmélas.

2. Lat herr archibiskopen uplisa ett af sig forfattadt betéinckande! angiende
forbattring uti wér forfallna christendom och disciplina ecclesiastica, samt at
kyrkocarimonierna behorigen mége i akt tagas. Hwilket sedan det war
skedt, betygade standet enhilligt dess tacksdjelse for den nit och 6mbhet,
hwarmed herr archibiskopen uti sa angeldgna mal behagat yttra sina tankar,
och onskade, at detta méatte gifwa anlednin til sa lyckeliga pafolgder, som
kunde foérekomma alla rittsintas suckan 6fwer det forderf hwilket hérutin-
nan sig inritat.

H:rbiskop Troilius yttrade, at twianne ting fortidnte i synnerhet standets
upmerksamhet, ndml. sabbatsdagens ohelgande, och fér mycken efterlaten-
het uti kyrkocarimonierna, hwilket férnamligast maste botas uti sielfwa huf-
wudstaden, sa framt man wil hindra, at oredor derifrdn ei mé utsprida sig til
landsorterna.

H:r doctor Schroder forklarade sin 6nskan, at ndgon forbéttring hérutin-
nan matte drhéllas, berdttandes tillika, at consistorium hér i staden under de
forflutna &ren giort s mycket som pa thy kunnat ankomma til ordnings bi-
behéllande wid forsamlingarna.

Probsten Tragard giorde sig forsdkrad, at alla med glédie anse det ganska
wigtiga betdnkande, hwilket herr archibiskopen nu ingifwit, sdésom en ritt ar-
chibiskoplig sak. Och toge herr probsten sig deraf anledning begira, at ndgra
tankar som han upsatt i samma @mne angdende himmandet af Guds ords
och sacramenternas forakt med mera, matte for stdndet da uplédsas. Hwilket
sedan det skedt, utlit sig

probsten Troilius, at efter hans tanka mycket ankomme pé en fornuftig
barnupfostran och cathechizationers drifwande i forsamlingarna, wid hwil-
ket senare framfor alt bor wisas méanniskornas diupa syndaelidnde och nod-
wandigheten at hafwa en frelsare. Dageliga forfarenheten witnar, huru
barnen genom en forwiand upfostran wénjas wid hemdgirighet, ondska och
flera odygder, s at han skulle 6nska, at stdndet kunde utgifwa négra reglor,
som tifinte til foridldrars rittelse, emedan den tractat,2 som prestmannen Ro-

nigk for négra ar sedan hdrom utgifwit, ehuru eljest wacker, wore nog wid-

! pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 23.
2 Se Kill- och litteraturférteckningen. Ronigk 1754.
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16ftig och alle kunde ei hafwa tilfélle at den samma genomlésa. For ofrigit
trodde han ock, at Swebilii cateches! pa nagra stillen borde forbittras, eller
forokas, sdsom i tredie artikeln; de actibus gratiz.

H:r biskop Halenius holt fore, at man nu endast borde blifwa wid det som
ide uplasta betdnkanden innehélles och rorer sielfwa stéllningen af war reli-
gion: Warandes en particulier sak at tala om cathecizationer och annat dy-
likt, hwaraf mycket kunde anses sdsom res privilegii, de dir ei behofwa
understillas ndgot annat stdnds omprofwande. H:r biskop Troilius medgaf,
at det wore angeldgnast som rorer religionen och christendomen, men ansag
jemwadl for nodigt, at det andra borde ihogkommas, och begirade at alla
puncter som i stindet blifwit anmaélte rorande ecclesiastique drender matte
foretagas, och dels standets ledamoter emellan til utarbetning pé det deraf
matte kunna goras ett systeme.

Comministern m:r Stenbeck 4rinrade i anledning af det som ndmnes i herr
archibiskopens betdnkande om ett utslag til en wiss forsamling och dess kyr-
koherde, at han ldset detta utslag i protocollsdeputation, at det wore supra
ejus laudes, samt fortidnte at i standet upldsas. Hwartil herr archibiskopen
swarade, at han hafwer det for hands, och at standet, nér s& behagas, kan det
fa afhora.

Emedlertid uplistes nu fortekning 6fwer de ecclesiastique mal,> som til
standet blifwit anmalte, och befaltes notarien, at til ndsta gdng reducera dem
under wissa classer, som sedan kunna delas emellan standets ledamoter til

utarbetning.

3. Inlemnade h:r biskop Beronius betdnkande om catechizationer och for-

horslangder.

4. H:r biskop Halenius paminte hwad han dfwen forr andraget om den for-
béattring som kyroherden Lut i Scara stift projecterat til swenska psalmbo-
ken, och dr sé beskaffad, at ei allenast prosodien och renldrigheten blifwit
med all flit i akt tagen, utan ock at samma psalmer som tilférene kunna si-
ungas med samma ton i kyrkorna, och begérade, at nagra judices competen-

tes wille genomse detta arbete och lemna derofwer til stdndet sitt utldtande.

1 Se Kill- och litteraturforteckningen. Swebilius 1689.
2 pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 25.
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Detta bif6lls, och anmodades h:r biskop Beronius, at tillika med doctor Cel-

sius samt probstarne Tragard och Huss taga samma project til 6fwerseende.

5. Upwiste jemwal h:r biskop Halenius ett af rectore schole mag:r Wilskman
péabegynt lexicon ecclesiasticum, som han formodade til stdndets nytta skulle
kunna completteras, om bemélte magister allenast bekommer nodiga medel
at resa hit til staden, och tilldigga hwad &dnnu kan fela for honom utur den Pa-
liska samlingen, hwartil atskilliga af presterskapet i Scara stift redan lofwat
at genom prenumeration wara behielpeliga. Och anség h:r biskopen detta sa
mycket angeldgnare, som berérde samling eljest utan gagn for stdndet blif-
wer liggande, helst som ingen af stdndets ledamoter kan 4ga tilrdckelig tid at
sé syslosétta sig dermed som drfordrades.

H:r biskop Troilius trodde det wara nog, at hafwa en fortekning 6fwer de
bref och resolutioner, som berérde samling innehaller, hwilka sedan kunna
begiras wid forefallande tilfdllen. Och som h:r doct. Benzelstierna forklara-
de sig nogd at se denna samling, s& befaltes notarien mag:r Graberg at wara
derwid til hands, hwarefter, och sedan standet fatt fornimma, huru harmed
forewetter, widare far tagas i 6fwerwigande, huru och pa hwad sidtt merom-
rorde samling kan blifwa for stdndet gagnelig.

H:r doctor Filenius omrorde hiarwid, huru dnnu ingen jurisprudentia ec-
clesiastica ibland oss dr utkommen, och at han skulle 6nska det revisionsse-
creteraren Nerman kunde formaés at utgifwa sddant arbete, som har sig bast
bekant, hwad til den disciplin &r horandes, och ei eller skulle undandraga sig
beswiret at dermed tidina allmidnheten, om han pa wederborligt sitt blefwe
af stdndet derom anmodad, i hwilken hindelse h:r doctorn wore forsidkrad,

at ett sddant register som nu omtalas skulle skaffa dubbel nytta.

Den 11 Martii

1. Uplistes kongl. radcammarens extractum protocolli® tillika med justitize-
cantzlern Fredenstiernas memorial rorande laglydnadens befordrande.
Sténdet s& wil som ridderskapet och adeln remitterade detta til justitize, samt

cammar oeconomie och commerciedeputationerne.

1 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 15.
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2. Péa lika sétt och til samma deputationer remitterades Mauriz Stdlhandskes
uplédste memorial innehallande ndgra anmerkningar wid forendmde memo-

rial.

3. Upléstes och bif6lls, sdsom dfwen skedt hos ridderskapet och adeln, secre-
ta handels och manufacturdeputations betiinkande! angédende knappmaka-
redmbetets hédr i staden sokte lindring i manufacturfondsafgiften for utifran

inkommande redadt och fiargadt camelgarn til berérde &mbetes behof.

4. Bifolls af stdndet, sdsom hos ridderskapet och adeln secreta handels och
manufacturdeputations betéinkande? 6fwer viceconsuln Padolins ansékning
om forskott til dtskilliga brannwins och liqueurers destillerande af inhemska

wexter utan tilsats af spannemal.

5. Uplastes secreta handels och manufacturdeputations betinkande,’ anga-
ende vice notarien Axel Norens giorde ansokning om arlig 16n af manufac-
turfonden sdsom manufacturombudsman, samt ingifne forslag om en
directeurs forordnande 6fwer siden- och yllefabriquerna. Ridderskapet och

adeln hade detta bifallet, sammaledes ock standet.

6. Foredrogs cammar oeconomie och commercedeputations betinkande®
angiende 4 dl:r silf:mts afgift for hwar norsk hést som hit til riket forséljes.

Med ridderskapet och adeln som detta bifallet instdmde ock standet.

7. Upléstes protocollsdeputations betdnkande, angdende protocollsdeputa-
tionens wid forra riksdagar til riksens standers afgifne betdnkanders foredra-
gande. Ridderskapet och adeln hade for sin del funnet med
riksdagsordningens 3 § enligit, at protocollsdeputation icke ma uptaga de
wid sistledne riksdag til plena ingifne, men da oafgiorde, mal, utan bor, til
folje af dess undfangne instruction, endast stricka dess arbete fran sista riks-
dag.

Sténdet fant, pd comministern mag:r Stenbecks &rinran, at denna ridder-

skapet och adelns resolution icke egenteligen rérde hwad deputation 1 sitt

! pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 7.
2 prastestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 5.
3 Pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 6.
4 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 13.
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betdnkande riksens stinder hemstélt, och ldt derfére antekna pa loparen:
Riksens stidnder l4ra med det forsta gora nagon forfattning angéende forra
riksdagsbetdnkanden sé fran protocolls som andra deputationer, och larer
imedlertid protocollsdeputation ei underlata at fortfara med dess til denna

riksdag horande arbete.

8. Ankommo sex deputerade fran borgarestdndet anforde af justitiarien Faxell,
som, efter aflagd hilsning frén sitt stind begérade, at stindet wille, om mojeli-
git wore, s& for expedition som borgarestandets skull, taga cammar oeconomie
och commercedeputations betdnkande om hwete och hwetemiol hwarom bon-

destindet gatt in med borgarestandet i ndgot widare 6fwerwégande.

9. Uplistes utdrag af rddsprotocollet, angdende huru wida mal, da nagon fal-
les for rattegangsmissbruk til kropsplikt, &fwen som twistemal skola fa dra-
gas til riksens stdnder. Remitterades, sdsom af ridderskapet och adeln til

justitiedeputation.

10. Bifolls, sdsom ock skedt hos ridderskapet och adeln cammar oeconomie
och commercedeputations betiinkande,! angdende riksdagsfullmégtigens for
stapelstaden Halmstad, Gustaf Redins hos riksens stédnder giorde ansokning
om dndring i Kongl. Maj:ts nddiga resolution af d. 13 Dec. 1751, hwarigenom
staden Laholms inwénare blifwit tillatet taga forpassning wid landtullscam-
maren derstiddes, samt at befrias ifran visitation och passtagande wid stapel-

stadssiotullscammaren.

11. Uplistes Kocks memorial” om sills utskeppande och forsiljande & utrikes
orter utan atskilnad om kirilen dro af ek, bok, gran eller furu. Borgarestandet
hade hiarofwer yttrat, det de funno skiligt, det borde fiskerieidkarena dga oin-
skrénkt frihet, at til den swenska sillens inpackande och forsiljande sa wiél pa
ut- som inrikes orter f& nyttia de slags kérl, som de for sig finna nyttigast och i
hwarje landsort beqwamligast kunna fés, allenast kérilen hélla deras behoriga
matt, och ekeskogarna dertil icke medtagas i de orter, hwarest tilgdngen pa
skog ei ar desto Omnigare; dock som detta &mnet rorande fiskerierna redan ar

anhingigt hos secreta handels och manufacturdeputation, sa funne borgare-

! pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 14.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 11.
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standet for godt at remittera detta senare om skogarna til bemaélte deputation,
at hirmed sa forfara, som sakens wigt och angeldgenhet synes fordra. Ridder-
skapet och adeln hade remitterat detta til secreta handels och manufacturde-

putation, hwilket ock standet giorde.

12. Borgarestdndets extractum protocolli1 angdende controllwerket war af
ridderskapet och adeln remitteradt til secreta utskottet, hwarmed ock stan-

det instdmde.

13. Uplistes borgarestandets extractum protocolli,” rérande camareraren
Grises utarbetade project til en allmén tullordinantie, samt en férnyad land-
tulls och accisordning. Prestestdndet forblef wid dess resolution & tulldepu-

tations betdnkande, hwilket 4fwen ridderskapet och adeln giort.

14. Uplistes bondesténdets extractum protocolli® tillika med cammar oeco-
nomie och commerciedeputations betédnkande af d. 28 Aprilis 1752, rorande
skattekop, huru de bora befordras, och de hinder féorekommas, som deruti
fororsaka uppehall. Standet sa wil som ridderskapet och adeln remitterade

detta till cammar oeconomie och commerciedeputationen.

15. Afhordes Stalhandskes memorial* om kropsplikts och penningeboters
forwandlande i arbete, som tiénar til landbrukets nytta och forbéttring. Rid-
derskapet och adeln hade remitterat detta til justitizze samt cammar oecono-

mie och commercedeputationerne, hwarmed stdndet sig forenade.

16. Afwen uplistes Stalhandskes memorial® om i cammarcollegio liggande
gamla oafgiorda méls afgdrande genom wissa deputerade af riksens stédnder.
Med ridderskapet och adeln, som detta remitterat til cammar oeconomie och

commercedeputation, instdmde stdndet.

17. Féredrogs cammar oeconomie och commercedeputations betéinkande,®

angdende Soderhamns stads, genom dess riksdagsfullmégtig Lars Booze, in-

! Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 10.

2 pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 11.

3 Pristestandets arkiv, R 901, Bondesténdets extraktprotokoll, nr 6, flera handlingar.
4 Borgarstandets arkiv, R 1335, Enskilda memorial, nr 65.

5 Borgarstandets arkiv, R 1335, Enskilda memorial, nr 63.

6 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 15.
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gifne ansokning, at bemalte stad matte befrias ifrdn 59 dal. 28 34 ore silf:mts
betalande til generaltullarrendesocieteten, som bemilte societet skal an-
wandt til stenkistors anldggande och stdngsels inrdttande wid siotullen, samt
tillika frikallas ifrdn dessa stenkistors underhallande framdeles, hwilken sta-
den genom Kongl. Maj:ts nadiga skrifwelse til kongl. cammarcollegium skal
blifwit palagdt. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet, sammaledes

standet.

18. Uplistes cammar oeconomie och commercedeputations betéinkande,!
angiende riksdagsfullmégtigens for Halmstads stad, Gustaf Rhedins ingifne
memorial om dndring i kongl. resolutionen af d. 23 Maji 1752, hwarigenom
upstddernes Laholms och Falkenbergs siofarande blifwit frikallade ifran
burskaps sokande uti stapelstiderne. Med ridderskapet och adeln, som detta

bifallet, forenade sig ock standet.

19. Uplastes viceconsuln Podolins memorial, hwaruti han hos riksens stdnder
anholt om ndgon hielp i sitt fattiga tilstdnd, hwari han skal rdkat genom sta-
den Lissabons 6fwergangna 0de. Prestestandet, sasom icke tilrackeligen un-
derrittadt om denna mannens omsténdigheter, fant sig ei nu kunna til dess
ansokning lemna bifall, utan anmodade herr archibiskopen, at detta memo-

rial hos sig taga och wid tilfélle i secreta utskottet derom tala.

20. Afhordes Lakes memorial angédende linnefabriquer, solldader, ullsorte-
ring och schifferier. War af ridderskapet och adeln remitteradt til cammar
oeconomie och commercedeputation, och teknades hos stdndet med remiss
til samma deputation, som dfwen ldrer communicera det med secreta han-

dels och manufacturdeputation.

21. Foredrogs cammarridet Raabs memorial® angdende wiss rlig afgift af
hwar hushallare for barnhus. Remitterades til cammar oeconomie och co-

merciedeputation, sdsom dfwen ridderskapet och adeln giort.

22. Uplastes cammarradet Raabs memorial® angiende academiska fortidns-

ters ei mindre &n tidnstedrs anseende och berdknande, pa det habile private

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 16.
2 Borgarstandets arkiv, R 1335, Enskilda memorial, nr 61.
3 Borgarstandets arkiv, R 1335, Enskilda memorial, nr 62.
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informatorer ma drhallas och ei hasta til publique d&mbeten for at skaffa sig
meriter. Ridderskapet och adeln hade remitterat detta til secreta utskottet,
hwarmed standet instamde.

23. Foredrog herr archibiskopen, huru som landmarskalken pdmint om de
enskilta beswiren, som komma at g4 in til urskilningen. I anledning hwaraf
blef 6fwerenskommet, at alla sédana beswir skulle nésta plenidag wara up-
satte och inlefwereras.

Wid samma tilfélle upwiste probsten och lectorn h:r Suen Jacobsson en &
Gotheborgs consistorii wignar i urskilningsdeputation ingifwen och derifrén
til riksens stinders plena hianwist ansokning! om en owilkorlig collect inom
stiftet, som wid berorde consistorium kan gé notarien tihanda uti protocol-
lers och acters renskrifwande med mera. Hwilket prestestdndet for dess del
s& mycket mer fant skaligt bifalla, som det tillika nodigt préfwade, at samte-
lige consistorierna i riket, hwarest arbetet och syslornaisenare tider mera &4n
tilforene blifwit forokade, en lika formon mé atniuta, och at en amanuensis
wid hwarje consistorium m4 underhallas af en owilkorlig collect, som uti alla

derunder lydande forsamlingar arligen kunde utlysas och insamlas.

24. Kyrkoherden Mathesius begirade, efter h:r superintendenten Korning
wore af siukdom séngliggande, det ndgon annan af stdndets ledamoter métte
utndmnas at genomse den af honom i staindet anmélte sak, rorande riksdags-
penningars olika utbetalande i Osterbotn och den nedre delen af stiftet, och

foreslog probsten mag:r Helleday, som sig d4fwen detta &tog.

25. Ankommo frén bondestandet fyra deputerade, anforde af Joseph Hans-
son, som hade med sig twédnne l6pare, den forra angdende postdeputation,
som ridderskapet och adeln med prestestdndet remitterat til secreta utskot-
tet, men borgare och bondestandet til cammar oeconomie och commercede-
putation; den senare angdende enrolleringsmanskapet, begédrandes at
standet i bagge dessa mal wille foga sig til bondestandets remisse, at expedi-
tion ma kunna ske.

26. H:r doctor Hausswolff begidrade fa lagga ett beswir til protocollet, och

upléste sina anmerkningar 6fwer censoris forklaring pa herr archibiskopens

1 Pristestandets arkiv, R 902. Stédndets enskilda handlingar, nr 6, flera handlingar.
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underdéniga skrifwelse til Hans Kongl. Maj:t, angiende weckoskriften, Ar-
lig Swensk kallad.

Sedan dessa anmerkningar woro afhorde, tackade h:r archibiskopen for
doctorns hafda moda i denna sak, och beréttade derjemte, at secreteraren
Adlerberg upbegérat censoris forklaring til cancelliecollegium allenast pa
ndgra dagar, samt at, d& herr archibiskopen inkom til Hans Kongl. Maj:t med
omrorde sin underdéniga skrifwelse forleden sommar, och Hans Excellence
riksradet Léwenhielm pad samma tid nigot wid weckoskriften Arlig Swensk
arinrat, det blifwit sagt, at Hans Excellence och herr archibiskopen collude-
rat, dér likwil h:r archibiskopen infér den lefwande guden kunde betyga, det
han ei wiste af Hans Excellences tanka.

H:r biskop Troilius yttrade, at i stindets ecclesiastique sammankomster
kunde ofwerldggas, huru stdndet maétte til nytta betiéina sig af h:r doct.
Hausswolffs anmerkningar, och foreslog imedlertid, om icke sddant kunde

ske i en underdanig skrifwelse til Hans Kongl. Maj:t.

27. Utdeltes i standet til hwar ledamot exemplar af en skrift, kallad: Oforgri-
peliga tankar angéende lag, domare och folk, samt en rittskaffens fri- och si-
kerhet, den h:r 6fwerstelieutenanten Boye til stdndet insédndt, utom en pa
lika sitt tilforene utdelt skrift, kallad: Anmerkningar wid étskilliga utkomne

skrifter angéende réattegangs forminskning och férkortande.

28. Probsten Tragard utdelte jemwdl ett arbete som en man af gudeligit nit
forfattat, och begirade, sedan det wore genomlést, fa inhemta standets tan-
kar, om det kunde sdsom prenotiones sittas frimst i catechesen.

29. Herr archibiskopen anmodade ledaméterna af allménna beswérsdeputa-
tion, at, d& quastion dir forekommer om religions enhet, de d& behagade
blifwa inom quastion och ei gé dar ifran. Och lofwade hh:rr biskoparne doc-

tor Nylander samt doct. Beronius, at da wara i deputation tilstédes.

30. Doct. Celsius gaf wid handen, at i cammar oeconomie och commerciede-
putations cammarutskott blifwit forfattadt ett betdinkande om &ndring anga-
ende stora bonedagarna, at deras antal antingen forkortas, eller at de flyttas
til 16rdagen, samt at fierde- och liattehelgedagarna borttages. Och som depu-
tation lemnat detta til h:r doctorn, at i stdndet upwisas och sedan til deputa-
tion atersdndas, begirte h:r doctorn blifwa underrittad, hwad han skulle

gifwa hiarom for swar til deputation ifran stdndet? Beslots, at h:rr deputerade
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begira, det denna sak matte hwila i deputation, til dess standet far derofwer

inkomma med sina tankar.

Den 12 Martii

Efter middagen

1. Som professoren och kyrkoherden h:r doct. Celsius gaf standet tilkénna, at
en samling, som framledne kyrkoherden doctor Joran Nordberg giort af
kongl. bref och forordningar rérande ecclesiastiquewerket, och utgor tre vo-
lumer in folio, kallad kyrkobalken, skal uti kongl. bibliothequet wara til fin-
nandes; altsd och emedan standet Onskade, at wid de nu forehafwande
atskilliga ecclesiastique ofwerldggningar, hafwa tilgang til ett sddant werk,
som kunde lemna behorigt lius uti ett och annat, hwilket man eljest torde haf-
wa moda sig at drinra, ty beslots, at genom protocollsutdrag begéra, det beror-
de samling pa nagon tid til stindet matte fa uphemtas, hwarifran den sedan
med aldraforsta, och sist inom riksdagens slut, til kongl. bibliothequet skal

aterstallas.

2. Uplastes ett bref ifran v. consistorium i Gotheborg, dateradt d. 25 Febru-
arii néstledne, hwaruti tilkédnna gifwes, huru Hans Kongl. Maj:t, genom né-
dig skrifwelse af d. 28 Nov. 1755, ogillat och beifrat de emot consistorii
forhallande wid riksdagsfullmégtiges wiljande af domprobsten magister
Ubechel i underdénighet anforde beswér, hwarjemte begires, i anledning
deraf, at bemailte consistorium fatt férnimma, det lector Roempkes til stin-
det ingifna skrifter i samma mal skola innehalla hwarjehanda anstoteligit
emot consistorium, at samma skrifter métte utlemnas, pa det lector Roemp-
ke, for de utlatelser han i dem brukat til sidwordnad emot consistorium ma,
i anledning af hogstbemalte Kongl. Maj:ts nadigsta skrifwelse, samt til folje
af kongl. kyrkolagen wederborligen blifwa tiltalter och ansedd.

Stindet beslot, at nédsta gdng 6fwerse lector Roempkes ingifna memoria-

ler, innan de til ven. consistorium i Gotheborg afséndas.
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3. Genom skrifwelse! af d. 25 Februarii nistledne som uplédstes, andrager ve-
nerandum consistorium i Strengnis, huru som kyrkoherden wid G6thlunda
forsamling dér i stiftet Israel Molin, pd forsamlingens begidran och & dess
wignar, fornyat dess forr giorde ansokning, i anseende til den ldnga och
mycket beswirliga kyrkowédgen, det honom kunde tillatas, at, i stdllet for fre-
dagarna, forritta passionspredikningar uti ottesdngen om sondagarna, hwil-
ket understilldes stdndets omprofwande.

Atskilliga hollo detta forslag for nyttigt, emedan fa af almogen kunna med
arbetets eftersittande resa en lang wég at komma til kyrka om fredagarna,
men sa drinrades & andra sidan, at stdndet ei kan 4ndra hwad kyrkolagen i
detta mal foreskrifwer, utan foreslog probsten Helleday, at passionspredik-
ningar kunna ske om fredagarne, dd d&fwen cathechismi forhor anstélles; men
for deras skull, som pa samma dagar ei dro tilstddes, trodde han wara baést,
at ett stycke af passionshistorien dessutom forklaras i parascevet af sondags-
predikan, helst som fastlagen gemenligen infaller pé en tid, da dnnu icke ar
sé liust om morgonen, at langwégade kunna beqwémligen resa til kyrkan for
at biwista ottesadngen.

Anteligen beslots, at detta mél skulle anteknas ibland de 6frige ecclesiasti-
ca, som stdndet wil taga i 6fwerwédgande, hwarefter swar kommer at afga til
vener. consistorium i Strengnés, som ei eller ldrer winta at ndgon dndring

kan goras med passionspredikningarna for denna fastlagen.

4. Herr archibiskopen berittade sig hafwa bekommet ifrdn biskopen h:r
doct. Rhyzelius ett document som han kallat casus in comitis,” hwilket for-
denskull upléstes och inneholt atskilliga anmerkningar dels om barnhusin-
rattningen hérstides, dels om det myckna antalet af docentes wid academier,
och extraordinarie predikanter wid kongl. hofwet, gardet, artilleriet med
mera, i anledning hwaraf nu ytterligare talades sa wél om forenimde barn-
husinrittning, och huru wida man kunde forsékra sig, at ei anledning til blod-
skam deraf gifwes emellan nédra anforwanter, som dfwen om missbruk med
allehanda qwinfolks intagande pa lazarettet utan wederborlig prestattest.
Och beslots, at som stadsens consistorium dfwen giort beréttelse til stdndet

om det som rorer béagge dessa omstdndigheter, sa skulle, i anledning deraf

1 Pristestdndets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 47, flera handlingar.
Aven 17 oktober 1755 § 7.
2 Priistestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 24.
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underdanig skrifwelse til Hans Kongl. Maj:t upsittas med anhéllan, at pre-
sterskapet wid Ulrice Eleonorz forsamling métte f& del af wederborliga
presteattester for alla dem som pa lazarettet intagas, och at directionen wid
ofwannamde barnhus métte anbefallas lemna underréttelse om de matt som
blifwit tagne til blodskams forekommande, at stindet métte wara utan be-
kymmer i den omsténdigheten. Dock skulle dnnu och til widares hdrmed for-

drojas.

6. Upwiste herr archibiskopen ett bref, som af h:r justitiecancellern blifwit
med honom communiceradt, rorande separatisterna pad Skewik i Wermdo
sokn, om hwilka h:r justitizzcancellern straxt wid sitt &mbetes tiltrdde funnet
nodigt gora sig underrittad, och defore befalt fiscalen Joh. Hedeberg dem at
efterfraga, som hiruppd med detta swar inkommet. Brefwet upléstes af d. 7
Febr. nistledne, jemte fortekning pa personernas namn i Skewik, som alla
dro twa och tiugu, och qwinfolkens alder, som deribland finnas, férmélandes
fiscalen Hedeberg, at de samma, pé tilfrigan om deras gudstiéinstsofning, né-
ringsmedel och inbordes lefnadssitt intet widare swar aflemnat, 4n at de se-
dan sin ankomst til Skewik for 8 & 9 ar sedan aldrig warit til kyrka eller
Herrans nattward.

Herr archibiskopen berittade, at ehuru detta folket ei sielfwa ga i kyrka,
sa hindra de likwil icke derifran sitt tidinstefolk, sdsom de ei eller kunnat 6f-
wertygas at hafwa forledt andra til sina ldrosatser. Och wore fordenskull fra-
gan, hwad med dem ér til gorandes.

Doctor Filenius berdttade om nagra separatister i Linkoping, som med
dessa hafwa mycken gemenskap, for hwilka handelsmannen Almquist &r
hufwudman, som dfwen arligen reser til Skewik och skal wara dgare af den
gérden. Men som alla andra gradus admonitionis, dem kyrkolagen foreskrif-
wer, d&ro med dem genomgangne, s aterstode allenast, at for dem halles for-
bon i kyrkorna, som dnnu ei skedt, och hwarom h:r doctorn 6nskade
fornimma standets tankar.

Resolverades, at hirom nédrmare skal 6fwerlédggas, nér relation om religi-

onsmalen ifrdn Linkopings consistorium inkommer.
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7. Upléaste notarien fortekning 6fwer alla anmaélte ecclesiastique mal,' som
til 8 classer blifwit reducerade, hwarwid jemwdél drinrades om huspredikan-
terna hér i staden, och huru de, twiartemot sa wil privilegierna som Kongl.
Mayj:ts sérskilta forordnande, giort f6rsok at undandraga sig stadsens consis-
torii inseende.

Emedlertid och som h:r biskop Halenius med flera stdndets ledaméter nu
saknades, sa fants godt at upskiuta til nésta plenidag med mélens delande

emellan wissa deputatos til utarbetning.

Den 20 Martii

1. Berittade probsten Helleday, at d4 deputerade haft at cognoscera saken,
som kyrkoherden Mathesius i stindet anmalt, rorande riksdagspenningarnas
proportionerande emellan presterskapet i Osterbotn och nedra delen af stif-
tet, herrar fullmégtige frdn samma stift pd doctor Mennanders begéran 6fwe-
renskommet, at 6fwersdnda afskrifter af de til stindet i denna sak ingifna

documenter til consistorium i Abo, at derdfwer til standet sig utlata.

2. Uplastes secreta handels- och manufacturdeputations betinkande? anga-
ende tilstdnd for deputation, at f4 gora h:r 6fwerstelieutenanten och ridda-
ren Boye forsikrad om nigon skélig beloning af manufacturfonden emot det
han uptécker dess forwéarfwade kunskaper om farskotsel. Med ridderskapet

och adeln, som detta bifallet instimde standet.

3. Sedan probsten Triagard hemstélt, om icke, nidr Deras Kongl. Maj:ter nu
til staden inkommet, stdndet behagade, antingen i dag eller med forsta, ge-
nom en deputation hos deras Maj:ter afligga underdanig tackséjelse for den
oma wérd Deras Maj:ter haft wid Hans Kongl. Hoghets cronprinsens upfost-
ran, och kyrkoherden magister Ziebet beréttat sig hafwa hordt, at bonde-
stdndet gatt aldeles in med prestestdndet hidrom, sa fant stdndet nodigt, at,
genom en utskickad af bondestédndets taleman inhemta derom full sikerhet,
och atog sig bemilte kyrkoherde, at i samma &drende stiga ned til bondestan-
det. Wid dterkomsten hade kyrkoherden at beritta, det nyssndammde tale-

man sagt, at bondestandet war med prestestdndet aldeles enigt om en sddan

! pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 25.
2 Priistestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 8.
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underdanig tacksijelses afliggande, dd derom i stdndet giordes proposition,
men at han likwil icke wiste, forr dn han fér se efter i protocollet, om icke
standet sluteligen deruti stadnat, at harofwer med h:r grefwen och landtmar-
skalken samt de 6friga stdndens herrar talemén skulle gemensamt dfwerldg-

gas.

4. Foredrogs hwad ett utskott af cammar oeconomie och commercedeputa-
tion til stdndet anmalt, angdende de fyra stora bonedagars apostle och fier-
dedagarnas dels afskaffande, dels flyttning p& andra tider och dagar, och
inlemnade probsten Rogberg til protocollet derom foljande:

Som jag hordt, at ett memorial skal nyligen blifwit i cammar oeconomie-
deputation af en wiss almogens fullmagtig ingifwit, betreffande det apostle-
dagarna métte hiddanefter aldeles afskaffas, s& at ei widare ndgon predikan
pé dem kommer at hallas, men at wart stdnds i samma deputation warande
mycket wirda ledamoter sig skola forbehdllet, innan denna sak foretages, at
hogwordige standets tankar forut métte inhemtas. Altsa anhéller jag 6dmiu-
keligen at f& hirwid sdja min enfaldiga mening, och det kanske korteligen i
punctewis, sdsom denna sakens forlopp forut warit hatwer, och som nu tyck-
es hiarmed bora forblifwa.

1) War detta mél forsta gangen wid 1738 ars riksdag i justitiedeputation
fore, da en bekant herre och riddersman inlade derom ett widloftigt betén-
kande. Men emedan béade preste- och bondestandet woro i bemailte deputa-
tion enhilleligen hiremot, och ingafwo dels skrifteligen sitt yttrande, dels
munteligen sade sina skél til protocollet, som acterna derstddes bredare ut-
wisa, sé afstadnade for den géngen hela detta forslag. Jag wet det s mycket
wissare, som jag hade den dran samma riksdag wara en wirdig ledamot i
merberorde deputation.

2) Wid 1741 ars riksdag drefs saken dnteligen igenom alla stind, sa at alla
apostledagar skulle afskaffas. Det ock skedde, ty prestestandet giorde dé ei
négon swarighet hdremot, besynnerligen som den liusliga farg sattes pa sa-
ken, at son- och hogtidsdagarna kunde dermedelst komma i s mycket storre
och starkare hédgn och frid, med négra flera wél besmyckade skil som da
framdrogos. Men jag pdminner mig, huru bondestandet tyckte icke mycket
om at ga in i samma idée, utan utlato sig med missndje uppenbarligen, at
wart stand war formycket sldpphént i thy mal, samt at presterskapet giorde

det allenast at bli hindrade i sitt arbete, men ldrer dock ei hindra ndgon for
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den orsaken wid sina réttigheters uttagande. Man fick hora det haruppe af
almogen, och dnnu mer nir man kom hem, d& hiarofwer ett allmant miss-
tycke forklarades, ja de lade detta dertil, at Gud wiste straxt derdfwer sin
hand och straff, at kriget utslog olyckeligen i Finland. Jag anforer allenast
menighetens ord och tal efterat, och wil ei yttra mig, antingen de i thy mal
talte illa eller rétt. Men det kan jag i sanning berétta, sedan det wart bifallet,
at apostladagarna skulle bortskaffas, at detta hingde s& hardt uti hos bonde-
standet, at de straxt derefter, wid riksdagens slut, utom wart stdnds minsta
wettskap, bifollo den fria religionséfningen tillika med de twa andra respec-
tive standen: Ett olyckeligit och hogstbeklageligit bifall. Jag will icke sdja, at
detta skedde just til at revengera sig pa standet, dock kan jag med stor san-
nolikhet och af de discurser som jag horde dé féllas fulleligen sluta, at slikt
mycket dertil bidrog.

Detta hade derfore

3) den werkan, at apostledagarna wid 1743 ars riksdag gingo i sitt forra
stdnd, dock med det tilldgg, at presterskapet skulle, utom de wanliga predik-
ningar, halla dessa dagar forhor med ungdomen. Och detta lirer wara for-
modeligen 6fwer alt practicerat sedan den tiden, &tminstone wet jag, at det
skedt i Wexio stift. Om nu négon dndring hirwid d4n widare skulle tillatas,
och den saken dragas in quastione, som sé nyligen af stinderna wid riksda-
gen blifwit afgiord, samt af Hans Kongl. Maj:t, genom nadig utgadngen for-
ordning, stadfistad, sa skulle jag

a) for min ringa del ei annat finna, dn at detta gafwo alt for stort prof af
standers resolutioner och géromaéls opalitelighet, nédr det som afslutes en
riksdag sdsom stiandigt och fast blifwande, kastas en annan aldeles 6fwer 4n-
da; atminstone gafwo det uti allménheten alt for widriga omdomen, om wart
stand skulle ga in haruti.

b) Bidrager detta aldeles intet til son- och hogtidsdagars stora hidgn och
frid, utan snarare fororsakas dermedelst storre forakt af Guds ord hos den
gemena hopen, ty de kunna tinka si: Det ena Guds ord &dr och bor wara sa
heligt som det andra. Och dé det intet finnes nodigt forklara texterna, epist-
larna och evangelierna pé apostledagarna, hwilka éro sa hérliga och upbyg-
geliga som pé sondagarna, sa torde ei wara sd mycket angeldget, for Guds
ords wordnad skull, at pa alla son- och hogtidsdagar den allmidnna gudstiédns-
ten biwista, ty da predikas ei annorlunda &n om apostladagarne, fast det kan

ske kortare.
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c¢) Jag hafwer nu wil intet hordt, och d4n mindre sedt det project, som &r
inlagdt om denna sak, eller wet hwad nya skél nu anforas til at befrimja detta
goromal. Men de ldra inga andra kunna wara sasom hufwudsakeliga, dn de
som blefwo anforde, da dessa apostladagar emellan 1741 och 1743 arens riks-
dagar woro casserade, ndmligen, at folket kunde bli s& mycket flitigare at ga
i kyrkan pé sabbats och hogtidsdagarna, och at arbetet méatte s mycket bitt-
re drifwas och skotas, nér de sluppo gudstidnsten pa apostledagarna. Men
som det forra icke 4r mojeligit at dermed winnas, ty derpd hafwer man ron
och forfarenheten i hdnderna, sa ar det senare daraktigt at formoda, dd man
ar af Guds ord o6fwertygad, at utom Guds wilsignelse &r alt wért arbete f&-
fangt.

d) Hafwer hogwordige standet bade haft, och méaste 4n widare hafwa no-
diga ofwerldggningar, huru man métte kunna bringa war forfallna kyrkodi-
sciplin i ndgot béttre skick och stdnd, samt forma bdde hogre och lidgre, at
wid den uppenbara gudstidnsten sig i wara kyrkor fliteligare instélla. Skulle
nu standet gifwa handen 16s uti detta ena, s& blefwo straxt hela det andra gér-
det til fullo upgifwit, ty man kunde icke taga sig kyrkolagen til ndgot grund-
faste, ndr man i detta mal wil den samma aldeles kullstota.

e) Méste man ju pé apostledagarna underwisa de yngre uti sin christen-
dom. Bor det ske, sdsom det ock med nytta bade skedt och kan ske; ménne
icke det skulle tilbringa stor upbyggelse, nir presterskapet, jemte en kort
forklaring af texten pa apostladagare, den samma lempade in uppa nagot
christendomsstycke i catechesen. Som man maste halla uppa i tid och otid at
straffa, truga och féormana, s& har man Guds dyra 16fte, at ordet icke skal
komma tillbaka fafangt, utan framgéng hafwa, och sdledes icke altid falla pa
stockar och stenar.

f) Nog ér til beklagandes, at pa dessa dagar ofta ganska fa manniskor sig
infinna, besynnerligen i den bradaste andetiden. Men man kunde wara ur-
sdktad, om man pa den tiden med predikan en eller annan gang innehollo,
samt nér aposteldagarna infollo alt f6r obeqwamt pa en 16r- eller mandag, ty
nér folket waret om lordagen wid kyrkan och hafwa ldng wéig hem, kunna de
ei gdrna om mandagen komma tilbakars utan med storre obeqwémlighet.
Dock bor icke detta dragas til skél, at f& aldeles bort dessa ldtthelgedagar. De
som ei wilja ga i kyrkan blifwa hema och skota sina syslor. Det blifwa &nda

négra som komma.
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g) Ar ei at befara, det ndgon smak blir for papisterie, d& pa dessa dagar
predikas. Men mer &r at befara, det porten gores alt mer och mer 6pen for
fritinkande och atheisterie, nir de aldeles bortldggas.

Finner derfore for min ringhet ganska betédnkeligit, at hirutinnan tillata
nagon inskrankning. Béttre Gud, i dylika mal hafwer man redan gatt alt f6r
langt.

Men som jag ock horer nytt forslag wara, det wara store bonedagar kunde
inskrinkas, och pa andra tider och dagar beqwamligare héllas; s& beder 6d-
miukeligen d4fwen derwid fa sija min enfaldiga mening.

1) Som dessa bonedagar wari en lang tid &tminstone fyra hwart ar, s wore
ganska betidnkeligit at dem widare forstyckia, eller pa ndgot sitt deras antal
forminska. En predikant kan da hafwa bésta tilfélle, nér folket méaste mera
mangrant sig instélla, 4n pa andra predikedagar, at undgé werldslig plikt, &f-
wen at ldra, och forbrytelserna deremot med storre eftertryck at beifra.

2) At wilja utsitta dessa dagar pa en lordag, det 4r, om jag tor sdja, ganska
litet eftersinnadt. De mesta prester i riket méste sielfwa predika allena, utan
hielp, besynnerligen pé landsbygden, ja ofta duplicera alla predikodagar.
Maénne icke de dem skulle falla ganska swart, nér de predikat twénne génger
om lordagen, intet fa en rastedag emellan at hwila sig p4, och bereda sig til
en ny predikan, da ofta kan hénda, at utom communionarbete, med annat
mer, twdnne predikningar komma at héllas pa 16rdagen. Dessutom wore det-
ta sikerligen at formoda hos allmogen. Antingen kommo knapt ndgon tilba-
ka, at biwista gudstidnsten om sondagen dé& de foro hem, eller, om négra
skulle bli qwar, sa tilbragte de den tiden pa en kroghalm sondagsnatten, hwil-
ken wore nira wid kyrkan beldgen. Samma sak 4r, om fierdedagarna blefwe
flytte pa tredie dagen. Manne icke d& wore bést, at lata blifwa, sdsom det nu
ar, sdsom jag for min ringhet aldeles péstar. Fordandringar, nir de ska ske, dro
séllan goda, besynnerligen, nir det sokes rubbas som man af urdldriga tider
funnet wara tidnligast och nyttigast.

Deruppa upléstes cammar oeconomie deputations cammarutskotts be-
tinkande, sedan Jacob Larsons memorial tillika med 8 § af Bergslagens bes-
wir angdende kol, som forspillas, nir helgedagar infaller mitt i weckan, och
hamrarne derfore maste stadna, och sist utskottets extractum protocolli
innehallandes ett sirskilt votum. Sedan alt detta war afhordt, och stdndet
fant sig til ingen del kunna ga in med deputation i dess tankar, beslots at stan-

dets ledamoter i deputationen skulle dit aterlemna dessa documenter, och
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forklara sin dissensum, och beritta sig tro, at stdndet ei eller skulle detta bi-
falla.

5. Uplastes présidenten Fredric Gylldenborgs memorial, at fi arrendera
Sundbyholm och Ribbingelund, hwarom froken Hérd ock giort ansokning.
Ridderskapet och adeln samt borgare och bondestdnden hade remitterat
detta til cammar oeconomie och commerciedeputationen.

Doct. Celsius anmerkte, at detta ei gitt genom urskilningen, och kunde sa-
ledes tiéna til preejudicat for andra, at icke genom urskilningen koma til stan-
det med ansokningar.

Efter ndgon discurs hdrom, hwarunder en del hollo fére denna wégen icke
hafwa warit nodig for h:r presidenten, som til cronans fordel drbod storre ar-
rendesumma 4n froken Hard, som med sin ansokning gétt lagliga wégar, och
négra pastodo, at presidenten kunnat g& immediate til deputation, fants no-
digt ati protocollet skulle adnoteras, det for ordningen skull detta bort gé ge-

nom urskillningen. For 6frigt remitterades det som hos de andra standen.

6. Afhérdes cammar oeconomie och commercedeputations betinkande! an-
gdende 850 dal. s:rmt, som framledne justitizecancellern Cederbielke, til mil-
stolpars upréttande i Westmanland, af knektelegocassan derstddes
anticiperat. Med samma deputations extractum protocolli, innehallandes le-
daméternas af bondestandet sérskilte votum, dnteligen hofmarskalken Hier-
tas memorial, och sist Kongl. Maj:ts nddiga resolution i denna sak af d. 9
Novembris 1753. Ridderskapet och adeln hade resolverat, at de funne billigt,
det ma framledne justitizcancellerns och landshofdingen Cederbielkes
sterbhus, enligit Kongl. Maj:ts naddiga bref af d. 9 Novembris 1753 fran denna
gravation befrias, dock at knektelegomedelscassan niuter sin drsittning af
héradsandelen uti sakorsmedlen.

Probsten Manquer war af den tanka, at sakoresmedlen ei métte tilgripas,
efter de hafwa ménga dndamal til dgnamerke, och at icke eller wore nagot
skl til justitiecancellerns och landshofdingens sterbhus befrielse fran denna
skuld at framledne justitiecancellern och landshofdingen formerat knektele-

gomedelscassan til en storre summa, efter det dr en landshofdinges skyldig-

1 pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 17,
flera handlingar.
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het at gora sddana penningar som dro lemnade under dess inseende,
fruktbara.

H:r biskop Troilius édrinrade, at landshofdingarna wél aligger gora de dem
anfortrodde cassor fruktbara, men likwil s& mycket med all sdkerhet ske
kan. Och som framledne justitizcancellern Cederbielke, med all forsigtighet
och omhet, formerat knektelegomedelscassan til sa wacker summa, och de-
raf anticiperat omrorde 850 dal. s:rmt til milstolpars upréttande, och saledes
til l4nets tidnst och nytta, s wore med rittwisan enligit, at sterbhuset for
denna summas drsédttande befriades, helst som justitieecancellern ei haft for
sig ringaste formon deraf. Hirmed conformerade sig kyrkoherden Mathesi-
us.

Probsten Stierner: Standet ldrer ifran forra riksdagen paminna sig, huru
det tid efter annan gétt med publique cassor, hwaruti allmogen nér den haft,
nedlagt penningar, at af dem wid swéra beldgenheter hafwa ndgon formon.
De hafwa blifwit tilgripne, och sedermera ha afskrifningar skedt i stéllet for
betalning, och kan jag fordenskull ei styrka dertil, at cassorna pd nagot sétt
komma at lida, som sker, om denna knektelegocassans fordran skal &rséttas
af sakorsmedlen, dem hwar och en kan finna ei wil forsla til sdidan summas
betalande, utan ar mitt forslag, at summan reparteras pa lanet, som niuter
forman af det hwartil hon blifwit anwénd.

H:r biskop Troilius: Deputation har sielf anmerkt, at nu, efter 18 ars for-
lopp, repartition i hdradet ei kan g an. Och om ei cassan kan af sakorsmed-
len f4 in sina penningar det forsta aret, s kan det ske de foljande, da
imedlertid de f& wénta, som deraf bora hafwa skottpenningar, til dess denna
summa 4r betalt.

Probsten Helleday anmerkte harwid 1) at ridderskapets och adelns reso-
lution icke absolverade deputations betdnkande. Har fragades, huru cassan
fér in sina penningar til capital och interesse. Och féormente h:r probsten,
medan det aligger landshofdingarne, til at, s wida mojeligit dr, gora sddana
i deras ward warande medel fruktbare, at Cederbiclkiska sterbhuset, sedan
framledne justitiecantzlern och landshofdingen egenwilligt tilgripet knekte-
legomedelscassan til ett sddant behof som skedt, borde icke mindre betala
riantan dn hufwudstolen. 2) At han med skil twiflade, om den projecterade
fonden wore tilrickelig. 3) At han ei funne, det landshofdingarne, wid fore-

stidllande behof &dga rittighet at tilgripa sddana cassor, och trodde derfore at
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i stdndets resolution borde goras kraftigt forbehall, det sidana cassor ei ma
tilgripas.

Doctor Benzelstierna hemstilte, huru wida riksens stiander kunna sla kull
en konungens resolution som wunnet laga kraft, och hwaroéfwer ingen klagat
hwarke nd cronans eller knektelegocassans wignar, och holt fore, at som ing-
en klagat, sa kunde ei eller Cederbielkiska sterbhuset med denna summa
graveras.

Probsten Helleday &rinrade

1) at inga fatalier dro i oeconomie mal, och

2) at almogen ei wetat af huru hdrmed warit procederadt.

H:r biskop Troilius tillade, at som omrérde knektelegocassa, emot allmo-
gens wilja kommet at dragas under krigscollegii ward, som framdeles, huru
dermed tilgatt, larer fa omtalas, 4&fwen matte goras forbehéll, det samma col-
legium ei métte dessa medel tilgripa, eller til andra, &n wederborliga behof,
disponera.

Probsten Helleday projecterade resolution, som i stdndet justerades, af
foljande innehall:

Prestestdndet bifaller pa sitt som hoglofl. ridderskapet och adeln med till-
laggning, at til dessa och dylika cassors befredande och sidkerhet for framti-
den, alla wederborande, som hafwa samma cassor under sin wérd, mage pa
det kraftigaste och wid answar forbiudas, at sddana medel tilgripa, eller til

andra behof disponera.

7. Ankommo sex deputerade ifrdn borgarestindet anforde af justitiarien
Faxell, som aflemnade dess stands extractum protocolli! rérande secreta
handels och manufacturdeputations betdnkande, angédende forbud emot
hwetes och och hwetemidls inforande ifrdn utrikes orter, anhéllandes, det

standet behagade sig 4 nyo detta drendet foretaga. Hwilket lofwades.

8. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli> angiende adjuncten wid
academien i Lund, mag:r Liedbeck, dfwen secreta handels och manufactur-
deputations betdnkande i samma mal. Med ridderskapet och adeln, som det

bifallet, instimde ock stidndet.

! Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 12.
2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 21, flera
handlingar.
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9. Emottogos tolf deputerade af bondestandet, dem, Joseph Hansson anfor-
de, hwilken beréttade, at dess stdnd forehaft justitizedeputations betdnkande
om Westerliungs pastorats besittiande och det til alla delar bifallet, hwaro-
fer ett extractum protocolli blef aflemnat. Recommenderade derjemte ex-
tractum protocolli af d. 21 Januarii angdende Westanfors forsamling,
berittade ock at dess stand bifallet secreta handels och manufacturdeputa-
tions betdnkande om adjuncten Lidbeck, och sist recommenderade anyo sitt
utdrag af protocollet om postdeputation, med anhdllan, at fa standets bifall
pa sin sida, men i annor héndelse, at fa l16paren tilbaka. Det sista bewiljades,
och drinrade herr archibiskopen, at bondestdndet kunde i secreta utskottet

andraga, hwad wid postwisendet wore at pAminna.

10. Foredrog rddcammarens extractum protocolli angédende underdéniga an-
sokningar, dels om pensioner dels om tilokning pa forr drhéllet arligit under-
hall, hwarom atskilligas hos Hans Kongl. Maj:t inkomne underdéniga
suppliquer til riksens stdnder blifwit remitterade. Ridderskapet och adeln
hade remitterat detta mal hwilket ock stdndet giorde. Men

probsten Helleday reserverade, efter som i rddets extracto protocolli si-
jes, det ingen ledighet til dessa behof finnes pd ordinaire pensionsstaten, at
statsmedlen ei matte hirtil anwéndas. Probsten Strang conformerade sig
dermed, och probsten Stierner begirte, at af dem som sitta i statsdeputation,
ma fornimmas, om nagra penningar til dessa behof woro at tilga.

Professor Gadolin androg wid detta tilfdlle framledne biskopens doct.
Papkes enkefrus nodwéndighet, at i sitt torftiga tilstdnd ock ihogkommas
med négon hielp, och anholt at hon métte recommenderas til ndgon pension,
sedan hon i flera ar suttet en fattig enka, och ei &nnu kunnat komma pé pen-
sionsstaten.

Framledne biskopens doctor Schroders enkefru ndmdes d4fwen wara utan
pension, och beslots at harom skulle goras paminnelse och forestéllning i se-

creta utskottet, ndr om pensionerna derstddes kommer at 6fwerldaggas.

11. Afhérdes cammar oeconomie och commerciedeputation betéinkande,!

angiende afledne camererarens Jonas Térnemans enkas Anna Térnemans

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 18.
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hos riksens stidnder giorde ansokning om den beloning som blifwit utfast for
hwem som kunde gifwa bésta forslaget til cammarwerkets forbéttrande.

Probsten Rogberg holt for betdnkeligit, at den ena summan efter den an-
dra bortgifwes i premier. Och

probsten Stierner formente, at prémium for sddant arbete redan wore ut-
betalt, sé at derfore ei borde widare prémium utgifwas.

Domprobsten Liungberg sade, at det project, som af honom blef upsatt
och til riksens stidnder ingifwit, wore af dem adproberat, hwarfére han ock
arhéllet ett premium af 1000 platar, men recommenderade derjemte Torne-
mans enka at niuta riksens stdnders ynnest i sin begéran, efter hidnnes man
afwen arbetat ut ett project, och dfwen gatt h:r domprobsten i dess arbete til-
handa.

Doctor Celsius: Torneman har arbetat ganska mycket i forkortningsmet-
hoden, derigenom forsatt sig i uselhet och kanske &draget sig doden, hwar-
fore hans enka fortidnade sa mycket mer reflexion, som sterbhuset dnnu har
sielfwa claven i behéll, hwilken torde finnas nyttig for cammarwerket, och
kan drhallas af sterbhuset, om detta begérta premium bewiljas. Anholt der-
jemte, efter ridderskapet och adeln bewiljat enkan den utsatte summan, at
prestestandet wille gora likaledes, efter hannes tilstind wore mycket uselt,
det h:r doctorn i hwars foérsamling hon wore boendes, wél wiste at intyga, och
i fall ei hela summan pé en géng skulle kunna utgifwas, sa wore hon nogd,
om hon efter hand finge nagot deraf. Hwad som eljest funnos ibland den af-
lednas papper tidna til uplysning och nytta i cammarwerket, lofwade h:r doc-
torn forma sterbhuset at upgifwa.

Prestestdndet bif6ll hdrpé betdnkandet, och remitterade det til secreta ut-

skottet, at om werkstélligheten héraf foranstalta.

12. Kom ytterligare at 6fwerldggas om standets beswér angdende 16nens
minskning for scholebetidnte, och resolverade, at denna puncten skulle al-
deles ldggas ned, och beswarsdeputation derom notificeras, hwaremot skulle
inflyta i circulairet, det biskoparne och consistorierne torde finna af forefal-
lande omstédndigheter billigt och gorligit, at ndgon jemkning sker emellan

docentes och discentes uti scholegdngspenningar.

13. Omrordes dfwen den puncten af standets beswér, som angar religionens

enhet. Och beréttade h:r biskopen Troilius, det han funnet for bast at foresla
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i beswirsdeputation, at denna puncten remitteras fran plenis til stora secreta
deputation, hwarest, uti h:r archibiskopens och samtelige biskoparnas nér-
waro, stdndet talar med mera eftertryck, och kan sékert formoda sig drhalla
nagot, men eljest intet mer wore at wénta dn de forra riksdagar skedt angé-
ende denna sak.

H:r doctor Noring: Jag nimde i beswérsdeputation hwad jag ténkte, men
behagar mig icke i mina tankar, utan tager gdrna underwisning. Tilstar ock,
at intet stdnd i beswérsdeputation tycktes wara emot biskop Troilii project,
men mig synes, at man gar for wida, nir wi lata denna sak, som 4r en res pri-
vilegii, komma at afgdras i en deputation,som pd nagot sitt kan kallas secret.

H:r biskop Troilius nekade dertil, at stora deputation wore at rdkna
bland de secreta; forsidkrade derjemte, i anledning af hwad forra riksdagar
héndt, at dnskont twenne stdnd skulle i beswirsdeputation bewiljat denna
punct, /:hwilket likwil ei l4tet gora sig) s ha de den dock sedan hos samte-
lige standerne blifwit afslagen. Men i stora deputation stode saken pa en
battre fot, och wore hopp at dér kunde ndgot winnas. Emedlertid wore no-
digt at forut 6fwerlédggas i stdndet om denna sak, innan den kommer til stora
deputation.

Professor Celsius: Det &r icke at férmoda, at de utkomne forordningar
om flera religioner ga 6fwer dnda; utan dr det allena standets gora, at ulti-
mato protestera.

Probsten Elg: Om wi ei winne mera, bor likwél det winnas, at stdndets pro-
test wid 1747 ars riksdag, som nu wid detta tilféllet 4fwen blifwit i allménna
beswérsdeputationen uplist, tryckes til publiquens 6fwertygande om preste-
standets oskuld harutinnan.

Probsten Huss holt fore, at stdndet icke borde ga in i ndgon deputation til
ofwerldggning om denna saken med de andra stdnden, utan som religionsen-
heten dr forut i regeringsformen och privilegierna faststéld, bor standet en-
dast hélla sig derwid, och tillika forbehalla sig, at de andra stdnden dro af
samma tanka och sinne. Men sa snart saken stélles in quastione, holt hir
probsten fore, at redan férmycket wore eftergifwit.

H:r biskop Troilius: Har 4r nu allenast fore quastio ubi, som efter min tan-
ka dr stora deputation, och dir har stdndet frihet at gora sina protester, och
forehafwa saken pa det sitt, som bést finnes.

Doct. Benzelstierna formente, at frigan borde ibland annat ang4, huru de

reformertas religionsfrihet skal efter forordningen forstas, och holt fore, at
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den ei strickte sig widare, dn at de hade frihet komma in i riket, och hir 6fwa
sin gudstidnst, men i alt 6frigit alla andra férordningar om religionssakerna
wara oforkriankte, och derefter dem icke tillatet, at upfoda sina barn i sin re-
ligion.

Doct. Celsius: Question som nu dr fore, dr icke om sielfwa saken, utan
hwar hon skal foretagas. Hwad saken angér, kan den 6fwerwdégas i ett efter-
middagspleno, och tiden nu lemnas til andra mal som &ro inkomne och til
myckenhet ligga péd bordet.

Doct. Hausswolff begirte, at denna angeldgenheten ei matte, som de forra
riksdagar, komma inter curas posteriores, och forklarade sin 6nskan wara, at
den ju forr dess hilre matte komma i om consideration. Androg derjemte, i
anledning af nérwarande discurs om religionsmaél, ndgot som nyligen och i
dessa dagar hiandt angdende Rutstrom, hwilken, sedan han fatt resolution, at
std pa forsta forslaget til capellan i Storkyrkan, nu ater inkommet med begé-
ran at fa std pa det andra, samt at med andra walet, som dr utlyst at héllas i
morgon, skal innehéllas.

Sedan herr archibiskopen inhemtat, at i rddcammaren sélunda harofwer
blifwit resolverat, gaf han tilk4nna, at stdndet ei hade nagot at nu derwid pa-

minna.

14. Uplstes kongl. ridcammarens extractum protocolli,! angaende presidi-
um uti generalleuterationskrigsrétterne, dfwen fialtmarskalken Ungern von
Sternbergs memorial i samma sak. Ridderskapet och adeln hade detta bifal-
let, och bifoll standet likaledes.

15. Afhordes borgarestandets extractum protocolli> angédende hwetes och
hwetemiols inforsel fran utrikes orter, och hemstéltes, om standet wille, for
expedition skull, ingd i ndgon jemkning héruti?

Herr biskop Troilius: Ehuru eljest warit bést, at deputations betdnkande
gétt fram, dock som twé stdnd dro emot twa, sa dr bist at wi taga saken fore
til ndgon jemkning, och gé in til ndgon del med borgare och bondestinden,
annars blir hirmed, som det warit forr.

Probsten Manquer tykte wara nog, om tiden, til hwetes inforsel utifran,

strickte sig 6fwer ett ar, men ei lidngre.

1 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 18.
2 pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 12.
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Probsten Huss holt ett ar wara for litet.

Doctor Hausswolff begérte, at detta extractum protocolli métte blifwa pa
bordet liggande, efter deruti wore en hop considerationer, i synnerhet hwad
pomerska hwetet angar, hwarifran sdsom en swensk province, wore eftertén-
keligit forbiuda hwetesinforslen.

Herr biskop Troilius: Manufacturfonden kan derigenom mycket forlora
om hédrmed drojes pa tiden.

Resolverades derfore, at detta skulle ifran stdndet expedieras med foljan-
de paskrift, som justerades: Uplést hos pr.st. d. 20 Martii 1756, dito bifallet i
s& métto, at inforslen af hwete och hwetmiol ifrén alla ldnder och provincer,
som under Sweriges crono ei dro horande, tillates i twdnne ar under de hir
anforde wilkor. Men hwad swenska Pomern angér, och huru wida samma af-
gift &fwen ma strécka sig til det hwete, som derifran hit ankommer, lemnas

til secreta utskottets utlatande.

16. Berittade herr archibiskopen, det riksens stinders commission sedan sis-
ta plenum hos honom anmilt, at drabanten Hermelin och lieutenanten
Apelbom blifwit arresterade, at stéllas for bemilte commission, dfwen at
vice amiralen Ankarcrantz latet formaéla, det ett commando af 150 matroser
til amiralitetet inkommet, at aflosa dem, som forflutne aret giort tiénst der-

stiades.

Eftermiddagen

1. Upwistes lector Roempkes til stdndet ingifne memorialer under d. 14 och
18 Octobris, och bewiljades, at de til v. consistorium i Gotheborg uti afskrift

skulle 6fwersidndas.

2. Pa skedd forestdllning af herr archibiskopen talades om ringningen efter
doda, som pé en tid begynt at komma utur bruk hér i staden, och hwaraf kan
befaras, at kyrkorna ansenligen komma at lida uti deras inkomster. Och som
detta gaf anledning at omrora andra externa religionis, som ei kunna foras til
essentialia, men likwil dro at anse som dess formurar, sa skulle detta ytterli-

gare patinkas.



274 1756 den 20 mars

3. Pamintes dfwen, af herr archibiskopen huru nédwéndigheten fordrar, at
war kyrkodisciplin i behorigt skick séttes, och at inga actus sacri hema i hu-
sen forrittas. Hwarwid herr biskop Troilius yttrade sig jemwal hélla nodigt,
at ndgon reformation paténkes wid det kongl. hofwet med gudstidnstens for-
rattande derstéddes, som i atskilliga méal torde behofwa forbattring. Dock &r-
inrade hir doctor Celsius, huru Deras Kongl. Maj:itter lemnat ett
hogstbegripeligit exempel for undersatarne derutinnan, at de altid offenteli-
gen och tillika med forsamlingen begétt den heliga nattwarden. Herr bisko-
pen forklarade altsd at han ock wiste, det standet i detta mal hade all orsak
at betyga for Deras Kongl. Maj:tter en underdanig och wordnadsfull tacksé-
jelse, men at icke desto mindre bor ndmnas hwad &nnu synes behofwa rétt-
telse, sdsom om tiden til aftonsangspredikningarna, med mera. Och bel6ts,

at detta skulle wederborligen i akt tagas.

4. Begdrade h:r doct. Celsius f& andraga ett och annat, som i allm4nna be-
swirsdeputation forekommet, och hwarofwer han 6nskade f& inhemta stin-
dets tanka, sdsom

1) hwilka bora ndmnas til ledamoter i ett utskott, som deputationen fun-
net nodigt til resolutioners formerande, som skola projecteras?

2) Om ndgra flera beswérspuncter bora ifran standet forwintas, eller om
den sista puncten angéende capellanernas voteringsfrihet nu far aflemnas?

3) Huru standets ledamoter i deputationen borde sig utlata, angdende en
resolution, som torde projecteras, at utlinske skérslipare skola winna bur-
skap, sd wida de antingen é&ro eller blifwa af de i riket tilldtne religioner.

4) Om siette puncten af prestestandets beswir angdende twister med pre-
stegardar, och at de under vacance af ldgenheten ei resas maétte, hwilken
punct deputationen afslaget, skal atertagas, eller om projecterad resolution
derofwer skal til plena afsdndas.

Resolverades: Hwad det 1:a angar, kunna ledamdoterne i deputationen
sielfwe derom Gfwerenskomma. 2) At inga flera beswirspuncter nu mera
skola antagas. 3) At prestestdndets ledamoter ei mage samtycka til ett sddant
project, hwaraf kan slutas, som skulle flera religioner werkeligen hér i riket

wara tillatne. 4) Att den sjette beswérspuncten ma dtertagas.

5. Onskade herr archibiskopen p4 tidinligit sitt matte forebyggas, det gradus

doctorales ei blifwa for mycket allmidnna; hwilket man torde hafwa anled-
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ning at befrukta, sedan nyligen wisat sig, at en comministers adjunctus, som
rest utomlands, derifrdin hemkommet med doctors wardighet.

Herr biskop Troilius holt fore, at en sddan doctorstitel ei bor anses, som
man utan fortidnst drhéllet.

Doct. Celsius trodde det wara tilrackeligit som redan dr stadgadt, at ingen
bor hedras med doctorswordighet, som icke genom fortidnst kommet dertil,
at han werkeligen sitter in munere honoratiori.

Doct. Noring war af samma tanka, och ndmde tillika huru i preussiska lan-

derna forfaras, at ingen som wil wianta befordran bor antaga gradum wid na-
gon utlinsk academie, hwilket han ock mente hdr i Swerige kunna
efterfoljas. Dermed instimde doctor Benzelstierna, och begirade, at s wal
detta ma komma i dtanka, som hwad angéar atskilnaden af grader wid acade-
mierna.!
6. Togs héraf tilfélle at tala om kongl. hofpedikanter, och at sddana mén ma
dertil antagas, som publicum altid kan halla wirdiga, at til ansenligare syslor
blifwa befordrade, hwarwid h:r biskop Troilius, och h:r doct. Celsius drinra-
de, at deras loner borde forokas, som ei allenast skulle ldnda presterskapet
til upmuntran, utan ock tidna dertil, at kyrkodisciplin wid hofwet kunde up-
hielpas.

7. Begirade kyrkoherden Mathesius, at, ibland andra ecclesiastica dfwen det
matte hos stdndet blifwa o6fwerlagdt, huru wida grafwar mage nyttias i kyr-

korna, och om de icke hélre bora flyttas pa kyrkogérdarne.

8. Som de ecclesiastique mélen, jemte andra oeconomica nu skulle delas
emellan wissa deputerade til utarbetning, sa beslots, mdan de til atta classer
blifwit reducerade, at herrar biskopar och superintendenterne, som dfwen
nu &ro atta til antalet, adjungera sig wissa af de ofriga standets ledamoter, at
med dem om hwar class sdrskilt 6fwerldgga i anledning hwaraf

Herr biskop Halenius ndmde h:r doctor Schroder, doct. Benzelstierna,
doct. Noring, probsten Helstadius och probsten Elg.

H:r biskop Troilius begirade doct. Filenius, probsten Schenberg, probsten

Troilius, kyrkoherdarne Ekman och Godenius, jemte probsten Stierner.

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 51.
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H:r biskop Osander walde doct. Forsskdhl, domprobsten Liungberg,
probsten Rogberg och kyrkoherden Rogberg.

H:r biskop Nylander kallade doct. Hausswolff, doct. Lidius och doct.
Mennander.

H:r biskop Beronius utsdg doct. Celsius, probsten Manquer, probsten
Bzlter, kyrkoherden Aurelius och probsten Brauner.

H:r superintendenten Lagerlof adjungerade sig comministern magister
Stenbeck, kyrkoherden Laihiander, probsten Walborg och probsten Ull-
holm.

H:r biskop Engstrom som nu war frinwarande troddes helst wilja trdda til-
sammans med fullmégtige ifran Lunds stift.

H:r superintendenten Korning hade férut blifwit associerad med probsten
Helleday, kyrkoherden Mathesius och probsten Huss, at utarbeta malet an-
gdende soknestimmor; hwarférutan kyrkoherden Mathesius nimde profes-
sor Gadolin och comministern Stenbeck ifrdn Finland.

Sedan lottades med slutna sedlar om siclfwa classerna, da

1:sta classen tilfoll h:r biskop Engstrom

2:dra h:r biskop Beronius

3:die h:r biskop Osander

4:de h:r biskop Halenius

5:te h:r superintendenten Lagerlof

6:te hir superintendenten Korning

7:de hir biskop Nylander och

8:de h:r biskop Troilius

9.1 anledning deraf, at ndgon forfattning bor tagas angaende hielp til kyrkors
reparerande i stillet for collecter; hwarforinnan dr nodigt at weta storleken
och mantalen af hwar férsamling i riket; skulle bref afga til samteliga consis-
torierne,! at med behoriga fortekningar derdfwer, s snart som mojeligit ar,

til stindet inkomma.

10. Faststiltes, at stindets sammankomster hddanefter skola i anslagen ut-
séttas til klockan 8 om morgonen, och at, sedan en quart derdfwer dr forliden

kommer at borjas med syslorna.

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 31.
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11. Justerades den underdaniga ft')reskrift,1 som stdndet 6fwerenskommet at
lata afgd til Hans Kongl. Maj:t for doctor Filenius, rorande beswir derofwer,
at honom blifwit férment den rittighet, som likwil presterskapet forunnas

genom privilegierna, at i stdder kopa arf- och egenjord.

12. Justerades 1 § af protocollet under d. 12 Martii eftermiddagen, rorande
framledne doctor Nordbergs samling af ecclesiastique forordningar. Och
skulle h:r doct. Celsius bekomma utdrag af samma protocoll, at efter lofwen

foranstalta, det berérde samling matte komma stidndet tilhanda.

13. Likaledes justerades —?§ under den - hujus angéende collect for en ama-
nuensii wid hwarje consistorium, hwilket med de 6friga respective stainden

borde communiceras.

Den 26 Martii

1. Herr archibiskopen berittade, at med denna sammankomsten, som ei
langre finge i dag héllas 4n til klockan 10, d& hwar af stdndets ledaméter bor-
de, efter anslagen, instilla sig i deputationerne, ei wore annat dndamal, &n
efter h:r grefwens och landtmarskalkens &stundan och padminnelse, f4 stan-
dens postulater insamlade, at aflemnas i urskillingen. Och framgaf hiarpa
Biskopen h:r d:r Halenius ett memorial angdende hielp for Warnheims
closters konungakyrkas i Westergothland reparation och underhéllande. Af
nirwarande herrar ledamoter hade ingen mer négot at ingifwa. Och det som
probsten Walborg i stdndet forut anmaélt kunde nu icke drhéllas, efter prob-

sten icke war 1 stdndet tilstddes.

2. Formailte probsten mag:r Helleday, huru som hans committenter i Rosla-
gen gifwit wid handen, at sedan batsmén dér blifwit upbadade och commen-
derade, det folle presterskapet i orten ganska eftertankeligit fore, at bemaélte

siofolks upbrott skulle anstéllas instundande storbondagsafton.

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 15.
2 23, enligt detta protokoll den 11 mars.
3 11, enligt detta protokoll den 11 mars.
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3. Probsten Tréagard begirade fa inhemta standets tanka om det af honom ut-
delte lilla arbete, och formilte at auctor til samma piece dstundade weta, om
standet skulle behaga, at han den i frdgor och swar forfattar. Til swar lemna-
des, at detta arbete wore wil forfattatdt, men for de enfaldiga nog djupsin-
nigt; och wille auctor pa forberorde satt ldgga derwid handen, onskade

stdndet, at det métte ske pa enfaldigaste sitt.

5. Resolverades, pé h:r biskopens Beronii begiran, at extractum protocolli
honom lemnas skulle, det standet ei funne sig ndgot kunna til den i standet
anmélte Wimmerstedtska saken angdende 16n for dess vicariat wid gymnasi-

um i Calmar.

Den 27 Martii

1. Justerades protocollet af d. 1 Martii.

2. Upléstes probsten Walborgs enskilte postulater, at férsamlingarna i Bohus
lén ma for samma pris fé dterlosa stommar, som de frén kyrkorna blifwit for-
sélde. Harpa teknades: Anmaélt for prestestandet d. 27 Martii 1756. Och som
prestestdndet ei kan antaga detta ibland dess allménna beswér, s kommer
det at ingifwas til riksens hoglofl. stinders urskillningsdeputation, som larer

det samma uptaga och til behorigt skdrskodande remittera.

3. Foredrogs rddcammarens extractum protocolli, angdende placemajoren
Loods enkas sokte pension, hwarwid war bifogadt 6fwersten och riddaren
Ehrenswerds memorial. Ridderskapet och adeln hade remitterat detta til se-

creta utskottet, som ock stdndet giorde.

4. Afhordes rddcammarens extractum protocolli angédende pensin for fram-
ledne riksradets herr grefwe Cedercreutz enkegrefwinna. Med ridderskapet

och adeln som remitterat detta til secreta utskottet instdmde prestestdndet.

5. Uplastes kongl. rddcammarens extractum protocolli angédende nya barn-
huset pa Ladugérdslandet. Af ridderskapet och adeln war detta remitterat til
riksens stdnders secreta utskott. Efter ndgon discurs hdarom gick standet in i

lika remiss, som paskrefs tillika med forbehéll, at, innan néagot faststélles i
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denna sak, blifwa behorigen underriattadt om werkets beskaffenhet och in-

rattning, hwarefter stdndet ndrmare wil derom yttra sin tanka.

6. Ankom med ridderskapet och adelns bifall I6paren af prestestandets ex-

tracto protocolli angéende presteforhor, och afgick til borgarestandet.

7. Afhordes justitiedeputations betdnkande om borgmestare- justitiarie och
stadssecreterarewal och borgerskapets walroster derwid. War af ridderska-
pet och adeln bifallet. Men stdndet fant detta mal, sedan probsten Helleday
arinrat, at all borgerskapets walrittighet hdrigenom skulle forfalla, fordra
ndgon nidrmare eftertanka, och resolverades derfore, at detta betdnkande

matte blifwa liggande tils widare.

8. Uplistes secreta handels och manufacturdeputations betinkande,' anga-
ende hogre tullafgifter pa malt, hafra och allehanda grynsorter, som utifran
riket inkomma, samt forbud til deras widare inforsel. Ridderskapet och
adeln hade detta bifallet.

H:r biskop Halenius: Denna sak fordrar mycket betdnkande. Borgerska-
pet kan icke finna sig hirmed sdrdeles nogdt: Och Bergslagen, som consum-
merar mycket kopt malt, fruktar, at maltet blir i hast for dyrt, helst som
inrédttningarne til mélterier dro i Swerige péa slit fot. Hartil kommer, at det
pomerska kornet ei duger til méltning, nir det lider til slut af wiren och mot
sommaren, hwarforutan Pomern, sdsom lydande under Sweriges crona,
tyckes kunna, efter dess privilegier, praetendera ndgra formoner. De lidnder,
som ei hora under Swerige, mége wil pa sina exporter och waror beldggas
med taxor och afgifter, men tror dock nyttigt wara, at Pomern minst beswi-
ras dermed, samt at det utlinska maltet forst med mindre, och sedan efter
hand med storre afgift, beldagges.

H:r doct. Hausswolff: Jag tog mig den friheten, da i stdndet ventilerades,
om hwetes och hwetemiols inforsel, at drinra om Pomerns jus indigenatus,
och som jag wiste, at secreta handels och manufacturdeputations betinkan-
de om malt &fwen war inkommet til stdndet, har jag ndrmare tankt pa saken,
och far nu derofwer yttra mina tankar.

Pomern har redan 1630 kommet under Sweriges crono, och det med det

wilkor, at undersétarena icke allenast quoad honores, utan ock quoad com-

! Priistestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 9.
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moda skulle anses sdisom Sweriges undersatare, och detta uti pace Westpha-
lica icke allenast ytterligare blifwit stadfist, utan ock formeligen af de
contraherande magter reserveradt, jemte det Swerige patog sig at garantera
denna friden. Detta jus indigenatus &r ytteligare &r 1669 confirmeradt, och
sedan denne province ar 1720, d& den genom kriget war kommen i de dans-
kas hinder, til Swerige restituerades, s& blef hanne ock lofwadt, at det forr
accorderade jus indigenatus skulle hafwa bestand, och stiderna wara befria-
de frén all tilokning i tullen.

1723 war question om Pomerns jus indigenatus, som befants til alla delar
riktigt, och stadfistes deras friheter ytterligare, samt togs allenast den pra-
caution, at inga frimmande producter skulle utgifwas for swenska pomerska
waror.

Haraf tyckes mig folja, at man ei utom at krinka Pomerns privilegier och
tillika Westphaliska freden, kan beldgga pomerska spanmaélen med négon
afgift i wara hamnar, som ware inhemske icke dro pliktige utgora, och at fo-
jakteligen den forhogning pa utlandskt hwete, malt och hafra, som nu fore-
slés, salvis privilegiis & pactis icke kan extenderas pa Pomern.

Wi bora pdminna oss, at Pomern dr war barriere province, som for Sweri-
ge lidit atskillige totale forodelser. Och bor den altsa med skl handteras som
en inhemsk province.

Hwad in specie maltet betreffar, sa wore det grufweligen hard medfart, at
utestdnga dess inforsel genom hwad import det wara mé. Stdderna i Pomern
hafwa snart sagt ingen annan néiring dn maéltning, och den néringen blefwe
pé en géng ruinerad genom dessa forfattningar.

Jag lemnar i sitt wirde, at det dr ett malt, som hwarken kommer up emot
wart eller dngelskt malt, men sa dr det ock icke sa dyrt, som det senare. Och
som det kommer mycket an pa kornets godhet, och huru ldnge det ligger i
fartygen, s kan deraf icke tagas nagot skil emot sielfwa maltningen, 4n min-
dre til ndgon forhogning pa afgifterna.

Jag sluter med den wordsamma drinran, at Pomerns uti pace Westphalica
stadféste jus indigenatus bor noga observeras, och provincens inwénare fa
blifwa orubbade wid sina privilegier, samt sdledes undantagas, ndr questio-
nen dr om frimmande spanmaéls beldggande med hogre afgifter. Ty Pomern
och Wismar med maltets inforsel soutenerar hela Norrland, och blefwe séle-

des maltet hwilket de ei kunna tilwerka, dem for dyrt.
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Probsten Helleday: Jag lemnar til stindets mogna 6fwerwédgande, om icke
wid de forfattningar, som tagas angéende sidd, bor brukas all forsigtig- och
warsamhet. Andamalet af deputations project och arbete 4r godt, men jag
wet ei, om det dn &r pro tempore, at gora sddan forfattning, nir det klagas
ofwer sddesbrist, och det synes, som misswext wore at befara. Sidespriserna
kunna hédrigenom jagas up, och tror ei, at wara committenter tacka oss der-
fore. Hwad Pomern angér, bor det ei lida och dess privilegier kriankas. Men
sker ei den exception med forsigtighet sd utrittas intet med alla férbud.

Doct. Benzelstierna: Det forbud som gores ma ei taga sin borjan, utan for
1757. Andamalet af samma férbud #r dels at stoppa underbalancen, dels at
encouragera méilterierna i riket, men det kan icke winnas, om Pomern skulle
fritt f& malt inféra. Lurendrédgerier dro hos oss nog allménna och i gng, ehu-
ru steg dro tagne och tagas, at dem forebygga, och twiflar jag ei, om pomers-
ka maltet blir frigifwit, at malt da kan dit, til 1000tals tunnor inforskrifwas,
och sedan séljas som pomerskt, utan at man kan hafwa controll derupppa.
Angéende éter jus indigenatus, som Pomern blifwit confirmeradt, &r jag der-
fore, at den ei kriankes, 4fwen som at hwar province niuter sina jura, men ser
ei, at deruti sker ndgot inbrott, om riksens stinder, som dga ritt, at gora for-
fattningar for hwarje province, férbiuda malt frin Pomern. De kunna ju, om
det skulle finnas nodigt och nyttigt, forbiuda Skéne at fora malt hit.

Doct Celsius: jag kan ei neka, at, d& deputation projecterade detta forbud,
jag icke warit af enahanda tanka med deputations ledamoter. Det har fallet
mig Omt fore, at gd in i ndgon forfattning, hwarigenom sidden, som &r de fat-
tigas forndmsta foda, kommer at stegras, men har tédnkt och hallet for nodigt,
at, innan maltet komme at beldggas med hogre afgift, nodige méltinrattning-
ar hos oss forst blefwo satte i behorigt stand, och af Hans Kongl. Maj:t reg-
leradt, hwilke mé& hafwa den inrdttningen om hédnder. Bryggare, som
fournera oss med dricka, malta nu och skulle det framgent bli deras handte-
ring, sa kunde de sdtta bade pa malt och dricka hwad pris dem behagar. En
forsigtig forfattning hdrom och god inréttning ar forst nodig, och dé forswin-
ner det pomerske maltet af sig sielf, ty det ar samre i godhet. Hwad jus indi-
genatus angér, dr jag derom med doct. Benzelstierna af enahanda tanka, och
haller fore, at regeringen har magt och rétt gora de forfattningar, som den
finner tidina til riksts biasta.

Doct. Hausswolff formente, at regeringen wil kan forbiuda inforslen af

malt ifrdn Pomern, men ei beldggat med hogre afgift, 4n det som kommer
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fran andra swenska provincer, och at werkeligen deras jus indigenatus skulle
krinkas, om deras lands producter beswéras med andra afgifter, &n de 6friga
Sweriges provincer.

Professor Gadolin: Sedan doctor Benzelstierna s& grundeligen yttrat sig,
och dermed bestyrkt deputations betdnkande, ber jag, at allenast litet fa till-
lagga. Malt dr en fabricerad wara, och skulle dess fabricerande, sd wil som
dkerbruket uphielpas, sa dr nodigt, at waran stegras, ty det encouragerar fol-
ket bade til méltning och landbruket. I Finland &r tidnstefolket, som land-
mannen har ondt efter, dyrlegdt, sd at manga dér tycker det ei meriterar bru-
ka &kren, sé ldnge spannmaélen ei dr i ndgot hogre pris. Idéen om fattigt folk
bor ei pousseras for 1angt: om négon fortidnar specielt medlidande och ei kan
sig foda, bor den intagas pa fattighus, men hwad andra fattiga betreffar, som
kunna arbeta, sa finnes, at ock de stegra sitt arbete nir brodfodan stiger.

Probsten Manquer: Hir dro dma considerationer anférde bade af doct.
Benzelstierna och doctor Celsius: Och synes nodigt at en medelwég tages, sé-
dan, at i ar s mycket betalas, och nésta ar s& mycket for hwar tunna som in-
fores, och kunde commerciecollegium anbefallas, at taga héarwid de
forfattningar, som profwas nodige.

H:r biskop Troilius: Som Pomern ei drager nédgra onera med oss i riket,
och cronan ei har derifrdn ndgon inkomst, sé tycker jag, at den, i anledning
af omtalte jure indigenatus, icke hafwer orsak, at begéira négra formoner for
andra frimmande lidnder.

Probsten Huss: Jag haller betdnkeligit, at géra ndgon sddan forfattning,
hwarigenom sidden nu stegras, sedan forra arswexten warit swag, och det sy-
nes, som sé skulle blifwa i detta innewarande. Ar derfére af den tanka, at
maltinforslen lemnas fri for detta &r, men at den sedan efter hand mer och
mer forbiudes, tils méltinrédttningarne dro komne i stnd. I 6frigit 6nskar jag,
at kopménnerne ei matte sa fritt och efter eget godtycko fa stegra sina waror,
och hemstiller, om icke ndgra utwégar ma tagas, at sdidant férekomma.

H:r biskop Halenius. Jag skulle gérna ga in i den idéen, at 1ata det ankom-
ma pé regeringen och collegierna at profwa, nir, huru mycket och under
hwad wilkor malt métte f4 inkomma frén frimmande orter, men i anseende
til omstédnigheter, som wi wél kunna finna, men jag ei kan ndmna, wet jag ei,
om riksens stédnders pasyftade dndamal winnes. At lemna inforslen aldeles
fri, haller jag for hogst skadeligit, utan méste wi nodwéndigt ga in i den for-

fattning, at ei utlinningen far fora pa oss alt hwad han wil. Och menar jag det
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kan hielpas, at bade sdden ei skal stiga for hastigt, och Pomern ei klaga sig
blifwa ansedt som frammande landskaper, om det pomerska maltet tillates,
at til nésta riksdag inféras emot 1 dal:rs afgift for tunnan. Som det ju kunde
wara emot jus indigenatus, om en wara fradn Finland belades med afgift, sa
lara ei eller pomerska inwanarena kunna klaga derdfwer. Man fruktar for lu-
rendrégerie, men mig synes omdjeligit, at med malt kan lurendrigas, ty det
kan icke derifrdn komma hit, utan med pomersk forpassning och inlastnings-
attest, m. m. Skulle ndgon taga malt fran Liibeck och forat hit, s& skulle han
forst fora det til Pomern, dér lasta det up, och sedan ater lasta det in, hwilket
skulle falla for swart och kostsamt. Imedlertid, som ridderskapet och adeln
bifallet detta betdnkande, och borgarestandet dfwen gatt deruti in, sa haller
jag for godt at wi wiinta, til dess wi f& hora, i hwad slut bondesténdet stadnar,
och lita denna sak 4n hos oss hwila.

Kyrkoherden Mathesius: S& wida ei hittils warit provincerna i riket forbu-
det at bispringa hwarandra med matwaror, sa héller jag betdnckeligit och f6r
hardt, at inkomma med sitt malt, eller det beldgga med négon afgift, hwarfo-
re de Ofrige riksens landskaper befrias. Men det anser jag for nyttigt, at alla
forfattningar tagas til lurendrégeriers forekommande.

Doctor Noring war dfwen af den tankan, at de wore betidnkeligit just nu
forbiuda maltinforsel ifrdn Pomern, icke allenast derfore at spanmaélsbrist
wore i landet utan ock for politiska consierationer.

Nir ater drinrades, at detta nu matte lemnas oafgiordt, yttrade doctor Cel-
sius, det han tyckte at stdndet snart wille g& deruti in, at det omrorde férbu-
det ei matte gé i werkstéllighet forr dn efter ett ar, da mailterier imedlertid
kunde inréttas, och at betdnkandet i 6frigit bifalles.

Doct. Filenius holt for bést, at saken icke ma afgoras i stdndet, forr 4n bon-
destandet sig yttrat.

Probsten Stierner: Wore hir quastion om rdg och korn, sd kunde jag ei an-
nat dn straxt wara emot detta betdnkande, men hér fradgas om malt och gryn,
som ei kan anses annorlunda #n for fabricerade waror, och dr min tanka, at
arbetslonen derfore ma blifwa qwar i landet. I héandelse ater at Pomern lem-
nas frihet at inféra samma waror, sd blir det en dpen canal for alt preussiskt
och fraimmande tyskt malt. Men i 6frigit gar jag in deruti at ei ndgot forbud
ma ske dnnu pa ett ar.

H:r biskop Halenius drinrade hérwid, huru som det preussiska kornet ei

later sig mailtas alla tider pa aret, och at som méltning &r pommerska stader-
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nas forndmsta niring, de da sensibelt skulle roras, om malt til inforsel blefwe
dem forbudet. Hemstélte fordenskull 4n ytterligare, om icke detta mal matte
blifwa nu liggande; hwarom ock herr archibiskopen giorde proposition, som

beswarades med Ja.

9. Foretrddde sex deputerade frdn borgarestdndet anférde af borgmestaren
Ingman, som beréttade, at betdnkandet om Westerliungska saken war bifal-
let, och hade at aflemna fem stycken borgarstandets extracta protocolli, det
forsta angdende justitiens administrerande, tillika med ndgra memorialer i
det &mnet, det andra angdende Gallstréms' bruk m. m.

10. Uplistes justitizdeputations betéinkande? angiende en del Westerliungs
sokns aboers skifteliga ansokning hos riksens stinder om 4ndring i kongl.
justitizrevisions utslag af d. 29 Maji 1754, rérande ett i berorde sokns kyrka
d. 26 Augusti 1753 héllet kyrkoherdewal, tillika med utdrag af samma depu-
tations protocoll hallet d. 16 Martii, och en del af Hans Excellence herr riks-
ridets grefwe Thure Bielkes memorial.

H:r biskop Troilius: Jag finner denna saken wara ganska 6m, och efter hon
pé det ndrmaste rorer ridderskapet och adelns privilegier, samt lemnar, om
betdnkandet winner bifall, ett betidnkeligit och i wéra tider ohordt prajudi-
cat, si tilstyrker jag standet, at taga nédgot steg til dess salverande, ty eljest
kan ingen kyrkoherde wara siker om sin ldgenhet, forr 4n riksens stinder
honom deruti confirmerat. Herr biskopen hemstilte derjemte, om icke den-
ne sak, efter har uti riksradet herr grefwe Bielkes memorial forekommet
nova emergentia, métte remitteras tilbaka til justitiedeputation, och at en
deputation afginge til ridderskapet och adeln.

Herr archibiskopen proponerade, om votum contrarium, som beténkan-
det medfoljer, far bifall, och om en deputation skulle afga til ridderskapet
och adeln? Manga swarade Ja, andra Nei.

Probstarne Lidius och Stierner forbehollo sig til protocollet, ei allenast, at
ingen deputation hirom matte afgé til ridderskapet och adeln, utan ock, at
denne sak, sdsom af storre wigt, enligit riksdagsordningens 16 § métte lem-
nas tils widare pa bordet, at de den béttre finge genomse och ldra kinna,

medan de ei nu wore i stand at sig derofwer yttra.

U Lss: Galtstroms.
2 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 6, flera handlingar.
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Deputation af tolf ledaméter, som anférdes af hir biskop Osander, affér-
dades, at gifwa ridderskapet och adeln wid handen, at prestestandet, sedan
det forehaft justitiedeputations betidnkande, angdende kyrkoherdewalet i
Westerliung, och derwid dfwen afhordt trenne justitizedeputations ledamo-
ters sarskilta votum i denna sak, samt herr riksrddet grefwe Bielkes inkomne
memorial och ndrmare underrittelse, deruti funnet s dma omstdndigheter,
rérande bade ridderskapets och adelns privilegier, och sdkerheten af preste-
walen, at det profwar hogstnodigt, det samma mél & nyo i justitiedeputation
til skdrskodande foretagas, hwarefter stdndet sluteligen wil sig derofwer ytt-

ra.

11. Uplastes ridderskapet och adelns extractum protocolli1 angiende ultimat
termin for enskilta postulaters afgifwande til urskilningsdeputation. Sedan
detta fatt standets bifall, afgick det til borgarestandet.

12. Frén bondestdndet ankommo twidnne deputerade, af hwilka Joseph
Hansson anmaélte, at dess stand forehaft ett betdnkande, som utarbetades
1747 ars riksdag, angdende Eura soknemins i Finland sokte befrielse fran

kolande til Cautua bruk, och anmodade stdndet om benéget bifall.

13. Utdeltes til hwar af stindets ledamoter ett exemplar af de, efter riksens
stdnders beslut genom trycket utkomne publique acter om grundlagarnas

werkstéllighet.

14. T anseende til den oreda, som, genom hiradsskrifwarens upgifne mar-
kldangd, befants hafwa upkommet wid kyrkoherdewalet i Westerliungs for-
samling, beslots, at i circulairet skal inflyta, det consistorierne hddanefter, da
prestewal skola stéllas hos herrar landshofdingarna mage anhélla om wal-

langder ifrdn landscontoiren.

15. Den til ridderskapet och adeln afgdngne deputation &dterkom, och berit-
tade, at ridderskapet och adeln sagt sig nu hafwa det af deputerade anmaélta

malet i 6fwerldggning.

! Priistestandets arkiv, R 901, Ridderskapets och adelns extraktprotokoll, nr 3.
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16. Upléstes secreta utskottets extractum protocolli1 angiende 10.000 dal.
s:irmts gratification til Hans Excellence herr riksradet grefwe Stromberg for
wil bestridt gouverneursimbete hos Hans Kongl. Hoghet cron-prinsen,
hwilket bifolls.

17. Afhordes likaledes secreta utskottets extractum protocolli2 angiende
forbéttring pd ammiralitetsmedici i Stockholm assessor Bergstrahls 16n. Som

dfwen bifolls.

18. Foredrogs cammar oeconomie och comerciedeputations betinkande’
angiende framledne cronobefalningsmannens Michaél Lofbergs cronoba-
lance och 16ningsfordran. Med borgare och bondestdnden som detta bifallet,

forenade sig prestestandet.

Den 3 Aprilis

1. Afhordes secreta deputations betéinkande,4 uti det af riksens stiander til se-
creta deputations utldtande remitterade mal, angdende commercierddet von
Diiben, som Kongl. Maj:t i ndder ndmdt utom forslag til innefadende af stats-
secreteraredmbetet wid inrikes civile expeditionen, men blifwit af herrar
riksens rdd genom votering derifrn utesluten, hwarwid dfwen medfolgde
probsten Manquers sarskilte votum. Ridderskapet och adeln hade bifallet
betdnkandet, hwilket dfwen stdndet giorde.

2. Ankom l6paren af secreta utskottets extracto protocolli angéende forbatt-
ring pa amiralitetsmedici i Stockholm assessor Bergstrahls 16n, hwilket rid-
derskapet och adeln i s métto bifallet, at detta blifwer personellt for bem:te

assessor. Men stidndet forblef wid sitt gifna bifall utan forbehall.

3. Uplastes kongl. rddcammarens extractum protocolli5 angdende kock-
driangen Anders Grises oforgripeliga tankar om forbéttradt sétt til fiske-

fange, for hwars upgifwande han anholt om nflgot6 understod. Ridderskapet

1 Prastestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 24.
2 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 23.
3 Prastestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 12.
Prastestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 3.
Borgarstandets arkiv, R 1327, Réadsprotokoll, nr 19.
6 Enl. konc.; renskr.: nagon.



1756 den 3 april 287

och adeln hade remitterat detta til cammar oeconiomie och commerciedepu-

tationen, hwilket dfwen standet giorde.

4. Foredrogs bondestandets extractum protocolli1 angdende stadfistelse &
den for Halland sista riksdag projecterade tiondeséttning, och upléstes tillika
en bifogad afskrift af riksens stdnders cammar oeconomie och commerciede-
putations d. 28 Aprilis 1752 6fwer detta mél afgifne betédnkande. Extractum
protocolli war af ridderskapet och adeln bifallet.

Kyrkoherden Aurelius beréttade, at sedan denna tiondesittning warit
lange projecterad, men presterskapet funnet sig foranldtne at wara deremot,
dels emedan almogen sedermera torde pést4, at ock pastores derefter skola
niuta sina réttigheter, dels ock emedan kyrkorna derigenom altfér mycket
komma at lida, har han, efter sina committenters anmodan, angdende detta
mal gatt til urskilningen, och dér fatt remiss til cammar eoconomiedeputa-
tion, hwarest saken nu 4r liggande.

Efter nigon discurs resolverades, at som malet féornimmes under denna
riksdag wara remitteradt til cammar economie och commerciedeputation, sa

finner d4fwen standet skiligt at detta til sistndmde deputation remitteras.

5. Genom ingifwen skrift? beriittade probsten mag:r Rogberg, at Kongl. G-
tha hofritt, genom utslag under d. 20 sistl. Martii, pilagt kyrkoherden Berg-
wall i Rogberga, at forskaffa tilrdackeliga bewis, at saken angdende
prestegdrden, samt dess dgors och ldgenheters férminskande &r i stdndet an-
malt, samt, deraf giort ett allmént beswér, hwarfore bemélte probst begérar,
at f4 stdndets bewis, det hdarmed s sammanhénger. Och resolverades at pa
sielfwa skriften teknas skulle: Uplést i prestestdndet, och s& befunnet, som

nedanfore dr anfordt.

6. Upwiste h:r biskop Halenius ansokning om pension for framledne h:r bi-
skop Juslenii enkefru, hwilken ansokning nu paskrefs at ingifwas til urskil-

ningsdeputation.

7. Uplistes secreta deputations extractum protocolli® angéende sergeanten

Anders Magnus Ulfsaxs hos Kongl. Maj:t giorde underdanige ansokning, at,

! Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 8, flera handlingar.
2 pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 33.
3 Priistestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 5.
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til ndgon uprittelse for dess lidande genom yngres befordran, blifwa hugnad
med officerares fullmagt. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet, dock-
sé, at sergeanten Ulfsax ei tilldgges ndgon annan tour, 4n efter den fullmagts

datum han nu i ndder undfiendes warder. Men standet bif6ll betinkandet.

8. Som nu i stdndet war bekant, at hos ridderskapet och adeln, justitizdepu-
tations betdnkande, angdende Westerliungs sokns dboers ansokning, roran-
de ett ddr i forsamlingen hallet kyrkoherdewal, &fwen som hos borgare och
bondestédndet, wunnet bifall, s& proponerade herr archibiskopen, om icke,
medan stdndet sista plenidag bifoll det bifogade votum contrarium til alla de-
lar, sddant nu pd 16paren métte anteknas, och han dermed afséndas. Detta
samtycktes, och péskrefs fordenskull: Som prestestandet forleden plenidag
til hoglofl. ridderskapet och adeln anmilt, at detta mal, i anseende til nya fo-
retedde skal, ter til justitizdeputation mé remitteras, men det nu finner, at
de ofriga respective standen bifallet justitizedeputations redan gifne betin-
kande, s& kan prestestandet nu mera ei annat, én bifalla det votum contrari-

um som jemte betidnkandet medfoljer.

9. Ankommo sex deputerade ifrdn borgarestandet anforde af radman Helle-
day, som berittade, at borgarestandet forehaft secreta handels och manufac-
turdeputations betdnkande om tobaksbladers inforsel, och aflemnade nu
stdndets tankar derom i ett extracto protocolli. Begérade derjemte, at cam-
mar oeconomie och commerciedeputations betdnkande om auctionsmedlen,
samt secreta handels och manufacturdeputations angaende fiskerisociete-
tens i Carlshamn ansdkning matte f& hwila, til dess stdndet finge derofwer in-

komma med sitt yttrande.

10. Féredrogs bondestandets extractum protocolli,! angiende Westanfors
forsamlings inwanares ansokning, at fa en sarskilt kyrkoherde, och ifrédn
Norbergs sokn aldeles skilde warda.

Probsten Stierner hemstilte til stdndets omprofwande, om icke denne och
flere sddane ansokningar, som tid efter annan skedt, borde anses stridande
emot prestestandets privilegiers 3, 4 och 21 §§ hwilka synas aldeles innehélla,
at inga forsamlingar skola minskas och fordelas, utan blifwa aldeles odelte.

Konung Carl XI:tes bref af &r 1684 sidger med uttryckeliga ord, at en sddan

1 Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 5, flera handlingar.
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begiran &r obillig, rorer standets privilegier, och at ingen skulle understa sig
komma for konungen i sddana mal.

Domprobsten Liungberg sade sig onska, at alla sidana delningar matte
blifwa forbyggde, men wore icke fulleligen 6fwertygad, om de samma strid-
de emot privilegierna. Hemstélte derjemte hwad hos consistorierne stode at
gora til hinder deruti, ndr de som soka sddana delningar & det ena och andra
stillet som wederbor winna bifall och samtycke.

H:r superintendenten Korning ansag detta sdsom néra rorande prester-
skapets privilegier, och hemstilte til stindets godtfinnande, om icke en de-
putation métte afgé til de andra stdnden med begéran, at de ei wille gé in i
nagot, som ar standets res privilegii, och tillika forestélla, at om ndrwarande
ansokning winner bifall, blifwer detta ett skadeligit prejudicat, i anledning
hwaraf almogen nista riksdag skulle 6fwerhopa riksens stdnder med slika
ansokningar.

Doct. Celsius foreslog om icke ett extractum protocolli hdaréfwer matte til
de andra stinden affdrdas, och sakens ritta beskaffenhet och 6mhet deruti
foredragas, och projecterade doct. Filenius ett sddant extractum protocolli,1

som justerades och renskrefs.

11. Upléastes bondestandets extractum protocolli,2 angiende 2 ore silf:mt af
hwarje matlag i hela riket til beloning for jigmistaren Anders Ehrenstrom,
at han ma uptécka det ladkemedel, hwarmed han skal hulpet ménga for frossa
och rodsot. Borgarestandet hade detta bifallet.

Herr archibiskopen hemstilte, om det icke wore betidnkeligit, samtycka til
nagot sddant, som ei kunde annorledes anses dn en contribution och pélaga
pa rikets inbyggare.

H:r biskop Troilius holt fore, at som bondestédndet gatt in i denna sak, och
yttrat sig benéget til denna afgiften for ett medicament, hwarmed det i sina
ringare wilkor kunde wara wél betiédnt, s& torde det misstycka, om man skulle
wara deremot.

Probsten Rogberg lemnade om bemilte jagmaéstare det intygande, at han
bade wore god hushéllare, och lemnat manga prof deraf, at l1ikemedlet wore

godt for ofwannidmde siukdomar.

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 55. B
2 Borgarstindets arkiv, R 1334, Bondesténdets extraktprotokoll, nr 6. Aven 29 april
1756 § 4.
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Professor Gadolin tyckte ock wara bést, sedan bondestdndet detta mal,
genom utdrag af sitt protocoll, hos de 6friga stinden anmalt och recommen-
derat, at ock stdndet ginge med dem in, och gafwe hirtil bifall. Men

Doct. Celsius begdrade, at denna sak, i anseende til flera omsténdigheter
och skil, dem han wille ldngre hos sig 6fwerwéga, matte blifwa tils widare pa
bordet liggande, och

Probsten Elg anmalte, det han hordt flera af bondestandet icke wara sé al-
deles for denna afgiften.

Probsten Helleday drinrade hiarwid twénne ting: 1) At collegium medicum
borde horas om sielfwa medicamentet. 2) At premium for dess upgifwande
wore nog ansenligit och tilrdckeligit om det wore mindre.

Probsten Bzlter medgaf girna, at den som til publici tidnst och nytta up-
tacker och upgifwer nagot lakemedel, bor derfore hafwa premium med rit-
ta; men fordrade, at sddant i collegio medico forst upgifwas bor, och dar fa
adprobation.

Resolverades, at, efter doct. Celsii begédran detta skulle blifwa liggandes.

12. Foredrogs & nyo justitiedeputations betéinkande,! angdende borgmesta-
res, justitiariers och rddméns roster wid wal som héllas i stdderna. Standet
fant sig icke dnnu kunna sluteligen yttra sig hiréfwer, utan anmodade prob-

sten magister Helleday, at til ndsta gdng inkomma derdfwer med sina tankar.

13. Upléstes justitiedeputations betiinkande? om minderarigas giftermal.
Ridderskapet och adeln hade detta bifallet, dock sé, at utan nagon skilnad
mellan Swerige och Finland minderérigas giftermal mége tillatas, nir den so-
kande fylt aderton ér, hwarwid ridderskapet och adeln jemwél anser for no-
digt, at unga manspersoners giftermal med 4alderstegna qwinnor i
mojeligaste matto forekommas.

H:r biskop Engstrom #rinrade hédrwid 1) at en person om 18 ar wore for
ung at trida i dktenskap, och redan forfallen, d han komme til sina 30 &r. 2)
At den skilnad, som i betinkandet wore foreslagen emellan deras &lder i Fin-
land och Swerige wore orimlig, emedan de som fodas och wistas ldngre i so-

der, férr mogna, och stadgas, 4n de som fodas lingre mot norden, och 3) at

! Pristestandets arkiv, R 903, J ustitiedeputationen, nr 8. Aven 24 april 1756.
2 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 7.
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landet af sddanas barn upfylles med tiggare, och i gemen slika tidiga gifter-
mél hwarken psysice eller moraliter goda.

Kyrkoherden Mathesius formente at tilstdnd for minderariga til dkten-
skap ei borde efter deputationens tanka ankomma pa tingsrétternas och ma-
gistraternes omprofwande och bifall, utan hilre pa presterskapets, som hwar
i sin forsamling ei kan wara okunnigt utan noga underrittadt om deras om-
stindigheter och wilkor, hwilka soka at bygga dktenskap. Badde anseende
och fortroende hos dhorarena for presterskapet kunde hérigenom mera bi-
behaéllas och 6kas, men deremot forswagas och hiafwas, om, som hidnda kan,
hiarmed ldgges grund dertil, at ock lysningar til giftermél wid domstolarne
skola profwas och utgifwas.

Professor Gadolin confirmerade sig med kyrkoherden Mathesius, berét-
tandes tillika, det han hade sig bekant, at minderarige sins emellan contrahe-
rat om édktenskap, men, som tingsréttens tilstind fordrats, innan det kunnat
fullbordas, har deras contract kommet an pa tiden, och derunder, genom ela-
ka minniskor, som lagt sig emellan, blifwit aldeles uphéfwet, sa likwil om
presterskapet allena haft at gora med saken, det i tid blifwit fullbordadt. Den
underrittelse, som domaren skal inhemta om contrahenternas wilkor, maste
han fa af soknens inwanare, och det allenast twa ganger om aret, da ting hal-
las, men for presterskapet i en forsamling kan det altid ske, forutan at det ock
sielf kan hafwa sig deras omstidndigheter bekante. Dessutom holt h:r profes-
sorn fore, at den skilnad, som deputation projecterat pa de minderéarigas al-
der i Swerige och Finland inte borde hafwa rum, samt at de antingen, utan
tidsens utdrégt, métte fé gifta sig, nar de begirat, eller med 16nskaldgesplikt
beldggas, da de befinnas hafwa séngelag tilsammans, hwarigenom manga ga-
lenskaper sig tildraga.

H:r biskop Halenius foreslog, at den omrorde undersokningen och be-
profningen kunde anstéllas af presterskapet uti en soknestamma.

H:r biskop Troilius yttrade, det bade presterskapets tilborliga auctoritet,
s& wil som fortroende hos dhdrarena wunne mycken styrka om sddana mals
afgorande antingen i kyrkoradet eller soknestamma worde pa presterskapet
ankommande.

Probsten Helleday hemstilte, om icke presterskapet hidrigenom kunde
réka i manga fortretligheter och forbeholt sig til protocolet, at hwarken han

eller hans committenter wille hafwa hdarmed at gora. Wore ock mindre no-
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digt, at presterne skulle blanda sig i dessa mal pa de orter, dar ting hallas éar-
ligen tre ganger, som i Roslagen och flerestides sker.

Probsten Walborg berittade sig weta, at otilborliga kostnader méste blif-
wit giorda af de minderariga, dd de hafwa nodgats soka hos magistrater och
tingsritter tilstand til giftermal. De hafwa blifwit taxerade til sa och sa myck-
et, innan dem gifwits lof at trdda i gifte.

H:r biskopen Troilius tykte derfore, til forekommande af sddana obillig-
heter och til almogens lindring, at presterskapet & landet bist kunde detta af-
gora.

Herr archibiskopen fragade séledes, om standet bifoll betdankandet med
den tillaggning, at hwad landet angar, i stillet undersokningar harom tilfor-
ene skedt hos hdradsritten, sidant hddanefter, til lindring f6r almogen, och
tidens winnande, matte afgoras uti allmédn soknestimma eller kyrkorad?
Hwilket bifolls.

14. Afhordes Christer Horns memorial angiende lattingars forekommande.
Med ridderskapet och adeln, som detta remitterat til cammar oeconomie och

commercedeputation, instdmde stdndet.

15. Uplistes expeditionsdeputations extractum protocolli,! angdende hwetes
och hwetemiols inforsel ifrdn frimmande orter. Hwilket wunnet ridderska-

pet och adelns, samt nu fick standets bifall.

16. Foredrogs secreta deputations extractum protocolli angdende samman-
trade med stora deputations, hwilket bifolls af standet, sdsom af ridderska-

pet och adeln redan skedt.

17. Hemstélte h:r biskop Troilius, sedan han inhemtat, at secreta deputations
betdnkande om statssecretararedmbetet wid inrikes expedition i stdndet f6-
rewaret, innan h:r biskopen upkom, om icke cancellierddet Carleson, som pa
forslag til samma sysla warit upford, métte, i anseende til sina utmerkte for-
tidnster recommenderas at niute statssecreterarerang och heder. Standet gaf
hirtil bifall, och projecterade doctor Hausswolff samt probstarne Manquer
och Troilius hwad anteknas skulle pé 16paren, hwilken probsten Troilius gick

at hemta tilbaka fran borgaresténdet, tit han redan blifwit afsdnd. Och &rin-

1 Pristestandets arkiv, R 903, Expeditionsdeputationen, nr 2.
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rade sig prestestandet, utom hwad i sielfwa betdnkandet samt med foljande
sdrskilta voto dr uptaget, at cancellierddet wilborne h:r Eduard Carleson pa
utmerkt sétt giort riket stor och nyttig tidnst, och at han fordenskull fortidnar
riksens stidnders utmerkte atanka, som ett wedermilte af deras édrkinsla,
hwarfore ock prestestandet for sin del och til dess wéalbemalte h:r cancellie-
rad drhaller werkelig befordran, skulle gdrna se honom med statssecretera-
reheder och rang hugnad, hwilket hos de Ofriga respective stdnden

prestestdndet horsammast i bésta matton wil hafwa recommenderadt.

18. Upléstes justitie samt cammar oeconomie och commerciedeputations
betinkande! angdende Nederwetils byamiins sokta befrielse fran capellans-
rattighetens utgorande til capellanerne uti gamla Carleby sokn, i anseende
dertil at de, wid sitt nyligen upbygde capell, 16na egen prestman. Ridderska-
pet och adeln hade detta bifallet.

Doct. Mennander berittade, det Nederwetilsboerne begért och drhallet
tilstand til ett capells upbyggande, under den betingning, at, om de skulle fa
en sdrskilt prest, han skulle underhéllas utan forminskning i de ordinaire ca-
pellansréttigheter. Wid ordinarie kyrkan woro wél twinne capellaner, men
ingendera kunde flytta til Nederwetil, efter en da ei formétte allena bestrida
syslorna wid ordinarie kyrkan, &fwensom de béagge tilsammans ei eller kunde
hafwa tilrdckeligt underhall, om Nederwetil skildes derifran.

H:r biskop Troilius: Af det doctor Mennander sagt, finnas wara atskilliga
betédnkligheter wid denna ansokning. Hemstéller altsa, om icke detta betédn-
kande ma tagas hem af bemailte doctor at ytterligare genomlasas, da tillika
kan projecteras, hwad ifran stdndet mé i denna sak afgd.

Doctor Benzelstierna drinrade sdsom nodigt, at genom nagon deputerad
métte begéras hos de andra stdnden, at denna sak ei matte dér til afgérande
foretagas, forr dn stdndet far inkomma med sitt betdnkande deréfwer, och
atog sig, at i det drendet nedstiga til bondestédndet, som lofwade at den dess-

forinnan ei skulle uptagas.

19. Upléstes radcammarens extractum protocolli, angdende Hans Excellen-
ce h:r grefwe Ehrenpreus memorial om Fundbo pastorats ansldende til pré-

bende for professor Calsenianus. Ridderskapet och adeln hade remitterat

1 Préstesténdets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 19.
Aven 4 maj 1756.
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detta til secreta utskottet, hwilket ock skedde af prestestindet, som tillika i

bista matton recommenderade detta til benidgen wilfarighet.

20. Afhordes cammar oeconomie och commerciedeputations betéinkande!
angdende tobaksplanteringen i riket, med ett sérskilt betdinkande som bor-
garestdndets ledamoter i samma deputation afgifwit. Ridderskapet och
adeln hade bifallet deputations betdnkande hwilket ock standet giorde.

21. Uplistes borgarestindets extractum protocolli,® tillika med riksdags-
fullmégtigens for Westeras stad Abraham Hylpherts inlemnade memorial,
angiende det lidande, som berorde stads magistrat uti rakat, derigenom, at
deras fasta egendom blifwit til banquens sékerhet inteknad, samt 16sa egen-
domen i qwarstad satt for tack- och stdngjern, som factoren Eric Langberg i
banquen pantsatt, och i stod af magistratens gifna pantattest dera 14n drhal-
let, men sedan magistraten owetande bedrigeligen utur wigen skaffat. Stan-

det remitterade detta maél til secreta utskottet.

22. Foredrogs secreta deputations betinkande® angiende riddarehuscancel-
listens Carl Reinhold von Strokirchs beswir.

Doctor Benzelstierna begérade, at denna sak matte ligga pa bordet, som
bewiljades.

Imedlertid drinrade h:r biskop Troilius, at stdndet i denna sak matte
skicka sig lika som sista riksdag, d& det resolverades, at som assessor Ben-
zelstierna niutet stindets recommendation, s skulle den ock séttas i werk-
stillighet.

23. Justerades det bref, som skulle afga til alla consistorier, undantagno Go-
thland, at inkomma med fortekning pé pastoratens i stiften storlek och man-
tal.

1 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 20,
flera handlingar.

2 pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 13, flera hand-
lingar. Aven 20 maj 1756.

3 Priistestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 2. Aven 3 maj 1756.
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Den 12 Aprilis

1. Stdndet samlades in pleno at nedertrdda i den, efter secreta deputations
begéran, bewiljade stora deputation, hwartil anslag war giordt til klockan 10,
och forestélte herr archibiskopen, sedan stindet war samladt, den frigan, om
standet nu helt och hallet, &fwen som wid sista tilfélle, d& stora deputation nu
tilsammans, eller allenast de ledamoter, som sitta i secreta utskottet och se-
creta deputation, skulle denna biwista? Stdndet war héarofwer af sérskilta
tankar. Dock som af ridderskapet och adeln 100 ledamdéter skulle sig dér in-
finna och af hwardera de andra stdnden 50, blef sluteligen samtykt, at stdndet
dfwen denna géngen skulle gemensamt gora folje, dock med forbehall, at
hwar och en, ehuru han i stora deputation ei worde sig ndgot utlatandes,
matte dga full frihet at yttra sig 6fwer saken, nir den in pleno komme at fo6-
redragas; och om 4n votering stdndsvis proponeras och anstéllas skulle, holt
standet fore, at det s4 litet kunde betaga thy sin rattighet, at sedermera yttra
sig in pleno annorledes, om nya skél da forekomma, ingen d& annat kunde

an wara af annan mening och utlatelse.

2. Herr archibiskopen padminte och begérade, at stdndets ledaméter i depu-
tationerne matte dem sa flitigt, som ndgonsin nojeligit dr biwista, samt gaf
wid handen, at, pa borgarestandets wégnar, en borgmestare i gar notificerat,
det riksdagsfullmégtigen Holmquist frdn Stromstad med doden afgatt, och
ndsta sondag komme at begrafwas, hemstéllandes derfore, om hiarwid skulle
goras ndgon espace af condoleance, hwilket stdndet ei fant lempeligit, sedan

det af probsten Ullholm inhemtat, at hir wore ingen sldgt och sorgehus.

Den 24 Aprilis

1. Justerades protocollen af d. 11, 20 och 26 Martii.

2. Upléastes bondestédndets extractum protocolli, angdende almogens denna
riksdag anmaélte underdéniga beswir, som komma at ingifwas uti urskilling-
en. Hwarpa teknades at de war anmalt, sdsom for ridderskapet och adeln
skedt.
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3. Hwad probsten Helleday projecterat til paskrift pa justitiedeputations be-
tinkande! angdende borgmestare, justitiariers, radmiins och stadssecretera-
rewal, och proportionen af magistratspersonernes walrdster emot
borgerskapet, justerades, och war som foljer:

Prestestdndet instimmer aldeles med deputations betdnkande i hufwud-
malet, at ndgon proportion emellan magistraterne och borgerskapet wid dy-
lika wal bor faststéllas, men kan dock ei ingé uti det af deputation til rdttande
hiraf upgifna forslag, emedan det samma ei allenast stodier sig p& en sddan
inrédttning, som &ar ganska obesténdig och hwarjehanda foréandringar under-
kastad, utan ock tyckes understundom lunna leda til nog intréng for stider-
nas borgerskap i den efter forra kongl. forordningar och reglementer dem
forbehallna réttigheter wid deras borgmestare rddméns och stadssecreterar-
wal: Hwarfore prestestandet for sin del héller fore den method hdarmed wara
langt lempeligare, hwilken pé flera stéllen skal wara wedertagen och af
Kongl. Maj:t stadfdstad, hwarmedelst magistraterne med borgerskapet forut
komma 6fwerens om wissa candidaters utndmnande wid hwarje sddan va-
cance, af hwilka borgerskapet sedan, genom votering utndmner fyra eller
fem personer til magistraten, som &dger af de samma at upritta forslag til

hwarje sysla efter dess beskaffenhet. Hwilket pa loparen anteknades.

4. Afhordes secreta handels och manufacturdeputations betinkande,? anga-
ende inskridnkning i utldnska tobaksbladers inforskrifning, samt négon for-
hogning i manufacturfondsafgiften derfore, hwilket ridderskapet och adeln
bifallet, 4fwenledes borgarestandets extractum protocolli af d. 27 Martii
sistl:ne, samt Carl Tersmedens memorial af d. 23 Februarii rorande samma
amne. Denna sak togs i noga ofwerldggning, och war af stdndets ledamoter
en del derfore, at deputationens betdnkande matte bifallas, sdsom tidnande
at encouragera inrikes tobaksplanteringen, som i de sodra orterna af riket sa
tiltaget, at dess idkare redan haft ansenligit forrdd pa swenska bladen til af-
sdttning, men funnet swarighet, at dem debitera, sd ldnge utldnska bladers in-
forsel ei warit inskrankt. I Westernorrland later 4fwen denna planteringen
med fordel och framgéng sig practicera, hwilken derjemte sa wida kommet
sig fore i Carelen och Osterbotn, at i de flesta soknar derstiddes ingen annor

tobak rokes 4n inwanarena planterat, i anseende hwartil inforslen af utlin-

! Pristestandets arkiv, R 903, J ustitiedeputationen, nr 8. Aven 3 april 1756.
2 Pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 11.
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ska blader wil kunde inskridnkas, om icke aldeles forbiudas, i hwilken senare
hindelse inom fa ar nog tilgang skulle blifwa pa inldndska blader, helst om
premier kunde utdelas til dem, som planteringen bast idkade.

Andra éter af stdndets ledamoter hollo for nyttigast, at g& ini borgarestan-
dets och Tersmedens considerationer, af de skil, at om utldnska blads infor-
sel komme, efter deputations betédnkande at inskrénkas, och de med sé stor
afgift at beldggas, sdsom foreslés i betdnkandet, s Opnas widgen derigenom
at lurendrégeriwaror som blifwit for almogen ett nddwéndigt behof, warder
stegrad for hogt, och landet upfylles med odugelig tobak. Sluteligen drinrade
probsten Strang, at om deputations betdnkande af stdndet bifalles, sé& blifwa
derigenom twa stidnd amot twé, efter bondestdndet ofelbart ginge in med
borgarestandet, och saledes inforslen af utldnska blader pa samma fot, som
den hittils warit.

H:r superintendenten Koérning hemstélte, om icke stdndet nu imedlertid
wille bifalla betdnkandet, da det sedan, i fall twa stdnd blefwe emot twa, kun-
de jemka sig til borgarestdndets tankar. Och forbeholt jemwél kyrkoherden
Mathesius, at hwad deputation wid slutet af sitt betdnkande anfort, angden-
de denna saks hidnskutande til Kongl. Maj:t, at gora deruti dndring efter be-
fundna omstidndigheter, och s& wida inrikes tobaksplantagerne ei skulle
kunna sa snart astadkomma s& mycket blader, som spinnerierna bewisligen
kunna behofwa, méatte aldeles gé ut.

Herr archibiskopen giorde dfwen proposition, om deputationens betidn-
kande far bifall med den tilliggning, at hwad wid slutet deraf til regeringens
godtfinnande 4r hdnskutet, gar ut? Hwartil Ja swarades. Och blef detta pé 16-

paren teknadt.

5. Ankommo tolf deputerade fran ridderskapet och adeln, anférde af 6fwer-
stelieutenanten baron Hamilton, som gaf wid handen, at ridderskapet bifal-
let secreta handels och manufacturdeputations extractum protocolli om
frihet for samma deputation, efter héllet samtrédde med tulldeputationen, at
ofwerse generaltullarrendesocietetens arrendecontract, och derefter med
forslag til riksens stdnder inkomma, huru lurendrigerier kunna sékrast ham-

mas.
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6. Uplastes ridderskapets och adelns extractum protocolli,1 angiende at ti-
den, som, efter skedt anslag, til deputationernas sammantréden dr utsatt,
wil, och icke forsumligen anwéndes, samt at de ledamoter, som den forsuma,
mage beldggas med boter och dnteligen hos riksens stdnder anmélas. Hwil-
ket bifolls.

7. Foretradde atta deputerade fran borgarestandet, anforde af borgmestaren
Schau, som berittade, at stdndet forehaft secreta deputations betéinkande?
angiende borgmestaren Stroms beswér 6fwer liden préjudice och det til alla
delar bifallet. Afwenledes secreta utskottets project angdende landshofding-
elonens delning emellan militaire och civile personer, hwarwid borgarestan-
det funnet for sin del skiligt, at pd den civila classen borde foras Blekingen,
Jonkoping och Gothland. Likaledes secreta utskottets extractum protocolli
angdende riksdagsgazettes inrdttande, wid hwilkens reglerande och upsétt-
ning borgarestdndet hallet for godt, at jemte landtmarskalken ocksé nédgon
matte wara tilstddes af de 6friga stdnden. Sluteligen recommenderade depu-
tationen stdndets extractum protocolli3 om tobaksbladers inforskrifning, och
aftrddde med helsning tilbaka.

8. Foredrogs secreta utskottets extractum protocolli,* angdende en riksdags-
gazettes utgifwande. Standet bifoll detta med tilldggning, at, jemte h:r land-
marskalken, de ofriga stdndens talemén, eller ndgon i deras stélle hafwa

derwid tillika upseende.

9. Fran ridderskapet och adeln ankommo tolf deputerade anférde af lands-
hofding Friesendorff, som beréttade, at ridderskapet forehaft secreta utskot-
tets extractum protocolli om delning ldnen i riket emellan och det til alla
delar bifallet.

10. Uplastes secreta handels och manufacturdeputations extractum proto-
colli’ om det som kan tizina til lurendrégeriers sikra himmande, och om fri-

het for deputation, at til den éndan 6fwerse generaltullarrendesocietetens

! Pristestandets arkiv, R 901, Ridderskapets och adelns extraktprotokoll, nr 4.

2 pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 6.

3 Pristesténdets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 14.

4 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 25.
Préstestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 10.
Aven 11 oktober 1756.
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arrendecontract. Med ridderskapet och adeln som detta bifallet, instamde

prestestandet.

11. Afhordes secreta deputations betéinkande! uti det ifrén urskillningen til
secreta deputations utldtande remitterade mal angdende de beswér, som
borgmestaren och rddmannen hér i staden Eric M. Strom 6fwer liden préju-
dice wid twidnne borgmestaresysslors besédttande anfort. Med ridderskapet

och adeln, som detta bifallet, forenade sig prestestédndet.

12. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli,> angdende den forfallna
creditens uphielpande genom saddan forfattning, at ldntagare méga formas pa
utfist tid och ort infria deras utgifne klara och owilkorliga forskrifningar, el-
ler i annor hindelse byséttas. War af ridderskapet och adeln bifallet, med till-
laggning, at denna forfattning ei ma stricka sig til andra forskrifningar &n
dem, som utgifwas sedan forordningens publication, och at den sedermera
utan atskilnad ma lempas til alla, ehwad géldenir ar 1ontagare eller ei. Bifolls

pa lika sétt af prestestandet.

13. Foreléastes bergsdeputations betidnkande? angiende den wid forra riksda-
gen pa prof inrdttade bergsfiscalssyslan i Wermeland. Ridderskapet och
adeln hade detta bifallet, sa giorde ock stindet.

14. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli* angéende delning l4-
nen i riket emellan, hwarefter de antingen med militaires eller civile perso-
ner komma at beséttas. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet.

Herr archibiskopen drinrade borgarestandets tankar hdarwid, som dess de-
putation nyligen anmailte.

H:r biskop Troilius holt fore, at stdndet kunde gé in med ridderskapet och
adeln, hwilka detta ndrmast och mest rorde.

Probsten Manquer yttrade, at standet ei borde hafwa afseende pa perso-
nerna, utan enkannerligen pa dmbeten, at de blifwa wederborligen forwalta-
de.

! pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 6.

2 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 26.
3 Préstestandets arkiv, R 903, Bergsdeputationen, nr 3.

4 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 22.
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Doct. Celsius: Jag ser i denna saken icke pé ndgot besynnerligit stands for-
mon, utan allenst p& landshofdingedmbetets instruction, huru och af hwilka
peroner det ma blifwa bést fullgiordt. Landshofdingesyslorna dro angeldg-
nast for hushéllningen i landet, och siledes lika angeldget, at sddana mén
dertil forordnas, som bést kunna sitta instruction i werkstillighet. Och torde
hiénda, at emeriti som want sig wid wérjan, ei s& wil weta at forsta en sysla,
som warit alien ifrdn deras goromal. Dock wil jag ei pésta, at civile personer
just bora hafwa négon préférence for militaires, utan haller for bést, at, utom
hwarest militaire personer i lanen nodwindigt fordras, sddane mén blifwa
landshofdingar, som dro mest skickelige, ware sig antingen civiles eller mili-
taires.

Kyrkoherden Mathesius: Som lénen i Finland dro de widloftigaste, och
landthushallningen ddar kommet genom flera fienteliga infall, at hindras och
eftersittas, sd hemstiller jag, om icke dir, och i synnerhet i Osterbotn, den
bést kunde uphielpas genom civile mén wid landshofdingedmbeten.

H:r biskop Troilius: Detta upgifne project dr forut wil ofwerlagdt och
mognadt, och gore wi bést, at gd med ridderskapet och adeln i bifall deraf.

Herr archibiskopen fragade hérpa, om detta secreta utskottets betédnkan-

de finge bifall? hwartil Ja swarades.

15. Fran bondestdndet ankommo sex deputerade,1 anforde af Otto Olofsson,
som berittade, at dess stind forehaft cammar oeconomie och commerciede-
putations betdnkande om afgiften f6r inkommande malt, hafra och gryn, och
det bifallet, utom hwad maltet angér, som skulle blifwa for de fattige och
bruksidkare for dyrt, om det pomerska skulle med mera &n en dalers afgift
beldggas. Begirte derfore, at prestestandet wille deruti gora ett med bonde-

standet.

16. Uplastes land och siomilitizoeconomiedeputationens betinkande? of-
wer generalgouvernementsecreteraren Suen Doydens och camereraren
Sam. Schutzers ansokning, at blifwa bibehallne wid deras loner och wara ti-
Anstfria, til dess de niuta befordran. Hwilket bifolls, sdsom dfwen skedt hos

ridderskapet och adeln.

! pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 10.
2 pristestandets arkiv, R 902, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 2.
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17. Foretrddde camarherren Leuhusen med tolf deputerade frén ridderska-
pet och adeln, beradttandes, at ridderskapet forehaft land och siomilitiedepu-
tations betidnkande angéende assessor Rappes, a rusthallarenas wagnar wid
lifdragoneregementet giorde ansokning i étskilliga mal, och det bifallet pa

sdtt som medfoljande advocatfiscalen Bildenscholds memorial inneholl.

18. Frén stédndet afgingo tolf deputerade til de andra stdnden, anforde af h:r
biskop Halenius, at aflemna stdndets extractum protocolli, i anledning af
Westanfors inwénares ansokning, at blifwa sérskilt pastorat. Deputation,
som tillika hade at recommendera hos de andre stdnden stdndets resolution
for cancellierddet Carleson, kom efter en stund tilbaka med berittelse, at
den merkt mycket noje hos alla stinden 6fwer stindets tankar angdende can-
cellierddet Carleson, och derjemte fatt ridderskapet och adelns samt borga-
restdndets lofte, at Westanforssaken med all upmerksamhet skulle

foretagas.

19. Kyrkoherden Akerman anmilte, huru som almogens fullmégtig pa Goth-
land inkommet med beswir, rorande 1648 ars conventionsstadga med pre-
sterskapet derstddes, hwilken blifwit confirmerad wid 1747 och 1751 ars
riksdagar. Och som allménna beswirsdeputation wille, at kyrkoherden skul-
le hdrofwer gé in i ndgon jemkning med almogen, begédrade h:r kyrkoherden
fa inhemta standets tanka angdende denna sak. Standet nekade det en sddan
jemkning borde bifallas, och wille at de ndarwarande ledamoter métte quam
solennissime protestera, at sdidant mal, som &r en res privilegii, métte i depu-
tationen foretagas.

20. Athordes justitizedeputations betiinkande! i saken emellan rddmannen i
Stockholm Gustaf Johan Rath 4 sin pupils, afledne hofjunkaren Carl Niklas
Giertas omyndiga son, Joh. Christ. Gertas wégnar & den ena, samt herr riks-
radet grefwe Axel Léwen med dess soner? 4 andra sidan, angdende bemiilte
rddmans hos riksens stinder derofwer anforde beswir, at Kongl. Maj:t, ge-
nom nadigt utslag af d. 29 Maji 1754, afslaget rddmannens underdaniga an-
sokning om forsuten tids aterstédllande, at wid wederborlig domstol klandra

det kop, som herr riksradet d. 1 Maji 1747 med hofjunkaren Gerta i lifstiden

! pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 9.
2 Axel Léwen samt Otto Vilhelm Lowen.
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om frialsehemanen Stafsby och Soderby ingéatt, s at domaren, utan afseende
pa bewiljad lagfart och fasta, ma kunna utlata sig 6fwer den aterwinningsta-
lan, som rddmannen om forrberorde twanne heman wore sinnad anstélla.
Afwen uplistes schoutbynachten grefwe Eduard Taubes memorial om sam-
ma sak. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet i s& méatto, at slutmening-
en mi endast angd fastans gillande, emedan hwad derefter finnes i
betdnkandet anfordt, synes kunna gifwa anledning til en ytterligare widloftig
rittegdng. Efter skedd proposition bifolls detta betdnkande pa sétt som hos
ridderskapet och adeln.

Eftermiddagen

1. Lit herr archibiskopen uplisa ven. consistorii upsaliensis berittelse' om
atskilliga ecclesiastique mal, som derstdades forewaret, och pa ett eller annat
sétt fordra stdndets eftertanka. Harwid anmerktes

1) at en magister docens wid academien, som giort sig misstankt for nyhe-
ter, men, efter skedt forhor i consistorio, lofwat taga sig til wara derfore, skal,
som det wil forliudas, pliga sammankomster med négra hir i Stockholm,
som warit misstinkte for wilfarelser. Hwarfore consistorium hir i staden
skulle anmodas, at gora sig derom underrattadt.

2) At pé twenne stéllen i Upsala stift hafwa, under warande nadér, preste-
gardar, jemte sielfwa pastoralierne blifwit bortarrenderade; hwilket standet
holt s& mycket angeldgnare at i tid forekomma, som hwarjehanda skadeliga
péfolgder woro deraf til befarandes, och sielfwa prestegardarna, under sa-
dant arrenderande, ganska wardslost blifwa hédfdade. Och fants godt, at un-
derdénig skrifwelse hdrom, innan riksdagens slut, til Hans Kongl. Maj:t
skulle afgé.

3) At ganska fa infinna sig wid tingspredikningarna, sedan domaren sielf
ei raknar for sin skyldighet dem at biwista; hwilket foranldtet consistorium,
at hos Hans Kongl. Maj:t i underdanighet sig derofwer beswira, hwarupa
folgt mycket nadigt swar, med forsiakran, at hofrétten blifwit anbefalt tilhélla
samtelige domare til en sddan deras skyldighets fullgérande. Men ehuru if-
wen kongl. hofrétten sedermera universalier hdrom utfirdat, forblifwer

annu pa flera stéllen samma oskick som tilforene.

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 17.
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H:r superintendenten Korning med flera af stdndet klagade 6fwer samma
sielfswald i de andra stiften, med Onskan at kraftig bot dera skaffas matte.
Och foreslog doctor Noring, at Kongl. Maj:ts nddiga bref hiarom til vener.
consistorium i Upsala métte blifwa allmént, och presterskapet anbefallas at
upldsa detsamma pa predikestolarna. Anteligen fants bist, at herr archi-
biskopen tils widare ofwerldgger med h:r présidenten Gerdesschold, hwad
matt och steg kunna hérutinnan wara tienligast.

4) At project til en brandstodscassa for presterskapet blifwit péatinkt,
hwilket ock nu upwistes med berittelse, at det samma i Upsala stift wore om-
kringsidndt, och at man wid nésta prestmote wiantade dermed komma til slut.
Samtelige af stdndet hollo ett sddant project for ganska nyttigt, och som flere
onskade at bekomma deraf del, sa lemnades det straxt at probsten Huss til

genomseende.

2. Uplistes ven. consistorii i Herndsand insinda berittelse! om forsamling-
arnas tilstdnd dar i stiftet. Och som derutinnan tillika omrores, huru h:r su-
perintendenten Korning sielf forréttat visitationer uti alla lappmarkerna,
oaktadt den dwentyrliga och beswirliga wéig han haft at ditkomma, sa tog
herr archibiskopen deraf anledning at nimna, huru mycken tacksdjelse sa
wil riket i gemen som i synnerhet prestestdndet wore h:r superintendenten
skyldigt for den ofortrutna moda han behagat sig dtaga, at befordra detta
arma och afldgsna folkets nytta och upbyggelse, hwilket langesedan fortia-
nat, at med tilborligt berom uti allménna handlingar upteknas, och formoda-
de dfwen herr archibiskopen, at sddant innan kort skulle komma til

werkstillighet.

3. Herrar biskoparne Osander och Engstrom formélte, at som de hwad reli-
gionen anginge icke funnet négot anstoteligit uti de dem ombetrodde stift,
utan wid anstélta visitationer fatt formerka at Guds ord och catechismi ldra
drifwes rent och oftrfalskad, sa wore ei eller ifran deras stift nagra religions-

berittelser til wiantandes.

4. Gafs tilkénna, at kyrkoherden Luts forslag til psalmbokens forbéttring re-
dan blifwit 6fwersedt af h:r biskop Beronius och doct. Celsius, hwarjemte

herr archibiskopen férmilte, det han dfwen sielf sedt pa samma arbete, och

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 19.
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funnet at auctor warit s 6m, som pa nagot sitt kan onskas i detta mal, sa at
herr archibiskopen icke holt orddeligt, hafwa detta tilreds, om négon tidnlig
tid infaller, at borjan kunde goras med psalmbokens forandring. Imedlertid

togs nu detta forslag emot af probsten Trigérd.

5. Upwiste herr archibiskopen ett manuskript om religionens enhet och ren-
het med flera ecclesiastique &mnen som probsten Salstedt efter sig lemnat
och dess son secreteraren Salstedt nu til herr archibiskopen upgifwit, hwilket

h:r superintendenten Kérning tog at genomse.

6. Lemnade jemwal herr archibiskopen en deputation, som i Lund blifwit
ventilerad de Liturgia Romano Suethica til h:r biskop Osander, med begi-

ran, at han hérnist wille sdja derofwer sina tankar.

7. Anholt comministern Stenbeck ifran Finland, at en skrift matte uplésas,
som han upsatt rorande de mal, hwilka nu i riksens stdnders stora deputation
forehafwas om classification til tidnsters forgifwande med mera. Men som
skriften war nog widloftig och tiden redan forflutet, s beréttade h:r archi-
biskopen, at den foreslagna classification redan blifwit uphdfwen, och om
den wunnet bifall, hade 4nda warit ganska betédnkeligit for prestestdndet at
taga ndgon del derutinnan, likasom ock herr archibiskopen trodde, at de
ofriga puncter, som i stora deputationen blifwit ventilerade, angéende tidns-
ters besdttande efter sista fullmagten, och at den som tre ganger warit fore-
slagen, skal fierde gangen til syslan blifwa sielfskrefwen, icke bor stréicka sig
til prestesyslor, men paminte likwél, at stdndets ledamoter métte i stora de-
putation tydligen sédja hirom deras tankar, pa det efterét ei ma heta, at de i

standet wilja bestrida hwad de i sielfwa deputation bifallet.

Den 29 Aprilis

1. Anmaltes at h:r biskop Troilius ei kunde sig i dag i standet infinna, medan
dess swirfader cammarrevisionsradet Silfwerstolpe, forleden natt oférmo-
deligen med doden afgatt.
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2. Afhordes riksens standers commissions dom 6fwer auscultanten Henric
Fernbom och magister docens Olof Soderberg, hwilken ridderskapet och
adeln bifallet.

Herr archibiskopen begérade fa inhemta om stdndet derwid hade nagot at
drinra, da

Probsten Manquer yttrade, at hirwid s& mycket mindre kunde wara at pé-
minna, medan alla sakers omstidndigheter och beskaffenhet ei kunde wara
stdndets gemensamt bekanta. Och

Probsten Helleday holt fore, at, innan plena kunna sig harofwer utlata,
wore nodigt weta, om detta mal wore dem understilt til omprofwande sdsom
ofwerdomare, eller lemnadt dem allenast ad notitiam.

Doctor Benzelstierna sade wara otwifwelaktigt, at denna sak icke blifwit
stinderna upgifwen blott ad notitiam utan til deras ytterligare atgérd. Lika-
ledes

Probsten Rogberg, at commission f6lgt dess instruction, och dfwen i med-
foljande extracto protocolli brukat dess ord.

Probsten Helleday: Af hogwordige standets yttrande til uplysning uti den
af mig giorda forfragan, huru wida riksens stdnders plena 4ga réttighet om-
profwa de omstiandigheter, hwaruppa commissionen fotat sitt domslut, och
sdledes ingd i ett nytt undersokande af sielfwa saken sdsom 6fwerdomare,
finner wil at sddant ei bestrides, men som jag tillika nogsamt inser, at ett sa-
dant beprofwande swarligen skulle kunna in plenis foretagas, i anseende til
acters och protocollers upldsande, hwarigenom tillika mycken tid skulle for-
spillas, sa dr jag dfwen for min del nogd, at 1ata forblifwa wid det slut, hwaruti
commissionen 6fwer detta mél stadnat, i synnerhet som man tillika bor hysa
alt billigt fortroende til herrar ledamoterna i commission, at de efter ed och
basta samwet forfaret med saken, sdsom jemwal af domen finnes, at commis-
sionen i dess utslag wida skilt sig ifran actoris ganska hérda péastdende; men
imedlertid och som til faststillande af en dom, hwilken sa néra rorer andras
timeliga wilfard, jag for min del fordrar en fullkomlig 6fwertygelse om brot-
tet och lagens tillempande dertil, hwilket af ndrwarande utslag ei sa sidkert
kan inhemtas, emedan tillika formailes, at uti detta brottmal forekommet &t-
skilliga omsténdigheter, som ei kunna uptéckas utan méste hemliga hallas, s&
noddgas tillika utbedia mig, det hogwordiga standet ei tdckes misstyda, at jag,
til at befria mitt samwet ifran all egen tilwitelse, afsdger mig alt deltagande i

detta utslag sdsom domare.
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Doct. Celsius: Huru wida Fernbom och Soderberg skola underga det
adomda straffet, 4r hos riksens stinder inkommet til ratificerande, och dra-
ger jag icke i betdnkande, at styrka til straff, sedan jag hordt de omstandig-
heter, som blifwit anférda. Det enda som jag finner mig kunna hemstélla &r,
om desse domde ma niuta ndgon ndd. Hwad Fernbom betreffar, ser jag ei an-
nat, 4n han forskylt alt, som honom blifwit 4domdt, men Séderberg synes wi-
sat mindre malicieuskt sinne, och skulle onska at négon grace kunde
wederfaras honom, sdsom en qwick ungdom, hwilken med tiden kan uprét-
tas.

Herr archibiskopen: Straffet 4r ock nog mindre utsatt for Soderberg.

Doct. Celsius: Det dr dock honom betaget, at bekldda wissa tidnster.

Probsten Helleday: Det tyckes wara réttmatigt tillagt, at den som blifwit
s& wanfrdagdad, ei méa blifwa prest och komma i wért stind.

Probsten Fundan: Hwad Fernbom widkommer, synes han straffas med
riatta. Men som skriften skal upbrénnas wid kdken, sé tyckes ock Soderberg
derigenom goras til drelos och infame, at han ei kommer pd nigon gron
qwist, sd framt icke den mildrande omsténdigheten kan tilldggas, at detta ei
skal hindra honom stka emploi wid militaire eller civile staten.

Probsten Trégard: Fernbom &r ansedd for auctor til skriften, hwarfore &f-
wen stadnar p&d honom det som angdr skriftens upbrénnande.

Herr archibiskopen giorde proposition: Om domen finge bifall?

Doctor Hausswolff instimde med probsten Helleday, och forbeholt sig at
undgé alt utlitande derom.

Doct. Celsius: Som denna dom icke gar ut pa blodsutgiutelse eller dods-
straff, utan pa népst, sé tyckes han mig wara billig. Och géfwo de 6friga stan-

dets ledamoter dfwen til samma dom bifall.

3. Kyrkoherden Ziebet begirade honom matte tilltas ldta nagot flyta til pro-
tocollet angdende tidnsters forgifwande, hwilket &mne i stora deputation sist
forehades. Harwid drinrades wil at detta kunde ske, dd samma sak komme
at i stdndet foretagas til 6fwerldggning och afgérande. Men som kyrkoher-
den Onskade, at wid detta tilfille fa eflemna sian tankar, blef sddant bewil-
jadt, och yttrade han sig som foljer:

Da jag i mandags hade den &ran, at wara uppe med i stora deputationen,
fick jag dir hora, sedan det utarbetade project, til forekommande af det

missbruk, som kunde synas hafwa sig inwitat med forslagers uprédttande och
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tidnsters forgifwande, war uplést, huru principerna, pa hwilka samma project
sig grundade woro redan fore detta samtykte och faststélte.

Och som jag ei hade den lyckan at wara tilstddes, nir dessa principer blef-
wo af deputationen gillade och faststilte, det ei eller wille anstd mig, at i en
sé lustre samling af s& manga hogtuplysta mogna herrar och mén, nu senare
gangen forklara hwad jag uti enfaldighet och wilmening kunde hafwa der-
wid at pdminna, hwarwid ock sd mycket mindre da kunnat nagot utréttas,
som detta redan forut war i deputationen afgiordt, s hoppas jag det hogwor-
dige standet icke omildt uttyder, at jag nu wagar mig yttra mina oforgripeliga
tankar o6fwer detta s hogwigtiga dmnet.

Jag forbehaller mig det, at mina ord, ehuru de kunna lyda, ingalunda mége
anses och uttydas som wore min tanke, at pa ndgot sdtt med de samma upsé-
teligen rora regeringsformen eller andra rikets fundamentale lagar. S& myck-
et mindre kan detta wara min dessein, som jag wégar sdja, det ingen uti
hogwordige stdndet ldrer wara mera nitisk och m om rikets fundamentale
lagar, samt med mera upriktighet och menloshet payrka, at de samma, til de-
ras ratta ordaforstand, mige wid alla tilfdllen, obrotsligen efterlefwas och
werkstéllas, hwarfore jag ock aldrig skal uti min mening wara enwis och pé-
stdende, utan girna, nér jag felar, taga mot uplysning och 6fwertygelse.

Hwad altsa forsta principen angér, at grunden hwarpa alla herrar dmbets-
mdns forslag bor fota sig, skal wara dldern af sista fullmagten, sa tycker jag
oforgripeligen, at de twénne fragor, som herr doctorn och archibiskopen wid
hoglofl. deputations sista sammantridde behagat gora, borde nogare skirsko-
das och 6fwerwigas, innan denna principe til alla delar faststélles.

Forsta fragan war, dar jag icke felar, om icke, sa framt sista fullmagten skal
wara endaste grunden wid forslagers uprittande, det dr fruktan wirdt, at
manga dmbeten, och wil ibland de hogre och wigtigare, blifwa besatte med
otidnlige och odugelige personer. Ingen ldarer kunna neka, at ju mangen géng
en som har yngre fullmagt, kan wara langt skickeligare och tidnligare til en
sysla, dn hans competitor, som har den dldre fullmagten.

Gunstige herrar! Denna considerationen fortidnar sd mycket 6mare 6f-
werwdgande, som det wél dr och blir en onekelig sanning, at imbeten inga-
lunda &ro inrdttade for personernas skull, och foljakteligen icke at anse
sdsom pensioner for gamla walfortidnte herrar och mén, utan personer bora

wiljas och passas efter sielfwa dmbeten, sa framt det allmidnna eljest skal
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wara dermed belatet, och d& wet jag icke, om éldern af sista fullmagten kan
endast ldggas til grund wid forslagers upréttande.

Andra fragan war, sa framt jag ratt minnes: Om icke det berémliga och sé
ganska nyttiga téflandet &mbetsmén emellan uti dera syslors bestridande al-
deles forswinner, nir endast aldern af sista fullmagten wid deras befordran
skal anses, dér likwist, som det heter: Aemulatio alit ingenia? den kunde ju
finnas, som, nir han wet, at afseende endast skal hafwas pa sista fullmagten,
da han soker forslag och befordran, fragar intet efter, huru han skéter sitt
ambete, som sista fullmagten lyder uppa.

Hiértil kommer ock det, s& framt blotta dldren af sista fullmagten skal gélla
och anses wid &mbetsmins befordran, det profwandet och wiljandet, som 40
§ i regeringsformen péaldgger bade hogre och ldgre herrar &mbetsmin, wid
forslagers uprittande, af de NB forstandigaste, wiirdigaste och til syslorna ti-
dnligaste personer aldeles afstadnar. Ty kan eller skal endast sista fullmagten
gora de sokande forstdndiga, wérdiga och tidnliga til syslorna, s& uphorer ju
alt collegiers och wederborande dmbetsméns beprofwande, nir forslagen
skola uprittas, och tyckes derfore detta til ndgon del wara stridande emot re-
geringsformen. Stdndernas bref til Hans Maj:t af d. 25 Augusti 1741 siger
ock uttryckeligen, at, nér élder i tidnsten har skickelighet i foje med sig, skal
den anses, men eljest intet. Annorlunda tyckes nu hérigenom stadgas.

Hwad den andra principen angér, at ndr en stdtt tre ganger pa forslag, han
da tredie gangen skal hafwa fullmagt, samt den heder och rang som syslan
medfoljer, och sedan fierde gangen ensam preesenteras, eller blott tiltrada sys-
lan samt lonen som syslan dr anslagen; sa bekinner jag infor Gud, at ehuru
Omsint och noga jag, efter mitt lilla pund, 6fwerwigat denna principen, det
4anda forekommer mig sdsom en fordndring uti regeringsformens 40 och
Swea konungaférsdkrans 9 § hwilke tilligga Hans Majestét ratt och frihet, at
af de tre pa forslaget upforde ndmna en, hwilken honom behagar, antingen
de foreslagne warit tre eller fyra ganger présenterade, eller ei, hwilken for-
andring riksens stander sielfwe likwil séttia ut ingdngen til regeringsformen
en nog hard rubrique uppd, och wéra riksdagsfullmagter uti riksdagsord-
ningens 9 § forklara for ogill och kraftlos nu och i framtiden. Wil kan det
icke annat 4n 6ma hwar en rattsint, nar man ser en wélfortiint &mbetsman,
dnskont han blir flera ganger foreslagen, ga miste om befordran, men sé haf-
wa dock riksens stdnder, dtminstone wid riksdagarna tilfille, at gifwa en sa-

dan lidande reparation. Skulle man ock wilja jemfora de consequencer, som
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ett sddant walfortidinte méns lidande foder af sig, med de pafolgder, som det
kunde hafwa, om man begynner at gora en eller annan foréndring uti reg-
eringsformen, sa ldrer man snart finna, hwilka hafwa 6fwerwigten.

Obekant dr det mig icke, at riksens stéinder forbehallet sig, om sa behof-
wes, pa allmén riksdag, sielfwa gora wid regeringsformen négon uttydning
och forbéttring. Men jag tror och tianker uti enfaldighet, at hdrmed, til &wen-
tyrs, syftas uppé den forbattring, som med tiden kunnat géras med hushall-
ningen uti rikets collegier, och andra uti regeringsformen inforde
oeconomiska forfattningar, hwilka ock, efter tidernas omskiften och omstén-
digheter, utan fara, kunna, ja ibland bora, forbéttras, samt at hoga wederbo-
rande sd mycket mindre kunnat med denna forbéttringen, hafwa négot
afseende pa fordndring uti de Hans Majestit i regeringsformen tillagde och
sé tydeligen utstakade hoga rittigheter, myndighet och wélde, som riksens
stidnder, uti 8 § af regeringsformen, den de beswuret, heligt forsékra och for-
binda sig, at de med trogen omhet skola lemna allan konungsligan ritt och
wilde, som Sweriges lag och NB denna regeringsform beskrifwer, uti dess ful-
la magt och myndighet aldeles oforkrinkt, och hwad pa det sittet den ko-
nungsliga hogheten och myndigheten tilhorer, med nit, forsorg och
omwardnad, handhafwa, forwara och styrka. Nu begriper jag, wid min Gud,
intet annat, 4n at det ménde hora til konungens ritt, wilde, hoghet och myn-
dighet, at, sa sétt, som 40 § uti regeringsformen foreskrifwer, fa utdela tidns-
terna i riket, och at folgakteligen riksens sténder, i kraft af deras fyra
forbindelse bora halla en sa hog konungens rittighet oférdndrad och ofor-
kréankt.

Hwad ock sist det betriffar, at ndr de inkomne forslagen legat i kongl. can-
celliet twédnne manader, och Hans Maj:t sedan han af statssecreteraren &r
worden derom pamint, icke inom atta dagar derefter héller cabinett och for-
gifwer de lediga @mbeten, Deras Excellencier herrar riksens rad da liara ut-
namna til syslorna de forsta uppa forslagen, expediera fullmagterna, och
med en stimpel undersitta konungens hoga namn, si lemnar jag til hogwor-
dige stdndets eget ndrmare och 6ma eftersinnande, om det icke torde gora
nog upmerksamhet bidde inom och utom riket, at i denna granlaga sak taga
sé eftertdnkeliga steg.

Huru &r icke det mojeligit, at en eller annan omsténdighet kan méangen
gang lattteligen hindra Hans Maj:t, at just inom attonde dagen, efter at for-

slagens liggetid &r forbi, bortgifwa de lediga &mbeten? Om det ock icke sked-
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de forr dn nionde, tionde, jemwil fiortonde dagen derefter, hwad skada
kunde wil det allm4nna taga derigenom?

Hwartil 4r wil ock stampel nodig, nar wi Gudi lof hafwa at hugna och gli-
dia oss af en konung, som ir i sina bésta ar, samt wid bésta krafter och vigu-
eur? En annan sak war det uti hogsal. Hans Majestits konung Friedrics tid,
som hunnet til en si ganska hog &lder, och utom silefwa alderdomskréampor-
na, blef understundom, da han war som friskast, af sin swara stenpassion sa
hiftigt angripen, at han hela ldnga tiden méste héllas wid sdngen, wid hwilka
tilfdllen en stampel til 4rendernas expedierande kunde wara nodig, hwilken
stempel likwil aldrig, som allmént bekant dr, uppé stdndernes foranstaltan-
de, utan péd hogsal. Hans Maj:ts egna begéran och gifna anledning blef for-
fardigad.

Och hwad det widkommer, at Hans Majestét for detta en eller annan gang
wigrat sin hoga underskrift, s 4r det ju nu riksens stdnder ei okunnigt, hwa-
dan sddant harrordt. Men sedan Hans Majestit nu mera fatt ndrmare uplys-
ning om standernes mening och lagarnes ratta forstdnd, sd hafwa wi alsingen
orsak eller anledning at tro, det wégrandet af Hans Majestédts hoga under-
skrift skal hddanefter blifwa hinderlig uti d&rendernas expedierande. Skulle
afwen emot 6nskan och all formodan ndgot komma, som kunde pa nagon tid
hindra Hans Majestéts hoga underskrift, s& dro ju 15 § uti Swea konungafor-
sdkran och 16 § uti regeringsformen, samt stdndernas bref af r 1739, utan
stampel, nog tilrdckeliga, at befordra de angeldgnare drendernas expedie-
rande.

Af alt detta blir da min oforgripeliga slutmening, at wi formodeligen gora
aldrasidkrast, samt grundlagarna och wéra riksdagsfullmagter likmaétigt, om
wi, sd uti hwad forslagers uprittande och tidnsters bortgifwande angar, som
ock alt annat halla oss tatt wid, och aldrig wika en hdrsmon ifran war sa dyrt

beswurne regeringsform.

4. Uplistes 4 nyo bondestandets extractum protocolli1 angiende 2 Ore silf:mt
af hwart matlag i riket til jigméstaren Ehrenstrom for upgifwande af dess pa-
fundne botemedel emot frossan och rodsoten.

Doct. Celsius yttrade hdrwid: For min del skal jag ei draga i betdnkande,

at gifwa ut 6 6re, men det skulle ma mig, om bemélte Ehrenstrom och flere

! Borgarsténdets arkiv, R 1334, Bondestandets extraktprotokoll, nr 6. Aven 3 april
1756 § 11.
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kunde winna saddan grace hos riksens sténder, at kyrkor, som behofwa hielp,
derigenom ga mistom. Jag har blifwit foranlaten at gora ansokning om en s-
dan summa, som denna, for Kungsholms fattiga kyrkas hwalf och dess be-
triangda tilstdnd, sdsom warande i skuld for nodwéndiga pakostnader. Skulle
imedlertid Ehrenstroms petitum ickle blifwa ndgot hinder for samma kyrkas
formon, sa bifaller jag gdrna bondestandets extractum protocolli, men anhal-
ler, at hogwordige stdndet behagar samtycka til lika utgift for besagde kyrka,
och pa det wilkor, at de andre stdnden ga dfwen in i samma, bewiljar Ehren-
strom dess begéran.

Doct. Benzelstierna: Hér dro hwad Ehrenstrom angér flere beténkelighe-
ter, men som bondestandet redan samtykt, s wil jag for min del ei wara emot
hans férmon, s wida tillika férbehélles hwad doctor Celsius begérat.

Probsten Helleday: Medger gérna, at utgiften af 6 6re kopp:mt ei kan wara
nagon objet, hwarken for mig eller ndgon annan af hogwordige standet, men
som den samma skal blifwa allmén pa alla matlag, sé &r jag wiss, at mangen
fattig, som blifwer hdrutinnan med oss lika deltagande, ldrer tycka sig hafwa
orsak at klaga, det wi utan skéal warit frikostiga pa hans lilla forradd. Nekar ei
eller at Ehrenstrom kan behofwa detta sammanskott, i synnerhet, som han
hiarmedelst kan komma 1 stand at betala sina creditorer, som dfwen torde
mycket bidraga til hans formon hérutinnan. Men om ock det samma skal gil-
la for skil, sa larer tiden wisa, at aldrig blifwer brist pa den, som, under hwar-
jehanda sken, pa lika sdtt, som Ehrenstrom, anbiuda riksens sténder sina
kwacksalvareforsok, i hopp at winna samma beloning, som ei eller ldrer kun-
na dem mera bestridas, 4n denna. At dter bondestandet ingétt i denna bewill-
ning, anser jag ei for ndgot skil, som kan forbinda mig, at samtycka til en sak,
om hwars billighet jag ei dger minsta 6fwertygelse, i synnerhet som bekant
ar, at ibland bondestandets ledamoter dfwen i detta mél warit mycken skilj-
aktighet. Och som detta ei kan féranlata mig at omse saken pé annat sitt, &n
dess egen beskaffenhet medgifwer, s& forklarar harmed, at jag f6r min del ei
kan samtycka til denna afgift, och det af foljande skal.

1) Emedan universelle botemedel ei kunna annat 4n wara misstankte, och
det s mycket mera in hos casu, som ryktet witnar, at ménga skola nyttiat
denna medicine, som ei blifwit deraf hulpne.

2) Blef af hogwordige stdndet nistforledne riksdag wilbetdnkt resolve-
radt, at innan stdndet kunde sig hdrmed befatta, skulle forut af kongl. colle-

gio medico undersokning harofwer anstillas, hwilket likwil ei dnnu skedt,
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och salunda kan ldtt hdnda, at allménheten, i stillet for botemedel, torde ge-
nom sammanskott kopa det, som mangen med sitt lif fr aterbetala.

3) Tyckes beloningen af 10 til 12.000 platar ndstan wara for drygt tiltagen,
och héller for 14ngt bittre, om samma medel anwéndes til andra nyttigare in-
rattningar i medicine, hwarutinnan de fleste provincier i riket lida brist, och
til hwilkas understodiande aldrig finnas medel som é&ro tilrdckelige. Men
skulle pluraliteten af hogwordige standet icke desto mindre finna godt, at
detta sammanskott sig dtaga, sd onskar jag, at h:r doctor Celsii forbehéll hér-
wid, angdende ett lika sammanskott til Ulrice Eleonora kyrka hir i staden
matte winna bifall, pa det denna utgift ei mé aldeles fruktlost aflopa.

H:r biskop Halenius: Jag har ock ansokningar fér hielpbehofwande kyr-
kor, och forbehéller mig det samma for dem, som doct. Celsius begért for sin
forsamlings kyrka, men accompagnera wi med Ehrenstroms ansokning wara
kyrkors, s& torde wi ldgga derigenom hinder i wégen for hans, hwartil likwél
bondestandet samtykt, och jag d&fwen samtycker for den fordel som samma
stdnd dger af den i dess extracto protocolli omrorde curen.

Probsten Helleday: Om riksens stdnder wilja skdnka honom dessa pen-
ningar, s ma det d& ske med den reservation, at wéra kyrkor 4fwen fa det
samma.

Doct. Celsius: Om det pa annat sitt bifalles, s ligger det i wigen for wara
kyrkor, och tror, om alla stindets ledamoter wilja nyttia detta tilféallet for
sina kyrkor, sa bli de alla ohulpne. Jag talar ei for mig, utan for en kyrka,
som, dir hon ei nu hielpes, far st lange til sin undergdng ohulpen. Och som
jag borjat tala for hdnne, anhéller jag, at min begiran i hdnnes angeldgenhet
ei far afslag, utan at jag far nyttia for hinne detta goda tilfille.

Doct. Hausswolff: De dro 2 styfwer, som begéras for ett universale. Jag wil
tro, at det samma héller prof, men fragar, om dessa 6 Ore dro for ett ér, eller
til nésta riksdag? D4 hirtil swarades, at denna afgift ei striackte sig langre &n
til ett ar, yttrade h:r doctorn, at som han ock hade orsak recommendera S.
Clarz kyrka, s& hoppades han, nér ifrdn Hans Maj:t remisse til stindet an-
komme, at ock hidnnes angeldgenhet blifwer behiertad.

Professor Gadolin: Jag tycker, at s& wida med denna sak ndgon kyrkas for-
del och angeldgenhet skal combineras, s bor wél den, nér ei alla kunna hiel-
pas, hafwa for sin kyrka foretrdade, som forst hittat pa at begidra sadan

combination.
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Doct. Noring: Det dro ongeférligen 50.000 dIr kop:mt, som komma at gif-
was at en privatperson, och som wist 4r, om medicamentet dr sa bra beskaf-
fadt, som det utgifwes fore, denna ansokning icke eller wid sista riksdag blef
af riksens stdnder bewiljad, s har jag mycken orsak, at densamma afsld &n
bewilja. Men om hérigenom nagon kyrka kan winna fordel, sé wil jag i det
afseende gifwa hirtil bifall.

Kyrkoherden Godenius: Jag har hordt, at dalortens fullmégtige i bonde-
stdndet giort hdarwid forbehall, at de ei med denna afgift wilja beswéras i Da-
larna, hwarest inwénarne dro fattige, och beder til protocolls mé tagas, det
jag gor lika forbehall.

H:r doct. Schroder: Om standet til denna utgift lemnar bifall, s bor forbe-
hallas, at collegium medicum forst proberar medicamentet och at Kungs-
holms kyrka accorderas lika summa.

Probsten Fundan sade sig ei eller kunna samtycka til denna afgift, forr dn
collegii medici intygan om medicamentets riktiga beskaffenhet med ansok-
ningar bifogas.

Probsten Stierner war af samma mening, och holt fore, at icke allenast en
utan flera kyrkors angeldgenhet métte med denna sak combineras, i fall stdn-
det wille betidna sig héraf at befordra ndgon kyrkas basta.

Herr archibiskopen hemstilte, om icke stdndets yttrande 6fwer denna sak
kunde til ndsta plenum projecteras.

Docr. Celsius begédrade, at dock nu matte tagas wiss resolution s& hwad
denna sak, som Kungsholms kyrka angick.

Herr archibiskopen fragade hiarpa, om standet bifolle bondestiandets ex-
tractum protocolli angdende Ehrenstrom, med tilldggning at Kungsholms
kyrka forbehélles samma formon? Swarades Ja.

Men h:r biskop Halenius forbeholt, at ei detta matte ligga i wiagen for an-
dra kyrkor. Och

Doct. Hausswolff sade sig ei wara emot Kungsholms kyrkas befordran,
men begirade, at i resolutionen matte ndmnas och recommenderas de kyr-
kor i residencet, som fordra publicii understod, at for riksens stinder komma
i atanka.

Doct. Celsius atog sig at projectera standets reolsution til nésta plenum,

och aflade hos stdndet 6dmiuk tackséjelse for lemnadt bifall til dess begdran.
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5. Upléastes rddcammarens extractum protocolli,1 angidende camereraren
Arenanders ansokning, at fa niuta de 1200 dal. s:rmt i &rlig 16n, som pé 1696
ars stat 4ro honom anslagne. Ridderskapet och adeln hade remitterat detta

til secreta utskottet, hwaruti prestestandet instdmde.

6. Afhordes rddcammarens extractum protocolli angdende forkortnings-
commissions paminnelse wid det genom trycket utgdngne project til forkort-
ning uti allmédnna rikenskaperna. Remitterades til cammar oeconomie och

commerciedeputation, sdsom af ridderskapet och adeln skedt.

7. Foredrogs secreta utskottets extractum protocolli,” angéende penningeld-
nens forwandlande i spanmaél for gymnasiestaten i Borgo, samt scholaebetii-
ningen wid cathedralscholan i Abo. Med ridderskapet och adeln som detta

bifallet, instimde prestestandet.

8. Herr archibiskopen berittade, at trenne ledamoter ifrdn borgarestdndet
som honom utkallat, begérat & sitt stinds wégnar, at stindet icke behagade
sluteligen foretaga stora deputationssaken om tidnsternas forgifwande, icke
eller angéende ett pappersbruk emellan Landscrona och Carlshamn, forr dn

de med sitt betdnkande 6fwer dessa mal til standet inkommet.

9. Afhordes rddcammarens extractum protocolli,3 angdende capitaine
Aminoffs och adjutanten Fabritii ansokning, at fa uptaga och i bruk bringa
under frélsemannaritt, ndgra i Savolax beldgne 6desheman. Ridderskapet
och adeln hade remitterat detta til oeconomiedeputation, som ock stdndet

giorde.

10. Afwen uplistes rddcammarens extractum protocolli* om filtnotarien
Daniel Eneroth, som kongl. Swea hofritt, genom skrifwelse, anmilt sig haf-
wa upfort pa flere forslager til hdradshofdingebestéllningar, och nu unders-
télte, om icke hans capacité, at forestd en sddan sysla, borde undersokas,
eller om han icke pa annat sétt kunde soulageras. Remitterades til secreta

deputation, sdsom skedt af ridderskapet och adeln.

1 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 20.
2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 32.
3 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 28.
4 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 21.
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11. Foredrogs secreta utskottets extractum protocolli,1 angiende capitaine
mechanici caracterens forbytande til namn af professor i artillerie och krigs-
wetenskaperne. Med ridderskapet och adelns bifall forenade sig prestestan-
det.

12. Uplistes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande?

angdende presterskapets i Halland sokta jordrefning pé deras prestegardar.

Bifolls, sdsom ock skedt af ridderskapet och adeln.

13. Secreta utskottets extractum protocolli® angdende Louisa stads barnz-
scholas forstarkning med en collega uplistes och bif6lls, sdsom dfwen skedt
af ridderskapet och adeln.

14. Secreta utskottets extractum protocolli* angdende site och stimma i
kongl. bergscollegio for assessor Erland Friedric Hierne bifolls af standet sa-

som dfwen skedt af ridderskapet och adeln.

15. Upléstes rddcammarens extractum protocolli5 angiende probsten West-
becks ansokning om hielp och understod at widare kunna fullborda det for
fa ar sedan af honom pabegynte samt genom ofortruten flit, kostnad och
moda med framgéng fortsatte arbete uti dtskilliga tracters tilredande til bor-
dig aker och dng, dels af oldndig myre- och mossemark, dels af sten- och rot-
bunden hard mark. Remitterades til secreta utskottet, sdsom #fwen

ridderskapet och adeln giort.

16. Secreta handels och manufacturdeputations betinkande® angaende til-
werk- och utskeppningsprémier for dggjarnssmide bifolls af stdndet sdsom

dfwen af ridderskapet och adeln.

17. Likaledes bifélls samma deputations betéinkande’ angdende skinnwaror

och réhudar for garweriernes behof.

! pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 28.

2 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 25.
3 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 29. Aven

15 juni 1756.

4 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 31.

5 Borgarstandets arkiv, R 1327, Radsprotokoll, nr 23.

6 Pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 12.
7 Priistestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 13.
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18. Upldstes cammar oeconomie och commerciedeputations betéinkande!
angdende flera landmatares forordnande for Westerbothn til rdgangars up-
giende, samt forslag til lanetwisters afgorande som derwid kunna upkomma.

Bifolls, sésom dfwen skedt af ridderskapet och adeln.

19. Uplistes & nyo secreta handels och manufacturdeputations betéinkande,?
angdende hogre tullafgifter pa malt, hafra och allehanda grynsorter, som ut-
ifran i riket inkomma, samt forbud til deras widare inforsel. Afwenledes bon-
destédndets extractum protocolli hdrom, som i s& matto bifallet deputations
betdnkande, at malt och hafra matte beldggas med afgift ifrdn de orter, som
ei hora under Sweriges crona, men det som dr swenska Pomerns product
med 1 dal:r kopp:mt tunnan, men gryn angaende til alla delar. Hwilket ock
borgarestindet bifallet.

H:r biskop Halenius: I secreta handels och manufacturdeputations forslag
finner jag bondestindet taget en god medelwég, som af mig bifalles.

H:r superintendenten Korning: Om maltet nu férbiudes pa en géng, s blir
det for Norrland icke til finnande annorstéddes 4n i Stockholm, ty mélthus gif-
was ei i andra stiader. Wil altsd medgifwa, at 1 dal. pa tunnan ma derfore be-
talas pd tre ars tid, men efter 3 r bor samma afgift forokas, ty inom den tiden
kunna mélterier hér inréttas. Til nésta riksdag blir terminen for lang, och tor-
de hénda, ingen bryr sig om, at d& géra ndgra miltinréttningar, i tanka, at den
forfattning, som nu tages emot maltinforslen, kan da kullkastas och uphéf-
was.

Doct. Benzelstierna: Jag kan ei for min del simplement bifalla betédnkan-
det, utan gar aldeles in med h:rr biskoparna Halenius och Korning, och at en
wiss termin utsittes, inom hwilken maélterier bora i riket wara inrdttade, och
hwarefter all maltinforsel kan forbiudas, och gor en tid af twa hogst tre ar til-
fyllest.

Probsten Helleday: Jag &beropar hwad jag, d& denna saken sist war fore,
yttrade. Och hwad terminen af tre &r angér, slutar den sig wid nésta riksdags
borjan. Fragas derfore, om ei bist wore, at stinderne nu sokte upmuntra ri-
kets inwanare, at til nésta riksdag gora inrattningar, hwarwid jag skulle 6ns-

ka, at bryggaren Fogels och andras besédgos samt togos til eftersyn. Wore da

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 26.
2 Pristesténdets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 9.
Aven 27 mars 1756.
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inrdttningarna tilrdackeliga, s wore ock tid at forbiuda warans inforsel, men
innan de blifwit giorde, dr forbudet eftertidnkeligit.

Probsten Manquer: Fragas, huru det kan forekommas, at ei frimmande
malt kommer in under namn af pommerskt, och tullintdkten ei blir derige-
nom forminskad.

H:r biskop Halenius swarade, at det som skal inkomma, bor wara ifran Po-
mern forpassadt.

Doct. Celsius: 1) Ar det ei pro tempore, di misswext befruktas, at gora
forbud for detta ar. Den minsta styfwer dr dryg, ndr misswext dr férhanden,
derfore kunde detta &ret exciperas. 2) Ar jag af den tankan, at wiss tid utst-
tes til dnteligit forbud, at mélterier ma med flit inréttas.

Professor Gadolin holt betédnkeligit, at g sa langt ifrdn deputations for-
slag, som formodligen icke underlédtet g in i alla nodiga considerationer.

H:r superintendenten Korning projecterade, medan misswext i ar torde
wara at befara, at forhogning pé tullen kunde nésta ar taga borjan, och at tre
ar derefter inforslen af alt utrikes malt ma forbiudas.

Probsten Helleday tillade, at wederborande landshofdingar imedlertid mé
draga forsorg om mélteriers behoriga inrédttande. Hwarpa

Herr archibiskopen giorde proposition, om stdndet bifolle betankandet pa
sédtt som bondestandet med tilliggning, at efter tre ar all maltinforsel upho-
rer, hwarforinnan herrar landshofdingarna bora anstalta, at tilrdackeliga
méltinrittningar sé i stiderne som pa landet anldgges. Stdndet swarade Ja,
men doct. Hausswolff lédt dessa orden ldggas til protocollet: Salvo tamen jure
indigenatus Pomerano.

H:r biskop Beronius yttrade, det han holle med doct. Celsius, och kunde
icke taga pé sitt samwete at samtycka, det afgift pa4 maltet for detta ar pala-

des.

20. Uplistes bergsdeputations betinkande! angéende Adelfors guldwerk til-
lika med 5 § af bergscollegii riksdagsrelation. Ridderskapet och adeln hade
detta bifallet och lemnat til secreta utskottets besorjande, pa hwilket sétt
prestestandet ocksa det bifoll.

! Pristestandets arkiv, R 903, Bergsdeputationen, nr 4.
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21. Ankommo &tta deputerade fran bondestandet, anforde af Jacob Larsson,
som recommenderade til werkstéllighet hwad 1753 blifwit resolverat, angé-
ende ett hiradshofdingedomes delande i Wermeland, samt Cervins ansok-
ning om dndring i Kongl. Maj:ts utslag angédende pappersbruket i Carlscrona
och lemnade sitt stdnds extracta protocolli derdfwer. Begirade tillika, at
hwad forra plenum inkom, rérande postbonderna pd Ekeron, métte foreta-
gas, samt efter deras ansokning afgoras; och recommenderade saken angé-

ende bondeseglation i Finland.

22. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli' angéende inspectoren
Hans Nymans ansokning om ett bostélles drhallande, samt tilrdckeligare un-
derstod dn han hittils niutet, tillika med secreta utskottets projecterade un-
derdéaniga skrifwelse til Hans Kongl. Maj:t hidrom. Bif6lls, sésom

ridderskapet och adeln dfwen giort.

23. Afgingo fyra stdndets ledamoter, anforde af doct. Benzelstierna, til bor-
gare och bondestanden, at anméla stdndets slut angaende malt och hafrain-
forslen, och efter en stund dterkommo med berittelse, at dessa stand

formodades gé in med prestestandet i denna omsténdighet.

24. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli,2 angiende rddcamma-
rens extractum protocolli, om directionens o6fwer hogsalig Hannes Kongl.
Maj:ts drottning Ulricee Eleonora wid S. Johannis capell inrdttade hospital
ingifne underdaniga supplique at fullt utbekomma dess fordran af riksens
standers contoir. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet, och bif6ll nu
standet.

25. Foredrogs ridderskapets och adelns extractum protocolli® angéende fat-
tighuscasseuren Anders Lomans til riksens stdnder ingifne memorial om
200.000 dal. s:rmt, som skola wara at tilgd uti denna stadsens formyndare-
cammare til fattiga barns underhall, likaledes beméilte Lomans memorial
och borgarestdndets extractum protocolli om detta mal, samt urskilningsde-

putations swar? derpé, och cammar oeconomiedeputations extractum proto-

1 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 30, flera
handlingar.

2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 27.

3 Pristestandets arkiv, R 901, Ridderskapets och adelns extraktprotokoll, nr 5; nr 19.

4 Pristestandets arkiv, R 903, Urskillningsdeputationen, nr 1.



1756 den 3 Maji 319

colli! innehallande borgarestdndets ledamoéters skiljaktiga mening med de
andra standen i denna sak.

Probsten Helleday hemstilte, medan det som Loman ingifwit, inneholle
jemwal ett nytt project til skilnad emellan formyndarecammaren och justi-
tizcollegium, om icke standet behagade stadna i det slut, at, som stdndet har
fornummet, det cammar oeconomie deputation har saken under utarbet-
ning, sé later stdndet derwid forblifwa.

H:r superintendenten Korning: Mig forekomma harwid 2:ne momenta: 1)
At cammar oeconomiedeputation ex officio nobili wil taga up saken. 2) Om
Lomans memorial skal forkastas eller uptagas. Ridderskapet och adeln har
yttrat sig derom i sitt extracto protocolli, och det 4r wart @mne til 6fwerldagg-
ning.

Doct. Celsius: Hogwordige stdndet &r straxt ifran denna sak, om ridder-
skapets och adelns extractum protocolli bifalles.

Herr archibiskopen fragade: Om ridderskapets och adelns tankar finge bi-

fall? Swarades Ja.

26. P4 herr archibiskopens fraga, om stdndet i dag efter middagen behagade
sammankomma, swarades, at det for posten skull wore nu for ndgor hwar

olagligit.

Den 3 Maji

1. Uplistes justitizdeputations betinkande® angdende herrar riksradens uti
sistledne Augusti och Septembris manader hos Hans Kongl. Maj:t derutin-
nan giorde underdéniga tilstyrkande, det matte landsfiscalen i Kopparbergs
lan Johan Gestrin, som wid den kort forut, rorande almogens upstutsighet i
Tuna sokn, pabegynte undersokning, war til actor forordnad, i anseende til
dess wid samma undersoknings borjan wisade felaktiga forhallande, afstdng-
as fran actorat i berorde sak, samt Kongl. Maj:ts och riksens Swea hofritt an-

befallas, at nigon annan i dess stille til actor forordna. Afwen ett utdrag af

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen,
nr 21; nr 22.
2 Priistestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 49, flera handlingar.
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justitiedeputations protocoll, innehallande en dess ledamots sirskilta tanka
och mening angéende denna sak.

Probsten Helleday sade sig warit den, som dissentierat i deputation, och
forblefwe dfwen nu derwid.

Probsten Manquer: Denna dissensus tyckes grunda sig pa goda skél, och
larer ingen neka det wara swart at removeras frén sin sysla, inan man 4r for
felaktighet 6fwertygad och domd, endast pa contrapartens blotta pastaende.
Jag har last igenom justitizecancellerns instruction och finner ei eller deraf, at
en actor kan utan foregangen ransakning afséttas.

Professor Benzelstierna: At Gestrin wid detta tilfélle skal forréttat en ex-
traordinair sysla finner jag icke, utan héller fore, at ndr en landshofdinge be-
faller en landsfiscal at wara actor i en eller annan sak, det da 4r hans
ordinaire sysla. Justitizcancellersinstruction innehéller, han skal hafwa inse-
ende derofwer, at en fiscal ritteligen gor sitt &mbete, men deraf foljer icke,
at han kan derifréan afséttas, forr d4n han blifwit for forseelse lagligen tiltalt,
och dertil wunnen. Hwarfore h:r doctorn conformerade sig med den som dis-
sentierat.

Professor Gadolin: Af de utkomne skrifter om réttegdngar ser man, at
processen ofta fororsakar widloftighet i saker innan de komma til slut. At
undgd en sddan widloftighet har warit afseende med denna sak. Och kom-
mer mig fore ndgot besynnerligit, at en fiscal ei wil 1ata sig derifrédn dispen-
seras, at drifwa en ledsam sak til slut. Om négon af oss befaltes, at wid ndgot
tilfdlle wara consistorii fullméigtig, men sedan derifran dispenseras, tror jag
ingen skulle wara dermed missnogd.

H:r biskop Halenius: Medan ei behofwes befalning til det som dr med or-
dinaire sysla, men Gestrin blifwit af landshofdingedmbetet anbefalt, at for-
riatta harwid actoratet, sa foljer deraf, at denna warit extraordinaire, som
kunnat gifwas at andra, och dfwen lika ldttsamt utan manga formaliteter
atertagas fran Gestrin, sedan, som wi hordt, han sig ei derwid tilborligen
skickat. Imedlertid synes det wara beténkeligit for stdndet, at forswara ho-
nom, sedan han fiscaliter blifwit anklagad.

H:r biskop Troilius: I denna sak war periculum in mora i riksdagen instun-
dade. Jan Persson, som nu dr dod, och war inweklad i samma sak, foreslogs
til riksdagsman, men war for hidradshofdingen omojligit at decidera, om Jan
Persson kunde blifwa herrdagsman eller ei, innan saken wederborligen kom-

met til slut, och tillat derfore tiden icke nédgon lang process.
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Probsten Helleday: Min intention &r icke, at forswara Gestrin, ei eller ar
quastion, om landshofdingen icke kan forordna sé den ena som den andra at
agera i en dylik sak, utan det allena, om négon skal ga ifran sitt &mbete, hwil-
ket har wanéra med sig, blott pd contrapartens begéran, utan at blifwa hord
och fa sig forklara. Widare har jag ei gatt. At neka dertil tyckes jag dgt godt
skdl, i anledning af den § jag i mitt dictamen til deputationsprotocollet abe-
ropat, som &r nog klar.

H:r biskop Troilius: At anstdlla en formelle ransakning tillédt icke tiden,
war ei eller nodigt, ty hwad contraparten angaf och giorde péastdende om, det
bestyrkte protocollet, som tit in til war fordt i hufwudsaken.

Probsten Schenberg: Som fiscalen Gestrin icke talade af sig sielf och ex
nobili officio, utan teg, til dess honom gafwos ordres fran landshofdingedm-
betet, si synes at han utan ldng omwég kunde removeras, sé snart han merk-
tes bega felaktigheter.

Doct. Celsius: Om denna sak, i hwilken Gestrin agerat, ansags som ett
hogmaél, och casus, som med honom sig tildraget exciperades, s& hade jag in-
tet at sdja. Men at deraf skal goras ett prajudicat och lag, som wid alla tilfal-
len mé practiceras, det héller jag for betdnkeligit, och conformerar mig
séledes med den som dissentierat.

H:r biskop Troilius: Har war en partculair casus. Actor gick in med almo-
gen, som war anklagad for upstutsighet, och tog sa klarligen partes partis, at
domaren sielf méste forklara honom for partisk, och sédnde protocollet til
Hans Maj:t, som derifrén afgick til hofrétten. I anledning hwaraf ock hofrat-
ten sedan domde, at en annan actor skulle forordnas.

Probsten Tiburtius: Om en process skulle formeras pa sddan fot, som dis-
sentientes pastd, sd wore den ritt sdllsam och af dwentyrligaste folgder. Ty
om i en sak forordnades forst en actor som beginge felaktighet, sedan den
andra och tredie, som skickade sig lika s&, och som skulle hwila hela den ti-
den, under hwilken dessas fel undersoktes, sa lemnar jag, om ei det wore
awentyrligit, och i landet en séllsam justice.

Doct. Celsius: Hwad Gestrins suspenderande fran actoratet betreffar, har
jag intet at sdja; tror ock sddan casus kunna gifwas, nir en dylik omsténdig-
het har rum, men wil 6nska, at icke haraf mé blifwa ett prejudicat, och detta
sé expliceras, at det kan lempas til andra mél med, och &mbetspersoner réka
i dwentyr. Stdndet kunde yttra sig hdrofwer, at detta wore wil giordt, men

forbehalla, at hdraf ei ma goras nigot préjudicat.
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H:r biskop Troilius: Ett consistorium har ju ritt at suspendera en person
fran sitt prestadmbete, som ock skedde i min tid hér i Stockholm. Wégen war
sedan Open for honom at klaga deréfwer, och har ei eller warit stangd for
Gestrin.

Probsten Manquer: Det synes, at auditeuren Torneros angifwande hade
bort med Gestrin forst communiceras och af domstolen beprofwas, innan
han blifwit removerad. Hwar annars sker, kommer allminna sikerheten at
lida.

Probsten Helleday: Det har édndé icke behofts ndgon formelig process,
utan hade Gestrin allenast kunnat horas, och stéllas under ransakning, da
domaren af dess forklaring straxt kunnat finna, huru wida han warit brotslig
och kunnat removeras eller ei.

Sedan standet forklarat sig nogdt, at proposition méatte goras, frigade herr
archibiskopen, om justitiedeputations betédnkande finge bifall? och swara-
des Ja. Men med doct. Benzelstiernas och probsten Helledays tankar foren-

ade sig kyrkoherden Ziebet, och med doct. Celsii kyrkoherden Mathesius.

2. Herr archibiskopen beréttade, det notarien magister Graberg hos honom
anmalt, at i allménna beswérsdeputation wore pa den wégen at formeras en
resolution 6fwer 4 § af prestestandets beswér, som kullslér en resolution af
ar 1747. Hwarfore h:r biskop Halenius patog sig at i deputationen bewaka
denna sak, och i fall intet godt slut kunde winnas, wille han taga puncten

igen.

3. Uplistes project til paskrift pd bondestandets extractum protocolli anga-
ende 6 ore kopp:mt af matlaget for Ehrenstroms frosscur, och war som féljer:
Som Ulrice Eleonora kyrka hir i Stockholm med en dylik ansdkning hos
prestestandet inkommet, hwars torftiga beldgenhet stdndet har sig noga be-
kant, ty wil stdndet i denna Ehrenstroms ansokning ingé, s wida samma kyr-
ka uti dess ansokning ett dylikt understod for ar 1757 warder bewiljat.
Afwen justerades hwad pd memorialet for samma kyrkas angeligenhet
teknas skulle af detta innehdall: Uplast och forehaft hos prestestdndet d. 29
Aprilis 1756. Dito bifallet, i afseende til denna kyrkas swaga wilkor, samt for-
samlingens stora oférmogenhet, hwarfore dfwen denna hidnnes angelidgen-

het hos de ofriga respective stinden til det bédsta recommenderas. Sedan
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detta war paskrifwit afgick doct. Celsius tillika med professor Gadolin, at

dem aflemna och tillika bifall recommendera i borgarestandet.

4. Foretradde fyra deputerade fran bondesténdet, anforde af Joseph Hans-
son, som recommenderade cammar oeconomiedeputations betdnkande an-

gdende getter i Skdne och laxfisket wid Falkenberg.

5. Uplistes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande! an-
gdende ofwersten baron Liewens gifna forslag til rofdiurs, i synnerhet war-
gars utdodande. Med ridderskapet och adeln, som bifallet betdnkandet,
instimde prestestandet.

6. Ankom en deputation fran borgarestdndet af 20 ledaméter, ibland hwilka
borgmestaren Schau gaf tilkénna, at stdndet latet sig forelédsas stora deputa-
tions betdnkande om rikets jouveler, den anstalt som dr giord til deras 6fwer-
seende, och det swar som Hidnnes Maj:t derpé behagat aflemna. Och hade
standet ei utan oro afthort detta s wél som det projecterade bref til Hans
Kongl. Maj:t hirom, warandes af den tankan, at detta dr ett mal som ei tol
nagon utdrégt pa tiden, ty sa lange en swensk man &r osdker om sin rittighet,
sa ldnge dr lagen dod, hwarfore ock stdndet ei allena bifallet projectet, utan
ock kommet 6fwerens om, at straxt genom en deputation gifwa det de andra

stdnden wid handen.

7. Foredrogs cammar oeconomie och commerciedeputations betiinkande®
angdende getter i Skdne. Ridderskapet och adeln hade resolverat, at getter i
Skane ma tolas til 1757 ars slut, men sedan aldeles afskaffas, sa framt icke
dessforinnan ndgon boskapssjuka skulle sig yppa. Men prestestdndet bifoll
betédnkandet.

8. Secreta utskottets extractum protocolli’ angéende stat for gouverneur, in-
formatorer och cavaillers hos Hans Kongl. Hoghet cronprinsen och de 6friga
kongl. prinsarna, som war bifallet hos ridderskapet och adeln, uplistes och
bifolls.

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 27.
2 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 23.
3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 33.
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9. Uplistes secreta handels och manufacturdeputations betidnkande! anga-
ende 40 dalr silfm:ts premier til handelsman Bagge f6r hwarje af honom ar
1754 inforskrefne 99 st. spanska far, samt tillika fa behalla de wid anstild
auction for samma fér influtne medel och huru med prémier for inkomman-
de spanska far hddanefter ma forhallas. Ridderskapet och adeln hade detta
bifallet, och nu bif6ll stdndet.

10. Upléstes och bifolls, sésom redan skedt af ridderskapet och adeln, samma
deputations betinkande? 6fwer sockersiudarens Joackim Gottlieb Elfass

sokta frihet til eget sockersiuderies inrdttning.

11. Forehades & nyo secreta deputations betinkande® fwer riddarehuscan-
cellisten Carl Reinhold von Strokircks beswir.

Probsten Helleday: Som riksens stdnder forsidkrat, at ei wilja recommen-
dera, och dfwen sagt at deras recommendationer ei skola ligga mera fortidn-
tes befordran i wégen, Strokirck dfwen nu blifwit hulpen och giort ett steg,
som ingen fran hans stélle giort f6r honom, sa tycker mig han bor wara négd
med den tour han efter fullmagten fatt, medan han ei med skél kan séja sig
wara préjudicerad. Med probsten conformerade sig h:r doct. Schroder, doct.
Benzelstierna och doct. Hausswolff.

Probsten Manquer: Sedan tre stdnd redan bifallet betdnkandet, behofwes
hédrwid ingen widloftighet. Det allenast wil jag sdga, at bref afgétt fran
riksens stinder, det deras recommendationer ei skola ligga mera meriterade
til forfdng, och om man skulle gé in i meritis, tror jag det skulle da befinnas,
at honom ei skedt ndgon préjudice hwarfére han nu bor hafwa reparation.

H:r biskop Troilius: Deputation har grundat sitt betinkande pa stédnder-
nas recommendation, utan at hafwa giort nagot for Strokirks egen skull.

Probsten Stierner: Riksens stdnders recommendation for Strokirk gick ei
allenast ut pa at han matte bli assessor, utan hade dfwen sitt afseende pa det
rum, som da war ledigt i Gotha hofrétt, hwarfoére honom ock forbeholts per-
mission til at ei forr tiltrdda syslan, dn han fatt bringa riddarhusacterna i ord-

ning. I anseende hwartil synes billigt, at han wél derefter ma niuta tour

! pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 14.

2 prastestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen,
nr 15, flera handlingar.

3 Priistestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 2. Aven 3 april 1756.
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framfor dem som sedermera tilkommet, sedan forstirkningen skedde wid
Gotha hofritt.

H:r biskop Engstrém: Det hade warit enligare med regeringsformen, om,
ifall han lidet ndgon préjudice, reparation blifwit honom gifwen af rads rade.

Efter skedd proposition som bewiljades, gaf standet til betdnkandet bifall.

12. Uplistes land- och siémilitizoeconomiedeputations betinkande! 6fwer
assessorens i kongl. Abo hofriitt, har Christopher Rappes, & rusthallarnes
wignar wid kongl. lifdragoneregementet giorde ansokning i dtskilliga mal.
Dernést athordes Billingscholds memorial, innehallande, at hwad deputa-
tion i ndstomrorde betdnkande yttrat, det assessor Rappe ei mé for sitt bes-
wiar bestds ndgot arwode af rusthallarne, ma, sdsom stridande emot Kongl.
Maj:ts utslag af d. 5 Februarii sistl. forswinna, men at i 6frigit, efter betdnkan-
dets innehall, hos Hans Kongl. Maj:t ma anhallas, det rusthéllarnes klagan
angdende gewiren, sedan alla wederborande horde blifwit, samt behorig un-
dersokning, i fall den profwas nodig, foregatt, omedelbart af Hans Maj:t up-
tages, samt derefter profwas ei allenast hwad och huru mycket, samt af hwem
eller hwilka rusthallarne mé& undfa hwad de f6r mycket utgifwit, utan ock alt
annat hwad dertil horer, med forbehdll at wid ndstkommande riksdag efter-
ses, huru detta drende blifwit afslutedt.

Sist It ock standet sig foreldsa borgarestandets extractum protocolli® och
yttrande 6fwer merandmde land och siomilitizze oeconomie deputations be-
tdnkande hwarefter, sedan herr archibiskopen begirat f4 inhemta stdndets
tanka héarofwer.

H:r biskop Troilius yttrade det han ei annat funne, &n, om assessor Rappe
wore fullmégtig for hela regementet, han ock di wore beréttigad til arwode.

Probsten Helleday: Det &r sant, om rusthallarne wore alagt, at wid riksda-
gar halla fullmégtig, s& folgde, at alle woro skyldige underhélla den plurali-
teten walt. Men som i resolutionen af &r 1723 Kongl. Maj:t sdger, at det icke
allena skulle fororska oreda, utan ock en onodig omkostnad for dem, om de
skulle hafwa sddana egna riksdagsfullmégtige, s ser jag icke at pluraliteten
kan paldgga dissentientibus ett sidant onus, utan fa de da 16na honom som

honom welat hafwa.

! Pristestandets arkiv, R 902, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 3.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstidndets extraktprotokoll, nr 16.



326 1756 den 3 Maji

H:r biskop Halenius yttrade sig, at, om pluraliteten afgjort, det en fullmag-
tig skulle wid riksdagen héllas, de dissentierande ock da borde gé in i hwad
pluraliteten beslutat. Fragade derjemte, om assessor Rappe unanimi consen-
su blifwit antagen eller ei? Hwarpé kyrkoherden Ekman swarade nei, och
sade sig tro det kunna bewisas, at Rappe forbundet sig icke taga nagon styf-
wer af dissentientes.

Kyrkoherden Laihiander: Jag kédnner saken til alla omsténdigheter, och
far beritta, at landshofdingen, da til riksdag war afkunnadt, genom publica-
tion inkallade rusthéllarne, at ibland annat 6fwerldgga, om de skulle halla
egen riksdagsfullmégtig. P4 sddan héndelse infunno sig 2 a 3 for hwart com-
pagnie hwilka kommo 6fwerens at hélla sin fullmégtig, utan at deri war na-
gon dissensus. Men angéende personen, som fullmégtig blifwa skulle wart
dissensus. For baron Lybecker, som wille ataga sig fullméktigskapet for 16
ore silf:mt af hwarje rusthéllare, war en stor del, men pluraliteten war for as-
sessor Rappe, som betingade sig 1 d. silf:mt.

H:r superintendenten K6rning: D4 pluraliteten af en societet kommer 6f-
werens i ett fritt mal om nagot, s ser jag ei annat 4n dissentientes bora con-
formera sig: ty annars blir hos oss som i Polen, och da wil jag aldrig hélla
soknestimma.

Probsten Helleday: Sedan jag hort af kyrkoherden Laihiander, det alla
warit ense om, at fullmégtig skulle héllas, men dissentierat allenast om per-
son, som fullmégtig skulle bli, hwarwid likwél assessor Rappe haft pluralitet
4 sin sida, sa har jag intet at pAminna. Men det jag bestrider, &r, at i mél, som
ingen lag mig aldgger, ndgot onus skal példggas af en pluralitet.

I anledning af alt detta, och emedan ridderskapet och adeln bifallet depu-
tations betdnkande, pa sétt, som advocatfiscalen Bildenscholds memorial

innehaller, sa blef det ock af stindet pad samma sitt bifallet.

13. Uplistes justitizdeputations betinkande! angdende en wiss fond til barn-
husinrattning. Ridderskapet och adeln hade detta mal jemte hosfoljande
3:ne memorialer, ett af Stalhandske, ett af Printzenschold, och ett af Uggla

forfattadt, remitterat til cammar oeconomie och commerciedeputation.

1 Pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 10.
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Probsten Helleday sade, at han icke warit 6fwer denna sak i deputationen,
och fant besynnerligit, at justitizedeputations betdnkande remitterades til en
annan deputation.

Probsten Troilius: At riksens stinders beromliga nit och dma omtanke om
rikets wil dfwen stracker sig derhin, huru spdda och fattiga barn icke mé af
wanskotsel och hunger forderfwas och omkomma, kan icke annat 4n figna
war réattsinnig rikets undersate. Men wid detta betidnkande finner jag mig
dock foranlaten drinra 1) at den ddr omrorde allmént wedertagna satsen, at
mycket folk dr landets styrka, dr, utan all restriction, i mitt sinne icke aldeles
sd riktig. Den bor sd inskrédnkas, at dér forstas gudfruktigt folk, och da 4r den
otwifwelaktigt sann. 2) Fruktar jag, at genom barnhusinréttningar Gpnas en
wig for hordomslasten, som, Gud béttre, dr forut nog gidngse, och adrager
landet Guds straffdomar. 3) At den projecterade afgiften til barnhus tyckes
wara s& mycket mer obillig, som méanga ogifta dro, de dér icke hafwa sa
mycken inkomst, at de kunna kldda och foda sig deraf, mindre contribuera
til barnhus.

Harpé forklarade sig stdndet enhélligt, at det ei annat kunde, 4n detta be-
tdnkande afsld och forkasta, hwarfore teknades pa loparen: Prestestdndet

har wid 6fwerwidgandet hiraf funnet beténkeligit ingé i detta forslag.

14. Riksdagsfullmigtigens fran Aland Eric Matssons memorial! om stadfs-
telse pa Kongl. Maj:ts nédigste frikallelse for Ekero inbyggare fran bats-
manshall nu och i framtiden, remitterades til secreta utskottet, sdsom dfwen

skedt for ridderskapet och adeln.

15. Cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande® angéende
pappersbruket i Christianstads l4n, Klippan kalladt, bifolls af stdndet, sésom
ock af ridderskapet och adeln.

16. Uplistes borgarestandets extractum protocolli® angdende Galtstroms
bruks interessenters ansokning om tilstand, at flytta ndgon del af berorde de-
ras jarnwerk. Ridderskapet och adeln hade funnet betédnkeligit, at acten ro-

rande Galtstroms bruk ma ifrén riksens stianders bergsdeputation affordras,

! Pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 12.
2 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 143.
3 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 18, flera handlingar.
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och sa medelst ndgot uppehéll i dess goromal fororsakas, kunnandes, i fall uti
sielfwa saken ndgot wore at pdminna, sddant wid malets sluteliga afgérande

hos riksens stdnders plena i akt tagas. Och hirmed instimde prestestandet.

17. Uplastes protocollsdeputations betéinkande, angédende gassen Anders
Carlssons forsdndande til spinhuset utan ransakning och dom 6fwer négot
dess brott. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet med tillaggning, at hos
Hans Kongl. Maj:t anhélles i underdédnighet, at wid detta malet alfwarsam
hand maé ldggas, och d4fwen formyndaren efter omsténdigheterna lagligen til-
talas.

H:r doct. Celsius: Det &r stor swarighet, at fa irreguliert folk under ndgon
disciplin. Wid cimnaérsritterna dr mycken widloftighet med sddana mal. Och
fruktar jag, om det blir mycket twing, och en noga process skal foljas, innan
irreguliert folk kan séttas i skélig aga, at intet kan nyttias til correction. Jag
har exempel af en liderlig qwinna, som skdmde bort sitt barn, jag gaf det an
hos camnarsrétten, folk blef upkalladt at horas deréfwer, men dnnu har ei
kommet til slut dermed.

H:r biskop Troilius: Jag kdnner saddant, och wet det 4r sant. Jag tykte ock,
nér jag af betdnkandet hade rddman Sweders skil, at de woro goda, men fin-
ner derjemte si Odma skéla anforas af protocollsdeputation, som bora bifal-
las.

H:r superintendenten Korning: Géssen finnes pé alla stillen hafwa burit
sig liderligen at. Sweder wille derfore hafwa honom pa spinhuset endast i for-
war, at hindra, det han ei matte begd nadgon missgéarning och radka domaren i
hénder, och imedlertid wid 6pet watn skicka honom ut til sits. Och som com-
merciecollegium gaf tilstind, at gadssen matte inforas pa spinhuset, hemstal-
ler jag, om ei betédnkandet mé bifallas med tilldggning, at detta mél blifwer
som det dr; men at for 6frigit ma gifwas nagot reglemente for framtiden, huru
wid sdédana mal ske bor. Det dr wist wi bora lefwa efter lag i alla mél, men jag
beklagar den, som har wanartigt folk at dragas med, om han skal gd med dem
genom all process.

H:r biskop Troilius: Ett enda exempel, at en formyndare sé gatt at sin pu-
pill 4r efterténkeligit, och kan hafwa med sig swéraste pafolgder, om ei dere-
mot tages wederborlig forfattning, och riksens stinder ei gora derwid

reflexion.
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Probsten Huss: Det wore hardt for radman Sweder, at stéllas til answar for
det som tilférene warit brukeligit och tillitet.

H:r biskop Troilius: Saken bor dock undersokas, och i sa fall befinner sig,
som hir angifwes, mé& derwid forblifwa, men eljest icke.

H:r doct. Forsskéahl: Jag kan med tryggt samwete séja, at hwad Sweder gi-
ort, har han warit hogstforanléten til, och giort det i godt afseende, sdsom 6m
om gassens walgang.

H:r archibiskopen frdgade, om betdnkandet finge bifall?

H:r superintendenten Korning holt fore at sista meningen af betdankandet
borde gé ut.

Doct. Celsius sade sig hélla for nog besynnerligit och wirdt upmerksam-
het, at gdssens namn i protocollet &r fortegadt.

Probsten Stierner conformerade sig med h:r biskop Troilius tankar, och
sade sig ei kunna anse for godt och billigt, at en riksens underséte utan fore-
gangen ransakning och dom skal séttas pa spinhuset som &r infamt.

Efter & nyo skedd proposition bifolls betdnkandet.

18. Ankommo frdn bondestédndet 16 deputerade, anforde af Otto Olofsson,
som berittade, at bondestandet forehaft stora deputations betédnkande, om
forslag til tidnster med mera och det til alla delar bifallet. Likaledes det om
en stampels bruk i radet wid expedition, som derwid giort den pdminnelse
och forbehall, at Hans Kongl. Maj:t flera gdnger dn en ma drinras om under-
skrift. Afwen hade bondestindet med oro hort sig foreldsas stora deputa-
tions extractum protocolli om jouvelerna, och riksens stdnders underdaniga
skrifwelse derom til Hans Kongl. Maj:t, samt det alt bifallet. Wille ock un-
derstilla de ofrige standens godtfinnande, om icke samma bref métte aflem-
nas til Hans Kongl. Maj:t genom en stark och talrik deputation af samtelige

riksens stinders ledamoter.

19. Uplistes bondestandets extractum protocolli' om Eura soknemiins sokta
befrielse frén kolande til Cautua bruk, hwilket mal ridderskapet och adeln
remitterat til bergsdeputation, men borgarestdndet hade, genom ett extrac-

tum protocolli gifwit bifall til det betdnkande, som deputation 6fwer finska

! Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 11.
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arenderna ar 1747 afgifwit til riksens stander angdende detta mél och bonde-
stdndet da, som nu, bifallet.

Kyrkoherden Laihiander: Detta dr en sak, som rorer mina ahorare: och
far derfore berétta, at sedan 1747 intet novum emergens hiarwid mellankom-
met. Saken gér ock icke pa annat ut, dn at landshofdinge och borgmaéstare
skola hdrom undersoka. Tycker sdledes om detta nu skal g4 til bergsdeputa-
tion, at saken séttes i ny widloftighet, hwarigenom almogen mycket skulle
komma at lida. Recommenderade derfore saken til det béasta.

Efter skedd proposition bifolls bondestandets extractum protocolli réran-
de detta mal.

20. Afhordes och bifolls cammar oeconomie och commerciedeputations be-
tinkande! ofwer fiskareimbetets i Stockholm ansOkning at fa tidnstefolk
fran Finland och Aland, hwilket betéinkande ridderskapet och adeln #fwen
bifallet.

21. Som ridderskapet och adeln bifallet borgarestandets extractum protocol-
1i angéiende en Helsingfors donerad watnmidlgwarn, si bifols det ock af
prestestdndet. Men probsten Helleday drinrade, at detta ei bort hos stinder-

na uptagas, efter det ei gatt igenom urskilningen.

22. Uplstes ett reductions och liquidationsdeputations memorial® angéende
trenne til cammar oeconomie och commerciedeputation remitterade reduc-
tionsmal, niaml. grefwinnan Ebba* Jaquette Ribbings, ryttmestaren Joh.
Gustaf Edelfelts enkefrus Christina Edelfelts, samt framl. lagmannen
Gothenstiernas. Ridderskapet och adeln hade péskrifwit, at dessa tre mélen
gwarblifwa hos cammar oeconomie och commerciedeputation.

Probsten Manquer: Hérigenom hinder, at den fond, som samlas, anwin-
des emot riksens stdnders resolution, at alt pa en gang skal betalas.

Domprobsten Liungberg: Det &r faststéldt, at alla skola fa betalning pé en
ging utan rikets gravation. Rubbas detta, sé bli consequencerna dwentyrliga.

Jag wet ei, nér ndgra fa, hwarfore de andra bora wénta. Kan icke péfolgden

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 24.

2 Pristesténdets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 17.

3 Priistestandets arkiv, R 902, Reduktions- och likvidationsdeputationen, nr 12.
Aven 15 oktober 1756.

4 Lis: Beata.
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héraf bli, at hwad de som fatt och fa, kunna befinnas wara cronan skyldige,
aldrig betalas? De som ha betalt kunna begéra niuta samma ritt, at hwad de
utgifwit, skal dem aterbetalas. Jag wil icke 14gga mig i controvers med nigon,
men det tycker jag mig bora séja, at liquidationerne skola 6fwerses af reduc-
tionsdeputation, och med utbetalningen forhéllas efter det som stadgadt ar
wid 1747 ars riksdag.

Probsten Manquer: Jag har eftersedt i bytescontoiret hwad som é&r indrif-
wit, och at ddr 4r 300.000 dL:r at tilgd. Skal nu det g4 tilbaka igen, sé lider cro-
nan grufweligen. Ingen ting dr darfor derfore bittre i detta mal 4n at alla ga
samma wig. Fullmégtige af Batiska saken slingrade sig in wid sista riksdags
slut, at fa sin betalning af stdndernas contoir, utan at ndmna den fond som
hértil war anslagen, och som samma sak gtt annan wég 4n den riksens stdn-
der utsatt, sa bora penningarna och saken ga tilbaka igen.

Probsten Helleday: Som det icke lirer wara likmitigt reglementet for
stindernas contoir, at ndgot af dess fond skal betalas hirtil, ei eller cammar
oeconomiedeputation egenteligen har at géra hdrmed, s& tyckes mig stan-
dets resolution harofwer bor blifwa, at reductions och liquidationsdeputa-
tion har at uptaga dessa mal och med sitt utlditande deréfwer inkomma til
riksens stéanders plena.

H:r biskop Troilius: Grefwinnan Spens begér allenast, at sedan hidnnes sak
ar for detta liquiderad fa antingen igen sina penningar eller sina gods.

Comministern mag:r Stenbeck hemstélte 1) huru wida cammar oecono-
mie deputation warit i stdnd at afdoma saken och 2) huru wida hon bort ga
wigen til secreta utskottet, dit hon blifwit anwist.

Probsten Stierner péstod, at dessa mal ei matte ga annan wig dn de ritte-
ligen bora, ei eller en annan fond til afbetalningar tilgripas d4n den som
riksens stidnder faststildt.

Da h:r biskop Troilius hdrwid drinrade, huru som det ena mélet wore re-
dan i secreta utskottet til afgorande liggnades, yttrade sig h:r superintenden-
ten Korning, at han wore af den tanka, at hon ritteligen borde komma pa det
stillet, som den med alla sina omstidndigheter kan skédrskoda. Och med det
domprobsten Liungberg samt probsten Manquer talat i saken conformerade
sig probsten Helleday och kyrkoherden Mathesius.

Herr archibiskopen fragade, i hwad slut standet behagade stadna om den-
na sak? och efter ndgra discurser resolverades, at hon denna gangen skulle

blifwa liggande oafgiord.
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23. Uplastes secreta handels och manufacturdeputations betinkande! anga-
ende nodig forbéttring i utrdknings och upboérdsmethoden med sidtullsafgif-
terna. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet, hwarmed standet
instdimde. Hwarefter probsten Helleday drinrade, at rikets stora fordel der-

uppa beror, om siotullsafgiften hadanefter arlidgges i speciemynt.

Den 4 Maji

1. Uplistes justitizdeputations betinkande® &fwer herrar riksradens hos
Hans Kongl. Maj:t i underdénighet giorde tilstyrkande och forestéllningar,
angdende handelsmannen Gottfried Volschous underdéniga ansékning om
néd och forskoning frén det honom, for dess begédngna lurendrégeri, Adomda
straff. Likaledes uplédstes samma deputations extractum protocolli innehél-
lande twénne deputationens herrar ledaméters yttrande 6fwer detta mal. Se-
dan detta alt war afhordt, gaf

Probsten Helleday wid handen, at det forsta votum wore hans, och at han
dfwen nu derwid forblefwe. Hiarmed conformerade sig doctorerna Hauss-
wolff och Celsius, probstarne Schorling, Helstadius, Elg, Tragéard, Brauner,
samt kyrkoherdarne Ziebet, Mathesius, Aurelius.

Probsten Tiburtius: For min del finner jag Volschous brott af sidan be-
skaffenhet, at ndd ei kan derwid hafwa rum. Han blir funnen i och tilwunnen
om en last, ddr ondt upsat, berddt mod, list och grof dierfhet finnas tilsam-
mans, och som gor om intet de kostsammaste forfattningar, hwilka riksens
stander taget til befordran rikets wél. Skulle en sddan man kunna pardoneras
och fa néd, s& wore justitien ganska swag.

Probsten Helleday sade sig skola wara af samma tanka, om konung och
domare ansedt dessa omsténdigheter for s& graverande och sdrdeles derpa
reflecterat, men som detta ei skedt, icke eller dr nytt, at lurendrédgare fétt
nad, sé tycks det ock hédrwid kunna hafwa rum, i synnerhet som alt ankom-
mer péa ndgra 1000 d:r, hwilka, om han den haft at drldgga, giort pa hela saken
slut.

Probsten Manquer: Ingen kan neka, at stora fel blifwit af Volschou be-

gangna, och at han straff fortiénat. Men jag tycker dock at Hans Maj:ts skl

! pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 16.
2 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 11, flera handlingar.
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at wisa nad, bort blifwa considererade, helst som ei dr owanligit, at sddana
brott blifwit med nid ansedde.

Probsten Stierner: Efter denna sak redan gétt in rem judicatam, och
Volschou undergétt sitt straff, sd dr ei nodigt at mycket tala hdrom. Dock
maste jag tilstd mig ei finna annat, 4n at herrar riksens radd harwid i akt taget
hwad lag biuder och tiéinar til fabriquernes bésta. Onskar i 6frigit det kunde
faststéllas, at lurendrdgare hddanefter aldrig ma niuta férskoning.

Herr archibiskopen: Detta &r en ny quastion, som dr incaminerad & annat
stélle, och kan i sinom tid hir forekomma.

Probsten Fundan: Det 4r en besynnerlig omsténdighet, som bor conside-
reras, at om mannen quastionis haft 4000 dal. kop:mt at drldgga, s hade han
warit fri for alt. Jag kan létt tro, at den nytta han giorde wid eldswédan of-
werstiger denna summa, och héller for hardt neka war konung, at, wid s fat-
ta omstdndigheter, wisa ndd och forskoning f6r 4000 dal:r.

Probsten Balter: Ehuru saken &r afgiord, och herrar riksrdden med sina
forestéllningar syftat pd war sikerhet och wilgéng at den bewaka, finner jag
dock for min del hédr warit @&mne at wisa nad.

Herr archibiskopen fradgade, i hwad slut standet wille stadna, och om de-
putations betdnkande finge bifall? Hwartil somlige swarade Ja, andre Nei.

Probsten Helleday projecterade til paskrift, at sedan Volschou nu under-
gatt sitt straff, s funne standet icke, hwad ytterligare derwid kan sijas, be-
réittandes derjemte, at Volschou redan blifwit antagen til ombudsman wid
societeten.

Detta project forkastades, och pé itererad proposition af herr archibisko-

pen, bifolls betédnkandet.

2. Foredrogs a nyo justitie samt cammar oeconomie och commerciedeputa-
tions betéinkande! rérande Nederwetils byaméns sokte befrielse fran capel-
lansréttighetens drldggande til capellanerne uti gamla Carleby sokn. Och gaf
doct. Menander wid handen det han funne intet som hindrade, at det ju kan
bifallas, medan det wore consistorio forbehéllet, at casu existente fa yttra sig.

Efter foregdngen proposition bif6lls altsé betdnkandet.

1 Préstesténdets arkiv, R 904, Kammar- ekonomi- och kommersdeputationen, nr 19.
Aven 3 april 1756.
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3. Berittade herr archibiskopen, at han dessa dagar fatt ett bref, underskrif-
wit af pastor och kyrkoradet i Jonkoping,' som han wille métte i stindet up-
lasas. Det afhordes, och angick berorde stadskyrkas angeldgenhet, at af
riksens stidnder fa deltagare uti det sista riksdag kyrkan bewiljade lotterie,
hwartil kyrkorédet sig hos herr archibiskopen recommenderade, och utbad
sig dess forord hos riksens sténder.

Herr archibiskopen hemstélte hwad harwid matte kunna goras, sedan lot-
terilistor for detta woro utfirdade, och de som wilja séledes hafwa tilfille, at
i lotteriet deltaga. Och fants bast wara, at som probsten Schorling projecte-
rade detta brev af herr archibiskopen blefwe communiceradt med herr gref-
wen och landtmarskalken, som torde sedan til deltagande i lotteriet anmoda

ridderskapet och adeln.

4. Reductions och liquidationsdeputations memorial,? som i sista pleno war
foredraget, togs nu ater i 6fwerwédgande, och projecterade

Doctor Hausswolff, om icke detta kunde expedieras fran stdndet med sa-
dan paskrift, at som fru Ribbings eller Batiska saken saken ligger i secreta
utskottet, s& kan standet 6fwer detta betdnkande sig icke utldta, forr &n man
far del ifrdn secreta utskottet om hwad som ér tilgiordt.

Herr archibiskopen édter hemstilte, om icke, jemte ett utdrag af standets
protocoll, detta memorial kunde sdndas tilbaka til ridderskapet och adeln.
Anledning til detta hemstillande beréttade herr archibiskopen sig hafwa fétt
af den discours, som blifwit ford, under herrar taleminnens sista enskilta
sammantride 1 secreta utskottsrumet, emellan herr landtmarskalken och
rddman Kerman, hwilken sistndmde frdgade, hwad da ritteligen borde go-
ras, nir ett betinkande komme bifallet eller afslaget af ett eller twénne
stdnd, och det stand til hwilket det kommer, finner sig hafwa derwid ndgot at
pédminna? och herr landtmarskalken swarade derpd, at da kunde samma be-
tankande directe tilbaka séndas til ridderskapet och adeln.

Probsten Helleday drinrade, at harigenom skulle sakerna sittas i en wid-
loftig omgang, och at bést wore, det deputationernes betdnkanden, efter som
wanligit warit, ginge sin wag genom alla fyra stdnden til expeditionsdeputa-
tion, som, nér den finner négot besynnerligit reservat wara af ett stand gi-

ordt, da genom extractum protocolli dermed til stinderna tilbaka kommer,

! pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 44.
2 pristestandets arkiv, R 902, Reduktions- och likvidationsdeputationen, nr 12.
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innan det expedierar saken. Begédrade derjemte, det wille herr archibiskopen
hos h:r landtmarskalken forbehalla, at ock hddanefter wid samma wanlighet
matte forbliftwa. Men foreslog i nirwarande maél til paskrift, at stdndet sig ei
om Bitiska saken kan utlata efter den 4r i secreta utskottet, forr 4n hon deri-
frdn kommer, men de andra bagge remitteras til reductions och liquidations-
deputation.

Probsten Manquer: Det dr dé for sent, at utlata sig om den forra, néar hon
kommer ifrdn secreta utskottet, och bést at nu genom extractum protocolli
communicera hela saken med de andra stdnden, hwilket jag wil dtaga mig, at
jemte domprobsten Liungberg upsitta och deri gifwa det lius, som kan tidna
til redighet i saken, och forekomma rikets skada, sdsom skedde ar 1747, da
secreta utskottet, utan at ga til plena afgiorde ett méal, hwarwid cronan miste
ofwer 50 a 60 heman, af hwilka en som wille byta tog ett undan en kungsgard
for 4 a 5000 dal:r och fick 50.000 igen.

Comministern mag:r Stenbeck fragade, hwad cammar oeconomie och
commerciedeputation haft for anledning, at remittera Bétiska saken til se-
creta utskottet.

Kyrkoherden Laihiander: Jag har warit i bemélte deputation frdn sakens
borjan. Hon kom dit, afgiord i reductions och liquidationsdeputation 1747,
da intet annat aterstod dn liquidation efter en wiss foreskrefwen method,
hwilken liquidation sedermera skedt. Cammar oeconomie deputations goro-
mal derwid har ei striackt sig ldngre, 4n at efterse 1) om liquiden &r riktig, och
2) om penningar fa tagas pa annat stille dn riksens stdnder en gang faststaldt.
Som andra niutet den formon, har deputation welat understélla, om icke
riksens stdnder dfwen wille gora denna fordrande grace, och anticipera be-
talningen. Imedlertid sénde deputation saken til secreta utskottet, at fornim-
ma, huru wida medel wore at tilga.

H:r biskop Troilius: S& wida riksens stdnder 1747 afgiort saken, och séndt
hénne ifrén sig til cammarcollegium, sé fragas, huru wida reductionsdeputa-
tion kan hénne ater uptaga. Jag finner icke annat utldtande hirofwer nu 4r-
fordras, &n hwar de, for hwilka penningar en géng dro bewiljade, skola dem
utbekomma.

Magister Stenbeck: Jag bestrider ei, at saken pa wist sitt kunnat blifwa
1747 i deputationen afgiord, men den liquidation, som sedermera skedt af
cammarcollegium, bor af riksens stander ofwerses, 1. e. af den deputation,

som dermed har at gora. Och twiflar jag ei, at sddant dr nodigt, sdsom tidinan-
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de til rikets fordel. Dér kan, til exempel, wara riksdalrar, som fordran angér,
man icke dé bor efterses valvation af myntet den tiden?

H:r biskop Troilius: De facto har reductionsdeputation warit uphéifwen,
men blef, efter riksdagens borjan for ndgra nova emergentia skull, beslutadt,
at den ater skulle sittas. Dar bor dock denna sak ei ater upgifwas, sedan den
en gang forut blifwit dér afgiord.

Mag:r Stenbeck: Nir riksens stander funno for godt, at en deputation skul-
le séttas, s& haller jag fore, at ock denna sak war en bland dem, for hwilka
han sattes, och hor hon siledes egenteligen dit. Dock som hon imedlertid
komme til cammar oeconomie deputation, hade hon dér bort afgéras, men
hwarfore hon skulle g til secreta utskottet, ser jag icke hwad dock denna sa-
ken angdr, ma nu s& wara ma nu s wara, men de andra bagge mélen som dro
fran det omtalta skilde och angé ett byte, wet jag icke, hwarfore de sku dra-
gas til annat stélle 4n sitt rdtta, som dr reductions och liquidationsdeputation.

H:r superintendenten Korning: Jag har misstroende hwarken for den ena
eller andra deputation, men tror at reduktionsdeputation kan gifwa mer
uplysning i dessa saker &n ndgon annan.

Domprobsten Liungberg: Uti instruction for reductions och liquidations-
deputation dr namdt, at wi sku 6fwerse alla reductionsmal, sd at alt bor af oss
observeras, som blef beslutadt 1747 ars riksdag, da riksens sténder faststélte,
hwilka poster skulle std, och hwilka skulle ga ut. Sakernas afgérande horer
saledes egenteligen och ritteligen til reductionsdeputation. Och hwad pen-
ningarnas utbekommande for liquiderade mél angér, dr ei ridtta wégen at ga
til stindernas contoir. At dir f& penningar &r en grace, men goras grace aten,
s& kunna andra begira det samma, och géller det da war och alla hemawa-
rande 16n- och betalningsafgift, som dr dryg nog. Wi bore derfore akta oss,
at ei Opna doren, eller gifwa ut penningar af annan fond och cassa, dn den
som hirtil dr anslagen; cronan lider derigenom ansenligen, och det gramer
mig, at hon pa sddant sitt redan mistat sa godt som nagra kyrkosoknar. Men
skulle ndgot cederas til cronan, s &r det en annan sak.

H:r biskop Troilius: De skil som domprobsten Liungberg nu brukar, pa
dem hafwa ock i secreta utskottet 2 a 3 saker redan blifwit afslagne. Och ne-
kasicke, at ndgra kommet at profitera, men sedan cronan uplétet den doren,
at lata liquidera med sig, sa blir ock hiannes skyldighet at betala dem som fa

at fordra.



1756 den 4 Maji 337

Doct. Celsius: Sdsom forsta gdngen riksdagsman, och utan ngjaktig insigt
iflera mal, har jag, d& penningesaker forekommet, ei kunnat mig mycket ut-
lata, men af det jag nu hort séjas, tinker jag, at dessa cammarmal méaste wara
af mycken wigt. Deraf sluter jag, sedan riksens stinder wid denna riksdag
ater satt en reductions och liquidationsdeputation, sa maste dessa saker i
samma deputation uptagas, och de personer, som riksens stdnder utsedt, i af-
seende pa deras insigt i sddana saker bora ock endast dem afgora.

H:r biskop Troilius: Jag 4r af samma tanka, at alla mal som angé reduction
bora ga til den deputation som derdfwer satt dr, dock de undantagne, som til
hela sin widd warit dér, och ultimat blifwit afgiorde for flera 4r, ty det wore
ett elakt prajudicat, om stdnder rifwa up hwad forr dr afgiordt.

Probsten Manquer: Stidndernas contoir &r inrédttadt for fattiga officerare,
och derfore faststéltes 1723 ars riksdag, at aldrig ndgra penningar, til sddana
mal som nu omtalas, skulle gifwas af stindernas contoir, utan at sirskilt fond
dertil skulle utses, och sddant dr sedan werkstildt. Dar bora derfore de beta-
las, hwars fordringar dro af riksens stdnder godkénde och liquiderade. Dit
horer dfwen den Bétiska saken, och derfore bor hon nu forst remitteras til
reductions och liquidationsdeputation, men icke til cammar oeconomiede-
putation, och ei eller til secreta utskottet.

H:r biskop Troilius: Sedan det dr bewist, at saken cum toto effectu warit
hos riksens stdnder, samt i en reductions och liquidationsdeputation derwid
blifwit atgiordt hwad goras bort, fragar jag, om hon, efter 10 ar bor ater gé
dit.

Probsten Manquer: Sedan liquidation skedt, war rétta wigen at ga til by-
tescontoiret, men i dess stélle ha de gétt til rddet, och dér begirt betalning
for sin fordran, fortigandes den wég, som stdnderna faststédldt och utstakat.
Pa det sittet har den ena efter den andra, til rikets skada, och emot den for-
fattning, som stdnderne giort, fatt sin betalning. Sedan den Batiska saken
kommet til radet, hwad &r orsaken, at hon nu gétt tilbaka til riksens stdnder?
Man icke den, at raddet funnet derwid négre dubia? Och huru kan hon wil
sédjas wara aldeles afgiord, nir hon ater til riksens stander upgifwes? Ett 6mt
samwet kan ei annat &n tilstyrka, det hon gér til reductionsdeputation, sdsom
dess egenteliga stille, sedan hon ater kommet til riksens stdnder.

H:r biskop Troilius: For min del wil jag ha den saken ad liquidum, huru
wida ett mél, som hos riksens stdnder dr afgifwet, nu skal tagas up igen. Po-

nera, at ei nagon reductions och liquidationsdeputation blifwit satt, hwart
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skulle da denna saken gatt. Nar den kommet til bytescontoiret, har det sagts:
Har &dro inga penningar, derfore hafwa wederborande dermed wéndt sig til
konungen.

Probsten Manquer: De hafwa aldrig ndmdt bytescontoiret, mindre gatt
dit. Och synes derfore, at statssecreteraren bort gora i rddet pAminnelse, det
de sokande hade at wénda sig til bytescontoiret.

Herr archibiskopen frégade, pa hwad sitt stindet wil komma ifran den sa-
ken?

H:r biskop Troilius: Wi wilja alla samma &dndamal, men ga ei samma wig.
Imedlertid 4r min principe at som cronan ei bor lida orétt, s& bor ock ingen
underséte lida det.

Négre projecterade, om icke, at komma til slut hirmed, den Bétiska saken
matte fa bli i secreta utskottet, tils hon derifrdn kommer til plena, men de an-
dra bigge gé til den 6fwer reductions och liquidationsédrender férordnade
deputation, at déar uptagas och afgoras. Andra ater pastodo, at alla tre malen
borde g4 til sistndmde deputation.

Doct. Benzelstierna: I fall Batiska saken blir i secreta utskottet, s kunna
standets ledamoter som dér sitta, protestera, at inga penningar til hénne
maga tagas af statscontoiret.

Doct. Celsius sade sig hafwa sedt af protocollerna, at, emot stdndets pro-
test, de andra @nda afgora saker.

Probsten Huss: Wi taga hdarmed for mycken tid bort. Och tycker jag, at,
om, som séges, saken ér tilforene afgiord i reductions och liquidationsdepu-
tation, hon nu, utan all fara, kan ater gé dit och snart expedieras.

H:r biskop Troilius &drinrade, at om de andra stdnden gatt in med ridder-
skapet och adeln, s hade standet da forlorat saken.

Herr archibiskopen fragade, om proposition finge goras? och nér hirtil
swarades Ja, om alla tre malen, som i reductions och liquidationsdeputations
memorial omrordes, til samma deputation af stdndet hdnwistes? swarades
Ja. Och péskrefs fordenskull: Som riksens stdnder wid denna riksdag anfor-
trodt den 6fwer reductions- och liquidationswerket férordnade deputation,
icke allenast at afdoma de @nnu oafgiorde mal, utan ock at tilse, det noga i
akt tages hwad riksens stinder wid 1747 ars riksdag enhalligt faststildt angé-
ende utbetalningen, ty finner prestestindet det wara enligit med lag och for

riket angeldget, at s wil Batiska fordringen, som de andra upgifne reduc-
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tions- och liquidationsmalen forwisas til reductions och liquidationsdeputa-

tionen.

5. Ankom frén ridderskapet och adeln en deputation af 16 ledaméter.! Ord-
forande war lagmannen gref Gyllenborg, som gaf wid handen, at ridderska-
pet och adeln bifallet stora deputations betdnkande om tidnsters
forgifwande, undantagno hwad hofstaten och lifdragonerne angér, hwilket

ock recommenderades til bifall hos prestestandet.

6. Hemstélte herr archibiskopen til stdndets godtfinnande om stora deputa-
tions extractum protocolli2 angdende tidnsters forgifwande, skulle foretagas,
ehuru borgarestandet icke dnnu inkommet med dess paminnelser. Til at for-
nimma, huru wida samma paminnelser nu stode at drhélla, dtog sig doct. Cel-
sius at uptrdda i borgarestandet, och kom tilbaka med helsning och begiran,
at standet 4n widare matte afbida tiden, innan det i detta &mne skrede til na-
got slut. Stdndet resolverade at wilfara borgarestdndets begédran, men lat
imedlertid sig foreldsas berdrde extractum protocolli med ridderskapet och
adelns tillaggning wid XVII artikeln och 6 § sa wél som ridderskapet och
adelns extractum protocolli angdende hofstaten.

7. Upléastes borgarestandets extractum pro‘[ov:olli3 angdende ett memorial
om nedre revisions och justitiens forbéttrande. Ridderskapet och adeln hade
remitterat detta med memorialet til justitiedeputation och dermed instamde

prestestandet.

8. Ankommo fyra deputerade fran borgarestandet, anforde af borgmestare
Carl Gustaf Boberg, som recommenderade & nyo, at stora deputations arbe-
te om tjansteforgiftwandet métte hwila, och beréttade, det borgarestandet
gédrna oOnskat, at i dag kunna blifwa fardigt med sddana pdminnelser. Men
som malet wore besynnerligit och fordrade tid, sd begidrades ansténd til nésta

plenum, s& framt det i morgon ei skulle héllas.

! Pristestandets arkiv, R 901, Ridderskapets och adelns extraktprotokoll, nr 22.
2 Pristestandets arkiv, R 901, Stora deputationen, nr 3.
3 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 19, flera handlingar.



340 1756 den 4 Maji

9. Uplistes stora deputations extractum protocolli1 angdende hwad sig til-
draget, dé secreta utskottet anmilt sig til riksjouvelernas 6fwerseende. Der-
nast secreta utskottets extractum protocolli angdende beréttelse hédrom,
samt underdaniga skrifwelse at efter riksdagsordningen o6fwerse omrorde
jouveler. Derpa generalen Kaulbars och 6fwerceremoniemestaren Palmfelts
beriittelse. Anteligen Hannes Kongl. Maj:ts skrifwelse och sist project til un-
derdanig tiksens stidnders skrifwelse til Hans Kongl. Maj:t i detta mél.

Probsten Manquer omrorde, huru som 1723 &rs riksdag ett rykte war ut-
spridt, at den stora rubin, som drottning Christina pantsatt och sedan igen-
lostes, da ater wore pantsatt; &fwen huru som ett premium af 30.000 dal.
sattes pa dens hufwud, som ett sddant rykte utbragt.

Doctor Gadolin frdgade, om da icke hiraf folgde, det riksens stdnder nu
haft skil begira, at genomse rikets jouveler? Probsten swarade Ja.

Probsten Fundan: Hénnes Maj:t har tykt sig haft skl at anse den begérta
inventeringen for ett misstroende, efter den ei skedde sista riksdag.

H:r biskop Halenius: D& behofdes ei sddan inventering, efter storsta delen
af rikets jouveler dd kom at lemnas i Hannes Maj:ts hander.

Herr archibiskopen fragade, sedan standet samtyckt, at proposition matte
goras, om det som nu blifwit uplist finge bifall? Swarades Ja.

Doct. Benzelstierna: Jag bifaller det, men finner f6r min del tifinligare, at
detta bref 6fwerlemnas til Hans Kongl. Maj:t genom skrifwelse 4n genom en
deputation.

H:r biskop Troilius: Detta som & ena sidan rorer s nira drottningen och
& andra sidan riket, finner jag ei kunna, utan at krénka hiannes hoghet och
stindernas wardighet 6fwerlemnas annorlunda &n genom en ansenlig depu-
tation.

Doct. Celsius: For min del bifaller gérna pa den grund, at jag tror secreta
utskottet mognat saken, och ir sielf nogd dermed, at jag ei forstar, huru det
héanger ihop med rikets jouveler, och at jag sdledes far lita pd andras omdo-
men. Bifaller ock den projecterade deputation, ty den och saken passar sig
bast tilsammans. Men det Omar mig, at Hans Maj:t, som pa sina nidiga fore-
stillningar til riksens stédnder, fatt, efter omsténdigheterna, ett ganska rent

swar, skulle nu, under sin siukdom, nédsakas taga emot en forestillning, som

1 Priistestandets arkiv, R 901, Stora deputationen, nr 4, flera handlingar.
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ei aldeles torde falla honom behagelig, och hemstéller derfore, om ei harmed
kan drojas, til Hans Majestits helsa 4r restituerad, och det kan tillata.

H:r biskop Troilius édrinrade, at, forr 4n ndgon deputation kommer at afgé
forut inhemtas, om Hans Maj:t mér s& wil, at han kan den emottaga, och dro-
jes sa dermed, til dess Hans Maj:t gifwer tilstand til dess foretriade.

Doct. Celsius: Det skulle dock kunna hénda, at, i afseende pa ndrwarande
omsténdigheter, det skulle 6ma Hans Kongl. Maj:t at gifwa refus. Han kunde
sdja Ja, och gifwa deputationen foretrdde, 4nskont han ei madde s& wil, och
torde det sedan hafwa ndgon obehagelig suite. Hirmed conformerade sig

ock h:r biskop Beronius.

10. Foretradde 6 deputerade fran bondestdndet med helsning och beréttelse,
at det forehaft secreta utskottets extractum protocolli angdende tilférene
brukssmeden nu inspectoren Hans Nyman, 4fwen angédende hwad framledne
justitiecancelleren baron Cederbielke anticiperat af knektelegocassan til
milstolpars upréttande, men ei kunnat med de 6friga stdnden derom instim-

ma, och aflemnade, rorande dessa mal, 2:ne extracta af stdndets protocoll.

11. Upléstes stora deputations extractum protocolli1 angdende i raddet tagna
besluts behoriga och skyndesamma werkstédllande genom en stimpels nytti-
ande, hwilket ridderskapet och adeln bifallet, &fwen projecterad underdénig
skrifwelse derom til Hans Kongl. Maj:t som ridderskapet och adeln bifallet,
med tilldggning, at stdmpeln ei kommer at brukas forr dn, sedan rédet forst
giort en eller twédnne paminnelser om Hans Maj:ts nadiga underskrift.

Sedan herr archibiskopen hemstélt, om hédrofwer finge goras proposition,
och ingen dertil nekat, fragades, om upléste extractum protocolli och project
finge bifall? Hwartil Ja swarades.

Doct. Celsius: Jag hade ei trodt, at detta skulle afgoras, forr &n borgare-
stdndet inkommet med sina anmerkningar om tidnstesaken och den blifwit
afgiord, medan de biagge hafwa med hwarannan négot sammanhang.

H:r biskop Engstrom: Jag kan ei conciliera bruket af en stimpel til rads-

beslutens werkstillande med regeringsformens 8 § och 1739 ars forordning.

! Priistestandets arkiv, R 901, Stora deputationen, nr 5, flera handlingar.
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Probsten Fundan war af samma tanka, och fruktade, i fall nagot sadant
blefwe faststilt, at tilkommande riksens stdnder, i anledning af weckoskrif-
ten Arlig Swensk worde det for ogilt forklarande.

H:r biskop Halenius forbehdlt, at ei ndgot, som riksens stdnder afgdra och
faststédlla, ma fa namn af at wara mot regeringsformen.

Doct. Benzelstierna yttrade, at som riksdagsman hade hwar och en magt
at sdja, huru han forstar regeringsformen.

H:r biskop Troilius: Hwar och en har frihet séja sin tanka, men sedan en
sak gatt igenom stora deputation, dér alla fyra stinden warit tilstddes och of-
wer hinne delibererat, at da sdja, det hon ei dr conforme med, utan stridande
mot regeringsformen, ar for hardt och obeténkt.

Probsten Manquer: Efter regeringsformens ytterliga innehéll, 4ga riksens
stander at forklara, hwad deruti skulle finnas wara morkt. Och som med
riksens sténder ei forstds ndgon deputation, utan riksens stdnders plena, sa
far hwar och en hér séja, huru han forstar omrorde regeringsforme.

H:r biskop Halenius: Om jag stiger up och séger: I det malet talar du emot
regeringsformen, sé ar det for stark insimulation; men det kan jag sédja: Jag
wet ei om den tankan dr enlig med regeringsformen.

Kyrkoherden Ziebet: Jag skulle ei tro, at mitt dictamen ad protocollum,
som ingafs sista plenum, sedan stora deputation war tilsammans gifwit til
denna discurs anledning, och wet mig ei haft sidana utlatelser som anforde
blifwit. Hértil swarades Nei. Och férdes discursen derhén, om stora deputa-
tions upléste extractum protocolli skulle anses som afgiordt i stdndet och bi-
fallet. Detta blef af ménga pastatt, och med Ja beswarat.

Doctor Celsius: Om dissentientium antal finnas 6fwerstiga consentienti-
um, wet jag icke huru det bor anses.

H:r biskop Troilius: Ingen ldrer kunna neka, at proposition &r giord, och
med Ja beswarad.

H:r biskop Halenius: Sedan proposition dr giord, och bifall lemnadt, bor
saken anses for afgiord.

Kyrkoherden Aurelius: Jag dmnade gifwa min tanka tilkdnna i stora de-
putation angéende stimpels brukande, men som sténdet forbehéllet, at in
pleno yttra sig derofwer, far jag nu sdja, det jag héller ett sidant stimpels
bruk for eftertédnkeligit. Man wet at folket i landsorterna ha sina considera-
tioner, och skulle de styrkas i sin hypothes, om det kan séjas: Detta har Hans

Kongl. Maj:t icke sielf underskrifwit, utan har dertil blifwit brukad en stam-
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pel. Jag tror at Hans Kongl. Maj:t hadanefter icke wigrar sin hoga under-
skrift, sdledes &dr stampel onodig.

Doctor Celsius: Rikets wélfiard bor considereras och bibehéllas, men der-
wid tages de moiens som ei réra 6fwerhetens hoghet. Utan at forestilla sig
en konung, som kunde wigra at underskrifwa ett i radet taget beslut, hafwa
riksens stinder lemnat til honom at underskrifwa, niar han funne tiden dertil
wara sig behagelig och lagligast. Och dr jag af den tankan, at, sedan war nu
warande konung, som har ett fromt och faderligit hierta, fitt weta riksens
stinders wilja, wéagrar han icke sin hoga underskrift, men anser det, at en
stampel skal brukas, som tekn til misstroende mot honom.

Herr archibiskopen begérade f4 inhemta, om stdndet ansédge denna sak sa-
som afgiord? Soml. swarade Ja, somlige Nei. Fragade ytterligare, om icke
praxis perpetua har warit, at ny proposition gores, ndr négon in instanti, da
den forsta gngen sker, upstdr och wil tala?

Probsten Manquer: Lit oss lemna denna sak med forbehall, at ock hiadan-
efter aldrig nagon sak pa nytt uptagas.

Kyrkoherden d:r Hausswolff hemstélte, om hon icke tils widare kunde f&

ligga pa bordet, efter tiden nu wore forliden.

12. H:r biskop Troilius hemstilte, om icke, medan med rétta kunde réknas
for ett syndastraff den oenighet, som illa sinnade upwéckt mellan konung
och undersatare, och, i anseende til de obehageliga tidningar, som inkomma
ifrdn landsorterne i riket om ett stort elinde, som hotar bade folk och creatur
med yttersta undergdng, standet funne for godt at ga til de andra standen,
och begira en extraordinarie bonedag 6fwer hela riket, sdsom redan skedt
annorstiddes i Europa; hirmed instimde flere af stindets ledaméter, men

blef ei sluteligen nagot faststéldt.

13. Hir archibiskopen beréttade, huru som, da han paskdagen rest forbi re-
formerta kyrkan, han i hastighet rdknat mera dn 30 wagnar utanfér samma
kyrka, och som detta formodeligen gifwer tilkénna, at 4fwen af wara religi-
onsforwanter de torde wara, som wid samma gudstidnst sig infunno, drinrade
han, huru sddant wore stridande emot férordningarna, af hwilka ingen, som
forbiuder fraimmande religionsforwanters gudstiénsts biwistande af de wéra,

wore uphidfwen derigenom, at fri religionsofning blifwit tillaten.
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Den 10 Maji

1. Justerades protocollet af d. 27 Martii.

2. Begirade probsten Fundan f& uplédsa nagra rader, som han wille métte
komma til protocolls, och woro af féljande innehall:

D4 jag sistledne d. 5 Maji kom in til justitiedeputation, beréttade gref Ro-
sen, som dér forde ordet, at jag ingifwit ett betdnkande i Westerliungssaken,
som jag icke sielf skrifwit, och emedan deputationen funnet nodigt, at hafwa
derofwer ndgon radplédgning, sé wille jag imedlertid taga aftrdde, det jag ock
giorde. Litet derefter blef jag inkallad, da wélbemélte herr grefwe sade, det
deputationen stadnat i det slut, at jag borde afhélla mig fran deras radpldg-
ningar, til dess de berittat detta til plena. Jag sade mig med all tacksamhet
arkédnna detta deputationens beslut, och hade onskat sddant skedt forsta da-
gen jag dit kom.

Jag medgifwer gérna, at, om jag, af motwilja eller wérdsloshet, latet nigon
annan i pennan fatta det betdnkande jag i Westerliungssaken, eller hwad an-
nan sak det kunde wara, hade jag giort orédtt. Men aldenstund hoglofl. depu-
tationens herrar ledamoter woro 6fwertygade uti hwad tilstdnd jag war, och
det s& mycket mer, som fem stycken af herrar ledaméterna pa en gang giorde
sig derom underrittade, och funno, at jag l&g mellan lakan, samt war af ett
halft slag i hogra handen s wanfor, at jag icke kunde, utan tilhielp af den an-
dra rora den ifrén stillet; s hade jag skiligen formodat, at herrarne antingen
icke begirat mitt skrifteliga yttrande, eller ock skickat ndgon af deputatio-
nens notarier til mig, som kunnat i pennan fatta, hwad jag om saken sédja wil-
le, s& framt de dd funnet det wara et crimen, at i dy mél betiéna sig af ndgon
annans skrifwande, niar man sielf icke kan; kunnandes jag i denna stund sa
mycket mindre, efter det tilstdnd jag da uti war, finna ndgon forbrytelse af
mig skedd wara, som jag i riksdagsordningen, sé ofta dir talas om sérskilta
betidnkningars afgifwande, icke funnet det wara forbudet, och hade siledes
af hoglofl. deputationens herrar ledamoter tyckts kunnat wéanta mig den bil-
lighet, at de utan ndgot forbehéll med mig skolat handla, och foljakteligen,
nér de forsta gdngen fragade, om jag sielf hade skrifwit betédnkandet, dé latet
mig weta at det icke war tillateligit, och sdleds hade jag minst formodat, at
sedan herrarne stilltigande taget emot betédnkandet, och latet det afga til

riksens hoglofl. stinders plena jemte sitt eget, at de nu sa langt efterét skulle
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deréd giort atal, och icke talat ett ord derom forr &n nu, fast &n jag, alt sedan
en rund tid forr paskhelgen, dageligen biwistat deputationens radplédgningar.

Ofwerlemnar derfore til hogwordige stindets granlaga 6fwerwigande,
hwad steg hogwordige stdndet behagar hirwid taga, at icke ndgot praejudicat
for framtiden ma héraf befaras til forkrankande af standets heder och wiér-
dighet, alldenstund jag ei kan anse mig allena hirutinnan for lidande. Hwad
i dag hénder en, kan hirnist hdnda en annan.

Héruppa upléstes justitiedeputations extractum protocolli af d. 5 Maji r6-
rande bemaélte probst.

Herr archibiskopen: Jag finner mig hdrwid foranlaten at inhemta standets
tanka, om det icke skulle behaga lata en deputation afgé til de andra stdnden
med begiran, at efter denna saken frén justitiedeputation blifwit hinskuten
til riksens stdnder, de ei wille hdanne foretaga eller sig derofwer yttra, forr dn
standet, som hon ndrmast rorer, fatt med sina pdminnelser derwid inkomma.

Sténdet gaf hartil bifall, och afgingo straxt sex deputerade, hwilka h:r su-
perintendenten Korning anforde.

Efter en stund, hwarunder protocollet af d. 3 och 12 Aprilis justerades,
aterkommo bemilte deputerade, med berittelse, at h:r landmarskalken gif-
wit ett gracieust1 swar, och sagt, at ridderskapet och adeln wille lempa sig ef-
ter standets astundan. Likaledes hade borgare och bondestindets talemén
sig utlatet. Hartil lade h:r superintendenten, at wid aterkomsten frdn denna
expedition, twénne ledamoter af bondestandet warit har wid doren, och be-
réttat at standets petition blifwit proponerat i bondestandet, och derpéa resol-
verat, at justitiedeputations betdnkande icke skulle foredragas, innan
prestestandet med sitt yttrande 6fwer saken inkommet, men derjemte anhal-
let, at prestestandet wille til afgorande hos sig foretaga

1) allmdnna beswarsdeputations extractum protocolli angdende smorrén-
tan i Halland. 2) D:o om en laxgard i Halland. 3) Bondestandets extractum
protocolli om utjordar pa Oland och 4) om finska bondeseglation.

D:r Mennander hemstilte, om icke, efter omrérde bondeseglation wore
en nog widloftig sak, stdndet behagade, at nagra dess ledamoter hanne til ge-
nomseende foretogo. Herr archibiskopen giorde proposition om doct. Men-

nanders project finge bifall? Standet samtykte, och utndmdes til referenter i

L Enl. konc., renskr.: graiceust.
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denna sak doctor Mennander, kyrkoherden Mathesius, samt probstarne

Manquer, Troilius och Huss.

4. Gaf h:r archibiskopen wid handen, at 2:ne memorial til stindet inkommet,
som ei gatt igenom urskilningsdeputation, af hwilka likwil det ena warit fore
hos ridderskapet och adeln, men det andra for borgare- och bondestanden,
samt bédgge blifwit remitterade til secreta deputation. Understilte forden-
skull stdndets godtfinnande hwad hérwid borde goras.

H:r biskop Troilius: Ehuru dessa memorialer, enligit riksdagsordningen,
icke borde uptagas, medan de ei gatt genom urskilningen, dock som ridder-
skapet och adeln uptaget det ena angdende Carnal, och det andra rorer My-
rins wilgéng, hwilken &dr en presteson, som dger mycken qwickhet, samt ar
af beskedligt skick och upforande, sa héller for min del fore, at stdndet dessa
malen bor uptaga.

Doct. Celsius: Kan det ske utan prejudicat, sd wil jag med den reservation
finna mig deri.

Pé nagras begéran upléstes bdde Carnals och Myrins memorialer, bigge
angiende préjudice.

Probsten Manquer: Efter Myrin blifwit si ménga ganger forbigadngen, och
ei niutet forslag, sé tyckes wara nog bewekande skl at uptaga samma mal.

H:r superintendenten Korning conformerade sig hirmed, men 6nskade,
at med sddana maéls uptagande, som ei gatt laga wigar, métte afstadna. Har-
med instdmde h:r biskop Beronius och probsten Helleday.

Herr archibiskopen giorde proposition, om standet bifolle pa det ena rid-
derskapets och adelns, men pa det andra borgare och bondestadndets pa-

skrift, at dessa emorialer remitteras til secreta deputation? Och swarades Ja.

5. Ankommo atta deputerade fran ridderskapet och adeln, anforde af 6fwer-
stelieutenanten baron Sparre, hwilken anmélte, at ridderskapet och adeln 1&-
tet sig foreldsa justitizdeputations extractum protocolli! angaende probsten
Fundan, men, i anledning af stdndets, genom dess deputerade, giorde drin-
ran och begéran, det icke i ndgon 6fwerlidggning eller til afgérande foretaget.

Dock som denna sak tycktes interessera alla fyra stdnden, s& droge ridder-

1 Pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 12.
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skapet och adeln til stdndet det fortroende, at det a&tminstone til ndsta pleni-
dag wille med sina pdminnelser derwid wara féardigt.

Herr archibiskopen aflade & standets wégnar tacksijelse for sidan beni-
genhet, och lofwade at hwadridderskapet och adeln dstundande, i mojligaste

matto ske skulle.

6. Probsten Fundan gaf wid handen, at kyrkoherden Ziebet fatt en blodstort-

ning, som hindrat honom at upkomma.

7. Blef hos stdndet beslutadt, at ndgre dess ledamoter skulle straxt foretaga
sig probsten Fundans sak, och til dess afhielpande projectera ett extractum
protocolli, som, innan stdndet i dag atskildes kunde justeras, och til nésta
sammankomst wara renskrifwit, at dd med de 6friga stinden communiceras.
Men forut talades ndgot om sielfwa saken. Och yttrade sig

probsten Helleday, at han icke war tilstiddes i justitiedeputation, nér prob-
sten Fundan blef derifrdn afwist; at han ei wiste af mera 4n ett votum, som
bemidlte prost inlemnat i deputation med annor hand skrifwit; at det samma,
som angick Westerliungska saken, ei mer inneholt, dn at probsten conforme-
rade sig med dem, som dissentierade i samma sak; at han ei sdg, hwad ritt
deputation hade, at taga sddant steg som skedt, nir den en gang antaget om-
rorde probstes votum, latet det ga til plena, och honom, sedan han blef frisk,
sittia med sig i deputation ofwer flera saker, utan at tala ndgot harom.

H:r biskop Troilius holt fore denna sak wore snart athulpen, om justitize-
deputations rubriquer derdfwer kunde rodias ur wégen; och som h:r bisko-
pen ei wiste huru wida det, i anseende til den af probsten giorde
domareeden, stod at drhélla, sa tycktes bast wara, at stdndet ei sokte gilla och
forswara hwad probsten giort, utan det ursikta.

H:r biskop Halenius war af den tanka, at alla mojeliga skdl matte hér an-
foras, ty som stdndet lider om ndgon dess ledamot indigne handteras, sa lider
det ock, om han utan skil exmheras.

H:r superintendenten Korning: Min mening &r, at man ei soker i strdngas-
te matto forswara saken, och gifwer sig i twist med justitiedeputation, utan
at den lindrigaste wigen tages, som ar at ursikta hwad forelupet. Och torde
som skal til ursékt kunna anforas, at deputation ei sa hogt ansedt malet, nér

den latet probsten Fundan sedermera sitta med sig 6fwer flera andra mal.
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Efter anmodan atogo sig doctorerna Hausswolff och Celsius, probstarna
Helleday och Rogberg samt professor Gadolin, at tilsammans 6fwerldgga

och projectera, hwad ifrén stdndet i denna sak kunde afgé.

8. Herr archibiskopen gaf wid handen, det herr grefwen och landmarskalken
genom utskickad latet weta, at ridderskapet och adeln, efter Hans Kongl.
Maj:t ar siuk, hos sig beslutat, at utan ndgon deputation lata riksens stinders
underdaniga skrifwelse angdende jouvelerne til Hans Kongl. Maj:t agd, och
begdrade fa inhemta, om stdndet wore af samma tanka. Stdndet instimde
med ridderskapet och adeln; hwilket anfértroddes den utskickade at tilbaka
formila.

9. Uplistes allménna beswirsdeputations betinkande,! i anledning af pre-
stestandets beswir XI, och borgarestandets 62 §, angdende prestewal i sté-
derne, samt huru dermed skal forfaras, d& land- och stadsforsamlingar
concurrera. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet och hos de andra

stinden recommenderat, 4fwen lemnade stdndet hértil bifall.

10. Allménna beswirsdeputations extractum protocolli angdende almogens
i Arstad och Fauras hirader i Halland 6fwerklagade betungande och en lax-
gardsbyggnad wid Falkenberg, war af ridderskapet och adeln bifallet, och bi-

folls nu af standet.

11. Foéredrogs bondestandets extractum protocolli,2 angdende dess ar 1752,
genom protocollsutdrag giorde forestéllning, at inga cronoldgenheter, ho-
bord, eller arrende af ndgon kungsdng ma ldggas under de publique firje-
platserne p& Oland. Remitterades til cammar oeconomie och

commerciedeputation, sdsom dfwen skedt af ridderskapet och adeln.

12. Uplistes allminna beswirsdeputations extractum protocolli® angéende
92 § af allmogens beswir, rorande landtgillesmorriantan i Halland och dess
betalande med 6 dIr s:rmt. Som ridderskapet och adeln gaf ock stdndet hértil
bifall.

! Priistestandets arkiv, R 906, Allminna besvirdsdeputationen, nr 5.
2 pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 14.
3 Priistestandets arkiv, R 906, Allminna besvirsdeputationen, nr 7.
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13. Afhordes bondestandets extractum protocolli1 angdende forra bruks-
smeden, nu inspectoren Hans Nyman, det matte honom, i stillet for ett cro-
noheman under skattemannaritt, lemnas en wiss summa penningar,
hwarfore han kunde f& kopa sig ndgot skatte- eller annat heman, utan at n-
gon cronohemansabo matte harwid blifwa ett offer. Ridderskapet och adeln
hade bifallet detta i s& métto, at inspectoren Nyman, i drsittning for bostil-
let, tilldggas femtio dal. silf:mt arligen. Och pa lika satt gaf standet hirtil bi-
fall.

14. Uplistes land- och siomiliti®oeconomiedeputations betéinkande? anga-
ende Neuclosterska ekeskogen i Wismarske herskapet; och remitterades til

secreta utskottet, sdsom ridderskapet och adeln giort.

15. Foredrogs samma deputations betéinkande? 6fwer den pa ekeskogarna in
4t Malaresidan héllna besigtningen, samt om de & skogarna pd Gothland
skedda féllningar. Ridderskapet och adeln hade bifallet detta med tillédgg-
ning, at p&d Gothland hiddanefter als intet ekehygge ma ske utom Hans Kong]l.

Majt:s sérskilte nddiga befalning, hwarmed standet instaimde.

16. Protocollsdeputations betdnkande angdende registratorn Abraham Sal-
stedts formenta lidande, remitterades til secreta utskottet af stindet, sdsom

af ridderskapet och adeln.

17. Upléstes cammar oeconomie och commerciedeputations betiinkande*

angdende siomanshusdirectionens hér i staden giorde hemstéllande, huru
wida coopvaerdiesiofarande maga befrias ifrdn contributioners utbetalande.
Ridderskapet och adeln hade bifallet detta med tilldggning, at inga andra
héarunder begripas dn de som werkeligen lata bruka sig pa sioresor, komman-
des med deras barn at férhallas som i allménhet stadgadt dr. Detta bifoll &f-

wen standet.

! Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 13.

2 Pristestandets arkiv, R 902, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 5.

3 Prastestandets arkiv, R 902, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 4.

4 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 29.
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18. Féredrogs cammar oeconomie och commerciedeputations betéinkande!
til afslag p& magistratens hér i staden giorde ansokning, at de 25 procent, som
spinhuset af behallningen pa inkomsterne eller avencen wid auctionswerket
hittils dtniutet hidanefter méatte staden tilirkédnnas. Bif6lls af standet, sdsom

ock af ridderskapet och adeln.

19. Herr archibiskopen begéirade inhemta standets tanka, om det sista pleni-
dag forehafda maélet angdende bruket af en stampel med Hans Majestéts
hoga namn, nir dess egenhéndiga underskrift pa rédets underdaniga fore-
stillning icke foljer, kunde anses sdsom afgiordt eller ei?

Probsten Manquer: Det ér aldrabést, at denna sak anses hwarken som af-
eller oafgiord. For min del kan jag hdnne bifalla, men med forbehéll, at de
omrorde forestillningar, som riksens rdd i underddnighet om underskrift for
Maj:t gora, ei ske flera pa en dag, utan sedan nagra dagar gatt forbi. Dermed
conformerade sig h:r biskop Beronius, doct. Benzelstierna, probstarne Hell-
stadius, Triagérd, Ullholm och flere.

Efter widare discurs om detta mal lemnades simpelt bifall til ridderskapet

och adelns tillaggning.

20. Foredrogs secreta handels- och manufacturdeputations betinkande® an-
géende forbud mot frammande kalk- och murstens inforsel, samt hogre
tullafgifter pa takpannor och klinkert som utifrén inféras. Ridderskap och
adeln hade bifallet, med den dndring, at i stdllet for klinkert sédttes watuklin-
kert.

Doct. Benzelstierna: Jag tror at tilokning af tullafgifter ei hielper inrikes
tilwerkningen, utan gifwer anledning til lurendrégerier, och haller fore, at sa
lange nagot tillates utifrn, ehuru mot afgift, at inforas, sa tdnker man icke
s& angeldget pa at perfectionera tilwerkningen hir i landet. Ar siledes af den
tanka, at 2 a 3 ar utsittes, hwarefter all inforsel méa aldeles wara forbruken.

H:r biskop Halenius: Hwad doctor Benzelstierna sagt har sin goda grund
isddana saker som &ro susceptible for lurendrigerier, men det dro icke desse
som nu omtalas, hwilka, ehuru hos oss ir all tilgdng pa materiale dertil, dock

aro skogddande.

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 28.
2 prastestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 17,
flera handlingar.
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H:r biskop Troilius: Grunden hwarfére deputation dnnu welat tillata
dessa warors inforsel, dr icke sa mycket tullinkomster, som at man trodt de
ei kunde hir sa goda fabriceras. Men sedan jag nu dr 6fwertygad, at de wid
ett eller annat bruk arbetas rétt wil och i godhet g& up emot utlidnska, sa bi-
faller jag borgarestandets extractum protocolli.

H:r superintendenten Korning conformerade sig med herr biskopen, och
tillade, at skogsodandet kunde forekommas med torf, som later sig wil hartil
brukas.

Probsten Troilius: Klinkert kunna de ei gora hir; men jag wet, ati Dalarna
tilredes ett slags tegel, hwaraf de bygga sina skorstenar, som, nér de bli orap-
pade, sta sa lange, som woro de af klinkert.

Kyrkoherden Mathesius: Cammar oeconomie och commerciedeputation
har wid ett wist tilfédlle giort den calculation, at wed pa ingenting med mera
nytta anwindes &n til tegelbrénnerie; hwarfore ock jag bifaller borgarestan-
dets extractum protocolli.

Sedan herr archibiskopen inhemtat stdndets bifall, at proposition finge
goras, fragades, om standet bifoll detta betdnkande pa sitt som borgarestan-

dets extractum protocolli innehaller? Hwartil samtyktes.

21. Ankommo sex deputerade fran bondestdndet anforde af Jacob Larsson,
som gaf tilkénna, at secreta utskottets extractum protocolli rérande gymna-
siistatens i Borgo och scholzbetiziningens i Abo penningeléners fsrwandlan-
de i spanmaél, wore bifallet med den tilliggning, som stdndets extractum

protocolli utwisar, hwilket nu aflemnades.

22. Uplistes bondestandets extractum protocolli’ angéende de af framledne
justitiecancelleren och landshofdingen Cederbielke, af knektelegocassan til
milstolpars upréttande i Westmanland anticiperande medels drsiattande af
sakorsmedlen. Ridderskapet och adeln hade hérpé reolverat, at, i anseende
til de swérigheter en undersokning och liquidation skulle med sig fora, rid-
derskapet och adeln finner radeligast at forblifwa wid sitt utldtande i denna

sak. Hirmed instimde ock standet.

23. Athordes protocollsdeputations betidnkande angdende residentes, som

under ferierne icke flera &dn twa eller tre i kongl. G6tha hofrétt sig instalt.

! Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 12.



352 1756 den 10 maj

Ridderskapet och adeln hade funnet godt at hirom gores underdanig fore-
stdllning hos Hans Kongl. Maj:t, som ldrer i ndder tdckas 1ata genom justitize-
cancellersimbetets atgidrd efter omstidndigheterna draga forsorg, det sa
manga residentes biwista hofritten, som lag och sirskilta stadgar foreskrif-

wa. Harmed forenade sig ock stédndet.

24. Féredrogs cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande!
angiende mer kunskap om grundlagarna och deras upldsande pa predike-
stolarna, samt Jacob Larssons dermed foljande memorial.” Ridderskapet
och adeln hade detta bifallet.

Professor Benzelstierna: Deputations betdnkande innehéller tre delar, 1)
grundlagarnas uplidsande a predikestolarna, 2) den som derofwer skal fore-
lasningar wid academien, och 3) at ett werk derofwer utkommer. Hwad det
forsta angér, synes oundgingeligit, at undersatarena i riket f4 om grundla-
garna tilrdckelig kunskap; men hemstiller, om icke deras upldsande matte
hilre ske i soknestufwan och wid tingsratterne #n pa predikestolarne. 2) Sa-
jes, at den bor utndmnas, som wid academierna skal ldsa jus publicum. Jag
haller detta for onodigt, medan wi forut hafwa lag som siger, ho det gora
skal. 3) Larer nodigt finnas at en bok kommer ut som tracterar denna weten-
skap; men lirer ock wara lika nodigt, at hon med all granlagenhet 6fwerses,
och wille jag gérna, at det skedde af riksens sténder.

H:r superintendenten Korning: Hwad 1 puncten angér, 4r min mening, at
de i betdnkandet nimde §§ beqwémligast och med storsta nyttan kunna up-
lasas & predikestolarna, men ei mera, sé at predikoforhoren ei forsumade
warda. I soknestufwan gar ei wil an, ty dir gé de flesta ut, ei eller pa tingen,
ty de sedigaste gé ei til tings, men de som komma tit 4ro gidrna spikna eller
g4 med halft rus. Hwad 2) angar &r wist, at wid academierna &ro de forord-
nade som hafwa at ldsa jus publicum; men wid gymnasierne &ar sddant hértils
icke drifwit, och kunde hidanefter ske ons- och lordagseftermiddagarne.
Hwad 3) angdr, dr sagt, at cancelliecollegium skal 6fwerse hwad i detta &mne
utgifwes, men hemstiller, om icke prestestandet, for at bewaka religionen,

bor, forr dn arbetet utgifwes, fa del deraf.

1 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 30,
flera handlingar. Aven 17 maj 1756.
2 pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 20.
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H:r biskop Engstrom: At allmédnheten mé f4 ndgon mera kunskap och in-
sigt i wéra grundlagar &r jag icke emot, men tycker at det som deraf kommer
at uplésas, sker bittre pa soknestammor &n & predikestolen. Wid Lunds aca-
demie ldses jus publicum arligen bade publice och privatim af juris professo-
ren, och som det &r enligit med lag, behofwes ingen annan at dertil utndmnas
och forordnas. Boken, som skal utkomma bor innehdlla acta publica, men
skal ndgon forklaring derofwer forfattas, forbehaller jag, at den ei dger kraft,
forr 4n riksens stidnder sddant arbete reviderat och auctoriserat.

Doct. Celsius: Jag finner mig wid det som h:r superintendenten Korning
sagt wid 1 puncten, och haller nodigt, at almogen ei allenast far weta wara
grundlagars innehall, utan ock blir i sina sinnen wane wid och hema i wart
swenska regeringssétt. Afhorandet sker ock bast i kyrkan, men dé bora ei
mera dn wissa §§ upldsas. Hwad 2) angér, sattes i deputationen ut en wiss
professor, som derofwer wid academierne skulle hélla foreldsningar, men
det dndrades sedan. Synes dock nodigt, at ndgon antingen jurist, politices
blefwe utndmd, efter de alla tro sig berittigade at lasa harofwer. 3) Hwad ar-
betet angar, som derdfwer kommer at forfattas, maste det wal af riksens
stander ratificeras.

H:r biskop Troilius: Jag conformerar mig med h:r superintendenten Kor-
ning och doct. Celsius. Finner wil ndgon oldgenhet deraf, at foreldsningen
sker pé predikestolen, men finner ock nyttan, nar man gor utdrag af wissa §§.
Bifaller ock, at den hittils ldst i detta &mnet wid academierna, mé ock gora
det hdadanefter. Hwarest ingen wiss forut warit, ma den nu utnédmnas och til-
sédttas. Hwad boken angdr, at den skal bli en sddan forklaring, som sielf skal
bli grundlag, det finner jag icke. Hon kan ei annorlunda blifwa, &n som pro-
fessor Nehrmans arbete 6fwer lagboken, hwilket ei kan ridknas for lag. Mig
ar dock icke emot, at hon af stinderna ratificeras, men mig tyckes, at wi da
gifwa hénne for mycken auctoritet.

H:r biskop Beronius: Med hwad doct. Benzelstierna sagt &r jag ense, och
finner ei, at bland en sédan myckenhet, som pa predikestolarna skal och bor
upldsas, sdsom wara religionsstadgar och mera, det blir mojeligit, at 4fwen
uplédsa acta publica. Wid academierna mé de ldsas, som haértils skedt, och
kunna dfwen til ndgon borjan inforas i gymnasierna. Derjemte blir min tan-
ka, at boken, som i detta &mne utgifwes, skal af riksens stander ratificeras.

Doct. Filenius: Jag ser nodwindigheten af grundlagarnes uplédsande, och

haller fore det bor ske pa predikstolen mellan péask och pingst, men hemstil-
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ler, om icke hdr wore tilfélle anhélla, at alla 6friga publicationer hddanefter
matt uplédsas i soknestufworne.

Som de af stdndets ledamoter, hwilka projecterat extractum protocollii
probsten Fundans sak, at afsdandas til de andra stdnden, nu woro dermed up-
komne, s begirade herr archibiskopen, at den nu forda discursen matte tils
widare uphora, och detta extractum protocolli nu féretagas, at det nésta ple-
nidag med de andra stdinden mé& kunna communiceras. Detta bif6lls, hwarfo-

Ie

25. samma project upléistes.1

H:r biskop Halenius: Det &r eii 14 § sa tydeligen utsatt den omsténdighet,
hwarifran probsten giort afsteg. Och som deputation séger, at han brutet sin
ed, bor edsformulairet noga och upmerksamt genomses. Imedlertid &r hir
frdgan, om en medlem af justitiedeputation felar mot sin ed, da han later en
annan utom deputation weta sin tanka. Ar det emot eden, s& har han giort
galet, men i annat fall 4r det en culpa levior.

Professor Gadolin: Wi hafwa haft eden for oss och den sedt, och nir den
tages efter bokstafwen, sa kan jag ei annat sdja dn at det 4r sant hwad depu-
tationen skrifwer, ty eden séger, han skal i all sin lifstid ei uptédcka hwad som
ségs eller skrifteligen andrages. Men hos mig géller til hans ursékt, at saken,
hwarom han skrifwit, 4r ingen secretesse, och séledes cesserar eo ipfo ratio
legis, fast jag tilstar, at detta ei ursédktar in foro, hwarest lagen tages i all sin
etendie.

H:r biskop Halenius: Fast saken kommet at upgifwas til riksens stéanders
plena, frigas, om den likwil icke forut och til dess bor wara under tysthet.

H:r biskop Troilius: I justitiedeputation komma saker fore, som é&ro justi-
tiemal, och nér de kunna goras in pleno uppenbara, kan jag ei se det an for
edsbrott, om jag talar derom med ndgon annan. Tycker sdledes for min del,
at det dr for hard rubrique pa detta brott.

Probsten Huss: Om man gor skilnad emellan det som blir under tysthet
framgent, och det som gifwes up til plena, sé tyckes man liatt kunna komma
ifran saken. Probsten Fundan war i ett siukligt tilstand, blef derunder af de-
putation anmodad at yttra sig 6fwer det férewarande maélet, dels at gora de-

putation til nojes i dess begéran, dels af eget nit for saken, fant han sig

1 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 56.
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foranlaten at afgifwa sin tankar. Och som det intet skulle alt framgent bli en
hemlighet, sd ansdg han for indifferent, om en annan férde pennan, efter han
icke war istadnd at gora det sielf. Hwad som kan wara feladt deri, 4r af mindre
consequence.

Doct. Celsius: Nér jag ser pa edens formulair, finner jag mycken billighet
i den explication, som professor Gadolin giort. Eden menar med det, som
skal fortigas i doden sddana saker, som &ro af yttersta wigt och angeldgenhet,
och ei f4 komma til plena utan g4 til radet eller secreta utskottet. Men i de-
putation forekomma ock sddana mal, som ei &dro af sé stor granlagenhet och
omhet, sdsom detta war. At probsten Fundan att up ett generellt votum der-
om genom tredie mans hand, skulle jag wara alt for hard, om jag kallade ho-
nom derfore en edsbrytare.

H:r biskop Troilius: Wi bora wisa pé ett tydeligit sétt, at saken ei kan anses
for edsbrott, men likwil tilstd at hir dr en afwikelse, och culpa levior.

Kyrkoherden Aurelius: Andamalet af eden ldrer ei wara annat 4n at den
sak som &r under utarbetande skal hallas tyst, til dess den kommer til plena.
Nu har probsten ei mera giort, dn, utan at raisonnera 6fwer saken, allenast
conformerat sig med en annan ledamots tanka, och saledes hans betiént, som
wid det tilféllet fort pennan, ei hordt eller sedt ndgot raisonnement derdfwer.

H:r archibiskopen friagade, om det upsatte projectet finge simpliciter bi-
fall? hwilket samtyktes.

26. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli' angdende en arlig lifs-
tidspension af 2000 dal:r silf:mt for cammarfroken Ulrica Stromfelt. Ridder-
skapet och adeln hade detta bifallet. Likaledes giorde stdndet.

Den 17 Maji

1. Justerades protocollet af d. 24 Aprilis. Wid 20 § drinrade herr archibisko-
pen, huru som rddmannen hir i staden Gustaf Rath, sedan det i samma § om-
formaélte malet war i stdndet afgiort, inkommet med ett memorial, som han
begérat wid protocollet, justering métte komma at i stdndet athoras. Hem-
stilte sdledes om det skulle foreldsas? Hwilket dfwen skedde med standets

samtycke.

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 34.
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2. Gaf herr archibiskopen wid handen, det til honom blifwit 6fwerlemnadt
ett anslag, hwarefter wissa deputerade frén rikets liner woro til d. 18 och 19
Maji kallade, at i forordningsutskottet sig infinna wid den 6fwerldggning som
da kommer at hallas angdende tidnstehjonsordningen, begidrandes derfore,
at standet wille afgora, hwilka af hwart ldn skola sig dér instélla. Och utfaste
sig dertil probsten Manquer, comministern mag:r Stenbeck, kyrkoherden
Ekman, probstarne Stierner, Dalenius, Lidius, kyrkoherden Godenius, som
ifran Stockholms, Upsala, Westmanlands, Sodermanlands, Nerike och Wer-
meland samt Kopparbergs laner komma tilstides d. 18 Maji klockan 8 forr
middagen. Probstarne Jacobsson och Helstadius, kyrkoherden Ziebeth,
probstarne Fundan och Walborg samt kyrkoherden Aurelius; som ifran Got-
heborgs, Elfsborgs, Malmo, Christianstads, Hallands och Blekinge ldner in-
finna sig samma dag klockan 4 efter middagen. Probstarne Helstadius,
Brauner och Rogberg, samt kyrkoherdarne Rogberg och Akerman fran Sca-
raborgs, Ostergothlands, Calmare, Jonkopings, Cronobergs och Wisby 1i-
ner, at komma d. 19 klockan 8 for middagen, och til samma dag klockan 4
efter middagen, kyrkoherden Laihiander, biskop Nylander, probsten Bzl-
ter, kyrkoherden Mathesius, comministern Thomas Stenbeck och kyrkoher-

den Hogstrom.

3. Beréttade herr archibiskopen, det han under samtal med herr landtmar-
skalken nu som tilférene funnet dess fulla alware wara, at i det gorligaste, ju
forr dess hélre fa pa riksdagen slut. Och som han tykte det hwilket mest hin-
drade samma upsat torde ligga hos allmdnna beswarsdeputation; s hade han
beslutat, at i morgon och de foljande dagarna i samma deputation sielf fora
preesidium, och soka at bringa de dédr warande saker til slut; hwarfore herr ar-
chibiskopen forklarade sin onskan wara, at af stdndets ledamoter de som

hade tilfdlle méatte sig derunder i deputationen infinna.

4. Kyrkoherden Aurelius anforde til protocolls foljande: Hogwordigste herr
archibiskopen och hogwordige stdndet téktes gunstigt pAminna sig, at for
kort tid sedan blef i stdndets pleno ett extractum protocolli fran bondestén-
det, rorande tiondesittningens faststédllande i Halland upléset.

Hos hogwordige standet hade jag da den dran i 6dmiukhet anmaéla, huru
som detta drendet wid nu warande riksdag, genom 2:ne fran Halland ingifne

memorialer, gitt igenom urskilningsdeputation och derifrdn til cammar oe-
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conomie och commerciedeputation blifwit remitterade, det ena af en hog-
lofl. ridderskapet och adelns ledamot ifrdn Halland, hwaruti anhalles, at
tiondeséttning derstddes, sdsom nodig och nyttig for inwanarena i orten,
métte faststillas; det andra war af ndgra pastorer i samma ldn forfattadt,
hwaruti med manga skil bewistes, at genom tiondeséttningens faststédllande
pa den projecterade grunden, kronan och kyrkorna komma i ansenlig mist-
ning och ett kénbart lidande af deras tilstindiga ratt.

Hogwordiga stdndet stadnade dé i det beslut, at ofwanomformaélte extrac-
tum protocolli til cammar oeconomie och commerciedeputationen, derest
saken redan forut war anhéngiggiord, remitteras skulle.

Detta oaktadt har jag nyligen férnummet, at saken hos de 6friga respecti-
ve stdnden blifwit afgiord och i expedition gétt. Altsa larer wil ingen dndring
héruti kunna férmodas, ehuru stor saknad och skada cronan och kyrkorna
héraf taga.

Dock til at for framtiden forwara mina hemawarande medbrdéders 1 Hal-
land rétttighet, och til min sdkerhet, finner jag mig foranlaten, at pa det kraf-
tigaste forbehélla mig, at denna nu for cronan och kyrkorna i Halland
faststélte tiondesattningen hwarken nu eller framdeles matte pa nagot sétt
kranka presterskapets tionde, och dess utgorande af tiondegifwarne i kérf-
war efter arswexten, sdsom det af uréldriga tider bdde under danska och
swenska regeringen brukeligit waret, utan at de matte oforkrankt fa niuta
och behélla, 4fwen hwad tionden widkommer, sdsom en deras réelesta for-
mon hwad dem efter fredsfordragen och Malmorecessen samt flera kongl.
resolutioner tilkommer, sdsom i presterskapets privilegiers 4 § uttryckeligen
stadgadt finnes, och enkannerligen i hogstsalig konung Carl XI:tes nédigste
resolution pé presterskapets i Gotheborgs stift och Halland andragne beswér
af d. 27 Octobris 1680 § 3, samma konungs nadiga bref til consistorium i G6t-
heborg af d. 22 Julii 1681, samt til d& warande landshofdingen i Halland, ge-
neralmajoren h:r Gustaf Tungel af d. 28 Martii 1687, Hannes Kongl. Maj:ts
Ulrica Eleonorz hogstsalig i &minnelse nddiga resolution af d. 24 Martii 1719
pa halldndska presterskapets beswir, samt hogstsal. Hans Maj:ts konung
Friedrichs d. 26 Febr. 1723 gifna nédigsta stadfistelse pa den forening, som
emellan ldrare och dhorare i Halland blef treffad i Halmstad d. 29 Julii 1722.

T anseende til dessa presterskapet i Halland nadigst férunta privilegier och
de manga af Swea konungar derd nadigst utfardade stadféstelsebref, lefwer

jag iden sédkra fortrostan, at, i all héandelse hdndelse nagot forsok framdeles
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goras skulle, och den nu faststélta tiondesittningen af tiondegifwarena af-
wen til presterskapets tionde wilja extenderas, hogwordige stdndet detta
som en res privilegii, det hon ock i sielfwa werket ar, pd det aldradmaste
tickes anse.

Respective fullmégtige sa af hoglofl. ridderskapet och adeln, som ock af
drbara bondestandet hafwa wil wid sammankomsten som 6fwer tiondesatt-
ningen holts i Halmstad d. 13 Maji 1755 ad protocollum yttrat sig wilja fram-
deles som altid tilférene utgora tionden til presterskapet efter gammalt bruk
och deras réttighet i ringaste métto icke forkréanka; dock utbeder jag mig, at
detta mitt giorda forbehéll, for all sdkerhets skull, matte i protocollet intagas.

Standet hade hdremot intet at pAminna.

5. Uplstes bergsdeputations betiinkande! at de til bergsdomstolen hérande
rattegdngsmal, som tilforene warit delte emellan bergs- grufwe- och ham-
martingsritterne matte hiddanefter wid en och samma ratt afgoras. Ridder-

skapet och adeln hade detta bifallet; sa gjorde ock stdndet.

6. Afhordes land- och siomilitizoeconomiedeputations betéinkande? om po-
merske domaineskogarne, och remitterades til secreta utskottet, som dfwen
ridderskapet och adeln giort.

7.Foredrogs bergsdeputations betinkande,’ angdende wilkorens forbattran-
de och lindring i syslorna for bergsfogdarne i jirnbergslagerna. Med ridder-

skapet och adeln som detta bifallet, instdmde standet.

8. Upléstes protocollsdeputations betdnkande angdende handelsménnens
Wolter Peterssons och Hisings bewiljade utforsel af 3000 tolfter brader efter
stora eldswédan hér i Stockholm emot kongl. forbudet af &r 1751. Med rid-
derskapet och adelns bifall hiraf forenade sig stdndet.

8.4 Sedan stéandets ledaméter nu woro i det nogaste samlade, gaf herr archi-

biskopen wid handen, at det sista plenidag justerade extractum protocolli r6-

! Pristestandets arkiv, R 903, Bergsdeputationen, nr 7.

2 Pristesténdets arkiv, R 902, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 6, flera
handlingar.

3 Pristestandets arkiv, R 903, Bergsdeputationen, nr 6.

4 Stycket felnumrerat i savil konc. som renskr.
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rande probsten Fundan, wore nu, i 3:ne exemplar renskrifwit, til reds
liggande, at, efter da taget beslut, nu afga til de 6friga stdnden, hemstéllan-
des, om de icke til den dndan kunde nu ater upldsas och derunder collatione-
ras. Sddant skedde, hwarefter herr archibiskopen proponerade, om icke
detta extractum protocolli nu borde med det snaraste hos de andra stdnden
aflemnas, och det med en deputation.

H:r biskop Troilius fomente, at en deputation nu icke behofdes, sedan en
sddan forut warit 6fwer detta mal hos alla 6friga stdnden. Och forklarade sig
h:r biskop Halenius af samma tanka.

Herr archibiskopen sade sig tro det saken wore for stdndet af den angeli-
genhet och fortidnte den upmerksamhet, at det extractum protocolli, som
derom wore forfattadt, med en deputation blefwe beledsagadt.

Probsten Helleday drinrade likaledes, at om detta extractum protocolli
skulle komma til stinden utan deputation, skulle det sa synas, som saken nu
icke wore standet s& m och angeldgen, som wid sista tilfdlle, da deputerade
derofwer dem besokte.

H:r biskop Troilius: Jag har anledning at tro, at om detta i dag kommer up
i stdnden och blir foretaget, wi ei fa det slut som wi 6nska oss.

Herr archibiskopen: Jag har anledning at begéra, det denna sak mé blifwa
bland de forsta, som i dag hos oss bli expedierade, ty 1) har ridderskapet och
adeln pamint och det genom deputerade, at stdndet snart och denna pleni-
dag med sina pdminnelser derwid matte inkomma; och 2) synes probsten
Fundan pa wist sitt wara lidande, sa lange saken drages ut pa tiden, och han
afhélles fran den deputation, som han blifwit utsedd af stdndet at biwista. Wi
hafwa exempel, och finnes af protocollerna, at en stindets ledamot, wid en
af de forflutna riksdagar, blef forwister den deputation som han en tid bi-
wistat. Mélet som dé ansags ndrmast rora standet, wart ifrdn samma deputa-
tion hit devolverat, och standet tog derwid det slut, som det fant lempeligst
til sakens snarliga athielpande. Det blef med deputation communiceradt,
och man wintade pa resolution i saken, men det kom ei dertil, s& lange riks-
dagen stod, och imedlertid kom icke eller den ledamot, som detta rorde, i de-
putation ater in.

H:r biskop Troilius: Jag har warit angeldgen, at planera denna sak sd, at
hon matte g wil igenom, pa det en s gammal och hederlig man ei ma blifwa
exponerad, ei eller standet til sin wéardighet komma at lida, och talade derfo-

re i gar afton harom med h:r landtmarskalken, men fick af honom é&rfara, det
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han holle radeligast, at icke hasta med saken. Och som jag kan betyga, det
jag sonderat atskilliga, samt funnet ndgra nog hetsiga, sa haller jag for godt,
at i dag lata saken hwila.

Doct. Benzelstierna: Jag nekar ei til pd ena sidan, at man ju forr dess hélre
ma gé in i saken och befordra dess slut. Men kommer det deruppa an, at hir
bor ageras ex capite prudenti@, och jag & andra sidan tager det for funda-
ment, at wi torde fé béttre slut en annan dag &n denna, hwilket jag har anled-
ning at tro, s& onskar jag at hiarmed drojes.

Probsten Manquer: Om h:r biskopen kan forwissa oss derom, at saken ei
i dag foretages, sa dr jag nogd at hon hwilar, men skulle beklaga, om wi de-
rigenom komme at férsuma nagot af dess angeldgenhet.

H:r biskop Troilius: Jag atager mig ei ndgon forwissning, utan kan ndgon
fran stdndet gd up pa riddarehuset, och tala med h:r landtmarskalken hdarom.
Af samma tanka yttrade sig ock doct. Hausswolff.

Herr archibiskopen proponerade: Om da detta utdrag af protocollet skal
blifwa liggande, och ndgon af standets ledamoter afgd, at af h:r landmarskal-
ken inhemta, om med dess aflemnande kan hafwas anstand? Sw. Ja.

H:r biskop Halenius: Jag wil ei répondera hwarken for det ena eller andra.
Kunde ei det medium tagas, at den som gar up til landmarskalken hafwer
protocollsutdraget med sig och honom det tilstéller, at wara til hands i fall
han blir nodgad taga saken fore, men tillika begéra, at den ei i dag mé fram-
komma.

H:r biskop Troilius: Dé forloras idéen om deputation. Det synes bést, at,
som sagt dr, ndgon gér och talar med landmarskalken hérom, som, i fall rid-
derskapet och adeln fordrar saken fore, dd kan genom bud begira wart ex-
tractum protocolli, och en deputation sedan dermed afgé.

Doctor Benzelstierna tackade h:r biskopen, som behagat gynna denna sa-
ken hos sina winner, och, uppa stdndets anmodan atog sig at tala hdrom sé
med h:r landtmarskalken som bondestandets taleman. Efter en stund kom
han tilbaka med helsning fran landtmarskalken, som sagt sig tro, at saken ei
i dag skulle forekomma, men om hon begérades fram, wille h:r landmarskal-
ken gifwa bud derom. Men talemannen Olof Hakansson hade positive lof-
wat, det hon i bondestandet ei skulle foretagas. Sedan h:r doctorn hemstalt
om icke omstidndigheten fordrade, at borgarestandet pa lika sitt besoktes,

och standet det for godt funnet, afgick ock h:r doctorn til borgarestandet, och
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aterkom straxt med 16fte frdn samma stands taleman, at ock saken dar skulle

blifwa hwilande.

9. Uplastes bondestandets extractum protocolli angdende gymnasiistatens i
Borgo och scholabetizningens i Abo forwandlade penningelén i spanmal,
hwilken bondesténdet forbehaller sig f& som tilférene aflefwerera i magazi-

nerne. Bifolls af prestestandet.

10. Afhordes bergsdeputations betéinkande! angdende dgarnes af Skisshytte
silfwerwerk ansokning om tilstdnd, at i Skisshytte masugn fa idka tackjerns-
blésning, at dermed samla ndgon fond til sielfwerwerkets uptagande. Rid-
derskapet och adeln hade detta bifallet. S& giorde ock standet.

11. Foredrogs 4 nyo cammar oeconomie och commerciedeputations betin-
kande? angidende mera kunskap om grundlagarna och deras upldsande pa
predikestolarna. Sedan protocollet war uplést, som sista plenidag, angéende
den saken héllet blef, yttrade sig

Herr archibiskopen 1) at i anledning af den generelle frdgan som forestald
blifwit; och han gifwit anledning at tanka pa, huru presterskapet métte, utom
storbondagsplacaterne, slippa at pd predikestolarna uplésa alt annat, &n med
denna saken néagot project dertil kunde f6lja til de 6friga stdnden. 2) At i be-
tdnkandet woro fyra puncter som fordrade 6fwerldggning. Dér taltes 4fwen
om grundlagarnas ldsande i scholorna. Och som scholar woro stérre och
mindre, trivial och barnascholor, wore owist, hwilka i betdnkandet mentes,
och fragan wirdt, huru wida sddant ldsande i alla scholor 1ata sig med nytta
practicera.

H:r biskop Troilius: Stdndet kan sdja harwid, at hwad grundlagarnes lds-
ning wid de smérre scholor angar, s héller det dels for omojeligit at de dir
lasas, dels for onodigt, efter barnen derifran flyttas til storre scholar och gym-
nasier.

H:r biskop Halenius: Som jag ei yttrat mig nagot i denna sak, wil jag nu
sdja mina tankar. 1) Har jag altid héllet f6re, at forordningar m. m. icke bora

upldsas pa predikestolarna wid sielfwa gudstidnsten, utan, sedan den ér slu-

! Pristestandets arkiv, R 903, Bergsdeputationen, nr 5.
2 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 30,
flera handlingar. Aven 10 maj 1756.
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tad, pa gangen, och det kan dfwen ske med grundlagarna. 2) Ar i mitt sinne
nog, at i scholarne hustaflan ldses, hwaraf barnen kunna underwisas och féa
ritta begrep om 6fwerhet och undersatare.

Probsten Troilius: Jag &drinrade i deputation oldgenheten deraf, at si
mycket skal upldsas pa predikestolarne, och fant derwid, at noblessen ei war
obenigen for ndgon annan forfattning med forordningars och publicationers
upldsande sdsom pé gangen eller annorstddes, men hwad grundlagarna an-
gick wille man, at de skulle uplédsas pa predikestolarna.

H:r biskop Troilius projecterade til paskrift foljande: Som prestestandet, i
anseende til de ménga oldgenheter, som myckenheten af publicationers up-
lasande pa predikestolarna har med sig, 4rnar inkomma med ett project, att
de méga uplésas efter gudstidnsten p& géngen, sd onskar standet, at 4fwen
det samma matte kunna ske med grundlagarna.

Professor Gadolin: Jag héller detta for min del tilstyrka, at wid denna sak
ei tages anledning til ndgot nytt project af férordningars upldsande, fast jag
eljest dr derfore, utan at detta nu bifalles, hwarefter sedan ett sddant project
hos de oOfriga stdnden kan ingifwas. Jag fick af kyrkoherden Hogstrom en
idée, som synes wara god, ndmligen at alla publicationer kunde uplésas efter
gudstidnsten pa predikestolen. Derigenom kan det som uplédses bast horas;
folket som, ndr man kommer ur kyrkan, gér annars bort, dr &nnu qwar, och
den som predikar kan litet f& respirera, och om han har hielp betiéna sig de-
raf.

Professor Filenius forklarade sig af samma tanka och tillade, at standet
kunde taga sig anledning til sdidant project som blifwit omtalt deraf, at publi-
cationerne arligen alt mer och mer forokas.

Doct. Benzelstierna: I det professor Gadolin forestalt, gér jag med honom
in, och tror wara beténkeligit, at nu, hwad angar grundlagarna, tilstyrka na-
gon dndring i deputations betdnkande. Men hiraf kan tagas tilfdlle, at g4 til
de andra stdnden, och projectera den forfattning, at alla 6friga publicationer
maga uplésas efter predikan. De som efter befalning pa wissa dagar lédsas
bora dro sd ménga, at 2 a 3 komma pa hwar sondag; och som deras widloftig-
het fororsakar ledsna wid afthérandet, samt tager bort mycken tid, hemstéller
jag, om icke deraf borde goras et utdrag pa siatt som Modée giort, da de sna-

rare kunde ldsas och med mera behag athoras.
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H:r biskop Troilius: Jag gar in deruti, at alla férordningar ma uplisas pa
predikestolen, men samtycker dfwen at det ei ma ske forr 4n gudstiénsten &r
forbi och det icke af ndgon laicus utan af den som é&r prest.

Herr archibiskopen sade, han tykte sig finna af det som blifwit talt, at stan-
det wille simpliciter bifalla betdnkandet sdsom hos ridderskapet och adeln
skedt, men &rinrade, om icke ndgon tilliggning borde goras, angdende
grundlagarnes lasande wid scholarne? Hwaruppa h:r biskop Troilius yttrade,
at, som consistorierne komma at horas deroéfwer af Hans Kongl. Maj:t, sa
kunna de da sdja dar kan gora tilfyllest, at hustaflan léses.

Herr archibiskopen giorde proposition, om betdnkande finge bifall utan

tillaggning? Sw Ja.

12.T anledning deraf, at i foregdende discurs blifwit talt om hustaflan, som ar
en appendix til catechesen; hemstilte herr archibiskopen til stdndets godtfin-
nande, om ndgot bor inkomma i wéra catecheser och dess forklaringar, som
ei fatt wederborlig ad probation; sijandes: Jag wet (wet) ei annat, 4n at cate-
chesen hit in tils blifwit ansedd ei annorlunda 4n en liber symbolicus. At
skrifwa symbola kommer ei en til utan efter mitt omdome hela forsamlingen,
och forklaringar 6fwer catechesen hafwa pa det séttet blifwit antagna, at un-
der warande riksdag blifwit communicerade med consistorio comitiali. Kyr-
koherden Hiortzberg har litet trycka en cateches,' och deraf gifwit mig ett
exemplar. Berédttade ock da om néagot, som tildragit sig wid dess utgifwande,
men jag icke sd omsténdeligen minnes. Wil derfére anmoda honom, at gifwa
mig speciem facti skrifteligen. Det &rinrar jag mig, at sedan biskopen i
Strengnis gifwit sin censur pa arbetet, hade han det upwist for cancelliecol-
legium, och blifwit dar frdgad, om ei nidgot kunde tilliggas 6fwer hustaflan.
Han fér dér project, och det utarbetar. Da detta wistes for biskopen, urséktar
han sig forst, at det censurera, och begér sedan igen sin forra censur, men da
war arbetet redan trykt i anledning af forsta censuren.

H:r biskop Beronius: S wida catechesen dr en liber symbolicus, sé ar det
ei en persons, icke eller ett consistorii, utan ecclesia och reprasentative stan-
dets at den censurera. Hwad sig tildraget med Hiortzbergs cateches bor ef-
terfragas och det som oordenteligen tilgatt beifras. 1747 ars riksdag upwistes

hér en cateches, men fick ei bifall.

1 Kill- och litteraturférteckningen. Hjortsberg 1756.
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H:r biskop Troilius: Flera catecheser hafwa utkommet utan censur som
blifwit omtalt, sdsom Spegels, Emporagrii, Terseri, Swedbergs, Ekmans och
Wetterstens. Och at catechesen dr en liber symbolicus nekas icke, men wet
ei, om catechismi! forklaringar kunna lika s& anses. Jag finner det icke. Med
Hiortzbergs cateches dr sa skedt: Han lemnade den forst til censur i
Strengnis consistorio, men fick ingen. Han kom sedan til Westeras och be-
gérte den af mig, som nekade ock, efter det ei kom mig til. Tankte sedan lag-
ga in derom hos stinderna, men afrdddes; widnde sig derpad til
cancelliecollegium, som sade, at consistorium skulle s&ja sitt videtur, och fick
dar anledning til forklaringen 6fwer hustaflan. Den forklaring som ock fin-
nes i Mommas edition in sedecimo &r ritt och nyttig.

Herr archibiskopen hemstilte, om icke som det &r skilnad pé forklaringar
ofwer catechesen, dfwen kan goras skilnad pa deras censur. Med widloftiga
forklaringar forfattade i predikningar wore nog, dé de blefwo 6fwersedde af
ett consistorio. Men de forklaringar, som ske genom fragor och swar, sedan
blifwa antagne inom stiften och eo ipso ansedde som libri symbolici synas
fordra ndgon allmidnnare censur.

H:r biskop Troilius: Folket far hélla sig wid Swebilii forklaring och bli der-
efter examinerade, men kunna wél derfore fa ldsa andras forklaringar derj-
emte.

Hr superintendenten Korning: Atskillige af presterna i Lappmarken haf-
wa projecterat at fa catechismi forklaringen kortare d4n Swebilii, och trott, at
deras &dhorare skulle dermed biéttre bli betidinte. Men consistorium har resol-
verat, och direction adproberat at Swebilii forklaring skal f6ljas.

Probsten Helleday holt nodigt, at hwar och en foljer catechismi ordning
och ei gér derifran, til undwikande af confusion, och hemstilte, om icke i
standets circulairbref métte ndmnas, det Swebilii cateches skal folja wid ex-
amina.

H:r biskop Troilius beréttade, at i Dalarna hade Ekmans cateches warit
flerestddes brukelig; men h:r biskopen hade giort den ordning, at Swebilius
skal dar f6ljas och brukas.

Herr archibiskopen giorde proposition, om standet behagade, at nagot

derom métte inforas i circulairet? Hwilket samtyktes.

1 Enl. konc., renskr.: catochismi.
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H:r doctor Hausswolff hemstilte, om det icke wore nodigt, at skrifwa til
consistorium i Strengnés och begira dess underrittelse, huru med censuren
pa Hiortzbergs cateches sig forhéller.

H:r biskop Troilius: Wi bore ei ataga oss at censurera consistorii i
Strengnis goromal, och om det undandraget sig at censurera forklaringen 6f-
wer hustaflan sa 4r det ei rdtt. Det har ock blifwit sagt, at forklaringen skal
wara herrenhutisk. Men jag har icke sddant funnet.

Herr biskopen ndmde derjemte, at i Westerds en bok utkommet under
namn af catechismi forhor; hwarpa kyrkoherden Godenius utdelte ett arbete

som han forfattat, kalladt barnafragor.

13. Kommo fran riddderskapet och adeln 12 deputerade, anférde af general-
lieutenant Hamilton, som gaf tilk&nna, at ridderskapet och adeln bifaller det
helsosama betédnkandet angédende forbud emot branwinsbrdannande, och be-
gifwit sig, i anseende til forewarande omsténdigheter, den rétt, som deras
privilegier dem tilldgga. Recommenderade fordenskull detta til lika bifall,
och aftrddde med helsning tilbaka.

Héaruppa upléstes secreta utskottets extractum protocolli angdende for-

bud emot branwins brédnnande, och blef, efter skedd proposition, bifallet.!

14. Herr archibiskopen begérade, at herrar biskoparne wille tinka pa och
sins emellan komma 6fwerens, hwilken skal predika wid riksdagens slut. Be-
rattade derjemte, at han wid sista riksdag, sedan i stdndet warit talt om denna
sak, hos Hans Kongl. Maj:t anmélt twianne biskopar, och wid samma tilfélle
aflemnat forslag til text, men sade sig ock af protocollerne hafwa funnet, at
concionator sielf en gang text foreslaget.

H:r biskop Troilius som ar 1751 predikade wid riksdagens borjan, gaf til-
kdnna at han fick Kongl. Maj:ts bref derom och tillika utsatt text.

H:r biskop Osander atog sig at nu hélla predikan.

15. Uplastes riksens stdnders commissions dom ¢fwer capitaine Histsko.”

16. Foretradde atta deputerade frén bondestandet, af hwilka Jacob Larsson

beréttade, at hans stand bifallet secreta utskottets extractum protocolli3 an-

1 Préstestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 21.
Borgarstandets arkiv, R 1332, Stdndernas kommission, nr 2. Tryckt 1756.
3 Priistestéindets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 35.
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gdende branwinsbrannandets uphorande och det bifallet, utom hwad plikten
angick for tidnstehionen; onskade eljest, at forbudet métte kunna werkstal-
las denna dag hér i Stockholm.

Straxt derefter ankommo &ter fyra af samma stdnds ledamoter, anforde af
Joseph Hansson, som gaf tilkénna, at stdndet forehaft cammar oeconomie
och commerciedeputations betdnkande angéende Tiuruholm i Bohuslin.
Och som derwid funnets nagot at drinra, begérte han, at saken matte blifwa
liggande, tils hans stand finge inkomma med extractum protocolli deréfwer;
beridttandes widare at bondestandet bifallet borgarestandets extractum pro-

tocolli om ldnens fordelning civiles och militaires personer emellan.

17. Upléstes och bifolls secreta utskottets extractum protocolli,1 som ock rid-
derskapet och adeln bifallet, angdende en af bondestandet begérad postde-

putation.

18. Afhérdes secreta utskottets extractum protocolli” angéende afskedade
faltvdbeln Siobergs stillande for riksens stinders commission, at undergé
ransakning och dom for forfattade budkaflar til almogens sammankallande
i Kékinds hdrad och Westergothland, for hwilka han upldst en forforisk
skrift kallad: Constans Sinceres. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet,
afwen sé giorde prestestdndet. Dock forklarade probsten Manquer sig fruk-
ta, efter redan s& manga saker woro under commissionens atgérd, at, om ock

detta mal drogos tit, riksdagen derigenom komme at forldngas.

19. Uplastes reductions och liquidationsdeputations memorial, angiende
tilokning pd 16nen for cammereraren och cammarférwanten wid bytescon-
toiret. Hwilket ridderskapet och adeln remitterat til secreta utskottet.
Probsten Manquer berittade, at contoiret har i utgift 9 900 dal:r och at
foga mer wore indrifwit &n hwad betidningen fatt i I6n. Holt ock for besyn-
nerligit, at tiloka lonen for dessa, nér pa nie ars tid ei blifwit mer tilgiordt 4n
skedt wore. Dock tilstod probsten, at det ei s& mycket ankommer pa betia-

ningen som pd d&mbetsménnerna, hwilka ei wilja gora handrédckning, och pa

! pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 36.

2 prastestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 37.

3 Pristestandets arkiv, R 902, Reduktions- och likvidationsdeputationen, nr 1.
Aven 20 maj 1756.
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dem som sitta i possession af egendomarna, hwilka undandraga sig at swara.

Och begirade probsten at f& upldsa ndgot som han skrifteligen upsatt.

20. Ankommo 12 ledaméter ifrdn borgarestandet, af hwilka fabriqueuren
Dalmansson berittade, at hans stind bifallet secreta utskottets extractum
protocolli om branwinsforbudet, men derjemte welat aflemna ett extractum
protocolli, om s& mycket battre werkstéllighet deraf, och recommenderade
en ledamot af stdndet, at hugnas med hiradshofdingesysla, hwartil twinne
stand sista riksdag bifall lemnat.

Efter dessas aftrdde berittades, det secreteraren Ekestubbe ankommet
frén ridderskapet och adeln med berittelse, at ridderskapet och adeln funnet
betidnkeligit samtycka til borgarestandets extractum protocolli om branwin-
sforbudet, med begéran at prestestandet wille accedera til en modification,
som ridderskapet och adeln ingatt med bondestandet i dess begiran.

Standet lit sig forelédsa lofl. borgarestandets extractum protocolli angéen-
de forbud emot brianwinsbréannande pa wiss tid och fant for dess del betin-
keligit at ga in deruti, men deremot accederade til den modification, som
hoglofl. ridderskapet och adeln ingatt med det hederwirda bondestandet i

dess hemstillande.

21. Sedan herr archibiskopen, pé forfragan, om standet i dag efter middagen
wille i stdndets rum sammantréda, inhemtat at flere deputationer woro sam-

mankallade, dtskildes standet.

Den 20 Maji

1. Under det stdndet samlades, kommo 12 deputerade fran ridderskapet och
adeln, anforde af hofcantzlern Gyllenborg, som beréttade at ridderskapet
och adeln forehaft cammar oeconomie och commerciedeputations betin-
kande angdende en 0 kallad Tjurholmen, som é&r anslagen til landshofdinge-
bostillet i Gotheborg, men blifwit bortarrenderad til en vice hdaradshofdinge,
Wefwer! bendmd, som nu begir f4 kopa den til skatte. Deputationens afstyr-
kande hade ridderskapet och adeln bifallet, och formodade at de andra stan-

den gora med dem hérutinnan.

1 Enl. konc., renskr.: Weber.
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2. Uplastes riksens standers commissions dom 6fwer lieutenanten Appel-
1

bom.
3. Anmalte herr archibiskopen, det h:r landtmarskalken genom en utskickad
berittat, at fwersten Dalheim i morgon komme at begrafwas och at wid det
tilfallet ndgot artilleriemanskap blifwit upbodat at hedra den doda med skiu-
tande.

4. Herr archibiskopen hemstilte til stindets godtfinnande, hwad med dess
extracto protocolli angédende probsten Fundan i dag matte tilgoras? Prob-
sten aflade hirwid sin tackséjelse hos stdndet, som behagat antaga sig denna
sak at athielpa hdnne til 6nskeligit slut. Och trodde probsten, medan stdndet
forklarat och ansedt hwad justitiedeputation emot honom angifwit for ett
beganget fel, at redan wore medgifwit det som skulle kunna pastas. Men for
sin del sade probsten sig icke wara 6fwertygad om négot fel, efter lagen ei
tycktes hans goromal derfore utmerka. Ty, sade han, at jag til deputation
skrifteligen inkom, skedde efter dess egen begiran, och det i en sak, som
innebar ingen hemlighet, samt i en beldgenhet, da jag ei sielf kunde skrifwa,
och icke eller ndgon notarius fran deputation mig tilsindes. Imedlertid &r-
kénner jag med tackséjelse hwad stdndet redan giort och &n wil gora.

Probsten Schenberg: Sdsom justitiedeputations ledamot har jag warit 6f-
wer denna sak. Far derfore érinra, at hwad probsten Fundan nu anfort &r
jamwaél namdt infor deputation. Wid det at probsten wil sdja det genom de-
putations goromaél dr for ndr skedt, kunde jag hafwa nigot at pdminna, men
wil afstd dermed, efter stdndet redan taget i saken behorig forfattning.

H:r biskop Halenius: Som probsten Fundans win ser jag gdrna saken an
pé bista sidan, men kan &nda ei finna probstens goromaél aldeles utan fel. Ef-
ter generelle stdllningen ilagen &r och blir det ett fel, men ett sadant, som &r
ganska pardonnabelt.

H:r biskop Troilius: Jag har all attention for probsten Fundan, men om
med det han nu sagt wil intenderas ndgon dndring i stdndets redan fattade
beslut sa kan jag ei gé in deruti. Rader tillika dertil, at saken i dag blir liggan-
de.

1 Borgarstandets arkiv, R 1332, Stindernas kommission, nr 3. Aven § 13 samma dag.



1756 den 20 maj 369

Doct. Celsius: Jag finner mig wid at tro, det i probsten Fundans goromal
ar s& godt som intet fel, merker ock at stdndet ansedt saken efter det utseen-
de hon kunde fa hos de andra stdinden och derefter inrittat sitt betdnkande,
samt dermed sokt mota dem som wilja g stridngaste wigen. Torde ock hén-
da det &r bist, at hon drojer hos stdndet i dag.

H:r superintendenten Korning: Min wénskap for probsten Fundan tillater
mig ei annat dn tdnka, det han med hwad han nu andragit icke welat foror-
saka ndgon dndring i stdndets beslut, utan allenast gifwa i saken mera lius.

Denna afsigt forklarade probsten sielf sig med hwad han talt hafwa haft,
och hemstilte i stdndets behag, hwad som matte goras wid saken.

Herr archibiskopen frigade, om ex capite prudentia denna sak skal i dag

blifwa liggande? Och swarades Ja.

5. Herr archibiskopen gaf wid handen, det han af h:r landmarskalken blifwit
anmodad hemstilla, om ei stdndet skulle behaga hos de andra stdnden for-
klara sin astundan at komma til slut med riksdagen? Standet gaf hértil sam-
tycke och resolverade, at ett extractum protocolli hdrom skulle med
deputation afgd til de andra standen.

Doct. Benzelstierna begirte, at samma deputation maétte tillika recom-
mendera den hos riksens stinder anmélta saken rorande Kalsenienska pro-
fession, hwilken flera weckor warit liggande hos borgarestandet. Detta

bewiljades.

6. Som merendels skal hafwa hindt, at stindets ledamoter ei warit tilstdades i
allménna beswérsdeputations expeditionsutskott, men maste icke desto
mindre blifwit afgiorde, altsd och emedan pé detta utskottet ganska mycket
ankommer, och projecterna til resolutioner pé stdndens beswir méste blifwa
sddana, som de dér sluteligen faststéllas, s& hemstélte herr archibiskopen,
om icke nédgra wissa af stindet wille dtaga sig, at alltid i samma expeditions
utskott wara tilstddes. Standet drkdnde angeldgenheten deraf och atog sig

probstarne Manquer och Ullholm, at i gorligaste métto wara tilstddes.

7. Det wid sista plenum upliste reductions och liquidationsdeputations me-

morial,! rérande camereraren Enbergs och cammarforwanten Bernegaus

1Eréstesténdets arkiv, R 902, Reduktions- och likvidationsdeputationen, nr 1,
Aven 17 maj 1756.
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tilokning i 16nerne foredrogs dnyo, och anmodades probsten Manquer at nu
upldsa hwad han sist berittade sig hafwa forfattat. Probsten &drinrade forut,
at han taget sig anledning til det han skrifwit af det som talades, d& om Béa-
tiska saken ventilerades i stdndet, och at det icke enkannerligen rorde fore-
warande mal, utan angick i gemen reductions och liquidationswerket.
Hwaruppé han upléste foljande:

Sedan deputerade 6fwer reductions och liquidationswerket funnet nodigt,
at hos riksens stédnders plena gora forfrdgan uti ett dem forekommet mal, har
jag eftertinkt de forfattningar och tagna slut, som riksens hoglofl. stinder
wid de forra forflutne riksdagar hédrutinnan hafwa stadgat och foérordnat,
hwarwid i synnerhet forekommet, at som riksens stinder nogsamt haft sig
bekant rikets beldgenhet och matta wilkor, hwilka icke tilldta, at straxt drsét-
ta rénta in natura utaf cronones dgande behdllna heman, och de bortmista
rantorna med penningar af statsmedlen, warandes en sddan afgang och mist-
nad for riket odrigelig; fordenskull hafwa riksens stander wid alla 6fwerlagg-
ningar 6fwer detta dnnu stadnat i ett sidant slut, at framdeles, nir reductions
och liquidationswerket wore bragt til 4nda, utsoka sddana medel och utwé-
gar, hwarigenom & ena sidan riket minst métte graveras, samt 4 andra sidan
de lidande likwél blifwa hulpne, hafwa ock altid harwid i akt taget, at alle ge-
nom redictions lidande skulle pé en gédng och samma tid drhélla sin betalning
til forekommande af disput och oreda, som i annor hédndelse de sékande
emellan skulle fororsakas, pa det hwar och en rikets undersitare matte fa
hugna sig af en lika och owildig rattwisa, och se sin ritt utan anseende til per-
sonen, winskap och dylikt, blifwa wardad och behallen, hwilket alt af de bi-
fogade extracter af aren 1723, 1727, 1735, 1738, 1739 och 1749 kan liusligen
aftagas.

Wid 1747 érs riksdag, d& reductionsarbetet syntes skrida néra til slut, haf-
wa riksens stdnder til 6fwerwédgande forehaft at utse den tilférene omtalta
fonden, hwaraf de lidande matte kunna blifwa forndgde: Och som de med sa-
kerhet funnet, at cronan pa de sedan &r 1680 skedde byten til ar 1723 hos &t-
skilliga af rikets inbyggare hade at fordra sa wal rédnta in natura, som ock
ofwer upburna eller for cronan bortmista réntor, til hwilkas drsidttning we-
derborande genom deras uti kongl. cammarcollegium ingifne reverser sig
forbundet at halla cronan skadeslos i s matto, at de straxt skulle upgifwa til
riket igen tilrackeligit wederlag, som dock in til denna tid icke gatt i fullbor-

dan, utan de suttet uti en oqwald besittning af denna cronans jord, och den
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sdsom deras egna fralseman nyttigt, til nog ansenlig féorminskning uti cronans
inkomster, ty hafwa riksens stdnder funnet réttwist, at hwad cronan séledes
warit ldnge 1 mistning af matte wederborligen blifwa &rsatt och fullgiordt,
samt anslas til deras betalning, som genom reductionen blifwit lidande, pa
det riket métte undga, at nagra af de 4nnu fa behallna heman emot forendam-
de fordringar upléta och afstd, utan f& qwitta skuld emot skuld af lika art och
beskaffenhet; hwaremot ock de, som genom sddana bytesbrister finnas skyl-
dige, kunna undslippa at beswiras med liangre och odrégeligare berdknande
af de for mycket upburne réntor.

Dessa bytesbrister, efter ett provisionelt upgifwande af provincecontoiren
dro befundne besta af 6000 dl:r s:rmts rénta in natura, samt 3% tunna guld i
ofwer upburna réntor, hwilka wid nidrmare 6fwerseende och liquiderande
torde utwisa hwad ansenligit capital och jord warit borta utur cronans hin-
der.

Riksens hogl. stdnder hafwa i folje héraf, til befordran af detta angeldgna
werk forordnat ett bytescontoir, hwarwid betidningen med 3300 dal. s:rmts
16n arligen underhalles, som ei far befatta sig med ndgot annat arbete, 4n at
til slut bringa dessa gamla byten, hwarwid, ehuru nog bekymmersamma
swarigheter och hinder emellan kommet, harrorande mest deraf, at, efter at-
skilliga giorda padminnelser, stundom icke swar en gang kan &rhallas, och &n
mindre bendgenhet at atergifwa cronan sin egendom igen, har likwil detta
contoiret indrifwit ridnta in natura 1892, samt contante penningar 22370.

Och som riksens stdnder hafwa ar 1747 utsedt en wiss fond til de lidandes
afbetalning och forngjande, i folje hwaraf ock konungens pébud af d. 8 De-
cembris 1747 til kongl. cammarcollegium afgatt, som befaller denna stander-
nas forfattning sdsom lag at efterlefwas; warande denna forfattning af det
innehall, at hwar ock en underséatare skal ske lika ritt, samt utom dess sa mo-
get eftertédnkt och med rikets wilkor jemford, sé dr sdkrast och med rikets til-
stand nyttigast, det alla fordringar och &rsdttningsmal af reductionen
flytande, och hwad namn de wara mé, och hwem de dfwen ma tilhora, bora
forwisas at undfa sin betalning af detta contoir, efter det betalningssétt, som
riksens stédnder sé ganska eftertdnksamt dertil utsatt. Ty at ifrdn ndgon bok-
staf af dessa forfattningar afgé eller til d4ndring styrka, det skulle rora stin-
dernes wid forra riksdagar tagna slut, som wore en hogst dfwentyrlig sak, och
utom dess forsitta sa wil riket som undersatarena uti en bekymmersam och

orolig beldgenhet. Allenast riksens hoglofl. stinder denna géngen kunde
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taga de matt och utwégar, at til den anslagna fondens indrifwande blifwa til-
rickeligare forordnadt, sa at alla byten warda, utan sa lang utdragt pa tiden
afslutne; hwilket med all sikerhet kunde hielpas, om dessa rikets gidldenarer
wid hogt wite forelades, at inom en wiss forelagd termin wederborligen
aflemna sina swar och forklaringar, och rikets &mbetsmén lemna detta bytes-
contoir promt handréckning, uti alt som lagen den gifna instructionen pébiu-
der, i synnerhet som denna fond &r en stor realitet for cronan, och ingenting
kan wara skiligare, 4n at de, hwilka sedan 1680 hafwa i hédnder och besitta
rikets jord och egendom utan presteradt wederlag, som de straxt warit skyl-
dige at drldgga, métte formas fulgora sin skyldighet, och d&ndamélet winnas,
at alla som &ga fordringar matte pa en gang komma til &tniutande af sin til-
standiga ratt.

I annor héndelse skulle ock rikets medel, som i ménga ar tilférene warit
bestddde en wiss betidning i kongl. cammarcollegio til berérde gamla bytens
afslutande och arligen upgatt til 2100 d:Ir s:rmt, men sedan ar 1747 til 3300
dal. s:rmt wara forgédfwes, och ei dstadkomma den formon for riket, som
riksens stdnder uti detta wigtiga mal med en inrdttning, hwilken pa sa solida
tagna grunder bygd dr, hafwa pasyftat.

Riksens hoglofl. stinders instruction for commissionen af d. 7 Oct. 1723
innehéller, at til cronones afgang als intet ma faststillas forr dn det wid niista
riksdag til samteliga stindernas skdrskodande och gillande blifwit faststildt.

Riksens stédnders resolution uti wissa mél rorande reductions och liquida-
tionswerket af d. 4 Augusti 1727 ndmner, det riksens stander forordnat wissa
deputerade at 6fwerse commissionens arbete til methoden och dess widare
fortsdttande, men ingalunda afslutande af redan utarbetade drender, forr dn
de ofriga i slika mal oafgiorde saker blifwa jemwiil til slut bragte, pa det se-
dan profwas métte, hwad cronan komme at kdnnas wid, fonden til de lidan-
des fornojelse kunde utfinnas, men dir rikets utblottade tilstand ingalunda en
sadan en fullkomlig drsdttning skulle tola, da en sadan jemkning mdtte anstdl-
las, at hwar och en, i proportion af sin fordran kunde niuta betalning, eller
mark om mark i den samman brista, och sdledes de lidande sa hugna sig af en
lika och owdldig rattwisa.

Kongl. brefwet af d. 17 Martii 1735, angéende fru Elsa Ebba Flemmings
ansokning, at dterbekomma négra riantor in natura férmar, at hon wil &r be-
rittigad, at dterbekomma 32 dal. 21 6re 14%0 pgr s:rmts rénta in natura; dock

kunna dess rintor ei werkeligen drsdttas, innan commissions arbete kommet
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til slut, da riksens stinder om alla bortmista rintors drsittning pa en gang
komma at forordna.

Kongl. brefwet af d. 24 Octobris 1738 angdende framledne h:r riksradet
Stakes med cronan ingéngne byten innehaller, at nér fordringen blifwer stdn-
dig, komma arfingarne, sedan reductions och liquidationswerket &r aldeles
slutadt, och en wiss fond af riksens sténder til alla fordringars drséttning blif-
wit anslagen, da forst, likmadtigt riksens stinders ofwerenskommelse wid 1723
ars riksdag, at niuta drsdttning.

Kongl. brefwet af d. 4 Septembris 1739 formar, at en wiss fond til denna
gilds afbordande bor utses, och alle i dy mal lidande pa en ging, sa wida ri-
kets tilstand sadant tillater, at betalas, nir reductions och liquidationswerket
blifwit bragt til ett danteligit slut, wid hwilken utbetalning kongl. brefwen af d.
23 Novembris 1694 och d. 31 Martii 1702 bora i akt tagas.

Wid 1747 ars riksdag hafwa riksens stdnder utsedt dennan fond, och dertil
anslaget de fordringar, som cronan kunde &dga hos atskilliga rikets undersa-
tare uppa de emellan 1680 och 1723 bewiljade, men dnnu oafslutne hemans-
byten sa af rinta in natura som ofwer upburna och af cronan bortmista rantor:
(:hwarom kongl. brefwet af d. 8 Decembris 1747 til kongl. cammarcollegium
afgétt, och i folje hwaraf ett nytt bytescontoir til alla sdidana bytens afslutan-
de blifwit inréttadt:), och sluteligen bestyrkes det wid forra riksdagar tagna
slut sdledes: Hwad nu sist sielfwa utbetalningen angar, s& hafwa riksens stin-
der redan wid 1727 och 1739 ars riksdagar stadnat i det slut, at de som fa at
fordra skola niuta deras betalning alla pa en gang och samma tid, hwillket &f-
wen ytterligare s mycket mera bor i akt tagas, som i fall utbetalnignen kom-
me at ske efter hand, at sa snart ndgot bristande byte wore fullt och afslutat,
skulle deraf icke allenast contoirets arbete hindras, samt til de sokandes ska-
da pa tiden utdragas, utan ock mycken olikhet, dispute och oreda de sokande
emellan fororsakas, kommandes altsé til en behorig och skélig jemlikhets édr-
hallande héarutinnan uppa oftast ndamde fordringar icke at ske nagon utbetal-
ning, forr dn af bytesbristerne s mycket af rénta in natura samt ofwer
upburna influtet, at de pa en géng derfore komma at férnojas; utan bor hwad
séledes i rdnterierna af bytesbristerna inflyter imedlertid hallas oforryckt til
detta behof, och ei til ndgra andra utgifter disponeras, under hwad namn det
ock wara mé, innan de som hafwa at fordra fétt sin betalning etc.

Mag:r Stenbeck: Hwad h:r probsten anfort ar aldeles riktigt ganska moget

och grundadt, men det horer nu icke hit til forewarande mal, som, medan det
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ofornekeligen dr angeldget at hélla contoiret under armarna, endast angar,
huru de personer maga underhéllas, som derwid skola arbeta. Sedan nu dér
warande camereraren och cammarforwanten hos deputationen sig derofwer
beklagat, at deras wilkor dro ringa, och deras Ioner mindre &n deras 4mbe-
teskamraters, deputation derjemte sedt, at de med sérdeles flit och arbet-
samhet forwaltat sina syslor, s har deputation taget sig deraf anledning at
recommendera dem til ndgon tilokning pé deras 1oner, dock pa sitt at staten
ei méitte graveras, ei eller de niuta en sddan tilokning ldngre &n til nésta riks-
dag, med mindre de fortfara i behorig flit och wélforhéllande.

Probsten Manquer &rinrade dter hwad anledning han haft til det han for-
fattat och uplist, och lemnade dfwen det witnesbord om camereraren och
cammarférwanten quastionis, at de med all trohet och flit sig i sina syslor
forhallet, samt derunder dfwen drfaret mycken oldgenhet, medan de blifwit
bemotte med missgunst och okérlighet af dem, med hwilka, sdsom rikets gél-
denérer, de & contoirets wiagnar haft at gora, forutan det, at de af wederbo-
rande dmbetsmén ofta ei haft den handrédckning som sig bort.

Professor Gadolin: Jag haller for ganska nodigt och godt, at cronans rétt
sorgfilligt bewakas; finner ock nyttigt, at de encourageras med forbéttring af
sina wilkor, som derwid flitigt arbeta och a andra sidan med straff anses, om
de finnas forsumeliga. Men det faller mig omt fore, och hemstéller, om det
ei tyckes wara for hardt, at hora undersatare i riket klaga, sig se sin egendom
i andras hinder, och ei kunna fa den igen, utan hindras derifran genom for-
fattningar, som riksens stédnder giort angdende reductions och liquidations-
mal. Cronan har fatt betala af soveraine konungar giord utrikes géld, och jag
wet, at obligationer, som baron Gortz utgifwit, blifwit af cronan inloste. Skal
da riket cedera bonis for inldnska, ldta dem wénta pa sin betalning tid efter
annan, och &nteligen brista mark om mark. De forfattningar, hwarigenom
sddant hander, tyckas wara for harda och bora dndras, at den inldnska ei blir
mera lidande &n den utlénska.

Probsten Manquer: Professorn talar dmsint, men torde icke hafwa nog
kunskap om reductions och liquidationswerket samt dess forfattningar. Nar
ingen wiss fond war utsedd och at tilga til cronones gilds afbetalning, da
skulle de fordrande f4 mark om mark, men nu ir fond, och hwar far sitt,
dock, utan anseende pa personer, eller andras préjudice och forfordelande,
alle pa en gang. Skulle de forfattningar, som blifwit s& giorde, uphifwas och

andras, sa gar bytescontoiret under, och cronan lider odrégelig skada.
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Med standets samtycke giorde herr archibiskopen proposition, om fore-
laste reductions och liquidationsmemorial, som hos ridderskapet och adeln
skedt, matte remitteras til secreta utskottet? och swarades Ja. Derjemte
tackades probsten Manquer for det han upatt och med stdndet communice-
rat sina tankar, och resolverades, at de genom extractum protocolli skulle

afg til de andra standen.

8. Borgarestandets extractum protocolli1 angiende rddman Hylpherts, 4 ma-
gistratens wégnar i Westeras ingifne ansokning, at befrias ifrdn answar och
betalning for den underpant af jarn, som Langenberg nedsatt for 1anta pen-
ningar i banquen, men sedan hemligen bortpracticerat, ankom frén ridder-
skapet och adeln med remisse til secrete utskottet, och blef med lika remisse
teknadt.

9. Justerades foljande extractum protocolli angdende riksdagens slut: Wid
det prestestandet sig drinrade, at den nu warande riksdagen redan 6fwer fyra
ménader ldngre pastatt, d4n uti riksdagsordningen dn férordnadt, och at all-
ménheten, som pa sa lang tid mast underhalla deras riksdagsfullméagtige, nu
mera med skl ldra onska, at ju forr dess hélre blifwa derifran befriade, holt
prestestandet nodigt, at til de ofriga respective stdndens gunstbendgna om-
profwande horsam- tidnst- och winligen hemstilla, om icke riksens hoglofl.
standers secreta utskott ma updragas at ndmna négon wiss tid, inom hwilken
riksdagsidrenderne kunna wara afslutade, s at riksens stdnder finge, sa snart
sig gora later, i Herrans namn, ifrdn hwar andra atskiljas. Sedan tre exemplar
héraf blifwit renskrefna, afgick dermed en deputation af tolf ledaméter, an-
ford af h:r biskop Halenius, som wid aterkomsten berittade, at stdndets pro-
position blifwit wil uptagen, och at borgare och bondestidnden sagt sig hafwa

warit stadde i samma deliberation.

10. Som ingen expedition kunnat ske angdende ldnens i riket fordelning
emellan civiles och militaires personer, medan twa stdnd blifwit emot twé,

och secreta utskottets extractum protocolli rorande detta mél ater in kom-

1 Pristestdndets arkiv, R 901, Borgarstindets extraktprotokoll, nr 13, flera hand-
lingar. Aven 3 april 1756.
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met, sd hemstilte herr archibiskopen, hwad stdndet nu behagade harwid go-
ra.

Herr biskop Troilius holt fore, emedan landshofdingesyslans besdttande i
Kopparbergs l4n wore ganska angelédgen, i anseende til den usla beldgenhet,
som orten dr uti for brist pd spanmal, men kunde icke ske, forr d4n detta wore
afgiordt, at stdndet giorde wil, om det forente sig med borgare och bonde-
standen, pa det expedition ma ske, ju forr dess hélre.

Probsten Tiburtius: Jag 4r ei emot, at stdndet fogar sig i detta mal til de an-
dra stdnden, men forbehaller, det ma icke bli en wana af, at altid wéart stand
skal foga sig til de andra, men ei de til oss.

H:r biskop Halenius sade sig wara af samma tanka, om malet rorde pre-
stestandet, men emedan nu ei s wore, och detta hinder i expedition férorsa-
kade utdriagt for berorde ldn at fa landshofdinge, som wore dir, for
nidrwarande omsténdigheter ganska angeldgen, s& holt h:r biskopen for godt,
at standet nu fogade sig.

Herr archibiskopen frigade, om den dndring, som borgare och bondestan-
den giort wid secreta utskottets extractum protocolli finge bifall? Sw. Ja.

Detta teknades péd 16paren, hwarpéd borgarestdndet skrifwit dess bifall,
med den dndring at, til ndgorlunda proportions winnande, mellan linens och
de & omse sidor sokandes antal, linen sdledes, maga delas, at de militaires
blifwa 9, och foljakteligen Jonkopings, Blekinge och Gothlands lédner tillag-

gas de civiles, som da blifwa 15. Hwilket dfwen bondestandet bifallet.

11. Kommo tolf deputerade fran borgarestdndet, anférde af borgmestaren
Schau, som gaf wid handen, at borgarestdndet forehaft stora deputations ex-
tractum protocolli angédende tidnsters besédttande, och derwid giort nagra pa-
minnelser, dndringar och tilldggningar, hwardfwer extractum protocolli
aflemnades, jemte recommendation til stdndets Omsinta 6fwerwidgande. An-
milte derjemte at borgarestandet latet sig foredraga secreta deputations be-
tinkande angdende professor Woltemats forda klagan, och det icke allenast
bifallet, utan ock styrkt dertil, at honom s& wél som professor Benzelstierna
lagmans caracter ma tilliggas. Recommenderade tillika mélet angédende ut-
lanska tobaksblads inforsel, hwarofwer twa stind stadnat emot twa, til hin-
der for expeditionen, och begidrade det samma maétte tages i nidrmare

ofwerwidgande.



1756 den 20 maj 377

12. Herr archibiskopen anmalte, at loparen til capitaine Hastskos dom wore
nu ankommen, och begérade at standet wille yttra sig derofwer, hwarfore
upldstes utom Haéstskos egen, en medféljande hdradshofding Stdlhandskes

boneskrift for honom!

samt ridderskapets och adelns pé sielfwa domen gifna
yttrande, at det capitaine Histsko &domde straff af en ménads fiangelse wid
watn och brod ma forminskas til 14 dagar, och han i det stéllet under sex ars
tid forwaras wid ndgon cronans fastning, men at i 6frigit mé forblifwa wid do-
mens innehall.

H:r superintendenten Korning: Oss, som prester, anstar, at, s mycket na-
gonsin mojeligit dr, lindra straffet. Och emedan sex ars fangelse pa en fést-
ning ruinerar mannens timel. wilgang, sa dr jag af den tankan, at Hiastsko méa
forskonas med 14 dagars fangelse wid watn och brod och sedan gifwas 10s
och ledig. Hirmed conformerade sig probstarne Manquer och Ullholm, samt
kyrkoherden Ziebet.

H:r biskop Troilius: Jag haller fore, det forsigtigheten af oss fordrar, at sét-
ta Hastsko som en statsfdnge utom stand at gora illa och upwicka oro bland
allménheten. Detta sker, da han inneslutes pa ndgra ar inom en fistning, och
ser jag icke ndgon swér oldgenhet honom derigenom wederfaras, da han icke
derunder blifwer belagd med swart arbete, utan far niuta sin commodité.

H:r biskop Halenius: Hos commission, hwars ledamoter med all samwets-
omhet handterat de dem anfortrodde maél, hafwer det alternativ, som ridder-
skapet och adeln i denna sak taget, 4fwen warit i 6fwerldggning, men man
stadnade dock énteligen i det slut, som nu blifwit riksens stdnders understalt.
Ar ock nu icke emot, at barmhertighet ma wisas, fast #n commissionen ei
trodt sig bora ga ldngre dermed. Man wet, det &r ett gammalt ordspréak: Pat-
res misercordie, patres injustitie, hwilket jag dock anforer mera som skél for
commission, i anseende til allmdnheten och lagen, 4n i afseende pa mig sielf
och min egen hug, hwilken nog inclinerar til all lindrig medfart, sdsom jag
ock gérna bekédnner, wart stdnd bést ansté, at all lindring bruka.

Probsten Huss: Jag finner, at commissionen med 6mhet handterat saken,
men ser icke genom ridderskapets och adelns resolution straffet wara lind-
radt for capitaine Héstsko, nar han i stillet for en half manads watn och brod
blifwer belagd med sex ars fangelse. Om, efter commissions dom, han blefwe

sittiande en manad pa watn och brod, s& wore han ju sedermera fri. Skal né-

1 Ridderskapets och adelns arkiv, R 104a, s 197.
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gon grace honom wederfaras, s ma han ock da stéllas pa fri fot, ndr han sut-
tet en half manad.

Probsten Manquer: Wi kunna merka, at pluraliteten i commissionen haft
omhet for denna mannen, och taget en lidringare wég i hans afdomande. Wi
bora gora sa med, och wet jag icke, om sé sker, nér en half manads watn och
brod forwandlas i 6 ars fidngelse pa en fastning. Jag skulle ei ha swart at tro,
det forra &r lindrigare.

Herr biskop Troilius: Med en ménads fiangelse wid watn och brod uthér-
dar han aldeles icke, nir derwid brukas den rigueur, som wid detta och alla
andra lagliga straff dr tilborlig, och derfoére wederfares honom werkelig néd,
nar halfwa tiden deraf forwandlas i ett drageligit fangelse, hwarigenom han
derjemte forsigtigtwis séttes utur stdnd at gora illa.

Probsten Troilius: Commissions dom tyckes sdja, at commissionen sielf 14-
rer gitt den lindrigaste wig, hwarfore jag tinkt reposera pa samma dom.
Men som oss tilkommer at gora grace, haller jag fore, at han kunde aldeles
forskonas for fingelse pd watn och brod, och i stéllet sittas ndgra ar pa en
fastning, at, som h:r biskop Troilius sagt, wara utur stand at gora illa.

Doct. Celsius: Jag har merkt, at stdndet funnet sig benédget gora denna
mannen nad. Skulle derfore standet wilja eftergifwa honom watn och brod,
sé niuter han, i anseende til sin dlderdom och andra omstidndigheter, werke-
lig grace, men i dess stdlle mé han 3 a 4 ar sitta i fangelse.

Professor Gadolin: Jag bor ei underldta at sédja, det commission funnet
skil at anse Héstsko med sielfwa dodsstraffet, men welat honom derfore for-
skona pé sétt som domen innehéller. Han har haft for sig grofwa saker. Skul-
le han da ei f& mera straff 4n sitta 2 a 3 &r i forwar pa en féastning, och kanske
dir tractera sig, sé dr det for litet.

H:r biskop Troilius: Jag anser for angeldgnast, at denna mannen halles i
sdkert forwar, men at eftergifwa honom alt watn och brod bor anses for be-
tankeligt, ty har komma for standerna dfwen bonder, och som da ei torde gif-
was tilfélle at gé in i ndgon leuteration, sa kan sedan heta: Herrarne ha fatt
nédd, men de af allmogen icke. Wil dock prestestandet ga in i 2 ars kortare
fangelses tid dn ridderskapet och adeln sa tyckes det kunna tolas och gé an.

Probsten Belter: Jag tycker mig merka hos stdndet benédgenhet til grace.
Hirtil gifwes ock anledning, i anseende til mannens alder, biwistade actioner
och riket giorde tidnster. Ridderskapet och adeln hafwa det ock werkeligen

giort, da de pélagt honom sex ars féngelse, och i stéllet forskont honom for
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en half manads watn och brod, som wisserligen kostat honom lifwet om han
dermed skulle hallet ut en hel manad. Wi kunde d4, kanske, g4 in i ndgon
narmare jemkning, och stadna i det slut, at han sitter fjorton dagar pa watn
och brod, och sedan fyra ar i fangelse,

Herr archibiskopen fragade, om commissions dom lindrades pa det sitt,
at stdndet ginge in med ridderskapet och adeln i 14 dagars watn och brod,

men satte sedan ut fyra ar til fangelse pé en fastning? Swarades Ja.

13. Féretogs 4 nyo commissionens dom &fwer lieutenant Apelbom,! som rid-
derskapet och adeln bifallet med den fordndring, det skal lieutenant Appel-
bom wara dess tidnst forlustig, samt, sedan han med fiorton dagars fangelse
wid watn och brod blifwit afstraffad, och giort herrar riksens rad eller deras
laga ombud inf6r riksens stinders commission offentelig afbon, pé tio ars tid
forwisas riket, samt, derest han, efter forendmde tid sig i riket skulle wilja in-
stélla, &ndock wara forlustig at framdeles sdsom riksdagsman ndgon sténder-
nes sammankomst biwista eller uppehalla sig pa den ort déir riksdag hélles.
Sedan detta, jemte Appelboms supplique war afhordt, yttrade sig

Doctor Benzelstierna: Medan dennas brott ei ldrer warit s groft som
Histskos, kunde man da icke forskona honom for watn och brod, medan han
dock blir sin tidnst forlustig, och dessutom kommer at gé i landsflyktighet.

H:r biskop Halenius: Den skilnad 4r emellan desse at Histsko warit anldg-
gare, men icke s Appelbom, tycker derfore, at han kunde slippa med atta
dagars watn och brod, och sex &rs landsflyktighet.

Herr archibiskopen begirade fa inhemta om standet wore af den tankan,
at Appelbom matte forskonas med étta dagars watn och brod, och sex ars
landsflygtighet, men ridderskapets och adelns paskrift i 6frigit bifalles? Swa-

rades Ja.

14. Upliastes bondestédndets extractum protocolli,2 rorande secreta handels
och manufacturdeputations betdinkande om utlédnska tobaksbladers inforsel

och beldggande med hogre afgift. Hwilket af standet bifolls.

15. Afhordes protocollsdeputations betdnkande angéende, at Stockholms

consistorium, wid forslagers upréttande til lediga prestedmbeten ei stélt sig

1 Borgarstindets arkiv, R 1332, Stindernas kommission, nr 3. Aven § 2 samma dag.
2 Borgarstandets arkiv, R 1334, Bondesténdets extraktprotokoll, nr 15.
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til underdénig efterlefnad Kongl. Maj:ts nadiga bref af d. 23 Decembris 1747,
hwarofwer ridderskapet och adeln yttrat sig finna nodigt, at protocollsdepu-
tation ndrmare sig utldter pd hwad sitt consistorii forhallande i detta mal ma
kunna anses. Hwarjemte upléstes ett af preses consistorii h:r doctor Schro-
der ingifwit memorial, angdende ibland annat at consistorium warit aldeles
okunnigt om hogbmalte kongl. bref, sésom dfwen deputationens betdnkande
utwisar.

I anledning héraf fant stdndet skiligt, at berorde consistorio for det fram-
farna ingen skuld tilligges, men profwades tillika nodigt, at consistorium al-
tid far del af Kongl. Maj:ts nadiga befalningar, hwarom extractum protocolli!

skulle afgé til de 6friga respective standen.

16. Kommo tolf deputerade fran bondesténdet, af hwilka Otto Olofsson be-
rittade, at under det bondestadndet hos sig haft i 6fwerwidgande om riksda-
gens slut, sd wore en deputation ifrén prestestdndet kommen i samma dren-

de, hwars extractum protocolli bondestandet straxt bifallet.

17. Uplistes secrete deputations betinkande? angdende présidentens wid
Abo hofritt h:r Peter Silwerschiolds ansokning, at, til sin helsas conserva-
tion, framgent f& uppehalla sig i Swerige, och derunder &tniuta sin pa bemal-

te hofritts stat innehafwande présidentslon. Hwilket bifolls.

18. Afhordes secreta handels och manufacturdeputations betidnkande? anga-
ende borgméstaren Cervins ansokning for Carlshamns fiskebolag, jemte
borgarestindets extractum protocolli4 rérande samma mal. Ridderskapet
och adeln hade, som dess péskrift inneholt, til secreta utskottets forsorg of-
werlemnat, at utse fond til de prémiers fornojande, hwartil Carlshamns och
Carlscronas fiskebolag jemte flera rikets inwanare redan kunna wara berit-
tigade, men huru for framtiden med dylika prémiers utdelande ma foérhéllas,
sadsom ock hwad skérfisket, hwalfiskefdng, och flere i borgarestdndets ex-
tracto protocolli omformaélte omstédndigheter betreffar, derofwer aktade rid-
derskapet och adeln nodigt, at secreta manufactur och handelsdeputationens

niarmare utldtande ma inhemtas.

! pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 57.

2 pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 8.

3 Pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 18.
4 Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 22.
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Doct. Hausswolff sade sig styrka dertil, at borgarestandets extractum pro-
tocolli matte bifallas.

Doct Celsius: Jag finner, at borgarestdndets i dess extracto protocolli gior-
de project dr godt; undrar ock icke, om det s& wil som bondestidndet wil ut-
dela prémier for strandfiske, efter samma stdnd mest deraf kunna profitera,
men héller fore, at detta med alt skil dr remitteradt til secreta handels- och
manufacturdeputation.

Probsten Tragard gaf wid handen, at bondestandet redan bifallet borgare-
standet, och at expedition af detta mal wore angelédgen, efter fisketiden nu ar
inne, och bolaget wintar pa resolution, innan det kan gora utredning til fis-
kets anstéllande.

Herr archibiskopen proponerade, om borgarestdndets extractum proto-

colli finge bifall? Hwilket samtyktes.

19. Foredrogs secreta deputations betinkande,! angdende den af professor
Henric Julius Woltemat deréfwer anforde klagan, at han ei fatt til godo niuta
riksens stidnders foreskrift, at befordras til ndgon ledig blifwande professors
sysla. Likaledes afthordes bemélte professors memorial af detta datum, som
ridderskapet och adeln remitterat til secreta deputation.

H:r biskop Troilius drinrade, at detta betinkande hos borgarestdndet
wore bifallet, med tilldggning, at s& wil professor Woltemat som professor
Benzelstierna mage niuta lagmans caractere och heder.

Herr archibiskopen upstod, at, medan detta mal 4fwen rorde sistnimde
professor, sdsom dess nira anforwant, under dess afgérande taga aftréde,
men anmodades at blifwa tilstddes, hwarunder stdndet dfwen straxt gick in

med borgarestandet i dess resolution.

Den 28 Maji

1. Justerades protocollet af d. 29 Aprilis.

2. Upléstes forsta delen af allmédnna beswérsdeputations projecterade reso-

lutioner? pé prestestandets beswar hwaraf 13, 17, 19 §§ bifollos. Men wid 10

! Pristestandets arkiv, R 903, Stora deputationen, nr 7, flera handlingar.
2 Pristestandets arkiv, R 906, Allméinna besvérsdeputationen, nr 4. Aven 6 sep-
tember 1756.
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§ angdende orgelbyggare woro flere af den tankan, at den skulle tagas tilba-
ka, och aldeles ga ut, och standet forblifwa wid 1747 ars resolution hédrofwer,
samt presterskapet uti circulairet pAminnas, at aldrig antaga nagon orgelbyg-
gare utom bewis af dess skickelighet. Hwaremot biskopen h:r doct. Troilius
péstod, at sedan detta mal blifwit ibland beswiren uptaget, och redan i bes-
wirsdeputation til slut ventilerat, det icke nu mera métte atertagas, emedan
derigenom wore Open wig for klapare at gora kyrkorne och férsamlingarna
skada, samt dessutom mindre anstdndigt for ett stind at atertaga ett efter
dess egen begéran afgiordt mal.

Efter ndgon ofwerldggning hidrom, beslots, at denna sak skulle blifwa lig-
gande til ndsta ssmmankomst, och atog sig probsten Helleday, at emedlertid
projectera ndgot om ldrogassars antagande och utldrande i denna konst, och
huru det mé férekommas, at orgelbyggare icke for hogt taxera kyrkorna.

H:r biskop Halenius upléste sedan ett af honom forfattadt project til reso-
lution pé 4 § af stdndets beswar. Hwarmed stdndet wil forklarade sig nogdt,
men probsten Helleday sade sig frukta, at detta ei ginge igenom besynnerli-
gen hos standens plena, och war af den tankan, at med samma punct matte
innehéllas, emedan, i fall den blefwe afslagen, 1747 ars resolution pa standets
beswér rorande detta mal d4fwen torde forloras. H:r biskopen sade sig ock

wilja taga puncten tilbaka, om han merkte, at den ei skulle gé igenom.

3. Kyrkoherden Akerman anmiilte, at ett beswirsdeputationens utskott £5-
retaget sig til afgorande almogens pa Gothland beswér rérande conventions-
stadgan, ehuru h:r kyrkoherden pa presterskapets wiagnar dir i landet, hwars
réttigheter haruppa berodde, giort forbehall, at detta, sdsom en res privilegii
ei matte uptagas; berdttandes widare, at malet anginge i synnerhet almogens
dagswerken wid prestegdrdarna med plojande, som stadgan séger bora ske
af hwar! bonde, men atskillige i deputationen wilja forstd om hwart heman,
efter det skulle wara for swart, sedan hemanen blifwit klufna i flera delar, at
hwar bonde skulle for sin hemans del gora lika méanga plogningsdagswerken,
som for hela hemanet giordes, da det war oklufwet.

Pa det ndgon jemkning harutinnan utom presterskapets skada och forfang

matte treffas anmodades probsten Helleday, at, nista gdng utskottet tilsam-

1 Enl konc., renskr.: Awart.
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mans kommer, wara tilstides o6fwer detta mal, och bewaka presterskapets

rétt, hwilket han sig dfwen atog.

4. Gaf kyrkoherden Mathesius tilkdnna, at 2:ne stdndets beswédrspuncter
blifwit remitterade til cammarutskottet, den forra angédende byggnad pé ca-
pellansbostéllen, den senare angdende capellansbostéllens befrielse frén
cronotionden. Ofwer den forra hade cammarutskottet sig redan yttrat, men
hwad den senare angdr, hade cammarcollegii betdnkande blifwit infordradt,
som innehaller, at ei dr witterligit, det ndgra sddan bostéllen &ro fria ifrén
cronotionde. H:r kyrkoherden hade wél drinrat, huru han hade sig bekant, at
nagra sdana bostillen i Osterbotn woro frie derfére, men som han sederme-
ra sokt i wilbemadlte collegii atskillige contoir at finna ndgot document der-
om hwilket han dock icke 6fwerkomma kunnat, s frdgade kyrkoherden
hwad nu wore til gorandes? Och stadnade standet i det slut, at ledamoterna

i utskottet borde soka f& denna puncten tilbakars.

5. Uplastes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande,!
angdende Ofwerceremoniemestarens baron Gust. Palmfelts ansokning, at
det hans fru Ehrenstina Grisheim forunta lifstids arrende pa Stromsholms
kungsladugard matte forwandlas til en tid af femtio &r. Med ridderskapet och

adeln, som detta bifallet, instimde standet.

6. Ankommo tolf deputerade ifrédn ridderskapet och adeln, af hwilka statsse-
creteraren baron Hopken berittade, at sd hugnesamt det warit ridderskapet
och adeln at hora prestestandets forst fattade slut angdende ldnens fordel-
ning emellan civiles och militaires, s& dmt har det dem forefallet, at fornim-
ma den dndring, som stdndet giort i samma sin forsta resolution, och som
hirigenom blifwit upwéckt jalousie och misshillighet emellan dem af civile
och militaire staten, anholt deputation, at, til forekommande deraf, standet
ater wille foretaga denna sak, och gifwa sitt bifall til secreta utskottets extrac-
tum protocolli. Herr archibiskopen lofwade at standet wille géra hwad moje-

ligit war.

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 31.
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7. Uplastes justitiedeputations extractum protocolli1 angdende cammarher-
rens Fredric Ulric Insenstiernas ansokning om &ndring uti Kongl. Maj:ts
dom af d. 7 Dec. 1753, rérande nu afledne skreddaren Falbergs pé bemilte
cammarherre 6fwerdragna ritt uti det arf, som honom & dess hustrus Chris-
tina Wretmans wagnar skal tilfallet i det Allofska sterbhuset. Harpa war tek-
nadt: Som ridderskapet och adeln anse for hogst angeldget, at alla de
forordningar, som angé sakers uptagande hos riksens stdnder och beswirs
anforande 6fwer Hans Kongl. Maj:ts hoga utslag i det nogaste métte efterlef-
was, s kan ridderskapet och adeln icke samtycka, at justitiedeputation ma
befatta sig med beprofwande af den pd cammarherren Insenstierna gifna
transporten.

Afwen afhordes commissarien Stalbergs’ memorial, samt borgarestan-
dets extractum protocolli,3 hwaruti justitiedeputations betédnkande til alla
delar bifalles.

H:r biskop Troilius: Cammarherren Insenstierna begér ei mer, én at saken
ma fullfoljas och komma til riksens stdnders skdrskodande enligit det forbe-
héll, som skreddaren Falberg hos Hans Kongl. Maj:t giort kort for dess dod
d. 7 Martii 1754, och synes mig det wara det minsta beneficium, som honom
kan forunnas.

Kyrkoherde Palmerus drinrade, at hidr woro 2:ne fradgor som borde skér-
skodas: 1) om Insenstierna fatt transport. 2) Om hustru Christina Wretman
warit ratt arftagare.

Probsten Helleday: Blir densamma fragan afgiord, och riksens stander bi-
falla, at justitiedeputation skal sig den foretaga, s faller den forra af sig sielf,
da Insenstierna bewist, at han har transport.

Probsten Stierner: Han har ei bewist det dnnu, ei eller skal, som Stalborg
sdger, malet i urskillningsdeputation blifwit i rédttan tid ingifwit, saledes kan
det icke eller i justitiedeputation uptagas.

Probsten Manquer: Wi méste hafwa storre fidem for deputation, at den
gor hwad thy efter instruction aligger, dn for en enskilt person, och hwad han
foregifwer, och tycker jag, at bagge malen kunna atfoljas och i justitiedepu-

tation tillika uptagas.

! Pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 13.
2 Lis: Stalborgs.
3 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 23.
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Professor Benzelstierna: Har dro 2:ne questioner: 1) Huru wida konung-
ens dom skal g& 6fwer dnda eller ei; derofwer har justitieedeputation sig at ut-
lata. 2) Huru wida Insenstierna innehafwer Falbergs ritt, det har konungen
remitterat til cimnérsrétten, dar det nu ligger til afgérande, och 4r nu frdgan
kommen til oss, om det hos riksens stidnder skal uptagas, forr 4n det gatt sina
instanser igenom, samt blifwit wid wederborliga fora afgiordt, och tyckes
Stalborg, som detta bestrider, hafwa skél.

H:r biskop Halenius: Far ei det senare mélet uptagas sa gar det forra for-
loradt, och i s& besynnerlig omstidndighet tyckes ei wara oskél, at preliminai-
re malet uptages for hufwudmaélet skull.

Comminister mag:r Stenbeck: Jag conformerar mig med doct. Ben-
zelstierna och ser icke at hufwudmalet kan uptagas forr 4n peliminaire malet
forut dr afgiordt; wet ock icke, om samma preliminaire mal kan i justitieede-
putation uptagas, forr 4n det gatt sina laga wigar och derofwer wid under-
domstolen blifwit ransakadt och domdt. Jag menar det wara emot
riksdagsordningen, at stdnder befatta sig med maél, som ei gatt igenom sina
wederborliga fora; och skulle, som deputation tyckes tilstyrka, sddant kunna
ske, at derigenom forekomma widloftig och langsam rattegang til parternas
kostnad och skada, sa kunde da rikens stdnder uptaga alla mal, som dem
skulle behaga.

Probsten Huss: Wi bora skilja malen at: Om hufwudmalet mé riksens stén-
der sig yttra, och sdja, om nagot arf hort Falbergs hustru til, men hwad preli-
minaire mélet widkommer, ma det g4 genom fora, sedan det blifwit
anhingigt giordt i cimnérsritten, och dir dnnu ei blifwit domdt.

H:r biskop Halenius: Om det sker bor goras forbehall, at Insenstierna,
hwad hufwudsaken angar, ei forlorar fatalier.

Kyrkoherden Palmerus begérade, at denna sak matte fa ligga pa bordet,
til dess han kan inhemta nogare kunskap om dess beskaffenhet. Men nar det-
ta blifwit bewiljadt , forklarade kyrkoherden sig nogd, efter en stunds for-
lopp, at saken til afgérande matte foretagas. Sddant skedde och stadnade
standet i foljande resolution: Hufwudmaélet, som gatt genom urskilningen,
har justitizdeputation at afgdra, men angéende transporten pa cammarher-

ren Insenstierna, finner stindet dermed bora gas laga wagar.
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8. Anteknades prestestandets bifall pa borgarestdndets extractum protocol-
li! angdende lagmans caractere och heder for professorerna Henric Julius

Woltemat och Johan Benzelstierna.

9. Secreta handels och manufacturdeputations betinkande? 6fwer finska stéi-
dernas ansokning om tilstdnd til sockerrafinaderiers anldggande i Finland

war af ridderskapet och adeln bifallet, samt bifolls af standet.

10. Kommo tolf deputerade fran bondestédndet, anforde af Joseph Hansson,
som berittade, at stdndet forehaft secreta utskottets extractum protocolli

om riksdagens slutande d. 15 Julii och det bifallet.

11. Foretrddde fran borgarestandet tolf deputerade af hwilka borgmestaren
Schau gaf tilkénna, at hans stdnd forehaft secreta utskottets extractum pro-
tocolli om riksdagens slut, och det bifallet med forbehall, at inga riksdagsa-
render matte blifwa oafgiorde: Anmalte dfwen at borgarestdndet dndrat sin
tanka angdende ldnens fordelning emellan civiles och militaires, samt nu bi-
fallet secreta utskottets extractum protocolli i det mélet, samt begédrade stan-
dets bitrdade i det som blifwit remitteradt til justitiedeputation rorande
rittegdngar och justitiens administrerande, samt i synnerhet nedra revisio-

nen.

12. Herr archibiskopen hemstélte, om icke nu torde wara tid, at til de andra
standen aflemna stdndets extractum protocolli angdende probsten Fundan,
och det, efter forr fattadt beslut, med en deputation.

Professor Gadolin drinrade, at til ett sddant slut, som stdndet onskade sig
i detta mal, torde mycket bidraga, om med samma deputation blefwe anmalt
hos ridderskapet och adeln, at stindet bifallet secreta utskottets extractum
protocolli om ldnens delning, begidrandes, at den saken nu férut métte fore-
tagas och afgoras. Standet fant detta godt, och resolverade angdende beror-
de mal at blifwa wid sin forsta resolution, hwarifran det sista plenidag afgick
for at f& expedition.

H:r biskop Halenius atog sig, efter stindets anmodan, at anfora deputa-

tion, som i denna och probsten Fundans sak skulle afgd, men hemstélte, om

! Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 24.
2 Pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 19.
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icke standet behagade, at dess extractum protocolli rorande sistndmda mal
métte blifwa liggande, och i stéllet genom deputationen munteligen anhélles,
at samma mal matte fa blifwa ett stdndets oeconomicum, at hir examineras
och afgoras. Detta bifolls, och afgick deputationen, som efter en stund éter-
kom, med helsning frén de 6friga standen, af hwilka ridderskapet och adeln
samt bondestandet ei funnets obendgne at bifalla stdndets begidran angdende
probsten Fundan. Och férmodade deputation, som pdmint i borgarestandet,
hwad en géng i dylikt mal skedt med en dess ledamot, at ock det skulle finna

sig uti hwad prestestdndet begirat.

13. Kommo tiugufyra deputerade frén ridderskapet och adeln, af hwilka en-
voién och 6fwerstelieutenanten baron Scheffer anmélte, at ridderskapet och
adeln forehaft secreta utskottets extracta protocolli! angéende statswerket
och bewillningen, samt minorenniteten och regeringens wardande derunder,
dfwenledes riksradens loners forbéttring, sa wél som om riksdagens slut, och

det alt bifallet, recommenderande detta til lika bifall hos standet.

14. Secrete utskottets extractum protocolli® angdende statswerket och be-

willningen, som ridderskapet och adeln bifallet, foredrogs och bifolls.

15. Upl. och bifolls secreta utskottets extractum protocolli3 om regeringens
administration under cronprinsens minorennite, som ock ridderskapet och
adeln bifallet.

16. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli om l6nens tilokning for
herrar riksens rad, som ridderskapet och adelen bifallet.

Probsten Strang hemstélte, om icke detta kunde hwila til dess bondestan-
det sig utlatet ofwer det extractum protocolli, som angar bewillningen, ty
som samma stind torde tycka sig hafwa wéntat deruti nog liten lindring, och
begira nigon storre; sé kan, i den héndelse staten icke tola sé stor tilokning
i utgifterna som denna 4r, hwilken bestiger sig til 116.000 dal. s:rmt. Holt s&-
ledes bast, at, om detta extractum protocolli af standet bifalles, sddant sker

med wilkor af ingen 4ndring i bewilningen.

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 41.
2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 38.
3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 40.
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H:r biskop Troilius: Summan é&r stor, men sedan man sedt och &rfarit, at
riksens rad i rikets tiéinst och wid sina &mbeten mast tilsétta sin enskilta egen-
dom, s& wet jag ei, huru wi annat kunna, &n til denna tilokning gifwa bifall.
Jag har talat med riksrddet Wrede, sedan denna tilokning blifwit projecte-
rad, och anhaéllet, det han wille qwarblifwa wid rddsdmbetet, om samma
tilokning skulle bifallas, men fatt til swar, at sedan han fornummet, det
riksens stander torde, wid hans afskedstagande, bewilja honom 2000 plétars
pension, han wore dermed hélre nogd at tilbringa sin tid i mera stillhet och
enslighet, @n at niuta 8000 platar wid radsdmbetet.

Doctor Hausswolff: Sedan secreta utskottet gifwit oss sd fidgnesam tid-
ning, at bewilningen kan férminskas, och sagt, at de i staten afmétt behofwen
efter tilgangen, sa tycker jag ei wi md bifalla dess extractum protocolli.

H:r biskop Halenius: Nodwéndigheten at 6ka Deras Excellenciers 16n ar
sd stor, at, i fall en s&ddan tilokning ei sker, riket blir utan rader, och ingen wil
taga emot det dmbetet.

Pé herr archibiskopens proposition, om detta extractum protocolli finge

bifall, swarades Ja.

17. Foretridde sex deputerade frin bondestandet,! af hwilka Jacob Larsson
berittade, at hans stand bifallet, det justitiedeputations betidnkande? anga-
ende probsten Fundan matte lemnas til prestestdndets eget omprofwande;
recommenderade derjemte mélet angdende Tiurholmen, och at cammar oe-
conomie och commerciedeputations betdnkande angéende sportler for beti-
dningen i cammarcollegium matte fa hwila oafgiordt, til dess bondestandet

med sitt yttrande derofwer kan inkomma.

18. Upléstes secreta utskottets extractum protocolli,3 angdende riksradet
Wredes begirta afsked och foreslagna pension af 12.000 dal. k:mt. Med rid-
derskapet och adeln, som detta bifallet, instdmde stédndet.

1 Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll nr 9. Aven 28 augusti,
2 september, 4 september 1756.

2 prastestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 12. Aven 10 maj 1756.

3 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 39, flera
handlingar.
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19. Afhordes secrete utskottets extractum protocolli1 om riksdagens slutan-
de til d. 15 Julii. Bifolls af prestestandet, sdsom ock ridderskapet och adeln

giort.

20. Uplistes secrete deputations extractum protocolli,” angdende dfwerste-
lieutenanten Liljenbergs anhéllan om reparation for hwad sig tildraget wid
anstélta capitulationer om 2:ne nya regementers upréttande; dfwenledes 6f-

wersten Augustin Ehrensuerds sirskilte votum.

21. Herr archibiskopen anmailte, at han, sedan h:r biskop Osander ataget sig
at predika wid riksdagens slut, upsatt forslag til texter, som uplédstes och
hemstilte, om icke, efter den methode, som brukades férleden riksdag, stan-
det dertil samtykte, at han i underddnighet upwiste detta forslag for Hans
Kongl. Maj:t, at deraf uttaga den text, som Hans Maj:t i ndder behagade.
Sténdet lemnade hértil bifall.

22.Jemte det herr archibiskopen foredrog, huru han pé nagra dagar haft nog
kinning af en och annan anstot til sin helsa, anholt han det stdndet ei wille
oblidt anse hans begéran, at 6fwer helgen resa til Upsala, och ddr pd 2 a 3
weckor skota sin helsa, som han fant for sig oundgingeligt. Standet beklaga-
de sa wil herr archibiskopens siukliga tilstdnd, som at det nodgades sakna
hans mogna bitrdde, dnskade en god restitution, och forbeholt sig den for-
mon, at, efter nyssndmde tid, ater f& fagna sig af herr archibiskopens narwa-

relse och grundade handledande &nda til riksdagens slut.

Den 8 Junii

1. Justerades protocollet af d. 3 Maji.

2. Afhordes beswirsdeputations projecterade resolutioner pa standets all-
ménna beswir forsta delen; och péskrefwos ut in actis. Och medan standet
sig forbehéllet at afgifwa dess tankar til forekommande af indifferentismus,

hwarom 2 § af allm@nna beswéren handlar, beswirsdeputation dfwen nu be-

! pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 42.
2 Priistestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 9, flera handlingar.
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girt, at inbekomma sddana tankar, s& befaltes notarien mag:r Graberg, at, i

anledning af hwad nu talades, skrifteligen forfatta stindets betdnkande.

3. Upldstes M. Schektas memorial angdende atskilligt inwitadt sielfswald hos
tidnstefolk och den néstan utur akt latne laglydnad. War af ridderskapet och
adeln remitteradet til riksens stdnders cammar oecon. och commercedeputa-

tion, hwarmed standet instimde.

4. Foredrogs Johan Fredric de Bruces memorial angdende huru wida cam-
marcollegium samt cammarrevision kunna med sina goromal jemkas tilsam-
mans. Remitterades til cammar oeconomie och commerciedeputation,

sdsom ridderskapet och adeln giort.

5. Athordes protocollsdeputations betidnkande ofwer de dnnu icke genom-
sedde protocollers skédrskddande. Ridderskapet och adeln hade remitterat
detta betdnkande til deputationen tilbaka, at ndrmare yttra sig s wil hwad
tiden angér; hwarifran protocollerne bora ingifwas, som ock pa hwad sitt
wederborande i annor hidndelse méga anses, sd at detta missbruk ma tilrack-

eligen std at himmas och forekommas. Hiarmed instimde ock prestestandet.

6. Uplistes Germund Cederhielms memorial' angéende dess farfaders pré-
sidenten Germund Cederhielms sista riksdag sokte byte med Kongl. Maj:t
och cronan af Hagby cronoheman och Dufwedals qwarn emot Faltsberg frel-
seheman i Ostergothland, hwilken ansokning da icke medhants, at hos
riksens stédnder til dnteligit afgorande forekomma. Med ridderskapet och
adeln som detta remitterat til cammar oeconomie och commerciedeputatio-

nen giorde prestestandet ett.

7. Afhordes secreta deputations betéinkande? angdende Ofwerstelieutenan-
ten Carl Liljehok, som Kongl. Maj:t i ndder ndmdt utom forslag til 6fwerste-
lieutenant wid Abo lins infanterieregemente, men blifwit af herrar riksens
rdd genom votering derifrén utesluten. Med ridderskapet och adeln som det-

ta bifallet, giorde prestestandet ett.

! pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 37.
2 pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 10.
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8. Foredrogs secreta deputations betinkande! angdende Ofwerstelieute-
nantsbestéllningen wid Nylands infanterieregemente, hwartil Kongl. Maj:t
namdt utom forslag capitaine wid lifgardet, Gos, men herrar riksens rad, i
anseende til den foreslagna majoren von Gerthens dgande storre fortidnst
uteslutet. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet, liksa giorde preste-
stdndet.

9. Foreldstes secreta deputations betéinkande? angiende capitainelieute-
nantsbestéllningen wid Cronhiortska regementet, dertil Hans Kongl. Maj:t i
nader utom forslag utndmdt capitaine i fransk tidnst Gustaf Ulfklou, men
herrar riksens rdd, i anseende til den foreslagne lieutenantens Henric Sol-
terns dgande storre fortidnster genom votering uteslutet. Ridderskapet och
adeln hade bifallet detta betdnkande med tilldggning, at justitizcancellern
skyndesamligen och alwarligen hdrwid lagger handen, och at riksens stédnder
wid nésta riksdag omstidndeligen matte underrittas hwad hiarwid blifwit til-

giordt. Med lika tillaggning bifolls detta af prestestandet.

10. Uplistes secreta deputations betinkande? angdende Kongl. Maj:ts nadi-
ga befalning til 6fwersten for kongl. lifgardet Carl* Pfeif, at ei comparera i
radet, nar Hans Kongl. Maj:t wore i staden ndrwarande. Med ridderskapet

och adeln som detta bifallet, instimde standet.

11. Afhoérdes cammar oeconomie och commerciedeputations betéinkande’
angdende soknemagaziner. Ridderskapet och adeln hade bifallet detta som

ock stdndet nu bifoll.

12. Uplistes Michael Neikterns memorial,® hwaruti anhélles, at prestestin-
det stiften emellan matte fordela de 800 exemplar af doctor Lutheri storre
catechismus, som han &r 1746 uplagt, och nu wil sélja for 2 dal. 16 6re k:mt
exemplaret.

Herr biskop Troilius recommenderade denna ansokning.

! pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 11.
2 Pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 12.
3 Préstestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 13.
4 Lis: Per Gustaf.
Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 33.
6 Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 34.
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13. Foredrogs & nyo secreta deputations extractum protocolli af d. 23 Aprilis
1752, angdende 6fwerstens i fransosk tidnst Eric Gustaf Liljenbergs anhéllan
om en med regeringsformen och malets beskaffenhet jemlik reparation for
hwad sig tildraget wid anstilte capitulationer om twinne nya regementers
upréattande. Och blef prestestdndets bifall genom sérskild extractum proto-
colli meddelt.!

14. Anmaltes at probsten Dalenius, efter underréttelse om sin frus siukdom,
begifwit sig hemat.

Den 10 Junii

1. Justerades protocollet af d. 4 Maji.

2. Uplastes justitiedeputations betéinkande? angdende Norrkopings stads in-
wanares underddniga ansokning om dndring i Kongl. Maj:ts nadiga utslag af
d. 18 Jan. 1754, som afslaget dem wid forefallande prestewal i berorde stad
fa med slutna sedlar votera. War af ridderskapet och adeln bifallet, samt bi-
folls af standet.

3. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli® angdende tilokning i
pension och nigot premium i contant for baron Fredric Palmquist, som ge-
nom trycket utgifwit atskilliga matematiska arbeten. Med ridderskapet och

adeln som detta bifallet instimde standet.

4. Foredrogs cammar oeconomiedeputations betinkande,* angaende cam-
mar och krigscollegii ansokning om stadféstelse af en wiss taxa til utlosn af
expeditionerna. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet, men standet be-
slot at 1ata det hwila, tils bondestdndet med sina pdminnelser derwid inkom-

mer.

! Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 58.

2 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 14.

3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 43.

4 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 35.
Aven 2 september 1756.
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5. Athordes cammar oeconomie deputations betinkande! om ett apotheks
inrdttande i Askersund, hwarom Lonrot giort ansokning. Stdndet holl no-
digt, at innan detta mal afgores, forst fa se apothekarens i Orebro uti betin-
kandet omrorde privilegium, om det wore exclusivum, och af det innehéll, at
inga apotheker, utom det i Orebro, métte i Nerike och Wermland uprittas.

Til nista plenum skulle altsa detta anskaffas.

6. Uplastes och bifolls land och siomilitieedeputations betinkande? om sio-

kartor med hwad dertil horer, hwilket dfwen ridderskapet och adeln bifallet.

7. Afhordes borgarestandets extractum protocolli3 angiende cammar oeco-
nomie och comm.deputations betdnkande 6fwer borgmestarens och riks-
dagsmannens fran Carlstad, Arvid Rosells ansokning om 4ndring i Kongl.
Maj:ts utslag af d. 11 Febr. 1756, som példgger bemailte stads inwanare, at
inom fyra ar nedertaga alla utom stadsens staquet uprittade waningshus.
Ridderskapet och adeln hade héruti instdmdt med borgarestandets yttrande,
at itta rs tid utséttes inom hwilken alla tomter i staden bora wara bebygde,
under det af stdndet omformaélte wilkor, men uti Hans Kongl. Maj:ts hoga ut-
slag af d. 11 Febr. 1753 finner ridderskapet och adeln betinkeligit gora ndgon
widare dndring, 4n hwad af cammar oeconomie och commerciedeputation
wid denna riksdag blifwit tilstyrkt.

H:r superintendenten Lagerlof och probsten Ullholm hemstélte, om det
icke skulle blifwa denna stadsens inwénare alt for swéart, at utom den af wad-
eld lidna skadan pé sina hus inom staden, 4fwen rasera de hus som de tilfor-
ene haft utom staden, och hoppades at stdndet tidcktes hafwa med dem i
detta méal commiseration. Efter ndgon 6fwerldggning hdrom, och emedan lu-
rendrégeri til cronans skada tycktes wid sddana utbyggnader kunna under-
hallas och befréamjas, s bifoll stdndet detta extractum protocolli pa séitt om
hoglofl. ridderskapet och adeln giort.

8. Uplistes och bifolls tulldeputationens betdnkande, angdende Hedemora
stads sokta tullfrihet pd inkommande byggningsdmnen under frihetsaren,
hwilket betdnkande ridderskapet och adeln bifallet.

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 34.
2 Pristestandets arkiv, R 902, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 7.
3 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstidndets extraktprotokoll, nr 25.
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Den 15 Junii

1. Justerades protocollen af d. 10 Maji.

2. Uplistes secreta handels- och manufacturdeputations betinkande! fwer
vice notarien Axel Norens ansokning om penningeldn och och tilwerknings-
prémier af manufacturfonden. Med ridderskapet och adeln, som detta bifal-

let instimde prestestandet.

3. Foredrogs reductions och liquidationsdeputations betdnkande angdende
copistens Carl Stierngranats, & egna och dess medarfingars wignar, giorda
ansoOkning, at drhalla betalning for en framledne fru Liljes hos Kongl. Maj:t
och cronan 4gande fordran af 1108 dal. 5 6re 17 pgr s:rmt. Comministern
mag:r Stenbeck berédttade hwad som foranlétit deputation at tilstyrka denna
fordrans betalning pa annat sétt, dn riksens stidnders giorde forfattning 1747
ars riksdag innehaller, namligen 1) at fru Lilje for dess kopegods af af cronan
forst clarerat okopte rdntorna med contante penningar, men sedermera, ef-
ter kongl. resolution af ar 1688, mést drsitta och betala dem med rinta in na-
tura, dd hon nodwindigt och ritteligen bort hafwa de &rlagde contante
penningar tilbaka, som dock icke skedde. 2) At hon redan 1697 fatt kongl.
resolution och anwisning pé statscontoiret, at niuta contant betalning for
omrorde summa.

Probsten Manquer: Det ir billigt, at hon far sina penningar igen, sedan
hon betalt rdntorna in natura; men ber at med samma betalning ei gés ifran
den faststélte ordinarie wégen, medan det skulle blifwa ett prejudicat til
storsta skada for cronan.

Doct. Celsius: S& 6m méaste man wara om publique medlen, at private ei
lida orétt. Ty om undersatare hafwa penningar hos cronan at fordra, si bora
de fa dem igen, och emedan den skilnad ar emellan fru Liljes och andras
fordringar, at hon betalat twé gadnger bade med contant och in natura, sé bor
hon ock niuta sin betalning pa annat sétt dn de; dock bor det ei bli ett praju-
dicat, eller hit dragas mél som &ro af annan beskaffenhet.

Probsten Strang drinrade och forbeholt, at denna utbetalning, efter det

wore cronans gild, métte ske af stindernas contoir och icke af statscontoiret.

1 Pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 20.
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H:r biskop Halenius giorde proposition, om detta betinkande blefwo af
stdndet bifallet i s4 matto, at betalningen lemnas af stindernas contoir? Sw.
Ja.

4. Uplistes secreta deputations betiinkande! angdende capitaine Gust.
Adolph Blix, och capitainelieutenantens Joh. Lorentz Hammarhielms bes-
wir ofwer préjudice som de lidet. Ridderskapet och adeln hade ater forwist
detta betdnkande til deputation, som hade at undersoka och med dess ytter-
ligare utlatande inkomma, huru capitaine Blix och capitainelieutenanten
Hammarhielm méage hwar for sig niuta uprittelse, utan at samma upriéttelse
mé linda andra ammiralitetsofficerare til ndgon préjudice. Dermed instdm-

de ock standet.

5. Cammar oecon. och comm.deputations betéinkande? angéende bétleds in-
rittande frin Calmare ldn genom Kinda hérad til Lidkoping remitterade, til

secreta utskottet, sdsom dfwen skedt af ridderskapet och adeln.

6. Afhordes justitize samt land och siomilitizoecon.deputationernes betidn-
kande® 6fwer Helge Olofssons i Torp ansokning om dndring i Kongl. Maj:ts
nadige utslag af d. 7 Maji 1755 angéende besittningsrétten til cronorusthalls-
hemanet Kyrkoby mellangarden ett halft mantal, tillika med justitiedeputa-
tions extractum protocolls innehallande nagra ledamoters vota dissentientia.
Med ridderskapet och adeln som betdnkandet bifallet, instimde prestestan-
det.

7. Foredrogs cammar oeconomie och commerciedeputations betiinkande*
ofwer 20 § af Kongl. Maj:ts secreta och sérskilta proposition angdende Bré-
borgs diurgérd eller Diurd, och ryttmestaren Adelswerds ansokning, at stan-
digt fa besittia, och til skatte 16sa bemélte 6. Ridderskapet och adeln hade
detta bifallet, och sedan kyrkoherden Mathesius &rinrat, 1) at afl:ne assessor
Urlander fatt denna 6 under perpetuelt arrende, samt Adelswerd sedan ge-
nom handel kommet i possession deraf. 2) At den aldrig hort til sielfwa

kungsgarden Braborg, utan genom sérskild skatteldggning til sin wissa rdnta

! Pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 14, flera handlingar.

2 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 36.
3 Pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 15, flera handlingar.

4 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 46.
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altid warit skilder derifrén, sa bifolls detta betinkande likaledes efter skedd
proposition af preste stdndet.

8. Upléstes justitiedeputations betéinkande,! angdende en skidlcharta 6fwer
Salbergs silfwergrufwa, som bergsraddet Daniel Tilas skulle hafwa forhéllet,
tillika med bergsrédet Tilas memorial.

Doct. Lidius yttrade sig, at som han ei wiste, huru wida bergsradet wore
skyldig framgifwa ett arbete, som war privat forfattadt, helst bergsrddet wid
dess emottagande skal hafwa skrifteligen forbundet sig at ei divulgera det
samma, s lange forfattaren pa utldnska resor stadd wore, sa kunde doctorn
ei finna, at bergsraddet med dess innehéllande straff fortidnat.

H:r biskop Troilius: Tilas dr en kidck man, och hans memorial 6mt skrifwit,
men at han nekat framgifwa chartan dr s eftertdnkeligit och oforswarligit,
at det ei kan concilieras med en dmbetsman, och lemnar ett alt for swart
prajudicat.

Doct. Celsius: Jag kan icke utan med besynnerlig rorelse hora hwad bergs-
rédet Tilas hdndt s i anseende til sakens beskaffenhet som mannens capaci-
té. Det dr ei nytt, at han ar ibland de kickaste assessorer i bergscollegio,
hwarfore denna sak fortidnar ett mt eftersinnande. Och begér jag at den fér
hwila, medan jag ei nu wagar, at yttra mig definitive der 6fwer.

Probsten Manquer: Om det haller skick, som Tilas i sitt memorial anfort,
at arbetet warit Funks, och til Tilas lemnadt emot dess forskrifning, at det ei
utgifwa, sd nekar jag icke det wara for hard medfart, och ganska 6mt, at han
skal stéllas til answar for justitieecancellern.

Efter doct. Celsii begiran blef detta betdnkande liggandes.

9. Ibland 12 deputerade som kommo fran borgarestdndet, berittade borg-
maistaren Schau, at hans stdnd forehaft den wigtiga saken, som frén secreta
utskottet inkommet, rorande Kongl. Maj:ts nddiga swar pé riksens stidnders
underdéniga skrifwelse angéende riksens jouveler, och til alla delar bifallet
det af secreta utskottet projecterade swar til Hans Kongl. Maj:t. Recommen-
derade derjemte borgarestdndets extractum protocolli angdende handwer-

kerier, och begirte at bergsdeputations betdnkande om Galtstroms bruk

1 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 16, flera handlingar. Aven
28 augusti 1756.
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matte hwila til nédsta plenum, da borgarestandet wille der6fwer afgifwa nagra

paminnelser.

10. Ibland tolf deputerade fran bondestdndet gaf Jacob Larsson [wid han-
den], at bondestandet bifallet secrete utskottets extractum protocolli och det

til Hans Kongl. Maj:t projecterade swar om rikets jouveler.

11. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli’ angéende Hans Kongl.
Maj:ts nddiga swar pé riksens stdnders underddniga swar p4 riksens stdnders
underdaniga skrifwelse om riksjouvelerna, och det underdaniga swar derpa
som secreta utskottet projecterat.

Sedan négot harom blifwit discoureradt, och en deputation af 24 ledamo-
ter ifrdn ridderskapet och adeln, genom lagmannen gref Gyllenborg anmailt,
det de denna sak sluteligen hos sig afgiort och bifallet, wart, efter skedd pro-
position, detta af stdndet bifallet.

Probsten Helleday ldt i protocollet anmerka, det han, sésom ledamot i se-

creta utskottet, ei har kunnat sig 6fwer detta mal ndgot yttra.

12. Professoren doct. Benzelstierna omrorde den hos riksens stdnder anga-

Zanmilte an-

ende Fundbo pastorat til praebende for professor Kalsenianus
sokning, och hemstélte, om han icke tillika med professoren d:r Mennander
finge ga ned i bondestindet at gora forestillning om denna sakens angelé-

genhet: Hwilket af stdndet bifolls.

13. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli® angaende 1000 dalr.
s:rmts pension for framledne présidenten von Nolkens enkefru, hwilket rid-
derskapet och adeln hade bifallet.

Probsten Manquer: Ingen kan hafwa négot at pAminna wid pensioners ut-
delande, efter de forfattningar, som derom &ro giorda. Men at gifwa storre
an wanligit warit och foreskrifwit dr, det wet jag icke huru riket kan tola, eller
wi forswara.

Probsten Rogberg berittade, at pensionsstaten blifwit okt.

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 46, flera
handlingar.

2 Professur inréttad efter Andreas Kalsenius.

3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 45.
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Probsten Helleday: Som ei dnnu nédgot om en sadan tilokning kommet til
plena, kan wil detta ei annorledes bifallas, &n at det tages af ordinarie pen-
sionsmedlen, och at pension blir for fru Nolken, som for andra présidentsen-
kor. Forokas staten af riksens stdnder, sa far hon ju d& mera.

Kyrkoherden Laihiander: Nar question dr, huru wida ndgon ma fa storre
pension dn pé staten &r anslaget, skulle jag ei eller wilja g& derin. Men hwad
framl. présidenten Nolken angér, wet jag, at han wid fridscongressen sin en-
skilta egendom depenserade til at winna ndgon fordel for riket. Nar nu hans
sterbhus ar i ett sé gdldbundet tilstdnd, at det wil til creditorerne upgifwa all
sin egendom; s tycker jag det dr for swért, om icke riksens stinder tdnkas

foresla ndgot, hwarmed hon kan sig och barnen underhalla.

14. Som detta mal hade sammanhang med ett annat secreta utskottets ex-
tractum protocolli1 angdende pension af 2000 dal. s:rmt for framl. 6fwerin-
tendenten baron Héarlemans enkegrefinna Henriette Liewen, blef ock
samma extractum protocolli uplést, som ridderskapet och adeln bifallet.

Doct. Filenius: Jag kan icke utan rorelse komma ihog baron Harleman,
som war en desinteresserad man, och med storsta flit sokte befrimja kon-
sters och wetenskapers upodlande; kan icke eller annat &n beklaga dess nog
tidiga franfille. Och medan hans fortidnster warit stora och merkeliga, kan
jag eiannat &n tilstyrka, at den foreslagna pension ma bewiljas dess enkegre-
finna.

H:r biskop Troilius: Om denna herren lefwat ett ar til, hade han haft, nér
intrddet skedde pé nya kongl. slottet, i stod af riksens standers forut gifna 16f-
te, en hederlig beloning for sin myckna moda. Men som hans tid icke war sa
lang, dr ingenting billigare, 4n at han enkegrefwinna nu niuter riksens stin-
ders drkénsla, i synnerhet som han ock skénkt til wetenskapsacademien hans
forfattade ritningar, hwilka ei dro betalte med 1000 dal. silf:mt.

Probsten Manquer: Jag tycker, at hon som &r utan barn, kan wara belaten
med mindre summa, ndr manga fler kongl. troméns efterlatne enkefruar fa
noja sig med 1500 dal. s;rmt. Hirmed conformerade sig probsten Helleday
samt kyrkoherdarne Ekman och Matthesius.

Sedan h:r biskopen Troilius drinrat, at detta wore icke allenast pension,

utan ock beloning for werkel. tidnster; blef:o pa skedd proposition, secreta

1 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 44.
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utskottets forslag til pensioner sa for présidentskan von Nolken, som baron

Harlemans enkefru bifallne.

15. Uplastes ett projecterat extractum protocolli til allmdnna beswérsdepu-
tation rorande prestestdndets beswér om indifferentismus. Men beslots at
doctor Filenius och probsten Helleday skulle ndrmare 6fwerwéga detta mal

til ndsta sammankomst.

16. Ett project til expeditionsdeputations fC)rdelning1 1 wissa divisioner, som
ridderskapet och adeln redan bifallet, bifolls &fwen af stdndet.

Probsten Ullholm hemstélte, om icke, til forstarkning af denna deputa-
tion, tre ledamoter straxt méatte utses. Detta fants godt, och blefwo probsten
Manquer, comministern mag:r Stenbeck samt notarien Graberg dertil ut-
namde.

Probsten Helleday beréttade, at ledaméterna i instructionsdeputation 6f-
werenskommet, sa framt riksens stdnder det for godt funne, at sielf expedie-

ra sina arbeten. Hartil gaf stdndet samtycke.

17. Foredrogs secreta utskottets extractum protocolli,2 angdende en ny expe-
dition til Kongl. Maj:t rorande de 40 tunnor spannmal, som riksens stinder
tilslaget scholeemestaren i Louisa och dess collega, at hwardera érligen niuta
efter cronowérdie pa deras tillagde 1oner, hwarwid, dd denna sak blifwit frén
riksens stéander til Kongl. Maj:t expedierad, nagot férseende skedt. Med rid-
derskapet och adeln som detta bifallet, giorde standet ett.

18. Doctor Noring atog sig, pd anmodan, at genomldsa den af borgmaéstaren

Renhorn til stdndet inlemnade framledne probstens Eurenii theologie.

Den 21 Junii

1. Upléstes secreta deputations betinkande? angdende de af capitainen wid
artilleriet Johan Evert von Vicken 6fwer préjudice anforde beswér. Med rid-

derskapet och adeln som detta bifallet, giorde stindet ett.

! Pristestandets arkiv, R 903, Expeditionsdeputationen, nr 1.
2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 29.
3 Priistestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 15a.



400 1756 den 21 juni

2. Foredrogs justitiz samt cammar oecon. och comm.deputations betdnkan-
de! angéiende sommartingens afskaffande, och tiden til winter och hésteting-
ens samt syners hallande; jemte ett utdrag af justitizzdeputations protocoll
innehdllande ndgra ledamoters sérskilte vota.

Standet instimde med ridderskapet och adeln, at ehuru sommartingens
afskaffande i manga omsténdigheter kunde tiéna landet til batnad, dock som
afwen atskilliga swérigheter, harrorande af en eller annan landsorts sérskilta
ldge och beskaffenhet, sig harwid kunna forete, s& wore sékrast, at til Hans
Kongl. Maj:ts nadiga forsorg i underdénighet 6fwerlemna, at, sedan alla we-
derborande horde blifwit, lata riksens stdnders dstundan om sommartingens
indragande stillas i werket & alla de orter, hwarest inga besynnerliga hinder

mota.

3. Afhordes allménna beswéirsdeputations betdnkande 6fwer 111 § af almo-
gens allménna beswir hwaruti ansokning gores om flera landtmétares tilfor-
ordnande p4 Aland, samt bondesténdet extractum protocolli2 om detta mal.

Remitterades til secreta utskottet, sdsom ridderskapet och adeln dfwen giort.

4. Uplastes secreta utskottets extractum protocolli3 angdende tilstdnd at of-
werse och stadfidsta manufacturfondstaxan. Ridderskapet och adeln hade
detta bifallet; men nodigt profwat, at denna taxa md, wid nésta riksdag, til
riksens stdnders narmare skirskodande upgifwas, hwarmed standet instdm-
de.

5. Athoérdes cammar oeconom. och comm.deputations betiinkande? til afslag
pa borgmestaren Cervins & egna och 6frige deldgares wignar i Carlshamns
pappersbruk giorde ansokning om éndring i Kongl. Maj:ts d. 20 sistl. Novem-
bris utfardade nadiga utslag for géstgifwaren Eric Boson, at, til dess i Run-
neby inrdttade pappersbruk, tillika med Carlshamn, fa nyttia
lumpesamlingen i Blekinge. Jemwal upléstes deputations extractum proto-

colli innehallandes en ledamots sédrskilta votum, samt bondestédndets extrac-

1 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 17, flera handlingar.

2 Prastestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 16, flera handlingar.

3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 50.
Pristestdndets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 37,
flera handlingar.
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tum protocolli,1 som bifaller deputations betdnkande, hwilket &dfwen
ridderskapet och adeln giordt.

Sedan négot blifwit taladt, om icke orden: Utan intrang, hwilka sta anfor-
de i Carlshamns pappersbruks privilegier, innebéra, at samma privilegium &r
exclusivum, och at samma bruk allena har réttighet samla lumpor til sitt be-
hof i Blekinge, sedan probsten mag:r Trigéard dfwen drinrat, at pappersbruk
i Blekinge tilforene warit inrdttadt, men gatt under, nér det ei fick nyttia hela
lanet til lumpesamling, och flera af stdndet derjemte yttrat sig wara af den
tanka, at Carlshamns borde bibehallas, utan at lida nagot intrang af Bosons
inrédttade papperswerk, s& resolverades, at detta betdnkande skulle blifwa pa

bordet liggande.

6. Uplistes land- och siomilitizoeconomiedeputations betinkande,” angden-
de wissa stromars uprensande, som ridderskapet och adeln bifallet.

H:r superintendenten Korning hemstélte, om icke, medan laxfiskerierne,
sedan flottningar i stromar och édlfwar borjat at anstéllas, blifwit skadade, och
presterskapet pd flera stillen derigenom kommet at lida i sina réttigheter
och inkomster, stdndet wille detta bifalla med tilldggning, at tilses m4, det de
gamla privilegierade laxfisken ei mé forderfwas och utodas.

H:r biskop Halenius giorde proposition, om detta betdnkande bifolles
med tilldggning, at wid undersokningen noga tilses, det cronofiskerierne blif-

wa bibehallne och forbéttrade. Sw. Ja.

7. Rddcammarens extractum protocolli angédende secreter. Ehrenlunds en-
kas sokte pension war af ridderskapet och adeln remitterad til secreta ut-

skottet; hwarmed ock standet sig forenade.

8. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli* om markegangen, som
ridderskapet och adeln hade bifallet.

Domprobsten Liungberg hemstélte, om icke detta matte i stdndet hwila, til
dess bondesténdet sig derdfwer yttrat, efter det torde finna ndgot angdende

hielpedagswerken derwid at &rinra.

! Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 17.

2 Pristestandets arkiv, R 902, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 8, flera
handlingar.

3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 47.
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9. H:r biskop Halenius foredrog doct. Norings och kyrkoherden Ekmans be-
gdran, at for sina angeldgenheter skull fa begifwa sig hérifrdn hemét. Hértil
lemnade stdndet bifall. Dock forbeholt probsten Helleday, at andra standets
ledamoter som det begédra, mage fa niuta samma féormon, och at stiften négot
arldgga til standets cassa, ndr deras fullmégtige, forr &n riksdagen ér sluten,
hiddanresa. Hwilket fants skaligit.

Sedan kyrkoherden Hogstrém nu war bortrest, dtog sig probsten Tiburti-
us, at intaga hans stille i protocollsdeputation.!
10. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli? angdende tilokning i 16-
nen for kyrkoherden och comministern wid Finska nationelle forsaml.

Probsten Helleday é&rinrade, at det icke kan gélla for skl til dessas 16ners
forokande, at i Finska kyrkan hélles dubbel gudstidnst, medan presterskapet
derstiddes sadant arbete sig sielf ataget, ehuru consistorium waret deremot.

Doct. Celsius: Jag bifaller detta s& mycket hélre, som jag, i anledning deraf
flaterar mig med hopp, at fa behalla den lilla indelning jag har wid min for-
samling, ty géller caput indulgentiz for min collega, s& hoppas och beder jag,
at det 4fwen har rum for mig.

Standet lofwade, at gora doctorns sak til sin egen, och formodade, at ingen
swarighet skulle méta.

Pé giord proposition om detta extractum protocolli finge standets bifall,

swarades Ja.

11. Bergsdeputationens betinkande’ om en dmneshammares inrittning wid
Jaders manufacturwerk til stdl och jarndrédgeriets uphielpande, som war af
borgarestandet bifallet, fick ock nu standets bifall.

12. Secreta utskottets extractum protocolli* angaende dubbel expectancelén
af riksens stdnders contoirfond for capitaine baron Lars Eldstierna, bifolls,

sasom dfwen skiedt hos ridderskapet och adeln.

! pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 59.

2 prastestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 49.
3 Pristestandets arkiv, R 903, Bergsdeputationen, nr 22.

4 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 48.
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13. Foredrogs cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande!
ofwer landshofdingen och riddaren h:r Carl Bromans ansokning om
Swartsi¢é kungsladugards bibehallande til bostille for landshofdingen i
Stockholms ldn.

14. Cammar oecon. och commerciedeputations betinkande? angdende skat-
tekopen i Finland och Osterbotten bif6lls.

15. Anmilte h:r biskop Halenius secreta handels och manufacturdeputations
betidnkande angdende swenska fabriquernas tilstand ifran ar 1751 ars borjan
til 1754 &rs slut. Och som detta war mycket widloftigt, beslots, at stdndet
skulle eftermiddagen klockan 4 komma tilsammans, och hora sig det forela-

sas.

16. Uplastes ridderskapets och adelns extractum protocolli3 angaende
riksens stdnders commissionsdomars tryckande, til allmédnhetens underrét-
telse och nodiga uplysning samt ogrundade ryktens forqwifiande.

H:r biskop Halenius férmalte, at assessor Strokirk, nidr han detta proto-
collsextract aflemnat, berittat, at ridderskapet och adeln hos sig haft i 6fwer-
laggning, om icke dessa domar kunde tryckas under lika wilkor som wid
riksdagens borjan skedt med acta publica, och hemstélte fordenskull om &f-

wen standet wille sddant bifalla? Sw. Ja.

17. Borgarestdndets extractum protocolli4 upldstes angdende rddmannen
Holmquists ifrdn Stromstad bade wid sista riksdag, och nu ater giorda ansok-
ning om ett ore silf:rmts drhallande af hwarje matlag 6fwer hela riket til be-

rorde stads forfallna kyrkors 4 nyo upbyggande, hwilket bemailte stdnd

bewiljat, undantagno de forsamlingar, hwilkas kyrkor behofwa reparationer.

Ridderskapet och adeln hade funnet billigt i anseende til detta mals besyn-
nerliga beskaffenhet, och emedan Stromstads kyrka pa det i riksdags-
fullmégtigens memorial omformailte sédtt kommet at lida, det publicum til

kyrkans forbéttring bor ndgot bidraga, samt fordenskull fant godt, at bewilja

! pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 38.
2 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 39.
3 Pristestandets arkiv, R 901, Ridderskapets och adelns extraktprotokoll, nr 6.

4 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 26, flera handlingar.
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den sokte 1 ore silf:mts afgift hértil af hwart matlag 6fwer hela riket och sé-
dant for en géng allena. Hwilket d4fwen standet, efter ndgon 6fwerldggning,
bifoll.

18. Af tolf deputerade fran bondestandet berittade Otto Olofsson, at dess
stand forehaft justitiedeputations betéinkande! angdende postmestaren Ser-
nander? och protocollsdeputations om Nis heman, 6fwer hwilka mal extrac-
ta protocolli lemnades. Derjemte recommenderades Hamrén, som nu andra
riksdagen betidnt bondestandet wid dess protocoll, men blifwit bade wid ca-

mererare och commissariesyslor forbigdngen.

19. Upléastes Engbergs memorial angdende stambok for Mariestads kyrka.
Ridderskapet och adeln hade hértil samtyckt. Prestestdndet bifol, medan
samma kyrka olyckeligen blifwit afbrénd, at hon, jemte det, som genom

stambok kan insamlas ock ma niuta 1 6re silf:mt af hwart matlag 6fwer riket.

20. Ibland sex deputerade fran bondestandet, berdttade Joseph Hansson, at
dess stind forehaft secreta utskottets extractum protocolli angdende mark-
gingen, med begiran, at det samma matte hwila hos prestesténdet, til dess
bondestandets pdminnelse kunde inkomma. H:r biskop Halenius gaf depu-
terade wid handen, at stdndet detta mél redan afgiort och ifran sig affiardat;
emedlertid wille det icke underlata, at taga bondestdndets pdminnelser der-

wid, nir de inkommo, uti 6fwerwigande.

21. Uplstes secreta deputations betéinkande,® angdende advocatfiscalens i
kongl. bergscollegio Carl Schultzes anforde beswir, at Hans Kongl. Maj:t ge-
nom resolution af d. 18 Aprilis 1755 i ndder forklarat borgmestaren och ad-
vocatfiscalen Erland Hierne framfér honom inom collegium boéra niuta tour
och foretrdde, hwarigenom som bemélte Schultz férmenar sig blifwa lidan-
de; ty anhaller han derutinnan om &ndring, och at riksens stinder wille be-
halla honom wid det foretrdde som han framfor Hierne formenar sig 4ga och

wara beréttigad til. Harjemte afhordes bilagorna n:o 1, 2, 3, 4 samt borgare-

1 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 45, flera handlingar. Aven
20 oktober 1756.

2 Las: Kiernander.

3 Priistestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 16, flera handlingar.
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standets extractum protocolli1 tillika med Hiernes memorial och uttdag af
kongl. bergscollegii matricul.

H:r superintendenten Korning: Som nova emergentia, i anseende til hwad
af kongl. bergscollegii matricul 4r utdraget, i denna sak forekomma, hwilka
secreta deputation ei haft sig bekant, s& bor hon ga til deputation tilbaka,
innan wi kunna oss derofwer utlata. Probsten Lidius sade sig wara af samma
tanka, s mycket mer, som sddant wore enligit med riksdagsordningen. Lika-
ledes conformerade sig hirmed doctor Forsskahl och kyrkoherden Ekman.

H:r biskop Troilius fragade: Om négon i standet gafwe bergscollegii ma-
tricul dementi?

H:r superintendenten Korning fragade likaledes, om négon i stdndet wille
beskylla en deputation, at hafwa taget en sak orétt up.

H:r biskop Troilius: Efter min 6fwertygelse blir Schultz lidande, om Hier-
ne for honom far foretride, och bor sddant icke ske, 4nskont han 4r ofrelse-
man, och Hierne frelse.

H:r superintendenten Korning: Jag wil ei gd in i ndgot, som kan réra den
ena eller den andra, men sedan en riksens stidnders deputation sédjes hafwa
gifwit en beriéttelse som ei dr riktig, och beskylles for at ei owéldigt hafwa af-
giort en sak, sa kan jag ei g in i cognitionem causa forr 4n deputation fatt
forklara sig. Hér &r icke blott deputations betdnkande ogilladt och afslaget,
utan sédges at den orétt anfordt och afstympat det som hort til saken.

H:r biskop Troilius: At deputation utelemnat nagot af det som lédses i kon-
ungens bref, ar tydeligit, och ligger for 6gonen. Men blir fragan, hwilkenthe-
ra af dessa bégge &r édldre, sd wisar bergscollegii matricul, at Schultz &r &ldre.

Hir superintenden2 Korning: Har dr nodus quastionis, om en som skrif-
wer ndgot i ett collegio har dir tour ifrdn den dag han begynte renskrifwa.

Probsten Huss: Sedan bergscollegium sielf satt Schultz for Hierne pa for-
slag til advocatfiscalssyslan, och han for honom derd wunnet fullmagt, han
ock af bemailte collegi matricul finnes dga dér ldngre tidnstetid 4n Hierne, s
wet jag icke, huru man kan sdja, det han bor sté efter Hierne.

Comministern mag:r Stenbeck: Af de upgifne acter finner jag, at secreta
deputation, til Hiernes férmon, beropar sig pa riksens stédnders forordnande

ar 1741; deremot anfoérer borgarestandet, sisom skl for Schultz. Kongl.

! Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 28.
2 Lis: superintendenten.
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Majt:s bref til bergscollegium af samma &r, hwaruti formales, det bor Hierne
niuta sin tour til godo, dock at andra bittre fortidinte derigenom ei warda
préjudicerande, ibland hwilka bittre fortidnte bemélte stdnd formenar
Schultz bora rdknas. Frigan blir fordenskull, om emellan riksens stdnders
beslut och kongl. brefwet dr nagon stridighet. Wid ndrmare paseende finnes
ingen sddan stridighet, nir rédtta meningen tages utur hogstberorde kongl.
bref. Ty aldenstund question, som, uppé protocollsdeputations tilstyrkande,
hos riksens stdnder blef moverad, egenteligen war emellan Hierne och
Schultz, da riksens stéander forklarade, at Hans Kongl. Maj:t, pé riksens stén-
ders underdéniga skrifwelse, bergscollegio sddant forhallet; s& foljer klarli-
gen, och s& framt man wil undga contradiction, at ibland de andra béttre
fortidnte, som genom Hiernes tour ei skulle préjudiceras, ei kan forstés
Schultz, utan andra, som wid collegium da for tiden tiédnte och kunnat wara
aldre: Af hwilket alt jag gor det slut, at secreta deputation til sitt yttrande for
Hierne haft fast grund.

Probsten Manquer: Efter riksens stédnders plena dga full magt at doma 6f-
wer de mal hwarofwer deputationerne afgifwa sina betdnkanden, och dem
antingen bifalla eller afsld; sa bor det icke heta, at plena gifwa deputation de-
menti, nir de gé ifrdn dess betdankande. Och hwad denne sak angér, sa eme-
dan det torde hénda, at deputation warit utan tilrdckeligit lius deri, wet jag
ei om det skulle wara ur wégen, at den ginge til deputation tilbaka igen.

Doct. Celsius: I urskilningen togs saken sd, at hon grundar sig pa ett kon-
ungens bref afgifwit til kongl. bergscollegium efter riksens standers forfatt-
ning, hwaruti influtet en period, som skulle tola interpretation hwilken
Schultz af riksens stinder begirade. Aro nu orden sadane, at de tola explica-
tion, sa &r har rétta stéllet at den gifwa. Imedlertid tror jag, det riksens stdn-
der ldra finna, at Schultz har langre tidnstetid d4n Hierne, och at han saledes
bor édga tour for Hierne.

Doct. Benzelstierna: Fragan dr, huru orden: Dock at ingen dldre i collegio
derigenom blir préjudicerad, bora forstas. Dessa orden méste wara sa gene-
relle, sa at Shultz ei eller blifwer derigenom undantagen. Dessutan, medan
cancellister i collegierne méste niuta tour, och Schultz redan 1722 blef extra-
ordinarius cancellist, samt 1723 ordinarius, derjemte ar tre ars dldre advocat-
fiscal 4n Hierne, s& synes han forr 4n den sistndmde bora &dga tour.

H:r biskop Halenius: Jag har twinne dubia harwid. 1) Aberopas hér stin-

ders goromal och atgird. Och som riksens stdnders hafwa forr sagt, at Hierne
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for Schultz dger tour, s wet jag icke, om ei dr eftertiankeligit, at gora deruti
nagon #ndring. 2) Ar hir ett verificerat document fran bergscollegium, som
sdger, at Schultz blifwit cancellist 1722, men Hierne séger, at han det forst
blifwit 1726. At f4 weta hwilkendera af dessa har ritt, skulle jag 6nska, at
bergscollegium blefwe hordt derom, sa wil som, om en som &r relationsskrif-
ware dger i collegio ndgon tour.

H:r biskop Troilius: Drages det i twifwel om utdraget af bergscollegii ma-
tricul &r riktigt, s& m& man wél hinda up til collegium och friga derom.

H:r superintendenten Korning: Hos riksens stinder har question warit
om tour emellan Myrman, Schultz och Hierne. Dertfwer hafwa stdnderne
yttrat sig, at Hierne for dem bédgge borde &dga tour, och blifwit af dem préju-
dicerad.

Doct. Celsius: Jag drager ei i twifwelsmal det documents riktighet som
kommet ifrén bergscollegium, och at Schultz har mer tidnstetid &n Hierne.
Tror ock, at den expedition, som kommet ifran riksens stdnder angéende
Hiernes tour, dr sé stild, at den kan expliceras til Schultzens faveur. Ty eljest
hade han bort beldggas med plikt derfore, at han beswiérat sig 6fwer riksens
standers beslut.

Probsten Helleday: Det kan aldrig fela, at konungens bref gifwit Hierne
foretrade for Schultz, ty quastion war just derom, hwilkendera Schultz eller
Hierne skulle hafwa foretrade for hwar andra. Resolution blef til Hiernes fa-
veur, men utom dem bégge til inga éldres i collegio préjudice.

Doct. Filenius: Jag pdminner mig nog, at 1742 ars riksdag kom Hierne, och
giorde ansokning om advocatfiscals heder och rang, och at det holt ganska
hardt hos oss, innan det blef bifallet. Anteligen gaf stdndet dertil bifall, dock
pa det sitt, at ingen béttre fortidnt skulle derigenom préjudiceras. Som dé
Schultz tre ar forut war blefwen advocatfiscal, s kunde denna resolution ei
tilldgga Hierne négot foretrade for Schultz, som d& werkeligen blifwit préju-
dicerad. Min swéger bergmaistaren Benzelstierna har mera fortidnst dn béag-
ge desse, men har dock ingendera af de forflutna riksdagar sig derofwer
beswirat, at han af dem blifwit préjudicerad.

H:r superintendenten Korning begirte, at det betdnkande, som 1741 ars
riksdag om denna sak blef upsatt, métte foreldsas.

Doct. Celsius: Om ett betdnkande fran en annan riksdag upléses, s& forbe-
haller jag at deraf icke tages nigot resultat, eller at det nu skal binda oss.

Standet begirte votering i denna sak.
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H:r biskop Halenius: Efter secreta deputations betidnkande och borgare-
stdndets extractum protocolli dro twért emot hwarandra, blir proposition
denna: Den som bifaller secreta deputations betdnkande skrifwer Ja, och
den som bifaller borgarestidndet, skrifwer Nei.

Héarmed forklarade sig stdndet nogdt och skreds til votering, da pa 14 sed-
lar stod Ja, och pé 32 Nei.

H:r biskop Beronius sade, det han gédrna 6nskat, at denna sak antingen
blifwit liggande, eller hade kommet at g tilbaka til deputation.

P4 secreta deputations betankande, hwilket ridderskapet och adeln bifal-
let, teknades: Prestestandet finner sig ei kunna bifalla detta betdnkande an-

norledes, d4n som borgarestdndets extractum protocolli innehéller.

22. H:r biskop Beronius anmélte, huru han, p4 commissariens och borgmes-
tarens h:r Renhorns anmodan, en och annan gang i stdndet pAmint om den
theologiska bokens genomseende, hwilken h:r commissarien forleden winter
hér i stdndet inlemnade under titul: Theologia Biblico Evangelica, samman-
skrefwen af framl. probsten i Angermanland mag:r Johan Eurenio, samt at
wilbemalte h:r commissarie nu pé stunden kallat h:r biskopen ut och samma
arende flitigt payrkat. Beréttandes derjemte h:r biskopen, at han ndgot i has-
tighet last i denna boken wid lediga stunder, och skulle for sin del tycka, at,
ehuru den icke war tiénlig til ndgon scholebok, hon likwél torde blifwa be-
hagelig for dem som hafwa lust at inhemta ndgon smak uti historia, dogma-
tism och controversiarum i theologien, som dir i noterna korteligen
afhandlas. Dock aktade aldeles nodigt, at boken forut noga skédrskodas, bade
til sielfwa theserne, dicta biblica hwaruppa de samma sig grunda, jemte me-
ningar, som dar anforas, citationer, med mera, innan den til trycket befor-
dras. Hwilket som det fordrar omtanka, bocker och mera tid, 4n som
narwarande riksdagsarbete kan tilldta, s kunde censuren lemnas til det con-
sistorium, hwarunder auctorn i sin lifstid warit lydandes.

H:r doctor Schroder beréttade, at den adprobation, som pa detta arbete
fants teknad, icke war gifwen & consistorii Stockholmiensis wégnar, utan af

framledne h:r doctor Bergius enskilt.

23. Hemstélte h:r biskop Halenius, om icke nagra deputerade wille sig fore-
taga, at 6fwerse stora deputations betdnkande angdende tidnsters forgifwan-

de, och projectera standets anmerkningar derwid. Detta &togo sig h:r
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superintendenten Korning, doctor Celsius, probstarne Manquer och Helle-
day, samt professor Gadolin, som skulle i morgon uti stdndets rum samman-

komma.

24. Uplistes secreta deputations betéinkande,! angdende major Carl de Car-
nals ansokning om nagon ytterligare forfattning til dess uprittelse for liden
préjudice. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet med tilldggning, at ma-
joren Carnal md &tniuta differencen emellan majors och capitaineslonen
med en trediedels forhogning. Pa skedd proposition bifolls detta pad samma
sétt af stAndet.

Men doctor Celsius yttrade, at som han ei funne mojeligit, det staten kun-
de tola at betala dem differencen i deras loner, som befinnes hafwa lidet pré-
judice, sa sdge han ei huru Carnal kunde bewiljas, at niuta samma difference

af statscontoiret, hwarmed probstarne Helleday och Rogberg instimde.

25. Afhordes och bifslls borgarestidndets extractum protocolli” angdende
rddman Hiilpherts ansokning om hielp och understdd til 2 6re silf:mt pd mat-
laget 6fwer hela riket for Hedemora stads afbréanda publique hus, och under

byggnad stdende kyrka.

26. Professor Gadolin begdrade stdndet wille hemstélla genom extractum
protocolli hos de 6friga respective stdnden, om icke torpare bora begripas
under 1681 ars féorordnings 33§ och 1695 érs 7 § och derefter betala sina ritt-
tigheter til kyrkoherdarna.

Stédndet wille harnést taga detta i 6fwerwigande.

27. Uplistes consistorii Gothoburgensis skifwelse* til standet angéende lys-
ningar i andra forsamlingar d4n dér bruden tages, dfwen samma consistorii
skrifwelse® om dess notarii arwode af de collecter som i stiftet insamlas, at

sedermera til wederborande blifwa afsdnde.

! Pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 17.

2 Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 27, flera hand-
lingar.

3 Arstrycket 8 februari 1681: Kongl. Maj:ts pabud och forordning huruledes medh
pristerskapets upbord af allmogen, widh trolofningar, barnadoop, kyrckiogang,
begrafningar, sasom och lijkstol, tijonde samt till capelaner och klackares under-
hald, forhallas skal.

4 Pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 48.

5 Priistestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 46.
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Standet lemnade det senare maélet tils widare, men beslot, at om det forra
lata afgd swar af innehéll, at som kyrkolagen tydeligen stadgar, det lysningar
for brudefolk bora ske i den forsamlingen bruden tages, sd maste dfwen detta

efterlefwas.

Den 25 Junii

1. Anmalte h:r doct. Celsius, huru som i anseende til dess kéra faders prima-
rii professoren och domprobstens h:r doctor Olof Celsii siukl. tilstdnd, han
hade nodigt, at pé kort tid resa 6fwer til Upsala, och begirade dertil stindets
samtycke. Och lemnade stindet, i anseende til andragen omstindigheter,
dertil bifall.

2. I anseende til ndrwarande tids beklagel. oroligheter, och angeldgenheten
at riksens stidnder taga deremot nodiga forfattningar, beslots, at ingen af
stdndets ledamoter, utan at wisa dertil besynnerlig orsak, mé bortresa, och
aterkallades jemwil det tilstdnd som doctor Noring och kyrkoherden Ekman

dertil bekommet.

3. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli,! angéende de wederstyg-
geliga och forrddeliga stamplingar emot regeringssittet, samt riksens stin-
ders fri- och sékerhet, hwilka genom Guds nédiga férsyn och styrelse i dessa
dagar blifwit uptickte, samt beloningar fér dem, genom hwilka dessa gudlo-
sa anslag blifwit rogde, och at en tackséjelse-dag derfore ma ofwer riket firas.

Likaledes athordes riksens stdnders commissions extractum protocolli,
innehdllandes en berittelse om hwad den i besagde mél redan kunnat up-
tdcka och inhemta.

H:r biskop Halenius giorde proposition, om det uplédste secreta utskottets
extractum protocolli finge til alla delar bifall? Och swarades enhilligt Ja.

H:r biskop Troilius hemstélte tillika, om icke standet funne for gott, at ha-
danefter arligen berorde tacksdjelse-dag matte héllas, &fwen at alla yppighe-
ter och skddespel nu ndgon tid matte &terwdnda? Stdndet samtykte, at

paskriften skulle blifwa foljande.

1 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 51a.
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Prestestidndet bifaller detta extractum protocolli til alla delar, sa wil hwad
beloningen angér for de diar omrorde personer, som hwad tackséjelsedagen
betreffar, hwiken stdndet finner for godt bora hdadanefter arligen hallas mid-
sommarsdagen, derjemte dr stdndet af den tanka, at alla yppigheter och ské-
despel maga atminstone nu i dessa dagar aldeles innehéllas.

Detta standets beslut blef genom tiugufyra deputerade, anfoérde af h:r bi-
skop Troilius, med de 6friga stdnden straxt communiceradt. Men under det
denna deputation hdrmed war syslosatt, ankommo fran ridderskapet och
adeln 48 deputerade, af hwilka hofcantzlern grefwe Henning Gyllenborg be-
réttade, at ridderskapet och adeln bifallet secreta utskottets extractum pro-
tocolli til alla delar, med tilliggning, at den namda tacksijelsen af secreta
utskottet kommer at projecteras, samt alla midsommarsdagar arligen en
tackséjelsefest firas, 4fwen at det Schedvin foreslagne fideicommiss' altid
bor tilfalla dlsta sonen uti sldgten. Betreffande ater, hwad prestestandets de-
puterade anmalt om innehallande af alla lustbarheter och skadespel, war rid-
derskapet och adeln af den tanka, at sddant, da en glddiefest nu skulle hallas,
wore mindre lempeligit. Angslade och fororoade sinnen kunde deraf taga til-
fille at tdnka, det faran dnnu swifwade oss 6fwer hufwudet. Holt siledes f6-
re, at skadespelen kunde continuera, efter som den hépenhet och oro, som
den ena och andra intaget, derigenom kunde dissiperas, samt hwar och en
sluta at faran nu uphort.

H:r biskop Halenius tackade for lemnad del af ridderskapets och adelns
beslut och forsigtiga steg i detta &mnet, och betygade fagnad 6fwer samteliga
riksens stidnders enhillighet at ressentera, hdmma och férekomma de old-
genheter som hotat.

Sedan dterkommo stdndets deputerade med helsning frén de andra stan-
den, hwilka inga i samma slut, men hwad lustbarheternas innehéllande betr-
effar, hade ridderskapet och adeln latet sig merka, at de ei funne sig deruti.
H:r biskop Halenius gaf wid handen, huru ridderskapets och adelns depute-
rade sig hirofwer i stdndet yttrat, och resolverades, at stdndets fattade slut

icke desto mindre pa loparen anteknas skulle.

2

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 51b.
2 I marginalen i renskr. skrivet med blyerts: § 4 uteldmnad. Se konceptprotokoll.
Aterfinns som § 3 i konc.
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5. Afhordes ridderskapets och adelns extractum protocolli1 af innehéll, at
ridderskapet och adeln funnet nodigt at anmoda deras i commissionen wa-
rande deputerade, at uti ett s& granlaga och hwar undersétares frihet nira ro-
rande mal, gifwa den kraft och werkstillighet, som rikets nu warande
wadeligaste beldgenhet behofwer, s& at ransakningen utan uppehall fortséat-
tes, de skyldiga, utan personers anseende, til det straff befordras, som lagen
i dess stranghet foreskrifwer, och i synnerhet, at deras namn, som for ndgon

delaktighet hirutinnan finnas rorde, mé upgifwas i ransakningar och domar.

Den 29 Junii

1. Herr archibiskopen och talemannen, som ifrdn Upsala nyligen war an-
kommen, betygade fagnad derofwer, at han sig stdndets ledamoters wialma-
ga, och at, emot det anseende, som warit under hans frdnwaro, samtelige ater
finge se hwarannan i detta rumet, hembar for en sa stor nadd den goda Gu-
dens lof och pris, under bon, det han nadigt tacktes genom sin mildhets rad
forstora och om intet gora alla onda anslag och stemplingar, och dem utur
alla ménniskors hiertan utrota.

H:r biskop Troilius betygade stdndets gemensamma glddie och fdgnad
derofwer, at herr archibiskopen med forbéttrade krafter och helsa dterkom-
met, under onskan, at fa til riksdagens slut figna sig af herr archibiskopens

narwaro i bestdndig wialmago.

2. Anmilte herr archibiskopen, det han ifran consistorierna i Linkdping och
Hernosand inbekommet fortekningar pa pastorater och deras mantal i be-
rorde stifter, &fwenledes ett memorial fran biskopen doct. Rhyzelius angéen-
de collecter til kyrkors byggnad och reparationer; hwilka fortekningar ad

acta lades.

3. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli,” angdende en af Hans
Kongl. Maj:t med konungen af Danmark treffad och athandlad sammansétt-
ning til sios af atta krigsskepp och fregatter & hwardera sidan til at kryssa uti
Nordsjon, hwilket af stdndet bifolls.

! Pristestandets arkiv, R 901, Ridderskapets och adelns extraktprotokoll, nr 7.
2 prastestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 53.
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4. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli1 angdende Ofwersten
Pfeifs i underdanighet ingifna och af Kongl. Maj:t i ndder bifallne ansdkning
om nadigt afsked fran ofwerstebestéllningen wid Kongl. Maj:ts lifgarde,
samt en sddan pension, som emot dess langliga tidnstetid och nu warande
omstindigheter kunna swara. Afwen ett project til instruction for 6fwersten
wid kongl. lifgardet. Med ridderskapet och adeln som detta bifallet, instdm-

de standet.

5. Ankommo frén borgarestandet 24 deputerade, af hwilka borgmestaren
Schau formélte, at borgarestdndet forehaft nyssnimde extractum protocolli
och project, samt de til alla delar bifallet, forklarade derjemte sitt stdnds Ons-
kan wara, at til denna poste, som, i anseende til hwad nu nyligen sig tildraget,
med forsta borde blifwa besatt, h:r grefwen och landmarskalken, hwilken
dger riksens stdnders fulla fortroende, hos Hans Kongl. Maj:t matte blifwa
foreslagen.

Herr archibiskopen gaf wid handen, at prestestdndet dfwen redan gatt in
i secreta utskottets betdnkande, och hwad den senare omsténdigheten an-
gick wille stdndet ei underlata, at taga den i behorigt 6fwerwégande.

Efter desse deputerades aftrdde och dfwerldggning om sistndmde drende,
holt standet fore, at derwid for denna gangen ei wore négot til gérande, helst
som ingen twifwel wore, at, i fall h:r grefwen och landmarskalken til denna
sysla sig anmailer, han ock derwid kommer i dtanka.

Med ofwerenskommelse, at ndsta 1ordag klockan 4 efter middagen i stan-

dets rum sammankomma, skildes stindet at for denna gangen.

Den 3 Julii

Eftermiddagen

1. Upwistes prestmannens magister Nils Orlins, hos Kongl. Maj:t ingifna un-
derdéniga ansokning om nédigt tilstdnd, at halla for studerande theologiska
foreldsningar hér i staden, hwardfwer Kongl. Maj:t i ndder befalt stadsens
consistorium at inkomma med underdanigt utlitande, men bemaélte consis-

torium héllet nodigt, at forut med standet sig derom sammanrada. En och

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 52, flera
handlingar.
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annan af standets ledamoter trodde sig hafwa anledning at twifla, om bemal-
te prestman wore til sddana foreldsningar nog skickelig. Emedlertid tog herr
archibiskopen til sig hans ansokning och wille nésta gang sig deréfwer néar-

mare utlata.

2.Sedan herr archibiskopen begéirat fornimma standets tankar, om ndgot an-
nat, 4an hwad som rorde ecclesiastica, wid detta sammantriade skulle foreta-
gas, och standet hallet for sidkrast at denna gingen endast forblifwa wid
sddana goromal, lemnade herr archibiskopen til stdndets godtfinnande, om
icke en eller annan af dess ledamoter borde updragas, at genomléisa kyrko-
herden Hiortzbergs cateches, som under warande riksdag utkommet, och
gifwa derofwer til standet sitt betdankande, hwilket herr archibiskopen funne
sig foranlédten at drindra 1) emedan ingen annan censur finnes f6r boken 4n
censoris regii imprimatur, och ehwad som helst haremot kan inwéntas, sa
stér likwil det fast, at publicum 4r okunnigt, om wederborande theologi den
samma ofwersedt och gillat. 2) Aro wi ei wil belitne med si méanga forkla-
ringar 6fwer catechesen, hwilka pa wist sétt kunna anses for libri symbolici i
anseende til menigheten, och borde derfore, om séddant skulle utgifwas, det
samma icke ankomma pa en person allena, utan wara res totuis ecclesiz, sa-
som ock detta fordom é&r i akt taget. 3) Torde hidnda, at 4fwen ett och annat
funnos i dena bok, som antingen wore otilrickeligit, eller icke nog exact an-
fordt, hwilket kunde fortidna upmerksamhet.

Herr biskop Halenius: Jag medgifwer 1) Wi hafwa fétt den notion pa ca-
teches, at han 4r en liber symbolicus, men héller likwil 2) nog betédnkeligit,
at wilja gora atal pa ett werk, som redan med adprobation utkommet, eme-
dan det skulle hafwa sddant anseende, som wille man supprimera erudition,
och hindra skickelige mén at utgifwa i det allménna sina tankar. Och ehuru
3) jag haller for onekeligit, at ett theologiskt werk bor hafwa ett consistorii
censur, dock som jag 4) lefwat i den prevention, at Hiortzbergs cateches for-
klaring blifwit wederborligen censurerad af Strengnés consistorio, si har jag
ock taget for afgiordt, at det samma wore med orthodoxien enlig, men har
intet widare deraf genomliset, utan allenast forklaringen 6fwer hustaflan,
hwilken dfwen torde fororsakat, at biskopen doctor Alstrin ei welat lemna
sin paskrift, men innehaller for 6frigit intet heterodoxum, utan gifwer menig-
heten anledning, at lira sig forsta rikets grundlagar. 5) Bor wél skilnad goras

emellan en cateches i och for sig sielf samt en catechesforklaring. Det forra
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bor lasas af alla, och kan sa icke efter behag utgifwas, den senare far man l4-
sa, om man wil, och skulle tyckas at en sddan forklaring, sdsom annat theo-
logiskt arbete eller theologisk disputation kunde utgifwas. 6) Skulle jag icke
halla orddeligit, at wi finge atskilliga catechesforklaringar, til dess dnteligen
en kunde utgifwas, som inneholle, hwad uti Swebilii cateches saknas maste.

Herr archibiskopen: Wil lemna, at det som probsten Hiortzberg utgifwit,
kunde af wederborande consistorii wara censureradt, men som detta & ena
sidan icke blifwit for det allménnas 6gon & daga lagdt, s kan d4fwen & andra
sidan wisas, at en catechesforklaring in duo decimo, hwiken tilférene med
censur af trycket utkommet, har pa prestestandets tilstyrkande blifwit forbu-
den.

Herr biskop Troilius sade sig ei finna ndgon action i detta mél, utom det
enda, at theologisk censur saknas. Och hdrom kunde man af consistorio i
Strengnis begéra underrittelse. Men at ldngre g med denna sak, torde wara
obehageligit, i anseende til den underréttelse, som af berorde cateches kan
hemtas om wéra grundlagar.

H:r biskop Halenius: Det torde likwél blifwa nodigt, som jag ock forut
tdnkt ndmna, at bref afgar til Kongl. Maj:t eller cancelliecollegium, det sada-
na bocker hidanefter utom theologisk censur ei ma utgifwas.

Herr archibiskopen: Huru wida ndgon skal committeras at genomse den-
na bok, lemnar jag til stindets behag, och wil ei mera tala derom, sedan jag
sagt min mening til protocolls.

H:r biskop Beronius holt nédigt, at ndgon ser boken igenom, och medde-
lar stdndet derofwer sina tankar.

H:r biskop Troilius forklarade sig nogd at sa sker, och at ndgon hwar wille
boken genomlésa, men holt tillika betédnkeligit, om den genomgétt consisto-
rii censur, och inga grofwa felaktigheter kunna anmerkas, at deréfwer gores
nagon epicrisis.

Emedlertid beslots, at bref afgdr horom til venerandum consistorium i

Strengnis.

3.1 anledning af 3 § uti stdndets allmdnna beswir, upwistes ett project,1 som
af notarien mag:r Gréberg blifwit upsatt til en ny forordning, angédende sab-

batsdagens firande. Hwilket stdndet lit sig foreldsas, men som tillika gafs wid

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 26.
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handen, at allminna beswérsdeputation i gemen projecterat ytterligare stad-
fastelse af alla tilférene harom utkomne resolutioner och forordningar, med
tilldggning, at marknader nést fore eller efter ndgon son- eller helgedag ei
borde tillatas, och at, s& wida mojeligit dr, med marcher pd siddana dagar
matte innehallas, s profwade standet sékrast, at ock for denna gangen der-
wid bero lata. Emedlertid och til s& mycket sidkrare werkstéllighet af de métt
och steg, som antingen redan blifwit widtagen til son- och hogtidsdagars be-
horiga helgande, onskade prestestdndet, at uti den resolution som ofwer 3 §
af standets allmidnna beswir utkommer, sa wil ambetsmén och domare, som
cronobetidntefiscaler och upsyningsmén, alwarligen och wid answar anbefal-
les, at pa det nogaste handhafwa Kongl. Maj:ts hdrom utgifna nidiga stadgar
och forordningar, sa at alla ofwertrddelse, som deremot i en eller annan
matto kan forelopa, utan afseende pé ndgons person, stand eller wilkor,
oforsumligen och i réttan tid angifwes, samt til dom och execution skynde-
samligen befordras. Hwarjemte prestestdndet dfwen nodigt aktade, i fall né-
gon, som Ofwer sddana mal upsyn och atal dger, skulle hirutinnan betrddas
med efterlatenhet, eller at hafwa wetterligen sedt genom finger med den
brotsliga, sdrdeles d& han forut blifwit derfore behorigen dtwarnad, det ei al-
lenast hwar och en ma frihet lemnas, at hos konungens befalningshafwande
eller domare sddan forsumelse angifwa, och derfore andel af boterna, enligit
resolution pa presterskapets beswir! af ar 1747 hafwa at férwinta, utan if-
wen wederborande wara obetaget, at winda sig med beswir derofwer til jus-
titizcantzlern och begira hans dmbetes handridckning. Hwilket genom
utdrag af protocollet til riksens stdnders allménna beswirsdeputation skulle

anmiilas.

4. Ingaf probsten Jacobsson ett memorial,” hwaruti han pa Gétheborgs con-
sistorii wégnar til stindets omprofwande hemstiller 1) Om icke unga pre-
ster, som forr wigslen hifda sina fisteqwinnor, bora med swarare straff
beldggas, 4n lagen for andra utsitter. 2) Om icke wist straff borde utséttas for
syskonabarn, som forr n, eller ock under det de soka Kongl. Maj:ts nidiga

tilstand til dktenskap begd ligersmél med hwarannan. 3) Om icke de som

1 AI‘StI‘kaet 23 december 1747: Kongl. Maj:ts nadige resolution och forklaring
uppa the almanna beswir och ansokningar som thef3 trogne undersatare af prister-
skapet i Swerige och Finland wid then nyligen 6werstandne riksdagen andragit.

2 pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 24.
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blifwit trolofwade och for hwilka tre lysningar for sig gatt, icke sa latt som
hittils, skedt, méga blifwa ifrdn hwarannan atskilde, utan atminstone &drldgga
nagot til kyrkan eller de fattiga. 4) Om icke borde forekommas, at inga stu-
derande wid utldnska academier utom aflagde specimina forskaffa sig magis-
tertitul.

Standet yttrade hartil, at hwad det forsta widkommer, hafwa for flera ar
tilbaka samtelige consistorierne derdfwer blifwit horda, hwarpé kongl. sena-
ten d. 11 Octobris 1714 i samma maél resolverat. 2) Ar kongl. brefwet af d. 4
Junii 1725 tydeligit, s& framt syskonbarns lagersmal 4r kunnigt. Men i widrig
hindelse torde wara swart at gora ndgot derwid, s wida ei eller wederboran-
des ansokningar wid slika tilfdllen communiceras med consistorio, at derof-
wer lemna sitt yttrande. Om det 3:die finnes Kongl. Maj:t p& consistorii
Lincopensis forfrdgan d. 11 Novembris 1747 hafwa i nader resolverat. Men

det 4:de fortidnar at tagas af stdndet uti ett ndrmare 6fwerwégande.

5. Wid samma tilfélle begidrade herr archibiskopen dn ytterligare standets ut-
latande huru det skal anses, at en comministers adjunctus bortrest til en ut-
linsk academie, utan at anméla det samma hos consistorium, forr dn han
werkeligen war resefdrdig, och skulle stiga til skeps, men wil nu wid ater-
komsten for doctor theologi® anses, emedan han wid samma academie blif-
wit dertil promoverad.

H:r biskop Troilius holt fore, at hwad denne mannen angar, larer nu efter-
at, och sedan han drhéllet doctorsbref ei kunna deruti goras ndgon dndring,
men pro futuro trodde h:r biskopen nigot steg bora tagas, at den som utom
consistorii minne wid en frimmande academie antager doctorsgraden, skal
s& mycket mindre wid hemkomsten hafwa deraf befordran, som det twirtom
borde wara honom ett hinder uti dess ansokning.

Sténdet beslot, at sielfwa casus, sdsom den forelupet, utan at ndémna per-
sonen, genom bref til Kongl. Maj:t skal anmélas,? och i anledning deraf be-
giras Kongl. Maj:ts nddiga forordnande, at hwar och en prest eller theologie
studiosus, som hidanefter wil resa til utlinska academier, bor forst hafwa dr-
hallet dertil wederborande consistorii tilstdnd, och i fall han under samma

resa skulle wilja soka doctorswérdighet, skal sdidant pé intet sétt tiina honom

1 Arstrycket 22 juni 1725: Kongl. Swea haf-ritts bref, angdende syskone-barns gif-
termal.
2 Priistestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 51.
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til nytta i hans fidernesland, med mindre consisotroium finner skiligt, at hos
Hans Kongl. Maj:t géra derom f6r honom underdanig ansékning, och Hans
Kongl. Maj:t sielf tackes lemna dertil nadigt bifall.

6. Inlemnade h:r doctor Filenius atskilliga documenter, som ifran consistorio
i Linkoping honom tilhanda kommet, rorande de separatister, som d. 12
Martii af honom anmailtes, med forfragan, huru wida for dem skulle héllas
offentelig forbon i kyrkorna. Och emottog h:r biskopen Beronius samma do-

cumenter, at, sedan han dem genomsedt, sig deréfwer i stdndet utlata.

7. Justerades det swar som til v. consistorium i Gotheborg skal afgé, angden-

de lysning til dktenskap i annan forsamling dn hwarest bruden tages.

8. Justerades det extractum protocolli' som under detta datum skal afgi til
allmidnna beswérsdeputation, angdende tidnliga medel til forekommande af

den beklageligen 6fwerhand tagande indifferentismus.

Den 14 Julii

1. Sedan herr archibiskopen gifwit wid handen, huru stdndet hade at inhemta
anledningen til denna sammankomst af secreta utskottets extracto protocol-
1,2 under det datum som i gar war, blef samma extractum protocolli athordt.
Och som deruti anfordes, huru, sedan undersokningen af de forradiska an-
slag, hwilka emot riksens sténders frihet 4 bane warit, dels kommet de (de)
ofriga riksens wirf och drender at afstadna, dels ock foreter hwarjehanda
ganska besynnerliga omstiandigheter, oundgédngeligen nodigt profwades, at
riksens stinders nirwarande sammankomst, hwilkens afslutande til d. 1 i
denna manad blifwit faststilt, 4n ytterligare matte prolongeras, fant standet
sig foranlétet, at detta extractum protocolli bifalla, sedan det forut likaledes
hos ridderskapet och adeln war bifallet.

Herr archibiskopen foredrog dfwen, at landshofdingen i Falun, genom ex-
press, til Hans Maj:t insdndt exemplar af en tryckt budkafle, som bland dale-

almogen pa atskilliga stéllen blifwit utspridd, och emedan secreta utskottet

! Pristestandets arkiv, R 906, Stidndets enskilda protokoll, nr 60. B
2 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 54. Aven
7 augusti 1756.
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fatt deraf del, hade det med plenis welat communiceras samma budkafla i af-
skrift, hwilken upléstes tilika med det, som pd bemalte trykta budkaflor 4 an-
dra sidan skrifteligen war anteknadt. Deruppd blef samma afskrift i

forsegladt omslag innesluten och ad acta lagd.

2. Som prestestdndets enke- och pupillcassas forestandare utsatt den allmén-
na sammankomsten wid berérde werk til ndsta mandags eftermiddag, sa
blefwo nidrwarande deldgare anmodade (anmodade) at detta sammantride

biwista, och om cassans tilstdnd och forwaltning gora sig underréttad.

3. Sedan professoren Ihre til stindet inlemnat ett af honom forfattadt glos-
sarium innehdllandes en samling af atskilliga dialecter i wart sprak, anmalte
herr archibiskopen bemaélte professors begiran, at herrar biskoparne, prob-
star och kyrkoherdar behagade til at complettera detta werk, hwar i sina or-
ter samla och med professorn communicera sddana ordasétt, da han i samma

werk wille dem uptaga och anfora.

4. Hr biskop Engestrom begérade, pé fiorton dagar fé resa til Kiplingeberg,
at besoka sin fru swirmoder, hwilket bewiljades, 4&fwen som probstens Dale-
nii begéran, at resa til Upsala, hwarifran han, inom nésta sondag, wil wara
dterkommen. Och probsten Stierner, som med herr archibiskopens minne pa
ndgra dagar rest hem, at besoka sin fru, som blifwit altererad och siuk af ryk-
tet om de oroligheter hér férewaret, anholt ytterligare om tilstdnd, at f& gora
en dylik resa, i fall med posten négra obehageliga tiender, at hannes siukdom

swarare tiltaget skulle inlopa, och lemnade standet dertil samtycke.

5. Hir biskop Beronius som haft til genomseende den af h:r biskop Halenius
inlemnade Luths psalmbok, aterstélte den samma at 4fwen af ndgon annan

genomldsas; och tog herr archibiskopen den samma til sig.

Den 17 Julii

1. Uplistes de resolutioner, som i allmidnna beswérsdeputation blifwit pro-
jecterade ofwer 2:dra delen af prestestdndets allménna beswir, hwars 8 §

stdndet beslot at aldeles lata ga ut; men 16 § bifolls.



420 1756 den 17 juli

2. Afhérdes riksens stinders commissions dom! 6fwer for detta lieutenanten
och fiktmistaren Porat, tillika med dess hustrus suplique? til riksens stéinder.
Sedan professor Gadolin beréttat, huru denna mannen, efter angifwande
och eget tilstdende, blifwit, i sin arrest pd Smediegérden, sonderad at gd in i
de uproriskas plan, men sddant icke angifwit, utan fértegat, holt stdndet fore,
det honom ingen lindring i dess &domde straff borde wederfaras, och bifoll

séledes commissions dom, som dfwen af ridderskapet och adeln war gillad.

3. Uplistes riksens stinders commissions dom? &fwer fore detta 6fwersten af
Kongl. Maj:ts lifregemente til hist gref Eric Brahe, hofmarskalken och rid-
daren friherre Gustaf Jacob Horn, capitainen wid fortification Magnus Tié-
der Stalswerd, underofficeraren wid artilleriet och capitainen i holldnsk
tidnst Jean Puke, sergeanten Gabriel Mozelius, ifrdn rustmestaren til geme-
ne wid kongl. lifgardet degraderade Pehr Christiernin Pehrsson och Israel
Escholin, samt 16paren Anton Ernst Angel.

Hérunder berattade herr archibiskopen, at h:r grefwen och landtmarskal-
ken sagt sig hafwa hort ett rykte, det grefwinnan Brahe torde hos plena be-
géra foretrdde, och hade h:r landtmarskalken warit af den tanka, at, i en
sddan hindelse, hwart stands talman tillika med nagra ledamoter, i stillet
fore at gifwa hianne foretrédde, stege ut at tala med hdnne. Och som présiden-
ten gref Piper, tillika med bemalte grefwinna, anmaéltes at wara for doren,
ifran ridderskapet och adeln jemwil berittades, at foretrade blifwit dem ne-
kat derstéddes, steg herr archibiskopen med nagra ledamoéter ut och tradde i
sacristian, hwarest bemélte grefwinna for tarar och sorg ei kunnat négot ord
framfora, men h:r grefwen och présidenten under rinnande 6gon anhallet
om nad for Brahe, och betiédnt sig derwid af dessa orden: Din strénga rétt af
nad forgat.

Sedan sielfwa domen war afhord och flera boneskrifter om néd til stdndet
inkommet, ldt ock stdndet sig dem foreldsa, och woro Brahes, Horns, gref-
winnan Brahes, grefwinnan Gyllenstiernas, cammarherren gref Liewens, as-
sessor Mozelii, sergeanten Mozelii, Stélswerds, Pukes och dess moders,

Escholins, Christiernins, och Anton Ernst Angels.4

1 Borgarstandets arkiv, R 1332, Standernas kommission, onumrerad. Tryckt 1756.

2 Ridderskapets och adelns arkiv, R 104a, s 303.

3 Borgarstandets arkiv, R 1332, Standernas kommission, onumrerad. Tryckt 1756.

4 Ridderskapets och adelns arkiv, R 104c, s 337 ff. Boneskrifterna aterfinns i den
tryckta utgadvan av Ridderskapets och adelns riksdagsprotokoll 1755-1756, del 2.
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Imedlertid war loparen fran ridderskapet och adeln ankommen och til alla
delar hos dem gillad.

Probsten Palmerus hemstilte, om icke stdndet, innan det toge nagot slut i
denna sak, skulle behaga, at ndgon afginge til de andra stdnden, och inhem-
tade, hwad de harwid gora wille. Men forklarade sig derhos wara af den tan-
kan, at saken, innan sténdet skiljes at, borde afgoras.

Probsten Huss holt fore, efter tiden redan forlidet, bist wara, at lata detta
maél blifwa liggande til ndsta ssmmankomst, d& imedlertid blefwe bekant, i
hwad slut de 6friga stinden kommo at stadna.

Professor Gadolin: Ehuru denna uproriska anlidggning, genom Guds néd
blifwit uptéckt, s fa wi dock icke tro och férmoda, at samma upror harmed
fatt dnda, utan dr i sammanhang med det som &nnu i Dalarna forsokes. Jag
haller derfore ganska betédnkeligit, at gora nagot upskof med denna sak,
fruktandes at wi derigenom réka i storre oldgenhet. Och ehuru jag ei wil sdja,
at uti de domdes, i deras boneskrifter, forklarade drkénsla af det grofwa
brottet och utlofwade bittring, kan fattas wederborlig upriktighet, sa bor jag
dock gifwa wid handen, det wi uti commission forehaft sddana, som lofwat
pé det hogsta battring; men likwil, s& snart de kommet pa fri fot, warit til-
reds, at med sablar wilja oss nederhugga, och till den dndan gatt in i de gud-
losaste anldaggningar. Af sddana hafwa wi ibland dessa delinquenter, de uti
domen nédmde och domde underofficerare.

H:r biskop Troilius: Jag har warit af den tankan, at wi ei skulle yttra oss
ofwer denna sak forr dn ridderskapet och adeln det giort och ei trodt, at 16-
paren sa snart ifran dem ankomma skulle. Men som det redan skedt haller
jag fore at oss ei anstir droja med detta mals afgérande.

Kyrkoherden Ziebet dnskade och yrkade, at, efter probsten Palmeri hem-
stidllande, stdndet matte affarda ndgon til borgare och bondestanden, at in-
hemta deras sluteliga tanka, innan nagot hér afgiordes.

Stdndet samtykte dertil, och atogo sig probsten Tiburtius at stiga til bor-
garestandet, men probsten Huss til bondestandet.

H:r biskop Halenius: Jag 6nskar at fa se och hora om mojeligheten, at gé
in i ndgon lindring af det &domde dodsstraffet. Dertil lara bdde den ena och
andra wara nog benédgne, men hwar finnes mojeligheten dertil, si at riket
dger trygg- och sékerhet.

H:r biskop Troilius: D4 man skal yttra sig 6fwer denna sak, skulle jag 6ns-

ka af alt mitt hierta, at hir wore rum for nad. P4 ena sidan dro sidana om-
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standigheter, som dro dmande, och rora hwar en til medlidande, men nér jag
widare ser pd salus och securitas reipublice, s blir intet rum for det forra, ty
hela publiquen dr har malsdgande, och wi 4ro dem answarige.

Probstarne Tiburtius och Huss kommo tilbaka, och berittade den forre,
at domen hos borgarestandet war bifallen, men den senare at han pa gatan
rékat Joseph Hansson, som sagt sig wara af bondestandet utskickad at in-
hemta i hwad slut de ofrige stdnden angdende denna sak wille stadna.

Herr archibiskopen fragade derupp4, huru stdndet wille sig hiarofwer ytt-
ra?

Probsten Helstadius sade, det han som domare i commission yttrat sin tan-
ka pa det sédtt som domen innehéller, men 6nskade nu om mdgjeligt wore, at
nad kunde ga for rétten.

H:r biskop Troilius sade sig 6nska det samma, men drinrade, at, om en
skulle skonas, maste alla niuta sddan forskoning.

Kyrkoherden Godenius war af den tankan, at riksens stdnder ei kunna,
utan answar for Gud lindra dessas dodsstraff, s wida i Den Hel. Skrift fin-
nes, at néar den blifwit skonad, som warit spillogifwen, det af Herrans mun
hetat: Tin siil skal wara for hans sidl.

Doct. Forsskdhl: Det dr en ganska 6m sak, nir det giller wara medborga-
res blod. Jag drkdnner gérna, at gdrningen 4r sa grof, som den kan wara, och
ei bor ursidktas, at de domda fortidnt efter lag det straff som dem blifwit
4domdt, och at det allménnas sékerhet fortiénar all eftertanka. Men nér jag
& andra sidan besinnar, 1) huru Gud af blotta nad ryckt oss utur faran, som
hiangde 6fwer hufwudet, 2) at ingen blodsutgiutelse skedt. 3) At de giorde
omkostningar kunna blifwa drsatte och 4) at manga oskyldiga anhoriga, ge-
nom det straff, som lagsens stranghet fordrar, séttas i en hiertfrétande sorg,
sé tyckes riksens stdnder kunna gora nagon nad. Haremot kan wil inwédndas
hwad som angér den allménna sékerheten, men torde hinda, at den wore
sdkrare hulpen, om de brotsliga niuta ndgon forskoning, til exempel, om en
del sé sittas i fangsligt forwar, at de ei kunna gora ndgon skada, och den an-
dra, som icke hafwa anhoriga, bortwisas i ewig landsflyktighet. Jag hemstéal-
ler, om ei securitas publica d4fwen sa wil wore hirmed hulpen.

Probsten Tiburtius: Nir jag betraktar det answar man stéller sig uti, och
det omdome wi i allménheten underkasta oss, sé kan jag icke tilstyrka, at do-
men skal dndras och straffet lindras. Ett wederstyggeligit forraderi har blif-

wit nadigt uptickt, och en allmén tackséjelsedag har derfore blifwit pdbuden
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ofwer hel riket. Hur det da kan urséktas, sedan siddant skedt, at wi skidnke
forradare lifwet, wet jag icke. Alt hwad wi skulle kunna gora, wore at skidnka
anhoriga deras gods och egendom, hwilket jag dock icke ser skal kunna ske
utan answar.

Probsten Huss: Den afsagde domen dr sddan, som brottet fortidnar, och
méste jag sdja, ndr jag ser pa girningen, at de bora do. Men emedan dessas
anldggningar ei haft den pafolgd, som de dermed pasyftat, utan Herren af
nad dem forekommet och giort til intet, s& at ingen blodsutgiutelse skedt, sa
har mig forefallet, och jag arbetat med de tankar, at Han torde wilja, det icke
eller wi skola blod utgiuta. Dock som jag fruktar, at det ei wore wél, om wi
komma at g& emot tranne stand, s onskar jag ett sddant slut kunde tagas,
som &r enigt med deras.

H:r biskop Troilius: Hwarken delinquenterne sielfwe, eller deras anhorige
dro belatne med at lifwet dem skinkes, nir de ei fa behalla dran.

Professor Gadolin: Jag kan icke ddlja, det jag i borjan ei forestélt mig eller
trodt, det ndgot hemstéllande skulle ske af ndgon stdndets ledamot om dess-
as forskoning och lifs conservation. Wi hafwa fran riksdagens borjan hort ta-
las om uproriska anstalter, fast man ei kunnat dem uptédcka. Nu har dessas
dessein och plan blifwit uppenbarad, och man har funnet, at flere af riksens
stander warit teknade, at utan forskoning massacreras och dodas, icke desto
mindre wil man, at med dem skal hafwas medlidande, och de niuta férsko-
ning i det straff, som efter lag &r rattmatigt. Hwad pa deras 16ften om bittring
ar at lita, lemnar jag hwar och en at betidnka, ty det kan jag beritta, at wi i
commission haft prof derpé, at de som med tarar betygat dar sin anger, och
lofwat wisa det upriktigaste nit for rikets frihet, hafwa betingat sig sablar, at
dermed morda rikets trognaste undersatare. Och at bewara dem pa nagon
fastning dr icke eller tilrdckelig sédkerhet, sa ldnge ingen fistning dr, hwari-
frén icke fangar fa tilfdlle at komma pa flykten. Om wi derfore hafwa ndgon
omhet for hwars andras lif och sékerhet, sedan mangas wéara hufwuden sta
anteknade, at nér tilfille gifwes, blifwa afklipte, s& ldra wi hafwa sa mycket
mindre skél at dioscourera om dessas forskoning, som i konungaforsékran
stér, at sddane skola utan all nad straffas.

Har 4r taladt enkannerligen om mojeligheten at gora nad, och huru secu-
ritas publica dermed kan bestd, och projecteras nagot equivalent med dods-
straffet, sdsom ewigt fangelse och landsflyktighet. Men hwad sidkerhet i ett

sddant fangelse 4r, och huru ewigt det &r, det hafwa wi bewis pé i Gyllenstier-
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na och Springer, och huru oséker en ewig landsflyktighet 4r, hafwa wi prof
uti Eric Wrangel och hans budkaflar.
Herr archibiskopen proponerade, om riksens stinders commissions dom,

som blifwit upldst worde af stdndet gillad? Och swarades Ja.

4. Anmilte herr archibiskopen, huru som statssecreteraren Arnell for ndgra
dagar sedan hos honom warit och fragat: Hwilken af stdndet wore utsedd at
blifwa vicarius concionator til afskedspredikan wid riksdagens slut, pa det
bref derom ifrdn Hans Kongl. Maj:t matte blifwa affardadt.

I anledning hiraf anmodades kongl. d6fwerhofpredikanten och prases
consistorii h:r doct. Schréder, at denna sysla sig nu dtaga, hwartil han ock

lemnade samtycke.

Den 2 Augusti

Ett wigtigt och beklageligit drende hade til denna sammankomst, utan at de
andra standen woro in plenis samlade, gifwit stindet anledning; hwilket af-
handlades, sdsom det ad acta liggande forseglade protocoll innehaller, men

derjemte foretogs ock foljande.

1. Foredrog herr archibiskopen comministern Thomz Stenbecks begéran at
stdndet ticktes pro futuro reglera, om de comministri, som, oaktadt plurali-
tetens slut, neka at hélla riksdagsfullmégtig bora betala riksdagspenningar?

Hwilket framdeles skulle tagas i 6fwerwégande.

2. Anmalte herr archibiskopen probsten Belters, kyrkoherden Laihianders
och comministern Thoma Stenbecks anhéllan at ifran riksdagen fa hemét
afresa, emedan probsten drhéllet fullmagt pa Jerfso pastorat i Upsala stift,
och det redan sistl. Maji bort tiltrdda, kyrkoherden, genom en wadelig hin-
delse forlorat dess enda son,1 och hans fru, derofwer altererad, wore i en si-
uklig beldgenhet, men comministern fatt missive til Brahestads lediga
pastorat i Abo stift, hwarest han, enligit kyrkolagen, bor prof afligga. Stan-
det tog alt detta i betraktande, och lemnade bifall til deras afresa, sedan, pa

kyrkoherdens Mathesii drinran om angeldgenheten deraf, at ndgon i prob-

1 Nicolaus Henricus
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sten Bealters stille uti cammar oeconomiedeputation blefwe forordnad,
probsten Manquer, som hértils suttet i secreta deputation, hwilken nu up-
hort, dertil blifwit utsedd, men forbeholts derjemte, at kyrkoherden Laihian-
der, s framt icke ndgra obehageligare tidender om dess fru ytterligare
inlopa, matte blifwa qwar, efter en hop angeldgna mal i secreta handels- och

manufacturdeputation 4nnu lago oafgiorde, som fordrade hans ndrwarelse.

3. Androg kyrkoherden Laihiander, det han 6nskade, medan i quastion
wore hos standet om herredagspenningars utbetalande af 6fre och nedre de-
leni Abo stift, fa afwakta stdndets yttrande deréfwer, huru manga fullméik-
tige af pastores i Abo stift wid riksdagen boéra hillas. Detta togs i
ofwerldggning, och faststiltes, at som Abo stift, enligit 1727 &rs convention,
hirtils dlegat, at, utom biskopen, trenne pastorsfullmégtige til riksdagarna
afsdnda, sé skulle det ock til ett sddant antals instundande, sdsom det aldra-
minsta framgent wara forbudet. Och blef hdrpa wederborligt extractum pro-

tocolli kyrkoherden bewiljadt.

4. Afhordes ett extractum protocolli, som ifrdn rddcammaren nyligen til
stdndet inkommet, innehéllandes swar pa stdndets underdéniga skrifwelse til
Hans Kongl. Maj:t angdende det for detta ar utkomne bonedagsplacatet.
Och fant stdndet, pa herr archibiskopens hemstéllande for godt, at samma
utdrag tillika med omrorde cleri comitialis underdéniga skrifwelse skulle in
extenso, jemte circulairet, med rikets presterskap communiceras, at de deraf
matte finna, det cleris comitialis icke underlatet taga i behorig consideration

samma omstdndighet.

5. Talades om magister Orlins ansokning at bekomma veniam docendi hir i
Stockholm for den studerande ungdomen. Men emedan sddana foreldsning-
ars hallande har i staden forutan af pastores icke wari brukelig, s holt stan-
det fore, at denna nyhet borde afstyrkas, och begérade at herrar doctores och
pastores, efter som deras tid tillater, wille sdidant gora.

Doctor Hausswolff drinrade, at den hiar warande ungdomen icke wore
utan alt tilfélle, at in studio theologico fa profitera, medan notarien mag:r

Gréaberg giort dem deruti nojaktig tidnst, nér han af dem blifwit anlitad.

6. Professorn och domprobsten doct. Filenius, sdsom ven. consistorii

fullmégtig ifran Link6ping, androg, at han, for en sak skull, rérande preste-
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gardsdgor, som nyligen blifwit instdmd til lagmanstinget i Wimmerby emot
pastorn mag:r Westelius i Ostra Ryd och Ostergétland, nodgades begira
prestestandets intygande angdende 2:ne puncter af dess allmdnna beswir
wid nu warande riksdag, sdsom om urminnes hifds laga skl til forswar af
prestegardsidgor, samt om kyrkobockernas laglighet at bewisa prestegards-
réttighet. Och emedan desse mal werkeligen dro hos riksens stdnder under
afgorande, s& at med forsta larer derpa resolution utfalla, sd bewiljades at

detta, genom extractum protocolli skulle intygas.

Den 7 Augusti

1. Justerades protocollen af d. 20 och 28 Maji.

2. Uplistes riksens stinders commissions dom' éfwer hofmestaren Ichsell
och bemalte Ichsells supplique.

Sedan h:r biskop Troilius hemstélt, om icke ndgon lindring i dess &domde
lifstids landsflyktighet kunde hafwa rum, yttrade sig

h:r biskop Beronius, at, efter dess tanka, hwad sddant ungt folk skrifwer
altid forut bor undergé censur, innan det proclameras, i synnerhet uti ett sa
angeldget amne.

Doct. Celsius sade sig finna s mycket skéligare, at alla tal, som i Stock-
holm hallas publique, ma underga wederborlig censur, som flera ars praxis
dertil styrka, och ingen, ehuru hog person, i Wetenskapsacademien far un-
dandraga sig at lata sitt tal censureras.

Doct. Hausswolff bestyrkte dfwen, at praxis warit sidan, som doctor Cel-
sius sagt, och at ndr ndgon welat orera, riddarehussecreteraren forut genom-
sedt oration, ty detta hade skedt med twénne h:r doctorns brors soners? tal
som pa riddarehuset blifwit proclamerade.

Standet beslot, at genom ett extractum protocolli hos de andra stdnden f6-
restilla nodwéndigheten deraf, at alla tal, som komma at publice héllas pa
riddarehuset, hddanefter méga undergd wederborlig censur i cancelliecolle-
gio. Men hdrwid drinrade doct. Lidius, at ifran riksens stdnders commission

ndgot a part rorande detta mal, skulle til riksens stinder ankomma.

1 Borgarstandets arkiv, R 1332, Stindernas kommission, onumrerad.
2 Hans Reinhold och Carl Johan Hausswolff.



1756 den 7 Augusti 427

Betreffande ater den Ichsell &domde lifstids landsflyktighet, yttrade sig h:r
biskop Troilius, at ehuru bemalte Ichsell forgripeligen talt, men af ingen blif-
wit intygadt, at han gitt i de wederstyggeliga anldggningar som warit fore,
ndgon lindring i straffet kunde hafwa rum och han slippa med fyra érs fang-
else.

Herr archibiskopen giorde hdrom proposition hwilken beswarades med
Ja. Och skrefs sddan resolution pa 1oparen: Prestestandet finner for godt, at
den Ichsell &domde lifstids landsflyktighet mé forwandlas i fyra ars; men at i

ofrigit forblifwer efter domens innehall.

3. Uplistes borgarestindets extractum protocolli! angéende gistgifweriet i
Uddewalla. Ridderskapet och adeln hade remitterat detta til cammar oeco-

nomie och commerciedeputation och likasé giorde prestestandet.

4. Foredrogs 111 § af almogens allmidnna beswir om flera landtmétares til-
forordnande pa Aland, samt bondestandets extractum protocolli i samma
mal. War hos borgarestandet bifallet med bondestindets tilliggning uti dess
extracto protocolli af d. 15 Maji, och bif6lls hos stdndet pa lika sétt.

5. Afhordes land- och siomilitiz oeconomie samt cammar- oecon. och
comm.deputationernes betiinkande? 6fwer nimdemannen Anders Johans-
sons frdn Mark i Ostergétland ans6kning om #ndring i Kongl. Maj:ts nadiga
resolution af d. 30 Junii 1755, angdende besittning i ¥ del af berérde Marks
cronoaugmentsheman; jemte borgarestandets extractum protocolli® i sam-
ma sak.

Kyrkoherden Mathesius: Til mitt samwetes befrielse wil jag ei underlata
at berétta, det man i deputation hade af acterna anledning at sluta, det de
som blifwit slagne pé boter, begatt hwarjehanda fallisements, och kanske be-
draget landshofdingen.

H:r biskop Troilius: Som justitizzcantzlern kommer at bruka sitt &mbete
harwid, sa larer den da paldaggas boterna, pa hwilken felet sluteligen stadnar.
Efter ytterligare 6fwerldggning, blef resolution denna: Prestestdndet bifaller

borgarestdndet extractum protocolli i s matto, at eho som under justitize-

! Pristestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 29.

2 Priistestandets arkiv, R 903, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 10, flera
handlingar.

3 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstindets extraktprotokoll, nr 30.
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cantzlerns @mbetesundersokning befinnes wallande til denna widloftiga pro-
cess, mé biudas at drsdtta 200 d. silf.mynt til statscontoiret.

6. Uplistes Winblads memorial' om befordran til afsittning pa dess genom
trycket utgifne werk, innehéllande ett ansenligit antal ritnader til husbyggna-
der. Hos borgarestdndet war detta teknadt med bifall hwad stdderna angér,
och prestestandet 14t skrifwa pé 1oparen: Prestestdndet ser gérna, at detta
werk blir pa det begirta séttet for allménheten nyttigt giordt, och atager sig,
at for hwart consistorium til stiftets behof inlosa deraf ett exemplar. Derje-

mte beslots, at detta skulle i circulairet uptagas.

7. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli® angdende dfwerjigmiis-
taren Gyllenswerds ansokning om perpetuel besittning af cronositeriet Ol-
lestad med underliggande 2 % heman uti Elfsborgs lén beldget; dfwenledes
bemilte jagmestares memorial. Och emedan cammar oeconomi och
comm.deputations betinkande® angdende samma cronositerie war inkom-
met, hwaruti riksens stidnder tilstyrkas, at uplata det samma héaradshofdingen
iorten til bostélle; sa blef pa flera ledamoters begéiran detta betdnkande up-
last.

H:r biskop Troilius: Sedan jag hort detta betdnkande, finner jag det sé stri-
da emot riksens stinders forra beslut, at hér blir en ren abalienation, och som
Gyllenswerd bor hafwa ndgon beloning for sin wista nit och trohet, medelst
den under péstdende riksdag i hdkte inmante men derutur afwekne kongl.
lifdrabanten Silwerhielms fasttagande, sd har secreta utskottet tilstyrkt, at
honom ma forunnas perpetuelt arrende af Ollestad cronoséterie.

Probsten Helleday: Wid 1746 ars riksdag faststéltes, at aldrig ndgon titel
af perpetuelt arrende widare i cronobockren skulle inforas, och héller ei f6-
re, at man ifran ett sddant faststéllande nu bor afgé.

Professor Gadolin: Det dr nog, om han far detta séteri i arrende pé 50 ar,
ty dermed synes hans beswér nog betalt.

Herr archibiskopen giorde proposition: Om secreta utskottets extractum
protocolli bifalles i s& matto, at som perpetuelle arrenden strida emot det wid

1746 ars riksdag tagna slut, 6fwerjigmaistaren Gyllenswerd och hans arfingar

! Pristestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 22.
2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 55.
3 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 41.
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detta cronositeri pa 50 ars tid mé uplatas? Swarades Ja, hwilket pé I6paren
blef anteknadt.

8. Uplistes kongl. rddcammarens extractum protocolli,1 angiende, at den
som begirer legd, och kommer derpé in i riket, skal, under behorig och an-
stindig bewakning dess sak lagligen utfora, och i fall han med den utfallande
domen funne sig missnogd, da dga frihet at wénda til sin forra sdkerhet tilba-
ka. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet med det alternative: Fingelse
eller behorig och anstindig bewakning. Men prestestandet bifoll extractum

protocolli simpliciter.

9. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli,” angdende, at en sirskilt
summa af 16.000 dal. silf:mt ma pé beneficii och benddningsstaten anslas
dem af militaire, civile, ecclesiastique och stddernas stater, som mest nods-
tilte dro, samt forst och framst tarfwa help til arligit underhall. War af rid-
derskapet och adeln bifallet, samt bifolls af standet.

10. Upléstes riksens sténders commissions dom? 6fwer forr detta bataillons-
predikanten Lars Forbus jemte dess 6dmiuka boneskrift.

Kyrkoherden Mathesius: Om Forbus wore wid sina fulla sinnen, s wore
denna dom alt for lindrig. Men efter jag, af flera skél, har full 6fwerygelse om
annat, sd understéller och beder jag sa for hans hustru och barn, som heder-
liga slagt, at honom nagon grace matte wederfaras. Ledamot af presterska-
pet bor han icke wara, men skulle synas tidnligit om han kunde komma pé
ett hospital.

Professor Gadolin: Den enda grace jag kunde foresla, wore, om honom
blefwo betingade 6 ass om dygnet, at niuta pa en fastning.

Probsten Elg hemstilte, om honom icke, i fall han kommer at sitta p& Bo-
hus, ma forunnas til dageligit underhéll sd myckt som Leopold niutet.

Herr archibiskopen proponerade: Om commissionens dom blefwe i stan-
det bifallen med tilldggning, at Forbus méa férunnas sa mycket til underhall,

som hans nodtorft kan fordra? och swarades Ja, hwilket pa 16paren tekna-

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 59.
2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 58.
3 Borgarstandets arkiv, R 1332, Standernas kommission, onumrerad.
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des. Men probsten Rogberg begirade, at stindet métte recommendera bar-

nen til at intagas pa barnhuset.

11. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli,1 om icke det som oafgi-
ordt aterstar af de forderfweliga anldggningar, som nu pé det ena séttet, nu
ater pa ett annat warit & bane, och til allmén kunskap ei kan eller bor komma,
maistora deputationen afgdras, och samma deputation dertil af riksens stén-
der befullmégtigas. War hos ridderskapet och adeln bifallet, samt bifolls af

standet.

12. Ankommo 4 deputerade frdn borgarestdndet, af hwilka borgmestaren
Renhorn berittade, at dess stand forehaft och bifallet sa wil secreta utskot-
tets extractum protocolli om stora deputation, som om lieutenanten grefwe
Creutz. Begérade derjemte, at fa riksens stinders underdéniga foreskrift hos
Hans Kongl. Maj:t til dess nadiga befalnings utfirdande angdende 2:ne en-
skilte angeldgna mél, som han for sitt bekymmersamma arbete wid riksens

standers commision blifwit hindrad at bewaka.

13. Sedan flere af stindets ledamoter hemstélt, om icke secreta utskottets ex-
tractum protocolli’ angdende en utmerkt drkénsla for lieutenantens grefwe
Creutz rena nit och trohet for riket, samt merkeliga bidragande til forréaderi-
ets uptdckande, bestdende deruti, at bemaélte grefwe matte hos Hans Kongl.
Maj:t af riksens stdnder i underdanighet anmaélas, at nu genast drhalla full-
magt at wara ofwerste i arméen med 16n pa wirfwad fot, kunde til afgdrande
i stdndet foretagas; giorde herr archibiskopen den proposition, om samma
sak, ehuru I6paren ei kommet, nu skulle féretagas.

Doctor Celsius sade sig tycka, hwad denna saken angick, efter den roérer
ridderskapet och adeln nérmast, at stdindet med dess afgérande méatte hafwa
anstand, til dess det inhemtat hwad ridderskapet och adeln derwid séger. De
ofrige af stdndet géfwo til proposition bifall. Saledes wart secreta utskottets

extractum protocoli uplést, och efter skedd proposition bifallet.

1 Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 54. Aven
14 juli 1756.
2 prastestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 57.
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14. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli1 angiende capitainen
grefwe Knut Posse och cancellisten gref Gustaf Philipp Creutz at wara ca-
vaillerer hos Deras Kongl. Hégheter prins Carl och prins Fredric Adolph.
Med ridderskapet och adeln, som detta bifallet, instimde prestestandet.

15. Upldstes commissariens och borgmestarens Renhorns memorial® anga-
ende det mél, som han hos stdndet nyligen recommenderat. Ridderskapet
och adeln hade detta bifallet; dock at sddant ei mé ske péd den réttsokandes

kostnad; hwarmed standet sig forente.

16. Foredrogs secret. Wadenstiernas memorial, hwaruti han sig drbiuder, at
sélja socker for 8 6re mindre 4n det gdngbara priset, och sirap 16 ore ringare
an nu sker, om han far inforskrifwa utifrdn 10.000 skalpund, men afstode
derifrdn, om sockerbruksidkarna wille ingé, at sélja dessa waror til samma
pris. Ridderskapet och adeln hade remitterat detta til secreta handels och
manufacturdeputation; och prestestdndet giorde det samma, med tilldgg-
ning: som dermed har, s snart gorligit &r, at til riksens stinders plena tilbaka

komma.

17. Herr archibiskopen sade sig 6nska, det tilfdlle matte gifwas for stdndet at
sammankomma i sina enskilta angeldgna mél, och formélte, huru som kongl.
hofconsistorium dfwen til stindet inkommet med ett af prestmannen Rut-
strom, pa andra sondagen efter Trinitatis, da, efter hog befalning, tacksijelse
goras skulle, at uproret lyckligen blifwit uptédckt och forekommet, i kongl. ar-
tillerieférsamlingen héllet tal, som censor remitterat til bemalte consistorii
censur, och hwarofwer det giort sine anmerkningar, dem Rutstrom icke we-
lat til rittelse antaga; understédllandes samma consistorium uti ett memorial
detta tal och de giorda anmerkningar ven. cleri comitialis ytterligare skir-
skodande, med anhéllan, at fa inhemta dess yttrande derofwer. Stdndet stad-
nade i det slut, at det ei kan med samma mal sig befatta, utan aligger kongl.
hofconsistorium, at detta arbete efter omstidndigheterna antingen ad- eller
improbera, i fall Rutstrom nekade, at det efter som anmerkt blifwit, rétta och

dndra.

! pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 56.
2 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 13.
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18. Utdeltes ett theologiskt arbete, under titul: Marie bista del, forra delen,

som utan at auctor l4t anmila sitt namn, til stindet insdndes.

Den 26 Augusti

1. Uplédstes commissions dom 6fwer extraordinarie notarien Carl Estenberg,
jemte hans memorial.! Domen war hos ridderskapet och adeln gillad, men
stdndet fant sig bendget at ingd i ndgon lindring af det &domde straffet; och
yttrade probsten Helleday sig wara af den tanka, at Estenberg borde blifwa
for alt straff fri, men nekade icke, det ju hans upfoérande i alt ei kunnat wara
sa lagligit. Efter ndgon 6fwerldggning hdrom, blef domen hos stdndet gillad,
med den dndring, at hilften sd wil af de Estenberg adomde expenser som

boter honom eftergifwas.

2. Afhordes commissions dom ofwer lifdrabanten Isaac Silwerhielm, jemte
dess memorial.> Ridderskapet och adeln hade funnet godt, at férbyta den
Silwerhielm 4domde sex ars fangelsetid pd nigon cronans féstning til lika
manga ars landsflyktighet, men i det 6friga gillat commissionens dom. Der-

med instdme ock standet.

3. Uplastes riksens standers commissions utslag uti det af actor commissarien
Renhorn emot friherre Hans Gustaf Ralamb och dess betient Peter Hallberg
anhéngige giorde mal.> Ridderskapet och adeln hade detta utslag i alt bifal-
let, och dermed forenade sig standet.

4. Afhordes den ofwer lifdrabanten Nils Hermelin och Magnus Haegg, serge-
anterne Johan Hultman, Peter Beckman, Gustaf Vogel, cadetten Axel Jacob
Amnorin, hustrurna Greta Alm, Anna Charlotta Winter, och Godfrida Mar-
gareta Forsstedt, jungfru Maria Elisabet Winter, samt pigorna Stina Irmark
och Anna Lisa Hedman hos riksens stdnders commission afsagde dom,4 som

war hos ridderskapet och adeln gillad; och dfwen af standet bif6lls.

1 Borgarstandets arkiv, R 1332, Standernas kommission, onumrerad.
Borgarstandets arkiv, R 1332, Standernas kommission, onumrerad.
Borgarstandets arkiv, R 1332, Standernas kommission, onumrerad.
4 Borgarsténdets arkiv, R 1332, Stindernas kommission, onumrerad.
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5. Foredrogs rddcammarens extractum protocolli angdende cronolaxfisket
wid staden Falkenberg i Halland. Ridderskapet och adeln hade detta remit-
terat til cammar oeconomie och commercie samt allménna beswirsdeputa-

tionerna: Likasd giorde prestestdndet.

6. Uplastes professor Gadolins memorial! angdende presterittigheterna af
torpare, och de derom utkomne kongl. férordningars fortydande och bestri-
dande; hwilket han hos samtel. stdnden wille ingifwa, och recommenderade
hos stadndet til det bésta. Standet 14t sig detta mal wara angelédget, och befalte
at pa loparen skulle teknas. Bifallet hos prestestdndet, som fant godt, at den-
na ansokning hos de 6friga respective stdnden til gunstbenéget bifall skulle

anmodas.

7. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli® angéende secreteraren
Hofmeister, at blifwa hugnad med nddig fullmagt, at wara hidradshofdinge i
Blekingen, under wilkor, at han, i hdradshofdingen Timells lifstid &tnojes
med hédradshofdingebostillet, och de 3:ne hdraderne han redan undfatt, men
wid Timells afgéng far tiltrdda 16nen med det fierde héradet. Af borgare och
bondestdnden war detta bifallet.

Probsten Helleday sade sig 6nska Hofmeisters befordran, men war tillika
af den tanka, at riksens stdnder ei mdtte befatta sig med sddana befordringar;
hwartil comministern magister Stenbeck lade, at sddant wore irreguliert.

Doct. Celsius: Det wore godt, om riksens stdnder wille gora sig den lag at
icke gifwa bort tidnster, medan det icke felar, at sddant ju sker til ndgons for-
fdng, men som dnnu ingen sddan lag 4r foreskrifwen och Hofmeister &r en
stdndernas egen betidnt, sa ser jag icke man kan undgé at géra hwad mojeligt
ar, helst som detta wore kommet ifrn och tilstyrks af en riksens stédnders de-
putation.

P4 giord proposition om detta extractum protocolli finge stdndets bifall?

swarades Ja.

8. Afhordes secreta utskottets extractum protocolli® angdende en wexeltwist

emellan handelsméinnen i Gotheborg Niclas Jacobsson och dess medintres-

! Pristestandets arkiv, R 906, Standets enskilda memorial, nr 35.
2 pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 62.
3 Priistestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 61.
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senter 4 ena sidan och franske handelsmannen Derbet & den andra. Ridder-
skapet och adeln hade detta bifallet, och sedan herr archibiskopen ndmdt, at
Jacobsson begir sdsom ett beneficium, at han i framtiden blifwer fri fran wi-
dare tiltal, och undgar at inweklas i en widloftig process rérande denna wex-
eltwist, forklarade sig stindet benéget at wilfara en sddan begéran; och bifoll
saledes secreta utskottets hemstillande, med tilldggning, at denna process,
hwad handelsmannen Jacobsson angéir, ma uphora, s at han, jemte dess
medinteressenter blifwer i sdkerhet for alt widare tiltal och answar eller li-
dande.

9. Foredrogs secreta deputations betinkande! 6fwer herrar riksens rids, ge-
nom utdrag af protocollet til riksens stander skedde hemstédllan angéende
faltnotarien Daniel Enerots upforande pa hiradshofdingeforslagern, hwil-
ket til secreta deputation blifwit remitteradt. Med ridderskapet och adeln
som detta bifallet férenade sig standet.

10. Upléstes rddcammarens extractum protocolli, angdende capitaine C. H.
Sprengports underdaniga ansokning hos Hans Kongl. Maj:t at dess dess ge-
nom accord skedde afstdende af tidnsten ei mé ligga honom i wégen at wida-
re trida i tidnst. Hans Maj:ts nddiga resolution harofwer war foljande: Ehuru
Hans Kongl. Maj:t kunnat dga anledning at icke uptaga denna underdaniga
ansokning, i anseende til den forfattning, som i sa beskaffade mal blifwit ta-
gen, wil dock Kongl. Maj:t i afseende pa denne sokandes werkeliga fortidns-
ter, och de for honom forekomne besynnerliga skél och omsténdigheter, i
néder hafwa det til riksens stdnder remitteradt.

H:r superintendenten Korning yttrade sig, at som detta wore emot lag, sa
kunde han icke deruti gé in eller dertil gifwa bifall, Sprengport ater skulle gé
i cronans tidnst, hwarmed ock h:r biskop Beronius sig conformerade. Men
sedan h:r biskop Troilius &rinrat, huru landtmarskalken recommenderat
denna mannen, sdsom ibland de kéckaste officerare, ridderskapet och adeln
afwen til hans begéiran samtykt, sd gaf stdndet hértil bifall pé siatt som ridder-
skapet och adeln, ndmligen, at Sprengport ma befordras til en sddan eller je-
mlik grad af bestéllning, som han i rikets tjdnst forr innehaft.

1 Pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 18.
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11. Forehades secreta utskottets extractum protocolli,1 angidende majoren
och riddaren Carl Constantin de Carnal, som genom majoren baron d’Albe-
dils befordran utom forslag blifwit préjudicerad, det métte forstnimde major
drhélla skilnaden mellan majors och capitaineslénerne jemte forhogningen
ifrdn den tid, d& majoren d’Albedil blef herom foredragen. Med ridderska-
pet och adeln, samt borgarestdndet, som detta bifallet, forente sig preste-
standet. Men hiraf tog sig

Doctor Celsius anledning, at til stdndet hemstilla, om det icke skulle be-
haga, sedan bibliotecarien doct. Corylander &ter warit pa forslag til professor
och blifwit forbigdngen, och sdledes med skél kan riknas ibland lidande, taga
nagot steg til hans soulagement. Och emedan flere af stdndets ledamoter an-
hollo, det bemilte bibliotecaries memorial nu métte blifwa uplist och af-
hordt, blef sddant bewiljadt, hwarefter resolverades, at til nésta
sammankomst hwar skulle tdnka pé, huru och p& hwad sitt denna sak hos

riksens stidnder aldrabést kunde goras anhingig.

12. Foredrogs 4 nyo cammar oeconomie och commerciedeputations betin-
kande? angdende Carlshamns pappersbruk[s] interessenters sokte dndring i
Kongl. Maj:ts d. 20 Novembris utfidrdade nadiga utslag for géstgifwaren Eric
Boson. Sedan standet hort sig foreldsas, hwad ofwer detta mal til protocollet
discourerades d. 21 sistl. Junii, och professor Gadolin, som da begirte, at be-
tdnkandet skulle blifwa liggande, sig yttrat, at det kunde blifwa wid det, som
stdndet da syntes stadna uti, och votum contrarium fa bifall, giorde herr ar-

chibiskopen proposition derom, som med Ja beswarades.

13. Uplistes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande?
ofwer Lars Mértenssons sokta dndring i kongl. resolution af d. 3 Junii 1752,
som tilldgger cammarherren och assessorn Beckfris tilstdnd och réttighet, at,
framfor dboerne, til skatte 16sa och med skattemannariétt och frihet dispone-
ra atskilliga cronoarbetsheman och gatehus i Malmohus ldn i Skane, anslag-

ne til cammarherrens cronoskatteberustade siterie Borringe kloster.

! Pristestandets arkiv, R 902, Sekreta utskottets extraktprotokoll, nr 60.

2 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 37,
flera handlingar.

3 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 43,
flera handlingar.
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Likaledes afthordes bondestdndets deputerades sirskilte votum' 6fwer detta
mal.

H:r biskopen Halenius sade, at han i deputation war med, nir detta afgi-
ordes, och fick d4 ingen annan concept, 4n at efter den allménna notion om
rusthall, desse heman &dro augmentsheman, dem cammarherren Beckfris
framfor bondren bor f4 inlosa, i synnerhet sedan han wisat, at den Borringe
alagde rustningen for 5 %5 rusthall 6fwerstiger gardens rdnta, hwilken brist
skal drsittas af arbete, som desse heman sku prastera. Men samma arbete
forslar ei til rdntans fyllande, sa framt han icke far inlosa hemanen til skatte,
och accordera med bondren om tilrickeligare arbete. Det lade ock h:r bisko-
pen til, at han dock ser, det dessa hemans beskaffenhet ei dr lika med aug-
mentshemanen wid lifregementet, emedan alt af de forra dr cronan bespardt.

Kyrkoherden Mathesius: Jag skulle girna tiga i denna saken, om ei min ed
fordrade af mig, at gifwa det lius jag kan, och jag icke wore angeldgen derom,
at ei draga 6fwer mig andras suckningar. Jag har suttet 6fwer saken och fin-
ner ei annat, 4n at Borringe har sin tilslagna rustning endast for sin stamm.
At négot af rustningen, sdsom i betdnkandet &r influtet, skal utgoras for en
del af det arbete, som desse heman prastera, det wet jag aldeles icke af, men
wil, at i fordna tider har for denna gard rustats mer, och dnda nagot til cro-
nan blifwit drlagdt. Har altsa ingen annan 6fwertygelse, @n at det &r en pur
grace, at cammarherren féar af cronan 16sa de dagswerken som dessa heman
utgora. Skulle det ock wara bewisligit, at hir rustades 6fwer ndgon del af gér-
dens rinta, s wore all den féormon cammarherren kunde wederfaras, at han
finge 16sa sd mycke til skatte, som kan swara emot samma ofwerskiutande
rianta, hwilket dnda wore storre grace, dn skattekopsordningen medgifwer.
Finner ock icke annat, dn, om detta betinkande bifalles af riksens stdnder,
at derigenom wégen Opnas for rusthéllarne i Skéne, at begira 16sa til sig alla
cronoheman dir finnes.

Comministern Stenbeck: Hwad kyrkoherden Mathesius sagt, har god
grund: Dertil far jag ldgga, at man bor se efter och komma ihog, af hwad na-
tur Borringe rusthall forr warit, ndml. en kungsgard, och den som fatt det til
rusthéll, han har per grace fatt nyttia de dagswerken som kungsgarden af
hemanen atniot, hwarfore de icke eller pa nigot sitt kunna for augmentshe-

man anses.

1 Priistestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 19.
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Probsten Walborg: For min del har jag funnet, at detta &r en 6m och gran-
laga sak, och fér gifwa tilkénna, at Borringe kloster med alla dessa heman
har fordom warit frelse. Har det ock sedan forblifwit frelse, sa har ingen kun-
nat kopa desse heman til skatte. For 6frigit har jag wid denna sak fattatipen-
nan mina tankar pa sitt som foljer.

Augmentshemman &dro sddana som til rusthallens styrka dro anslagne.
Styrkan ma nu besté i penningar eller andra formoner, sa ar 1723 ars skatte-
kops forordning klar, at om rusthéllsdgaren simul & hemel antingen sielf kan
bruka augmentet, eller ocksa dess hifd dga dageligit inseende, s bor stam-
men eller rusthallsdgaren hafwa prioritet til skattelosn.

Det drisig sielf klart, at den styrka Borringe closters rusthall af dit horan-
de arbetsheman arligen bor niuta, &r ei allena for rusthallens conservation
och bestind i pafallande krigstider hogstnodwéndig, utan ock, at samma
rusthéll utom denna styrkas fria disposition under skattemannaritt, ei kunna
dga bestand, och at derfore rusthallsdgaren bor fa 16sa dessa heman framfor
aboerne til skatte, helst wid péfallande krigstider, d& hést och karl med nya
munderingar skal prasteras, ingen tiltalar augmentsbonden, utan rusthélla-
ren maste da swara til alt.

Utom dess &r det bekant, at desse heman, quastionis af uréldriga tider wa-
rit insokne frelseheman, som tillika med sateriet blifwit sdsom siettepen-
ningsgods til cronan indragne, hwarefter deras arbetsskyldighet med 1688
ars contracts upréttande, ei af aboernes egen bendgenhet, utan efter skanska
adelns privilegier, och Malmoé recess, blifwit Boringe closter tilslagen, och
det til ldngt ringare medel, dn de af alder utgiort.

Det dr ock klart af actis, at Boringe klosters rédnta ei allena blifwit tagen til
grund wid 5 %5 rustnings indelande, utan at mer 4n 100 dal. silf:mt 6fwerskiu-
ta, som ingen annorstédes finnas igen, 4n i de tilslagna arbetshemanen, hwil-
ket ock wid gardens arrende, innan den til rusthall blef indelt, war reserverad
och taget til grund af arrendets forokande, sa at man deraf handgripeligen
ser, at sielfwa arbetshemanden dro med rustningsstammen incorporerade
och sdledes i rusthéllet inblandade. Den som har sig cammarwerket nigor-
lunda bekant, wet ock, at hemanen i riket ei dga lika stor rénta, utan det ena
mer, det andra mindre. Och som Boringe kloster ei rdntar mer dn 325 dal.
silf:mt som efter skdnska indelningen, swarar emot 4 Y6 rustning, men samma
kloster &r indelt til 5 3/5 rusthall, sé slutes deraf handgripeligen at den 6friga

rustningen, som ofwerskiuter 4 V% del, oférnekeligen hélles for arbetsfrihe-
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ten, som salunda icke bor til ndgon annan 4n sielfwa rusthéallsdgaren, under
skattemannaritt uplatas, helst det wore alt for stort augment, om 5 %5 rust-
ning skulle 4ga 17 mantal til augment; men ndr man paminner sig at dessa 17
hemans rédnta utbetalas til cronan, s blir augmentet icke sé stort, utan stad-
nar blott i disposition af nodigt arbete, for hwilket dock rustning til 6fwerflod
prastera.

Probsten Palmerus: Hwad jag drnat sdja, har probsten Walborg redan an-
fort, och finner ej annt, 4n at deputations betdnkande 4r med all justice be-
ledsagadt.

Comministern mag:r Stenbeck: Probsten Walborg stoder sig pa 2:ne grun-
der 1) at Boringe warit frelse. 2) At 1723 ars férordning1 tillater det aug-
mentsheman f& kopas til skatte. Jag wil ei bestrida det forsta; men maste ock
sétta tro til det document, som fran deputation hitkommet, hwilket sdger det
warit kungsgard. Hwad 2) och skattekopsforordningen angar, sd wisar ei
den, at augmentshemanen derfore fa kopas til skatte, at rusthallaren kan
dem beqwimligen hédfda. Nei: Det beqwimliga hifdandet bor ei gilla for
grund til skattekopet.

Doct. Forsskahl: Wid denna sak forekommer mig ett dubium. Det siges
at desse heman dro augment och at de af den grund sku fa losas af rusthélla-
ren til skatte. Men om de wore augment, skulle de ock nodwéndigt utgora
rantan m. m. till rusthallet, hwilket dock icke sker. Jag kan séledes icke se,
huru de bora anses for augmentsheman.

H:r biskop Troilius: Jag har hort, hwad pé bada sidor blifwit sagt. Nekar
ock icke, at bondestandets ledamoters votum contrarium forefallet mig sé-
som det haft bésta grund, men af det probsten Walborg sagt, kommer jag pa
den tankan, angdende hufwudquastion, som warit om dessa heman skola an-
ses for augmentsheman, at de dro quasi augmentsheman, och i anledning de-
raf finner ei annat &n at cammar oeconomiedeputations betdnkande har sin
fullgoda grund, ty det som egendomen har styrka af, antingen det &ar pen-
ningar eller arbete, det bor hora dit, och fa af d4garen disponeras til 4gendo-
mens bista fordel.

H:r biskop Osander: Jag har warit mycket twehogse, om hwad slut jag

skullestadna i angdende denna sak. Men sedan jag hort probsten Walborgs

1 AI‘StI‘kaet 19 september 1723: Kongl. Maj:ts nadige forordning, huru med de
hemman och cronoligenheter, som til skatte forsdiljas forhallas skal.
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yttrande, sa ser jag ei annat, dn at den, som nu har sielfwa principale bor ock
hafwa accessorium, eller de heman som forr lydt til godset, da det war séteri;
och héller fore det wara ganska beténkeligit, at g& in i ndgot, som strider
emot ett stinds wélfdngna privilegier. Hirmed conformerade sig ock prob-
sten Lidius.

Kyrkoherden Mathesius: Det sédges af probsten Walborg, at detta rusthéll
fatt forbattring pa stammen. Jag har suttet 6fwer saken, men det icke fatt fin-
na, utan twirtom, at rusthallet har 6fwerrdnta: Onskar siledes, at probsten
wille anfora, hwaraf han fatt den uplysning.

Probsten Walborg swarade, at han fatt samma uplysning af indelningsdo-
cumentet, hwilket uplistes.

Probsten Manquer sade sig allena hafwa at drinra, at ei for trdnga gransor
fa goras for augmentsheman.

Probsten Fundan: Alt hwad augment dr betalar rénta til rusthéllaren; sa
sker ei hir, derfore kunna ei desse heman kallas augment, efter de betala
rénta til cronan.

Probsten Troilius: Efter arrendesumman har warit grunden til berustning-
en, sé styrkes jag deruti, at den ock grundar sig pa arbetshemanen, som warit
begrepne under arbetshemanen, och &r séledes af samma tanka med biskop
Osander.

Probsten Helleday: Hwad mig forekommer twifwelaktigt dr, huru wida
desse heman kunna anses for augmentsheman. Jag anser dem ei annorledes
an dagswerksheman, och héller for en farlig sak, om en gérd, som blifwit sald
ifrdn cronan, skal fa inlosa sddana heman, som til hénne giort dagswerken,
til augmentsheman.

Doct. Celsius: Aro de augmentsheman, sa kan ei nekas at de fa 16sas in af
den som dger stamgodset. Men dro de quasi augmentsheman, sa skal forst af-
goras, om de under en sédan titel fa 16sas. Hemstéller derjemte, om icke, se-
dan mycket i saken dr redan talat, nu kunde voteras.

H:r superintendenten Korning: Har sidges, at detta rusthall skal rusta efter
sin skattliggning och rianta. Fragan &ar d, om dessa heman nagonsin kunnat
blifwa grund til rustningen? Jag menar nei, ty de betala rintan til cronan, och
rusthéllet niuter allenast beneficium af férwandlingen i dagswerken. Detta
beneficium é&r sielfwa accessorium, hwilket ei kan skiljas ifrdn principale i
den puncten. Men dé frégas, om det skal gifwa plenum jus til hela egendo-

men? Ingalunda.
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Discourserna uphorde, och votering anstéltes, efter giord proposition, at
den som skrefwe Ja, bifolle deputations betdnkande, men den som skrefwe
Nei, bondestdndets ledamoters sérskilde votum. Wid sedlarnas dpnande
funnos pa 13 Ja, men pa 30 Nei, och bif6ll altsd det sdrskilta votum som bon-
destandets ledamoter afgifwit. Men hos ridderskapet och adeln war sielfwa
betidnkandet bifallet.

14. P4 probsten Helledays hemstillande, om icke négra deputationernes
widloftiga betédnkanden, som kunna taga bort mycken tid, d& plena hallas
mage af ndgra stdndets ledamoter, som sammantrdda, genomlésas, och de
sedan, sdsom referenter med sin paminnelser derwid til stdndet inkomma,
anmodades probsten tillika med probstarne Manquer, Huss och kyrkoher-

den Aurelius, at tiinstehions stadgar foretaga.

15. Herr archibiskopen hemstélte, om icke stdndet ansdge for ansténdigt, at
en compliment blefwe aflagd hos den fru,! som, utan at namngifwa sig, men
likwél torde wara allom bekant, sista plenidag lédt i stindet utdela ett wackert
arbete, det hon sielf forfattat. Stdndet holt detta for sin skyldighet, och an-
modade herr archibiskopen, at samma compliment & stdndets wégnar aflég-
ga. Hir biskop Troilius sade sig 6nska, at herrar biskoparne wille tédnka p4,
huru en och annor fréan stiften matte blifwa afndmare af samma arbete, hwil-

ket lofwades skulle wara i dtanka.

16. Uplistes secreta utskottets extractum protocolli® angdende det af profes-
sor Thre forfattade Glossarii Lingue SueoGothice befordrande til trycket
med publicii forskott, samt riksens stidnders tilstyrkande, at hos Hans Kongl.
Maj:t professor Ihre i underdanighet kunde anmilas, at i ndder blifwa hug-
nad med cancellierdds namn och heder. Standet drkidnde gemensamt profes-
sorns meriter, dess arbetes myckna wérde, och dess wirdighet til denna
heder, och forklarade sig benéget, at nista plenidag, genom négra deputera-
de wilja recommendera denna sak hos de andra stdnden, och dé dfwen afgo-
ra, hwad i stdndets namn p4 detta extractum protocolli rdds namn och heder

ma professorn blifwa tillagd.

! Elisabeth Stierncrona, grevinnan Gyllenborg.
2 Priistestandets arkiv, R 902, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 63.
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17. Uplastes ett promemoria ifran stora deputation, som updraget standet til
afgorande 1) angéende en extraordinaire bonedag innewarande ar 2) kyrko-
bonens tilokning med en periode om friheten och 3) det boneformulaire,
som arligen hddanefter om midsommarsdagen skal i forsamlingarna uplésas.

Stora deputation hade foreslaget d. 30 Novembris til tacksédjelsedag, men
som konung Carl XII pd samma dag blifwit skuten, holts detta af stdndet
mindre tidnligit; hwaremot foreslogs d. 3 Decembris som dfwen pé en fredag
infaller. Och skulle derom i morgon til deputationen goras forestéllning om
kyrkobonens tilokning och boneformulairet anmodades herr archibiskopen
draga omsorg. Hwarefter stdndet atskildes, sedan det 6fwerenskommet, at
hédanefter lata ansla dess sammankomster in pleno til klockan half 7 forr

middagen.

Den 28 Augusti

1. H:r biskop Beronius lédt forméla, at han for ndgon &kommen opasslighet ei

kunde sig i dag infinna.

2. Justerades protocollen af d. 8, 10 och 15 Junii, samt til en del af d. 21 ejus-

dem.

3. Uplistes riksens stinders commissions dom' angéende det uplop och owi-
sende, som d. 29 Novembris néstledet ar sig hos det drbara bondestandet til-
draget, hwartil dess d& warande ledamoter, Lars Larsson frdn Wermeland,
Erich Persson frdn Stockholms ldn, Erich Jonsson frdn Westmanland, och
Erich Ménsson fran Elfsborgs lidn blifwit angifne sdsom mest wallande der-
utinnan och riksdagsménnerne Samuel Danielsson fran Stockholms lidn, Er-
ich Danielsson frdn Cronobergs ldn, Olof Persson fran Scaraborgs ldn, Jon
Olofsson och Olof Jonsson frdn Westernorrland, Olof Swensson fran Mal-
mohus 1dn samt Marten Hékansson och Mans Jonsson fran Christianstads
lan skola mer eller mindre deltaget. Derjemte athordes Jon Olofssons, Erik
Janssons och Erik Perssons memorialer om lindring i det &domde straffet.
Sedan standet dette afthordt, fants godt, at innan nagot slut tages forst atbida

hirofwer ridderskapets och adelns yttrande.

1 Borgarstandets arkiv, R 1332, Standernas kommission, onumrerad.
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4. Uplastes justitiedeputations betdnkande 6fwer ldnsmannen i Kils héarad
Per Odéns underdaniga ansokning, at fa til dkta taga sin afledne hustrus sti-
ufdotter Maria Jonsdotter Silfwerhist.! Afwenledes ett utdrag af samma de-
putations protocoll, innehéllande prestestandets ledamoéters sirskilte votum
ofwer detta mal. Betdnkandet war af de 6friga stdnden bifallet. Men standet,
som ansig denna sak for ganska betinkelig, sd i anseende til dess natur, som
at de, utan prestestandets horande hos de 6friga stdnden blifwit afgiord, fant
sig foranlatet at gora dem hdrom en forestéllning, som biskopen h:r doct. Ha-

lenius anmodades och lofwade at upsittia.

5. Gaf hir archibiskopen wid handen, at swar ankommet ifrén Strengnés pa
standets skrifwelse? angiende kyrkoherden Hiortzbergs cateches, hwarom
forst upléstes consistorii Strengnesensii skrifwelse, sedan h:r biskop Alstrins,
sé& probstens Stenii bref til domprobsten mag:r Liungberg, och sist nyssnmde
probstes memorial i denna sak. Hwarefter herr archibiskopen yttrade, at
standet, efter hans tanka ogorligen kan undergé sija sin mening 6fwer denna
cateches, som under innewarande riksdag utkommet, hwarwid ostridigt ett
och annat wore at merka. Hemstélte derfore, om icke af stiandets ledamoter
nagra wille dtaga sig at den genomgd, och sedan deréfwer med sina tankar til
stdndet inkomma.

P& anmodan atog sig doctor Forsskél samma moda, hwartil 4fwen dom-
probsten Liungberg blef anteknad. For sin del yttrade sig herr archibiskopen
ofwer denna cateches, det han med trygghet kunde sdja efter sin insigt, at,
utom en cateches in 12:meo som han funnet ganska stympig och usel, ingen

ifrdn konung Gustafs tid utkommet sa ynkelig och sldt som denna é&r.

6. I anledning af hwad sista plenidag angdende doct. Corylander omtaltes,
hade probsten Helleday négot projecterat, som han upléste, hemstéllandes
om standet skulle behaga, at ldta det samma genom extractum protocolli til
de andra standen afgé.

H:r biskop Engstrom sdsom kongl. Lundska academiens procanceller, an-
modades at séja sina tankar angéende sielfwa saken. Och yttrade h:r bisko-
pen: Nir det 1) séjes, at doct. Corylander har mindre 16n 4n de ordinarie

professorerna, far jag berdtta, at, nér jag rdknat 6fwer hwad han niuter, fin-

L Enl. konc., renskr.: Silwerhiist.
2 prastestandets arkiv, R 906, Standets enskilda handlingar, nr 22, flera handlingar.
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ner jag honom hafwa dfwen sa stor 16n som en philosophia professor i Up-
sala, om icke mer, ty 675 dal. silf. mynt 4ro honom pa staten anslagna,
dessutom 150 t:r spannmal efter cronowérdering, 460 dal. silfm:t af acade-
miens cassa och ett prebendeheman til. 2) Det lidande han klagar 6fwer, at
ei hafwa ndgon gang féatt en profession hwartil han haft forslag, ar sa beskaf-
fadt, at det samma hindt manga andra och bor ei egenteligen heta ett lidan-
de. 3) At han legat hdr i 15 ménader for ansokning om den nyss forgifne
profession, har warit hans egen sak, utan at ndgon obligerat honom dertil. At
tilligga honom ett pastorat, wagar jag ei pa stiftets wégnar tilstyrka. Men
kunde han i sin fattigdom péa nagot sitt hielpas, r jag ei deremot.

Professor Benzelstierna: Jag finner, at Corylander dr en fértidnt man, och
ser gdrna hans wilgéng, men far ock tillika némna, at hans 6fwerklagade li-
dande, ei, som han i sin supplique wil sdja, harrorer af secreta utskottets at-
gird. Det steg som secreta utskottet taget dr enligit med wara lagar och
academiens wiélfard. Quastion kom darfére, om eloquentie professionslo-
nen icke finge ldggas til oeconomie profession? Detta afslogs, men oecono-
miz professorn fick soka eloquentieprofession. Héirigenom har ei
Corylander lidit, ty han har ock kommit pa forslaget. Hwad han eljest har li-
dit, wet jag icke, men det wet jag, at nir han blef biblothecarius, kom ett bref,
som ldnder academien til ingen formon.

H:r biskop Troilius: Jag onskar, at Corylander mé blifwa hulpen, men til-
lika, at man tédnker pé saken, til dess man far se, huru hon decenti modo kan
komma fram. Wi fa 1) ei sdja at han lidet, men dnnu mindre oskyldigt lidet,
ty nir det sdges, redunderar skulden dertil p& konungen. 2) Fa wi ei taga til
motive det som dnnu icke r faststildt, namligen, at den som warit tre ganger
pa forslag skal sedan wara sielfskrifwen. Ingen fyllnad bor ske af differencen
i hans forra 16n och en professors, men wiste ndgon en utwég, at skaffa ho-
nom 2 a 3000 dal. silf:mt wil jag deruti gdrna ingd. Och alt hwad wi fér honom
gora, méste wi gora ex puncto misericordie, men icke ex puncto meriti, at wi
icke skaffa oss dementi hos de andra stinden medan han 4r graverad i pro-
tocollsdeputationen.

Detta lemnades nu tils widare.

7. Foretradde sex deputerade fran bondestandet, af hwilka Jacob Larsson 1)
recommenderade til bifall stdndets extractum protocolli rérande den af se-

creta utskottet i dess extractum protocolli hemstilte dndring 1 1735 ars mar-
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kegéng; jemte flera mal, och 2) anholt, at det betdnkande, som inkommet om
augmentsheman i Finland, matte bli liggande, tils bondestandet finge derom

aflemna sitt yttrande, som med forsta ske skulle.

8. Uplistes secreta deputations betéinkande,! angaende hafrittsradet Lin-
nerhielms anférde beswér, hwilket ridderskapet och adeln bifallet, undan-
tagno hwad befrielse for caractersafgiften angar, hwartil ridderskapet och
adeln emot allménna forfattningen haller betdnkeligit samtycka; och hirmed

instdmde prestestandet.

9. Afhordes rddcammarens extractum protocolli, angéende ett project til for-
ordning huru forhallas mé med 16nen for de &mbetsmén och betidnte, hwil-
ka, for befarade oldgenheter finna sig nodsakade taga flykten utur riket, och
sedan pé legd inkomma, samt under laga ransakningen stélte warda. Detta

project blef tillika uplést, och bifallet, sésom ridderskapet och adeln giort.

10. Uplastes ofwerste Roxendorffs memorial, angdende justitizcantzlerns
resor, och publication derom af predikestolarna til almogens efterréttelse,
som wilja pd nagot sitt anfora klagomal. War af ridderskapet och adeln re-

mitteradt til justitiedeputation, och remitterades dfwen dit af stdndet.

11. Foredrogs a nyo justitiedeputations betinkande,? angdende bergsradet
Tilas, som forhallet en skidlcharta.

Doct. Celsius: Det dmar mig hwad Tilas betreffar, som dr bekant for
mycken insigt i bergswetenskapen, om han skulle desencourageras derige-
nom, at han stélles under justitiecantzlersimbetet, och ser ei eller malet
wara sd beskaffadt, at det fortidnar sdidan medfart. Det jag kan tycka wara
honom til last 4r, at han kan hafwa warit ndgot capricieus, hwilket ofta finnes
hos kicka karlar, men understéller, om det kan fortidna sa swart straff.

H:r biskop Troilius: Jag gar ei derifrén, at Tilas forhéllande warit eftertdn-
keligit, s& at han borde stéllas til answar. Men efter han &r en drlig och kéck
man, sd kan betdnkandet bifallas med tilldggning, at hwad angar tiltal af jus-

titizcantzlern, han, i anseende til sin capacité, derifrén befrias.

! Pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 20. B
2 Pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 16, flera handlingar. Aven
15 juni 1756.



1756 den 28 Augusti 445

Probsten Tiburtius: Det jag hir wil drinra, dr, at justitiedeputations pro-
cedere finnes ganska betédnkeligt. Deputation domer honom forst och sedan
stiller honom under justitieecantzlerns tiltal.

Efter skedd proposition, bifolls betdnkandet, dock at standet fant skiligt,
at, i anseende til bergsradet Tilas bekanta insigt och flit uti bergswetenska-
pen, samt flera i hans memorial anférde 6ma omsténdigheter, befria honom

ifran justitizcantzlerns tiltal.

12. Forehades & nyo secreta handels- och manufacturdeputations berittel-
se,! angdende swenska fabriquernes tilstand ifran 1751 &rs borjan til 1754 ars
slut. Med ridderskapet och adeln, som resolverat, at detta betdnkande skulle

tryckas, giorde prestestidndet ett.

13. Forehades dfwen ytterligare cammar oeconomie och comm.deputations
betinkande? angiende borgmestaren Lonrots ansokning om tilstind til ett
apotheques inrdttande i Askersund stad.

Doct. Celsius gaf tilkdnna, at ibland de skil, som bragt cammar oecono-
mie och commerciedeputation at styrka til detta apotheks inrdttande, har
warit, at deputation funnet, det privilegia exclusiva fér apothekare, som
apothekaren von Aken i Orebro pastar sig fga dro mycket beténkeliga.

H:r biskop Troilius: Det har warit riksens stdnders generelle conclusum,
atju flere apothekare gifwes, desto nyttigare dr det. Apothekarne i Westeras
och Falun hafwa pastétt privilegium exclusivum, men apoheker dro dock be-
wiljade och inrédttade i Hedemora, Sala och Arboga. Pa giord proposition bi-
folls betdnkandet.

14. Foredrogs riksdagsdeputerades fradn Gotheborg genom memorial® sokta
andring i kongl. brefwet af d. 10 Dec. 1751, angdende stenhusbyggnader der-
stddes. Borgarestandet hade detta bifallet och recommenderat hos de 6friga
stdnden. Men bondestandet hade resolverat, at de redan upbygde hus af trd
mage fa nyttias och blifwa stdendes, dock at hddanefter stenhusbyggnader
bora, efter Kongl. Maj:ts nddige forfattning, pa de dnnu obebygde tomter up-

foras, och inga trihus widare byggas. Detta bifoll ock stdndet.

! Pristestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 21.
2 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 34.
3 Priistestandets arkiv, R 901, Privata memorial, nr 16.



446 1756 den 28 Augusti

15. Upléstes ett memorial om tilokning i pension for cancellierddet Modées
enkefru. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet och derjemte remitterat
memorialet til secreta utskottet, at determinera summan af den begérta na-
degafwan. Med ridderskapet och adeln instimde prestestdndet som tillika
med tacksdjelse emottog V och VI tomerne af bemélte cantzlierdds utdrag
af forordningar och publique handlingar, dem fru cancellierddinnan, i fran-
ska band, insidnde.

Probsten Helleday onskade harwid métte forbehéllas, at, om ndgon nade-
gifwa blifwer hdnne forunnad, den icke ma tilgripas af hénnes creditorer,

medan riksens stinder ei tyckas wara skyldiga at dem fornoja.

16. Foretogs 4 nyo secreta utskottets extractum protocolli angéende profes-
sor Thre. Detta blef bifallet, och derjemte hos de 6friga stinden recommen-
deradt, at den professor Ihre tilimnade hederbeloning af cancellierdds namn
och heder, métte honom, efter s& mycket beromligt, wid detta glossarium
nedlagt arbete, nu straxt tildelas. Och skulle extractum protocolli derofwer

afga til de 6friga stdnden, som ock nu upsattes.

17. Afhordes bondestdndets extractum protocolli1 angiende, at jemte
Kongl. Maj:ts nédiga forestillning om Fundbo pastorats anslédende til pré-
bende, riksdagsmannens frdn samma sokn ingifne memorial métte medfolja
til secrete utskottet. War af ridderskapet och adeln bifallet, samt bif6lls af

standet.

18. Kommo sex deputerade fran borgarestdndet med begiran, at det hos
riksens stdnder anhéngigt giorde mal om finska bondeseglation métte afgo-

ras, men at med tulltaxans afgorande dnnu métte innehallas.

19. Lit standet komma hos sig i 6fwerwédgande de 6mande omsténdigheter,
hwaruti Brun forsatt blifwit derigenom, at han, pé sitt som bekant dr méste
gd ifranWesterliungs pastorat, och hemstélte h:r archibiskopen, emedan sé-
dant skedt, utom nagot Bruns forseende, om icke standet behagade lata for
honom afga en recommendation til de andra stdnden, at hwad som hindt ei
matte hos Hans Kongl. Maj:t ligga honom i wigen for befordran. Detta fants

skiligit, och anmodades probsten Helleday at ett extractum pro‘[ocolli2 der-

1 Borgarstandets arkiv, R 1334, Bondestandets extraktprotokoll, nr 23.
2 pristestandets arkiv, R 906, Stdndets enskilda handlingar, nr 61.
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om upsétta, som ock skedde, hwarefter beslots, at det samma genom en de-

putation til de 6friga stdnden skulle aflemnas.

20. Uplistes cammar oecon. och commercedeputations beténkande,! anga-
ende probsten Westbecks ansokning om understod, at continuera upodling-
en af en méssa, hwarmed han redan giort borjan.

H:r biskop Troilius: Hwad detta betdnkande angar, dr jag benédgen at det
bifalla, och ér ei eller emot at det recommenderas hos de 6friga stdnden; men
fruktar, at det icke gar igenom, medan en brukspatron sista riksdag sokte
samma foérmon, som dock afslogs; hwilket dfwen skedt i urskilningen denna
riksdag pa probstens Wollenii och en ldnsmans ansokning.

Professor Gadolin: Jag wil girna, at stdndet pa det kraftigaste tilstyrker
hwad som kan wara probsten Westbeck til formon; men ei at detta ma blifwa
fréilsejord. Det ordet har med sig, at sddan jord pé slutet gar ifran ofrelseman,
och at prestestdndet af ridderskapet och adeln utestdnges ifrdn at hafwa
frelsegods. Man kan i stéllet bruka annat ord, som medforer samma férmon.

Kyrkoherden Aurelius: Probsten Westbeck ha ei begédrat sitesfrihet pa
denna mossa, utan hans ansokning gér derpd ut, at f understdd til upodling-
ens continuerande. Deputation wiste da ingen annan utwég, dn at honom
métte tilldggas siteriesfrihet pa denna jord, och woro de i deputation nirwa-
rande ledamoter af ridderskapet och adeln dermed nogde. Frelsemannariétt
har han forut. Nér han nu af riksens stander far haruppa séddan frihet, sé kan
jorden aldrig gé ifrdn honom eller hans arfingar.

Doct. Celsius war dfwen af den tanka, at nir riksens stinder resolverat, at
detta blifwer siterijord ei allenast i hans barns, utan ock hans réttsinnehaf-
wares hdnder, ingen d& kan komma den at.

H:r biskop Halenius drinrade, at en stor atskilnad &r pé siteri, och ett
gods, som har séteriesfrihet: Det senare far kopas af hwem som wil, dnskont
icke det forra.

Efter giord proposition bif6lls betéinkandet med recomendation til de
ofriga standen; hwarjemte dfwen upléstes och bifolls cammar oeconomie och
comm.deputations extractum protocolli, angdende probsten Westbecks mo-

dell til bodars och magaziners inrédttande.

! Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 40.
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21. Ankommo 14 deputerade ifran ridderskapet och adeln, af hwilka gene-
rallieutenanten gref Hamilton beréttade, at ridderskapet och adeln forehaft
secreta utskottets extractum protocolli angdende gref Creutz, at wara 6fwer-
ste i armeen med 16n pa wirfwad fot; och det bifallet med tillliggning, at
grefwe Creutz 6fwerstefullmagt ei ma ldnda bittre fortidnte til préjudice.
Péminte derjemte om Tiurholmen och tidnstesaken, med begiran, at de i
standet matte foretagas til afgérande, och recommenderade secreta utskot-

tets extractum protocolli angdende gref Creutz.

[22. Upl. secr. hand. och manuf.deputation,' ang:de advocatfiscals namn och

heder for ombudsmannen i manufacturcontoiret, och blef af. st. bifallit.]

23. H:r archibiskopen fragade, om stdndet wille 4 nyo ga in i saken angéende
gref Creutz?

H:r biskop Troilius: Wi ha haft bendgenhet for en man, som det werkeligen
fortidnat, men sedan ridderskapet och adeln gétt in i den modification, som de
med pluralitet stadfist, sé fruktar jag, at, om wi ei ga in uti den samma, wi icke
allenast gifwa anledning til kallsinnighet och chicaner pa riddarehuset, utan
ock, at saker som komma fran wart stdnd torde winna mindre benédgenhet.

Doct. Benzelstierna: Jag wet ei annat &n at stdndet blir wid det som redan
ar giordt, och der dndrar ingenting, dnskont det gar in i ridderskapet och
adelns tilldggning: Ty secreta utskottet har allena hemstélt, om icke gref
Creutz matte bli 6fwerste, och f& 1500 dal. silf.m:ts 16n pa warfwad fot. Det
har man bifallit men icke sagt, at det skulle ske til ndgon annans préjudice.

Probsten Manquer: Nér saken sist war fore och afgiord, tyckte jag det war
for hastigt. Men sedan secreta utskottets ledamoter af wart stand anfort och
forestilt, huru forsynen genom grefwe Creutz wardat [wéar wilgang], och at
stdndets wirdighet fordrade wisa derfore ndgon drkénsla, sa trodde jag ingen
borde wara emot hwad som proponerades. Jag forstod ock da sa saken, at
gref Creutz skulle blifwa 6fwerste, tillika fa alla formoner som en 6fwerste,
och kunna drhélla regemente, ndr han derom giorde ansokning. Hwar an-
norlunda dr, s ligger i secreta utskottets extractum protocolli en reservation
mentatis, och wi hafwa blifwit forde bakom liuset. Det skulle ock wara oss
owirdigt at ga ifrdn wart tagna slut, forutan det, at ridderskapet och adeln

icke larer for wér skull taga nagot tilbaka af de som é&r afgiordt.

1 Priistestandets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 1.
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H:r biskop Troilius: Wi bore ei fora wara discourser pa sadant sitt. Hwad
stdndet en géng giort, dr thy wirdigt giordt; det har ei forhastat sig, fort ingen
bakom liuset, och tager ei eller nu tilbaka hwad som &r giordt.

Doct. Celsius: Herr archibiskopen wille sist dréja med denna sak, men den
begirtes fram och afgiordes. Beslutet tog jag sa, at gref Creutz skulle fa 6f-
werstecaractere och 16n, samt det forst ledigt blifwande regemente. Men dn-
skont prestestandet sa hade afgiort saken, finner jag dock omsténdigheterna
fordra, at wi gd in i ridderskapet och adelns modification, medan contrarium
torde hafwa skadeliga folgder med sig.

Professor Gadolin: I hela staden &r det rykte utkommet, at hwad tre stand
afgiort skal tagas tilbaka och dndras. Det kan, i anseende dertil, ei annars dn
blifwa stdndet owérdigt, om det gor ndgon dndring i sitt en gang fattade be-
slut, och det bifall, som det simpliciter gifwit til secreta utskottets extractum
protocolli. En sddan tilldggning som foreslds och &r in quastione, ndmligen,
at grefwe Creutz ei far regemente med négons préjudice, slar omkull hwad
secreta utskottet sagt, och gor, at gref Creutz blir werkeligen lidande, ty det
wil sdja s& mycket, som at han skal std wid det han nu fér, och aldrig komma
langre forr dn de lieutenanter, som éro éldre &n han, alla férut blifwit 6fwer-
star. Sddant anser jag sdsom chicane for ett sa stort 4mne, och en man som
besitter s ménga merkeliga egenskaper.

Probsten Huss: Grefwe Creutz &dr en ung herre, och har, i den tour han
hartils stdtt, ganska ménga for sig. Skola de alla blifwa 6fwerstar med rege-
menten forr honom, sa hinner han f6go i sin tid at f& regemente. Wibora der-
fore icke ga ifran wért en gang fattade slut och in i den modification som
ridderskapet och adeln giort.

Probsten Manquer sade, det han ei annorledes forstod ridderskapets och
adelns tanka, 4n at gref Creutz skal blifwa lieutenant med o6fwerstecaractere,
til dess alla éldre lieutenanter blifwit 6fwerstar for honom, och det ansag
probsten blifwa for grefwen ett lidande.

H:r biskop Halenius: Hwad professor Gadolin sagt om gref Creutz sdsom
ett stort &mne, och en man af rara egenskaper, skrifwer jag aldeles under;
medgifwer ock at det wore honom et lidande, om han skulle sta efter alla 6f-
werstelieutenanter, majorer och capitainer. Men som detta r stilt i generela
termer, och hidrmed icke betages Creutz tilfélle, at gora sig meriterad fram-
for bade den ena och andra, s tror jag han ei behofwer winta at bli 6fwerste

med alla dertil horande formoner til nista riksdag. For ofrigit forsékrar jag,



450 1756 den 28 Augusti

och far allas deras intygan, som woro i secreta utskottet, at dar ei nimdes om
regemente for honom, ei eller ndgon tanka, at honom skulle tilldggas tour til
négon bittre fortidnts préjudice, utan at han allenast skulle bli 6fwerste i ar-
meen, hwaraf foljer ingen tour, som drfarenheten intygar, och expeditionen
om Schedwin dfwenledes wisar. Med h:r biskopen instdmde probsten Rog-
berg.

H:r biskop Osander: Hwad h:r biskop Halenius sagt bifaller jag, och haller
icke allenast for wadeligit utan ock nodigt, at alla owilja och missforstand
stdnden emellan mé forekommas.

Doct. Celsius: Sedan signalen &r fran ridderskapet och adeln gifwen, at
detta mal kan upwécka mycken oenighet, sa &r jag aldeles fore, at stdndet gar
med ridderskapet och adeln in. Hirmed conformerade sig probsten Helle-
day och probsten Strang.

Professor Gadolin: Jag har hort ridderskapet och adelns principe skal wa-
ra, at forr dn de sig yttrat 6fwer sddana mal som detta, de andra stdnden ei
bora utlata sig. Ridderskapet och adeln possedera rittigheter som éro nog
stora: De tiltrdda rikets forndmsta tidnster och tdra cronans inkomster. Sku
de ock foreskrifwa oss reglor ock pocka emot stidnder och séja, at de hafwa
forst réattighet at utléta sig, sé gar det for langt.

H:r biskop Troilius: Jag har sagt ridderskapet och adeln, sedan ock jag det
hordt, som professor Gadolin berittat, at, om de tro wi g dem for nédra der-
utinnan, at wi uptaget och afgiort denna sak, sa bedraga de sig, ty wi hafwa
ansedt denna casum icke angd ridderskapet och adeln enskilt, utan hela ri-
ket. Men sadant hindrar ei standet, fast det sig forr yttrat 6fwer detta mal,
och det wirdigt, at anda nu gé in i ridderskapet och adelns modification.

At hédruti komma til slut begérte flere votering, och ehuru atskillige leda-
moter onskade, at i denna och flera interessante quastioner votering kunde
undgés, giordes dock pastdende derom. Herr archibiskopen giorde derfore
proposition: De som bifalla ridderskapets och adelens tillaggning skrifwa ja,
de andre nei. Votering anstéltes och rdknades 26 Ja, men 13 Nei, hwarmed

altsa ridderskapets och adelns tillliggning bifols.

24. Uplastes camm. oecon. och comm.deputations betiinkande! til afslag pa

presterskapets i Halland sokta befrielse fran den si kallade kungsskatten.

1 pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 32.
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Ridderskapet och adeln hade bifallet betdnkandet. S& giorde ock prestestan-
det.

25. Afhordes land- och siomilitizoeconomiedeputations betinkande,' anga-
ende ett och annat i arméen inritadt 6fwerflod i kldadnad och uniform, samt
huru det ma hammas och rittas. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet,
dock med foljande dndringar: 1) At spelet wid alla rangregementerna méa
wara undantaget fran férbudet at bruka galoner och snéren. 2) At officerare,
som gatt utur rikets tidinst lemnas obetaget at bira uniform och hwad dertil
horer, jemwil och filtteknet eller cocarden. Bifols pé lika sétt hos preste-

standet.

26. Foredrogs cammar oeconomie och commerciedeputations betiinkande?

angdende atskilliga dboers uti Umed sokn i Westerbotn giorde ansdkning, at
fram for lagmannen Olof Malmerfelt fa 16sa sina aboende heman til skatte.

Med ridderskapet och adeln som detta bifallet, instimde prestestandet.

27. Uplistes secreta deputations betinkande,? angédende det beswir, som
notarien wid radstufwuritten i Gefle Anders Engmark anfort 6fwer liden
préjudice, tillika med dess eget memorial och borgarestandets extr. protocol-
li4

Kyrkoherden Mathesius anmiélte denna mannens, sisom en prestsons,
omsténdigheter, at komma i 6msint behjertande.

Doct. Benzelstierna: Wi kunna tryggt g& in med secreta deputation i dess
betdnkande, men om wi bifalla borgarestdndets extractum protocolli si he-
ter han lidande, och til den dndan behofwes mera lius i saken.

Stdndet bifoll secreta deputations betdnkande med tilliggning, at
Engmark, sé snart sig gora later, i ndder mé befordras til ndgon emot dess

langwariga trogna tidnst swarande bestéllning.

28. Uplistes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande?

angaende vice hiaradshofdingen Wefwers hos riksens stdnder giorde ansok-

! Priistestandets arkiv, R 902, Land- och sjomilitieekonomideputationen, nr 11.

2 Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 44.

3 Pristestandets arkiv, R 903, Sekreta deputationen, nr 19.

4 Priistestandets arkiv, R 901, Borgarstandets extraktprotokoll, nr 31, flera handlingar.
Pristestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 45.
Aven 4 september 1756.
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ning,1 at, af andragna skal, fa til skatte kopa cronohemanet Tiurholmen i Bo-
huslédn, hwilket honom hos Kongl. Maj:t blifwit afslaget.

Ridderskapet och adeln hade bifallet betdnkandet, undantagandes hwad
den foreslagne drsittning af 9000 dal. kop:mt angér, hwartil ridderskapet och
adeln sa mycket mindre kan samtycka, som &boréttigheten pa detta séttet
skulle tilegnas andra &n dem som under det namnet kunna begripas. Men

som tiden nu war forliden, lemnades detta til nésta tilfélle.

29. Herr archibiskopen giorde proposition: Om icke stdndet for sakernas
mangfaldighet, behagade efter middagarna sammankomma? och beslots, at
sa ske skulle tis- och fredagseftermiddagar, sa wida inga deputationer deri-

fran hindrade.

Den 31 Augusti

1. Efter sista 6fwerenskommelse, samlades standet nu efter middagen klock-
an 5, och som 2:ne delar af borgarestandets allménna beswér woro inkomne,
tog probsten Helleday de samma om hidnder at dem genomga, och derofwer
aflemna sin beriéttelse.

2. Notarien mag:r Graberg berittade, at i allmdnna beswérsdeputation blif-
wit drinrat wid 3:die puncten af stdndets beswir, rorande sabbatsdagens hel-
gande, det man ei kunde forbiuda at marknader mé begynnas dagen efter
nagon son- eller helgedag, emedan &r 1727 blifwit resolveradt pa stddernas
beswir i 37 § at nar marknadstermin infaller pa nadgon son- eller helgedag,
den samma skal utséttas til nésta soknedag. Och som ingen af hogwordiga
standets ledamoter da warit i deputation tilstddes, hade notarien forbehéllet
sig at f& anmiéla i hogwordige stdndet samma drinran. Herr biskop Halenius
lofwade, at nésta géng stiga up i beswirsdeputation och gora wid detta mal

dess paminnelser.

3. Uplastes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande,?

huru ridkenskaperne 6fwer Kongl. Maj:ts och cronans samt publique upbor-

1 Pristestandets arkiv, R 901, Bondestandets extraktprotokoll, nr 9. Aven 28 maj,
2 september, 4 september 1756.
2 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 48.
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der och utgifter hddanefter tidigare &n hittils skedt, maga, enligit instructio-
ner och forordningar, afslutas och til wederborlig ort lefwereras. Med

ridderskapet och adeln som detta bifallet, instimde standet.

4. Afhérdes secreta handels- och manufacturdeputations betinkande! 6fwer
atskilliga sockerbruksédgares giorde ansokning om drséttning for hwad de i
manufacturfondsafgiften, for inkommet ratt socker eller mascovade, férme-
na sig 0fwerbetalt, samt at en hiddanefter ndgon minskning i samma afgifts
arlaggande matte bewiljas. Betdnkandet war af ridderskapet och adeln bifal-

let, och bifolls jemwil af stdndet.

5. Foredrogs cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande?
angdende fattiga barns underhall och upfostran 6fwer hela riket.

H:r biskop Troilius: Jag finner i detta betdinkande en hop goda forfattning-
ar, men som swérligen kunna stéllas i werket. I wéra hospitaler f4 wi inga an-
dra intaga &@n aldeles oférmogne, och om ndgra kunna nagot gora, s& hinna
de ei mer dn skota de siuka. Dessutom dro wéra fattigstufwor inrédttade dels
af donationer dels af friwilliga sammanskott som forsamlingarna gora. Sa-
dant bor ei disponeras och anwéndas til andra behof, &n hwar til de &ro &r-
nade och anslagne. I 6frigit skulle, efter detta project, biskoparne, som &ro
dér aldeles forbigdngne, betagas all den tilsyn dem egenteligen aligger och
de bora hafwa ofwer fattighus och hospitaler.

Doct. Filenius: Jag har hort efter, men icke féatt fornimma ndgon fond om-
namnas til dessa inrdttningar, och hwad som Linkopings stifts fattighus anfo-
res kan ei tagas til exempel. Dér dro foga 10 fattighus, utan bo de fattiga mest
i sina kojor, och at barn i hospitalerne skola intaga och upfostras, later nép-
peligen ndgonsin gora sig, emedan de som didr inkomma dro storsta uslingar,
och hinder ofta, at ndgon fér tagas in i fattigbrod for at skota de uslaste. Och
at biskoparne och consistorierne dro uteslutne frén den dem aliggande och
tilborliga tilsyn och wérd, anser jag wara aldeles oritt.

Doct. Benzelstierna: Hér talas i detta betéinkande 1) om cronohospitaler.
2) Om hospitaler pa landet. 3) Om é&rliga prémier for fattiga landtbrukare,
som dga 4 eller 5 lefwande barn pa en gang. 4) Om en riksens stédnders barn-

husdeputation, som skal komma at séttes. Wid alt detta dro beténkligheter.

! pristesténdets arkiv, R 904, Sekreta handels- och manufakturdeputationen, nr 22.
2 Priistestandets arkiv, R 904, Kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 145.
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Huru barn skickeligen skola upfostras af de fattiga wid hospitaler, och i syn-
nerhet pa landet, det ser jag icke, utan mena wara snart omdjeligit. Dock
skulle nagra kunna underhallas, om wi finge behalla wara fattigmedel ofor-
ryckt, och de ei skulle delas med lazarettet. Angdende prémier for hwar som
dgde 4 a 5 barn, kan jag sédja en summa skulle upga som blefwe odrégelig, ty
allenast i min férsamling dro 28 hus som hafwa 5 barn. Och den omrorde
riksens stidnders deputation tyckes icke eller wara lempelig, utan bést at
Hans Maj:t med réds rade forordnar wissa, som hafwa insigt harofwer.

H:r biskop Halenius: Ehuru kyrkolagen séger, at fattigstufwor bora finnas
i hwar forsamling, s& kan det dock icke 6fwer alt drhéllas, ehuru jag wid visi-
tationerne recommenderar deras inrdttning. I de publique hospitaler komma
ibland friskt folk, som skulle kunna féda up barn om de finge ndgon weder-
géllning derfore, men jag wet ei hwar fond skal tagas dertil. Blir det en sddan,
som kan wara tilrickelig, s& behofwes ingen stdndernas deputation utan kun-
na biskoparne da correspondera med wederbdrande om penningar, och gora
de anstalter, at fattiga barn blefwe af fattighusqwinnor, som mera férmadde,
emottagne och upfostrade.

H:r biskop Osander: Wid visitationer i Wexio stift har jag funnet pa atskil-
liga stillen fattighus, men i ménga forsamlingar, di jag pAmint om deras in-
rdttande, d4r mig swarat, at de fattige kunna béttre underhallas och skotas
privat. Och i wéra hospitaler, som finnas i Jonkoping och Wexi6 kunna wi ei
emottaga sd manga uslingar, som begira dér intagas, an mindre négra barn.

Kyrkoherden Mathesius: Jag har ei warit tilstddes i forordningsutskottet,
men wil i deputation, d& detta mal dér forehades. Jag merkte da derofwer
en allmén applaus for denna projecterade inrédttning. Skulle altsd onska, at
nagra af herrar biskoparna och standet wille med nérmare soin detta 6fwer-
wiga och at standet icke forhastar sig.

Far derjemte beritta, hwad Osterbotn angér, det de fattige bliwa dér sa
forsorgde, at yngre och édldre som ei kunna forsorja sig sielfwa for krops-
brickeligheter skull, blifwa inroterade, s& at dir dro inga tiggare.

Probsten Helleday: Den projecterade deputation tror jag ei dr sa aldeles
at forkasta, men dess goromal kunde blifwa, at skaffa in til nista riksdag un-
derréttelser ifran landsorterna om hospitaler och fattighus, at sedan négot
wist kunde regleras i allménhet.

H:r biskop Troilius: Herrarna pdminna sig hwad som skedde for riksda-

gen. Wi fingo befalning at inkomma med wért yttrande om de fattigas under-
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hallande. Deraf kan man sluta at hiar werkeligen patidnkes samla penningar
hit fr&dn landsorterna til de publique husen som inrittas, sdsom redan dr
skedet til lazarettet. I stdllet for at sammanskott til de fattiga nu éro friwilliga,
tagas de sedan med en espece af twéng, at anwéndas til allménna inréttning-
ar. Jag onskar at fond kunde utses til barnhus, men at inrdtta dem med almo-
gens depense och presterskapets haller jag haller jag for betdnkeligit.

Professor Gadolin: Hwad i detta betidnkande anféres om fattige barns up-
fostran och emploierande til allehanda slogder dr wackert, &fwen som, at dir
ock blifwit tankt pa religion. Och hwad det 6friga angar, at barn mage fodas
up i hospitaler och fattigstufwor, later det sig wil gora, allenast dertil kan
skaffas fond. Tils de upgifwa den, torde wi kunna innehalla wért yttrande.

Doct. Filenius: Wi hafwa dn inga darhus hos oss, nér likwil i Link&pings
stift gifwas ofwer 100 darar. Imedlertid kan d&ndamalet med barnhusinratt-
ningar hér och pa landet wara godt; men jag fruktar, at, om de komma under
en riksens stdnders deputations disposition, ndgot twang blir af, som sedan
icke star at dndra. Jag skulle tycka wore wil, om Hans Maj:t férordnade en
commission, med hwilken biskoparne hiarofwer finge correspondera.

Herr archibiskopen yttrade, at stindet wil matte ldgga handen hirwid,
och icke sla af alt, utan wisa, at det icke mindre &n andra 4r angeldget om sa-
ken, men man kunde séja, at det och det som blifwit projecteradt &r inprac-
ticabelt och i stéllet gifwa annat project. En deputation kunde derfore nésta
plenidag ga til bondestandet och begéra, at de ei énnu foretaga sig denna sak,
och imedlertid kunde négon af stdndet foretaga hinne enskilt, at deruti pro-
jectera ndgot, i anledning af hwad nu 4r taladt.

Detta bif6lls och doct. Filenius blef hirom anmodad.

6. Uplistes justitizdeputations betiinkande! angéende herrar riksens rids
atgard uti det enligit raddsprotocollerne af d. 27 och 28 Aug. 1753 i Kongl.
Maj:ts rddcammare forehafde drende, rorande porcellainebruksarbetaren
Westerblad, som, utan at for ndgot brott wid domstolen wara angifwen, min-
dre at hafwa ransakning undergétt, blifwit pa gatan gripen, och til Drottning-
holm féngslig afford. Med ridderskapet och adeln, som betdnkandet bifallet,

instimde stdndet.

! Pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 18.
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7. Afthoérdes cammar oeconomie och commerciedeputations betinkande! 6f-
wer capitaine Gregorii Aminoffs och adjutantens Eric Fabricii ansokning, at,
under frelsemannrétt fa uptaga och i bruk bringa négra cronoddesheman i
Kymene gérds ldn. Ridderskapet och adeln hade detta bifallet.

Probsten Manquer holt ei radeligit, at detta bifalla, emedan det skulle blif-
wa ett mindre nyttigt préjudicat, d4 ock andra kunde inkomma och begéra
det samma, utan fingo desse som andra, benoja sig med 50 ars frihet.

Kyrkoherden Aurelius: Ar 1748 kom ett bref af innehall, at med frelse-
mannaritt for 6desheman skulle innehallas, hwilket likwél forr war tillatet
genom bref af &r 1735. Medan Aminoff och Fabritius sig, forr &n forstnimde
bref utkom, anmailt til dessa heman uptagande under frelsemannaritt, de
ock 1100 &r warit 6de utan at ndgon dem welat uptaga, sa har deputation til-
styrkt denna begéran.

Standet resolverade: S& wida capitaine Aminoff och adjutanten Fabritius
anmalt sig, at fa uptaga dessa heman under frelsemannarétt, i anledning af
1735 &rs kongl. bref, forr &n &r 1748 stadgades, at frelsemannarétt for 6des-
hemans uptagande ei skulle bewiljas, s& wil stindet, i anseende dertil bifalla
deputationens betdnkande, utan at sddant f6r andra til ndgot prajudicat ma
dragas.

Da kyrkoherden Mathesius sade sig tro, at dessa bref endast angingo lapp-
markerne och skogarna i Osterbotn, och lofwade at sielf sidant efterse, be-
slots at 16paren ei skulle affardas, forr dn hir kyrkoherden sedt samma brefs

innehall.

8. Doct. Benzelstierna drinrade, at bondestandet soker dndring i standets re-
solution, angdende 1735 &rs stidndiga markgang, och begérade at stdndet ei

matte ingd i sddan éndring, medan staten derigenom skulle réka i brist.

9. Uplistes justitizdeputations betinkande? angdende den genom kongl.
brefwet af d. 30 Julii 1755 utfirdade Kongl. Maj:ts nddiga forklaring om ratt-
ter domstol til sddana brotméls och forseelsers ransakande och afdomande,
som af de under krigsmagten til lands och sios lydande personer kunna blif-

wa begangne, da de sdsom commenderade i Kongl. Maj:ts och cronans tiénst

1 prastestandets arkiv, R 904, kammar-, ekonomi- och kommersdeputationen, nr 47.
2 pristestandets arkiv, R 903, Justitiedeputationen, nr 48, flera handlingar.
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pa resor stadde dro. Afwenledes 3:ne dissentientium tankar. Hos ridderska-
pet och adeln war dissentientium yttrande bifallet, hwilket ock stdndet bifoll.

10. Herr archibiskopen anmilte 6fwerhofpredikanten Norings anhéllan, at
sedan han for 2:ne ménader tilbaka fatt standets bifall at resa hem, men i an-
seende til de allménheten rorande omsténdigheter som forewaret hértils
gwarblifwiit, nu fa nyttia samma formon, efter han hade at befara nagon
dkommande siukdom. Hartil samtyckte stdndet.

11. Herr archibiskopen fragade om stdndet i morgon klockan 4 efter midda-

gen, wille, sdsom i dag skedt, sammankomma? Och swarades Ja.
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